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ABSTRACT 

This  serial  provides  materials  pertaining  to  the 
celebration  of  the  fifth  centenary  of  the  discovery  of  America  by 
Christopher  Columbus.  The  first  16  issues  assembled  here  present 
learning  activities  for  intermediate  and  advanced  students  of 
Spanish.  Each  issue  is  organized  around  a  separate  theme:  (1) 
"Cultural  Contact";   (2)  "Expeditions";    (3)   "The  Age  of  Discoveries"; 
(4)   "The  Hispanic  Presence  in  the  United  States";   (5)   "Expo  '92";  (6) 
"The  Olympics";    (7)   is  "Spanish  in  the  United  States";  and  (8)  is 
"Spanish  in  the  World."  The  individual  magazines  contain  activity 
units,  each  one  beginning  with  information  on  the  student  level  for 
which  it  is  intended,  the  objectives  of  the  activity,   the  skills 
targeted,  and  information  on  how  to  carry  out  the  activity.  (KM) 
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PRESENTACION 

Ya  estamos  a  las  puertas  del  ano  1992,  ese 
magico  ano  en  el  que  Espana  va  a  ser  el  centro 
de  importantes  acontecimientos  de  repercusion 
mundial.  No  hay  mas  que  hojear  cualquier 
periodico  o  revista,  ver  la  television  o  visitar  un 
museo  para  comprobar  que  su  llegada  esta  muy 
cerca. 

Los  jovenes  norteamericanos  recibiran  mucha 
informacion,  desde  diferentes  medios,  sobre 
1992.  No  obstante,  nos  ha  parecido  interesante 
que  los  escudiantes  de  espanol  la  pudieran 
completar  con  materiales  escritos  en  espanol  y 
destinados  a  desarrollar  las  destrezas  lingQfciicas 
de  esta  lengua. 

Con  ese  objetivo  sale  a  la  luz  "MATERIALES 
QUINTO  CENTENARIO".  Una  serie  de 
publicaciones  que,  a  lo  largo  de  1992,  acudira, 
esperemos  que  puntualmente,  a  su  cita  con  los 
estudiantes  y  profesores  de  espanol  de  Estados 
Unidos.  Esperemos  que  les  sea  fail,  pues  con  esa 
voluntad  de  servicio  es  con  la  que  ha  sido 
preparada. 

Siempre  que  se  produce  un  nuevo  nacimiento 
en  este  mundo  de  la  ensenanza  del  espanol.  es 
motive  de  alegria.  Deseamos  que  ustedes. 
profesores  y  alumnos,  la  compartan  con 
nosotros. 

Solo  me  queda  agradece^  muy  sinceramente, 
a  las  personas  que  estan  colaborando  en  el 
proyecto,  el  esfuerzo  realizado  para  la  edicion  de 
este  numero  1  de  "MATERIALES  QUINTO 
CENTENARIO".  Y  un  reconocimiento  muy 
especial,  a  los  miembros  de  la  "American 
Association  of  Teachers  of  Spanish  and 
Portuguese"  (AATSP)  que,  desde  el  principio,  nos 
han  animado  y  colaborado  con  nosotros. 

Tenemos  la  firme  convicci6n  de  que  estos 
materiales  seran  de  y  para  los  profesores  de 
espanol.  Nuestras  puertas,  como  siempre,  estSn 
abiertas  y  quedan  ustedes  invitados  a  formar 
parte  de  esta  nueva  andadura  que  ahora 
iniciamos. 
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El  Contacto  Cultural: 


Javier  Santos 

Ministerio  de  Educacion  y  Ciencia  de 
Espana 

California  Department  of  Education 

Xoviembre  1991 


LOS  CAMBIOS  EN  LOS  HABITOS  DE 
ALIMENTACION 

Ks  includable  que.  desde  un  principio.  la 
preoeupation  y  necesidad  tie  alimentarsc  ha  sido  el 
motor  principal  que  ha  movido  al  hombre. 
promoviendo  ti  desarrollo  tie  las  diferentes 
civil  izaeiones.  Tambien  resulta  fatil  comprentler 
como  los  pueblos,  en  sus  diferentes  migracioncs. 
ban  difundido  sus  habitos  de  alimentation  e 
incorporado  nuevos  usos  de  aquellay  tierras  nuevas 
(|ue  les  aeogieron. 

No  serin  eorrecto  comparar  los  habitos  cle 
alimentation  del  eontinente  amerieano  y  europeo 
antes  de  su  encuentro  para,  ya  que  los  sistcmas  de 
production  y  alimentation  de  anibo.s  muntlos 
respontlian.  antes  de  la  llcgada  de  Colon,  a 
diferentes  modos  de  vida. 

P< >r  una  parte  la  production  europea  se  basaba  en 
la  agrieuluira  y  ganadeiia.  mientras  que  la  ca/.a  y  la 
pesca  eran  aetividades  de  orden  inenor.  La 
alimentacion  en  el  eontinente  anierieano.  por  el 
contra  rio.  se  centra  ha  en  la  ca/.a  y  la  pesca.  asi 
como  en  una  agrieuluira  basiea. 

Pero  quizas  lo  importante  del  Kneucntro  de 
ci\  ilizationes  del  Viejo  y  Nuevo  Mundo  ratlic|ue  en 


la  contribution  retiproea  que  supuso  una  mejora  en 
la  alimentacion  de  los  pueblos  a  a  mhos  lados  del 
oceano. 

LOS  INTERCAMBIOS  EN  LA  FAUNA: 

La  aportacion  de  la  fauna  americana  a  la 
economia  europea  fue  muy  modesta: pavos. 
gallinaceos  salvajes.  y  salazones  de  hacalao.  Hsto  se 
explica  por  la  falta  de  animates  domesticos .  con 
la  salvedad  de  algunas  zonas  andinas  del  Peru. 
Precisamente  fueron  los  espanoles  los  primeros  en 
introducir  animates  domesticos  asi  como  las  teenicas 
basicas  de  ganadeiia  en  el  eontinente  americano. 
De  esta  forma,  /  gratias  a  las  extensiones  ilimitadas 
de  pastos  en  un  eontinente  casi  virgen  en  aquel 
momento.  animates  que  se  desconotian  con 
anterioridad:  ovejas,  vacas,  cabras,  cerdos, 
caballos,  burros,  aves  de  corral y  hasta  pet*ros 
y  gatos.  se  multiplican  con  asombrosa  facilidad. 
Uegando  incluso  a  pasar  al  estado  salvajc.  Lo  cierlo 
es  c|iie  hoy  en  dia  la  riqueza  ganatlera  de  los  paises 
americanos  es  muy  superior  a  la  de  los  paises 
curopc  >s. 

La  introduction  de  la  ganatleiia  en  America, 
supuso  no  solamente  una  mejora  tlietetica  para  los 
pueblos  nativos  americanos.  .sino  un  cambio  radical 
en  las  teen  it  as  agiicolas  y  una  autentiea  revolution 
en  lo  concerniente  al  transporte  humano  y  de 
mercanrias. 

Sena,  sin  embargo,  injusto  olvitlar  el  pa  pel  que  el 
hacalao.  una  especie  muy  fecuntla  y  cuyos 
porcentajes  de  reproduction  superan  a  los  de  su 
captura.  ha  desempenatlo  durante  siglo.s.  a  traves  de 
sala/ones.  en  la  dicta  de  los  paises  europeos  y  tlti 
resto  del  mundo  como  una  de  las  luentes  basicas 
tie  proteinas  animales. 
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LOS  INTERCAMBIOS  EN  LA  FLORA: 

Ks,  sin  embargo,  la  flora  americana,  la  que 
supone  una  tremenda  aporiacion  a  la  alimentaeion 
nuitulial.  La  colonizacion  de  las  tierras  amcricanas 
por  los  inipcrios  europeos  (Ksparia,  Portugal  y  Gran 
Bretaria  a  la  eabcza)  supondra  la  extension  por  todo 
el  mundo  de  plantas  originarias  de  America.  Ks  el 
easo  de  la  patata  y  el  tttatz  que,  junto  eon  el  arroz 
y  el  trigo.  fornian  aetualmente  los  pilares  de  la 
alimentaeion  nuindial.  Tomates,  boniaiih  cacao, 
tttattdioca,  pimietttos,  calabazas,  habas, 
agttacates,  fresas,  pittas,  papayas,  cacahtteles 
y  ardttdattos  son  otros  produetos  de  la  flora  nativa 
amerieana  c|ue  han  tenido  gran  impaeto  en  la 
alimentaeion  nuindial. 

Mas  aim,  su  suelo  fcrtil,  generoso.  extenso  y 
\ariado  acogera  a  una  lista  interminable  de 


produetos  del  \  iejo  Mundo  .  multiplicando  su 
produeeion  hasta  h'mites  inerei'bles,  y  por  tanto. 
aba  rata  ndo  su  eoste.  Kste  es  el  easo  de  produetos 
basieos  en  la  econonu'a  actual  de  los  paises 
americanos  tales  y  eomo  el  a/uear  de  earia.  los 
platanos,  el  cafe,  trigo.  arroz.  eoeos.ete.  America  se 
eonvierte.  de  alguna  nianera.  en  la  reserva 
alimenticia  de  Kuropa.  perniitiendo  en  los  siglos 
succsivos  el  paso  de  la  mano  de  obra  de  los 
campos  europeos  al  eomerdo  y  la  industria. 

Reuprocamente,  las  tremendas  mejoras  (jue  el 
transplante  de  tal  variedad  de  espeeies  vegetales  a 
suelo  amerieano,  supone  en  los  habitos  de 
alimentaeion  y  en  la  riqucxa  initritiva  de  los  pueblos 
nativos  americanos.  son  indiscutibles. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Niveh  Intermedin  a  avan/.ado 

Tipo  de  Actividad: 

Dramatization  de  una  situaeion 
Resolution  de  problemas 

Objetivos  lingiitsticos: 

Funciones  comunicatii  >as: 

Solicitar  protluctos  en  un  lugar  publico  (lienda  o 
mercatlo) 

Contcstar  afirmativa  o  negativamente  con 
education 

Despedidas 

Estructuras  grcimaticales: 

I  so  formal  del  "I  sled'* 

Repaso  de  plurales  y  de  nombres  eontablcs  c 
incontables. 

Buenos  clias  tarclcs 

/ttene  listed  (accitc.  prrrii/.  ccho/ltis....)  Y 
Si.  scriora  sen  or  Aqiti  ticuc 

Xo.  lo  sic n to. 

Muchas  ^nia'as  Dcnarfa  A  ustcd 

I  lasta  hi  ego  At  Has 

Areas  lexicas:  Productos  alimenticios 

Destrezas  lingiiisticas: 

Integration  de  las  cuatro  destrezas  linguisticas 
basicas: 

Omiprension  y  expresion  oral:  eomprension  y 
expresion  escrita. 

( hganizacion: 

Trabajo  indi\  idual 

Trabajo  en  grupos  de  cooperation 

Materiales: 

labia  de  Intenamhio  dc productos  tpagina  ~) 
Tarjctas  de  recetas  y  tarjetas  de  productos 

( paginas  S- 1  i ) 
Iloja  para  elasificar  los  protluctos  segun  los 

mercatlos 


Mercados  del  viejo 
y  nuevo  mundo 


Pvocedimiento: 

Se  forma  ran.  bien  por  sorteo,  bien  por  election, 
dos  pecjuenos  grupos  de  2  6  3  personas.  que  se 
encargaran  de  organi/ar  en  sendas  esquinas  tlel  aula 
un  mercatlo  de  productos  del  Nuevo  Mundo 
(America),  y  otro  de  productos  del  Viejo  Mundo 
(Kuropa).  Pi  resto  de  la  clase  se  dividira  en  grupos 
de  \  a  5  personas.  atendientlo  al  numero  tic 
estutliantes  del  aula. 

Mientras  los  eneargados  de  los  mercadillos  se 
familiarizan  con  los  protluctos  que  han  de  vender, 
los  grupos  recibiran  dos  recetas  t|uc  habran  de  leer 
para  saber  los  ingretlientes  t[ue  van  a  necesitar.  I'na 
vex  preparatlos  totlos  los  grupos,  enviaran  a  una 
persona  de  catla  vez  a  hacer  la  compra. 

Quia  persona  potlra  pedir  un  maximo  de  dos 
ingretlientes  en  uno  u  otro  mereadillo.  Si  no  lo 
luibiera  en  el  mercatlillo  escogitlo.  el  encargado  tlel 
mismo  se  lo  hara  saber,  y  el  comprador  habra 
pertlido  uno  tie  sus  turnos.  Kn  una  hoja  se  iran 
anotando  que  productos  se  ban  conseguido  en  uno 
y  otro  mercatlo. 

Ganara  el  juego  aquel  grupo  c|ue  antes  consiga 
totlos  los  ingredientes  para  poder  preparar  sus  tlos 
recetas. 

Sugerencias: 

a.  -  Para  niveles  superiores.  la  actividad  precisa 
adaptation. 

b.  ~  La  dificullad  tlel  juego  se  puede  aumentar  tie 
acucrtlo  al  gratlo  tie  conocimientos  tlel  idioma  por 
parte  de  los  estutliantes.  Asi  se  podrian  introtlucir 
pesos,  medidas.  cantidatles  y  prctios  a  la  hora  tie 
compra r  los  ingretlientes  sin  c[iie  por  ello  se 
neeesiten  nuexas  tarjetas.  Se  recomicntla  en  totlo 
caso  que  las  estructuras  que  para  ello  se  necesitan 
scan  practicatlas  con  anterioritlad. 

o  Se  sugiere  niontar  las  tarjetas  de  recetas  en 
tichas  tie  <S*'xS*\  las  tie  ingretlientes  en  fichas  tie 
S'*x.V\  \'  las  tic  protluctos  en  I'ichas  tie  me  nor 
tamano.  si  se  pueden  eonseguir.  Luego.  plastifiear. 
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Intercambio  de  Productos  Alimenticios 


Nativos  Americanos 

Productos  de  Europa,  Africa  y  Asia,  importados 
a  traves  de  espanoies,  Portugueses,  britanicos... 

Maiz  ; 

Trigo 

Romero 

Patata 

Cebada 

Gengibre 

Boniato  j 

Cafe 

Azafran 

Tbmate  j 

Cana  de  azucar 

Cilantro 

Cacao  j 

Remolacha 

Mostaza 

Mandioca/Yuca 

Lechuga 

Cacahuete/... 

Repollo/  Berza 

...Cacahuate/  Mam 

Rabano 

Animaies  domesticos 

Pimiento  y  chile 

Cebolla 

Ganado  vacuno  (vaca,  toro) 

Calabaza 

Ajo 

y  sus  productos  (leche, 

Alubia/Haba/... 

Perejil 

mantequilla,  came  de  ter- 

Habichuela/... 

Zanahoria 

nera,  queso  ...) 

...Frijol/  Judia... 

Bereniena 

Cerdo/Puerco  y  sus  pro- 

...(kidney /green  and 

Espinacas 

ductos  (jamon,  manteca, 

Lima  bean) 

Endivias 

tocino,...) 

Pina 

Nabos 

Cabra  y  sus  productos 

Papaya 

Garbanzos 

Oveia  y  sus  productos  (leche 

Aguacate 

Judias  verdes 

queso,  came  de 

Fresa  (cultivada) 

(broad  beans) 

cordero...)Aves  de  corral 

Arandanos(cranberry 

Lentejas 

(gallina,  pato 

y  blueberry) 

Guisantes 

ganso,...)  y  sus  productos 

Vainilla 

Platano/Banana 

(huevos,  carne  de  polio...) 

Camote 

Uva 

Cabal  lo 

Capulin 

Citricos  (naranja,  limon, 

Mula 

Chayote 

mandarina ) 

Pimenton 

Melocoton 

Albaricoque 

Pavo 

Ciruela 

Bacalao 

Granada 

Manzana 

Pera 

Melon 

Almendra 

Nuez 

Castana 

Oliva/Aceituna 

Pimienta 

I  Clavo 

\  Canela 

Laurel 

Tbmillo 
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«Sdt  y  plmienfe 


ternea 
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Tarjetas  de  Recetas 


ENSALADILLA  RUSA  (Espana) 

•  Poner  a  cocer  en  agua  fria  y  sal  las  patatas  (sin  pelar) 
y  las  zanahorias  (simplemente  raspadas). 

•  Una  vez  cocidas,  se  pelaran  las  patatas,  cortandolas 
en  cuadraditos,  de  la  misma  forma  que  se  dividiran  las 
zanahorias. 

•  Cocer  separadamente  las  judias  verdes,  la  remolacha 
y  los  guisantes. 

•  Una  vez  cocidas,  se  dejan  escurrir  y  se  trocearan  las 
judias  verdes. 

•  A  continuacion  se  mezclaran  todos  los  ingredientes, 
condimentandolos  con  salsa  mahonesa. 

•  Por  ultimo,  se  trasladar.  a  una  fuente  y,  despues  de 
alisar  la  ensaladilla,  se  decora  con  los  huevos  duros 
cortados  a  rodajitas  y  el  jamon  dulce  dividido  en 
pequenos  triangulos. 


ARROZ  CON  BACALAO  (Espana) 

•  Cortese  el  bacalao  en  cuatro  o  seis  trozos  y  tuestese 
en  la  plancha  con  unas  gotas  de  aceite. 

•  A  continuacion  quitarle  al  bacalao  las  espinas,  lavese 
en  agua  fria  y  deshilachese  la  molla. 

•  Los  pimientos  se  abren,  cortandose  en  tiras.  La 
cebolla  y  los  ajos  se  trinchan  por  separado.  Las  judias 
se  cortan  a  trocitos.  Los  tomates  se  pelan,  se  exprimen 
y  se  cortan  retirando  las  semillas. 

•  Pongase  una  sarten  al  fuego  con  el  aceite;  cuando 
este  caliente  se  le  ahaden  los  pimientos  y  la  cebolla. 

•  Cuando  ia  cebolla  se  empieza  a  dorar,  se  agregan  los 
tomates,  el  pimenton,  el  trinchado  de  ajo,  y  dos  minutos 
despues  los  guisantes,  las  habas,  las  judias  verdes,  los 
trozos  de  bacalao  y  un  cuarto  de  litro  de  agua. 

•  Dejese  cocer  a  fuego  lento  durante  quince  minutos. 
Transcurrido  este  tiempo,  se  anade  el  agua  restante  y 
se  sazona. 

•  Desele  un  fortisimo  hervor  y  agreguese  el  arroz  y  el 
azafran.-  Cuezase  de  15  a  18  minutos,  sin  removerlo,  y 
a  la  mesa. 


CALDERETA  ASTURIANA  (Espana) 

•  Primeramente  se  trinchan  las  cebollas,  junto  con  las 
ramitas  de  perejil. 

•  Se  pone  un  caldero  de  hierro  a  la  lumbre  y  se  le  echa 
el  aceite.  Cuando  este  muy  caliente,  se  agrega  el 
trinchado  de  cebolla  y  perejil. 

•  A  los  pescados  pequenos  se  les  practica  un  corte  en 
el  vientre,  y  los  mayores  se  dividen  en  trozos;  se  lavan 
en  agua  de  mar  y  se  echan  en  el  caldero,  junto  con  la 
pimienta  y  la  nuez  moscada. 

•  Si  se  ha  conseguido  algun  crustaceo  o  marisco, 
anadase  tambien,  con  pimenton,  guindilla  y  vino. 

•  Despues  cubrase  con  justeza  de  agua  y  echese  la  sal 
y  pimienta. 

•  Cuando  se  vea  que  el  guiso  esta  muy  adelantado,  se 
le  agregan  los  pimientos  morrones,  se  destapa  y  se 
acaba  de  cocer  en  un  fuego  muy  bajo. 


TAMAL  EN  CAZUELA  (Cuba) 

•  Se  pelan  veinte  mazorcas  de  maiz  tierno,  se  rallan  y 
se  pasan  por  el  colador. 

•  Sofreir  medio  kilo  de  came  de  puerco  cortada  en 
pedazos. 

•  Cuando  este  sofrita,  se  le  agrega  una  cebolla  picada 
fina,  una  latica  de  pure  de  tomates  y  dos  ajos 
machacados  con  pimienta. 

•  Hecha  ya  la  salsa,  se  le  pone  caldo  o  agua, 
agregandose  luego  el  maiz.. 

•  Se  mueve  constantemente  y  cuando  se  vea  que  esta 
cocinado,  se  coloca  en  uno  o  dos  moldes,  segun  el 
tamano,  teniendo  cuidado  de  untarle  mantequilla  a  los 
mismos. 

•  Se  deja  enfriar  y  se  voltean  poco  antes  de  servirse. 


AGUACATES  RELLENOS  (Mexico) 

•  Cortar  los  aguacates  en  mitades,  quitando  el  hueso. 

•  Desmenuzar  la  lechuga,  reservando  unas  cuantas 
hojas  como  base  para  la  presentation. 

•  Mezclar  la  lechuga  con  el  resto  de  los  ingredientes 
(patatas,  zanahorias,  guisantes) 

•  Para  preparar  el  alino,  agitar  en  un  recipiente  bien 
cerrado  la  mostaza,  pimenton,  azucar,  zumo  de  limon, 
vinagre  y  aceite. 

•  A  continuacion  mezclar  el  alino  con  el  resto  de 
ingredientes  y  rellenar  los  aguacates  con  ello. 

•  Se  sirve,  como  dijimos,  con  una  base  de  lechuga. 
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Tarjetas  de  Recetas 
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ARROZ  A  LA  MEX1CANA  (Mexico) 

•  Calentar  el  aceite  en  una  sarten. 

•  Anadir  ajo,  cebolla,  sal  y  pimienta. 

•  Dorar  la  cebolla. 

•  Anadir  el  arroz  hasta  que  los  granos  se  empapen  de 
aceite. 

•  En  otro  recipiente  poner  a  hervir  el  caldo. 

•  Anadir  el  arroz  y  los  tomates  pelados  sin  semilllas. 

•  Dejar  hervir  hasta  que  se  consuma  el  caldo. 

•  Repartir  el  arroz  en  los  platos  y  tapar. 

•  En  el  momento  de  servirlo,  adornar  con  platanos 
impregnados  de  zumo  de  limon,  cilantro  y  granada. 


POLLO  EN  FRICASE  (Cuba) 

•  Se  corta  el  polio  en  pedazos  chicos  y  la  pechuga  en 
tres  partes. 

•  Se  pone  en  la  sarten  cuatro  cucharadas  de  manteca  y 
cuando  este  caliente  se  echa  una  cebolla  grande  picada 
y  tres  dientes  de  ajo. 

•  Cuando  esto  este  un  poco  cocinado,  se  anaden  12 
tomates  picados,  un  aji  (guindilla)  grande  cortado  en 
pedacitos  y  una  rama  de  perejil. 

•  Despues  que  este  sofrito  haya  hervido,  se  aplastan  los 
tomates  con  una  cuchara. 

•  Antes  de  colocar  el  polio  en  el  sofrito,  se  le  echa  sal  y 
pimienta,  y  a  continuacion  se  tapa. 

•  Cuando  empieza  a  ablandarse,  se  le  anade  un  poco 
de  jamon  picado. 

•  Cuando  el  polio  esta  ya  blando,  se  le  agrega  un  poco 
de  caldo  y  media  tacita  de  vino  seco,  se  tapa  y  se 
acaba  de  cocinar. 


FLAN  DE  PINA  (Cuba) 

•  A  dos  pinas  medianas  se  les  extrae  el  jugo. 

•  A  este  jugo  se  le  agregan  seis  tazas  de  azucar,  un 
trocito  de  canela,  una  cucharada  de  vainilla  y  se  hace 
un  almibar,  que  se  dejara  enfriar. 

•  Se  baten  doce  huevos  enteros  y  se  unen  poco  a  poco 
al  almibar  frio. 

•  Se  coloca  en  un  molde  con  azucar  quemada, 
tapandose  lo  mas  hermeticamente  posible. 

•  Y  finalmente  se  cocina  a  fuego  muy  lento  al  "bano 
Maria"  (el  molde  del  flan  en  un  cazo  mayor  cubierto  con 
dos  dedos  de  agua) 


BACALAO  A  LA  VIZCAINA  (Espana) 

•  El  dia  antes  de  guisarlo  se  pone  el  bacalao  a  remojar, 
cambiando  el  agua  cada  6  horas. 

Al  sacarlo  del  agua  se  corta  en  4  pedazos 

•  Los  pimientos  se  ponen  en  agua  dentro  de  una 
ensaladera. 

•  Cortese  el  tocino  y  el  jamon  (daditos),  y  ponganse  a  la 
lumbre  en  una  cazuela  con  un  poquito  de  manteca  de 
cerdo. 

•  Dejese  que  cueza  fuertemente,  y  cuando  asi  lo  haga, 
anadase  el  aceite,  la  cebolla  trinchada,  los  trocitos  de 
guindilla,  los  ajos  aplastados  y  el  perejil. 

•  Dejese  que  cueza  con  fuego  muy  suave  durante  un 
par  de  horas  hasta  que  la  cebolla  quede  convertida  en 
un  pure. 

•  Anadase  dos  tazas  de  agua  caliente,  y  rnantengase 
dos  horas  mas  a  la  lumbre,  fuego  bajo. 

•  La  piel  de  los  pimientos  se  coloca  en  un  mortero, 
anadiendose  el  migajon  de  pan  embebido  en  vino  y  las 
yemas  de  huevo,  hasta  hacer  un  paciente  majado,  que 
tras  pasarlo  por  el  colador,  se  mezcla  con  el  contenido 
de  la  cazuela. 

•  A  continuacion  se  hace  un  pure  con  el  contenido  de  la 
cazuela,  que  sera  la  salsa  del  bacalao. 

•  Pongase  una  cazuela  de  barro  a  la  lumbre  con  el  resto 
de  la  manteca  de  cerdo,  y  encima  se  extienden  cuatro 
cucharadas  de  la  salsa  que  habiamos  confeccionado. 

•  Los  trozos  de  bacalao,  si  puede  ser  sin  las  espinas,  se 
pondran  sobre  la  salsa,  cubriendose  a  continuacion  con 
los  restos  de  la  misma. 

•  Asi  preparado,  se  introduce  en  el  homo,  a  temperatura 
suave,  cociendose  con  lentitud  hasta  comprobar  que 
esta  tierno.  Durante  la  coccion  hay  que  remover 
repetidamente  la  cazuela  para  que  no  se  pegue  al 
fondo. 


ENSALADA  ANDALUZA  (Espana) 

•  Los  tomates  se  parten  en  cuatro  trozos  cada  uno  y  se 
colocan  en  una  ensaladera. 

•  Cortar  los  pimientos  longitudinalmente  en  cuatro 
partes,  limpiandolos  de  semillas,  e  incorporandolos  a  la 
ensaladera. 

•  El  arroz  se  cuece  en  agua  con  sal  durante  15 
minutos,  enfriandose  bajo  el  chorro  del  grifo. 
Se  anade  a  los  tomates  y  pimientos. 

•  A  continuacion  se  agrega  la  cebolla,  el  perejil,  las 
aceitunas,  y  se  introduce  todo  ello  en  la  nevera  por 
espacio  de  una  hora. 

•  Alinese  con  aceite,  vinagre,  sal  y  pimienta. 
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n  

TERNERA  EN  SALSA  DE  CACAHUATE  (Mexico) 

♦  Trocear  los  cacahuates  y  el  perejil.  Reservarlo 

♦  Sofreir  a  fuego  vivo  los  trozos  de  ternera  hasta  que 
este  dorado  por  ambas  partes. 

♦  Anadir  el  ajo,  cebolla,  tomates  y  el  azucar. 

♦  Cocer  hasta  que  el  liquido  de  los  tomates  se  haya 
evaporado. 

♦  Retirar  el  ajo  y  anadir  los  cacahuates  y  el  perejil  que 
teniamos  reservados. 

♦  Anadir  la  nuez  moscada,  el  tomillo  y  el  oregano. 

♦  Cuando  se  doren,  echar  el  vino,  sal  y  pimienta  y  dejar 
que  se  cocine  lentamente,  anadiendo  mas  agua  o  vino 
si  se  ve  que  se  va  secando. 

♦  Tendra  que  cocer  entre  20  6  30  minutos 
aproximadamente,  hasta  que  la  came  este  tierna. 

♦  La  salsa  deberia  estar  muy  espesa. 


TORTILLA  DE  PATATAS  (Espana) 

♦  Se  lavan  y  secan  las  patatas  una  vez  peladas. 

♦  Se  cortan  en  laminas  finas  para  a  continuacion 
freirlas  en  aceite  bien  caliente,  moviendolas  de  cuando 
en  cuando  y  salandolas. 

♦  Una  vez  fritas  (mas  o  menos  doradas),  se  separan  las 
patatas  y  se  escurren  en  un  colador. 

♦  Aparte  se  baten  los  huevos  con  un  tenedor, 
anadiendoles  un  poco  de  sal. 

♦  En  el  mismo  plato  de  los  huevos  se  echan  las  patatas 
ya  fritas,  moviendolas  con  el  tenedor. 

♦  A  continuacion  se  cubre  el  fondo  de  la  sarten  con 
aceite,  y  cuando  este  caliente,  se  vierte  la  mezcla  de 
huevos  y  patatas,  moviendo  la  sarten  por  el  mango  para 
que  no  se  peque  la  tortilla. 

♦  Cuando  se  vea  que  esta  bien  despegada  y  dorada  (al 
gusto),  se  le  da  la  vuelta,  utilizando  para  ello  una 
tapadera  o  un  plato  grande,  escurriendo  la  tortilla  del 
reves  en  la  sarten. 

♦  Cuando  este  cuajada  por  la  otra  parte,  se  pasa  a  una 
fuente  redonda  y  se  sirve. 


Tarjetas  de  Recetas 


TACOS  DE  GUAJOLOTE     (  Mexico) 

♦  Dorar  la  cebolla  en  mantequilla. 

«•  Anadir  los  tomates,  y  dejarlos  cocer  a  fuego  lento 
durante  5  minutos. 

♦  Anadir  los  pimientos,  el  guajolote,  la  sal  y  las  nueces, 
removiendolo. 

♦  Calentar  las  tortillas  para  darles  flexibilidad. 

♦  Poner  el  relleno  sobre  cada  una  de  las  tortillas, 
enrollandolas  y  sujetandolas  con  palillos. 

♦  A  continuacion  freirlas  hasta  que  esten  hechas  segun 
el  gusto. 

♦  Servir  con  una  presentacion  de  rodajas  de  aguacate, 
tomates  y  huevos  duros. 


ENCHILADAS  CON  CARNE  (Mexico) 

♦  Mezclar  los  tomates  troceados  con  el  ajo. 

♦  Sofreir  a  fuego  lento  durante  5  minutos  en  manteca. 

♦  Anadir  la  sal  y  pimienta. 

♦  Sofreir  en  otra  sarten,  o  bien  en  el  homo,  las  tortillas. 
Asegurarse  de  que  se  doran  ambas  caras  de  las 
tortillas. 

♦  En  el  centro  de  cada  tortilla,  colocar  cucharada  y 
media  de  la  mezcla  de  tomate  que  hemos  preparado, 
junto  con  la  cebolla  bien  troceada,  y  la  came. 

♦  Enrollar  las  tortillas  y  sobre  ellas  repartir  el  queso 
rallado  y  oregano  al  gusto. 

♦  Servir  las  tortillas  ya  preparadas  con  hojas  de  lechuga 
y  rodajas  de  tomate. 
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Niveb 

Klemenlal  a  intermedin 

Tipo  de  actividad: 

Kmparejamicntox 

Objetivos  linginsticos: 

Areas  lexicas: 

Produelos  alimenticios  basicos:  weeklies  y 
animates 

Pesos  y  medidas 

Yocabulario  basico  culinario  (pasivo) 


anddir  dontr     benir  cocer  freir 

sofrito  caldo     serrir  all  new  all  no 

presetttar  collar    triiicbar  picar  radajds 

hatir  guisar    pure  niortero  boruo 

pelcir  escurrir  iriturar  condinienlar 

hatir  sazouar  remot  er  gttiso  colador 


desmemtzar  salsa  recipiente  traced r  retired 
(etc) 

Destrezas  lingiitsticas: 

Compression  de  documentos  escritos  autenticos 
Kstrategias  de  lectura  seleetiva 

Organization: 

Trabajo  indiv  idual  o  en  grupos  de  cooperation. 

Materiales: 

Tarjetas  de  reeetas  (paginas  12-10 
Tarjetas  de  ingredienles  (paginas  |f>P) 


Procedimiento: 

Cada  estudiante  o  grupo  recihe  una  eopia  de 
eada  una  de  las  tarjetas  de  reeetas  e  ingredienles. 

HI  objelivo  ultimo  de  la  actividad  es  emparejar 
eada  una  de  las  reeetas  (a  las  que  se  les  ha  omitido 
el  nombrc)  eon  la  larjeta  de  ingredienles  que  le 
corresponds 

Para  ello  los  estudiantes  o  grupos  tendran  que 
leer  las  reeetas.  subrayando  todos  los  produelos  c|ue 
apareeen  en  las  explieaeiones  (dejar  bien  elaro  que 
su  mision  no  es  comprendcr  como  se  elabora  el 
plalo  o  entender  todos  los  lextos)  y  eonipararlos 
eon  los  que  apareeen  en  las  tarjetas  de  ingredienles 
para  finalmenle  emparejar  las  tarjetas. 

Sugerencias: 

a.-  Ksta  actividad  podria  utili/arse  como 
preparation  a  "Mereados  del  Viejo  y  Nuevo  Mundo" 
o  a  "Truequcs". 

Otra  actividad  que  se  sugiere  reali/ar  para 
practical*  las  destre/as  de  "secuenciacion".  al  tiempo 
(|ue  se  ejercita  a  los  estudiantes  en  la  lectura  de  las 
reeetas.  es  la  de  poner  en  orden.  dentro  de  una 
secuencia  logica,  las  inslrucciones  para  la 
elaboration  de  i  6  5  platos  de  los  ineluidos  en  las 
"Tarjetas  de  Reeetas  I  y  II".  Para  ello.  una  vex 
eseogidos  los  platos  que  nos  parezcan  los  mas 
adecuados.  se  desordenaran  las  inslrucciones.  y  se 
les  pedira  a  los  estudiantes.  bien  individualmente. 
bien  en  parejas.  que  secuencien  dichas 
inslrucciones  hasta  reconslruir  la  receta  original.  HI 
grado  de  dificultad  de  esta  actividad  puede  ser  muy 
facilmenle  adaptado  al  nivel  real  de  los  estudiantes. 
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Tarjetas  de  Ingredientes 


E. 


2 

6 

12 

1 

1 


pinas 

tazas  de  azucar 
huevos 

cucharada  de  vainilla 
trozo  de  canela 


G.  

(4  personas) 
300   grs.  de  arroz 
200   grs.  de  bacalao  sin  desalar 
200   grs.  de  habas  desgranadas 
1 00   grs.  de  guisantes  desgranados 
1 50   grs.  de  judias  verdes 
2  cebollas 
150   grs.  de  tomates 
2      dientes  de  ajo 
1       pimiento  verde 
1       pimiento  rojo 
1/4  l.deaceite 
1       cucharadita  de  pimenton 

azafran 

sal  y  pimienta 


MATERlALES  QUINTO  CENTENARIO 


A 

B. 

[O  jUc7ou//ao/ 

[*T  fJCZl  0\JI  IClO/ 

yio.  Uc  ducllc  Uc  OducHlUclc  : 

A 

tnmatoc 
IUI 1  Idlco 

1 

cebolla  grande  cortada  muy  fina 

4 

nimientos 

2 

dientes  de  ajo  machacado  j 

150 

nr^  Hp  arrn7  ' 

30 

grs.  de  arroz  largo  j 

2 

dientes  de  aio 

4 

tazas  de  caldo  de  polio  j 

i 

r*i  \cs\\cl  roHd  Ho  r\oroiil  niroHn 
UUOI  Idl  dUd  Uc  [Jclcjll  [JlOdUU 

300 

grs.  de  tomates  frescos  j 

24 

aceitunas  verdes 

Pimienta  molida,  sal  j 

1 

cebolla  mediana  trinchada 

Para  la  guarnicion:  j 

aceite 

1 

platano  j 

vinagre 

40 

grs.  de  granada  j 

sal  y  pimienta 

2 

cucharadas  de  zumo  de  limon  j 

40 

grs.  de  hojas  de  cilantro 

U. 

c. 

rod 

nro.  Hp  n^tpt^Q 
ui  o.  uc  yjcxicx iao 

1 

polio 

inn 

nrQ  Hp  7flnflhnripQ 

UI  O.  UC  Z.dl  ICtl  IUI  IClO 

4 

cucharadas  de  manteca 

inn 

nrc;  Hp  iiiHi^q  \/prHpQ 

UI  O.  UC  JUUICIO  VCIUCO 

1 

cebolla  grande  picada 

200 

ors  Hp  ouisantps  Hp  so  Tornados 

3 

dientes  de  ajo 

150 

grs.  de  remolacha 

12 

tomates  picados 

4 

huevos  duros 

1 

aji  (guindilla)  grande  en  pedacitos 

2 

decilitres  de  salsa  mahonesa 

1 

ramita  de  perejil 

(aceite  de  oliva,  huevos,  limon 

sal  y  pimienta  al  gusto 

vinagre,  sal  y  pimienta) 

125 

grs.  de  jamon  picado 

50 

grs.  de  aceitunas  rellenas 

|  1/2 

tacita  de  vino  seco 

(4  personas) 
600   grs.de  bacalao  fresco  en  4  trozos 
1/2    taza  de  aceite 
60     grs.  de  jamon 
30     grs.  de  manteca  de  cerdo 
60     grs.  de  tocino 
4  pimientos 
1       cebolla  grande 
1/2    guindilla  a  trocitos 
1       migajon  de  pan  embebido  en  vino 

1  rama  de  perejil 

2  dientes  de  ajo 

2      yemas  de  huevos  duros 
azucar 

sal  y  pimienta 
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Tatjetas  de  Ingredientes 


H. 


3 
3 
2 
1 
1 
1 
1 
1 

M2 


(6  personas) 

decilitros  de  aceite 

Kgrs.  de  pescado  del  dia 

cebollas  medianas 

lata  de  pimientos  morrones 

guindilla 

ramillete  de  perejil 
cucharada  sopera  de  pimenton 
vaso  de  vino  bianco 
cucharadita  de  granos  pimienta 
ralladuras  de  nuez  moscada 
sal 


20 

1 

1 

1 

2 


mazorcas  de  ma' 

libra  de  came  de  puerco 

cebolla  picada 

latica  de  pure  de  tomates 

dientes  de  ajo 

sal  y  pimienta 

mantequilla 

aceite 


(5/6  personas) 
1  y1/2  tazas  de  cacahuates  machacados 
4      hojas  de  perejil 
1       Kgr.  de  came  de  ternera 
1       diente  de  ajo 
1       cebolla  pequena,  troceada 
3      tomates  pelados  y  trozeados 
1       cucharada  de  azucar 
1       pizca  de  nuez  moscada 
1       pizca  de  tomillo 
1       pizca  de  oregano 
1  y1/2  tazas  de  caldo  de  came 
1/2    taza  de  vino  bianco  seco 
1       cucharadita  de  sal 
1/2    cucharadita  de  pimienta  negra 


N. 


8 
1 
1 
2 


(Gpersonas) 
huevos 

Kgr.  de  patatas 
cebolla  mediana 
tazas  de  aceite 
sal 


I. 


1 

2 

1/4 

2 

2 

1/2 
12 


(12  tacos) 

cebolla  pequena  picada 
cucharadas  de  mantequilla 
Kgr.  tomates  picados 
chiles  pequenos  (guindillas) 
tazas  de  guajolote  cocinado 
taza  de  nueces  picadas 
sal 

tortillas:  leche,  huevos, 
maiz  triturado  y  aceite. 


K. 


2 
1 

1/2 
1/4 


1 
1 
1 

12 


(12  enchiladas) 
tomates  grandes  pelados  y  picados 
cebolla  grande  picada 
Kgr.  de  carne  cocinada  y  picada 
taza  de  queso  rallado 
hojas  69  lechuga 
rodajas  de  to  mate 
pizca  de  oregano 
pizca  de  azucar 
diente  de  ajo  triturado 
sal  y  pimienva 
tortillas:  leche,  huevos, 
maiz  triturado  y  aceite 


M.  

(12  personas) 
4  aguacates 
1  lechuga 

1/2    taza  de  patatas  blancas 

cocinadas  en  cuadraditos 
1/2    taza  de  guisantes  cocinados 
1/2    taza  de  zanahorias  cocinadas 
en  cuadraditos 

Alino: 

1       cucharadita  de  azucar 

1  cucharadita  de  mostaza 
1/2    cucharadita  de  pimenton 

2  cucharadas  de  zumo  de  limon 
2      cucharadas  de  vinagre 

1/2    taza  de  aceite 
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Bingo  de 

productos  del  nuevo  mundo 


Nivel: 

Klemental  a  Intermedin. 
Para  los  principiantes  se  sustituyen  las 
deseripciones  de  los  productos  por  sn  nombre. 

Tipo  de  actividad: 

Juego  eomplementario 

Objetivos  lingiitsticos: 

Funciones  comunicativas: 

Deseripciones  de  objetos, 

Estructuras  gramaticales: 

Oradones  relativas  basicas:  Q(l: 

Oraciones  copulativas  basicas:  S1:R  +  ADJUTIVO 

Areas  lexicas: 

Productos  vegetales  basicos  utilizados  en  la 
alimentation. 

Adjetivos  para  la  descripcion  de  objetos:  forma, 
color,  etc 

Destrezas  lingiitsticas: 

Compression  oral 

Organization: 

Juego  individual 

Materia  les: 

Tarjetas  de  productos  vegetales  y  tablero  de 
bingo. 

Tarjeta  de  descripcion  de  los  productos  para  el 
profesor. 

Pvocedimiento: 

Cada  estudiante  recibe  una  eopia  del  tablero  de 
bingo  y  selecciona  c>  fichas  de  productos  (tantas 
como  casillas  hay  en  su  tablero  de  bingo)  de  entre 


las  1()  de  la  copia,  Los  recorta  y  desecha,  o  entrega 
al  profesor  el  rosto  de  productos  sobrantes. 

A  continuation  el  profesor  o  un  estudiante 
capacitado.  leera  dos  o  ties  veces  (dependiendo 
del  nivel  de  compression  de  su  clase)  la 
descripcion  de  un  producto.  sin  mencionar  su 
nombre.  Los  estudiantes  identifiearan  de  que 
producto  se  trata.  y  si  lo  tienen.  lo  colocaran  en  una 
de  las  casillas. 

Hi  profesor  procedera  de  identica  forma  con 
sucesivos  productos.  hasta  que  alguno  de  los 
estudiantes  haya  completado  toda  su  labia  y  gritado 
"jbingo!".  Luego  procedera  a  comprobar  que  no  ha 
habido  errores.  simplificando  las  deseripciones  para 
identifiear  los  productos. 

Sugerencias: 

a.  -  Para  estudiantes  principiantes,  o  grupos  con 
dificultades  para  entender  las  deseripciones  del 
profesor.  se  sustituira  la  descripcion  del  producto 
por  el  nombre  del  mismo.  de  forma  que  los 
estudiantes  puedan  identifiear  los  sonidos  con  las 
grafias.  apoyandose  en  las  ilustraciones. 

b.  -  Como  seguimiento  de  esta  actividad.  se 
propondra  que  los  estudiantes  elaboren  en  grupos 
sus  propios  juegos  de  bingo,  redactando  para  ello 
deseripciones  de  "Productos  c|ue  los  pai'ses 
europeos  llevaron  por  primera  vex  a  America  ',  o 
"Productos  importados  por  America  con  gran 
arraigo  en  la  adualidad".  Kn  sus  deseripciones.  los 
alumnos  deberan  observar  alguna  de  las  siguientes 
categoiias:  Apariencia  (color,  forma,  tamario.  olor, 
textura.  etc),  uso  (alimentaeion.  eondimentacion. 
medicinal,  etc),  platos  que  se  suelcn  cocinar  con 
dicho  producto.  u  otras.  de  forma  (|ue  sea  lacil  su 
identilicacion. 
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Description  de  los  productos  del  nuevo  mundo 


Maiz:  Ks  una  planui  originaria  de  America.  que 
produce  mazorcas  de  granos  amarillos.  So  irilura 
para  conleecionar  una  cspccic  de  hanna.  Kra  tan 
imporianie  para  la  alimentation  de  los  pueblos 
nativos  americanos  como  el  trigo  lo  era  para  los 
pueblos  europeos. 

Patata/Papa:  Planla  euyos  tuberculos  (conocidos 
eon  el  mismo  nombrc).  de  forma  redondeada. 
constituyen  uno  de  los  alimcnios  mas  exlendidos  y 
utiles  para  la  humanidad.  Ks  originaria  de  America 
del  Sur.  Su  piel.  de  un  color  terroso.  protege  la 
parte  "carnosa"  de  un  color  blanquccino  o 
amarillento. 

Boniato:  Planla  y  lubereulo  parecido  a  la  patata 
pero  de  sabor  dulce.  y  conio  ella.  de  origen 
aniericano. 

Tomate:  Prulo  de  color  rojo.  generalmente 
redondeado  y  achatado.  muy  suave  al  tacto.  jugoso 
y  apreciado  por  su  riqueza  en  vitamina  C  Se  suele 
comer  en  ensaladas  sin  que  sea  necesario  pelade ). 

Cacao:  Arbol  originario  de  Mexico  cuyo  frulo.  una 
vez  secado  \  tostado.  sin  e  para  t'abricar  el 
chocolate. 

Mandioca/Yuca:  Arbuslo  de  America,  de  unos  dos 
o  ires  melros  de  allura.  de  cuya  raiz  se  extrae  la 
lapioca  (fecula  blanca  y  granulosa  c|ue  se  cmplca 
para  sopas). 

Cacahuete/Ciicahuatc/Mani:  Pruio  seco  de  origen 
aniericano.  pequerio  \  redondeado  (|ue  peneira  en 
la  tierra  para  madurar.  Se  encuenira  en  vainas  que 
albergan  varios  de  estos  fruios. 

Pimiento/Chile  (variedades  picantes):  Planla. 


cuyo  frulo  muy  variable  en  lamano  y  forma,  se 
uiiliza  mucho  eomo  alimenio.  Generalmente  son  de 
color  verde  o  rojo.  Sus  variedades  picantes  son  muy 
populares  en  America,  aunque  no  lanto  en  Kuropa. 

Calabaza:  Planla  cuyo  fruto.  del  mismo  nombre. 
tiene.  generalmente.  grandes  proporcioncs  y  puede 
adopiar  formas  muy  capriehosas.  Coniiene  muchas 
scmillas.  llamadas  pipas.  y  es  uno  de  los  simboios 
mas  ineonfundibles  de  la  noche  de  "Halloween". 

Haba/Habichuela/Alubia/Judia/Frijol:  Planla  de 
hueria.  asi  como  su  frulo.  en  forma  de  vaina.  en 
cuyo  interior  existen  varias  scmillas  comestibles.  Las 
.semi Has.  asi  como  las  vainas.  su  suelen  comer 
verdes  en  algunas  variedades;  aunque  lambien  se 
utilizan  las  scmillas  sccas.  de  colores  lerrosos  o 
negruzcos.  en  numerosos  plalos  alrededor  del 
mundo. 

Pina:  Praia  dulce  y  fibrosa  de  lamano  considerable 
y  que  conlicnc  gran  canlidad  de  zumo.  Originaria 
de  la  America  tropical.  Su  corieza  est  a  compuesia 
de  pie/.as  lenosas  a  la  mancra  de  escamas. 

Papaya:  Frula  oriunda  de  la  America  tropical,  de 
pulpa  comestible,  que  conlicnc  un  jugo  lechoso 
muy  apreciado  en  zunios. 

Fresa:  I;ruia  roja.  de  pequeno  lamano.  suculenia  y 
fraganie.  c|ue  provicne  de  una  planla  baja  de  la 
familia  de  las  rosaceas.  y  cuya  variedad  cullivada  es 
originaria  de  America. 

Agiiacate:  Pmio  vcrdoso.  oleaginoso  (aceiloso)  y 
sabroso  (aunque  no  dulce)  cuya  forma  recuerda  en 
pane  a  una  pera  grande.  y  que  se  distingue  por 
lener  un  unico  luieso-semilla  de  considerable 
lamano  en  su  centro.  Provicne  del  arbol  oriundo  de 
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Trueques 


A  C  T  1  V  I  D  A  D 


Nivel: 

Klemental  alto  a  Intermedin. 

Tipo  de  Actividcul: 

Resolution  de  problemas 
Dramatization  de  una  situation 

Objetivos  Ungiiisticos: 

Funciones  comunicativas: 

Solicilar  information  o  protlutlos 
Responder  afirmativa  o  Legalivamenle  con 

COrtCSKI 

Llegar  a  un  acuerdo 

Estructuras  gramaticales: 

Repaso  dc.  plurales  y  de  nonibres  contables  e 
incontablcs. 

rcnlona.  ,;tiaics  (fxitatas.  arroz....)  ? 

\o.  lo  siaito 

Si.  (dam) .  /y  Hi.  tiaws  (  frijolcs.  limoiws....)  ? 

Si.  lintonccs  /kkIciiios  baccr  un  iiitavanibio. 
\o.  Lo  siaito.  So  [nxlenios  haccr  un  intavanibio. 

May  bid/.  Miwbas  gracias 

Areas  lexicas: 

Productos  alimenticic >s. 

Destrezas  lingiiisticas: 

(lomprension  escrita 
Hstrategias  de  lectura  select  i\  a 
Kxpresion  oral 

Org  a  n  iza  ci<m: 

Trabajo  individual 

Trabajo  en  grupos  dc  cooperation 


Materiales: 

Tarjctas  dc  rcccla.s  (paginas  12-1  D 
Tarjctas  dc  ingredientes  (paginas  16-1") 

Procedimiento: 

Sc  divide  la  clasc  cn  \  6  5  grupos.  dependiendo 
del  lamario  dc  la  niisnia.  Cada  grupo  recibc  una 
receta  y  lanlas  tarjctas  de  ingredientes  como 
person  as  haya  cn  el  grupo. 

HI  objelivo  del  juego  cs  que  cada  grupo  consiga 
todos  los  ingredientes  necesarios  para  poder  cocinar 
tl  plato  asignado. 

Para  ello.  cada  grupo  debera  leer  primcro  la 
rcccta  subrayando  los  ingredientes  c|uc  va  a 
ncccsitar. 

A  continuacion.  los  grupos  tleberan  trocar 
(inlercambiar)  las  tarjctas  dc  ingredientes  cjuc  no  les 
sirvan  con  las  desechaclas  por  otros  grupos.  Ningun 
grupo  puede  enviar  o  rccibir  a  mas  de  una  persona 
a  la  vex. 

1:1  ganador  sera  aquel  grupo  cjuc  retina  cn 
menos  tiempo  todos  los  ingredientes  necesarios. 

Sugerencias: 

Comentar  a  la  clase.  antes  de  comen/.ar  la 
actividad.  como  el  "trueque"  o  intercambio  de 
productos  segun  las  necesidades  dc  cada  persona, 
era  una  practica  usual  antes  de  la  invention  del 
dinero.  Ml  trueque  fue  practicado  por  los  primeros 
coloni/.adores  y  los  nativo.s  con  que  se  enconlraron. 
Hi  valor  que  unos  y  otros  daban  a  los  dislintos 
objetos  era  radicalmente  diferenle. 

Tambien  se  les  puede  hacer  pensar  en 
ocasioncs  de  sus  vidas  en  las  que  ellos,  o  sus 
faniilias  ban  utili/ado  el  "trueque"  en  lugar  de 
dinero  para  conseguir  algo  que  qucrian  o 
necesitaban. 
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Nivek 

Inlermedio  a  avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Dramatization 

Objetivos  linguist icos: 

Funciones  comunicativas: 

Saludos  y  Despedidas  (repaso) 
Contestar  afirmativa  y  negativamente  con 
education  (rcpaso) 

Formulas  do  eortesia 
Ordenar  eomidas  en  un  restaurante 
Fxplicaciones  y  adaraeiones:  pedirlas  y  darlas 
Reeomentlaciones:  pedirlas  y  darlas 

Estructuras  gramaticales: 

I  so  del  I  STKl)  I'STEDHS  en  situaciones 
tor  males 

I  so  de  oraciones  interrogativas  avaiv/adas 
I  'so  del  liempo  conditional  con  formulas  de 
eorlesfa 

(Se  inclnyen  algnnus  ejemfUus  en  pagina  21) 

Areas  lexicas: 

Yoeabulario  basico  de  restaurantcs.  hares  y 
cafeterias 

Comidas  y  hebidas 

Productos  alimenticios  y  vocabulario  hasico 
culinario 
Paises 


Destrezas  lingiusticas: 

Integrat  ion  de  las  destrezas  lingiusticas  hasicas 
Comprension  y  expresion  oral;  comprension 
escrita 

Organization: 

Trabajo  indiv  idual 

Representation  ante  toda  la  clase 

Trahajo  en  grupos  de  cooperat  ion.  Para  llerav 
a  cabo  csta  actividad.  se  diiidird  la  clase  en 
grupos  cle  5 pcrsonas  (en  caso  de  que  hnbiera 
menus  cle  4  personas  eu  nno  de  los  grupos.  se 
redistribnirfan  lus  miembros  del  mismo  en  los 
reslanfes  ecjiiipos:  eu  es/e  casu.  babrfa  t  en  I  agar 
de  J  comensales) 

Materiales: 

Ficha  tie  estructuras  gramalicales  hasicas 
( pagina  2  f ) 
Fichas  indi\ iduales  de  "roles"  (pagina  2S) 
Libreta  tie  notas  del  camarero  (pagina  2()) 
Ingretlientes  tie  las  recetas  (paginas  2~-28) 
Menu  (pagina  29) 

Procedimiento: 

J.-  Elaboration  de  los  mentis:  Fn  la  pagina 
29  se  ineluye  un  menu  que  los  diferentes  grupos 
se  encargaran  tie  completar.  Los  primeros  platos 
estan  ya  en  la  carta.  Tendran  c|ue  escoger  -\ 
seguntlos  platos  tie  entre  los  que  se  sugieren  en 
las  tarjetas  tie  recetas.  Deberan.  asi  mismo. 
escoger  3  post  res  y  las  hebidas.  sin  olvidar  el 
cafe.  For  ultimo,  pond  ran  precios  aproximados  a 
los  diferentes  platos  y  hebidas  tie  acuerdo  con  un 
camhio  medio  tie  Sl=  100  pis. 

2.-  Reparto  de  los  "roles'*:  I  na  vex 
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contiuitla  la  elaboration  tie  los  menus,  el 
prolcsor  entregani  las  larjetas  tie  "roles"  a  catla 
uno  clc  los  integrantes  del  grupo,  Habra  tinco 
larjetas,  una  para  catla  miembro  del  grupo,  y  una 
sexta  de  reserva  para  el  easo  de  que  huhiera  que 
redistribuir  a  los  components  de  un  grupo 
excesivamenic  pequeno, 

l-n  dichas  larjetas  no  se  le  da  al  esiudiantc  las 
estruciuras  que  va  a  necesitar.  sino  mas  hien  la 
description  de  las  inlcrventiones  cjiie  tendra  c|iie 
llevar  a  cabo,  Kn  catla  uno  de  los  grupos  se 
reuninin  los  vamareros  por  una  pane  y  los 
comensales  por  otra.  para  elaborar 
cooperaiivamente  una  lista  de  estruciuras  que 
potliian  utilizar  para  catla  una  de  sus 
intervenciones, 

Kn  easo  de  duda,  se  recurrira  a  I  prolcsor:  y. 
en  cuak|uier  easo.  una  vez  que  los  "roles"  esten 
tlefinidos  y  las  intervenciones  preparatlas.  el 
profesor  revisara  el  lipo  de  esiructuras  que  han 
tleciditlo  utilizar  sugiriendo  los  cambios 
oportunos. 

3*  -  Dramatization:  En  primer  lugar  los 
estutlianies  ensayaran  en  sus  grupos  las  dos 
escenas  de  c|iie  const  a  ni  la  aclividad 

a)  Llegada  al  restaurante.  Ortlenar  la  comitla. 

b)  Pedir  cafe  y  post  re.  Pagar  la  comitla. 
Despetlirse  tlel  servicio. 

Se  les  animara  a  t|ue  anatlan  elementos 
propios  tie  improvisation  a  sus  intervenciones. 


asi  conio  a  que  tlesarrollen  una  puesta  en  escena 
que  intiuya  vestuario,  mobiliario.etc  que  sera 
utilizatla  en  la  representation  que  se  I leve  a  cabo 
frente  a  totla  la  elase. 

I'na  vez  c[iie  los  alumnos  se  sientan  seguros 
tie  su  interpretation,  los  tliferentes  grupos 
representaran  su  version  tie  ambas  escenas  ante 
el  resto  tie  la  tiase, 

Sugerencias: 

a.  -  Para  anatlir  elementos  tie 
"impredictibilitlad"  (siempre  presente  en  la 
comunicacion  real  diaria)  a  la  representation,  se 
puetlen  intercambiar  comensales  de  unos  grupos 
a  otros, 

b.  -  Si  se  quiere  integral'  una  aclividad  tie 
expresion  escrita  como  seguimiento  tie  la 
"'dramatization",  se  sugiere  que  escriban  una 
pequena  carta  a  un  familiar  o  amigo 
reeomendandole  (  o  no)  que  vayan  al  Cafe-Bar 
"HI  Kineon  tie  las  Americas"  debido  a  las  comitlas 
(|ue  alH  se  sirven.  Kn  tlicha  carta  lentliian  que 
tietallar  los  platos  que  pitlieron.  su  composition 
(princi pales  ingretlienles)  y  el  pais  de  origen  tie 
los  mismos.  Kilo  anatliiia  en  algunos  casos 
preguntas  cjue  los  comensales  lentliian  c|iie  hacer 
al  camarero. 

c-  Montar  larjetas  tic  "roles"  en  fichas  tie 
cartulina  y  plastificar. 

cl-  En  lugar  tie  utilizar  el  menu  que  se 
intiuyc  en  el  documento.  los  grupos  potliian 
elaborar  tlurante  sus  tiases  tie  "artes  plasticas"  sus 
propios  menus  artisticos. 
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Ejemplos  de  estructuras  gramaticales 
adecuadas  para  la  actividad 


SALUDOS  Y  DESPEDIDAS: 

Hold   Buenas  (circles  ;C6mo  estdn  ustedes? 
Actios  Ilasia  pronto    Ilasta  la  vista 

tispero  rolrer  a  verlos  pronto. 


CONTESTAR  AFIRMATIVA  Y  NEGATIVAMENTE 
CON  EDUCAClON: 

Si  set  lor  senora  Si.  claro  por  supuesto  como  ?o 
.Xo  senor  senora  So.  lo  Men  to  ( mncbo)  f)ero  no 
puedof... ) 

Xo,  <>racias        Xo.  lo  siento  (inncho) pero 
preferiria  ( ... ) 

Xo.  ( muchcis  grcicicis  )J  preferirici ) 

(...) 

SOLICITAR  SERVICIO  (comidas,  bebidas,...)  EN 
UN  LOCAL  PUBLICO: 

Por  favorj  camarero )  Mesa  para  . 

por  favor 

La  cnenta.  por  favor./Puede  traerme  la  cnenta.  por 
favor? 

;Xos  trae  la  cnenta,  por  favor? 

;Me  trae  pone  ana  coca-cola  ( . . .  t    .  por  favor? 

t.Me puecle  truer  Pucde  traerme    una  tortilla  cle 
patatas  (...).  por  favor? 

;Poclria  traerme  ponerme      nn  cafe  solo  ( ... ) 
por  favor?. 

Me gustaria  una  ensalcula  ( ... )  de primero. 
Quisiera       imjlan  de  piiia  ( ... )        de  post  re. 

EXPLICACIONES  Y  A  CLARA  CI  ONES: 

;(Me  puede  expliear)  como  so  I  nice  (...)? 

con  que  so  hace  (...)? 

cle  donde  es  \  iene  <...)? 
/Podria  expliearme  (...)? 
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;.Que  ingrediente.s  tiene  ese  plato? 
;Tiene  earne  ese  plato? 

RECOMENDACIONES: 

j.Me  puecle  recomendar  ( . . . )? 
;Podria  recomendarme  < ... )? 
/Que  me  recomendarfa  listed? 

ALGUNAS  ESTRUCTURAS  UTILES  PARA  LOS 
CAMAREROS: 

sDesean  comer  mesa  los  sen  ores?  ;En  que  puedo 

sen  i lie  sen  i  ties 
> 


Por  en  fin',  senores 
l:use}>uida  (se  lo  traii>o) 


Tengan 
Si 

sen  or senora. 
por  supnesto 
Ensei>uicla  les  atenderd  un  canunero  ^Xecesitan 

c/uieren 
algo  mas 
(los 

senores)? 
;  list  an 
preparados 
para  pedir? 

/Que  le  s  gustaria  ( dek'omer? 

(de)beher  tomar? 

cle  primero  cle  primer  plato  cle 

se&undo  de  post  re  (. . . )? 

;)  de  beber  cle  se&undoi ...)? 

/Quiere  bebe*'  ( ... )  algo  (mas)? 
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Tarjetas  de  "Roles 


JEFE  DE  CAMAREROS 

1 .  -  Saluda  y  recibe  a  los  comensales  en  la  puerta  del 
restaurante. 

2.  -  Conducelos  a  su  mesa,  espera  a  que  se  sienten,  y 
les  das  un  menu  a  cada  uno. 

3.  -  A  continuacion  te  retiras  deseandoles  buen  provecho 
y  poniendote  a  su  disposition. 

4-  En  la  escena  final,  cuando  los  comensales  te  lo 
indiquen.  te  acercas  y  les  das  la  cuenta. 
5.-  Despidete  de  tus  clientes,  deseandoles  que  hayan 
tenido  buen  almuerzo  y  que  tengan  un  buen  final  de  dia. 


CAMARERO 

1 .-  Saluda,  di  tu  nombre  y  pregunta  si  estan  preparados 
para  pedir  su  comida. 

2-  Anota  en  tu  libreta  todo  lo  que  te  pidan.  No  te  olvides 

de  preguntar  si  desean  algo  de  beber. 

3.-  Si  los  comensales  te  lo  preguntan  ,  explicates  el 

origen  del  plato  que  solicitan  y  sus  ingredientes.  Para 

el!o  consulta  la  lista  de  recetas. 

4-  Retirate  diciendo  a  los  comensales  que  enseguida 

estaran  servidos. 

5  -  En  la  escena  final,  vuelve  a  la  mesa  de  los 
comensales  y  preguntales  si  quieren  tomar  cafe  o 
postre.  Tomas  nota  y  te  retiras. 


COMENSAL  I 

1 .  -  Saluda  al  camarero  jete  y  al  camarero. 

2.  -  Pide  la  bebida  que  te  guste. 

3.  -  Escoge  y  pide  primer  y  segundo  plato.  Pide  al 
camarero  que  te  diga,  si  sabe.  de  que  pais  proceden  los 
platos  que  has  pedido. 

4  -  Cuando  te  pregunten  si  quieres  postre,  dices  que  no, 
pero  solicitas  un  cafe  con  leche. 

5.  Cuando  acabeis  de  comer,  tu  seras  el  encargado  de 
pedir  la  cuenta  al  camarero  jefe. 

6.  -  Al  despedirte  di  si  te  ha  gustado  o  no  la  comida. 


COMENSAL  II 

1 Saluda  a  los  camareros  que  te  reciban. 

2.  -  Pide  la  bebida  que  consideres  oportuna. 

3.  -  No  quieres  comer  primer  plato.  Te  bastara  con  un 
segundo  plato,  que  tu  mismo  escogeras. 

4.  -  Quieres  postre,  pero  eres  alergico  a  la  vainilla  y  no 
te  gusta  la  fruta.  Explicaselo  al  camarero.  En  caso  de 
que  no  tenga  otra  option,  pide  un  cafe  solo. 

5.  -  Despidete  y  di  que  te  ha  encantado  la  comida. 


COMENSAL  III 

1 .  -  Saluda  a  los  camareros  que  te  reciban. 

2.  -  Pide  agua  para  beber.  Te  da  igual  que  sea  con  o  sin 
gas.  Si  no  tuvieran  o  se  les  hubiese  acabado,  pide 
cualquier  refresco. 

3.  -  Explica  al  camarero  que  eres  vegetariano.  A 
continuacion  pidele  una  de  las  ensaladas  (la  que  tu 
quieras)  para  empezar.  Como  segundo  plato  pide 
consejo  al  camarero  para  que  te  traiga  algo  que  no 
tenga  entre  sus  ingredientes  ni  carne  ni  pescado. 

4.  -  A  la  hora  del  postre,  escoje  fruta.  Si  no  la  hay,  no 
tomaras  postre.  Si  el  camarero  te  ofrece  cafe,  le  dices 
que  no  con  education. 


COMENSAL  IV  (reserva) 

1 .  -  Saluda  a  los  camareros. 

2.  -  Pide  la  bebida  que  creas  oportuna. 

3.  -  Escoge  un  primer  plato.  Escoge  un  segundo  plato. 
Pide  al  camarero  que  te  explique  los  ingredientes  del 
plato  que  has  escogido.  Si  tuviese  tomate,  le  explicas 
que  no  puedes  tomar  tomate  y  le  pides  que  te 
recomiende  un  segundo  plato  que  no  utilice  tomate  para 
su  confection. 

4.  -  Pide  un  postre  y  cafe  solo. 

5.  -  Despidete  de  los  camareros  agradeciendoles  su 
servicio. 


Libreta  del  Camarero 


CLIENTE  1:  p.v.p. 

j  Bebidas: 

CLIENTE  III:  p.v.p. 

Bebidas: 

j   Primer  Plato:  \ 

Primer  Plato: 

\   S  eg  undo  Plato: 

Segundo  Plato: 

\  Postre: 

Postre:  \ 

TOTAL 

TOTAL 

|   CLIENTE  II:  p.v.p. 

Bebidas: 

CLIENTE  IV:  p.v.p. 

Bebidas:  \ 

\   Primer  Plato: 

Primer  Plato:  \ 

Segundo  Plato: 

\      Segundo  Plato:  \ 

\  Postre: 

\  Postre: 

TOTAL 

TOTAL 

 pts. 

10%  Servicio   pts. 

TOTAL   pts. 
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Ingredientes  de  las  recetas 


© 


ARRH7  A  I  A  MPYIPANA 

FN^Al  ADA  ANDAI  LIZA  (Fo.nana\ 

(o  personas) 

(h-  personas)  ; 

:  4U 

grs.  ue  acene  ue  cacanueie  : 

A 

H- 

lomdies 

i  1 
:  I 

oohnllQ  nranrlo  pni'taHo  mi  iw  find  • 
LcUUIId  yidliue  UUlldOd  IMUy  Mild  ; 

A 

pil  l  I1UI  1  lUo  : 

:  P 

Uiei llco  Uc  dJU  IlldOlldOdUU 

nrc  Ho  prrn7 
yio.       cu  i  uz. 

i 

|  ou 

nrc   Ho  3rrn7  larnn  * 
yio.  ut;  diiuz  idiyu  : 

2 

HiontoQ  Ho  pin 
vjici  uco  vjc  dju 

■  /I 

4 

tazas  do  caldo  dG  polio  j 

1 

cucndrdUd  ug  perejil  picduo 

1  300 

grs.  dG  tomatGS  frGscos 

24 

aceitunas  verdGS 

PimiGnta  molida,  sal  I 

1 

cGbolla  rriGdiana  trinchada 

rdid  id  gudrniuiun.  j 

dueue 

:  I 

piatano  : 

vindgre 

:  4U 

grs.  dG  granada 

sai  y  pimieniH 

j  o 

cucnarauas  ue  zumo  ue  iimon  : 

yio.  Uc  HUJdo  Uc  UlldllllU 

tlMoMLAUILLA  rlUOM  ^CbpdlldJ 

(O  fJttl  oUf  IctoJ 

Ron 

nrc  Ho  natatac 
yio.  Uc  jJdldldo 

I  1 

polio 

300 

grs.  de  zanahorias 

■  A 

i  4 

cucndrduds  Uc  mdnieud 

nrc   Ho  iiiHioc  worHoc 
yio.  ue  juuido  vciuco 

I  1 

L/cUUlld  ylcUIUU  jJIUdUd 

?on 

nrc  Ho  miicpntpo.  HocnrflnpHnc 
yio.  vjc  yLtiociiiico  ucoui  ai  iqvj^jo 

uienies  ue  djo 

yio.  ue  i ei I luidoi id 

!  12 

tomates  picados 

4 

huevos  duros 

i  1 

aji  (guindilla)  grandG  Gn  pGdacitos 

2 

decilitros  dG  salsa  mahoriGsa 

I  1 

ramita  dG  perejil 

sal  y  pimienta  al  gusto 

(acGitG  de  oliva,  huevos,  Iimon 
vinagrG,  sal  y  pimiGnta) 

|  125 

grs.  dG  jamon  picado 

50 

grs.  dG  acGitunas  rGllGnas 

i  1/2 

tacita  dG  vino  sgco 

FLAN  DE  PINA  (Cuba) 
2  pinas 
6      tazas  dG  azucar 
1 2  huevos 

1       cucharada  dG  vainilla 
1      trozo  dG  canGla 


ARROZ  CON  BACALAO 

(4  personas) 
300   grs.  dG  arroz 
200   grs.  dG  bacalao  sin  dGsalar 
200   grs.  dG  habas  dGsc.  ranadas 
1 00   grs.  dG  guisantGs  desgranados 
1 50   grs.  dG  judias  verdGr, 
2  CGbollas 
150   grs.  dG  tomatGS 
2      diGntGS  dG  ajo 
1       pimiGnto  vGrdG 
1       pimiGnto  rojo 
1/4    I.  de  acGitG 
1       cucharadita  dG  pimGnton 

azafran 

sal  y  pimiGnta 


BACALAO  A  LA  VIZCAINA  (Espana) 

(4  personas) 
600   grs.  dG  bacalao  fresco  en  4  trozos 
1/2    taza  de  aceite 
60     grs.  de  jamon 
30     grs.  de  manteca  de  cerdo 
60     grs.  de  tocino 
4  pimientos 
1      cebolla  grande 
1/2    guindilla  a  trocitos 
1       migajon  de  pan  embebido  en  vino 

1  rama  de  perejil 

2  dientes  de  ajo 

2      yemas  de  huevos  duros 
azucar 

sal  y  pimienta 
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CALDERETA  ASTURIANA  (Espana) 

TACOS  DE  GUAJOLOTE  (Mexico) 

(6  personas) 

3 

decilitros  de  aceite 

\  1 

cebolla  pequena  picada 

3 

Kgrs.  de  pescado  del  dia 

I  2 

cucharadas  de  mantequilla 

2 

cebollas  medianas 

|  1/4 

Kgr.  tomates  picados 

1 

lata  de  pimientos  morrones 

I  2 

chiles  pequenos  (guindillas) 

1 

guindilla 

!  2 

tazas  de  guajolote  cocinado 

1 

ramillete  de  perejil 

i    1  io 

Iqvq  Ho  ni  iopoc  nipaHaQ 
ldZ.d  Uc  1  IUcLco  piL/dUdo 

cucharada  sopera  de  pimenton 

sal 

vaso  de  vino  bianco 

\  12 

tortillas:  leche,  huevos, 

1/2 

cucharadita  de  aranos  oimienta 

maiz  triturado  y  aceite. 

ralladuras  de  nuez  moscada 

sal 

ENCHILADAS  CON  CARNE  (Mexico) 

(12  enchiladas) 

TAMAL  EN  CAZUELA  (Cuba) 

!  2 

tomates  grandes  pelados  y  picados 

20 

mazorcas  de  maiz 

i  1 

cebolla  grande  picada 

1 

libra  de  came  de  puerco 

i  1/2 

Kgr.  de  carne  cocinada  y  picada 

•i 

;  I 

UUL/Ulld  fJIOdUd 

!  1/4 

taza  de  queso  rallado 

"I 

latira  f*°  nurp  dp  tomates 

1  CI  I  Ivy  CI  Ij w  UU  1  V  UC   IUI  1  lUlCO 

hojas  de  lechuga 

!  2 

dientes  de  ajo 

rodajas  de  tomate 

sal  y  pimienta 

I  1 

pizca  de  oregano 

mantequilla 

i  1 

pizca  de  azucar 

aceite 

\  1 

diente  de  ajo  triturado 

sal  y  pimienta 

I  12 

tortillas:  leche,  huevos, 

TERNERA  EN  SALSA  DE  CACAHUATE 

maiz  triturado  y  aceite 

(Mexico) 

(6  personas) 
1  y  1/2  tazas  de  cacahuates  machacados 
4      hojas  de  perejil 
1       Kgr.  de  carne  de  ternera 
1       diente  de  ajo 
1      cebolla  pequena,  troceada 
3      tomates  pelados  y  trozeados 
1      cucharada  de  azucar 
1       pizca  de  nuez  moscada 
1       pizca  de  tomillo 
1       pizca  de  oregano 
1  y  1/2  tazas  de  caldo  de  carne 
1/2    taza  de  vino  bianco  seco 
1       cucharadita  de  sal 
1 12    cucharadita  de  pimienta  negra 


AGUACATES  RELLENOS  (Mexico) 

(8  personas) 
4  aguacates 
1  lechuga 

1/2    taza  de  patatas  blancas 

cocinadas  en  cuadraditos 
1/2    taza  de  guisantes  cocinados 
1/2    taza  de  zanahorias  cocinadas 

en  cuadraditos 

Alino: 

1      cucharadita  de  azucar 

1  cucharadita  de  mostaza 
1/2    cucharadita  de  pimenton 

2  cucharadas  de  zumo  de  limon 
2      cucharadas  de  vinagre 

1/2    taza  de  aceite 


TORTILLA  DE  PATATAS 

(6  personas) 
8  huevos 
1       Kgr.  de  patatas 

1  cebolla  mediana 

2  tazas  de  aceite 
sal 


(Espana) 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


la  alimentation 
en  nuesiros  hogares 


Nivel: 

[■lemental  alto  a  avan/udo. 

Tipo  de  actividad: 

Investigation  de  campo 
Klaboration  de  informes  y  discusiones 
Integration  eon  otras  area*  cuniculares 

Objetivos  linguist  icos: 
Funciones  comunicativas: 

Integration  de  hmtiones  en  conversation's 
no  dirigitlas 

Preguntas:  entrevistas 
Esiructuras  gramaticales: 
\  arias 

Praetica  libre  tie  esiructuras  aprenditlas  con 
anterioritlad 
Areas  lexicas: 

Nutrition:  Protluctos  alinientitios.  Platos 
culinarios 

Initlades  tie  nietlitlas. 

Xumcros:  Porcentajes.  Operationes  hasicas. 
Con  vers  iones 

Destrezas  lingiltsticas: 

Integration  tie  las  cuatro  destrezas  lingiusticas 
hasicas 

Knlasis  en  la  expresion  y  comprension  oral 


Organization: 

Trabajo  individual 
Trabajo  en  parejas 

Trabajo  en  grupos  tie  cooperation.  /:// 
general  se  recomendard  el  reparto  del  trabajo 
en  pequerios  grupos  cle  cooperation  que.  a  su 
vez.  se  encargaran  de  organizar  sus  propias 
(areas.  La  recogida  de  datos.  entrevistas  y 
observation  serdn  mas  estinuilantes  si  los 
eslndiantes  las  Herein  a  caho  en  parejas. 

Materiales: 

Tar  jet  as  tie  ingretlientes  tie  las  recetas 
( I  tilizar  las  de  la  actividad  "Cafe-liar  HI 
Riucon  de  las  Americas,  'patinas  27-2S) 
l;icha  de  instrucciones  (pagina  32  > 
Tahlas  de  recogitlas  de  datos  (pagina  33) 

Procedimiento: 

/.-  Preparation  en  el  aula:  A  instant ias 
del  profesor  los  estudiantes  recapitularan  los 
conocimientos  basicos  t|ue  hayan  atlquiritlo  en 
torno  al  tenia  "Hi  Contacto  Cultural:  Cambios 
en  los  habitos  de  alimentation": 

-  Intercambio  tie  protluctos  alinientitios 
basicos. 

-  Cambios  en  los  habitos  tie 
alimentation  tie  los  pueblos  nativos 
americanos  y  europeos. 

-  "Mcstizaje"  tie  las  tlietas  tie  ambos 
continentes. 

-  Valor  nutritivo  y  economico  tie  los 
protluctos  basicos. 

La  lecnica  tie  la  lluvia  tic  itleas  ("brainstorm") 
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podria  ser  ulil  para  este  tipo  dc  actividad. 

HI  profesor  repartira  los  distintos  materialcs  y 
aclarara  las  instruceioncs  antes  de  dejar  que  los 
estudiantes  organicen  libremente.  cn  sus  grupos  dc 
cooperation,  el  desarrollo  dc  la  actividad, 

H.s  posible  que  en  este  estadio  dc  la  actividad 
los  cstudiantcs  ncccsitcn  la  ayuda  prcliminar  dc 
profesorcs  dc  otras  areas.  Hi  profesor  dc  cspanol 
sera  cl  encargado  dc  coordinar  dicha  ayuda.  que  ha 
dc  satisfaeer  las  ncccsidadcs  inicialcs  dc  los 
alumnos. 

2.  -  Investigation  de  campo:  Por  una  parte  se 
trata  de  c|iie  los  estudiantes  coinprueben  la 
veracidad  de  tales  conocmiientos.  utili/.ando  para 
ello  sus  propias  experiencias  y  las  que  les  brinda  el 
entorno.  Por  otra  parte,  los  estudiantes.  y 
espeeialmente  aquello.s  que  vivan  cn  barrios 
mareadamentc  hispanos  o  tengan  acceso  a  el  los. 
practic|uen  con  absoluta  libertad  y  cn  un  contexlo 
real  las  estructuras  y  vocabulario  de  cspanol  que 
ban  ido  aprendiendo  en  el  entorno  del  aula. 

Hn  este  segmento  de  la  actividad.  los  estudiantes 
necesitaran  visitar  niercados  y  supermcrcados. 
entrevistar  a  sus  padres  o  familiares.  consultar  con 
enciclopcdias  o  libros  de  las  bibliotecas  de  la 
escuela  o  el  barrio,  prcguntar  a  profesorcs  de 
diferentes  areas  curriculares.  etc. 

3.  -  Puesta  en  comttn  en  el  aula:  I  na  vcz 

reeogidos  los  datos  y  elaboradas  las  tablas 
pertinentes.  los  grupos  de  cooperation  se  vol  vera  n 
a  reunir  cn  el  aula  para  poner  en  eomiin  los  datos 
reeogidos.  claborar  sus  conclusiones  y  exponer  las 
dificulladcs  y  curiosidades  acontecidas  a  lo  largo  de 
sus  imestigacioncs. 


Por  ultimo.  los  porta  voces  de  los  grupos 
compartiran  los  resultados  con  todo  el  grupo, 
elaborando  tablas  conjuntas  validas  para  toda  la 
clase. 

Hi  profesor  reeogera  los  infonnes  elaborados 
por  los  grupos  para  su  evaluation. 

Sugerencias: 

a.  -  Para  utilizar  esta  actividad  en  niveles 
clcmentales  debera  ser  adaptada  significativamentc. 
especialmenie  en  lo  que  se  rcfiere  al  desarrollo  de 
discusioncs  orales  e  informes  escritos. 

b.  -  Se  sugiere  c|ue  el  profesor  de  cspanol 
coord ine  la  planificacion  de  esta  actividad  con  los 
de  ciencias  naturales,  ciencias  sociales  y 
matematicas  debido  tanto  a  los  re(|iieriniientos  de  la 
actividad  como  a  las  oportunidades  cjue  ofrecc  de 
integrar  diferentes  areas  curriculares.  Hntre  otros 
tcmas.  se  neccsitara  information  acerca  de  los 
nutrientes  de  los  diferentes  productos  alimenticios. 
asi  como  su  valor  energetico;  del  ec|uilibrio  de  las 
dietas:  caleulo  dc  costes  y  porccntajes.  unidades  de 
medidas.  "reglas  de  ires",  etc. 
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La  alimentation  en  nuestros  hogares 
Ficha  de  Instrucciones 


Para  completar  las  shjuientes  tareas.  vais  a 
necesitar  consullar  con  profesores.  libros.  vuestros 
propios  padres,  enirevistar  a  genie  en  el  mercado. 
observar.  anotar.  etc.  \r  dudeis  en  prelum  a  r  a 
vuestro  propio  profesor  en  el  caso  de  que  no 
comprendais  alguna  aclividad. 

Aunque  algunas  do  las  actividades  scan 
individual's,  el  trabajo  final  sera  el  de  lu  grupo.  Por 
lo  tanto.  repartiros  lo  mas  ecjuitativamente  posible 
las  (areas  del  grupo. 

1"  tarea:  "Los  productos  mas  utilizados  en  la 
cocina  de  tu  casa" 

Reparlid  una  labia  de  ivcoyida  de  datos  para  cada 
componente  del  grupo.  Tendreis  que  observar 
durante  Linos  dias  y  anotar  que  productos  se  utilixan 
mas  frecucnlemente  en  vuestras  casas,  I'na  vex 
hayais  idenlificado  los  productos.  eompletad  la  labia 
de  datos.  Para  ello  os  sera  util  hablar  con  vuestros 
padres,  consultar  con  libros  de  la  biblioleca. 
preguntar  a  vuesiro  profesor  de  socialcs.  observar 
en  el  mercado  o  supermercado  de  vuesiro  barrio, 
etc. 

I'na  vex  que  haya  concluido  la  rccogida  de  datos. 
os  volvereis  a  juntar  en  vuesiro  grupo  para  poncr 
en  comun  los  resultados  de  vuestra  investigacion. 
Para  ello.  primero  elaborareis  una  tabla  comun  del 
grupo.  poniendoos  de  acuerdo  en  cuanto  a  los 
productos  mas  populates  del  grupo.  A  continuat  ion 
redaciareis  un  pcquerio  informe  comentando  y 
comparando  los  datos  de  los  productos 
comunmente  usados  en  todas  vuestras  casas.  asi 
como  comentando  al^una  curiosidad  que  haya 
suri»ido  en  \uestras  invest  iti»aciones  (ej:  ,;p()dria  ser 
perjudicial  si  se  abusa  del  mismo?.  ,;corrcsponde  el 
lugar  de  orij»en  de  dicho  producto  con  el  de  mayor 
producci('>n  actual?,  etc. ) 

Por  ultimo,  enire  toda  la  clase.  elaborad  un  poster 
en  el  que  escribireis  los  productos  ma.s  consumidos 
en  vuestros  hogares.  Los  poiiavoces  de  cada  ^rupo 
se  encargaran  de  dar  los  datos  de  su  grupo.  como  si 
de  una  votacion  se  I rata.se.  Si  exiMie.se  alguna 
discrepancia  importante  se  discutira  hasta  lle^ar  a 
un  acuerdo. 


2&  tarea:  "El  cosie  de  los  platos": 

Dividid  vuestro  jjrupo  en  parcjas.  Cada  pareja  se 
hara  cargo  de  varios  platos  de  los  utilizados  en 
anleriores  actividades  (ulilizad  para  ello  las  tarjetas 
de  reeetas  e  in^redientcs  de  "Cafe-Bar  "Kl  Kincon 
del  Nuevo  MundcD.  A  estos  platos  ariadireis  los  dos 
que  mas  os  glisten  de  los  que  se  prcparan  en 
vuestras  casas. 

Los  ini»redientes  necesarios  para  la  elaboration  de 
dichos  platos  vienen  dados  en  gramos  y  kilogramos. 
cjue  tendreis  cjue  pasar  a  la  medida  de  peso 
ulilizada  en  vuesiro  pais  (libras  en  el  caso  de  los 
V.YX  T).  Por  otra  parte,  el  cosle  que  teneis  cjue 
calcular  es  para  10  personas.  Kn  las  tarjetas  de 
ingredientes  encontrareis  inclicaciones  del  numero 
de  personas  para  cada  plato.  Recordad  cjue  teneis 
que  calcular  el  cosle  para  10  personas.  Ksto  se 
puede  hacer  utilizando  Meglas  de  ires"  una  vex  que 
sepais  el  cosle  del  plato  para  las  personas  indicaclas 
en  la  receta. 

Antes  cle  salir  a  hacer  la  investigation,  clebereis 
en  tender  perfect  a  mente  como  calcular  los  costcs  y 
los  tantos  por  cienlo  (nn).  Para  ello.  si  lo  creeis 
necesario.  consultad  con  vuestros  profesores  cle 
espariol  y  matematicas. 

A  la  vuella.  pondreis  en  comun  los  resultados  con 
vuestros  grupos.  elaborando  una  labia  conjunta. 
Kstos  resultados  se  eompararan  a  t raves  de  los 
port  a  voces,  con  el  de  los  rest  antes  grupos. 

Por  ultimo,  discutireis  en  grupos  primero.  y  toda 
la  clase  despues.  que  platos  considerais  cjue  son  los 
mas  utiles  para  vuestros  hogares  atendiendo  a  la 
relacion  precio- valor  nulrilixo  de  los  mismos. 
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LOS  PRODUCTOS  MAS  USADOS  EN  LA  COCINA  DE  TU  CASA 


PRODUCTO  \  UNIDAD  DE  j  PRECIO  POR  VALOR  NUTRITIVO  \  ORIGEN       j  MAYOR 

\  M  EDI  DA  |  UNIDAD  jfl/co  en  j  i  Perjudica  INativol  Otros  j  PRODUCTOR 
\  i  i  |su  abuso?  \Amer.  \  \ 
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1.  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 


□  muy  util      □  util     □  interesante      □  utiiizable  solo  en  parte     □  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desean'a  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  SI  □  NO 


5.  OBSERVACIONES:. 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     a  Adultos 


DIRECCION 


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcion,  incluya  sus  datos  a  continuation: 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental     □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION. 


I  

Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimente  este  bQletin  de  SPSCripcion  y  envielo  a: 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

CONSEJERI'A  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1 350  Connecticut  Ave.,  NW,  Suite  1 050 
Washington.  DC  20036 


EDITA: 

CONSEJERiA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W.,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


Materides 

Quinto 
Gentenario 
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Materiales 

Quinto 
Centenario 

EDITA: 

CONSEJERiA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W.,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 

&  1991  Qffiana  de  Educacidn  -  Embajada  de  Espana 
Todo  el  material  de  esta  publication  puede  ser  fotocopiado. 


PRESENTACION 

"MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO" 
continua  su  andadura  con  este  numero  2  que 
esperamos  reciba  la  misma  calida  acogida  por  parte 
de  los  profesores  que  nuestro  primer  numero. 

Esta  vez,  siguiendo  con  temas  de  caracter 
historico,  les  ofrecemos  dos  juegos  sobre  los  avatares 
de  Alvar  Nunez  Cabeza  de  Vaca  en  su  accidentado 
viaje  por  el  sur  de  los  Estados  Unidos,  y  sobre  la 
fundacion  de  San  Agusun  en  Florida. 

Ambos  acontecimientos  son  un  tiel  reflejo,  a  la 
vez  que  una  muestra  representativa  de  lo  que  fue  la 
actividad  de  los  espanoles  durante  los  albores  del 
Siglo  XVI.  La  expedicion  de  Alvar  Nunez  Cabeza 
de  Vaca,  probablemente  la  mas  conocida  de  las 
realizadas  en  los  territoiios  actuates  de  los  Estados 
Unidos,  es  un  ejemplo  esplendido  para  conocer  en 
que  condiciones  se  desarrollaron  este  tipo  de 
expediciones.  Un  punado  de  hombres,  sin  alimentos 
y  casi  sin  ropas,  recorrieron  a  pie  el  sur  de  los 
Estados  Unidos,  durante  nueve  anos.  <Podriamos 
imaginarnos  hoy  seme j  ante  aventura?. 

En  lo  que  respecta  a  la  fundacion  de  San  Agusti'n, 
la  primera  ciudad  creada  en  lo  que  hoy  es  Estados 
Unidos,  es  otro  de  los  grandes  tributos  que  hoy 
debemos  a  quienes  en  aquellos  tiempos,  se 
atrevieron  a  desafiar  a  la  naturaleza  y  nos  legaron 
esos  preciosos  monumentos  que  aiin  perviven. 

Los  juegos  se  componen  de  actividades  que,  sobre 
la  base  de  una  metodologia  comunicativa  de  la 
ensenanza  del  espanol,  intentan  asimismo,  dar  a 
conocer  aspectos  culturales  de  importante 
repercusion  en  la  formacion  de  este  gran  pais. 

Esperamos,  de  esta  manera,  seguir  colaborando 
con  todos  ustedes  en  su  dificil  y  valiosa  tarea 
educativa,  y  una  vez  mas  les  inviramos  a  que,  con 
sus  sugerencias,  nos  ayuden  a  conseguir  nuestro 
objetivo:  lograr  que  "MATERIALES  QUINTO 
CENTENARIO"  sea  un  instrument  vivo  y 
adecuado  a  las  necesidades  de  los  estudiantes  de 
espanol  de  los  Estados  Unidos 
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Salvador  Balboa 
Rita  Garcia 

Of  icina  Je  EJueaeion 
ConMilaJo  Ceneral  Jc  Espana 
Now  York 


Alvar  Nunez  Cabeza  de  Vaca  tomo  parte 
en  la  primera  expedition  europea  para 
explorar  y  gobernar  los  territorios  situados 
entre  el  no  de  las  Palmas  y  el  caho  de  la 
Florida . 

Partiendo  de  Sanlucar  de  Barrameda 
(Cadiz)  en  1527,  y}  tras  cerca  de  9  anos  de 
penalidades  y  aventuras,  llegaron  a  Mejico 
en  1536  despues  de  haber  recorrido  casi  toda 
la  parte  Sur  de  los  Estados  Unidos  de  Este  a 
Qeste. 

De  todo  ello  nos  dejo  un  amplio  relato  en 
su  libro  titulado  Naufragios . 

A  continuacion  les  ofrecemos  un 
resumen  de  su  viajc  tal  y  como  aparccc 
en  la  "Gran  Enciclopedia  dc  Espana  y 
America".  Editorial  Espasa-Calpe; 
Biblioteca  del  V  Centenario.  Tomo  IV, 
paginas  192-94.  Sevilla,  1983. 


<Increibles  aventuras 
de  Alvar  Nunez* 

Panfilo  Je  Narvaez,  on  1 527,  hahfa  zarpaJo  Jo 
Espana  con  intencion  Jo  pohlar  on  la 
JesemhoeaJura  del  no  dc  las  Palmas  (actual  Soto  la 
Marina),  puos  ol  roy  lo  hahfa  eoneedido  toda  la 
costa  del  golfo  Jo  Mexico.  En  cinco  naves  llevaha 
seiscientos  soldados,  al^unas  mujeres  de  estos, 
frailes  y  negros.  Tras  un  ciclon,  la  flora  fuo  a  recalar 
en  la  hahfa  Jo  Tampa. 

Aquf  la  expeJicion  so  dividio;  Narvae:  ordeno  a 
las  naos  que  fueran  costoando  el  litoral  hacia 
Panuco,  mientras  que  el  jefe,  con  trescientos 
homhres,  part  fa  por  tierra  (1  do  mayo).  Entre  los 
trescientos  ihan  el  comisario  fray  Juan  Snare:,  fray 
Juan  de  Palos  y  tres  clerigos,  amen  Jo  los  oficialos 
roalos,  Jo  los  que  Alvar  Nunez  Caheza  Jo  Vaca 
formaha  parte  como  tesororo. 

Ya  nunca  mas  se  vieron  harcos  y  JosomharcaJos. 
Las  naos  nave^aron  en  la  Jireccion  senalada,  y  no 
hallaron  un  refugio  idoneo  para  aguardar  a  Narvaez; 
rctornan  a  Tampa,  huscan  al  capitan  y,  tras  un  ano 
do  inutiles  esfuerzos,  hicieron  vela  hacia  Mexico. 
;Y  Narvaoz? 

Narvaoz,  con  sus  homhres  y  cahallos,  avanzo 
penosamente  sohre  hosques  y  tierras  pantanosas 
hasta  Jar  con  la  alJea  indfgena  do  Apalache,  cerca 
Jo  Tallahassee.  AcosaJos  por  la  indiada,  aguantaron 
durante  veinticinco  dfas,  al  final  Jo  los  cuales 
caminaron  on  husca  Jo  la  costa.  Con  inorofhlos 
meJios  fahricaron  cinco  botes,  on  los  que,  como 
pudioron,  so  acomoJaron  los  dose  ion  tos  cincuenta 
y  dos  homhres  que  permanecfan  vivos.  Peligros  y 
sufrimientos  hicieron  penosa  la  navegacion  costera 
que  segufan.  En  noviemhro  do  1  528  solo  quedahan 
ochenta  expoJicionarios  muertos  de  frt'o  en  unas 
canoas. 
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Tocaron  en  una  isla,  frcntc  a  la  futura 
Galvestown,  que  el  historiografo  de  la  expedicion, 
Alvar  Nunez  Caheza  de  Vaca,  hautizo  con  el 
significative  nomhte  do  Malhado  o  Mala  Suerte. 
Narvaez  desaparecio,  tragado  por  el  mar,  una  noche 
que  el  viento  lo  arrojo  de  su  bote.  Los  demas 
pasaron  a  tierra  y  se  dedicaron  a  vagar  y  a  morirse 
de  hambre  y  frio.  El  grupo  se  redujo  a  quince. 
Caheza  de  Vaca,  con  sus  compancros,  cayo  en 
manos  de  los  indfgenas.  Poet)  despues  logro  escapar 
con  un  companero  do  nombre  Oviedo,  el  cual  se 
nego  a  proseguir  el  viaje,  quodando  Alvar  Nunez 
solo. 

Facilmente  lo  recapturaron  otros  indios,  que 
tenfan  en  su  poder  a  cuatro  compancros:  Dorantes, 
Castillo,  Maldonado  y  el  negro  Estebanico.  Seis 
anos,  coma  osclavos  primeramente  y  como 
taumaturgos  luego,  convivieron  con  los  indfgenas 
estos  cinco  supervivientos  de  la  armada.  Los 
indfgenas  les  atribuyeron  la  virtud  de  hacer 
milagros,  y  olios,  soplando  sobre  los  entermos  y 
rezando,  lograron  sorprendentes  curaciones. 

Aquellos  cinco  infolicos  eran  los  primcros  on 
maravillarse  ante  los  resultados  obtenidos  por  obra 
de  su  fe.  "En  todo  tiempo  -recucrda  Alvar  Nunez- 
nos  venfan  de  muohas  partes  a  buscar,  y  doc  fan  que 
verdaderamente  nnsotros  oramos  hijos  del  sol. 
Dorantes  y  ol  negro  hasta  allt  no  habfan  curado; 
mas  por  la  mucha  import unidad  que  tenfamos, 


viniendonos  de  muchas  partes  a  buscar,  venimos 
todos  a  ser  medicos,  aunque  en  atrevimiento  y  osar 
acometor  cualquier  cura  era  yo  mas  senalado  entre 
olios." 

En  1534  lograron  evadirse,  yendo  a  parar  a  otra 
tribu  que  abandonaron  a  los  cuatro  moses, 
siguiondo  hacia  el  oeste.  Caminaban  cubiertos  do 
pielos,  con  largas  barhas,  curtidos  por  el  sol  y  el  aire. 
Los  indfgenas  les  segufan  atrafdos  por  sus 
curaciones.  "Con  frecuencia  -escribe  Alvar  Nunez- 
nos  acompanaban  de  tres  a  cuatro  mil  personas,  y 
como  tenfamos  que  soplar  sobre  ellas  y  que 
santificar  sus  comidas  y  bebidas  para  cada  cual,  y 
darles  pormiso  para  hacer  multitud  de  cosas,  segun 
venfan  a  solicitarlo,  facil  es  comprender  cuan 
grandes  eran  nuestras  fatigas." 

Diez  me.ses  duro  el  viaje  desde  la  actual  Texas 
hacia  su  objetivo.  Habfan  torcido  el  rumbo  hacia  el 
Sur,  procurando  seguir  el  litoral  de  golfo  mexicano. 
En  su  larga  marcha  pasaron  cerca  de  Cerralvo, 
Monterrey  y  Monclovcv,  atravesaron  el  rfo  Bravo  por 
oncima  de  su  confluencia  con  el  Pecos:  siguieron  el 
curso  del  Bravo  hasta  alcanzar  donde  hoy  esta  El 
Paso;  volvieron  a  cruzar  el  rfo  y  siguieron  por 
Sonora  hasta  San  Miguel  de  Culiacdn, 

Habfan  transcurrido  ocho  anos  do  aventura  y 
habfan  atravesado  Texas  y  Coahuilas.  En  ocasiones, 
la  marcha  se  hizo  en  el  mas  atroz  primitivismo.  Dfas 
anduvo  Alvar  Nunez  desnudo  -'como  nascf 
llovando  una  brasa  encendida,  que  on  las  nocbes 
guardaba  en  un  hoyo,  donde  ponfa  lena  para 
calentarse  metido  on  una  gavilla  do  paja,  hasta  que 
una  noche  el  fuego  cayo  sobre  su  envoltura  y  lo 
corto  ol  sucno  chamuscandole  los  polos.  Los  relatos 
fantasticos  do  estos  hombres,  unidos  a  los  de  fray 
Marcos  do  Niza,  crearon  toda  una  delirante 
goograffa.> 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

El  viaje  de  Cabeza  de  Vaca 


El  recorrido  scguido  por  Cabeza  do  Vaca, 
o  cualquier  otro  do  los  <*randes  exploradorcs 
cspanolcs,  pucde  ser  utilizado  en  la  clase  de 
espanol  como  pretexts  para  realizar  una 
serie  de  ejercicios  de  lenguaje,  los  cualcs,  a 
su  vez,  aportanin  al  alumno  conocimientos 
sobre  la  historia  de  America. 

Nosotros  presentamos  una  aproximacion 
del  itincrario  scguido  en  el  que  se  han 
marcado  de  forma  arbitraria  17  etapas  que 
sirven  de  base  a  otras  tantas  actividades. 


Nivel: 

Intermedin  o  intermedin  alto 

Tipo  de  actividad: 

Jucgo 

Objetivo  lingwstico: 

Repaso  de  estructuras  basicas 

Destrezas  lingwsticas: 

Todas  las  destrezas  basicas  integradas 

Organization: 

Grupos  (4/5) 

Tiempo: 

Dos  o  tres  sesiones  de  trabajo  si  se  dedica 
toda  la  sesion  a  realizar  las  actividades  del 
recorrido. 

Otra  posibilidad  es  dedicar  los  primeros  o 
los  illtimos  minutos  de  varias  sesiones 
consccutivas  a  dicbas  actividades. 
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Materiales: 

(para  cada  grupo): 

Mapa  del  itinerario  (paginas  16-17) 

Tarjetas  con  la  informacion 
correspondiente  a  cada  etapa  (paginas  8-10) 

Tarjetas  de  actividades  (paginas  11-18) 

(para  el  profesor) : 

Instruccioncs  y  respuestas  para  cada 
actividad  (paginas  20-22) 

Procedimiento: 

1 .  Estc  recorrido  se  ha  pensado  para  ser 
realizado  por  todos  los  grupos  al  mismo 
tiempo,  sicndo  el  profesor  el  director  y 
arbitro  del  mismo.  Sin  embargo  existe  la 
posibilidad  de  que  cada  grupo  proceda  a  su 
propio  ritmo,  pasando  a  la  actividad 
siguiente  una  vez  que  el  profesor  haya 
comprobado  que  el  grupo  ha  superado  la 
prueba  anterior.  En  este  caso,  el  grupo 
ganador  es  el  primero  en  llegar  al  final  del 
itinerario. 

2.  Cada  grupo  tendra  un  distintivo:  numero, 
letra  o  nombre. 

3.  El  profesor  llevani  la  contahilidad  de  los 
puntos  acumulados  por  cada  grupo  durante 
todo  el  recorrido.  El  grupo  ganador  es  el  que 
haya  sumado  mas  puntos. 


4-  Al  comienzo  del  recorrido  el  profesor 
hart  una  introduccion  breve  sobre  la  figura 
de  Cabeza  de  Vaca  y  entregara  a  cada  grupo 
una  o  dos  copias  del  mapa  del  itinerario.  Es 
el  momento  de  provocar  la  intervencion  de 
los  alumnos  aportando  sus  conocimientos  y 
opiniones  sobre  el  tema. 

5.  A  continuacion  se  entregara  a  cada  grupo 
una  o  dos  copias  de  la  hoja  de  vocabulario  y 
del  ejercico  propuesto  con  las  imagenes 
correspondientes  a  algunas  de  esas  palabras. 

6.  Cada  grupo  elegira  un  portavoz  para  cada 
una  de  las  actividades  en  que  se  necesite. 
Sena  aconsejabie  que  todos  los  miembros 
del  grupo  pudieran  hacer  de  portavoces  una 
vez  al  menos. 

7.  En  cada  actividad  se  da  la  tarjeta  de 
informacion  y  despues  de  comentarla,  se  da 
la  tarjeta  de  actividad  correspondiente  para 
la  realizacion  de  la  prueba. 

En  el  caso  de  que  cada  grupo  trabaje  a  su 
propio  ritmo,  se  recomienda  que  el  profesor 
de  la  explicacion  de  las  distintas  etapas  del 
viaje  a  toda  la  clase,  antes  de  comenzar  el 
juego. 
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SALIDA 

1 )  El  1 7  de  junin  do  1 527  sale  dc  Sanlucar  de 
Barrameda  la  expedicion  a  la  Florida.  Parten  600 
homhres  distrihuidos  en  5  navfos.  Caheza  dc  Vaca 
cs  el  resorero  y  aljjuacil  mayor  dc  la  expedicion. 

2)  Lle^an  a  Cuba  y  deciden  pasar  allf  el  invierno 
en  espera  dc  nicjor  tiempo  para  la  nave^acion.  Se 
aprovisionan  dc  eahallos  y  alimentos  y,  en 
primavera,  se  diri^en  haeia  la  Florida. 

3)  F£l  12  dc  abril  dc  1  528  desemharcan  eerca  do  la 
actual  hahia  dc  Tampa.  Estahleccn  contacto  con  los 
indios  de  la  :oua  quiencs  les  hahlan  dc  un  pohlado 
inmensamente  rico  situado  mas  al  Norte. 


4)  Andan  hasta  el  17  de  junio,  cruzan  el  no 
"Siavanee"  (desemhoca  junto  a  Cedar  Keys)  y  se 
encuentran  con  el  jefe  indin  Dulchanchelm.  A 
enmhio  dc  cuentas  de  collar  y  cascaKeles,  este  se 
ofrccc  a  binaries  hasta  Apalachc. 


Q       MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


47 


ENERO  1992 


5)  Un  dia  despues  do  San  Juan  cntran  en 
Apalachc.  Los  expedicionarios  sufren  una  gran 
decepcion  al  cncontrarse  con  una  ticrra  pobre  en 
vcz  do  las  riquezas  que  esperaban.  Segun  los 
nativos,  estas  se  encuentran  en  otra  poblacion, 
Ante,  a  nueve  jornadas  do  alii. 


6)  En  Ante  recihen  algunns  alimentos  de  los  indios 
"semmokvs".  El  hamhre  y  la  enfermedad  provocan 
las  primeras  bajas  entre  los  espanoles.  Muchos, 
cansados,  piensan  en  ahandonar  la  empresa. 


7)  Reunidos  en  asamhlea  deciden  continuar  todos 
juntos  por  mar.  Como  han  ahandonadn  stis  naves  se 
ven  ohligados  a  construir  cinco  harcas.  Para  poder 
alimentarse  mientras  duran  los  trahajos  de 
constniccion  t  ienen  que  sacriticar  todos  sus 
caballos. 


RO  1992 


8)  El  22  de  septiemhre  :arpan  de  la  Bahia  de  los 
Cahallos.  Tras  una  travesfa  muy  accidentada  por  la 
falta  de  agua  potable,  las  tormentas  y  algiin  ataque 
de  los  nativos,  llegan  al  delta  de  un  gran  no. 


9)  Una  fuerte  tenipestad  es  la  causa  de  que  las 
harcas  pierdan  contacto  entre  si.  Caheza  de  Vaca  y 
otros  soldados  son  arrastrados  hasta  la  hla  del  Mai 
Hado,  al  Oeste  del  no  Misisipf. 


10)  Caheza  de  Vaca  permanece  con  los  indios 
"Cricks".  Alii  se  entera  de  que  al^unos  de  sus 
companeros,  los  capitanes  Castillo  y  Dorantcs  y 
otros,  viven  medio  prisioneros  de  una  trihu  vecina. 
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11)  El  yrupo  de  cspanolcs  decide  escapar  y 
continuar  viajc  pero  Caheza  do  Vaca  no  puede 
acompanarlos  dehido  a  una  entermedad.  Este  se 
hace  mercader  intercamhiando  productos  dc  una 
trihu  a  otra,  In  cual  lc  da  lihertad  dc  movimiento. 

12)  Transcurridos  scis  anus,  Caheza  dc  Vaca  decide 
scyuir  camino  hacia  el  Oeste.  Por  medio  dc  los 
indios  "Quevenes"  se  cntcra  que  Dorantes  y  (Castillo 
cstan  viviendo  con  una  trihu  ccrcana  y  se  reune 
con  ellos. 

13)  Atraviesan  el  actual  cstado  dc  Tejas  hacicndo 
dc  curandcros  entre  ios  indios.  Estos  los  considcran 
enviados  divinos.  El  exito  dc  sus  curaciones  y  cl 
respeto  que  sicmprc  han  tcnido  hacia  los  nativos, 
les  tacilitan  el  paso  dc  unos  tcrritorios  a  otros. 

14)  Cruzan  la  zona  que  hoy  correspondc  a  hluevo 
Mejico  y  la  Sierra  Madrc  Occidental.  Llegan  cerca  del 
mar  y  se  dirigen  hacia  el  Sur. 

15)  Un  clavo  dc  herradura  que  lleva  un  indio 
col^ado  del  cucllo  a  modo  dc  talisman  les  confirma 
que  cstan  cerca  dc  un  asentamiento  dc  cspanolcs. 

16)  Ocspidcn  a  los  cicntos  dc  indios  que  les 
acompanan  y  Caheza  dc  Vaca  les  rue^a  que  se 
estahlezcan  en  aqucllas  tierras.  Les  ascgura  que  no 
sutriran  dario  hajo  el  ^ohierno  cspanol. 


LLEGADA 

17)  Son  conducidos  a  Culiacan,  ya  en  territorio  dc 
la  nacion  dc  Mejico.  Dc  alii  pasan  a  la  ciudad  dc 
Mejico.  Solo  4  homhres  han  sohrcvivido  a  esta  dura 
cmprcsa:  Castillo,  Dorantes,  Caheza  dc  Vaca  y 
Estehanico.  Caheza  dc  Vaca  continua  hasta 
Veracruz  dondc  emharca  rumho  a  Espana.  El  9  dc 
a^osto  de  IS ^7  desemharca  en  Lishoa. 
Atras  qucdan  9  anos  de  a\rcnturas. 
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Actividad  Previa 


Consulta  la  hoja  de  vocabulario  en  la  pagina  siguiente  y  completa  los 
nombres  correspondientes  a  7  de  los  9  dibujos  de  esta  patina. 

Trata  de  averiguar  y  escribe,  tambien,  el  nombre  de  las  otras  2 
imageries. 


alguacil:  oficial  inferior  de  justicia  que 
manda  cumplir  las  ordenes  dadas  por  el 
superior. 

anade:  especie  de  pato. 

aprovisionar:  proporcionar  a  aiguien  lo  que 
necesita  de  comida,  vestidos,  etc. 

baja:  muerto  o  herido. 

ballesta:  anna  compuesta  de  un  arco  de 
acero  flexible,  sujeto  a  un  mango  de  madera, 
que  servia  para  arrojar  flechas. 

cedro:  arbol  conifero,  grueso  y  muy  alto,  de 
hoja  perenne.  Su  madera  es  de  gran 
duracion  y  tiene  fruto  en  forma  de  pina. 

crin:  pelos  del  cuello  o  cola  de  ciertos 
animates. 

cuenta  de  collar:  cada  bolita  ensartada  de 
un  collar. 

curandero:  persona  que  hace  de  medico  sin 
serlo. 

espuela:  instrumento  que,  ajustado  al  talon 
de  la  bota,  sirve  para  picar  al  caballo. 

gavilan:  avc  rapaz  parecida  al  halcon. 


Hoja  de  vocabulario 

jornada:  camino  que  se  anda  en  un  dia. 

penalidad:  sufrimiento. 

rumbo:  direccion  o  camino  a  seguir. 

sabina:  arbol  conifero,  de  poca  altura  ,  hoja 
perenne  y  fruto  redondo  y  azulado. 

talisman:  objeto  al  que  se  atribuyen 
cualidades  sobrenaturales  o  magicas. 

tesorero:  persona  encargada  de  guardar  el 
dinero  de  una  sociedad. 

travesia:  viaje  por  mar. 

zarpar:  levar  anclas,  hacerse  a  la  mar. 


hado:  destine),  suerte. 
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Actividades  para  cada  etapa  del  viaje 


o 


1)  I  marina  que  ores  un  miembro  do  la  expedicion 
espanola.  Tiones  Jos  minutos  para  escribir  una  relacion 
de  rodo  lo  que  re  Uevarias  contigo.  Piensa  que  rienen 
que  ser  eosas  que  exist icran  en  aquella  epoca. 


2)  TEXTO  MUTILADO 

Homos  extrafdo  ol  siguiente  texto  del  lihro  Naufragpos, 
oscrito  por  Cabeza  do  Vaca.  Complota  los  huocos  con  las 
palabras  que  to  damos  a  continuacion: 

dias-Domingo-cosas-llegamos-cuarenta 
gobernador-estuvimos-Santiago-caballos 


 )  a  la  isla  do  Santo 

_),  donde  (3  )  casi 


)  so  rohizo  do  genre  y 


(2  

(4  y  cinco  dfas,  proveyendonos  do 

algunas  (5  )  nocosarias,  principalmonto  do 

(6  ).  Do  alii  partimos  y  Uegamos  a 

(7  ),  donde  on  algunos  (8  ) 

que  estuvimos,  el  (9_ 
do  annas.1' 


3)  Dose  ub  re  el  nombre  do  esta  poblacion  jugando  al 
tlahorcado".  Tienes  once  oportunidades  para  adivinarlo. 


4)  Juega  al  'Tictionary'1  con  el  nombre  do  algunos 
objetos  que  los  espanoles  y  los  indios  se  intercambiaban. 


5)  Juego:  EL  MARGIN  ADO 

En  su  lihro,  Cabeza  do  Vaca,  nos  hace  una  descripcion 
muy  complota  de  las  ospecics  animates  y  vegetales  quo 
encuontra  on  la  tierra  dc  Apalache.  Las  palabras 
siguientes  aparocon  on  su  rolato. 

Subraya  en  cada  lfnca  una  palabra  marginada  que 
pertenece  a  distinto  campo  .semantico. 

Ejomplo: 
silla-mosa-armario— j)en'o-cama 

Ha:  tu  lo  mtsmo  ahora: 
pinos-robles-cedros— palmitos-aguilas 
patos— pordicos-cior\'os~anados— ga\'ilanos 
conejos— serpientes-osos— leones-liebres 


6)  Al  principio,  los  espanoles  y  los  indios  so 
comunicaban  por  sen  as.  Para  que  compruebes  la 
dificultad  que*  este  modo  do  comunicacion  entrana,  rrata 
do  descifrar  el  mensajo  que  to  manda  tu  companero. 


7)  Para  construir  las  barcas  y  podor  sobrovivir,  los 
expedicionarios  tuvieron  que  utilizar  las  cosas  do  que 
disponfan. 

Einpareja  las  palabras  do  las  dos  columnas  y  sabras  la 
utilidad  que  dieron  a  cada  objeto. 


1 )  paras  do  cabal 

o 

A. cuerdas 

2)  camisas 

R.  remos 

3)  madora  do  sab 

ina 

C.  clavos 

4)  crines  de  caba 

llo 

H.  recipiente  pa 

Con 

hicieron  agua 

5)  resina  do  pino 

E.  volas  para  ol 

barco 

6)  espuelas  y  ball 

est  as 

F:.  pe:  (susraneia 

para 

imponneabilirar  el 
barco) 


RESPUESTA: 

I-   12-   n-  /4-   /5-  /6- 


IERO  1992 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


8)  Los  indios  sc  retenan  a  c*te  rio  como  "el  padre  de  los 
rios".  En  sti  desemhocadura  las  aguas  son  dulces  y,  al  scr 
do  mcnor  densidad  y  velocidad,  tlotan  sohre  el  mar  un 
largo  trayecto.  jSahes  do  que  no  sc  trata?  Escribe  su 
noinhre. 


C)  Liccnciado  en  Derecho  que  sc  dedica  a  defender 
en  juicio  los  dercchos  e  intcrcscs  de  su  clienre. 

RESPUESTA:  

D)  Empleado  de  un  cucrpo  especiali:ado  en  la 
cxtincion  de  incendios. 

RESPUESTA:  


9)  Recompon  este  tragmento  referido  a  la  Isla  del  Mai 
Hado.  Cada  punto  representa  una  Ictra  que  talta. 

"E.   aq.ell.    i.la   n.s  q.i.ier.n  h.c.r  h's.c.s 

p.rq..    dlos  cur.n   l.s  .nhrm.d.d.s  s.pland.  a. 

.nf.r.o,  y  c.n  .qu.l  sopl.  y  l.s  m. n.s  ech.n  d. 
el   I.  e.te.m..ad11. 


10)  Escucha  la  descripcion  que  hace  Cahcza  de  Vaca  de 
estos  indios  y  encucntra  dos  datos  imposihles  o 
incorrectos  que  homos  anadido.  Tienes  que  escrihirlos, 
no  dccirlos  en  vo:  aha. 


12)  Cahe:a  de  Vaca  nos  cuenta,  en  las  Uncus  siguicntcs, 
la  ale^n'a  que  sintio  al  encontrarse  con  sus  compancros. 
Ordena  die  has  h'neas  y  escribe  el  parrafo  que  resulra. 


mi  proposito  era  pasar  a  tierra  de  cristianos. 
D'mos  i 


;  Nuchas 


facias  i 


de  fl\av°r 


p\acet  c\vje 


$ 


Oios  de 


vernos 


Juntos 


'yest^iafue 


d0nde  Castillo  estaba.  me  preguntaron 


11)  "Mercader"  cs,  senun  el  diccionario,  una  persona 
que  comercia  con  generos  vendibles. 

A  continuacion  te  otrecemos  la  detinic ion  tie  varios 
oticios  y  tienes  que  escrihir  su  nomhro  en  espanol. 

A)  Persona  que  se  dedica  a  const mir  edificios  o  a 
hacerohras  en  que  se  emplccn  piedra,  ladrillo,  ccmcnto, 
etc. 


RESPUESTA: 


B)  Tecnico  especialirado  en  la  instalacion  y  arrc^lo 
de  ^ritos,  eanerfas,  etc. 

RESPUESTA:  


ERIC 
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j    13)  1  lahlando  do  curaciones,  ;i  vcr  si  cres  capa:  de  ; 

15)  La  deiinicion  de  "herradura"  es:  pieza  de  hierro  j 

I    ordenar  los  si»uientes  «rupo.s  de  Ictras  para  tormar  cinco  i 

que  se  clava  en  los  cascos  de  los  cahallos.  i 

j    nomhres  de  entermedades.  j 

Te  pro  pone  inos  tres  palabras  sac  ad  as  del  libro  \ 

Naufr  agios.  Trata  de  encontrar  la  Jet  in  ic  ion  correct  a  en  j 

|   GPIER       CARENC  OLAREC 

cada  caso,  comcntando  con  tus  conipaneros  de  yrnpo 

pero  sin  consultar  el  diccionario.  j 

zarigiiella             A)  Animal  mamffero  que  lleva  sus 

erfas  en  una  bolsa  que  tiene  en  la  j 

|    FIRGIASITN       ITEPAHSIT  j 

barri^a.  i 

B)  Fruta  verdosa  de  sabor  dulee.  \ 

C)  Persona  que  tiene  vcrgiienza.  j 

v.  \ 

amuleto              A)  Pesciende  de  negro  y  blanca  o  j 

negra  y  bianco.  j 

\    14)  LA  CLAVE 

B)  Objeto  que  da  suerte.  j 

j    Rusca  las  palabras  correspond  ion  res  a  las  Jotiniciones  o  j 

C)  Persona  a  I  cuiJaJo  de  las  in  u  las.  j 

j    a  los  espacios  en  bianco  y  escnhclas  a  la  derecha.  Con  j 

salamanquesa       A)  Parte  de  la  casa  donde  los  indios  j 

;    las  iniciales  de  dichas  palabras  se  torma  el  nombre  do  ; 

\    uno  de  los  rfos  que  cruzo  Cabcza  de  Vaca.  -  j 

almacenaban  el  maf:.  I 

B)  Reptil  pequeno  que  vivo  entre  las  j 

l .    Estado  del  Sur  de  este  pais  cuya  capital  es 

grietas  de  las  piedras.  ! 

C)  Mujer  de  origen  noble  nacida  en  j 

Salamanca.  | 

j         2.    Corrientc  tie  ajjua  que  desenihoca  en  el  mar. 

j               Persona  que  represent  a  en  el  cine  o  el  teatro. 

16)  AJivina  la  palabra  que  tu  prolesor  ha  escrito  en  la  j 

i    pizarra.  j 

Para  ayudarte,  tus  conipaneros  te  Jiran  palabras  j 

!         4-    Los  puntos  cardinales  son  cuatro:            ,  Sur, 

j    relacionadas  con  ella.  j 

j                EJEMPLO:      oveja  | 

5.    "Dimos  Liracias  a                  nuesrro  Scnor  por 

j         Palabras  relacionadas:  lann,  niontana,  hierha,  j 

j    pastor,  etc.  i 

I         6.    Pais  orj»ani:ador  de  la  expedicion  a  la  Florida. 

\      LA  PALABRA  CLAVE  ES:  
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INTRODUCCION 


Alvar  Nunez  Cabeza  de  Vaca  tomo  parte  en  la  primera  expedition  europea 
para  explorar  y  gobernar  los  territories  situados  entre  el  rib  de  las  Palmas  y  el  cabo 
de  la  Florida. 

Partiendo  de  San  Lucar  de  Barrameda  (Cadiz)  en  1527 }  y}  tras  cerca  de  9 
anas  de  penalidades  y  aventuras,  llegaron  a  Mejico  en  1536  despues  de  haber 
recorrido  casi  toda  la  parte  Sur  de  los  Estados  Unidos  de  Este  a  Oeste. 

De  todo  ello  nos  dejo  un  amplio  relato  en  su  libra  titulado  Nau{ra%ios. 


 , — — — 
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BEST  COPY  AVAflABlE 

17)  Forma  rodas  las  palahras  que  puodas  con  las  letras 
do  la  palahra  "EMBARCACION". 
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Otras  sugerencias 


1.  'Como  actividad  final,  cl  protcsor  puedc  pcdir  a  los 
alumno.squc  rcdactcn  (individualmente  o  cn  yrupo)  una 
cronica  o  composicion  cscrira  que  rcsuma  la  hisroria  del 
vinjc  dc  Cabera  dc  Vaca. 

2.  -A  modo  dc  rcpaso  dc  los  ditcrentes  lu^arcs  que 
aparcccn  cn  cl  recorrido  prnponemos  la  siguienre  SOPA 
DE  LETRAS  donde  sc  pidc  a  los  alumnos  que  localiccn 
1 1  lucres  citados  cn  LAS  AVENTURAS  DE  CABEZA 
HE  VACA. 
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3. -El  protcsor  puede  adecuar  cl  vocabulario  cspccifico  dc 
altfunas  dc  las  actividades  para  que  sc  adaptc  al  nivcl  dc 
sus  alumnos  o  para  rcpasar  al^un  vocabulario  cn 
concrcro. 
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A  -  ACTIVIDAD  PREVIA:  VOCABULARIO 
Respuesta: 

A-ccdro  /  B-palmcra  /  C-gavilan  /  O-espuela 
E-anade  /  F-ballesta  /  G-sabina  /  H-pavo 
l-erin. 


B  -  ACTIVIDADES  DEL  RECORRIDO 
1)  Tiempo:  4  minutos. 

Puntuacion:     Cada  objeto  correcto  l  punto 


2)  Tiempo:  3  minutos. 

Puntuacion:     4  puntos,  tixlas  las  rcspucstas  correctas; 
2  puntos,  dos  cm  ires. 

Respuesta: 

l— llegamos  /  2 -Domingo  /  5-estuvimos  /  4-cuarcnta 
5-cosas  /  6-caballos  /  7-Santiago  /  8-dias 
9— gobernador. 


3)  Procedimiento:  El  protesor  trazara  en  la  pizarra  8 
guiones  que  corresponden  a  las  ocbo  letras  de  la  palabra 
"Apalache"  que  es  la  respuesta. 
Siguiendo  el  orden  que  el  protesor  determine,  cada 
portavoz  sugiere  una  letra.  El  grupo  que  adivine  la 
respuesta  al  llogar  su  turno  ob  tiene  dos  puntos. 
El  grupo  que  de  una  respuesta  incorrecta  queda 
eliminado  de  la  prueba. 


Esquema  a  seguir: 


n 


l  p  p  r)  \\  [}  \\ 


1   2  3  4    5    6     7    8      9  10 


Respuesta:  Apalache. 
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4)  Tiempo:  1  minuto  para  cada  grupo. 

Procedimiento:  Un  grupo  a  continuacion  do  otro. 
El  protesor  muestra  al  portavoz  del  primer  grupo  una 
tarjeta  con  una  palabra  cscrita.  El  portavoz,  en  la  pizarra, 
hace  un  dibujo  de  dicha  palabra  para  que  sus 
companeros  de  grupo  la  adivinen.  El  portavo:  no  puede 
utilizar  gestos  ni  Jar  explicaciones. 

Palabras  sugeridas:  calabaza,  frijoles  (judias),  maiz, 
collar,  caracola,  cascabel. 


5)  Tiempo:  1  minuto. 

Puntuacion:     4  puntos,  todas  las  rcspucstas  correctas; 
2  puntos,  un  error. 

Respuesta:  abulias,  ciervos,  serpicntes. 


6)  Tiempo:  2  minutos  para  cada  *>rupo. 

Puntuacion:     2  puntos  por  mensaje  correctamcntc 
deseifrado. 

Procedimiento:  Un  grupo  a  continuacion  de  otro.  El 
protesor  muestra  al  portavo:  el  mensaje  en  una  tira  de 
papel.  El  portavo:  traza  cn  la  pizarra  tantas  lincas  como 
palabras  tiene  la  frase.  Mediantc  mi  mica  tiene  que 
conscguir  que  los  miembros  de  su  grupo  descifrcn  el 
mensaje.  Se  pcrmitc  haccr  dibujos  cn  la  pizarra. 

Mensajes  propuestos: 

Los  espanolcs  no  encucntran  el  oro. 
Cabeza  do  Vaca  es  el  jefc  del  grupo. 
Cinco  barcos  llcgan  a  la  Florida. 
Los  indios  dan  comida  a  los  espanolcs. 
Todos  tiencn  bambrc  y  trio. 
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7)  Tiempo:  1  minuto. 

Puntuacion:     todas  las  respuestas  correctas,  4  puntos; 
un  error,  2  puntos. 

Respuestas:  1-0  /  2-E  /  3-R  /  4-A  /  5-F  /  6-C: 

8)  Tiempo:  ^Osc^undos. 
Respuesta:  Misisipf. 

* 

9)  Tiempo:  ?  ininutos. 

Puntuacion:     ninjiun  error,  4  puntos;  1  error,  3 
puntos;  2  errores,  2  puntos. 

Respuesta: 

"En  aquella  isla  nos  quisieron  hacer  ffsicos  porque 
olios  euran  las  entenuedades  soplando  al  entermo,  y  con 
aquel  soplo  y  las  manos  echan  de  el  la  entermedad." 

* 

10)  Procedimiento: 

El  protests  lee  el  texto  en  vo:  alta  y  da  un  tiempo 
para  que  los  ^rupos  dcliberen.  Despues  se  hace  otra 
lectura  y  se  da  otro  tiempo  para  que  los  grupos  escriban 
sus  respuestas  y  las  entropion  a  I  protesor. 

Pwituacion:     las  dos  respuestas,  4  puntos;  una 
respuesta,  2  puntos. 

Texto: 

"A  esta  isla  pusimos  por  nombre  isla  del  Mai 
|    Hado.  La  jjentc  que  allf  hallamos  son  ^randes,  rubios,  y 
I    bien  dispuestos;  no  tienen  annas  sino  flechas,  arcos  y 
j    espadas,  en  que  son  por  extremo  diestros.  Tienen  los 
!    hombres  una  teta  horadada  de  una  parte  a  otra,  y 
j    alamos  hay  que  tienen  ambas,  y  por  el  a^ujero  que 
j    hacen,  traen  una  cana  atravesada". 

i    Puntuacion:     las  dos  respuestas,  4  puntos;  una 
;  respuesta,  2  puntos. 


11)  Tiempo:  2  minutos. 

Puntuacion:     nin*;un  error,  4  puntos;  1  error,  3 
puntos;  2  errores,  2  puntos. 

Respuesta: 

A-albanil  /  R-tontanero  /  Oahogado  /  D-bombero 

12)  Tiempo:  4  minutos. 
Puntuacion:     4  puntos  ningun  eror. 
Respuesta: 

"Dimos  gracias  a  Dios  de  vernos  juntos,  y  este  dfa  tue 
uno  de  los  de  mayor  placer  que  tuvimos;  y  cuando  Uegue 
donde  Castillo  estaba,  me  pre^untaron  que  donde  iba. 
Yo  les  dije  que  mi  proposito  era  pasar  a  tierra  de 
cristianos". 


13)  Tiempo:  1  minuto. 

Puntuacion:     todas  las  respuestas  correctas,  4  puntos; 

4  respuestas  correctas,  3  puntos;  3 
respuestas  correctas,  2  puntos. 

Respuesta:  GRIPE,  CANCER,  COLERA, 
FAR1NG1T1S,  HEPATITIS. 

14)  Tiempo:  2  minutos. 

Puntuacion:     4  puntos  si  adivinan  la  clave. 
Respuesta: 

1 -GEORGIA  /  2-RIO  /  3-ARRIL  /  4-NORTE 
5-IMOS  /  6-ESPANA 
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15)  Tiempo:  2  minutns. 

Puntuacion:     ningiln  error,  4  puntos;  I  error,  } 
puntos. 

Respuesta: 

zari^uella-A  /  amuIeto-R  /  salmanquesa-B 


16)  Tiempo:  l  minimi  para  cada  grupo. 

Procedimiento:  Un  ^rupn  a  continuacion  dc  otro. 
El  profesor  escribe  en  la  pizarra  una  palahra.  El 
porta voz  se  ha  colocado  previamente  dc  espaldas  a  la 
pizarra  para  que  no  pueda  vcr  la  palahra  cscrita.  Los 
dermis  miemhros  dc  su  grupo  cicnen  que  Jecirle  palahras 
rclacionadas  con  aquella  hasta  que  el  portavoz  descuhra 
la  palahra  del  enccrado.  Antes,  el  profesor  hahra  ju^ado 
con  el  ejemplo  propuesto  para  que  los  alumnos 
entiendan  el  procedimiento. 

Palabras  sugeridas  para  cscribir  en  la  pizarra: 
cahallo,  nave,  flee  ha,  hcrida,  csmcralda. 

Puntuacion:     4  puntos. 


17)  Tiempo:  5  minimis. 

Puntuacion:      l  punto  cada  palahra  correcta. 

Procedimiento:  A  la  vista  del  nivel  dc  los  alumnos,  el 
profesor  decidira  si  se  pcrmitc  alterar  el  orden  dc 
aparicion  dc  las  Ictras  en  la  palahra  "emharcacion",  o  si 
se  cxifie  que  rcspctcn  dicho  orden  como  en  el  ejemplo 
que  se  da. 

Palabras  sugeridas: 

racion,  harca,  no,  mar,  accion,  mfo,  Mario,  har, 
marco,  brio,  emharca,  emharco,  harco,  era,  area,  eco, 
macaco,.... 


C  -  OTRAS  SUQERENCIAS 

Solucion  a  la  SOPA  HE  LETRAS 
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Palabras  que  aparecen: 

Santo  Homin^o,  Rio  Grande,  Gadi:,  Espana,  Guha, 
Florida,  Veracruz,  Santiago,  Mejico,  Tampa,  Sanlucar. 
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LAS  AVENTURAS  DE  CABEZA  DE  VACA 


NAUFRAGIOS 
dc 

Alvar  Nimez  Cabezci  de  Vaca 

(Madrid:  Espasa  Calpe,  1981) 

LOS  SIGUIENTES  TEXTOS  I  IAN  SIDO  EXTRAIPOS  HE  DICHO  LIBRA  Y  SE  OFRECEN  AL 
PROFESOR  PARA  SER  UT1LIZA0OS  COMO  MATERIAL  COMPLEMENTARY 


CAPITULO  VII 
De  la  manera  que  cs  U  iierra 

La  tierra,  por  la  mayor  parte,  desde  donde  desembarcamof 
hasta  ette  pueblo  y  tierra  de  A  pal  ache,  ea  ilana;  el  suelo,  de 
arena  y  tierra  firme  (1) ;  por  toda  ella  hay  muy  grandes  irbo- 
let  y  montcs  claros,  donde  hay  nogales  y  laureles,  y  otros  que 
ae  Uaman  liquidambarca,  codros,  sabinas  y  encinas  y  pinoa  y 
roblcs,  palmitos  bajos,  de  la  manora  dc  los  clc  Cast  ilia  (I).  Por 
toda  ella  hay  muchas  Tagunas,  granges  y  pcquenas,  algunaa 
muy  trabajosas  de  pasar,  parte  por  la  mucha  hondura,  parte 
por  tantos  irbolea  como  por  el  las  estan  caidos.  El  suelo  de 
ellaa  es  arena,  y  las  que  en  la  comarca  dc  Apalache  hallamoa 
son  muy  mayores  que  las  de  hasta  allf.  Hay  en  esta  provincia 
muchos  maizales,  y  las  casas  estan  tan  esparcidas  por  el 
campo,  de  la  mancra  que  estan  las  de  los  Gelvca.  Los  ani- 
mates que  en  ellas  vimos,  son:  venados  de  tres  maneras,  con- 
nejoa  y  liebres,  osos  y  leones,  y  otras  talvajinaa,  entre  lot 
cualea  vimos  un  animal  que  trac  los  hijos  en  una  bolsa  que 
en  la  barriga  tiene;  y  todo  el  tiempo  que  son  pequenoa  los 
trae  alU,  haata  que  saben  buscar  de  comer;  y  si  acaso  ettin 
fuera  buscando  de  comer,  y  acude  gente,  la  mad  re  no  huye 
haata  que  los  ha  recogido  cn  su  bolsa  (i).Por  alU  la  tierra  ea 
muy  frla;  tiene  muy  bucnos  pastos  para  ganados;  hay  avea 
de  muchas  maneras,  ansarca  en  gran  cantidad,  patoa,  anades, 
patoa  realea,  doralea  y  gartotaa  y  garaas,  perdices;  vimos  mu- 
chos alcones,  neblls,  gavilanes,  esmerejones  y  otras  muchaa 
avca. 


(1)  A  ptrtir  dc  )a  e>oca  cutterntrit  toda  la  Florida  meridional 
M  ha  formado  por  un  lento  ptoctao  de  formacion  coralina.  Lot  trre- 
cifet  cortlinot  que  la  conttituyen  ton  de  forma  y  edtdet  difercntet. 
Lot  hay  vivos,  que  la  tccion  de  la  corriente  deforma  y  menotcaba; 
tot  hay  mucrtoe,  y  loa  hay  ha»ta  f6a>lea,  en  expticacio'n  dc  levan- 
tamientoe  y  hundimientoe  eucetivot  dc  lot  fondot  tubmtrinot  en  qua 
m  apoyan.  Tras  la  Hnca  cottera  de  loa  ktyt  da  la  Florida,  la  tierra 
flrrat  llena  de  Uguntt,  debidat  t  tu  gdnetii  peculiar,  te  va  conaolU 
dando  merced  a  un  proetto  dc  ripida  tedimenttcion.  El  mar  cn  etU 
tierra  liana  invade  en  cl  flujo  y  descubre  en  el  reftajo  lat  ticrras 
cortlinat  en  viae  de  formecidn.  Lot  mangltrea  cotttrot  Contrlbuyan 
a  detener  y  coneolidar  laa  arenaa  y  tarquinea  coraliaoa. 

(1)  Apenaa  al  ea  preciso  advertir  que  eatoa  palwitoa  y  demia  ea- 
peciea  vcjcctalea  qua  cita  Cebcxa  dc  Vaca  aon  afinea  a  laa  nueetree, 
pero  no  laa  miamaa.  El  palmito  a  que  aqul  ae  renere  Nuftcx,  o  pal- 
miU  4*  TUrra  Firmtt  ca  la  e*pccic  Sobal  Palmtlto. 

Loa  key*  de  la  Florida  aon  eedo  en  que  proaperan  loa  meneleree, 
conatituidoa  principalmcnte  por  la  especie  Rhitophora  manpU. 

O)  Ette  animal  ea  la  soHpueyo,  qua  Gontalo  Fernandex  de  Ovie- 
do  Hem*  church*,  el  P.  Gumtlla,  /am,  y  Ax*ra,  mkurrf  Sc  ha  dedi- 
cado  la  eapecle  al  gran  naturaliste  eapaftol  don  Felix  da  Axera,  y  ael, 
M  la  llama  DidtlpKU  Atarae,  Tcmm. 


CAPfTULO  VIH 
C6mo  partimoa  de  Aute 

Otro  dfa  aiguiente  partimoa  de  Aute,  y  caminamoa  todo  el 
dia  haata  Uegar  donde  yo  habia  eatado.  Fue  el  eamino  cn  ex- 
tremo  trabajoso,  porque  ni  los  caballcs  bastaban  a  Ucvar  los 
enferraos,  ni  sablamos  que"  remedio  poner,  porque  cada  dfa 
adoleacfan;  que  fue  cosa  de  muy  gran  lastima  y  dolor  ver  la 
necesidad  y  trabajo  en  que  cstabamos.  Llegadoa  que  fuimos, 
viato  el  poco  rcmcdio  que  para  ir  adelante  habia,  porque  no 
habfa  d6nde,  ni  aunque  lo  hobiera,  la  gente  pudiera  pasar 
adelante,  por  eatar  loa  mas  enfermoa,  y  tales,  que  pocos  ha- 
Wan  de  quien  ae  pudiese  haber  algun  provecho. 

'  *  *  *  '  Viato  csto  por  el 

gobernador,  loa  llam6  a  todoa  y  a  cada  uno  por  al,  pidiendo 
pareacer  de  tan  mala  tierra,  para  poder  aalir  de  ella  y  buscar 
algun  remedio,  puea  alU  no  lo  habia,  eatando  la  tercia  parte 
de  la  gente  con  gran  enfermedad,  y  cresciendo  esto  cada  hora, 
que  tenlamoa  por  cierto  todoa  lo  eatarlamoa  aai;  de  donde  no 
ae  podia  aeguir  aino  la  muerte,  que  por  aer  en  tal  parte  ae  noa 
hacfa  mia  grave;  y  viatoa  eatoa  y  otros  muchoa  inconvenientea, 
y  tentadoa  muchoa  remedioa,  acordamoa  en  uno  harto  diffcil 
de  poner  en  obra,  que  era  hacer  navfoa  en  que  noa  fueaemoa. 
A  todoa  parescla  impoaible,  porque  noaotroa  no  loa  aablamoa 
hacer,  ni  habia  herramientaa,  ni  hierro,  ni  fragua,  ni  estopa, 
ni  pea,  ni  jarciaa,  finalmente,  ni  coaa  ninguna  de  tantaa  como 
aon  meneater,  ni  quien  aupieae  nada  para  dar  induatria  en  ello, 
y  aobre  todo,  no  haber  que1  comer  entretanto  que  ae  hicieaen, 
y  loa  que  habian  de  trabajar  del  arte  que  habiamoa  dicho;  y 
conaiderando  todo  eato,  acordamoa  de  penaar  en  ello  mia  de 
eapacio,  y  ces6  la  plitica  aquel  dfa,  y  cada  uno  ae  fue,  enco- 
mcndindolo  a  Dioa  nueatro  Seftor,  que  lo  encaminaae  por  don- 
de t\  fueae  mia  aervido,  Otro  dla  quiso  Dioa  que  uno  de  la 
compania  vino  diciendo  que  *1  haria  unoa  canonea  de  palo, 
y  con  unoa  cueroa  de  venado  ae  harian  unoa  fuellea,  y  como 
eitabamoa  en  tiempo  que  cualquiera  coaa  que  tuvieae  alguna 
aobrehai  de  remedio,  noa  parescia  bicn,  dijimos  que  ae  puaie- 
ae  por  obr»;  y  acordamoa  de  haccr  de  loa  eatriboa  y  espuelaa 
y  balleataa,  y  de  laa  otraa  coaaa  de  hierro  que  habia,  loa  clavoa 
y  aierraa  y  hachaa,  y  otraa  herramientaa,  de  que  tanta  nece- 
aidad  habia  para  ello;  y  dimoa  por  remedio  que  para  haber 
algun  mantenimiento  en  al  tiempo  que  eato  ae  hicieae  ae  hi- 
cieaen cuatro  antradaa  an  Aute  eon  todoa  loa  caballoa  j  gente 
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que  pudiesen  ir,  y  que  a  tcrcero  dla  se  matase  un  caballo,  e) 
cual  te  repartiese  entre  los  que  trabajaban  en  la  obra  de  las 
barcas  y  Jos  que  estaban  enfermos;  las  entradas  se  hicieron 
con  la  gente  y  caballos  que  fue  posible,  y  en  el  las  se  trajeron 
hasta  cuatrocientas  hanegas  de  maiz,  aunque  no  sin  centien- 
das  y  pendencias  con  los  indios.  Hccimos  coger  muchos  palmi- 
tos  para  aprovecharnos  de  la  lana  y  cobertura  de  ellos,  tor* 
ci^ndola  y  adereszindola  para  usar  en  lugar  de  estopa  para  las 
barcas;  las  cuales  se  comenzaron  a  hacer  con  un  solo  carpi n- 
tero  que  en  la  companla  habia,  y  tanta  diligencia«pusimos  que, 
comenxindolas  a  4  d(as  de  agosto,  a  20  dias  del  mes  de  se- 
tiembre  eran  acabadas  cinco  barcai,  de  a  veinte  y  dos  codos 
cada  una,  calafateadas  con  las  estopai  de  los  palmitos,  y  brei- 
moslas  con  cierta  pez  de  alquitrin  que  hizo  un  griego,  Ham  ado 
don  Teodoro,  de  unos  pinos;  y  de  la  misma  ropa  de  lot  pal- 
mitos, y  de  las  colas  y  crines  de  los  caballos,  hecimos  cuerdas 
y  jarctas,  y  de  las  nuestras  camisas  velas,  y  de  las  sabinas 
que  allf  habia,  hecimos  los  remos  que  nos  parcsci6  que  era  me- 
nester;  y  tal  era  la  tierra  en  que  nuestros  pecados  nos  habfan 
puesto,  que  con  muy  gran  trabajo  podfamos  hallar  piedras 
para  lastre  y  anclas  de  las  barcas,  ni  en  toda  ella  hablamos 
visto  ninguna*  Desollamos  tambten  las  piemas  de  los  caballos 
enteras,  y  curtimos  los  cueros  de  ellas  para  hacer  botas  en 
que  llevisemos  agua.  En  este  tiempo  algunos  andaban  cogien- 
do  marisco  por  los  rincones  y  entradas  de  la  mar,  en  que  los 
indios,  en  dos  veces  que  dieron  en  ellos,  nos  mataron  diez  nom- 
bre* a  vista  del  real,  sin  que  los  pudiesemos  socorrer,  lot  cua- 
les hallamos  de  parte  a  parte  pasados  con  flechas;  que,  aun- 
qut  algunos  tenian  buenas  annas,  no  bactaron  a  resistir  para 
que  esto  no  se  hiciese,  por  fiechar  con  tanta  destreza  y  fuerza 
como  arriba  he  dicho;  y  a  dicho  y  juramento  de  nuestros  pilo- 
tos,  desde  la  bahia,  que  pusimos  nombre  de  la  Cruz,  hasta 
aquf  anduvimos  docientas  y  ochenta  leguas,  poco  mas  o  me- 
nos.  En  toda  esta  tierra  no  vimos  sierra  ni  tuvimos  noticias 
de  ella  en  ninguna  manera;  y  antes  que  nos  embarcasemos, 
sin  los  que  los  indios  nos  mataron,  se  murieron  mas  de  cua- 
renta  hombres  de  enfermedad  y  hambre.  A  22  diss  del  mes  de 
setiembre  se  acabaron  de  comer  los  caballos,  que  solo  uno  que- 
d6,  y  este  d(a  nos  embarcamos  por  esta  orden:  que  en  la  bar- 
ca  del  gobernador  iban  cuarenta  y  nueve  hombres;  en  otra 
que  dio  al  contador  y  comisario  iban  otros  tantos;  la  tercera 
dio  al  capitan  Alonso  del  Castillo  y  Andris  Dor  antes,  con 
cuarenta  y  ocho  hombres,  y  otra  dio  a  dos  capitanes,  que  se 
llamaban  Tlllez  y  Peftalosa,  con  cuarenta  y  siete  hombres.  La 

otra  dio  al  veedor  y  a  mi  con  cuarenta  y  nueve  hombres,  y 
despuea  de  embarcados  los  bastimentos  y  ropa,  no  qued6  a 
las  barcas  mis  de  un  geme  de  bordo  fuera  del  agua,  y  allen- 
de  dt  «*to,  fbamos  tan  apretados,  que  no  nos  podiamos  me- 
near;  y  tanto  puede  la  necesidad,  que  nos  hizo  aventurar  a  ir 
de  esta  manera,  y  meternoi  en  una  mar  tan  trabajosa,  y  sin 
Uner  noticia  de  la  arte  del  marear  ninguno  de  loi  que  alH  iban. 


C6mo  se  partieron  loa  cuatro  crislianos 
(...  ) 

A  esta  isla  pu3imos  por  nombre  isla  de  Mai  Hado.  La  gente 
que  allf  hallamos  son  grandes  y  bien  diapueatos;  no  tienen 
otras  armas  sino  flechas  y  arcos,  en  que  ion  por  extremo  dies- 
tros.  Tienen  los  hombres  la  una  teta  horadada  de  una  parte 
a  otra,  y  algunos  hay  que  las  tienen  ambas,  y  por  el  agujero 
que  hacen,  traen  una  cana  atravesada,  tan  larga  como  dos 
palmos  y  medio,  y  tan  gruesa  como  dos  dedos;  traen  tambiln 
horadado  el  labio  de  abajo,  y  puesto  en  £1  un  pedazo  de  la 
cana  delgada  como  medio  dedo.  Las  mujeres  son  para  mucho 
trabajo.  La  habitaci6n  que  en  esta  isla  hacen  ei  desde  octu- 
bre  hasta  en  fin  de  hebrero.  El  iu  mantenimiento  es  las  rai- 
ces  que  he  dicho,  sacadai  de  bajo  el  agua  por  noviembre  y 
diciembre.  Tienen  caftales,  y  no  tienen  mis  peces  de  para  este 
tiempo;  de  ahi  adelante  comen  las  rakes.  El  fin  de  hebrero 
van  a  otras  partes  a  buscar  con  que*  mantenerse,  porque  en- 
tonces  las  rafces  comienzan  a  nascer,  y  no  son  buenas.  Es  la 
gente  del  mundo  que  mis  aman  a  sua  hijos  y  mejor  trata- 
miento  les  hacen ;  y  cuando  ac&esce  que  a  alguno  se  le  muere 
el  hijo,  116ranle  los  padres  y  los  parientes,  y  todo  el  pueblo, 
y  el  Uanto  dura  un  afto  cumplido,  que  cada  dfa  por  la  mafta- 
na  antes  que  amanezca  comienzan  primero  a  llorar  los  padres, 
y  tras  esto  todo  el  pueblo;  y  esto  miamo  hacen  al  mediodia 
y  cuando  ar.ochece;  y  pasado  un  afto  que  los  nan  Uorado,  hi- 
cenle  las  honras  del  muerto,  y  livanse  y  Hmpianse  del  tizne 
que  traen.  A  todos  los  defuntos  lloran  de  esta  manera,  salvo  a 
los  viejos,  de  quien  no  hacen  caso,  porque  dicen  que  ya  han 
pasado  su  tiempo,  y  de  ellos  ningun  provecho  hay;  antes  ocu- 
pan  la  tierra  y  quitan  el  mantenimiento  a  los  niftos.  Tienen 
por  costumbre  de  enterrar  los  muertos,  si  no  son  los  que  entre 
ellos  son  fisicos,  que  a  estos  quemanlos;  y  mientras  el  fuego 
arde,  todos  estin  bailando  y  haciendo  muy  gran  fiesta,  y  ha- 
cen jpolvo  los  huesos;  y  pasado  un  afto,  cuando  se  hacen  sus 
honras,  todos  se  jasan  en  ellas;  y  a  los  parientes  dan  aquellos 
polvos  a  beber,  de  los  huesos,  en  agua.  Cada  uno  tiene  una 
mujer,  conoscida.  Los  fisicos  con  los  hombres  mis  libertados; 
pueden  tener  dos,  y  tres,  y  entre  £atas  hay  muy  gran  amistad 
y  conformidad.  Cuando  viene  que  alguno  casa  su  hija,  cl  que 
la  toma  por  mujer,  dende  el  dia  que  con  ella  se  casa,  todo  lo 
que  matare  cazando  o  pescando,  todo  lo  trae  la  mujer  a  la  casa 
de  iu  padre,  tin  osar  tomar  ni  comer  alguna  cosa  de  ello,  y  de 
casa  del  suegro  le  llevan  a  6\  de  comer ;  y  en  todo  este  tiempo 
el  suegro  ni  la  suegra  no  entran  en  su  casa,  ni  61  ha  de  entrar 
en  casa  de  los  suegros  ni  cuftados;  y  si  acaso  se  toparen  por 
alguna  parte,  se  desvfan  un  tiro  de  ballesta  el  uno  del  otro, 
y  entretanto  que  a  if  van  apartindose,  llevan  la  cabeza  baja 
y  los  ojos  en  tierra  puestos;  porque  tienen  por  cosa  mala 
verse  ni  hablarse.  Las  mujeres  tienen  libertad  para  comuni- 
car  y  conversar  con  los  suegros  y  parientes,  y  esta  costumbre 
se  tiene  desde  la  isla  hasta  mis  de  cincucnta  leguas  por  la 
tierra  adentro  (1). 

Otra  costumbre  hay,  y  es  que  cuando  algun  hijo  o  hermano 
muere,  en  la  casa  donde  muriere,  tres  meses  no  buscan  de 
comer,  antes  se  dejan  morir  de  hambre,  y  los  parientes  y  los 
vecinos  les  proveen  de  lo  que  han  de  comer.  Y  como  en  el 
tiempo  que  aqul  estuvimos  muri6  tanta  gente  de  ellos,  en  las 
mis  easas  habia  muy  gran  hambre,  por  guard ar  tambiln  su 
costumbre  y  cerimonia;  y  los  que  lo  buscaban,  por  mucho  que 
trabajaban,  por  ser  el  tiempo  tan  recio,  no  podian  haber  sino 
muy  poco;  y  por  esta  causa  los  indios  que  a  ml  me  tenian  se 
salieron  de  la  isla,  y  en  unas  canoas  se  pasaron  a  Tierra  Fir- 
me,  a  unas  bahtas  adonde  tenian  muchos  ostioncs,  y  tres  mcscs 
del  ano  no  comen  otra  cosa,  y  beben  muy  mala  agua.  Tienen 
gran  falta  de  lena,  y  de  mosquitos  muy  grande  abundancia. 


(1)  Loi  tndloi  con  que  fthor*  te  topi  AWar  Nuftei  p***1* 
Vica  perteneclin  a  lit  tribui  CrtJti,  de  la  farotlla  Mutkokx.  Cida 
elan  *  Hnaje  poiela  iu  ttrritorio  y  iu  cementerto  en  tumulo  donde 
ruardar,  tras  limploi,  loi  reitoi  de  iui  muertoi.  Pricticfcbin  el 
mitriarcado  y  eitabtn,  a  la  fecha  de  iu  dewubrimiento,  en  la  ed*d 
de  la  piedra  pulimentad*.  Tenian  una  fuerte  orrini«ici6n  militar 
y  conttrutan  una  Cata  4$  Cohm;*,  can  trande  y  comunal.  Loi 
$$minol*$  eran  una  rama  dtrWada  de  ettas  trlbut  fuerrerat. 


ERLC 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


ENERO  1992, 


63 


CAP1TUL0  XXI 
De  c6mo  curamos  aqui  uno*  dolientet 

Aquella  misma  noche  que  llegamos  vinieron  unos  indios  a 
Castillo,  y  dijcronle  que  cstaban  muy  mnlos  de  la  cabeza,  ro- 
gindole  que  los  curase;  y  despues  que  los  hubo  santiaguado 
y  encomendado  a  Dios,  en  aquel  punto  los  indios  dijeron  que 
todo  el  mal  se  les  habia  quitado;  y  fueron  a  sua  cas&s  y  tru- 
jeron  muchas  tunas  y  un  pedazo  de  came  de  venado,  co?a  que 
no  sabiamos  que"  cosa  era;  y  como  esto  entre  ellos  se  publico, 
vinieron  otros  muchos  enfermos  en  aquella  noche  a  que  los 
sanase,  y  cada  uno  traia  un  pedazo  de  venado;  y  tantos  eran, 
que  no  sabiamos  addnde  poner  la  came.  Dimos  muchas  gracias 
a  Dios  porquc  cada  dia  iba  cresciendo  su  misericordia  y  mer- 
cedes;  y  despues  que  se  acabaron  las  curas  comenzaron  a  bai- 
lar  y  hacer  sus  areitos  y  fiestas,  hasta  otro  dia  que  el  Sol  sa- 
li6;  y  duro  la  fiesta  tres  dias  por  haber  nosotros  venido,  y  al 

cabo  de  ellos  les  preguntamos  por  la  tierra  de  adelante,  y  por 
la  geate  que  en  ella  hallariamos,  y  los  mantenimientos  que  en 
ella  habia.  Respondi^ronnos  que  per  toda  aquella  tierra  habia 
muchaa  tunas,  mas  que  ya  eran  acabadas,  y  que  ninguna  gen- 
te  habia,  porque  todos  eran  idos  a  sus  casas,  con  haber  ya 
cogido  las  tunas;  y  que  la  tierra  era  muy  frSa  y  en  ella  habia 
muy  pocos  cueros.  Nosotros  viendo  esto,  que  ya  el  invierno  y 
tiempo  frio  entraba,  acordamos  de  pasarlo  con  estos.  A  cabo 
de  cinco  dias  que  alH  habiamos  llegado  se  partieron  a  buscar 
otras  tunas  adonde  habia  otra  gente  de  otra*  naciones  y  len- 
guas;  y  andadas  cinco  jornadas  con  muy  grand e  hambre,  por* 
que  en  el  camino  no  habia  tunas  ni  otra  fruta  ninguna,  alle- 
gamos  a  un  rio,  donde  asentamos  nuestras  casas,  y  despues  de 
asentadas,  fuimos  a  buscar  una  fruta  de  unos  arboles,  que  es 
como  hieros;  y  como  por  toda  esta  tierra  no  hay  caminos,  yo 
me  detuve  mas  en  buscarla:  la  gente  se  volvi6,  y  yo  quede* 
solo,  y  viniendo  a  buscarlos  aquella  noche  me  perdi,  y  plugo 
a  Dios  que  halle  un  irbol  ardiendo,  y  al  fuego  de  el  pase  aquel 
frio  aquella  noche,  y  a  la  man  ana  yo  me  c  argue*  de  left  a  y 
torn*  do*  tixones,  y  volvi  a  buscarlos,  y  anduve  de  est*  mi- 
nera  cinco  dias,  siempre  con  mi  lumbre  y  carga  de  lena,  por- 
que si  el  fuego  se  me  matase  en  parte  donde  no  tuviese  lena, 
como  en  muchas  partes  no  la  habta,  tuviese  de  que*  hacer  otros 
tizones  y  no  me  quedase  sin  lumbre,  porque  para  el  frio  yo 
no  tenia  otro  remedio,  por  andar  desnudo  como  nascf;  y  para 
las  noches  yo  tenia  este  remedio,  que  me  iba  a  las  matas 
del  monte,  que  estaba  cerca  de  los  rios,  y  paraba  en  ellas  an- 
tes que  el  Sol  se  pusiese,  y  en  la  tierra  hacia  un  hoyo  y  en  £1 
echaba  mucha  left  a,  que  se  cria  en  muchos  4  r  boles,  de  que  por 
alii  hay  muy  gran  cantidad,  y  juntaba  mucha  lena  de  la  que 
estaba  caida  y  seca  de  los  arboles,  y  al  derrcdor  de  aquel  hoyo 
hacia  cuatro  fuegos  en  cruz,  y  yo  tenia  cargo  y  cuidado  de 
rehacer  el  fuego  de  rato  en  rato,  y  hacia  unas  gavillas  de  paja 
larga  que  por  alii  hay,  con  que  me  cubria  en  aquel  hoyo,  y 
de  esta  mancra  me  amparaba  del  frio  de  las  noches;  y  una 
de  ellas  el  fuego  cayo  en  la  paja  con  que  yo  estaba  cubierto, 
y  estando  yo  durmiendo  en  el  hoyo,  comenzo  a  arder  muy  re- 
cio,  y  por  mucha  priesa  que  yo  me  di  a  salir,  todavia  saquc" 
senal  en  los  cabellos  del  peligro  en  que  habia  estado.  En  todo 
este  tiempo  no  comi  bocado  ni  halle*  cosa  que  pudiese  comer; 
y  como  trafa  los  pies  descalzos,  corTi6me  de  ellos  mucha  san- 
gre,  y  Dios  uso  conmigo  de  misericordia,  que  en  todo  este 
tiempo  no  vent6  el  norte,  porque  de  otra  manera  ningfin  re- 
medio habia  de  yo  vivir;  y  a  cabo  de  cinco  dfaa  Uegue  a  una 

ribera  de  un  rio,  donde  yo  halle  a  mis  indios,  que  ellos  y  los 
cristianos  me  contaban  ya  por  muerto,  y  siempre  creian  que 
alguna  vfbora  me  habia  mordido.  Todos  hubieron  gran  placer 
de  verme,  principalmente  los  cristianos,  y  me  dijeron  que  has- 
ta entonces  habian  caminado  con  mucha  hambre,  que  £sta  era 
la  causa  que  no  me  habian  buscado;  y  aquella  noche  me  dieron 
de  las  tunas  que  tontan,  y  otro  dia  partimos  de  alii,  y  fuimos 
donde  hallamos  muchas  tunas,  con  que  todos  satisficieron  su 
gran  hambre,  y  nosotros  dimos  muchas  gracias  a  nuestro  Se- 
fior  porque  nunca  nos  faltaba  su  remedio. 


De  c6mo  se  robahan  los  unos  a  los  otros 
(  •  •  •  ) 

y  con  esto  nos  partimos  otro  dia,  y  atravesamos  una 
sierra  de  siete  leguas,  y  las  piedras  de  ella  eran  de  escorias 
de  hierro;  y  a  la  noche  llegamos  a  muchas  casas,  que  estaban 
asentadas  a  la  ribera  de  un  muy  hermoso  rio,  y  los  senores  de 
ellas  salieron  a  medio  camino  a  recebirnos  con  sus  hijos  a 
cuestas,  y  nos  dieron  muchas  taleguillaa  de  margarita  y  de  al- 
cohol molido;  con  esto  se  untan  ellos  la  crtra;  y  dieron  mucha* 

cuentw,  y  muchaa  raantas  de  vacas,  y  eargaron  a  todos  los 
que  venian  con  nosotros  de  todo  euanto  ellos  tenian. 

(  \ 

S   «    •    •  / 

Aqui  me  trajeron  un  hombre,  y  me  dijeron  que  habia 
mucho  tiempo  que  le  habian  herido  con  una  ftecha  por  el  es- 
palda  derecha,  y  tenia  la  punta  de  la  flecha  sobre  el  corazon; 
decla  que  la  daba  mucha  pena,  y  que  por  aquella  causa  siem- 
pre eataba  enfermo.  Yo  le  toque\  y  sent!  la  punta  de  la  flecha, 
y  vi  que  la  tenia  atravesada  por  la  ternilla,  y  con  un  cuchillo 
que  tenia,  le  abri  el  pecho  hasta  aquel  lugar,  y  vi  que  tenia 
la  punta  atravesada,  y  eataba  muy  mala  de  sacar;  torn*  a 
cortar  mis,  y  met!  la  punta  del  cuchillo,  y  con  gran  trabajo 
en  fin  1»  saqui.  Era  muy  larga,  y  con  un  hueso  de  venado, 
usando  de  mi  oftcio  de  medicina,  le  di  dos  punto* ;  y  dados,  se 
me  desangraba,  y  con  raspa  de  un  cuero  le  estanque"  la  san- 
gre;  y  cuando  hube  aacad©  la  punta,  pidieronmela,  y  yo  se  la 
di,  y  el  pueblo  todo  vino  a  verla,  y  la  enviaron  por  la  tierra 
adentro,  para  que  la  viesen  los  que  alii  estaban,  y  por  esto 
hicieron  muchos  bailes  y  fiestas,  como  ello*  suelen  hacer;  y 
otro  dia  le  cortfl  los  do*  puntos  al  indio,  y  estaba  ssno;  y  no 
parescia  la  herida  que  le  habia  hecho  sino  como  una  raya  de 
la  palma  de  la  mano,  y  dijo  que  no  sentia  dolor  ni  pena  algu- 
na- y  est*  cura  nos  dio  antra  ellos  tanto  credit©  por  toda  la 
tierra,  cuanto  ellos  podlan  y  sabian  estimar  y.oncarescer. 

CAPfTULO  XXX 
De  como  se  mud6  la  costumbre  del  recebirnos 

(  •  •  •  )       Es  la  gente  de  mejores  cuerpos  que  vimoi, 
y  de  mayor  viveza  y  habilidad  y  que  mejor  nos  entendian  y 
respondian  en  lo  que  preguntabamos;  y  llamamoslos  de  lai 
Vacas,  porque  la  mayor  parte  que  de  ellas  mueren  es  cerca 
de  alii;  y  porque  aquel  rio  arriba  mas  de  cincuenta  leguas, 
van  matando  muchas  de  ellas.  Esta  gente  andan  del  todo  des- 
nudos,  a  la  manera  de  los  primeros  que  hallamos.  Las  rouje- 
res  andan  cubiertas  con  unos  cueros  de  venado,  y  algunos  po- 
cos de  hombres,  sefialadamente  los  que  son  viejos,  que  no  sir- 
ven  para  la  guerra.  Es  tierra  muy  poblada.  Preguntamosle* 
c6mo  no  sembraban  maiz;  respondieronnos  que  lo  hacian  por 
no  perder  lo  que  sembrasen,  porque  dos  anos  arreo  les  habian 
faitado  las  aguas,  y  habia  sido  el  tiempo  tan  seco,  que  a  todos 
les  habian  perdido  los  maices  los  topos,  y  que  no  osarian  tor- 
nar  a  sembrar  sin  que  primero  hobiese  llovido  mucho;  y  ro- 
gibamos  que  dijesemos  al  cielo  que  lloviese  y  se  lo  rogasemos, 
y  nosotros  se  lo  prometimos  de  hacerlo  ansf.  Tambten  nosotros 
quesimos  saber  de  donde  habian  traido  aquel  maiz,  y  ellos  nos 
dijeron  que  de  donde  el  Sol  se  ponia,  y  que  lo  habia  por  toda 
aquella  tierra;  mas  que  lo  mas  cerca  de  alii  era  por  aquel  ca- 
mino. Preguntamosles  por  d6nde  iriamos  bien,  y  que  jios  in- 
formasen  del  camino,  porque  no  querian  ir  alii;  dije>onnos 
que  el  camino  era  por  aquel  rio  arriba  hacia  el  norte,  y  que 
en  dies  y  siete  jornadas  no  hallariamos  otra  cosa  ninguna  que 
comer,  sino  una  fruta  que  llaman  chacan,  y  que  la  machucan 
entre  unas  piedras  si  aun  despues  de  hecha  esta  diligencia  no 
se  puede  comer,  de  aspera  y  seca,  y  ansi  era  la  verdad,  por- 
que alii  nos  lo  mostraron  y  no  lo  podimos  comer,  y  dije"ronnos 
tambten  que  entretanto  que  nosotros  fuesemos  por  el  rio  arri- 
ba, iriamos  siempre  por  gente  que  eran  sus  enemigos  y  ha- 
blaban  su  misma  lengua,  y  que  no  tenfan  que  darnos  coss  a 
comer;  mas  que  nos  recebirian  de  muy  buena  voluntad,  y  que 
nos  darian  muchas  mantas  de  algodon  y  cueros  y  otras  cosas 
de  las  que  ellos  tenian;  mas  que  todavia  lea  parescia  que  en 
ninguna  manera  no  deblamos  tomar  aquel  camino. 
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Dudando  lo 

que  harfamos,  y  cu\\  camino  tomariamos  que  mas  a  nuestro 
proposito  y  provccho  *uese,  nosotros  nos  detuvimos  con  ellos 
dos  dias.  Dabannos  a  comer  frfsolcs  y  cala bazas;  la  manera 
de  cocer  las  es  tan  nueva,  que  por  ser  tal,  yo  la  quise  aqui  Do- 
ner, para  que  se  vea  y  se  conozca  cuan  di versos  y  extraftos 
son  los  ingenios  y  industrias  de  los  hombres  humanos.  Ellos 
no  alcanzan  ollas,  y  para  cocer  lo  que  ellos  quieren  comer,  hin- 
chan  media  calabaza  grande  de  agua,  y  en  el  fuego  echan  mu- 
ch** piedras  de  las  que  mis  facilmente  ellos  pueden  encender, 
y  toman  el  fuego;  y  cuando  ven  que  estan  ardiendo  t6manlaa 
con  unas  tenaxas  de  palo,  y  echanlas  en  aquella  agua  que  esti 
en  1*  calabaza,  hasta  que  la  hacen  hervir  con  el  fuego  que  las 
piedras  llevan ;  y  cuando  ven  que  el  agua  hierve,  echan  en  ella 
lo  que  han  de  cocer,  y  en  todo  este  tiempo  no  hacen  sino  sacar 
unas  piedras  y  echar  otras  ardiendo  para  que  el  agua  hierva 
par*  cocer  lo  que  quieren,  y  as!  lo  cuecen. 


OAPfTULO  XXXIV 
De  como  envi*  por  los  cristianos 

(...)  y  enviamos  luego  nuestros  men- 

sajeros  a  que  los  llamasen,  y  vinieron  seiscientas  personas, 
que  nos  trujeron  todo  el  maiz  que  alcanzaban,  y  trafanlo  en 
unas  ollas  tapadas  con  barro,  en  que  lo  habian  enterrado  y 
escondido,  y  nos  trujeron  todo  lo  mas  que  tenian;  mas  noso- 
tros no  quisitnos  tomar  de  todo  ello  sino  la  comida,  y  dimos 
todo  lo  otro  a  los  cristianos  para  que  entre  si  la  repartiesen ; 
y  despues  de  esto  pasamos  muchas  y  grandes  pendencias  con 
ellos,  porque  nos  querian  hacer  los  indios  que  trafmos  escla- 
vos.  y  con  este  enojo,  al  partir,  dejamos  muchos  arcos  tur- 
quescos  que  traiamos,  y  muchos  zurrones  y  flechas,  y  entre 
ellas  las  cinco  de  las  esmeraldas,  que  no  se  nos  acordo  de 
elias;  y  ansl,  las  perdimos.  Dimos  a  los  cristianos  muchas 
mantas  de  vaca  y  otras  cosas  que  trafamos;  vfmonos  con  los 
indios  en  mucho  trabajo  porque  se  volviesen  a  sus  casas  y  se 
asegurasen  y  sembrasen  su  mafz.  Ellos  no  querian  sino  ir  con 
nosotros  hasta  dejamos,  como  acostumbraban,  con  otros  in- 
dios; porque  si  se  volviesen  sin  hacer  esto,  temfan  que  se  mo- 
rirfan;  que  para  ir  con  nosotros  no  temfan  a  los  cristianos  ni 
a  sus  lanzas.  A  los  cristianos  les  pesaba  de  esto,  y  hacian  que 
su  lengua  les  dijese  que  nosotros  Iramos  de  ellos  mismos,  y 
nos  habiamos  perdkio  muchos  tiempos  habia,  y  que  cramos 
gente  de  poca  suerte  y  valor,  y  que  ellos  eran  los  sefores  de 
aquella  tierra,  a  quien  habian  de  obedescer  y  sexvir.  Mas  todo 
esto  los  indios  tertian  en  muy  poco  o  nada  de  lo  que  les  decfan; 
antes,  unos  con  otros  entre  s(  platicaban,  diciendo  que  los  cris- 
tianos mentian.  porque  nosotros  venlamos  de  donde  salia  el 
Sol,  y  ellos  donde  se  pone;  y  que  nosotros  sanabamos  los  en- 
fermos,  y  ellos  mataban  los  que  estaban  sanos;  y  que  nosotros 
venfamos  desnudos  y  descalzos,  y  ellos  vestidos  y  en  cabal  los 
y  con  lanzas;  y  que  nosotros  no  tenfamos  cobdicia  de  ninguna 
cosa,  antes  todo  cuan  to  nos  daban  tornabamos  luego  a  dar,  y 
con  nada  nos  quedabamos,  y  los  otros  no  tenfan  otro  fin  sino 
robar  todo  cuanto  hallaban,  y  nunca  daban  nada  a  nadie;  y 
de  e»ta  manera  relataban  todat  nueatraa  cosas  y  las  encares- 
cian,  por  el  contrario  de  los  otros;  y  ansi  les  reapondieron  a 
la  lengua  de  los  cristianos,  y  lo  mismo  hicieron  saber  a  los 
otros  por  una  lengua  que  entre  ellos  habia,  con  quien  not 
entendiamos,  y  aquellos  que  la  usan  llamamos  propriamente 
primahaitu,  que  es  como  decir  vascongados,  la  cual,  mas  de 


cuatroeientas  leguas  de  las  que  anduvimos,  hallamos  usada 
entre  ellos,  sin  habcr  otra  por  todas  aqucllas  ticrras.  Final- 
mcnte,  nunca  pudo  acabar  con  los  indios  creer  que  cramos  de 
los  otros  cristianos,  y  con  mucho  trabajo  y  importunacion  los 
hecimos  volver  a  sus  casas,  y  los  mand&mos  que  se  asegurasen, 
y  asentasen  sus  pueblos,  y  sembrasen  y  labrasen  la  tierra,  que, 
de  estar  despoblada,  cstaba  ya  muy  llena  de  monte;  la  cual  sin 
dubda  es  la  mejor  de  cuantas  en  estas  Indias  hay,  y  mas  fe>- 
til  y  abundosa  de  mantenimientos,  y  siembran  tres  veces  en 
el  ano.  Tienen  muchas  frutas  y  muy  hermosos  rfos,  y  otras 
muchas  aguas  muy  buenas. 


CAP1TULO  XXXVIII 
De  lo  que  suscedid  a  los  demas  que  entraron  en  las  Indias 

(...) 


Y  pues  he  dado  relation  de  los  navlos,  seri  bien  que  diga 
quiln  son  y  de  que*  lugar  de  estos  reinos,  los  que  nuestro  Senor 
fue  servido  de  escapar  de  estos  trabajos.  El  primero  es  Alon- 
so  del  Castillo  Maldonado,  natural  de  Salamanca,  hi  jo  del  doc- 
tor Castillo  y  de  dofia  Aldonza  Maldonado.  El  segundo  es  An- 
dres Dorantes,  hljo  de  Pablo  Dorantes,  natural  de  B£jar  y  ve- 
cino  de  Gibrale6n.  El  tercero  es  Alvar  Nunez  Cabeza  de  Vaca, 
hijo  de  Francisco  de  Vera  y  nieto  de  Pedro  de  Vera,  el  que 
gan6  a  Canaria,  y  su  madre  se  Uamaba  dofia  Teresa  Cabeza 
de  Vaca,  natural  de  Jerez  de  la  Frontera.  El  cuarto  se  llama 
Estebanico  (2) ;  es  negro  alarabe,  natural  de  Azamor. 

DEO  GRATIAS 


(1)  Eg  la  actual  bahis  de  Tamps,  en  It  Florida. 

(2)  Los  relatos  da  Alvar  Niiftex  acerca  de  los  pafses  y  pueblos 
por  qus  pasars  provocaron  repetidas  expediciones  al  norte  de  Nueva 
Galicia,  y  futron  asf  descubisrtos  Arizona,  Nuevo  Mtjico,  Kansas, 
Colorado,  etc.,  es  decir,  gran  parts  del  sur  y  surest*  de  los  sctusles 
Estsdos  Unldos. 

Estebanico  el  negro  tom<5  parte,  sirviendo  de  rula  y  lengua  a  fray 
Marcos  de  Niza,  en  el  descubrimiento  de  Nuevo  Mejico. 
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San  Agustin 

(fundada  por  Pedro  Menendez  de  Aviles,  1565) 


Marilyn  Kiss 

Wagner  College 
Statcn  Island,  New  York 


Santa  Etana 
Stn  Mtgori  d«  Gutldspa 


Foci  Carolina  (San  Mataa) 


"  Procun*  Ktuakf  de  Florida 
|   Mtton«  <x4onbfc»  «p*Aota* 


El  heroe  de  San  Agustin  es  Ponce 
de  Leon.  Navego  con  Colon  en  su 
segundo  viaje  ( 149})  siendo 
nombradn  Gobernador  de  Puerto 
Rico  en  1 509.  Organiro  una 
expedicion  en  15H  en  busca  de  la 
legendaria  tuente  de  la  eterna 

juventud,  aunque  sus  detractores  dicen  que  buscaba  la 
tuente  de  la  riqueza....,  el  oro.  Fue  Ponce  de  Leon  quien 
dio  el  nombre  de  "Pascua  Florida"  a  la  nueva  tierra, 
puesto  que  llego  durante  la  Seinana  Santa. 

En  1565,  el  capitan  general  Pedro  Menendez  de 
Aviles  \\\ndo  San  Agustin,  la  ciudad  mas  antigua  de  lo 
que  hoy  se  conoce  por  los  Estados  Unidos. 
Anterionnente,  hugonotes  franceses  que  habian  huido 
de  su  pais,  fundaron  una  tortaleza  en  la  costa  (Fort 
Caroline),  que  fue  tomada  por  los  espanoles  y 
rebautizada  con  el  nombre  de  San  Mateo.  En  la  zona 
todavia  perdura  el  nombre  de  Matanzas,  debido  a  la 
dureza  de  la  guerra. 


Los  espanoles  consiruyeron  el  Castillo  de  San  Marcos 
en  San  Agustin  para  proteger  el  eomercio  cspanol  de  los 
ataques  de  los  piratas  ingleses.  Durante  los  primeros 


OCEANO 
ATLANTICO 


Santa  Lucta 


Taquatta 


AsenUmdaUm  y  misiona  espaAolas  cn  Florida. 


anos,  los  piratas  atacaron  San  Agustin  dos  veces.  Los 
espanoles  mantuvieron  control  de  la  ciudad  hasta  176^, 
cuando  San  Agustin  paso  a  manos  de  los  ingleses  en 
virtud  de  la  Paz  de  Paris,  siendo  recuperada  despues  de  la 
Paz  de  Versa  lies,  que  corroboro  la  independencia  de  los 
Estados  Unidos. 

En  1819,  Florida  fue  vendida  a  los  Estados  Unidos  y 
de  esa  mancra  San  Agustin  se  incorporo 
definitivamcnte  a  los  Estados  Unidos. 
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Niveh 

Intermedin 


Tipo  de  actividad: 

Juego 


Objetivos  lingiiisticos: 
Funciones  comunicativas: 

Seguir  instrucciones 
Estructuras  gramaticales: 
El  imperative) 


Destrezas  lingiiisticos: 

Comprension  lectora  y  auditiva 


Organization: 

Grupos  (3/4) 


Tiempo: 

30  minutos 


Materiales  (para  cada  grupo): 
1  tablero  (pagina  29) 
Una  ficha  para  cada  jugador  y  un  dado 
Hoja  de  instrucciones  (pagina  30) 
1  juego  de  tarjetas  de  la  suerte  (pagina  31- 
34) 


Procedimiento: 

1.  Organice  a  los  alumnos  en  grupos  y 
reparta  el  material  necesario. 

2.  Comienza  el  jugador  que  saque  el 
numero  mas  alto  con  el  dado. 

3.  Avanzan,  por  turnos,  tantas  casillas 
como  indique  el  dado. 

4.  Si  caen  en  una  casilla  correspondiente  a 
algiin  monumento  de  San  Agustm,  leen  las 
instrucciones  correspondientes. 

5.  Si  caen  e^  una  casilla  de  "Suerte" 
toman  una  tarjeta,  se  la  leen  al  grupo  y 
siguen  las  instrucciones  indicadas. 

6.  El  ganador  es  el  primer  jugador  que 
completa  el  circuito. 
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MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  (£) 


Hoja  de  instrucciones 


1.  C  lastillti  de  San  Marcos.  Construido  cn  1672  tic 
^oquma,  una  picdra  amarillsi  compuesta  lIc  arena  y 
Loiuhas.  La  construction  J  urn  15  anos  y  costo  tanto 
que  el  Rev  Felipe  I!  ohservo  que  flic  construida  en  plata. 
Quieros  entrar  pero  estan  demostrando  como  se 
usaban  las  armas  antiguas  y  el  ruido  te  molesta. 
Vuelve  a  tirar. 


3.  /:/  C  d.sen  Ant^no.  Un  pueblo  rcstaurado  ^le  la  epoca 
colonial.  Client n  con  casas,  antiiKiedades,  arresanos, 
ohivros,  v  hasta  una  escuela  con  cstudiantes  y  un 
protesor  haciendo  repetir  a  los  alumnos  en  coro. 
Quedate  un  turno  sin  jugar  para  tomar  lecciones  de 
lengua  con  el  maestro. 


8.  HI  Portal  Antigua  de  la  Ciudad.  Construido  para 
prouder  la  entrada  a  la  ciudad.  Ahora  hay  una  tienda 
para  luristas.  Quedate  aqui  un  turno,  comprando 
tarjetas  postales. 


13.  IaI  C  'asa  del  I  lidalgo.  Una  casa  colonial  de  un 
pei'sonaje  politico  importante  de  la  ciudad.  Avanzu  una 
cast  ({a. 


14.  El  Museo  de  Cera  Pinter.  Aqui'  se  pueden  ver  varias 
tiuur.jsde  la  historia  mundial  tahrieadas  de  cera.  Unos 
.irtcsanos  mucstran  la  tccmca  de  trahajarcon  este 
material.  Avanza  dos  casillas  pensando  en  que 
apariencia  tendnas  cubierto  de  cera. 


15.  La  i  'iisd  Sanchez  Una  casa  con  nuiehlcs 
eolonialcs  \  una  luente  en  el  patio.  Avunzu  dos  Camillas 
mds. 


17.  Iai  (  \isa  mds  Antigua.  Construida  de  coquina  y 
decor.ida  con  muehles  autenticos,  tiene  la  sala  en  el 


scgundo  piso  de  acuerdo  con  el  estilo  de  la  ciudad.  Sigue 
el  turno  normal. 


21.  El  Museo  de  la  Tienda  mds  Antigua.  Aqui  se  vendfa 
de  todo,  desde  ropa  interior  roja  hast  a  "medic inas"  con 
90%  de  alcohol.  Avanza  una  casilla. 


22.  La  Euente  de  la  Juventud.  Juan  Ponce  de  Leon 
huscaha  esta  tatnosa  tuente  le^cndaria.  Se  supone  que 
sus  ajjuas  minerales  tienen  poderes  especiales.  Quedate 
aqui  dos  turnos  para  probarlas. 


23.  M/.sum  de  N  ombre  de  Dios  y  Nuestra  Senora  de  la 
Leche.  La  primera  de  las  muchas  misioncs  estahlecidas 
por  los  cspanoles  durante  la  epoca  colonial.  Las  misioncs 
cn  Florida  construidas  en  madcra,  no  pcrduraron  tanto 
como  las  de  picdra  de  California.  Avanzu  tres  casillas. 


24.  El  Anfiteatro  tic  San  Agusu'n.  Aqui  durante  los 
ineses  de  verano  se  representa  la  ohra  dramarica  "Cm:  y 
espada",  que  I  leva  al  csccnario  la  historia  de  la 
hindacion  de  la  ciudad  de  San  Ayustm.  Quedate  dos 
turnos  para  ver  la  fundon. 


27.  Lit  Casa  de  Ximmez-Fatio,  Ori^inalmente,  soma 
de  posada.  Quedate  aqui  un  turno  para  comer  bien  y 
dormir  la  siesta. 


29.  El  Castillo  de  Zorayda.  Un  monumento  identico  a 
la  famosa  Alhamha  en  la  ciudad  tic  Cranada  en  Espaiia. 
Es  un  cjemplo  de  arquitcctura  arahe.  Los  adornos  y  los 
muehlcs  demucstran  la  riqucza  y  elej»ancia  de  este 
periodo  de  la  historia  espanola.  Quedate  un  turno  para 
explorar  los  patios  y  las  habitaciones. 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  &  ENERO  1992 


Hay  que  hacer  cola 
para  entrar  en  un  museo. 
Un  turno  sin  jugar. 


La  circulation  es  fluida. 
Avanza  hasta  la  siguiente 
visita. 


Hace  muy  buen  tiempo. 
Vuelve  a  tirar. 


Mala  suerte. 
Estan  haciendo  restauraciones. 
Retrocede  tres  casillas. 


Hay  un  tapon  de  trafico. 
Vuelve  a  la  salida. 


Te  has  perdido  del  grupo. 
Dos  turnos  sin  jugar. 


Has  perdido  la  cartera. 
Vuelve  cuatro  casillas 
para  buscarla. 


Quieres  comprar  un  libro 
sobre  San  Agustin, 
Avanza  tres  casillas. 


Buena  suerte. 
Has  encontrado  dos  boletos 
para  la  funcion  "Cruz  y 

espada". 
Avanza  directamenfe  al 
Anfiteatro  de  San  Agustin. 


SUERTE 
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SUERTE  SUERTE 


SUERTE  SUERTE 


SUERTE  SUERTE 


SUERTE  SUERTE 


SUERTE  SUERTE 
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Tienes  sed. 
Avanza  a  la  Fuente  de  la 
Juventud  y  prueba  el  agua. 


Quieres  mandar  las  tarjetas  postales. 
Retrocede  dos  casillas 
para  echarlas  al  buzon. 


Quieres  comprar  un  recuerdo. 
Avanza  tres  casillas  hasta 
una  tienda  que  esta  alii 
al  lado. 


Necesitas  un  piano  de  la  ciudad 
Avanza  una  casilla. 


Recibes  una  entrada  gratis 
al  Castillo  de  San  Marcos. 
Avanza  hacia  alh  inmediatamente 


Mala  suerte.  Te  dejaste 
el  dinero  en  el  hotel. 
Retrocede  a  la  salida. 


Buena  suerte. 
Un  amigo  te  invita  a  tomar  un  helado. 
Avanza  una  casilla. 


Tienes  mucha  hambre. 
Avanza  tres  casillas  para 
comer,  pero  quedate  alh 
un  turno  terminando  la 
comida. 


SUERTE 

SUERTE 

SUERTE 

SUERTE 

SUERTE 

SUERTE 

SUERTE 

SUERTE 

0 
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1.  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 


□  muy  util      □  util     □  interesante     □  utilizable  s6lo  en  parte     □  inservible 

2.  Calif ique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  inter6s  de  los  textos 

□  metodologfa  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  Si  □  NO 


5.  OBSERVACIONES: 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  pr6ximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

NOMBRE  Y  APELLIDO  

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 

DIRECCION   


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcion,  incluya  sus  datos  a  continuation: 
NOMBRE  Y  APELLIDO  ^_   

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimente  este  boletin  de  suscripciQn  y  envielo  a: 
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CONSEJERlA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.,  NW,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 
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presentaci6n 

Saludos  de  nuevo  desde  "MATERIALES  QUINTO 
CENTENARIO."  Cerramos  con  este  numero  3  ULA 
ERA  DE  LOS  DESCUBRIM1ENTOS,"  los  niimeros 
dedicados  a  la  etapa  hist6rica  del  descubrimiento 
ofreciendo,  como  siempre,  textos  informative*  sobre 
distintos  temas  que  pueden  ser  utilizados  en  las  aulas 
de  espanol. 

El  primer  grupo  de  actividades:  LA 
NAVEGACION,  esperamos  de  a  los  estudiantes 
informacion  adecuada  sobre  la  navegacion  en  tiempos 
de  Colon.  Trabajaran  sobre  las  tecnicas  e  instrument.es 
de  navegacion,  la  vida  a  bordo  de  los  barcos,  las 
dificultades,  y  los  mitos  y  prejuicios  que  modelaban  el 
afan  de  aventura  y  gloria  personal  de  aquellos  hombres 
empujandoles  a  un  viaje  hacia  lo  desconocido. 

Realizando  las  actividades  de  LOS 
DESCUBR1MIENTOS  GEOGRAFICOS,  se 
pondran  en  contacto  con  datos  historicos  y  geograficos 
significativos  a  la  hora  de  entender  los  hechos. 

Por  ultimo,  las  actividades  recogidas  alrededor  del 
tema  de  LAS  EXPLORACIONES,  les  danin 
oportunidad  de  repasar  todo  lo  aprendido  hasta 
entonces,  y  profundizar  algo  m£s  en  el  conocimiento 
de  distintos  aspectos  que  propiciaron  el  encuentro 
cultural  que  cambi6  el  mundo. 

Tambien  en  esta  ocasi6n  hemos  tratado  de  proponer 
actividades  variadas,  desde  ejercicios  lingufsticos 
cldsicos  como  los  de  complexi6n  o  elecci6n  multiple, 
hasta  los  puramente  ludicos. 

Repetimos  una  vez  mds,  que  nuestro  primordial 
interes,  radica  en  que  "MATERIALES  QUINTO 
CENTENARIO"  sea  un  instrument  util  no  s6lo  para 
los  profesores  de  espanol  como  lengua  extranjera  en 
las  escuelas  secundarias,  sino  tambien  para  todos 
aqudlos  que  trabajan  en  el  campo  de  la  lengua 
espanola  en  otros  niveles  educativos.  Serfa  imposible, 
y  lo  sabemos,  lograr  este  objetivo  con  todos  los 
profesores  de  este  inmenso  pafs.  Por  ello,  rogamos  a 
nuestros  suscriptores  nos  hagan  llegar  sus  comentarios 
y  sugerencias.  S6lo  asf,  podremos  reconducir  nuestro 
esfuerzo,  y  de  esa  manera  dar  cabida  a  los  intereses  de 
un  mayor  numero  de  profesionales. 
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LA  NAVEQACION 


Dolores  Lopez  Mollo 

Ministerio  de  Educacion  y  Ciencia  de  Espana 
New  York  State  Education  Department 


Durante  la  Edad  Media  los  europeos  ere  fan  que 
monstruos  terribles  dominaban  el  mar  al  Sur  del  Cabo 
Rojador.  Los  marincros  rem  fan  ser  atacados  por  estas 
gigantescas  criaturas  si  se  adentraban  mas  alia  de  este 
punto. 

La  navegacion  no  estaba  demasiado  pcrreccionada  en 
el  siglo  XV  y  los  navegantes  ten  fan  poeos  instrumentos 
para  conocer  la  ruta  y  no  perderse. 

La  brujula  y  el  timon  los  permit  fan  mantener  el 
rumbo.  Con  el  astrolabio  podian  medir 
aproximadamento  la  distancia  que  separaba  al  huco  del 
Ecuador  (latitud).  En  cambio,  no  pod  fan  saber  la 
distancia  Este  u  Oeste  (longitud).  Tanto  la  brujula  como 
el  astrolahio,  tueron  introducidos  cn  Europa,  a  traves  de 
Espana,  por  los  musulmanes  y  el  astrolahio  tuc 
perteccionado  por  los  hispanonuiMilmanes.  Ademas, 
contaban  con  la  estera  armilar,  que  perm  it  fa  establecci' 
la  posicion  de  los  cucrpos  celestes. 

1  labia  igualmente  buenos  mapas  o  portulanos  para 
conocer  las  costas.  Muchos  de  ellos  tueron  realizados  cn 
Ntallorca  (Espana),  donde  exist  fan  muy  buenos 
cartogratos. 


Los  harcos  que  existfan  en  esta  epoca  eran  la  nao  y  la 
carabela.  La  nao  era  mayor  que  la  carabela  y  tenia  velas 
cuadradas  y  triangulares.  La  carabela,  mas  pequena,  solo 
tenia  velas  triangulares  o  latinas  y  era  mas  rapida  y 
manejable  que  la  nao.  Tanto  las  cuadernas,  verdadero 
esqueleto  de  la  nave,  como  los  palos,  se  construfan  con 
maderas  prcferentemcnte  duras  como  el  roble. 

Estos  bare os  solo  se  mueven  cuando  el  viento  empuja 
las  velas.  La  vela  latina  es  buena  si  el  viento  sopla  de 
lado.  La  cuadrada  tunciona  mejor  si  el  viento  viene  de 
atras.  El  barco  navega  rapido  cuando  el  viento  sopla  de 
popa.  Ademas  de  los  vientos,  los  marinos  debfan 
conocer  las  corrientes  marinas  de  las  zonas  por  las  que 
navegaban. 

Colon  navego  con  dos  carabelas,  la  Pinta  y  la  Nina,  y 
una  nao,  la  Santa  Marfa. 

Por  debajo  de  la  cubierta  principal  todo  el  barco 
estaba  ocupado  por  la  bodega,  donde  se  Uevaha  el 
cargamento.  Este  consist  fa  en  la  comida  y  la  bebida  para 
la  triptilacion  y  en  prod  tic  tos  para  comerciar. 

No  pod  fan  almacenar  comida  t rosea  o  verdtira,  pues 
los  viajes  duraban  mucho  y  se  estropeaba.  Asf,  no  teman 
pan,  Nino  gal  lotas  (pan  sin  levadura).  La  carne  era 
salada.  Tambien  llevaban  logumbros  (jtidfas,  lentejas, 
garbanros),  arro:,  frtitos  secos,  qtieso  y  toneles  de  agua  y 
de  vino.  Lo  unico  fresco  qtie  se  com  in  en  el  barco  era 
peseado.  Como  consectiencia  de  esra  alimentacion  los 
marineros  pod  fan  contraer  una  entermedad  muv  grave 
llamada  escorbtito. 

Los  produetos  para  el  comercio  eran  de  gran  valor: 
tolas,  armas,  especias,  oro,  etc. 
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"Navegando  en 
Tiempos  de  Colon" 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Intermedin  alto,  avanzado. 

Tipo  de  actividad: 

Realizacion  de  materialcs  de  divulgacion 
(artfculos,  murales..) 

Objetivo  lingiiistico: 

Practica  de  tecnicas  de  sondeo  de  textos 
("scanning")  y  redaccion  de  artfculos. 

Destrezas: 

Compression  lectora  y  expresion  escrita. 

Organization: 

Grupos  de  6  y  parejas. 

Material: 

Tex  to  (patina  4) 

Procedimiento: 

•  Se  dividira  la  clase  en  grupos  de  6  alumnos 
que  trabajaran  en  parejas  durante  la  primcra 
parte  de  la  actividad. 

•  La  tarea  de  cada  pareja  sera  escribir  un 
pequeno  artfculo  que  responda  a  2  de  los 
sijLjuientes  6  tttulos: 

a  -  Los  mares  poblados  por  monstruos 
b  -  las  tecnicas  de  naveyacion 
c  -  los  tipos  de  barcos 


d  -  la  comida  de  la  tripulacion 

e  -  productos  que  el  barco  transporta 

f  -  buques  del  primer  viaje  de  Colon 

•  Primero  haran  un  sondeo  del  texto  para 
localizar  la  informacion  que  contenga  sobre  los 
temas  que  hayan  eleyido.  Con  estos  datos  mas  y 
sus  propios  conocimientos,  haran  un  primer 
borrador. 

•  Este  primer  borrador  se  sometera  a  la  revision 
del  profesor  o  de  otra  pareja  de  alumnos. 
Teniendo  en  cuenta  las  observaciones  de  los 
revisores,  se  escribira  el  c.rtfculo  final. 

•  Las  parejas  volveran  a  sus  grupos.  La  tarea  del 
Krupo  sera  disponer  los  artfculos  y  el  material 
visual  recogido  o  confeccionado  por  ellos  en  un 
atractivo  mural  que  pueda  colocarse  en  lugar 
visible  para  informacion  del  resto  de  los 
alumnos  de  la  escuela. 

•  Se  debe  animar  a  los  alumnos  para  que 
amplfen  la  informacion  recibida  mediante  la 
consulta  de  enciclopedias  y  textos  sobre  el  tema 
que  pueda  proporcionar  la  escuela  o  las 
instituciones  culturales  de  la  zona  (bibliotecas, 
mtiseos,  etc..) 
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Nivet: 

Intermedin  alto,  avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Juego 

Objetivo  lingiiistico: 

Reconocimiento  de  vocabulario  relative)  a  las 
siguientes  areas: 

•  ilustraciones:  dibujo,  fotagrafta,  grabado, 
esquema,  reproduction,  replica,  maqueta... 

•navegacion:  barco,  carabela,  naot  rata, 
mapa%  instruments  latitud,  brujuki,  esfera,  orbita, 
navegar,  naufragar,  soplar,  transportar. 


Destrezas: 
Comprension  lectora. 

Organization: 

Grupos  (de  4  6  5). 

Material: 

Un  sohre  para  cada  grupo  con  las 
ilustraciones  (paginas  7-12)  y  sus  respectivas 
explicaciones  mezcladas  (pagina  13). 

Procedimiento: 

•El  profesor  repartira  a  cada  grupo  un  sohre 
que  contenga  las  ilustraciones  (1-9)  y  sus 
respectivas  explicaciones  (a-i)  todas  revueltas. 

•  Cada  grupo  tendra  que  intentar 
emparejarlos  en  el  menor  tiempo  posible. 
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MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


Lista  de  Fotografias 


A  -  Grabado  que  muestra  un  animal  fantastico  atacando  a  una  cmbarcacion.  Estos  eran  algunos  de 
los  peligros  que  la  genre  del  siglo  XV  pensaba  que  se  cornan  navegando  por  los  Oceanos 
desconocidos. 


B  -  Grabado  que  representa  graficamcnte  las  fantasticas  deseripeiones  de  las  criaturas  marinas, 
segiin  la  mentalidad  medieval. 


C  -  Anverso  y  reverse  de  un  astrolabio.  Este  instrumento,  de  origen  oriental,  fue  introducido  en 
Europa  por  los  arabes  a  traves  de  Espana,  donde  se  perfecciono.  Servia  para  saber  la  latitud  a  la  que 
se  encontraba  un  barco,  de  acuerdo  con  la  posicion  de  las  estrellas.  Solo  era  valido  en  el  hemisferio 
Norte. 


D  -  Briijula.  Es  el  instrumento  de  navegacion  mas  antiguo  conocido.  Es  de  origen  chino  y  fue 
llevado  a  Europa  en  el  siglo  XI  por  los  hispanomusulmanes. 


E  -  Estera  armilar.  Servia  para  determinar  la  posicion  de  los  cuerpos  celestes  y  sus  orbitas. 

La  estera  del  centro  representa  la  Tierra,  pues  en  esta  epoca  se  ere  fa  que  era  el  centro  del  sistema 

solar. 


F  -  Portulano  del  siglo  XV.  Es  un  mapa  que  muestra  la  Peninsula  Iberica  y  las  costas  de  Africa 
Occidental.  Eran  fundamentals  para  conocer  los  accidentes  de  las  costas  y  evitar  naufragios. 


G  -  Esquema  de  una  nave  del  siglo  XV. 


H  -  La  Nao  "Santa  Maria".  Grabado  que  aparece  en  la  carta  escrita  por  el  propio  Colon  y  donde  da 
cuenta  por  ve:  primera  de  su  descubrimiento.  La  cmbarcacion  pertenecia  a  Juan  de  la  Cosa,  de 
Santander. 


I  -  La  carabela  Nina.  Maqueta  expucsta  en  el  Museo  Maritime)  de  Barcelona.  El  barco  pertenecia  a 
Juan  Nino,  de  Moguer.  Era  la  nave  preferida  de  Colon. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Los  Monstruos" 


Nivel: 

Elemental  a  intermedin. 

Tipo  de  actividad: 

Juego  de  transferencia  de  informacion. 

Objetivos  lingiiisticos: 

F lindanes  comunicativas : 

Descripcion  de  seres  animados. 
Estnicturas  gramaticales: 

Revision  del  presente  de  los  verbos  ser  y 

tener. 
Areas  lexicas: 

Partes  del  cuerpo  de  seres  animados. 

Adjetivos  para  la  descripcion  de  tormas. 

Destrezas  lingiiisticos: 

Comprension  y  cxpresion  oral. 

Organization: 

Parejas. 


Materiales: 

Dibujos  de  monstruos  A  y  B  (pagina  15). 

Procedimiento: 

•  El  profesor  divide  la  clase  en  parejas  y 
reparte  las  fichas  de  forma  que  un  estudiante 
tenga  la  parte  A,  y  el  otro  la  parte  B. 

•  A  comienza  por  describir  su  monstruo,  al 
mismo  tiempo  que  B  va  dibujandolo. 

•  Despues  cambian  los  roles:  quien  describio 
dibuja  y  quien  dibujo  describe. 

•  La  actividad  se  habra  realizado 
correctamente  si  el  monstruo  y  el  dibujo 
realizado  son  iguale*  o  muy  similares. 

•  Se  puede  ampliar  la  actividad  sugiriendo 
que  cada  estudiante  invente  su  propio 
monstruo  y  lo  describa  al  companero. 
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LOS  DESCUBRIMIENTOS 
QEOQRAFICOS 


Dolores  Lopez  Mollo 

Ministerio  de  Educacion  y  Ciencia  de  Espana 
New  York  State  Education  Department 


A  partir  de  mediados  del  si^lo  XV,  Ion  nave*»antes 
europeos  emprenden  una  serie  de  viajes  de  exploracion. 
Les  nuieve  la  curiosidad  y  el  atan  de  aventura,  pero 
sohre  todo  la  husqueda  de  riquczas  y  rutas  comercialcs. 

Desde  hace  siylos  Europa  y  Asia  estan  unidas  por  rutas 
comerciales  terrestres;  a  traves  de  cllas  los  comerciantes 
europeos  ohtienen  cspecias  y  sedas  preciosas  de  Oriente. 
Pero,  en  145  3,  los  rureos  otomanos  conquistan 
Constant  inopla  y  las  comunicaciones  quedan  cortadas. 
Entonees  los  europeos  empiezan  a  huscar  una  rata 
maritima  hacia  el  Estc. 


Los  Portugueses  exploran  las  cost  as  occiden  tales  de 
Africa  huscando  el  paso  hacia  la  India.  En  14^8 
Rartolome  Diaz  dohla  el  calx*  de  Buena  Esperanza  y  en 
1498  Vasco  de  Gama  hace  el  primer  viaje  europeo  a  la 
India  por  mar. 

Los  espanoles  exploran  los  oceanos  por  el  Oeste.  En 
1492,  Cristobal  Colon,  que  quiere  llegar  a  la  India  por  el 
Oeste,  desembarca  en  las  is  las  del  Carihe  y  creyendo  que 
se  encuentra  en  Asia,  las  llama  lndias  Occ  identities.  A 
partir  de  ese  moment o  los  espanoles  continuan  sus 
exploracioncs  por  el  Sur  y  por  el  Norte  descubriendo 
que  se  trata  de  un  yran  continente,  hasta  entonees 
desconocido  por  los  europeos. 

En  America  existen  numerosas  culturas,  entre  las 
cuales  la  Aztcca,  en  Mejico,  y  la  'nca  ep  Peru,  son  las 
mas  sotisticadas.  Poseen  una  a^rkultura  nuiy  variada  - 
mai:,  tomato,  tabaco,  patata  y  al^odon.  Tanto  los  aztecas 
como  los  incas  son  ademas  yrandes  arquitectos. 
Tenochtitlan.  la  capital  azteca,  construida  sobre  el  layo 
Texcoco,  es  mas  yninde  que  cualquier  ciudad  europea 
del  momenta. 
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Intermedin. 

Tipo  de  actividad: 

Ejercicios  de  comprension  lectora 

Objetivo  lingiiistico: 

Secuenciacion  correcta  de  una  narracion. 

Destrezas: 
Comprension  lectora. 

Organization: 

Grupos  y  parejas 

Material: 

-  Texto  separado  en  tiras  con  2  6  3  trases  cada 

una  (patina  14). 

-  Ficha:  "Completar  las  trases"  (patina  15) 

-  Pasatiempo  (patina  16) 
'^Solution: 


Procedimiento: 

•  Se  organiza  a  los  alumnos  en  grupos  de  8  y  se 
les  reparte  el  texto  recortado  en  tiras  (pagina 

18)  ,  de  manera  que  cada  estudiante  tenga  una. 
Los  alumnos,  una  vez  leidas  sus  porciones  de 
texto,  las  comentan  entre  si  e  intentan 
averiguar  el  orden  correcto  en  que  deben  ir  las 
frases  para  formar  un  texto  con  sentido. 

•  Cada  alumno  lee  su  pane  en  vo:  alta  segun  el 
orden  ncordado.  Los  demas  grupos  deben 
escuchar  para  decidir  si  el  orden  es  correcto. 
Puede  haber  mas  de  una  posihilidad. 

•  Para  comprobar  la  comprension  del  texto,  se 
organiza  a  los  alumnos  en  pareja..  y  se  les 
entrega  la  ficha:  uCompletar  las  frases"  (pagina 

19)  .  Deben  intentar  emparejar  los  comienzos  de 
las  frases  (columna  de  la  izquierda)  con  sus 
respectivos  finales  (columna  de  la  derecha).  Se 
puede  recompensar  a  la  pareja  que  termine 
antes. 

•  Como  actividad  de  repaso,  los  alumnos,  en 
c!ase  o  en  casa,  pueden  realizar  el  "Pasatiempo1' 
(pagina  20). 
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Texto  para  Recortar 


A  partir  de  mediados  del  siglo  XV,  los  navegantes  europeos  emprenden  una  scric  de  viajes  dc 
exploracion.  Les  mueve  la  curiosidad  y  el  afan  de  aventura,  pero  sobre  todo  la  biisqueda  de 
riquezas  y  rutas  comerciales. 


Desde  hace  siglos  Europa  y  Asia  estan  unidas  por  rutas  comerciales  terrestres;  a  traves  de 
ellas  los  comerciantes  europeos  obtienen  especias  y  sedas  preciosas  de  Oriente. 


Pero,  en  1453,  los  turcos  otomanos  conquistan  Constantinopla  y  las  comunicaciones  quedan 
cortadas.  Entonces  los  europeos  empiezan  a  buscar  una  ruta  mantima  hacia  el  Este. 


Los  Portugueses  exploran  las  costas  occidentales  de  Africa  buscando  el  paso  hacia  la  India. 
En  1488  Bartolome  Diaz  dobla  el  cabo  de  Buena  Esperanza  y  en  1498  Vasco  de  Gama  hace  el 
primer  viaje  europeo  a  la  India  por  man 


Los  espanoles  exploran  los  oceanos  por  el  Oeste.  En  1492,  Cristobal  Colon,  que  quiere  llegar 
a  la  India  por  el  Oeste,  desembarca  en  las  islas  del  Carihe  y  creyendo  que  se  encuentra  en 
Asia,  las  llama  Indias  Occidentales. 


A  partir  de  ese  momento  los  espanoles  continuan  sus  exploraciones  por  el  Sur  y  por  el  Norte 
descubriendo  que  se  trata  de  un  gran  continente,  hasta  entonces  desconocido  por  los 
europeos. 


En  America  existen  numerosas  culturas,  entre  las  cuales  la  Azteca,  en  Mejico,  y  la  Inca  en 
Peru,  son  las  mas  sofisticadas.  Poseen  una  agricultura  muy  variada  -maiz,  tomate,  tahaco, 
patata  y  algodon. 


Tanto  los  Aztecas  como  los  Incas  son  ademas  grandes  arquitectos.  Tenochtitlan,  la  capital 
azteca,  construida  sobre  el  lago  Texcoco,  es  mas  grande  que  cualquier  ciudad  europea  del 
momento. 
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Ficha:  "Completar  las  frases"  \ 

\   Completar  las  frases  do  la  columna  do  la  izquierda.  El  final  esta  en 

la  columna  de  la  derecha. 

i    1  -  Los  viajes  de  exploracion  europeos  comenzaron  a  partir  Jo  ... 

a  -  agricultures  y  arquitectos.  i 

j   2  -  AJemas  de  riquczas,  los  navcgantes  buscaban  ... 

b  -  los  espanoles 

j    3  -  Los  mercaderes  europeos  trafan  de  Oriente  ... 

c  -  rutas  comerciales 

1   4  -  Los  turcos  habfan  tornado  Constantinopla  ... 

J  -  bordeando  Africa  j 

j    5  -  Los  Portugueses  buscaron  el  paso  a  la  India  ... 

e  -  mediados  del  siglo  XV  ; 

j   6  -  El  camino  por  el  Oeste  lo  exploraron  ... 

en  1453  | 

j    7  -  Cuando  Colon  llego  a  America  creyo  que  estaba  en  ... 

g  -  en  el  actual  Mejico  j 

\   8  -  Los  aztecas  dominaban  un  gran  imperio  ... 

h  -  especias  y  sodas 

j   9  -  Ambos  pueblos  eran  magniticos  ... 

I  "  ui  inula 

i    10"  La  ciudad  mas  impoitante  era  ... 

j  "  la  capital  azreca 

i  Solucion: 

!    l,e;   2,c;    3,h;  4,f;   5td;  6,b;   7,i;  8,g;  9,a5  10j. 

I    FEBRERO  1992                                                                                                '  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  © 

Demuestra  lo  que  has  aprendido  aeerca  de  "La 
Navegacion  en  riempos  do  Colon"  y  "La  Era  do 
los  Descubrimientos  Geograticos", 
solucionando  este  REVOLTIJO  en  el  menor 
tiempo  posihle. 

En  este  cuadro  se  encuentran  las  c laves  de  las 
definieiones  que  tienes  ahajo.  Pueden  esrar  en 
diagonal,  de  arriba  a  ahajo,  de  izquierda  a 
derecha  o  viceversa.  Incluso  a  voces  comparten 
alguna  letra.  Te  vamos  a  dar  una  ayudita;  la 
primera  clave  es  Inca  jSuerte! 
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N 


R  E  H 
U  S  I 
FEE 
S  O  S 
CHP 
ATE 
L  I  C  O 
E  M  I  1 
BOAR 
A  N  S  S 
R  T  N  G 
A  O  U  A 
CFNE 


L  1  COS 
UBMAT 
A  E  R  Q  S 
S  T  O  C  H 
T  L  I  T  N 
ROCAE 

0  CHT  1 
LBRUJ 
A  S  H  S  A 
BDOQ  C 

1  I  T  V  F 
O  N  A  C  R 
r  c:  A  A  1 
SACS  E 


F  R  I  L  O 
S  E  A  C  U 
Z  T  O  O  T 
1  CELM 
X  G  R  O  1 
LATNE 
T  L  A  N  T 
U  L  A  1  O 
C  E  T  Z  A 
KTWET 
RAJ  10 
O  L  L  A  M 
U  M  O  R  S 
VI  L  L  A 


Soinc/on:  patina  1 7 


1  -  Culrura  existente  en  Peru  antes  de  la 

llegada  de  Ids  espanoles. 

2  -  Nomhre  del  lago  sohre  el  que  estaha 

construida  la  capital  azteca. 

3  -  Sohrenomhre  de  Ids  reyes  de  Espana  en 

1492. 

4  -  Primer  navegante  que  tue  y  volvio  a 

America. 

5  -  Nomhre  que  recihfan  los  antiguos 

hahitantes  de  Mejico  central. 

6  -  Instrumento  de  navegacion  que  permite 

mantener  el  rumho. 

7  -  Productos  para  condimentar  y  conservar  los 

alimentos  que  los  europeos  ohtentan  en 
Asia. 

8  -  Barco  con  velas  triangulares  y  cuadradas. 

9  -  Nomhre  que  recihen  las  velas  triangulares. 

10-  Barco  con  velas  cuadradas. 

1 1-  Isla  espanola  famosa  en  la  Edad  Media  por 
sus  excelentes  cartogratos. 

12-  Nomhre  que  se  le  daha  al  pan  hecho  sin 
levadura. 

1 3-  Parte  del  barco  que  sirve  para  variar  o 
mantener  el  rumho. 

14-  Nomhre  actual  de  la  antigua  ciudad  do 
Constantinopla. 

1  5-  Puerto  del  Sur  de  Espana  de  donde  saltan 
los  barcos  que  ihan  a  America. 


ERIC 
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Javier  Santos 

Ministerio  de  Educacion  y  Ciencia 
California  Department  of  Education 


Nivel: 

Elemental  alto  a  intermedin 

Tipo  de  actividad: 

Cuhrir  "vacios  de  informacion" 

Objetivos  lingiiisticos: 

F  lindanes  comunicativas: 
Preguntar  y  Jar  informacion  requerida 


Estructuras  gramatieales: 
Oracioncs  interrogativas  hasicas 

•  Palahras  intcrrogativas:  QUIEN,  QUE, 
CUANLXX  DONDE. 

•  El  orden  de  las  palahras  en  la  oracion 
interrogativa. 

Areas  lexicas: 
Vocahulario  basico  relacionado  con  los 
udc\scuhrimientos  y  eonquistas": 
atravesar       cabo  conquistar  ruta 


meridional 

descubrir 

continents 

isuno 

rendition 

doblar 


jirmar  tratado 

resistencia  maritimo 

desembarcar  casta 

oceano  someter 


vucii'i 


ordenes 


refxirtir 

bordcar 

cruiar 

imperia 

tomar 


eric 


RERO  1992 


Destrezas: 

Comprension  y  expresion  oral  y  comprension 
escrita. 

Organization: 

Parejas 

Materials; 

Mapas  A  y  B  (paginas  22-25) 

Procedimientoi 

•  Organizar  la  clase  en  parejas.  Entregar  los 
mapas  A  y  B  a  los  integrantes  de  cada  pareja, 
dejando  claro  que  no  pueden  ensenar  el  mapa 
al  compaftero  de  actividad. 

•  Explicar  en  que  consiste  la  actividad  de 
cuhrir  "vacios  de  informacion"  y,  en 
colahoracion  con  uno  de  los  estudiantes, 
mostrar  varios  modelos  del  tipo  de  interaction 
que  se  espera  de  ellos. 

•  Dejar  un  tiempo  prudencial  para  que, 
individualmente,  los  estudiantes  preparen  las 
preguntas  que  van  a  necesitar,  y  comcnten 
todas  sus  dudas  en  cuanto  a  la  estructuracion  o 
pronunciacion  de  las  mismas. 


MATERIALES  QUINTO  CENTEtfARIO 


RUTAS  Y  CONQUISTAS 


Los  descubrimientos  geograficos  vinieron  impulsados  por  la  necesidad  de  hailar  una  via 
maritima  de  comunicacion  con  Asia.  Con  ellos  se  initio  una  nueva  etapa  historica,  en  la  que  las 
naciones  maritimas  europeas,  con  Espana  y  Portugal  a  la  cabeza,  desempenaron  un  papel 


En  1492,  Colon  llego. 


En  1521 


sometio  todo  el 


imperio  azteca,  tras  la  muerte  de  Moctezuma  y  la 
rendition  de  Tenochtitlan  (ciudad  de  Mexico). 


INSTRUCCIONES: 


Desgraciadamente  ia  informacion  que  se  ofrece 
en  ei  mapa  esta  incompleta.  Para  competar  ia 
tabia  cronoiogica  tendras  que  preguntarie  ai 
estudiante 

B  (a  tu  pareja  B  tambien  le  falta  informacion  en 
su  mapa.  Responde  a  sus  preguntas). 

Antes  de  empezar,  lee  ios  diferentes  parrafos  y 
prepara  preguntas  que  te  permitan  completar  ia 
informacion  de  tu  tabia  cronoiogica.  Por  ejempio: 

^Quien  atraveso  el  cabo  Bojador  en  1434? 
^Cuando  atraveso  el  cabo  Bojadro  Gil  Eanes? 
^Quehizo  Gil  Eanes  es  1434? 
^Donde  desembarco  Pedro  A.  Cabral  en  1500? 
I  Que  firman  en  1491  Espana  y  Portugal? 

Cuando  ios  dos  esteis  preparados,  empezais, 
turnandoos  para  preguntar  y  responder.  No 
permitas  que  el  estudiante  B  vea  tu  mapa. 
Una  vezterminada  la  actividad,  comparar  Ios 
resultados,  comprobando  que  ia  informacion 
obtenida  es  correcta. 


0_ 


8 


En  1513,  Vasco  Nunez  de  Balboa, 


tomoCuzco,  la  capital  del 


imperio  inca,  en  1533,  tras  matar  a  Atahualpa. 


I  En  1500,  el  portugues  Pedro  Alvares  Cabral 
desembarco  por  primera  vez  en  


12 


En  1557 


_,  fueron  finalmente  sometidos 


tras  su  valerosa  resistencia. 


El  encarecimiento  de  los  codiciados  productos  orientales  y  la  inseguridad  de  las  rutas  terrestres  utilizadas 
para  su  transporte,  ante  la  expansion  turca  y  la  caida  de  Constantinopla,  acentua  la  necesidad  de  una  via 
mantima  hacia  Oriente. 


[J 


En  1491  Espana  y  Portugal  firmaron 


 repartiendose  el  mundo  recien 

descubierto.  El  Hemisferio  Occidental  seria  para 
los  espanoles,  y  el  oriental  para  los  Portugueses. 


1  En  1434 

atraveso 

el  cabo  Bojador. 

En  1453  los  turcos  conquistaron. 


poniendo  fin  al  Imperio  Romano  de 


Occidente  y  cortando  la  ruta  comercial  de  la  India 


U  El  portugues  Vasco  de  Gama  llego,  en  1498, 

por  primera  vez  por  una  ruta 

mantima.  Para  ello  bordea  todo  el  continente 
africano. 


6 


O  Bortolome  Diaz  doblo  la  punta  meridional  de 
Africa,  el  Cabo  de  Buena  Esperanza,  en  


10 


En 


Juan  Sebastian  Elcano  completo 


la  primera  vuelta  al  mundo,  que  habia  empezado  a 
las  ordenes  de  Fernando  de  Magallanes. 


RUTAS  Y  CONQUISTAS 


Los  descubrimientos  geograficos  vinieron  impulsados  por  la  necesidad  de  hallar  una  via 
maritima  de  comunicacion  con  Asia.  Con  ellos  se  inicio  una  nueva  etapa  historica,  en  la  que  las 
naciones  marltimas  europeas,  con  Espana  y  Portugal  a  la  cabeza,  desempenaron  un  papei 


En  1521  Hernan  Cortes 


_,  tras  la  muerte  de  Moctezuma  y  la 


rendicion  de  Tenochtitlan  (ciudad  de  Mexico). 


INSTRUCCIONES: 

Desgraciadamente  la  informacion  que  se  ofrece 
en  el  mapa  esta  incompleta.  Para  competar  la 
tabla  cronologica  tendras  que  preguntarle  al 
estudiante 

A  (a  tu  pareja  A  tambien  le  falta  informacion  en 
su  mapa.  Responde  a  sus  preguntas). 

Antes  de  smpezar,  lee  los  diferentes  parrafos  y 
prepara  preguntas  que  te  permitan  completar  la 
informacion  de  tu  tabla  cronologica.  Por  ejemplo: 

^Quien  atraveso  el  cabo  Bojador  en  1434? 
^Cuandc  atraveso  el  cabo  Bojadro  Gil  Eanes? 
^Que  hizo  Gil  Eanes  es  1434? 
^Donde  desembarco  Pedro  A.  Cabral  en  1500? 
^Que  firman  en  1491  Espana  y  Portugal? 

Cuando  los  dos  esteis  preparados,  empezais, 
turnandoos  para  preguntar  y  responder.  No 
permitas  que  el  estudiante  A  vea  tu  mapa. 
Una  vez  terminada  la  actividad,  comparar  los 
resultados,  comprobando  que  la  informacion 
obtenida  es  correcta. 


:RJC 


 llego  a  la  isla 

Guanahani  (San  Salvador),  Cuba  (Juana)  y  Santo 
Domingo  (Hispanola). 


-J 


8 


En  1513, 


cruzo  el 


istmo  de  Panama  y  descubrio  el  oceano  Pacifico. 


Francisco  Pizarro 


en  1533,  tras  matar  a  Atahualpa. 


En 


_,  el  pcrtugues 


Pedro  Alvares  Cabral  desembarco  por  primera 
vez  en  las  costas  de  Brasil. 


12 


En 


los  indios  araucanos 


de  la  zona  de  Chile,  fueron  finalmente  sometidos 
tras  su  valerosa  resistencia. 


El  encarecimiento  de  los  codiciados  productos  orientales  y  la  inseguridad  de  las  rutas  terrestres  utilizadas 
para  su  transporte,  ante  la  expansion  turca  y  la  cafda  de  Constantinopla,  acentua  la  necesidad  de  una  via 
maritima  hacia  Oriente. 


En  1491 


firmaron  el  tratado 


de  Tordesillas  repartiendose  el  mundo  recien 
descubierto.  El  Hemisferio  Occidental  seria  para 
los  espanoles,  y  el  oriental  para  los  Portugueses. 


En  1453 


Constantinopla,  poniendo  fin  al  Imperio  Romano  de 
Occidente  y  cortando  la  ruta  comercial  de  la  India. 


conquistaron 


el  portugues  Gil  Eanes 


O   llego,  en  1498, 

por  primera  vez  a  la  India  por  una  ruta  maritima. 
Para  ello  bordea  todo  el  continente  africano. 


doblo  la  punta  meridional 


de  Africa,  el  Cabo  de  Buena  Esperanza,  en  1487. 


10  En  1522  Juan  Sebastian  Elcano  completo 
 ,  que  habfaempezado 


a  las  ordenes  de  Fernando  de  Magallanes. 


LAS  EXPLORACIONES 


Dolores  Lopez  Mollo 

Ministerio  de  Educacion  y  Ciencia 

New  York  State  Education  Department 


V,sa,  .  America,  com-  V>  - 

US^  Colon  estana  cm 

It'  ■  i       - ,  v  n-ira  pooler 

America  (Jc  a ^ 
Uora  cultural  ^Hurora 


En  esc  primer  viaje  Grfon  recorrio 
las  pequcnas  Antillas,  h,  isladcCuba 
V  La  Espaftola,  donde  el  nau«ra«io 
accidental  Jc  la  Sawn  Maria  le  ut%', 
|>  dejar  una  Kuarnicion  cn  cl  fucrrc  de 
la  Navidad,  ' 


comorcial 
Mundo. 


a  primcra  factorfn 
europea  cn  cl  Nuevo 


A  con  .....        Uu>/onr(^^  , 


O.Yp/( 

inc/U)  /(,n^c/v6;/c20^0 


Los  descubridorcs  de  America 
Ue.ua ron  hace  vinos  cuarenta  o 
cincuenta  mil  anos  procedentes  de 
Asia  por  el  estrccho  de  Bering.  Eia  la 
epoca  del  yiaciar  Wisconsin  y  e> 
posible  que  dicho  estrecho  estuviera 
helado  o  seco  (el  nivel  del  ocean.o 
debio  de  hajar  casi  cien  metros  por 
debajo  del  actual),  pern  en  todo  caso 
lle.ua  ron  and  and  o  antes  de  que  se 
formara  el  actual  Bering.  Eran  Rentes 
muy  rusticas,  incapacos  incluso  de 
fctoricar  puntas  de  proyectil  con 
piodras,  como  hicieron  sus  sucesores, 
otros  invasores  que  llcgaron  hace 
unos  trece  mil  anos,  tambien  desde 
Asia. 


c,)'U-//-ir,     , ,tw,^'n  n;|,,  , 

Cs^^orr;l/,;/0i,'''/v.sln,) 

,C()"T/n)r.n7.Gr«^/anl//; 


aiio.s 
Exp/oro 


'x',nf-  fond,-' 


Lueuo  quo  amanoeio,  vinieron  a  la 
playa  muchos  de  estos  hombrcs,  todos 
maneobos,  como  dicho  tcn^o,  y  todos 
de  huena  estatura,  yente  muy 
hermosa;  los  cabellos  no  erespos  y 
todos  de  la  front c  y  cabe:a  muy 
ancha,  mas  que  otra  ^encmcion  que 
hasta  aqui  haya  visto;  y  los  ojos  muy 
hen  not***  y  no  pequenos. 


Vspue>  L>u      t  L\0n^L  v 


Ac  - 


Despuos  de  la  muerte  de  Fernando 
de  Ma,uallanes.  Juan  Sebastian  HI 
Cano,  si.uuio  navei'ando  hacia 
Occidents  daiido  la  /wmutci  vwlta  a 
la  ]/Vn*<(  y  demosirando  do  este  nuxlo 
que  era  redonda. 
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Nivel: 

Intermedin 

Tipo  de  actividad: 

Ejercicio  de  respuesta  multiple. 

Destrezas: 
Comprension  lectora. 

Objetivo  linguistico: 

Practicar  diversa^  tecnicas  de  lectura. 

Organization: 
Pare  j  as 

Material: 

Articulos  (patina  26) 

Procedirniento: 

•  Comn  tarea  previa  a  la  realizacion  del 
ejercicio  de  cleccion  multiple,  los  alumnus.  En 
parejas,  pueden  realizar  una  lectura  superficial 
de  los  articulos  con  el  fin  de  obtener  una  idea 
general  del  contenido  de  los  mismos,  buscar  la 
idea  principal  e  inventar  un  tftulo  para  ellos. 


Titulos  posibles: 

a)  La  primcra  ida  y  vuclta. 

b)  Llegan  los  asidticos. 

c)  El  primer  viaje  al  Caribe. 

d)  Los  vikings. 

e)  Nunez  de  Balboa  alcanza  la  Mar  del  Sur. 

f)  La  primcra  vuelta  mundo. 

g)  Los  pueblos  indigenas. 

•  A  continuacion,  deben  realizar  el  siguiente 
ejercicio  de  cleccion  multiple.  Para  ello  debe 
leerlo  una  primera  vez  contcstando  a  aquellas 
preguntas  que  sepan  despues  de  haber  hecho  la 
tarea  anterior.  Despues  utilizaran  de  nuevo  los 
art  feu  los  p^ra  comprobar  dichas  respuestas  y 
buscar  las  que  les  taken. 

Solution:  Id;  2a;  3d;  4d;  5a;  6b;  7b;  8c;  9c;  10 
jovenes,  bien  parecidos*  pelo  liso,  ojos  grandes  y 
bonitos. 


FEBRERO  1992  ( 

•MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

1  *  Los  verJaJeros  conquistaJores  Jo  America  fucron: 

a  -  los  asiaticos 

b  *  los  italianos 

c  *  los  vikingns 

J  -  los  espanoles 

2  *  Los  primeros  pueblos  en  establecer  rolaciones 
pernianentes  con  America  fucron: 

a  -  los  vikmj»o> 

b  -  los  incloses 

c  *  los  cspanolcs 

J  -  lo^  chinos 

}  -  C  Cristobal  Colon  recorrio  en  su  primer  viaje  : 

a  -  las  eostas  Jo  Nortcamerica 

b  -  Venezuela 

c  -  Costa  Rica 

J  -  Santo  l\uninj»o  y  Cuba 

4  -  La  primera  poblacion  espanola  en  America  se  tun  Jo 

on: 

a  -  Cuba 

b  -  Jamaica 

c  -  Puerto  Rico 

J  -  Santo  Domingo 

5  -  Era  una  factorfa  comorciab.. 

a  -  fortificaJa 
b  -  amurallaJa 
c  -  abierta 
J  -  naviJena 

6  -  Colon  tuvo  que  const ruir  este  tuerte  porque... 

a  *  los  tnarineros  quorum  pasar  unas  vacacionos  en  el 
( "aribe 

b  *  la  nao  Santa  Maria  no  podia  naveyar  y  al^unos 
marineros  Jobi'an  queJarse  on  t terra. 

c  -  los  inJi^enas  asf  se  lo  piJieron 

J  *  la  NaviJaJ  so  acercaba  y  nocositaban  constniir  un 
luyar  para  celcbrarla 


7  *  Esta  ciuJaJ  so  llamo  NaviJaJ  porque 

a  -  se  construyo  por  Pascua 

b  -  se  cJifico  en  Diciembre 

c  -  tenia  forma  Jo  be  Ion 

J  -  se  hi:o  con  maJera  Jo  abeto 


8  -  El  Occano  Pacifico  fue  Jescubierto  por  una 
expcJicion  espanola  Jiri^iJa  por 

a  -  Erik  el  Rojo 

b  -  Alonso  Pinion 

c  -  Nunc:  Jo  Balboa 

J  -  Hernan  Cortes 

S)  -  Juan  Sebastian  Elcano  Jio  la  primera  vuelta  al 
munJo  y  Jemostro  que 

a  -  America  os-  un  continonte 

b  -  America  esta  a  I  Oeste  Jo  Europa 

c  -  la  tierra  cs  esfcrica 

J  -  en  ti  e  Europa  y  Asia  se  encuentra  America 

10  -  Senala  con  una  cm:  las  caracterfsticas  ftsicas  Jo  los 
babitantes  Jo  las  Antillas  que  Colon  oncontro  on 
su  primer  viaje: 


maduros 

jovenes 

bajos 

bien  parociolos 
•  polo  ri:aJo 
■  ojos  claros 


-  front e  estrecha 

*  polo  liso 

*  ojos  <jranJos  y  bonitos 

-  ^uapos 
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FEBRERO  1992 


"Descubrimiento  y 
fcxjnoracion 

A  C  T  1  V  1  D  A  D  ^^^^^^k 

InfpnvuM  1  in  ha  in 

Procedimiento  i 

•  Se  organiza  a  los  alumnos  en  parejas.  Un 

Tipo  de  actividadi 

estudiante  tendra  el  Mapa  A  y  el  otro  el  Mapa 

llieiZO. 

B,  advertiendoles  que  no  deben  mirar  el  mapa 

del  compaftero.  El  Mapa  A  esta  complete^ 

ObiVtiwo  I lYipiiisticoi 

mientras  que  el  B  solo  tiene  marcadas  las  rutas. 

E.structi(rrt.s  jpriona  ticflfes : 

I  Jfilpacion  del  Pasado  Indefinido  (Perfected 

•  El  estudiante  A  tendra  que  ir  tomando  el 

Simn le ) 

papel  de  los  distintos  expioradores  y  en  primera 

Atv^k  1  t>\'irsv\* 

persona  dar  su  nombre  e  informacion  sobre  su 

T^rminns  typowraficos 

exploracion:  fecha,  direccion,  etc.  El  estudiante 

B  tendra  que  adivinar  que  ruta  siguio  cada 

1  v'  C      V  f  V-  K  tiv)  • 

explorador  y  apuntar  el  nombre  y  la  fecha  en  su 

Compression  y  expresion  oral. 

mapa.  Debe  hacer  preguntas  sobre  la  ortografia 

de  los  distintos  nombres  u  otros  detalles  que  no 

Orp"arii7ac  ion  * 

queden  claros. 

Pare]  as. 

Ejemplo:  Me  llamo  Americo  Vespucio.  En  1499 

Material: 

sail  del  sur  de  Espana  y  explore  la  costa  norte 

de  America  del  Sur. 

"Descubrimiento  y  Exploracion11  A  (pagina 

•Ganara  la  pareja  que  primero  entregue  al 

30) 

"Descubrimiento  v  Exploracion"  B  (patina 

profesor  el  Mapa  R  completo. 

3D 
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Descubrimiento  y  exploration  B 


• 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"ZQuien  Soy?" 


Nivei: 

Avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Objetivo  Imguistico: 

Description  dc  pcrsonas,  ohjctos,  lugarcs  e 
ideas. 

Destrezas: 

Todas 

Organization: 

Trahajo  individual  y  en  {jrnpo. 

Material: 

"Informacion  complementary  sobre  los 
exploradores"  (patinas  32-33) 

Procedimiento: 

•  Divididos  en  yrupos,  cada  alumno  ele^ira  scr 
im  "personaje"  dc  iilguno  dc  Ids  siguicntcs 
urupos: 

a.-  Persona:  puede  scr  un  explorador,  nn 
indf^cna  o  cualquicr  otra  fijiura  historiea 
importante. 

k-  Lilian  Cibola,  El  Dorado,  etc.  Sc  dehen 
conoccr  datos  sobrc  el  area  en  que  sc 


encucntra  tales  como,  pais,  clima,  relieve  y 
otros. 

c-  Objeto:  astrolahio,  Nina,  etc. 

d.-  Ideas:  fjeocentrismo,  hot  in,  etc.  (consultar 
patinas  33-34) 

•  Por  turnos,  cada  alumno  prcsenta  su 
personaje  diciendo  trcs  ideas  claves  del  mismo, 
Los  demas  tendran  que  adivinarlo.  Debera 
tratar  de  no  nonerlo  demasiado  tacil.  Por 
cjemplo: 

-  Soy  imaginaria 

-  Nacfen  1494 

-  Tuve  tres  padres:  el  rev  de  Espana,  el  de 
Portugal  y  el  Papa. 

<Quien  soy? 

Respuesta:  la  Ifnea  de  Tordesillas. 

•  Al  final  del  jueKo  habra  ganado  el  jj;rupo  que 
mas  aciertos  baya  tcnido. 

Sugerencia: 

Si  el  equipo  contrario  no  consiguc  adivinar  el 
"personaje"  con  las  trcs  pistas  que  sc  le  den, 
podra  fornuilar  pre^untas  que  exijan  SI  o  NO 
como  rcspucsta,  hast  a  que  convigan  adivinarlo. 
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PEDRO  DE  ALVARADO:  (RaJajo:,  1485- 
C  niaJalajara,  Mcjico,  1541).  Intcrvinoen  hi  ocupacion 
Jo  C  Aiba  y  tuo  colaboraJor  Jo  Hcrnan  C Torres  en  la 
conquista  tic  Mcjico,  En  1 52  ?  Jingo  una  oxpoJicion  a 
Guatemala  y  El  Salvador,  ocupanJolas,  Ejercio  cl  cargo 
Jo  gobcrnaJor  tic  Guatemala. 

DIEGO  DE  ALMAGRO:  (Almagro,  1475-Cu:co, 
I  5  ?8),  Participo  on  la  ocupacion  Jo  Panama  y  on  la 
conquista  Jo  Peru  con  Francisco  Pizarro.  IVspues  inicio 
la  cxploracion  Jo  Chile  y  roconocio  cl  Aconcagua, 
EnemistaJo  con  Pizarro  por  cl  Jominio  Jo  I  Peru,  lucho 
con  ostc  y  tras  ser  JcrrotaJo,  tuo  ojccutaJo. 

WILLEM  BARENTS:  (*  1 597).  ExploraJor  holanJes 
quo  Jirigio  Jos  cxpoJicioncs  a  los  marcs  polaros  Jol 
Norte  Jo  Europa,  buscanJo  un  paso  a  la  China  por  cl 
NorJosto.  QueJo  hloqucaJo  por  los  hiclos  y  nuirio  on 
Nueva  Zombla. 

SEBASTIAN  DE  BELALCAZAR:  (CorJoha,  1480- 
Cartagcna  Jo  InJias,  1551).  Fuo  capitan  on  Panama  y 
lucgo  estuvo  al  scrvicio  Jo  Pizarro  en  Peru.  En  15}} 
organiza  la  conquista  tic  Quito.  Exploro  Colombia  y  cl 
vallo  Jol  no  MagJalcna. 

ALVAR  NUNEZ  CABEZA  DE  VACA:  (Jerez,  1 507- 
Scvilla,  I  559).  Participo  on  1527  en  una  oxpoJicion  a 
FloriJa  quo  nautrago.  Durante  8  anos  Jo  ponaliJaJos  y 
estucrzos  rocorrio  cl  Sur  Jo  los  actuates  Est  a  Jos  UniJos 
hast  a  conscguir  encontrar  espanoles  on  Mcjico.  Lucgo 
tuo  noiubraJo  gohcrnaJor  Jol  Plata  y  exploro  Paraguay. 

GIOVANNI  CABOTO  o  JOHN  CABOT:  ( - 1450- 
;  1 500).  ExploraJor  genoves  o  ingles  hijo  tic  italianos, 
exploro  Terranova  y  las  cost  as  Jo  CanaJa  al  scrvicio  Jol 
rcy  Enrique  VII  Jo  Inglatcrra. 

SEBASTIAN  CABOTO:  (1477-15*7).  Hijo  Jol 
anterior,  roconocio  al  scrvicio  Jo  Enrique  VII  Jo 
Inglatcrra  las  costas  Jol  norJcstc  Jo  los  Est  a  Jos  I  Initios. 
Lucgo  ontro  al  scrvicio  Jo  Carlos  V,  rcy  Jo  Espana,  para 
quien  exploro  el  estuario  Jol  no  tie  la  Plata. 

CRISTOBAL  COLON:  (;  1441  -1506).  En  1492  y  bajo 
los  auspicios  tie  los  Reyes  C  latolicos,  tlirigc  una 
oxpoJicion  quo,  viajanJo  por  cl  Atlantieo  rumbo  Oestc, 
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proton  J  fa  llegar  a  la  InJia,  Dosombarco  sin  embargo  on 
America,  probablomonto  en  la  isla  Jo  Guanahani,  En 
otros  viajos  exploro  las  costas  Jo  SuJamorica, 

FRANCISCO  VAZQUEZ  CORONADO: 

(Salamanca,  1510-  Mcjico,  1554).  SicnJo  gohcrnaJor 
Jo  Nueva  Galicia  Jingio  cn  l  540  una  oxpoJicion  para 
encontrar  las  legendarias  ciuJaJos  Jo  Cibola.  Exploro 
los  actuates  torritorios  do  Nucvo  Mcjico,  Rio  Gratulc  Jol 
Norte,  las  llanuras  Jol  Mississippi  y  las  Rocosas, 
HeganJo  a  Quivira  (Kansas),  Lucgo  rocorrio  Texas, 
Oklahoma  y  Kansas, 

HERNAN  CORTES:  (MoJollin,  1485-Castilloja  Jo  la 
Cucsta,  1547),  Dcspucs  ^le  Jescmpcnar  activiJaJcs 
Jivorsas  on  Cuba,  recihio  cl  encargo  Jo  oxplorar  el 
imporio  azteca  on  1518,  Tras  Josombarcar  on  la  costa  y 
tun  Jar  la  ciuJaJ  Jo  Veracruz,  so  Jirigio  hacia  cl  interior 
y  se  apoJero  tie  Cholula  y  Tcnochtitlan,  la  capital, 
Carlos  V  lo  nombro  gohcrnaJor  Jo  la  Nueva  Espana, 
pero  lucgo  le  Jestituyo  Jo  sus  cargos, 

JUAN  SEBASTIAN  ELCANO:  (*1560).  Nave-ante 
ospanol  quo  tomo  parte  on  la  oxpoJicion  espaiiola 
JirigiJa  por  Fcrnaiulo  Magallanes,  Tras  la  muertc  do  este 
tuo  nombratlo  capitan  ( 1  520)  Jo  la  cmpresa,  que  tras 
rcconoccr  las  islas  Molucas  y  numcrosas  vicisituJos, 
culmino  la  primera  vuelta  al  munJo  ( 1522). 

VASCO  DE  GAMA:  ( 1468-1 524).  Jcfo  Jo  la 
oxpoJicion  quo  II  ego  a  la  InJia  por  via  marftima, 
tlcspucs  Jo  rotlear  Africa  (14^8),  Mas  tarJc  cstahlccio 
lactorfas  en  Mozambique  y  on  la  propia  InJia,  El  rev  Jo 
Portugal  lo  nombro  virrcy  Jo  la  InJia. 

FRANCISCO  DE  ORELLANA:  (Trujillo,  1511- 
1  546),  Fuo  solJaJo  al  scrvicio  Jo  Pizarro,  quo  lo  envio  a 
EcuaJor,  Durante  sioto  mosos  do  fatigosa  navegaeion, 
exploro  cl  Amazonas,  JcsJc  su  nacimiento  a  su 
JesemhocaJura,  Murio  on  una  segunJa  oxpoJicion  cuvo 
objeto  era  rot  m  mi  tar  el  no  Jos  Jo  la  tlcscmbocaJura. 

FRANCISCO  PIZARRO:  (Trujillo,  1478  -  Lima 
1  54 1 ).  Participo  con  Balboa  on  cl  Jcscuhrimicnto  Jol 
CVeano  Pacftico.  Pcspues,  tuo  nomhraJo  alcalJc  Jo 
Panama  y  emprenJio  la  conquista  Jo  Peru,  JonJe 
obtuvo  tabulosas  riquczas,  ontro  las  que  ligura  cl 
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legendario  tesoro  de  Atahnalpa.  La  guerra  por  el 
dnminio  del  Peru  estallo  entre  el  y  su  socio  Alinagro  y 
tras  la  muerte  de  este,  si  is  partidarios  acaharon 
ascsinandolc  en  la  ciudad  de  Lima. 

HERNANDO  DE  SOTO:  (Radajo:,  1  500-rfo 
Mississippi,  1542).  Participo  en  la  exploracion  de 
Nicaragua  y  Peru.  Mas  tarde  fue  nomhrado  Adelantado 
de  la  Florida  y  Gohernador  de  Cuba.  Q>mo  tal 
desemhareo  en  Tampa  y  se  adentro  por  el  continente 
hast  a  Alabama,  descuhriendo  el  Mississippi.  Luego  se 
dirigio  hacia  el  Norte  y  llego  hasta  las  mesetas  del  Rio 
White. 


PEDRO  VALDIVIA:  (La  Serena,  1497  -  Tucapel, 
1553).  Fue  soldado  al  servicio  de  F.  Pizarro.  En  1  540 
preparo  una  expedicion  a  Chile,  que  recorrio  de  Norte  a 
Sur,  fundando  numerosas  ciudades,  entre  las  que  destaca 
Santiago. 

AMERICO  VESPUCIO:  (Florencia,  1451  -  Sevilla, 
1512).  Agente  comercial  de  Ids  Medici  en  Sevilla.  Se 
dedico  despues  a  la  navegacion,  atrafdo  por  America.  En 
1499  viajo  por  cuenta  de  Espana  al  recien  descuhierto 
continente,  recorriendo  las  costas  de  America  del  Sur. 
Luego  y  por  cuenta  de  Portugal  exploro  las  costas  de 
Rrasil  hasta  la  Patagonia.  En  su  honor,  por  haher 
reconocido  que  aquellas  tierras  eran  un  continente,  se  le 


La  Santa  Maria:  yo  era  el  harco  mas  grande.  A  Colon 
no  le  gust  aha  por  ser  lento  y  diffeil  de  maniohrar  en  el 
mar.  Fui  poeo  iltil  en  las  exploraciones  y  choquc  contra 
un  hanco  de  coral  en  las  costas  de  Haiti. 

El  piloto:  acompano  a  Colon  en  sus  viajes  hacia  lo 
desconocido.  Paso  mucho  miedo,  pero  al  final  me 
eompensa  una  huena  paga  y  la  esperanza  de 
enriquecerme  en  las  nuevas  tierras.  Yo  dirijo  la 
navegacion,  marco  sohre  los  mapas  el  camino  hecho  en 
el  dfa  y  decido  que  tipo  de  velas  es  mas  apropiado  en 
eada  caso. 

El  cocinero:  yo  tamhien  acompano  a  Colon  en  sus 
viajes.  La  salud  de  los  marineros  depende  de  mi.  Trahajo 
rodeado  de  came  en  salazon,  legumhres,  qucso  y  vino. 
Mis  herramientas  de  trahajo  son  las  sartenes,  las 
cazuelas,  las  cucharas  y  los  cuchillos. 


La  bnijula:  soy  indispensahle  para  no  perder  el  rumho, 
sohre  todo  durante  el  dfa.  Gracias  a  mf  se  consigue  la 
direccion  para  poderla  dihujar  en  el  mapa.  Siempre 
estoy  mirando  al  norte  y  el  capitan  me  consulta 
constantemente. 

La  vela:  puedo  ser  cuadrada  o  triangular.  Soy  muy 
grande  y  cuando  me  empuja  el  viento  soy  mas  rapida. 
Hoy  dfa  a  los  jovenes  les  gusta  mucho  jugar  conmigo. 

La  bodega:  dentro  de  mf  se  guarda  el  cargamento  y  las 
provisiones:  came  y  sardinas  en  sala:6n,  galletas  y 
hizcochos,  agua,  vino,  aceite,  harina  y  trigo,  ajos  y 
cehollas.  Tamhien  sirvo  de  deposito  de  arma>  y  polvora. 
A  veces  me  visitan  los  ratones. 
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!   1 .  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece:  ! 


J  muy  util      □  util      J  interesante      3  utilizable  solo  en  parte      □  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

3  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

J  metodologia  de  las  actividades 
j  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

J  demasiado  alto 
J  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

J  SI  J  NO 


5.  OBSERVACIONESl 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental     J  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcion,  incluya  sus  datos  a  continuation: 
NOMBRE  Y  APELLIDO  

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    J  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


\  

Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimente  este  boletm  de  suscripcion  y  envielo  a: 
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MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  sc  ocupa 
en  este  numero  de  uno  de  sus  temas  mas  queridos:  la 
presencia  hispana  en  Estados  Unidos. 

Con  este  numero  4  dejamos  la  historia,  al  menos 
de  momento,  y  nos  ocupamos  del  presente.  De  esta 
torma  cumplimos  con  nuestro  objetivo  de  que  el 
QUINTO  CENTENARIO  sea  mas  plataforma  de 
fuiuro  e  instrumento  para  comprender  el  presente, 
que  arma  arrojadira  sohre  nuestro  pasado. 

La  presencia  hispana  en  Estados  Unidos  es  un 
fenomeno  de  enorme  importancia  y  de  creciente 
entidad.  En  este  numero  de  MATERIALES 
QUINTO  CENTENARIO  abordamos  solamente 
al^unos  aspectos  en  los  que  >e  manihesta  esta 
presencia.  Y,  coi^o  en  antenores  ocasiones,  lo 
hacemos  con  ese  doble  caracter  de  instrumento  para 
la  ensenanza  del  cspanol  v  de  material  intormativo 
sobre  el  bijmificado  del  QUINTO  CENTENARIO 
para  los  jovenes  norteamencanos. 

Tamhien,  como  en  antenores  niimeros, 
desarrollamos  una  serie  de  acrividades.  sencillas,  de 
facil  aplicacion  en  la  clast\  divertidas  y  que  cubren 
un  amplio  espectro  de  capacidades  y  destrezas 
linL'iiisucas. 

En  sii  elaboracion  hemos  tenido  en  cuenta 
numerosa>  sujzerencias  que  nos  lleuan 
continuamente  de  los  protesores  -a  los  que 
queremos  nuevamente  agradecer  su  colahoracioiv, 
que  nos  ayudan  a  acercar  mas  MATERIALES 
QUINTO  CENTENARIO  a  las  necesidades  reales 
de  las  clases  de  cspanol. 

Esperamos  que  este  numero  sobre  la  presencia 
hispana  en  Estados  Unidos  sirva  de  semilla  para  que 
la  comprension  de  las  diversas  culturas  que 
coexisten  en  Estados  Unidos  eermine  v  tlorczca  en 
las  clases  de  cspanol.  Tambien  esperamos  que  sirva 
para  comprender  la  importancia  del  cspanol  en  el 
mundo  v  la  diversidad  cultural  que  se  transmite  a 
traves  de  esta  prcciosa  lemiua. 
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Los  Hispanos  en  los  Estados  Unidos 


Salvador  Balboa 
Rita  Garcia 

Oficina  de  Educacion 
Consulado  General  do  Espana 
New  York 


"Hispano  es  el  nomhre  con  el  que  se  conoce  en  los 
Estados  Unidos  a  la  pohlacion  de  origen  hispanico.  Se^un 
el  censo  oticial  de  1990,  esta  poWacion  ascend  fa  a 
22.354.059.  En  1992  la  cirra  es  de  24-400.000,  es  decir  casi 
uno  de  cada  die:  hahitantes  del  pais.  Esto  hace  de  la 
poWacion  hispana  de  los  Estados  Unidos,  la  quinta  mas 
numerosa  del  mundo,  despucs  de  Mejico,  Espana, 
Colombia  y  Argentina. 

Numericamcntc  los  hispanos  constituyen  el  sc^undo 
Krupo  "minoritario"  de  la  pohlacion  de  los  Estados  Unidos, 
a  eontinuacion  de  la  pohlacion  afroamericana,  que,  con 
30.800.000,  supone  el  12,3%  del  total.  Los  hispanos  son 
uno  de  los  ^rupos  etnicos  que  crece  mas  deprisa  (un  43,7% 
entre  1980  y  1990,  frente  a  un  crecimiento  medio  nacional 
de  tan  solo  un  10,7%  ).  En  parte,  las  razones  de  ese  rapido 
aumento  se  dehen  a  que  se  trata  de  una  pohlacion  joven  y 
con  tasas  de  fertilidad  altas.  En  1990  la  edad  media  de  los 
hispanos  era  de  26  anos,  mientras  que  la  de  los  no  hispanos 
era  de  33,5  anos.  Sin  embargo,  la  causa  principal  del 
crecimiento  de  la  pohlacion  hispana  es  su  elevada  tasa  de 
imiugracion,  especial mente  en  las  ultimas  decadas. 

Contrariamentc  a  lo  que  se  croc,  los  hispanos  no  son 
unos  recien  Ilegados  a  los  Estados  Unidos.  En  muchos  casos 
son  los  descendientes  de  la  pohlacion  nativa  americana  y 
de  loscolonos  espanoles  que,  desde  el  siglo  XVI,  fueron 
pioneros  en  lo  0,11c  actualmente  se  conoce  como  el 
Sudoeste  de  los  Estados  Unidos.  Sus  antepasados  vivieron 
en  Nueva  Espana,  lue^o  tueron  ciudadanos  de  la  naeion 
independiente  de  Mejico  y  finaliuente  pasaron  a  format 
parte  de  los  Estados  Unidos,  cuando  los  actuates  estados  de 


Tejas,  Nuevo  Mejico,  Arizona,  California,  Nevada,  Utah  y 
parte  de  Colorado  qucdaron  incorporados  en  \'irtud  del 
tratado  de  Guadalupe-Hidalgo  (1848).  Los  hispanos  ya 
estahan  allf  antes  de  la  gran  oleada  emigratoria  al  oesie  y 
tamhien  estahan  en  Florida  antes  de  que  este  estado  fuera 
comprado  por  los  Estados  Unidos  en  1819.  A  diterencia  de 
los  afroamericanos,  una  minorfa  definida  racialmente,  los 
hispanos  se  distinguen  de  los  demas  grupos  por  proven ir  de 
patses  de  hahla  espanola,  donde  las  razas  hlanca,  negra  e 
india  llevan  cinco  siglos  mezclandosc  en  difcrentes 
proporciones.  Esto  significa  que  los  hispanos  como  minorfa 
son  definidos  por  su  herencia  y  hagajc  cultural,  por  su 
idioma  y,  por  extension,  por  sus  valores.  Lo  cual  es 
perfectamente  normal  porque  esto  es  lo  que  tenemos  en 
comun. 

Como  ya  se  dijo  anteriormente,  la  denomination 
gencrica  de  hispano  a  hide  a  su  or  i  gen  en  un  pais  hispanico 
o  de  lengua  espanola,  lo  que  incluye  a  la  mayorta  de  las 
naci ones  de  America  del  Sur  y  America  Central,  con 
excepcion  de  Rrasil  y  algunos  patses  o  territorios  de  lengua 
francesa  o  inglesa.  Sin  embargo,  esa  clasificacion 
enmascara  la  variedad  cultural,  nacional,  etnica  y  racial  de 
los  diferentes  patses  que  integran  la  comunidad  hispanica. 
lgualmente,  su  si  mac  ion  socioeconomics  difiere  de  unos 
grupos  a  otros,  ast  como  los  prohlemas  que  les  afectan.  Tor 
lo  tan  to,  sera  necesario  tener  en  cuenta  esos  facto  res  para 
entender  que  es  ser  hispano. 

La  Oficina  del  Censo  distingue  dentro  de  la  pohlacion 
hispana  de  los  Estados  Unidos  cinco  grupos  atendiendo  a 
su  orison  y  a  su  mayor  o  menor  importancia  numerica: 
mejicanos,  puertorriqucnos,  cuhanos,  centro  y 
sudamericanos  y  otros. 

Los  hispanos  de  origen  mejicano  forman  el  grupo  mas 
numeroso  de  todos,  con  mas  de  1  3  millones  de  hahitantes 
(64%  del  total  de  la  pohlacion  hispana).  Se  concentran 
fundamentalmentc  en  los  estados  del  Sudoeste  y,  como  ya 
se  ha  dicho,  muchos  de  ellos  son  los  pohladores  originates 
de  esos  territorios.  La  primera  gran  oleada  inmigratoria 
empezo  a  comienzos  del  siglo  XX  atrafda  por  la  necesidad 
de  inano  de  ohra  para  el  desarrollo  de  la  agricultura  de 
California  y  la  construccion  de  ferrocarriles  del  Sudoeste. 
La  Gran  Pepresion  acaho  con  esta  emigration  y  mas  de 
200.000  mejicanos  tueron  deportados.  Mas  tarde,  durante 
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la  II  Gucrra  Mundial.  y  de  nuevo  para  aliviar  la  falta  de 
mano  de  ohra,  se  permitio  la  entrada  do  unos  4,5  millones 
do  trahajadores  mejicanos  (hast a  1964), 
fundamentalmente  emplcados  como  trahajadores  agricolas 
temporales.  Oesde  entonces,  la  inmigracion  mejicana,  legal 
o  ilegal,  ha  continuado  a  lo  largo  de  las  1900  mi  lias  dc 
frontera  cunuin,  pero  su  pest)  en  relacion  con  la  totalidad 
dc  pohlacion  hispana  ha  disminufdo  iigeramente. 

Los  puertorriquenos  ascienden  a  unos  2,2  mi  Hones  (K\") 
por  ciento  del  total)  y  son  descend ientes  de  espanoles, 
indfgenas  y  africanos.  A  pesar  de  que  Puerto  Rico  se 
convirtio  en  territorio  de  los  Estados  Unidos  despues  de  la 
gucrra  de  1898  y  de  que  su  pohlacion  puede  entrar 
lihremente  desde  191 7>  la  emigracion  puertorriquena  rue 
muy  dehil  hasta  los  anos  40.  Sin  emhargo,  la  decada  de  los 
50  supuso  una  verdadera  sangria  para  la  isla,  que  con  solo 
2,2  millones  de  hahitantes  perdfa  500.000.  La  emigracion 
prosiguio  a  un  ritmo  menor  en  anos  posteriores  y 
actualmente  tiene  un  ligero  saldo  negativo  (-0,1  por  ciento 
entre  1987  y  1990).  La  mayor  parte  de  los  puertorriquenos 
se  concentran  en  la  ciudad  de  Nueva  York  y  en  New  Jersey. 

El  tercer  grupo  que  estahlece  el  censo  oficial  es  el  de  la 
pohlacion  cuhana.  Es  el  menos  numeroso 
-  aproximadamente  1  millon  que  representa  un  5>9%  del 
total  de  hispanos-  y  se  concentra  fundamentalmente  en 
Florida.  Aunque  algunos  grupos  de  cuhanos  se 
estahlecieron  cn  Nueva  York,  Florida  y  Nueva  Orleans 
entre  1868  y  1895,  durante  la  guerra  de  Independencia 
contra  Espana,  la  verdadera  inmigracion  cuhana  tuvo  lugar 
despues  de  la  revolucion.  A  diferencia  de  otros  grupos 
hispanos,  la  inmigracion  cuhana  se  ha  heneficiado  de  las 
ventajas  concedidas  a  los  exiliados  poh'ticos.  Por  otro  lado, 
especialmente  la  primera  oleada  de  exiliados  cuhanos, 
pertenecfan  a  clases  socioeconomicas  elevadas  y  con  un 
grado  de  formacion  alto  por  lo  que  su  adapracion  ha  sido 
mi's  factl.  Aunque  en  su  origen  fue  una  emigracion 
temporal,  a  la  espera  de  la  cafda  del  regimen  de  Castro, 
actualmente  y  teniendo  en  cuenta  que  una  gran  parte  de 
los  cuhano-americanos  han  nacido  en  los  Estados  Unidos, 
la  idea  del  regreso  ya  no  es  tan  clara. 

Los  grupos  cuarto  y  quinto  incluyen  inmigrantes  del 
resto  de  los  patscs  de  lengua  espanola,  como  Santo 
Poniingo,  Nicaragua,  El  Salvador,  Guatemala,  Colomhia, 
Ecuador,  Argentina  y  Chile.  En  total  son  unos  4,5  millones 
y  constituyen  algo  mas  del  20  por  ciento  del  total.  La 
mayona  dc  olios  se  han  visto  forzados  a  emigrar  pc^r  las 
condiciones  de  rcprcsion  o  revolucion  polftieas  que 
muchos  paises  de  America  Central  y  del  Sur  han 
experimentado  durante  los  anos  70  y  80.  Am'  mismo  la 
crisis  economica  de  los  anos  70  ha  tenido  graves 
repercusiones  en  ellos  ohligando  a  la  pohlacion  a  emigrar 
para  huir  de  la  pohreza.  Se  han  estahlecido 
fundamentalmente  en  los  estados  centrales  del  Atlantico. 
Aunque  el  proceso  de  asimilacion  del  que  dependc  en 


gran  medida  el  proceso  de  los  hispanos,  tiende  a  disminuir 
las  diferencias  entre  ellos,  todavfa  hay  desigualdades.  El 
ingreso  familiar  promedio  para  una  familia  cuhana  es  de 
$31 .400,  el  de  una  mejicana  de  $23,300  y  el  de  una 
puertorriquena  de  $18,000.  La  mayona  de  la  pohlacion 
hispana  en  los  Estados  Unidos  pertenece  a  la  clasc 
trahajadora  o  son  pohres.  El  mdice  de  desempleo  de  los 
hispanos  es  entre  un  40  y  un  50  por  ciento  mas  alto  que  la 
media  nacional.  La  discriminacion  no  es  solo  economica, 
sino  tamhien  racial  y  social.  A  pesar  de  que  el  78.2%  de  los 
hispanos  adultos  forman  parte  de  la  fuerza  lahoral,  la 
mayona  de  los  empleos  estan  concentrados  en  ocupaciones 
de  hajos  salarios  o  no  especializadas.  Otros  prohlemas  que 
les  afectan  gravemente  son  la  vivienda  y  el  tracaso  escolar, 
que  compromete  seriamente  el  futuro  de  los  jovenes 
hispanos. 

Pese  a  sus  diferencias  culturales  y  sociales,  toda  la 
pohlacion  hispana,  consciente  de  la  importancia  de  su 
hcrencia  cultural  y  de  su  lengua,  se  ha  distinguido  por  su 
lucha  por  conservar  sus  senas  de  identidad:  lengua,  musica, 
comida,  arte,  literatura,  fiestas  y  peculiares  relaciones 
familiares.  La  prensa,  radio  y  television  en  espanol  se  han 
desarrollado  notahlemente  en  las  areas  de  pohlacion 
hispana.  Los  medios  de  comunicacion  les  pcrmiten 
mantener  sus  formas  de  expresion  cultural  y  el  contacto 
con  otros  paises  de  la  comunidad  hispana.  La 
extraordinaria  imporrancia  alcanzada  por  la  literatura 
hispana  en  los  ultimos  anos  es  quizas  la  prueha  mas  clara  de 
la  supervivencia  de  su  cultura  y  al  mismo  riempo  el  mejor 
vehtculo  para  expresar  las  dificultades  con  que  se  ha 
enfrentado  la  pohlacion  hispana  en  los  Estados  Unidos.  Su 
defensa  del  hilingiilsmo  ha  creado  gran  alarma  en  ciertos 
sectores  de  la  sociedad  norteamericana  que  ve  en  ello  una 
amenaza  para  la  unidad  nacional.  Las  ventajas  que,  tanto 
para  la  pohlacion  hispana  como  para  el  con  junto  de  la 
nacion,  tiene  la  educacion  hilingue,  asf  como  las  nuevas 
corrientes  que  defienden  el  multiculturalismo  preparan 
quiza  un  futuro  mas  prometedor  para  los  hispanos  en  los 
Estados  Unidos. 

Lejos  de  los  estereotipos  de  unos  cuantos  nomhres  de 
conocidos  hispanos  que  han  rriunfado  en  el  mundo  de  la 
television,  el  cine,  la  milsica  o  los  deportes,  todo  el  mundo 
deheria  ser  consciente  de  la  aportacion  continua  y 
anonima  de  todos  los  trahajadores  y  trahajadoras  hispanas 
-  agricultores,  taxistas,  camareros,  trahajadores  dc 
confeccion,  limpiadores,  hanqucros,  empleados, 
hoxeadores,  milsicos,  poh'ticos,  actorcs,  ere-  que,  junto  con 
otros,  han  contrihuido  a  crear  la  riqueza  de  los  Estados 
Unidos." 


Dolores  Lopez  Mollo 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Barrios  de  poblacion  hispana" 


Nivel: 
Elemental  a  avanzado. 

Tipo  de  actividad: 

Seleccionar  y  agrupar  letreros  segiin  un 
crirerio  dado. 
Juego  (Variante  B) 

Objetivos  linguistico: 

Repass  de  vocabulario  hasico  relacionado  con 
ios  distintos  tipos  de  tiendas  o  comerctos. 

Destrezas: 

Compression  lectora. 

Organization: 

Grupob  de  3  estudiantes. 

Materiales: 

Fotos  de  lerreros  de  diferentes  tiendas  en 
barrios  de  poblacion  hispana  (paginas  7-9) 

Preparation: 

El  profesor  recortara  las  fotos  y  preparara  una 
para  cada  alumno.  Si  hay  mas  alumnos  que 
fotos,  puede  repetir  alguna. 

Es  convenienre  numerar  las  fotos  por  detras  y 
apuntar  los  numeros  de  las  fotos  que 
correspondan  al  mismo  establecimiento  para 
poder  haeer  una  comprohacion  rapida  de  si  el 
agrupamiento  se  ha  heeho  correetamente. 


Nosotros  presenramos  las  fotos  de  un  mismo 
establecimiento  en  una  columna.  Los  tipos  de 
negocios  que  presentamos  son,  por  este  orden: 
ferreterfa,  tienda  de  muebles  (muebleria), 
lavanderia,  restaurante,  farmacia  y  agenda  de 
viajes. 

Procedimiento: 

Se  da  a  cada  alumno  una  foto  y  se  les  explica 
que  hay  otros  companeros  que  tienen  fotos 
referidas  al  mismo  tipo  de  negocio  que  la  suya. 
Despues,  todos  los  alumnos  tienen  que  ir 
moviendose  por  la  clase  explicando  el 
contenido  de  su  foto.  Cuando  encuentren  a 
otro  compafiero  con  una  foto  relacionada  con 
la  suya,  caminaran  juntos  buscando  a  otros 
hasta  que  se  junten  todos  los  que  tienen  fotos 
relacionadas  con  el  mismo  establecimiento. 
(No  se  pueden  ensenar  las  fotos  hasta  que  no 
esten  seguros  de  que,  efectivamente, 
pertenecen  al  mismo  grupo). 

Una  vez  que  se  han  formado  los  grupos,  se 
sientan  y  se  les  da  un  tiempo  para  que  elaboren 
una  lista  de  pa  Libras  relacionadas  con  el 
establecimiento  que  aparece  en  sus  iotos. 

Cuando  finalice  el  tiempo,  un  miembro  de 
cada  grupo  lee  en  voz  alta  la  lista  de  palabras  y 
los  otros  grupos  tienen  que  adivinar  de  que 
establecimiento  se  trata.  Luego,  se  les  pueue 
decir  que  intercambien  las  fotos  con  otro  grupo 
y  que  escriban  una  nueva  lista  de  palabras. 
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Ferreteria 

2*- 


Tienda  de  Muebles 


LlAVIf 
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Lavanderia 


Restaurante 

 a& 


olUI 

•,iOS,  SECAMOS 
J :,  i  OOBLAMOS  SU  ROPA 
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Farmacia  Agenda  de  Viajes 

2*-   


Variante  A 

Lo  mismo  que  antes  hasta  formar  los  grupos. 
Oespues  se  sientan  y  escrihen  una  lista  de 
palahras.  Al  terminar  el  tiempo  trazan  una  linea 
al  final  de  la  lista  e  intercamhian  las  fotos  y  la 
lista  eon  otro  grupo.  Entonces,  todos  tienen  que 
intentar  anadir  nuevas  palahras  a  la  lista  y  repetir 
el  proceso  eon  las  listas  y  fotos  de  otros  grupos. 


Variante  B 

Se  organiza  a  Ids  alumnos  en  grupos  de  3/4 
alumnos  y  se  dan  todas  las  fotos  a  todos  los 
grupos.  Los  alumnos  tienen  que  clasificar  las  fotos 
y  elaborar  listas  sobre  todos  o  algunos  de  los 
establecimientos. 

Seguimiento: 

Como  seguimiento  se  propone  una  variante  del 
juego  tradicional  espanol  "De  La  Habana  ha 
venido  un  barco  cargado  de  .  .  . 

Inicia  el  juego  el  profesor  o  un  jugador  elegido 
al  azar  diciendo  la  siguiente  frase:  "Al  puerto  de  . 
♦  .  (eualquier  eiudad  con  puerto)  ...  ha  llegado 
un  barco  cargado  de  .  .  .  (consigna)  .  .  .  "  La 
consigna  puede  ser  una  palabra  o  frase  que 
incluya  toda  una  categoria  de  palahras,  por 
ejemplo:  "frutas",  "verduras",  "prendas  de 
vestir",  "comidas",  "palabras  que  empiezan  con 
la  letra  .  .  .  etc. 

El  alumno  que  comienza  el  juego,  dice  la  frase 
con  la  consigna  y  lanza  una  pequena  pclota  u  otro 
ohjeto  facil  de  atrapar  a  otro  companero.  Este 
recihe  la  pclota,  dice  una  palabra  que  se  ajuste  a 
la  consigna  y  lanza  la  pclota  a  un  companero 
distinto. 

Cuando  un  alumno  no  sahe  decir  una  palabra 
adecuada  a  la  consigna  queda  eliminado. 

El  juego  finaliza  cuando  solo  queda  un  jugador 
sin  eliminar,  que  se  declara  ganador.  Se  puede 
comenzar  de  nuevo  con  una  nueva  consigna. 


Nota:  Este  juego  tradicional  espanol  parece  que 
tiene  su  origen  en  la  riqn^za  proveniente  de  Cuba 
en  la  epoca  colonial. 


eric 
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hstados  unidos  y  el  mr.^m 

mundo  hispanoparlante 

Procedimiento: 

Elemental 

Tras  realizar  los  ejercicios  1,  2  y  3,  se  pasa  al 
juego  del  BINGO. 

Tipo  de  actividad: 

Leer ura  de  un  mapa  y  juego. 

Se  organiza  a  los  alumnos  por  parejas  y  se 
entrega  a  cada  una  un  carton  en  Blanco  y  una 

Ob  jetivos: 

copia  de  la  hoja  de  las  nacionalidades. 

Conocimiento  del  lugar  que  ocupan  los 

En  el  cartcSn  tienen  que  escribir  o  pegar  el 

Estados  Unidos  de  America  en  el  mundo 

nombre  de  las  nacionalidades  que  elijan. 

hispanoparlante. 

Cuando  todos  los  cartones  esten  rellenos,  el 

Areas  lexicas: 

profesor  va  sacando  las  tarjetas  de  las  diferentes 

Ordinales 

naciones  ue  una  ooisa  )  ias  va  uicicnuo  tii  \uz 

Adjetivos  y  nomhres  de  nacionalidad. 

alta. 

Al  oir  el  nombre  de  la  nacion,  las  parejas 

Destrezcis: 

que  tengan  la  nacionalidad  correspondiente  la 

Todas. 

tienen  que  tachar 

Gana  la  pareja  que  primero  complete  su 

Organization: 

carton. 

Trabajo  individual  y  parejas. 

Materiales: 

Mapa  de  distribucion  de  hispanohahlantes  en 

el  mundo  (pagina  12). 

Tarjetas  y  cartones  del  bingo  de  las 

nacionalidades  (paginas  13-14). 

Lapiz  o  rotulador  de  color  rojo. 
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Fuenie:  CatvbfO  16.  23/5/88 


USA 


26.500.000 


76,707.000 
GUATEMALA 


9.300.000 
HONDURAS 


4.217.000 
El  SALVADOR 
5 .3 00 .000 
COSTA  RICA 


2.725,000 


PANAMA 


2.194.000 

ECUAQOft 
9.907.000 


12.641.000 
ARGENTINA 


31.96&000 


RE  PUBLIC  A  QQMlNiCANA 
6.762.000 

 PUERTO  RICO 

/  3.474.000 

 NICARAGUA 

3.S05.000 
VENEZUELA 
18.92 1.000 
COLOMBIA 


,9.62  7.000 

PERU  GUINEA 
'3.772.000  SC^ATQRIA^ 


801IV1A  305.000 


2.780,000 
PARAGUAY 


3.646.000 
URUGUAY 


2.968.000 


Ovosp*t's«*.  FH.IPIN AS  1.500.000 

SAHARA.  ISRAEL.  MARftUtCOS. 
RUMANfA.  TURQUfA.  LOS  BALCANES. 
ARGCL1A.  100.000. 


1 )  Escribe  el  nomhre  de  los  nueve  pafses  con  mayor  ml  mem  de  hispanohahlantes,  ordenandolos  por  ordcn 
decree  iente. 


1.- 


4.- 
1, 


8.- 


6. 
9. 


?)  ;Que  lugar  ocupan  los  E.itados  Unidos  de  America  en  la  lista  anterior? 


})  Colnrca  de  rojo  los  einco  pafses  con  mayor  nilmero  de  hispanohablantes. 


'Notcse  q«ic  so  han  transcrito  las  cantidades  siguiendo  cl  sistema  utilizado  cn  Espaha,  dondc  cl  punto  (.)  rcprvscnta  los  millarcs  y  la  coma  (,)  los 
dec  i  males. 
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Bingo  de  las  nacionalidades 


hi  uiviiiiiiwii 

chiliMioAi 

colomhiano/a 

co.starricense 
costarriqueno/a 

Luoano/ci 

ll  iicuonano/a 

^ai\  ciuon.no/ct 

ospanol/a 

est  adi  >un  i  d  c  nsc 

filipino/a 

qua  tenia  ltcco/a 

liondurcno/a 

incj  icano/a 

nicaraguensc 
nicara^iieno/a 

L'tll  lcllllL  IIC  1/  <l 

parayuayo/a 

pcriMno/a 

puertorriqueno/a 
portorriqueno/a 

i  \i            1  T~\  (("'111  /  \  /*  1 

LlOIllll  ULctl  lO/<t 

uru^uayo/a 

vene:olano/a 

1 
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ARGENTINA 

BOLIVIA 

CHILE 

COLOMBIA 

COSTA  RICA 

CUBA 

ECUADOR 

EL  SALVADOR 

ESPANA 

ESTADOS  UNIHOS 
DE  AMERICA 

FILIPINAS 

GUATEMALA 

HONDURAS 

MEXICO 

NICARAGUA 

PANAMA 

PARAGUAY 

PERU 

PUERTO  RICO 

REPUBLICA 
DOMINICANA 

1 

URUGUAY 

VENEZUELA 
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Uistnbucion  de  la               mr  M 
poblacion  hispana  en  EEUU" 

Destrezas: 

Intermedin  bajo  a  avanzado. 

Comprension  lectora  y  comprension  y 

expresion  oral. 

Tipo  de  actividad: 

Organization: 

Casar  fotos  con  textos  (ejercicio  1). 

Grupos  de  6  (ejercicio  1) 

Completar  y  colorear  un  mapa  (ejercicio  2). 

Grupos  de  4  (ejercicio  2) 

Deducir  cantidades  y  completar  diagrama 

(ejcrcicios  de  seguimiento). 

Materiales: 

Fotos  y  pies  de  fotos  (paginas  16-17). 

Objetivos: 

Mapa  de  Estados  Unidos  de  America  (pagina 

Conocimicnto  de  la  distribucion  de  poblacion 

19). 

hispana  en  U.S.A. 

Lapices  o  rotuladores  de  colores  rojo  y  azul. 

Lectura  y  escritura  de  cantidades. 

Expresiones  de  comparacion  de  cantidades  y 

Procedimiento: 

porcentajes. 

Ver  cada  ejercicio. 

MARZO  1992 
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Ejercicio  1 


Con  los  alumnos  distribuidos  en  grupos  de  6,  se  enrrega  a  eada  uno  una  foto  y  un  pic  de  foto  que  no  so 
eorrespondan.  Cada  uno  tiene  que  buscar  el  pie  de  foto  correspondiente  a  la  fort)  que  se  le  ha  entrogado. 
Para  ello  iran  de  un  companero  a  otro  de  su  ^rupo  leyendo  sus  pies  de  foro.  Cuando  reconozcan  el  texto  que 
eorresponda  a  su  foto  lo  pediran. 


A)  En  Nuevo  Mejico,  los  indios 
"pueblos"  construian  sus  viviendas  con 
adobe.  Los  cspanoles  aportaron  el  ladrillo 
de  adobe-  Todavfa  se  fomenta  hoy  en 
Santa  Fe  el  estilo  neomejicano  en  las 
nuevas  construcciones. 


B)  La  ciudad  de  Los  Angeles  fue  fundada 
por  el  gobernador  espanol  de  California 
D.  Felipe  de  Neve,  quien  la  bautizo  con  el 
nombre  de  "El  pueblo  de  Nuestra  Senora 
de  los  Angeles/' 


C)  Jackson  Square  en  Nueva  Orleans  es  el 
centro  del  Barrio  Antiguo,  En  tiempos 
espanoles  esta  plaza  era  el  lugar  destinado 
a  ejercicios  militarcs. 


D)  Representantes  de  gran  parte  de  los 
paises  centro  y  sudamericanos  desfilan 
todos  los  anos  por  la  Quinta  Avenida  de 
Nueva  York  para  conmemorar  la  llegada 
de  Cristobal  Colon  a  este  continente. 


E)  La  presencia  hispana  en  Florida  se 
remonta  a  tiempos  anteriores  a  la  llegada 
de  los  peregrinos  ingleses  a  Nueva 
Inglaterra.  Hoy  en  dia,  muchas  de  las 
calles  de  Miami  tienen  nombre  espanol. 


F)  En  ciertes  areas  de  New  Jersey 
proliferan  tiendas  y  establecimientos 
tipicamente  puertorriquenos.  Desde  1971 
los  habitantes  de  Puerto  Rico  son 
cuidadanos  nominales  de  los  Estados 
Unidos. 


Solucion:  A-2:  IV  I;  Co;  IM;  E-6;  F-4 
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Procedimiento: 

Se  organiza  la  clase  en  »rupos  de  4  y  so  enrre^a  a  eada 
alumni)  un  mapa  Je  Ids  Esrados  UniJos  y  una  de  las 
tarjetas  con  intormacion  sobre  porcontajos  de  poblacion 
hispana  on  varios  esrados.  Cada  alumni)  riene  que  pasar 
al  mapa  la  intormacion  que  riene  en  su  rarjera  y  despues 
riene  que  ir  pre»unrando  a  sus  companeros  para  obrener 
roda  la  intormacion  y  acabar  de  coloroar  el  mapa. 

Para  obtener  intormacion  realizaran  preyuntas  rales 
como: 

;De  que  estados  tienes  informacion? 
;Que  porcentaje  de  poblacion  hispana  tiene? 
^Donde  esta  situado? 
^Que  ccSdigo  de  letras  tiene? 


Los  alumnos  deben  coloroar  do  rojo  aquollos  ostados 
dondo  el  porcentaje  do  habiranres  do  origen  hispano  sea 
superior  al  10%;  do  azul  los  estados  con  un  porcentaje 
entre  el  5%  y  el  10%,  y  dojar  en  bianco  los  ostados 
restantos. 

Si  el  protosor  lo  cree  convenience,  borrara  el  codigo  do 
los  20  estados  que  hay  en  las  cuncro  tarjetas  para 
dificulrar  el  ejercicio  y  obligar  a  los  alumnos  a  dar 
indicaciones  sobre  la  sicuacion  do  los  escados  y  sus 
codigos. 


ESTUDIANTE  A 


ESTUD  I  ANTE  B 


EsUido 

Porcentaje 
poblacion 
hhjuina 

Estado 

Porcentaje 
fwblacum 
hispana 

Texas 

(TX) 

25,5 

Nueva  York 

(NY) 

12,3 

Nevada 

(NE) 

10,4 

Hawai 

(HI) 

7,3 

Idaho 

(10) 

5,5 

Ohio 

(OH) 

1,3 

Rhode  Island 

(Rl) 

4.6 

Arizona 

(AZ) 

18,8 

C  Connect  icuc 

(IT) 

6,5 

Illinois 

(ID 

7,9 

ESTUDIANTE  C  ESTUD  I  ANTE  D 


Estado 

^orccntajc 
poblacion 
hisfxina 

Estado 

'oreenw/c 
poblacion 
hispana 

Oistrito  do  C  Columbia 

(ix:) 

5,4 

Nueva  Jersey 

(NJ) 

9,6 

Wyoming 

(WY) 

5,7 

Virginia 

(VA) 

2,6 

C  Colorado 

(CO) 

12,4 

Florida 

(FL) 

12,2 

Carolina  del  Sur 

(St:) 

0$ 

California 

(i:a) 

25,8 

Nuevo  Mexico 

(NM) 

58,2 

Minnesota 

(MN) 

1,2 
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1)  Los  cuatro  estados  con  mayor  niimero  de  residcntcs  do  origen  hispano  son:  Nueva  York,  Texas,  Florida  y 
California. 

Ticncs  que  dedueir  la  cantidad  correspondiente  a  cada  estado  con  la  ayuda  de  las  siguientes  pistas: 

Nueva  York  tiene  mas  habitantes  de  origen  hispano  que  Florida. 

En  Texas  hay  mas  poblacion  de  origen  hispano  que  Florida  y  Nueva  York  juntos. 

El  niimero  de  cuidadanos  de  origen  hispano  en  Texas  es  inferior  a  siete  millones. 

Completa  el  siguiente  cuadro  con  los  nombres  de  los  cuatro  csrados  mencionados  al  principio  del  ejercicio: 


7.697.938 

4.339.905 

2.224.025 

1.547.938 

2)  Completa  el  siguiente  diagrama  de  barras  reniendo  en  cuenta  el  porcentaje  de  poblacion  de  origen  hispano  en 
cada  uno  de  los  estados  siguientes  ordcnandolos  por  orden  decreciente. 


Florida 
Kansas 


Illinois 
N.  Mexico 


California 
Maine 


Connecticut 
Arizona 


40 


30" 


20" 
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Nivel: 

Elemental  a  Intermedin 

Tipo  de  actividad: 

Completar  vacuus  de  informacion. 

Ob jetivo  lingiiistico: 

Familiarizar  al  alumno  con  la  informacion  que 
aparece  en  las  cabeceras  de  los  periodicos. 

Areas  lexicas: 

Fechas  y  cantidades. 

Estructuras  gramaticales 

;Cual  es  el  precio  de  .  .  .  ?  /  ;Guanto 
vale.  .  ..' 

;Guril  es  la  periodicidad  de  .  .  .  ?  /  ;Gada 

cuanto  se  puhlica  .  .  .  ? 
<Es.  .  .un  semanario  o  un  diario? 
<  Hondo  se  puhlica/edita  .  .  .  ? 
iQu6  dia  se  publico  .  .  .  ?  /  <Que  fecha 
tiene  .  .  .  .? 

<Dc  que  dia  es  .  .  .  ? 

^En  que  ano  se  fundri  .  .  .  ? 

<Que  niimero  tiene  .  .  .  ? 

Destrezas: 
Gomprension  escrita  (lectura  intensiva). 
Gomprensiotvexpresion  oral. 


Organization: 

Parejas. 

Materiales: 

Hojas  de  cabeceras  de  periodicos  (copia  A 
para  los  estudiantes  A  y  copia  B  para  los 
estudiantes  B)  (paginas  22-23). 

Hoja  con  el  cuadro  de  datos  (una  copia  para 
cada  estudiante)  (pagina  24). 

Procedimiento: 

El  profesor  organiza  la  clase  en  parejas 
(Estudiantes  A  y  B). 

A  cada  alumno  se  le  da  una  copia  dei  cuadro 
de  datos  vacio  y  una  hojas  con  las  cabeceras,  A 
o  B,  segun  corresponda. 

Primero  tienen  que  leer  la  hoja  de  las 
cabeceras  y  completar  todos  los  datos  del 
cuadro  que  puedan. 

Cuando  ya  no  tienen  mas  informacion  en  su 
hoja  tienen  que  hacer  preguntas  a  sus 
companeros  de  pareja  para  acabar  de  completar 
el  cuadro. 

Hay  que  advertirles  que  hay  algunos  datos  que 
no  aparecen  en  ninguna  de  las  dos  hojas. 
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LA  OPINION 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Espectaculos" 


Nivel: 

Intermedin  (ejercicios  A  y  R) 
Intermedin  alto  (ejercicio  C) 

Tipo  de  actividad: 

Decidir  entre  "verdadero"  o  "falso"  (ejercicio 
A) 

Completar  dialogo  (ejercicio  B) 
Dramatizacion  (ejercicio  C) 

Objetivos  lingiiisticos: 

Comprension  de  Guia  de  Espectaculos. 
Comprension  y  expresion  de  "sugerencias". 
Practica  de  formulas  utilizadas  para  sugerir  y 
expresar  gustos. 

Destrezas: 

(Comprension  lectora  (ejercicio  A) 
Comprension  y  expresion  escrita  (ejercicio  B) 
Expresion  oral  (ejercicio  C) 


Organization: 

Individual  (ejercicio  A) 
Parejas  (ejercicio  B) 
Grupos  de  4  (ejercicio  C) 

Material: 

Gufa  de  Espectaculos  (ejercicios  A  y  B) 
(pagina  28) 
Dialogo  incompleto  (ejercicio  B)  (pagina  27) 
Tarjetas  de  roles  (ejercicio  C)  (pagina  29) 

Procedimiento: 

Ver  cada  ejercicio. 
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Ejercicios  A  y  B 

EJERCICIO  A 

Procedimiento: 

Para  que  el  estudiante  so  iamiliarice  con  la  hoja  de 
espectaculos  proponemos  un  ejercicio  do  loctma  rapida. 
EI  profesor  ontrega  una  hoja  a  cada  alunmn  y  estos 
escrihon  "verdadero"  o  "fatso"  al  lado  do  cada  una  do  las 
frascs.  Si  alguna  oracion  os  incorrocta  dehera  escrihirla 
do  nucvo,  corrogida,  on  la  h'nea  do  ahajo. 


-En  ol  cino  Manhattan  Triplex  so  proyecta  la  pelicula 
"Taeoncs  lejanos".  


-La  ohra  quo  so  represent;!  on  el  Rcpcrtorio  Espanol  os 
una  trailed ia.  


-El  domingo  1  do  diciemhre  la  tuncion  do  "La  Norma" 
es  a  las  ^  do  la  tarde.  


-Roberto  Ledesma  aetua  con  Mario  Nieves  on  el  Village 
Room.  


-Las  entradas  para  el  ballet  cuestan  22  dolares. 


-Pimitri  Nevski  os  un  doinador  do  leones._ 


EJERCICIO  B 

Procedimiento: 

Los  estudi  antes,  on  pa  re  j  as,  deciden  quo  van  a  hacor 
oso  tin  do  so m ana.  Para  complctar  ol  dialo^o  necesitan 
consultar  la  hoja  do  espectaculos. 

Estructuras  gramaticales  utiles: 


•  ;Por  quo  no  vamos? 

C*Y  si  vienes? 

;  quedamos? 

j  •Vale,  do  acuordo. 

•  Si  quiere/s, 

i  •  No,  no  me  apoteco/ 

i        no  tongo  ganas. 

Prefiero  .  .  . 

•  ;No  le/te  yustaria  ir? 

Estudiante  A:  si  vamos_ 
Estudianto  B:  No  se.   


Estudiante  A:  ^Por  que  no  miramos  en  la  seccion  de 

espectaculos  del  period ico  local.' 
Estudianto  R:  De  acuerdo. 

Estudiante  A:  

Estudianto  B:  No,  


(  dci  una  raym  fv>r  la  que  no  to  gmta  esa 
sugereneia) 

Estudianto  A:  ^Que  te  gustaria  hacer  a  ti? 
Estudianto  B:  Prefiero  


Estudianto  A:  Si,  no  es  mala  idea.  Aunque  quizas  las 
entradas  ya  esten  agotadas.  Siempre 
podemos  


(sugiere  algo  del  afKirtado  de  CANE) 

Estudiante  B:  

Estudianto  A:  

(lev  la  injormacion  del  fieruklico) 
Estudianto  B:  Vale,  
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MANHATTAN 

-  MANHATTAN  TRIPLEX. 
Sala  I :  Robin  Hood, 
sala  2:  El  silenco  dv  los  corderos. 
Lahorahles,  4:*0  tarde.  7:00  tarde  v 
10  noeho,  Sahado>  \  Jomingo>:  }:00 
tarde.  6:  k\  *00  v  1 2:00  noche. 
212/78521 10 

~2kd  St.  \Vc>t  COLISEUM. 

Sala  t:  La  sireuita. 

Sala  2:  Tacones  Icjanos. 

Limes,  miorcolos  v  vicrno,  5:00  tarde  v 

8:00  tarde.  Marcos  v  jueve>.  5:  }0  tarde. 

S:00  \  10:  $0  noche.  SaKxlos  v  dommgos, 

4: 1 5  tarde,  7:45  v  !  1 :00  noche. 


TEATRO 


TtAKaAN  A  SUS  FAWMJAJfcES  Y  AWK50S  0€  HABtA INGtESA 
^AHOftA  CON  TOADUCOON  Al  WGLESJ 


-The  New  Climes 

LaNonna 

dcHobcitoCott* 

lOA  se  hace  cuando  un«  ftbueto  italian*  to 
unico  que  qutere  es  comer  ?...</Aanddrid  por 
In  ca«e$  de  Buenos  Aires  o  cwart*  con  su 

ene/roso?... 

}Un  rr**6o  dt  ns9$l 

MM   0O»    ItACDOttA  V* 


A*  HOVtl  11 
JUI     MOVtl  71 


NOVff  IHM 

COM  CX  1  IA* 
MM  1tM€0*O0*A 


131  EaU  ZTtk  St»  New  York  Gtj 
KtierYtck>DCf:(212)U9.2Ste 


OANZA. 


BROOKLYN 

BROOKLYN  DANK  !K  Tl  1EATRE: 
Compama  de  BaiL  Espanol  Maria  Vargas 
1  l.ista  ol  15  do  dtciemhre.  Prvcio:  $  22. 
Marios  v  nuorcoles.  S:k\  AlcgriciSi 
amia  Alfonso  Rui: 

Writes  saKulo  v  dotntngo,  7:^0.  Flamencos 
de  Truina,  acnia  Maria  Vargas. 


OPERA  

-  METROPOLITAN  OPERA  CENTER:  1  la^ta  ol  US 

do  enero.  Precio:  SI1)-  $125. 

Vicrncs  v  sabado>.  a  Lis  8. 

Carmen  Jo  Btzct.  Pirigo:  Potor  Fiero. 

Interpretan:  MontNorrat  Cahallo,  Kraus,  Jessie 

Norman,  Chernov,  Byhee,  Vaughn. 


MUSICA . 


-  VILLAGE  ROOM:  189  Seventh  Av.  (225-5675L 

El  grupo  de  Luis  Ponce. 

Con  Mario  Nieves  a  la  guitarra  y  Juan  Pona 

a  los  bongos. 

Sabados  a  las  9  y  11. 


ROBERTO 
LEDESMA 

Mejor 
Que 
Nunca 


ORQUESTA 
LASONORA 
d« 
JAVIER 
VAZQUEZ 

SitMKlo  7  *  Mdtmbi*, 1991  •  8:00p.m. 

M  tot  CABU1ER0S  DC  COLON 
»U  $mm*  A*,  Mm  Ctjt,  N  J. 
Wmnm  «r  tftl)  M4411*  •  tt2«4l 
TkfcttS  $25.00  •  e«MrttifcMtt*»«ra*UiU* 


VARIOS 


-  Circo  MundiaL  liwalado  on  ol 

MadiMUi  Square  Garden.  jEscito  indescriptihle! 

Gran  Festival  Mundial  de  Circo  eon  los  }0 

mejores  circos  del  mundo. 

l\>de  Rusia  eon  amor.  ;H1  (amo^o  pavavi 

sDViotieo  Uimitri  Nevski!.  jGruposde 

animales  y  Moras!.  ;  14  tigres  de  Bangala!. 

Funcioiu>:  stkidos  y  dommgos,  12  mediodia 
4:  V  y  7  larde. 
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Ejercicio  C 


Procedimiento: 

Se  organira  la  clasc  en  grupos  Jc  4  y  se  le  da  un  tarjeta  a  cada  uno.  En  cada  una  Jo  ellas  se  especifican  los  papcles 
que  van  a  representar.  Despues  de  leerlas  encahlaran  un  JiaU\yo  en  grupos  de  cuacro  para  solucionar  el  problems  que  so 
les  plantea.  Al  final  dramacizaran  su  dialogo  para  coda  la  clase. 


TARJETAS  DE  ROLES 


1 )  Mary  Fernandez. Tionos  25  anos  y  ores  hailarina  professional.  Desde  hace  tiempo  esperas  con  ilusion  la  Uegada  do  la 
Compania  de  Raile  do  Maria  Vargas.  Insistes  en  ir  al  Brooklyn  Dance  Theatre  esce  sabado  ya  que  la  semana  siguience 
vas  a  estar  ocupadfsima.  Susan  re  ha  dicho  que  quiere  Ilevar  a  sus  sobrinos  al  circo.  A  ri  no  re  gusta  ese  especcaculo. 
Convences  a  Susan  para  que  deje  a  sus  sobrinos  con  alguien  en  casa. 


2)  David  Jacobs.  Tienes  26  anos.  Te  encanran  los  rirmos  latinos  y  re  apetece  mucho  ir  a  bailar  con  la  "Orquesta 
Sonora".  Para  ir  a  Union  City  necesicais  coche  pero  un  amigo  cuyo  te  io  puede  pros  car.  Estas  cansado  de  ir  al  cine  y 
quieres  hacer  algo  discinco.  No  te  importarta  ir  a  la  opera,  pero  sabes  que  las  entradas  estan  agotadas. 


})  Susan  Liebman.  Dos  sobrinos  cuyos,  pequcnos,  van  a  pasar  el  fin  do  semana  conugo  y  quieres  llevarlos  a  algun 
espectaculo  adecuado,  cnmo  el  cine.  Tambien  piensas  que  el  festival  de  circo  puede  guscar  tanto  a  ninos  como  aduitos. 
No  quieres  ir  a  Union  City  a  bailar  porque  puede  ser  pcligroso  conducir  un  sabado  por  la  noehe.  Ademas  no  te 
apetece  dejar  a  tus  sobrinos  en  casa,  ya  que  escanas  coda  la  noche  intranquila. 


4)  Alex  Rodriguez.  Tu  habi'as  pensado  ir  a  la  opera.  Es  una  oporcunidad  unica  la  de  oir  a  Montsorrac  Caballe  en 
Nueva  York.  Sabes  que  Mary  quiere  ir  al  ballet,  pero  tu  no  tienes  ganas  y  la  convences  para  que  vaya  la  semana 
siguiente.  Propones  el  ceatro  como  solucion  de  comprotuiso  para  codos. 
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MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  (J) 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 

Telenovela 


Nivei: 

Avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Escribir  y  rcpresentar  dialogo 

Oh jetivos  linguisticos: 

Practica  de  la  exprcsion  cscrita  y  oral  de  un 
modo  creative)  y  divertido 

Areas  lexicas: 
Nombres  de  profesiones,  descripcion  de 
caracreres,  situaeiones  y  amHentacion. 

Destrezas: 

Comprension  lectora,  exprcsion  escrita  y  oral 

Organization: 

Grupos  de  4/5 

Materiales: 

Tarjetas  de  personajes,  caracteres,  situaciones 
y  ambientacion  (paginas  31-34) 


Procedimiento: 

La  forma  de  desarrollar  esta  actividad  puede 
ser  multiple.  Una  posiblidad  es  que  cada  grupo 
elija  cuat.ro  personajes  con  una  caracteristica 
espeeffica  distinta.  Despues,  el  profesor  asigna 
al  azar,  una  situacion  y  una  ambientacion  a 
cada  grupo.  Cada  grupo  tiene  que  elaborar  el 
guion  de  la  escena  que  le  ha  correspondido. 
Finalmente  se  representan  las  escenas  por 
turno,  delante  de  la  clase. 

Otra  posibilidad  seria  dar  a  cada  grupo  una 
ambientacion  y  una  situacion  y  que  el  grupo 
elija  despues  los  personajes  y  sus  caracteristicas. 

Nota:  En  cada  hoja  de  tarjetas  se  ha  dejado  una 
de  ellas  en  bianco  con  el  objeto  de  dar  cabida  a 
otras  opciones  que  el  profesor  o  los  alumnos 
crean  necesarias. 
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Telenovela  (personajes) 


-A. 


j 

doctor/a 

|          abogado/a          j            policfa  | 

modelo  j 

hombre/mujer 
de 
negocios 

j            taxista                    enfermero/a  | 

detective  | 

peluqucro/a 

j          profesor/a          j           cantante  j 

|         secretario/a  j 

pcriodista 

\         estudiantc  sacerdote/monja 

i 

j         ama  do  casa 

desempleado/a 

j        mayordomo/               hulroa/ladrona  | 
I        ama  de  Haves        j  | 

1                                        1  i 

i                                                             |  j 
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celoso/a 
violento/a 


tfmido/a 
trabajador/a 


perezoso/a 


sentimental 
romantico/a 


comprensivo/a 


Telenovela  (caracteres) 


valiente 
egofsta 


indiscreto/a 
envidioso/a 


docil 
obediente 


generoso/a 


carinoso/a 


ambicioso/a 
autoritario/a 


indeciso/a 


arrogante 
orgulloso/a 


simpatico/a 
hospitalario/a 


insatisfecho/a 


hablador/a 
extrovertido/a 


independiente 


espontaneo/a 
impulsivo/a 


obstinado/a 
vengativo/a 
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Telenovela  (situaciones) 

• 

GRAVE  | 

1  L^L\LJlLJf\ 

DE  I 
EMPLEO  I 

RUPTURA 
MATRIMONIAL  1 

SECUESTRO 

|  HERENCIA 

BODA  | 

INFIDELIDAD 

PROBLEMAS  \ 
EN  EL  1 
TRABAJO 

1  CUMPLEANOS/ 
|  ANIVERSARIO 

VACACIONES 

ACCIDENTE 

PROBLEMAS  1 
ECONOMICOS  | 

DISCUSION 
FAMILIAR 

VISITA 
INESPERADA 
DE  PARIENTE 

INICIO  DE 
RELACIONES 

INTENTO  DE  I 
SUICIDIO  | 

I  NACIMIENTO 
DE  UN 
BEBE 

PREMIO 
!          EN  LA 
LOTERIA 

JUICIO 

|   MARZO  1992 
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Telenovela  (ambientacion) 


EN  UNA 
FIESTA 


EN  LA  PARADA 
DEL  AUTOBUS 


EN  UN 
RESTAURANTE 


EN  UNA 
SALA  DE 
ESPERA 


EN  LA 
OFICINA 


EN  EL 
METRO 


EN  UNA 
ESQUINA 


POR  TELEFONO 


UN  SABADO  A 
LAS  NUEVE 
DE  LA  NOCHE 


EN  LA 
ESCUELA 


EN  UN 
BARCO 


A  LA  MORA 

DEL 
DESAYUNO 


EN  UN 
ASCENSOR 


EN  UNA 
ISLA 
DESIERTA 


EN  UNA 
SALA  DE 
URGENCIAS 


EN  UNA 
DISCOTECA 


EN  CASA 


EN  EL 
SUPERMERCADO 


EN  EL 
AEROPUERTO 
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!  1.  MATER  I  ALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 


j  muy  util      J  util      j  interesante      J  utilizable  solo  en  parte      J  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

j  presentation  (impresion.  formato) 
j  interes  de  los  textos 
J  metodologia  de  las  actividades 
j  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

j  demasiado  alto 
j  adecuado 
J  demasiado  bajo 
j  lo  puedo  adaptar 

4.  Deseana  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

j  SI  J  NO 


5.  OBSERVACIONESl 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

NOMBRE  Y  APELLIDO   

NIVEL  QUE  ENSENA: 

j  Elemental     J  Secundario    J  Universidad     J  Adultos 

DIRECCION  


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcion.  incluya  sus  datos  a  continuation: 
NOMBRE  Y  APELLIDO    

NIVEL  QUE  ENSENA: 

j  Elemental     J  Secundario    j  Universidad     J  Adultos 


DIRECCION 


Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  sene.  por  favor  cumplimente  este  boletin  de  suscripcion  y  envielo  a: 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave..  NW.  Suite  1050 
Washington.  DC  20036 
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PRESENTACION 

El  proximo  20  de  abril  se  inaugurard  solemnemente 
la  Exposition  Universal  de  Sevilla.  A  partir  de  ese 
di'a  ,  y  hasta  el  12  de  octubre,  se  espera  que  18 
millones  de  personas  la  visiten. 

Nosotros  hemos  querido  unirnos  a  esa  celebracion 
ofreciendo  a  nuestros  lectores,  en  este  numero  de 
abril,  un  imaginario  viaje  a  la  Exposition  Universal 

Muchas  veces  la  imaginacion  parece  mas  real,  y  se 
disfruta  mejor,  que  la  vida  misma.  Y  quien  sabe  si  a 
base  de  imaginacion  se  termina  paseando  por  las 
calles  de  Sevilla. 

Para  que  el  viaje  sea  mas  agradable  tenemos  un 
anfitrion  excepcional:  nuestro  amigo  Curro. 
Empezaremos  el  viaje  presentandoles  a  Curro: 
nuestra  mascota.  La  mayoria  de  ustedes  ya  le 
conocen,  porque  es  un  personaje  muy  famoso,  y 
estamos  convencidos  de  que  terminara  siendo  un 
amigo  entranable. 

Una  vez  hecho  el  equipaje  y  compradas  las  entradas, 
nos  situaremos  en  Sevilla. 

Si  importante  y  bonita  es  la  Exposicion  Universal, 
tanto  o  mas  lo  es  la  ciudad  que  le  sirve  de  marco: 
Sevilla. 

Recorran  sus  calles,  pierdanse  en  sus  reconditas 
plazas,  admiren  sus  monumentos  y  tomense  un 
refresco  sentados  en  cualquier  rincon  escuchando  el 
murmullo  del  agua  de  una  fuente. 

Dejense  llevar  por  la  ciudad  y  terminen  diciendo 
con  nosotros:  ujSevilla,  que  maravilla!" 

Pero  eso  si,  no  se  olviden  de  que  hemos  ido  a  ver  la 
Exposicion  Universal.  Recorramos  el  camino  de  los 
descubrimientos,  admiremos  lo  que  la  voluntad  del 
hombre  ha  conseguido  hacer  a  lo  largo  de  los 
ultimos  500  anos,  visitemos  los  diferentes 
pabellones  y  tomemos  contacto  con  los  cientos  de 
culturas  y  pueblos  que  constituyen  nuestro  planeta. 

I  Les  interesa  el  viaje?  Pues,  haganlo  y,  sobre  todo, 
disfrutenlo. 
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BIENVENIDOS  A  EXPO  '92 


Carmen  Moreno 

Consejorfa  do  Ediicacion 
Emhajada  do  Espana 
Washington,  DC. 

La  Expcxsicion  Universal  de  Sevilia  que  se 
celehrara  del  20  de  abril  al  12  de  octubre  de 
1992,  sera  para  Espana  el  acontecimiento  mas 
importante  del  programa  de  conmemoraciones 
del  quinto  centenario  del  descuhrimiento  de 
America. 

El  tema  central  de  EXPO  '92  es  "La  Era  de  los 
Descubrimientos"  y  sera  un  reconocimiento  y 
homenaje  a  la  capacidad  descubridora  del 
hombre,  asf  coma  un  inventario  y  un  balance 
de  la  marcha  de  la  humanidad  para  mostrar  el 
estado  de  la  civilizacion,  los  progresos 


conseguidos  durante  los  ultimos  cinco  siglos  y 
las  perspectivas  inmediatas. 

Sevilia  '92  ofrecera  un  nuevo  modelo  de 
exposicion,  mas  atractiva,  dinamica  y  universal 
que  ninguna  de  las  anteriores.  Permitira  visitar 
los  pabellones  sobre  el  pasado,  vivir  las 
innovaciones  del  presente,  gozar  de  las 
actuaciones  de  los  mas  grandes  artistas 
internacionales,  y  anticipar  las  tecnicas  y  el 
estilo  de  vida  del  futuro. 

EXPO  492  atraera  a  Sevilia  a  18  millones  de 
personas  a  las  que  se  sumaran  a  traves  de  la 
television,  cientos  de  millones  de  espectadores 
que  contemplaran  desde  sus  hogares,  el 
acontecimiento  cultural  mas  importante  de 
nuestro  tiempo. 
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Nivel: 

Elemental 

Tipo  de  actividad: 

Escuchar  y  dibujar 
Rellenar  una  ficha 

Objetivos  lingiiisticos: 

Funciones  comunicativas  : 
Descripcion  de  animales 
Dar  information  personal 

Estructuras  gramaticales: 
Presente  de  los  verbos  SER,  ESTAR  y 
TENER 

Areas  lexicas : 
Datos  personales:  nombre,  edad, 
profesiones,  direction,  aficiones,  etc  . , 
Vocabulario  relative  a  los  pajaros: 
plumas,  cresta,  pico,  alas,  .  .  . 

Destrezas: 

Compression  oral  y  escrita 

Organization: 

Trabajo  individual  y  en  parejas 


Material: 

Carta  de  Curro  (pagina  6) 

Fichas  de  datos  personales  (pagina  6) 

Procedimiento: 

•  Curro,  la  mascota  de  la  EXPO  '92,  nos 
saluda  desde  la  portada.  Haga  una 
descripcion  oral  de  Curro  a  sus  alumnos,  y 
digales  que  lo  vayan  dibujando  en  una  hoja 
aparte  a  medida  que  usted  describe.  Se 
pueden  premiar  los  mejores  dibujos  (en  este 
caso  no  los  mas  creativos,  sino  los  mas 
parecidos  al  original). 

•  A  continuation,  los  alumnos  leen  la 
invitation  de  donde  deben  extraer  la 
information  necesaria  para  completar  la 
ficha  de  datos  de  Curro. 

•  Por  ultimo,  rellenan  su  ficha  de  datos 
personales  "necesaria  para  entrar  en  la 
EXPO". 
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l>  '92 


Curro 
EXPO  x92 
Recinto  de  la  Cartuja 
41010  Sevilla,  Espana 

1  de  abril  de  1992 


Hola 


; como  estas? 


Me  llamo  Curro  y  soy  la  mascota  de  la  Exposicion  Universal  que  se 
celebra  en  Sevilla  de  abril  a  octubre  de  1992. 

Naci  aqui  en  1988  y  he  estado  estudiando  y  preparandone  para  poder 
acompanar  a  los  ninos  y  jovenes  de  todo  el  mundo  que  vendran  a  visitarnos 

En  mi  tiempo  libre  estudio  idiomas,   vuelo  por  toda  Espana  y  asisto  a 
mani f estaciones  culturales  de  todo  tipo  para  poder  informarte  cuando 
vengas.   Sobre  todo,   voy  al  teatro  y  a  conciertos  de  musica  pop.  Mi  grupo 
favorito  es  "El  Ultimo  de  la  Fiia",    £los  conoces?. 

Si  quieres  venir  a  verme,   no  tienes  mas. que  rellenar  la  ficha  que  te 
ad junto . 

Te  espero  en  Sevilla. 


Un  abrazo, 
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Nivel: 

Intermedin 

Tipo  de  actividad: 

Dialogo  con  discriminacion  de 
informacion 

Objetivos  lingiiisticos: 

Funciones  comunicativas : 

Dar  conscjos 
Estructuras  gramaticales: 

No  debenas  llevar  porque  

Es  mejor  que  lleves/no  lleves  

porque  

Areas  lexicas: 

Prendas  de  vestir  y  objetos  de  viaje 

Destrezus: 

Comprension  lectora  y  expresion  oral 

Organization: 

Pare  j  as 

Materiales: 

Listas  de  equipaje  (pagina  8) 
Datos  de  Sevilla  (pagina  8) 

Procedimientot 

•  Se  organiza  la  clase  en  parejas.  Cada 
pareja  dehe  tener  los  "Datos  sobre  Sevilla"  y 
la  listas  de  equipaje  correspond ientes  a 


Pedro  y  a  Ana  (una  para  cada  alumno).  A 
ninguno  de  los  dos  les  cabe  todo  lo  que 
quieren  lie  van 

•  Cada  alumno  debe  leer  a  su  companero  la 
lista  que  le  haya  correspond ido  y  este  debe 
aconsejarle  sobre  que  objetos  debe  dejar  en 
casa. 

Por  ejemplo: 

Pedro:        Creo  que  no  debenas  llevar  la 
maquina  de  coser  porque  pesa  mucho/  no  la 
vas  a  necesitar/  etc  .  .  . 

Ana:  Y  tii,  es  mejor  que  no  lleves  las 

botas  de  esquiar,  hace  demasiado  calor.  Es 
mejor  que  lleves  unas  zapatillas  de 
deporte  .... 

•  Por  ultimo  deciden  a  quien  pertenecen  el 
rested  de  los  objetos  teniendo  en  cuenta  si 
son  de  chico  o  de  cbica. 

Sugerencia:  tambien  pueden  comprobar  si  el 
otro  I  leva  todo  lo  necesario. 

Por  ejemplo: 

Pedro:  Ana,  ;llevas  la  camara  de  totos? 
Ana:  No,  la  tengo  rota 
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LIST  A  DE  EQVIPAJE  DE  PEDRO 
Intercambia  esta  lista  con  Ana. 

Mini  los  datos  sobre  Se villa  y  teniendo  en  cuenta  la  naturalera  y  epoca  del  viaje,  dile  que  cosas  no  debena  llevar  y  por  que. 


secador  tie  pclu 

peine 

uaKirdma 

2  jersey*  de  l.ma 

2  taldas 

*  blusas 

1  par  de  uu.intes 
p.mtalones  vaqiicros 

2  pantalones  cvrtos 
4  canusi-las 

4  pares  de  medias 

1  pares  de  claccimes 
smdalias 

2  sU)et.idi»re* 

0  brauas 

2  canusones 

1  i.imara  de  tot  us 

1  nia\|iiina  de  Coscr 


DATOS  DE  SEVILLA 


•  Habitantesde  la  ciudad:  660.000 

•  Habitantes  del  area  metropolitana:  800.000 

•  Altura  sobre  el  nivel  del  mar:  6m 

Banada  por  el  no  Guadalquivir,  unico  puerto 
fluvial  de  Espana 

•  Moras  de  sol:  2.862  anuales 

•  /./uwa:591  mm/ano 

•  Temperaturas: 

verano:  media,  25  C;  maxima,  44  C 
invierno:  media,  12  C;  minima,  2  C 

•  Parques  Naturales  proximos: 
Coto  de  Donana 

Sierra  Norte 

•  Color:  bianco  de  cal.  ocre  de  albero 

•  Olor:  a  jazmin  y  azahar 


Habeis  eerrado  la  maleta  y  todavfa  qucdan  al»unas  cosas  por  la  babitacion.  Decidid  a  quien  pertenecen,  teniendo  en  cuenta  si  son  de  ehico  o 
de  chica. 


maqinllaic,  snmhrero  de  pa|.i,  una  I'amNa.  una  inaqiiiu.i  de  alcitar.  unos  zapatos  de  lacon  alto  v  un  Nqih 


LISTA  DE  EQLIPAJE  DE  ANA 
Intercambia  esta  lista  eon  Pedro. 

Mini  los  datos  sobre  Sevilla  y  teniendo  en  cuenta  la  naturaleza  y  epoca  del  viaje,  dile  que  cosas  no  debena  llevar  v  por  que. 


.li^rim » 
(nulla 

2  panialones  vaqucros 

1  tia|e 

2  iamisi* 

1  hanador 

^  lalroncillos 
4  caiuisei.Js 
uorro  de  lan.i 
!  pijumn 

icpillo  Je  dientes 
botas  tie  csquiar 

2  pant.iloncs  tortos 
laboii 

tiaias  de  sol 
1  mam. i 

}  p.  ires  de  i  ,ik  ct  I  no 
I  maqinna  de  esmbir 


DATOS  DE  SEVILLA 


•  Habitantes  de  la  ciudad:  660.000 

•  Habitantes  del  area  metropolitana:  800.000 

•  Altura  sobre  el  nivel  del  mar:  6m 

Banada  por  el  rio  Guadalquivir,  unico  puerto 
fluvial  de  Espana 

•  Horas  de  sol:  2.862  anuales 

•  /_/tvwa:591  mm/ano 

•  Temperaturas: 

verano:  media.  25  C;  maxima.  44  C 
invierno:  media,  12  C:  minima.  2  C 

•  Parques  Naturales  proximos: 
Coto  de  Donana 

Sierra  Norte 

•  Color:  bianco  de  caL  ocre  de  albero 

•  Olor:  a  jazmin  y  azahar 


Habeis  eerrado  la  maleta  v  todavia  quedan  al^unas  cosas  por  la  babitacion.  Decidid  a  quien  pertenecen  teniendo  en  cuenta  si  son  de  cbico  o 
de  chica. 


m,K|uilla|e,  vmhicro  de  paw,  una  lamisa.  una  m.kjuma  de  afeitau  unos  :apau»s  de  tacon  alto  \  un  biqumi. 
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Nivel: 
Elemental 

Tipo  de  actividad: 

Resolucion  de  prohlemas 

Objetivo  lingiastico: 

Lectura  comprensiva  de  tablas  de  precios 

DestrezQst 
Comprension  lectora 

Organization: 
Trabajo  individual 

Materiales: 
Lista  de  precio* 

Procedimiento: 

•  Los  alumnos  individualmente  (o  en  parejas),  deben 
encontrar  la  entrada  mas  barata  para  cada  uno  de  los 
casos  que  sc  les  dan.  Para  ello  deben  tener  en  cuenta  la 
edad,  epoca,  Juracion  de  la  visita,  niimero  de  visitantes, 
etc... 


Aqiri  tienes  los  precios  de  las  entradas  para  la  EXPO* 
Esttidia  los  siguientes  supuestos: 

1.  - Jaime  y  Maria  tienen  dos  hijos  de  10  y  1 5  anos. 
Quieren  ir  un  dta  del  mes  de  julio. 

2.  -  Juan  tiene  70  anos  y  piensa  ir  easi  todos  los  dfas. 

Mario  y  Carmen  tienen  18  anos  y  quieren  entrar  a 
partir  de  las  c)  de  la  noehe. 

4.-  Margarita  tiene  ^0  anos  y  quiere  llevar  a  sit  abijada 
de  4  anos  a  pasar  un  dfa  en  la  EXPO. 


5.-  Til  vas  con  un  grupo  de  45  estudi antes 
estadounidenses  y  dos  profesores.  Todos  so  is  mayores  de 
14  anos.  ;Cuanto  os  costaran  las  entrdas  para  un  dfa?. 


Solution: 

1.  -6.750  Pts  (2.000  x  3  +  750) 

2.  -  15.000  Pts 

3.  -  2.000  Pts.  (1.000  cada  uno) 

4--  4.000  Pts.  (el  nino  crura  gratis) 
5.-  141.000  Pts.  (3.000  k  47) 


Nuici:  1  dolar  equivale  aproximadamenre  a  100  pesetas. 


PARA  ENTRAR  E*N'  EXPO 


\  io\  xnttontcs  n'c  I:  \po  "VJ  \c  /<-\  <»//(■(  cn  iIiici<'HH'\  <»/'<  '<im'\  </<■  aitnnhn  l.*>\  nhh 
nctimmnt-\  put'ilcn  cut  tar  xnitn,  \  ntro\  viipt>\  \<-  henvfu  um  </<■  impn?htnh'\ 
Jr.u  urine* 

1:1 1  muiro  th-  uu  ifa\  por  pvruniti  c\  <7  '.iniuviiw 


(Desde  las  09:00  h.  de  la  manana  hasta 


las  04:00  h  del  dia  siguiente). 

» 

Nirlos  menores  de  5  anos 

.  .  Gratis 

• 

Ninos  entre  5  y  14  anos 

y  mayores  de  65 

i  500  Ptas. 

• 

Oias  familiares:  (*) 

Adultos  . 

2  000  Ptas 

Ninos  enlre  5  y  14  anos 

y  mayores  de  65 

750  Ptas 

• 

En  grupos  organuados 

especiales  (**) . 

3  000  Ptas 

• 

Adultos 

4  000  Ptas 

(*)  Oias  familiares .  Se  ban  fijado  diez 
dias  familiares  Uno  en  abnl  y  jno  en 
octubre  y  dos  en  cada  uno  de  los 
restantes  meses  (excepto  agosto) 

(**)  Grupos  especiales.  Incluye  a 
grupos  organizados  de  estudiantes  y 
trabajadofes  menores  de  ?5  anos. 
pensionistas.  jubilados  y  retirados  L  os 
grupos  constaran  de  40  oersonas  y 
podrAn  ser  organi/ados.  previo  acuerdo 
con  Expo  '92.  poi  cenlros  de  ensenan/a. 
smdicatos.  organizaciones  empresariales 
y  orgamsmos  pubheos  de  asistencta 
social 


ENTRADA  DE  TAhDE/NOCHt 


(Desde  las  20:00  h  hasta  las  04:00  h.  del 
dia  siguiente).  

•  Entrada  de  tarde/noche  ..1 .000  Ptas 


•  Temporada(*) 

(Vahdo  para  6  meses.  desde  las  09  00 
h.  de  la  mahana  hasta  fas  04  00  h  del 
dia  siguiente). 

AdultGs   30  000  Ptas 

Nines  entre  5  y  14  anos 

y  mayores  de  65  15  000  Ptas 

•  0e3dfas 

(Valido  para  3  dias.  consecutivos  o 
no.  desde  las  09  00  h  de  la 
manana  hasta  las  04  00  h.  del  dia 
siguiente)  10  000  Pts 

•  Tarde/noche 

{Vahdo  para  5  meses 

desde  las  20  00  h  hasta  las  04  00  h 

del  siguiente)  10  000  Pts 

(*)  Pases  de  temporada.  Los  pases  son 
siempre  personales  y  pueden  ser 
adquindos  a  plazos  Estan  ya  a  la  venla 
en  las  oficinas  de  los  cuatro  Bancos 
patrocmadoies  de  Expo  '92  Banco  Btlhao 
Vi7caya.  Banco  Central.  Banesto  Banco 
Htspano  Americano 
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LA  CIUDAD  DE  SEV1LLA 


Luis  Lazaro  •  Qmsejeria  do  Educacion,  Emhajada  do  Espana, 
Washington,  D.C 

Sovilla,  durante  este  ano  1*)92  va  a  sor  dose  u  Kerf  a  por 
muchas  personam  »racia>  a  la  cclehracion  dc  la  EXPO'92.  Es 
este,  ciertamente,  uu  acontecimiento  do  primora  ma.unitud, 
vjuo  dejara  una  huolla  imporranto  en  la  eiudad... 

Poro  no  la  camhiara  MiMancialmente  (qui:as  sfsu  ti>onomia, 
pcro  no  sii  tondo,  mi  "alma"),  porquo  Sovilla  exist  in  ya  antes 
do  la  ExpoMcion  Universal,  \  sojjuira  oxistiondo  dospuos.  ..La 
Sovilla  alegro,  mayica,  mora,  Tirana.  La  Sovilla  do  la  Cliralda  y 
la  Torre  del  Oro,  del  liuadalquivir  y  del  Barrio  do  Santa  On:. 


La  Sovilla  do  los  toro>  on  la  Maestranza,  del  Ret  is,  do  la 
Semana  Santa,  do  la  Feria  do  AMI. ..Eva  Sovilla  inmortal  do 
e>  tree  has,  hlancas,  maravillosas  calles,  es  la  quo  vamos  a 
reeorror  ahora,  con  las  Mementos  actividadev 

Preson tamos  a  continuacion  el  nomhro  do  140  calles  do 
Sovilla,  quo  no  son  ni  las  mas  importantes,  ni  las  mas 
repre>enrativas.  Es  una  soleccion  realirada  en  t  unc  ion  do 
ohjetivos  puramente  linuiiisricos.  Do  el  las,  105  estan 
a,urupadas  en  sieto  ,urupos  tematicos:  ARSTRACXJIONES, 
PROFESIONES,  TERSONAJES,  LUGARES,  OBJETOS, 
PL  ANT  AS  Y  AN  [M  ALES,  las  otras  ^5  aim  no  lo  estan...  Esa 
sera  la  primora  rarea  do  los  alumnos. 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Las  calles  de  Sevilla" 
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CONSUELO 
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MARA  VILLA 
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AMISTAD 
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ENAMORADOS 
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MISERICORDIA 
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AMOR 


CALLE 

ESPERANZA 


CALLE 

PAZ 


CALLE 


ANTIGUA 


CALLE 

GLORIA 


CALLE 

PROGRESO 
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CALLE 

CONSTANCIA 


CALLE 

LEALTAD 


CALLE 

PUREZA 
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CALLE 

ALBAN1LES 


CALLE 

COSTURERAS 


CALLE 

JARDINEROS 


CALLE 


CALLE 

ANTONIO 
MACHADO 


CALLE 

CHOPIN 


CALLE 

HERNAN 
CORTES 


CALLE 
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CRISTALEROS 


CALLE 

LEN  ADORES 


CALLE 


CALLE 

CERVANTES 


CALLE 

DANTE 


CALLE 

ISABEL 
LA  CATOLICA 


CALLE 


CALLE 

CARP1NTER0S 


CALLE 

ENFERMERAS 


CALLE 

MAESTRAS 


CALLE 


CALLE 

CID 


CALLE 

DR.  FLEMING 


CALLE 

JUAN 
SEBASTIAN 
ELCANO 


CALLE 


CALLE 

COCHEROS 


CALLE 

ESCULTOR 


CALLE 

MECANICOS 


CALLE 


CALLE 

CRISTO 


CALLE 

FRAY 
JUNIPERO 
SERRA 


CALLE 

MAGALLANES 


CALLE 


CALLE 

CONQUISTA- 
DORES 


CALLE 

FONTANEROS 


CALLE 

MODISTAS 


CALLE 


CALLE 

CRISTOBAL 
COLON 


CALLE 

GOYA 


CALLE 

MANOLETE 


CALLE 
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CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

AMERICA 

ANDALUClA 

ATLANTICO 

BOLIVIA 

BRASIL 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

-  LUGARES 

COLOMBIA 

COSTA  RICA 

CHILE 

ESPANA 

EUROPA 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

> 

GENOVA 

HABANA 

JAVA 

KANSAS  CITY 

L1BANO 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

ARMAS 

BANDERILLAS 

BRUJULA 

CADENAS 

CANDELABRO 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CAN  A 

CARRETAS 

CASTANUELAS 

CRUZ 

CUNA 

o 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

•> 

ESPADA 

ESPEJO 

FLECHA 

LANZA 

MONEDEROS 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

« 

)       MATERIALE&  QUINTO  CENTENARIO 

ABRIL  1992 

CALLE 

ABETO 

CALLE 

ALAMO 

CALLE 

AMAPOLA 

CALLE 

AZAFRAN 

CALLE 

AZUCENA 

.NTAS 

CALLE 

CASTANO 

CALLE 

GLAVEL 

CALLE 

EBANO 

CALLE 

FRESA 

CALLE 

FLOR  DE  LIS 

< 

\ 
• 

>— * 

> 

CALLE 

GIRASOL 

CALLE 

HIGUERAS 

CALLE 

LIMONERO 

CALLE 

MANZANA 

CALLE 

NARANJO 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

AGUIL.-.S 

CALLE 

ARDILLA 

CALLE 

BALLENA 

CALLE 

GARACOLES 

CALLE 

GIERVO 

MALES 

CALLE 

CIGUENA 

CALLE 

GISNE 

CALLE 

CONEJO 

CALLE 

DELFIN 

CALLE 

GALLO 

>— * 

< 

• 

> 

CALLE 

JIRAFA 

CALLE 

LOBO 

CALLE 

MEJILLON 

CALLE 

PAJAR1TO 

CALLE 

PALOMA 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 

CALLE 
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a  c  t  i  v  i  n  a  n 

© 

"Situa  las  calles" 

Nivel: 

i        Flemeiit  al  ': 

T^roceAimierita* 

J  |h/i  /■!/>  fiz-i-iDlfififl*  • 

1   *          i^nrt'ntfi  'i  i  ■**  i  1 1  •  i  i^'irf^i'i  iw>  m  itmtiiK  1 1  fvi  r«  *t  i  v*«  \t~\  1*1 
I.'  v'L  L  111  Kf^d  (I  LilUtl  I'dlLId  Uv.  dlUllll  K  »  Ullci  K  III  lv.  1 11 'Id 

i      C^oiupletar  intonuacion 

tit*  his  calles  ilt"  Sevilhi  wninndas  totuaf icjunenfe  v  imva 

rohirinn  iip  his  nfnis  t^'ics  sin  iiuniniir 

IV.KIV.1VM1  V.  ( V.    1  ( I «~   Willi-'  V»(I11V..~.~111    (1^1  Ml  '(lit 

Ob  jc  twos  linguist  icosi 

/    ^  {                 TT'iri'l'l     Hi  Ml  1  i  *n  i  1 1  Wf  ■*  1~\  X"l^\ '  I  •  1  til  I MT  1 r  »  rW*  ,'WJ  l#Ti  li  ^ 
—  .     V^dLld  |  'c  1 1  V.  J  <if  I  'I  n  1  lv.  1  1UI  'Sv.   lUv_\  1(  11 1 1  v.  1 1 1 1   Llv.  ( lv.  CI  v.  1  Ul  », 

AM  'M  ldv.  v.  11  »1 lv.  S,  |  "It  ML  Ml  Jl  IK.  >,  |«L  I  M  M  WlJLS,  llli^til  v.  S, 

Uv-l'v,  SllUdl  CSUKS  CdUCS  v.  I  I  SU  tipclllclUll  L 1 11  1  v.S[  "UnUlV.  I  llV. , 

;      ohjetos,  phintcis,  anhnales 

por  orden  alfahctico 

V  M  Uv.  i  Itlv  H  '11  ( 1  1 1  til  'V-  1  lv.  tl 

Dp  <?  t Yl*  7(LK  * 

St^rfji  ciinvpntt^ntt1 11110  i*l  nrtifosiir  nrt*vi:inionft* 

V'V.1I<1   VWl  I  \  V  111  V  1  llv    V.  1  V  1 V    V..1    1  '1  V  'I  Vt'k  M  j    1'1V>  llllllVlllVf 

:          (   i  Mnnn 'nsiiMi  i^Si'rilii 
.          v. a  >\ i  li  "i  v.  1 i.~ h  >i  i  l^v.  nui 

niinii*si*  i*vnl  i  r""ii  im  cl  ^iimifit-'K  hi  iw^  :ium  iitk  ii'il'int'sK 

1  1LH   K'X    V.  AL'llCiKiU  V.I        i^l  I  1 1  I V.  ( lv.lk  '  V.1V.    (11(^1.111(1^  I  '(  1 1  <  ll  1 1  <  ir>  , 

i      C^oiuprcnsion  y  expresion  oral 

sohiv  todo  do  las  mas  diffcilcs  (cl  profesor  dispone  del 

si^nificado  en  la  patina  17). 

Organization: 

\       Pare]  as 

h/ifitpriciLi 

•  Nlomhres  do  la.s  calles  ordenados  por  tenuis  v 

j    alfaheticamente  (patinas  10- 13) 

j    •  Relaeion  del  resto  do  las  calles  .sin  ordenar  por  ^rupos 

!    (cn  esta  misma  patina) 

CALLES  SIN  SITUAR  EN  SU  RESPECTIVO  QR UPO 


luisiana 
mexic:o 

N  A  POLES 

PARKA 

PIZARRO 

ROSALEDA 

SEM  BR  ADORES 

TAMROR1L 

TRARAJO 

TROVAIXMv 

VIEJO 

VIRTUn 


N4ARCO  POLO 
MIGUEL  ANGEL 
PALM  ERA 
PINC30INO 
PLATEROS 
SALMON 

senec:a 
telesc:opr>) 

TRARUC:0 

tulipAn 

VIOLIN 
ZORRO 


MARRUEc:OS 

MONJAS 

PAN  A  HERO 

PINO 

PULPO 

SATURNO 

soc:orro 

T1BURON 

TROMPETA 

VIDA 

VIROEN  DEL  PILAR 
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"Adivina  la  calle"  a  c  t  i  v  i  d  a  d 


Nivel: 

Elemental-medio 

Tipo  de  actividad: 

Juego  de  adivinanzas 

Objctims  Unguis  ticos: 

Areas  lexicas: 

Abstracciones,  profesiones,  personajes, 
iugares,  objetos,  plantas,  animales 
Estructuras  gramdticales: 

Formulacion  correcta  de  preguntas. 

Destrezas: 

Compression  y  expresion  oral 

Organization: 

Grupos  y  gran  grupo 

Material: 

•  Relacion  de  calles  con  una  breve 
definicion  de  cada  una  (pagina  17),  para 
cada  grupo. 

Procedimiento: 

1.-  Se  divide  a  la  clase  en  grupos  de  4  o  5 
alumnos,  proporcionando  a  cada  grupo  una 
copia  de  las  calles  de  Sevilla  con  sus 
definiciones. 


2.  -  Cada  grupo  debe  elegir  tantas  palabras 
de  entre  estas  como  miembros  scan,  para  dar 
oportunidad  a  todos  de  ser  al  mcnos  una  vez 
"portavoz"  del  grupo. 

3.  -  Comienza  un  grupo,  por  sorteo,  y  el 
resto,  por  turno,  le  hacen  preguntas  acerca 
de  "su  calle",  a  las  que  dehera  contestar  el 
portavoz  del  grupo  con  un  "SI"  o  un  "NO". 
Primero  tendrfan  que  descubrir  a  cual  de  los 
7  grupos  pertenece  la  calle,  y  luego  cual  de 
ellas  es. 

4.  -  El  grupo  que  diga  directamente  el 
norabre  de  una  calle,  y  este  equtvocado, 
queda  eliminado  durante  el  resto  de  ese 
turno. 

Sugerencias: 

El  profesor  puede  llevar  una  relacion  de  los 
tpuntos  que  consigue  cada  equipo  (2  por 
respuesta  correcta). 

Se  puede  poner  un  tope  de  preguntas  (p.e. 
10).  Si  al  cabo  de  las  mismas  ningiin  grupo 
ha  adivinado  la  palabra,  los  puntos  seran 
para  el  grupo  que  la  ha  presentado. 

Se  puede  penalizar  con  un  punto  a  aquellos 
grupos  que  den  respuestas  equivocadas  (al 
contestar  SI  o  No,  y  a  aquellos  otros  que 
contesten  directamente  una  calle 
equivocada). 
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"Aeompanando  a  Curro" 

lUgar  uesue  ui  expo,  y  ei  mejoi  niouo  ue 

Intermedio-hajo 

expresario  por  escrito. 

X  lyu  U%Z  (XL  Ltvtt44£ll<« 

)  *"  v  C  >ll  U)  UCLIUIIK),  >>L  Vd  LOIlipiCUlIlUO  Let 

j     Resolucion  do  problemas 

hoja  de  respuestas  de  eada  grupo. 

j   Objettvos  linguisticos: 

4.-  Cuando  todos  los  grupos  han  terminado,  | 

j     Areas  /Jxicas; 

\'an  leyendo  por  orden  lo  que  han  escrito  j 

Orientacion  cspacial.  Dominar  el 

acerca  del  modo  de  llegar  a  los  distintos 

vocabulario  relacionado  con  este 

lugares  marcados.  Ei  resto  de  los  grupos,  si  I 

|  aspects. 

han  puesto  aigo  distinto,  lo  ieeran  y  se  j 

j       Descripcion  do  rutas  a  seguir. 

discutira  en  gran  grupo,  el  mejor  modo  de 

llegar  alli.  I 

|  Destrezas: 

Comprension  y  expresion  orales 

Tiempo: 

j     Comprension  y  expresion  escritas 

Se  recomienda  limitar  el  tiempo  de  esta  j 

actividad  a  30  minutos.  j 

j  Organization: 

j     Grupos  y  gran  grupo 

Sugerencias:  \ 

Los  lugares  que  estan  incluiJos  en  la  Hoja 

I  Material: 

de  Respuestas  (Giralda,  Alameda  de  | 

•  Piano  do  Se villa  (pagina  19). 

Hercules,  Plaza  de  Toros,  Parque  de  Maria  j 

•  Hoja  "Aeompanando  a  Curro"  (pag 

ina 

Luisa,  Barrier  de  Santa  Cruz,  Torre  del  Oro), 

:      I  //,  J'clld  LflLlil  glUJK).  OL  I  CLUIIUL  1  ILld 

pueuLii  sci  Lciiiinuiuo^,  illoi uiuos  u  ; 

!   ampliar  el  tamant). 

ampliados  por  el  profesor.  j 

Procedimiento: 

Se  les  deheria  hacer  saber  a  los  alunmos  al  j 

principled  que  en  esta  actividad  se  valora  j 

1 Se  divide  la  elase  en  grupos  de  4  o 

5 

positivamente  el  hecho  de  incluir  la  mayor 

!   alunmos  y  a  eada  uno  se  le  proporciona  una 

cantidad  posihle  de  intormacion  a  la  hora  de  ] 

j   hoja  de  respuestas  "Aeompanando  a 

coniccLionar  caua  ruua. 

j   Curro'Y  un  piano  de  Sevilla.. 

2.-  Uno  de  los  miembros  del  grupo  lei 

la 

j   tarea:  "Aeompanando  a  Curro".  Entrc 

k  todos 

se  diseute  la  niejor  manera  de  llegar  a 

eada 
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Actividades  complementarias 

I)  ABSTRACCIONES 

•  Haccr  una  lista  dc  10  personnjes  dc  tod  a  la  historia  a  1 

los  que  les  dedicartan  una  callc,  cxplicar  las  razones,  j 

\    •  Clinics  cxprcsan  cosas  positives  (alc^ro,  amor,  niuistad,  j 

comentarlo  cn  <jran  j-rupo... 

j    cnamorados,  esperanza,  gloria,  IcaliaJ,  maravilla,  pa:,  1 

j    pureza,  viJa).  j 

IV)  LUQARES 

I    •  Clinics  estrin  relacionada*  con  cl  ricmpo  (anti^ua,  j 

j    constancia,  viJa,  viejo).  j 

•  Cualcs  son  dc  America  (America,  Bolivia,  Rrasil,  j 

Colombia,  Costa  Rica,  Chile,  Hahana,  Kansas  City,  j 

|  IDPROFESIONES 

Luisiana,  Mexico,  [Atlantico]).  j 

•  Cualcs  dc  Espana  (Andalucta,  Espana,  [Atlantico]). 

!    •  Curilcs  son  anti^uas  y  ya  no  so  rcali:nn  hoy  j 

•  Curilcs  dc  Europn  (no  dc  Espana)  (Europa,  Genova,  j 

j    (|cocheros|,  conquistadoros,  trovador).  i 

Napolos,  [Atlantico]).  1 

i    •  Curilcs  son  los  sutijos  inns  frccucntos  Jc  las  profcsioncs  j 

•  Curilcs  dc  Asia  (Java,  Lthano)  j 

j    cn  ospnnol  ; 

•  Curilcs  dc  Africa  (Marruecos,  [Atlantico]).  1 

j       +  ERO/A:  Carceloro,  cnrpintcro,  cochcro,  costurcra,  j 

I         cristnlcro,  cntcrmcrn,  tontnncro,  jarJincro,  j 

V)  OBJETOS  | 

j         pnnadoro,  platcro.  j 

+  OR/OR  A:  Conquistador,  cscultor,  scmbrador,  j 

•  Curilcs  no  se  usan  hahitualmente  hoy  Jin  (carrctas,  j 

j         trovndor.  \ 

espada,  flecha,  lanza,  trahuco).  j 

j    •  Escrihir  mas  profcsioncs  tcrminadas  cn  -ERO  y  cn  -  1 

•  Cualcs  est  an  rclacionados  con  la  musica  (castanuelas,  j 

|  OR 

tamhoril,  trompeta,  violfn).  1 

+  ERO:  Camioncro,  tondoro,  frutoro,  carniccro, 

•  Cualcs  podemos  encontrar  hahicualmontc  dentro  dc  ! 

i         pcscnJcro,  cocinero,  marincro...  j 

una  casn  (candelahro,  cru:,  espejo,  moncdoro).  j 

\       +  OR:  Protcsor,  conductor,  actor,  director,  cscritor, 

•  Cualcs  son  armas  (armas,  espada,  flecha,  lan:a,  j 

j         pescador,  domador... 

trahuco).  | 

j    •  Escrihir  nomhrcs  dc  las  profcsioncs  dc  los  que  so 

j    dedican  a... 

VI)  PLANTAS  | 

j       +  Cortar  cl  polo                    +  Haccr  trajes 

j       +  Vender  joyas                     +  Escrihir  en  pcriodieos 

•  Cualcs  son  tlorcs  (aniapola,  a:ucena,  claveh  flor  dc  lis,  i 

;       +  Trahajar  en  las  niinas          +  Trahajar  en  cl  campo 

tul i pan,  [rosalcda]).  ! 

1       +  1  defender  cn  juicios             +  Haccr  comida 

•  Cualcs  son  arholcs  (ahcto,  alamo,  castnno,  chano,  j 

j       +  Ju.uar  al  tiithol                    +  Diriyir  una  cmprcsa 

hi^uera,  limonoro,  naranjo,  palmera,  pino).  j 

|       +  Trahajar  en  una  oticina        +  Instalar  electricidad 

•  Cualcs  son  (o  proporcionan)  productos  comestihles  ! 

(azafran,  castnno,  frcsa,  yirasol,  hi^uera,  limonoro,  1 

|    III)  PERSONAJES 

manzana,  naranjo,  parra).  j 

;    •  Curilcs  os ran  rclacionados  con  el  descuhrimicnto, 

VII)  ANIMALES 

conquista  y  colonizacion  dc  America 

i       (Colon,  E  Junipcro  Serra,  Hcrnan  Cortes,  Isabel  la 

•  Koine u>n  do  mamtferos  (aalilla,  hallonn,  eiervo,  j 

j    Catolica,  Juan  Sebastian  Elcano,  Mamillaries,  Pizarro). 

concjo,  dclftn,  jirafa,  loho,  zorro). 

1    •  Cualcs  fueron  dc  hahla  no-espanola  (Cristo,  Chopin, 

•  Rclacion  dc  aves  (a^uila,  eiervo,  ciyiienn,  cisnc,  j»nllo,  I 

;    Dante,  IV.  Fleming,  Marco  Polo,  Miguel  An^cl, 

pajarito,  paloma,  pinyuino). 

i    [Mamillaries,  Colon,  Scneca|). 

•  Rclacion  dc  animates  "neurit  icos"  (hallona,  dclftn, 

•  Cualcs  son  escritores  (Nlachado,  Cervantes,  IXmtc, 

tin  'ii  Lui    I'M  1 1  i~\t  \   vt'tltiiMn    tiMiirMiil  ■ 

t  1 IL  J  1  1  11  »1  1  *   L'llll'l',  ><II1IKM1,   lll'UllMl/.  ; 

j  Seneca). 

1    •  Rclacion  Jo  animates  hahitualmente  domostieos 

•  Cualcs  han  vivido,  al  mcnos  cn  parte,  en  nucstro  si^lo 

(concjo,  *jalU»,  pajarito,  paloma). 

I    (Machado,  Dr.  hlcminu,  Manolete). 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Sevilla,  ique  maravillal" 


Nivei: 

Iniennedio 

Tipo  de  actividad: 
Jueyo 

Objctivos  lingiusticos : 

Practicar  prelum  a*  v  rcspucsta* 
Fm  ic  u »  U's  a  mi  i  a i iVu I » r< « : 

CJorrecta  conumicacion  de  ncccsidadcs,  Jescos... 
Areas  IJ.viVcw: 

Consiimo,  lurisiuo 

Dcstrczds: 
Comprension  y  expresion  oral 
C  \>mpretision  escrita 

Organ  kacicin: 
C  irupos  de  4o  alumnos 

Material: 

•  Un  TaMcro  de  Jucun  para  cada  cquipo  (pauinas  22-2  ^ ) 

•  Dos  jucyos  dc  tareas  rccortadas  para  cada  cquipo  (I  loja  de 
t  arca^  pauma  24) 

•  Pos  jueyos  de  m  \icioncs  rccortadas  para  cada  "arhitro" 
(Hoja  de  solucioncs,  payina  25) 

•  Un  dado  y  4  ticha*  vie  colore*  pur  cquipo 

•  Para  un  trahajo  prcvio,  "1  loja  de  description  dc  limarcs", 
par.i  el  prolesor  (patina  2  1 ) 

T  tempo: 

Aproxiniadamentc,  ^0  mmutos,  con  otros  1  5  prcvios  en  que 
sc  exponnan  las  reylas  y  sc  descrihan  somcraincnte  los  I una res 
y  lo  que  sc  puede  haccr  en  el  los. 

Sugcri'tu'ius: 

Es  posihle  jimar  2  o  ^  veecs  eon  los  niMiios  alumnos, 
camhiando  dc  "arhitros'\  \a  que  his  "tareas"  que  les 
correspoiulan  en  cada  ocasion  scran,  normalmentc,  distintas, 
al  menos  on  pane. 

Procedimicnto: 

Se  scouiran  las  siouientes  REGLAS  DEL  JUEGO: 

I.-  Se  j uci;. i  en  cquipo*  dc  5  aluiiinos  (pucden  scr  menus,  pero 
no  ma's,  va  que  *eria  cxce*ivaiiicnte  lento  v  compliiado  dc 
vontrolar). 


2.-  Uno  dc  el  los  cs  el  "arhitro",  no  jueya  dircctaincntc.  Tiene 
las  cartas  y  el  re*to  de  los  aluninos  sc  diriucn  a  el  para 
complctar  una  tarea. 

v-  Se  utilizan  ticha*  vie  colore*  ( 1  por  juyador),  v  dado*. 
Clomicnza  el  juyador  que  en  una  tirada  previa  hava  ohtenido 
la  puntuacion  mayor. 

4.  -  Por  turno  (vie  izquicrda  a  dcrcclia),  van  tirando  el  rc*io  vie 
los  ju^adore*.  avanzanvlo  mi  ticlia  tantas  Camillas  eomo  indique 
el  dado. 

5.  -  C!ada  ju^ador  dchc  complctar  correct. imenie  5  tarea*. 
Esias  scran  cleyida*  al  azar  por  cavla  juyador  vie  cut  re  las  que 
tiyuran  en  la  "I  loja  vie  TareasM  (que  dchc  scr  recorravla 
previamente). 

6.  -  Un  jittiaJor  complcta  una  tarea  cuando: 

a)  Su  ticha  c*ta  sohrc  la  casilla  "vie  luyares"  correspondicnte 
a  su  tarea. 

h)  Pidc  al  "arhitro"  aliio  loyico  en  rehicion  con  mi  tarea. 

HI  "arHtro°  decide  si  sc  han  cumplido  Lis  dos  condicione*. 
Si  es  a*i\  le  entreya  la  carta  solucion  de  la  tarea. 

7--  C lana  el  jueyo  el  alumno  que  antes  posea  las  cinco  cartas 
correspondientes  a  sih  tareas  (el  arhitro  comprohara  que 
realinente  sc  corresponden). 

8.-  HI  ju**ador  que  cai*»a  en  una  L»i*illa  vlistint<i  de  las  "vie 
liiyare*",  har;i  lo  que  alii  pone  (qucvlar*e  sin  jimar,  trashidarse 
a  otra  ca*illa,  etv .) 

Si  cae  en  una  casilla  "vie  luyarcs",  o  hien  no  hace  n.ula,  si 
no  eonvsponvle  a  ninyuna  vlv  sus  tareas,  o  hivai  pivle  al 
"arhitro"  alyo  rehkionavlo  con  clla. 

Sieinpre  h-  vlehc  avanzar  h«icia  avlelante.  pero  la  casilla  n  5 
puevle  scr  tamhien  la  n  l\.  HI  juijador  que  caiya  en  esa  casilla 
o  simpleinente  pa*e  por  ella,  puevle  decidir  hacui  donvle  siyue. 
en  funcion  de  las  tareas  que  le  queden  por  reahzar. 

10.-  Si  un  ju^avlor  ha  lleyado  a  la  casilla  25  sin  complctar  sus 
5  tareas,  sct»uir;i  a  la  casilla  L  y  volveni  a  empezar. 
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Sevilla,  ique  maravillal 


PESCRIPCION  DE  LUGARES 


PANADERIA.-  Ticnda  donde  so  vcndc  pan, 
ademas  do  hollos,  pastas,  gallctas...  etc.  Hay 
muchas  en  todas  las  ciudadcs,  ya  quo  on  Espana 
so  suolo  comprar  ol  pan  reciento  todos  los  dias. 

PARQUE  DE  MARIA  LUISA.^  Llamado  asi 
por  Maria  Ltiisa  Fernanda,  duquesa  viuda  do 
Montpensier  y  hcrmana  do  la  reina  Isabel  II, 
quo  cedio  parte  de  los  jardines  do  su  palacio  a  la 
ciudad  do  Sevilla  en  1893.  El  parque,  do  gran 
sahor  romantico,  esta  poblado  do  palmeras, 
castanos,  platanos...,  con  grutas,  estatuas, 
ostanques,  etc. 

LA  GIRALDA.-  Es  el  antiguo  minareto  do  la 
meiquita  nuisulmana,  construida  on  el  siglo 
XII.  So  trata  do  una  eshelta  torre  do  casi  100 
mctros  do  altura,  que  es  el  sfmholo  maxima  do 
Sevilla.  En  la  actualidad  esta  unida  al  recinto 
do  la  Catedral. 

TORRE  DEL  ORO.-  Antiguo  monumcnto 
musulman  a  orillas  del  rio  Guadalquivir.  En  su 
interior  esta  el  MUSEO  NAVAL,  con  una  gran 
cantidad  do  objetos  que  dan  idea  do  la  gran 
tradition  niarincra  do  la  ciudad. 

ESTANCO.-  Estahlecimiento  dondo  so  vcndc 
tahaco,  y  tambien  sellos,  para  cnviar  cartas, 
postales... 

TIENDA  DE  RECUERDOS^ 

Estahlecimiento  dondo  el  turista  adquiere 
recuordos  do  su  visita  a  Sevilla. 


FARMACIA.-  Lugar  donde  so  venden 
medic  inas 

PLAZA  DE  TOROS^  La  Plaza  de  Toros  do 
Sevilla  es  La  Maestranza,  donde  se  celebran 
numorosos  festejos  taurinos  a  lo  largo  del  ano, 
destacando  los  de  su  famosa  "Feria  de  AbriT.  Es 
la  segunda  plaza  on  importancia  de  Espana, 
despues  do  la  de  las  Vontas,  do  Madrid. 

TABLAO.-  Estahlecimiento  donde  el  publico, 
mientras  toma  un  "fino"  (vino  del  sur  de 
Espana),  puede  contemplar  el  flamenco:  canto 
y  bailo  tfpico  de  Andalucia. 

RIO  GUADALQUIVIR^  Es  el  gran  rio  do 
Sevilla,  en  rcalidad,  el  gran  rio  do  toda 
Andalucia.  Es  navogable  para  barcos  de 
pequeno  y  modiano  calado  desde  Sevilla  hasta 
el  mar.  La  gran  tradicion  marinera  sevillana  so 
debe  a  este  rio. 

AUTOBUS.-  Es  el  medio  do  transporto 
publico  mas  popular  en  Sevilla.  Los  autobuses 
do  esta  ciudad  deheran  servir  a  buona  parte  do 
los  18  millonos  do  visitantes  que  se  esperan  este 
ano  en  la  EXPO. 

BAR.-  Este  es,  con  diferencia,  el 
estahlecimiento  publico  mas  popular  de  Sevilla 
y  de  Espana  entera.  Es  un  lugar  dondo  la  gente 
se  toma  un  rcfresco,  una  cerveza,  un  vino...  con 
las  tfpicas  "tapas"  o  "pinchos"  do  comida  para 
acompanar.  Pero  el  bar  es,  ademas,  un  lugar  do 
encuentro  social. 
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CASILLA  14 


TAREA  1 


CASILLA  10 


TAREA  2 


SNTRADA 


G1RALDA 


CASILLA  8 


TAREA  3 


CASILLA  2 


TAREA  4 


CASILLA  4 


TAREA  5 


CASILLA  6 


TAREA  6 


CASILLA  2 


:  Plaza  de  \  Toros  de 


wmmmmmm 


Entratia  *  Barrcra  Sfof  ly\  Sombra 


TAREA  7 


CASILLA  16 


TAREA  8 


Enirada  al  Tab/ao 
Flamenco  "Los  Rocieros" 

(Con&itmiciori  irxclxxida ) 


CASILLA  12 


TAREA  9 


CASILLA  22 


TAREA  10 


CASILLA  18 


Transportes  Urbanos  de  Sevilla 
Hutgbys  numero  33       85  pts. 


EXPO'92 


CASILLA  24 


TAREA  12 


SEVILLA,  IQUE  MARA  VILLA!       HOJA  DE  SOLUCIONES 
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QUIERES  ESCRIBIR  A  8EI8 
AMI60S  EM  U.S.A.  CONTAN- 
DOLES  TUS  IMPRE8IONES 
SOBRE  LA  EXPO  Y  8EVILLA. 

TAREA  1 

ANTES  DE  COMER,  QUIERES 
TOMARTE  UN  REFRESCO  Y 
UN  "PINCHO"  DE  TORTILLA. 

TAREA  2 

HACE  UN  DtA  MUY  CLARO, 
Y  QUIERES  VER  LA  CIUDAD 
A  TUS  PIES,   DESDE  LO 
ALTO . . . 

TAREA  3 

HAS  COMPRADO  CHORIZO 
ESTA  MAN AN A,  Y  AHORA 
QUIERES  HACERTE  UN 
BOCADILLO. 

TAREA  4 

QUIERES  HACER  UN  ALTO  EN 
EL  CAMINO  PARA  DESCANSAR 
AL  AIRE  LIBRE,  SENTADO 
EN  UN  BANCO 

TAREA  5 

QUIERES  LLEVAR  A  LA 

F AMI LI A  UNA  MUESTRA  DE 

CERAMICA  ANDALUZA. 

TAREA  6 

EL  DOLOR  DE  MUELAS  NO  TE 
DEJA  DISFRUTAR  DE  LA 
VISITA.  QUIERES  COMPRAR 
ALGtJN  CALMANTE. 

TAREA  7 

NUNCA  HAS  VISTO  UNA 
CORRIDA  DE  TOROS  Y 
QUIERES  VER  EN  QUE 
CONSISTE. 

TAREA  8 

HAS  OIDO  HABLAR  DEL 
FLAMENCO,   Y  QUIERES 
VER  COMO  SE  BAILAN 
LAS  SEVILLANAS. 

TAREA  9 

DESEA8  VER  BARCOS  Y 
OBJET08  ANTIGUOS  RELA- 
CIONADOS  CON  EL  MAR. 

TAREA  10 

TE  GUSTARl A  IR  A  DAR 
UN  PASEO  EN  UNA  BARCA 
DE  REMOS. 

TAREA  11 

QUIERES  VOLVER  A  LA 
EXPO,   PERO  ESTA  MUY 
LEJOS,   Y  TU  YA  ESTAS 
BASTANTE  CANSADO. 

TAREA  12 

SEVILLA,  IQUE  MARAVILLA!       HOJA  DE  TAREAS 
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LA  EXPOSICION 
UNIVERSAL  DE  1992 


Lourdes  Gonzalez-Bueno 
Carmen  Moreno 

Consejerfa  Je  EJucacion 
EmhajaJa  Je  Espana 
Washington,  P.C 

El  rfo  CniaJalquivir,  cuyo*  Jo*  hrazos  Jelimitan  la  Isla  de  la  Cartitja,  es  el  gran  marco  escenico  Jo  EXPO  '92.  Sus 
aguas  fiuyen  hasta  un  lago  artificial,  en  cuyas  orillas  so  sitiian  lo>  pahellones  Je  Espana  y  sus  ComuniJaJes 
Autonomas. 

En  el  cora:6n  Je  la  Isla  Je  la  Cartuja,  el  Wonasterio  dc  las  Cuevas*  Jel  siylo  XV,  ocupa  un  lunar  Je  honor  en 
EXPO  '^2.  En  el  se  hospeJo  Colon  y  compart  io  con  los  monjes  cartujos  sus  teortas  y  amhicioncs. 

Junto  al  Monasterio  nace  el  Camino  Je  los  Descubrimientos,  itinerario  esencial  Je  EXPO  '92.  A  lo  largo  Jel 
eaniino  *e  al:aran  lo>  siguientes  pahellones: 


EL  PABELLON  DEL 
SIGLO  XV,  am  una 

forma  externa  que 
repraducird  la 
esfericidad  de  la 
Tierra.  exfmcard 
coma  era  el  mundo  en 
el  siglo  XV. 


EL  PABELLON  DE  LA 
NAVEGACION,  estard  dedicado  a  los 
r-««^     tuwnce.s  en  las  tecnicas  de 
/        ^r'  :\  .     >uu'egcic/(»n  £j»e  hicieron 

~        posible  las  exfiloraciones 
geogt'dficas  y  las 
expediciones 
cientificas. 


EL  PABELLON  DE  LOS  DESCUBRIMIENTOS, 

acoRerd  un  amjunto  de  exhihiciones  espectacularcs  sobre 
los  granules  descubrimientos  desde 
el  siglo  XV/  hasta 
nuestros  dias. 


EL  PABELLON  DEL  FUTURO,  mostrard  los 
ultimas  avances  en  erects  tan  diversity  y  fascinantes  como 
la  energies  la 

comunicacion  t  el  medio  iS 
ambiente  y  el 
cosmos. 


Rl  ema  dc  la  RXPO  '^)2,  l.n  lira  dc  los  DcsaibrimLnuos,  sera  tamhien  el  motivo  central  dc  los  pahellones  do  los 
Jistintos  pai'scs  pailicipantcs,  or^ani:acioncs  inrcrnacionalcs,  connmidades  autononias  espaftolas,  y  cmpresas  privada* 
dandoasicaractcruniianoa  la  EXPOSICION  UNIVERSAL  HE  SE  VILLA  IW2. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

Un  paseo  por  EXPO  '92" 


Nivei: 

Intermedin. 

Tipo  de  actividad: 

Juego  de  emparejar  textos  con  dibujos. 
Completar  la  descripcion  de  la  maqueta  de 

la  Expo  92. 
Dibujar  y  describir  pabellones. 

Objetivo: 

Reconocimiento  y  produccion  de  lexico 
relarivo  a  tamano,  forma,  situacion,  etc.  de 
pabellones,  puentes  y  lugares. 

Destrezas: 

Compression  lectora. 
Expresion  escrita  y  oral. 

Material: 

Textos  (pagina  28). 

Dibujos  de  los  pabellones  y  maqueta 

(paginas  29-3 1 ). 

Organization: 

Trabajo  individual,  en  grupos  y  en  parejas. 

Procedimiento: 

El  profesor  puede  introducir  la  actividad 
explicando  que  tenemos  una  descripcion 
incompleta  de  los  pabellones  de  la  EXPO 


(92  y  para  completarla  se  pueden  hacer  las 
tareas  siguientes: 

1.  Los  alumnos  individualmente  tienen  que 
leer  los  textos  y  a  partir  de  la  descripcion 
deberan  unirlos  a  los  dibujos. 

2.  Pondran  nombre  y  daran  un  numero  o 
una  letra  a  los  dibujos,  segun  la  informacion 
que  aparece  en  la  maqueta. 

3.  En  grupos  de  tres,  inventaran  y 
redactaran  una  descripcion  apropiada  para 
los  pabellones  numeros  11,  12,  13,  6,  4,  y  las 
letras  D,  F,  E,  que  aparecen  en  la  maqueta. 

El  profesor  podra  ayudar  indicando  que  se 
pueden  referir  a: 

Tamano. 

Forma. 

Capacidad. 

Materiales  que  se  han  utilizado  en  su 

fabricacion. 
Situacion  en  el  piano. 
Servicio  que  ofrece. 
La  opinion  del  alumno  que  describe. 

4.  En  parejas,  de  forma  alternative, 
dibujaran  un  pabellon  de  su  invencion  que 
iran  describiendo  a  su  companero.  Este 
escuchara  y  dibujara  al  dictado,  intentando 
dibujar  con  exactitud.  Al  final, 
comprobaran  los  dibujos  para  ver  si 
coinciden. 


ERIC 


,IL  1992 


179 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARtO  ^ 


Textos 

UIK)  UL  lO>  MCLC  IIUCXOS  pUClllCS 

! 

Fachada  en  forma  de  escalera,  de  colores 

Ct  m'sfrii  i(  u  m  °.onrp  p!       rii \'A \i  11  nvir 

\ciruiuiLJ>.  csid  roriuciud  por  prismas  : 

giratorios,  cuyas  superficies  reflectoras  j 

IU1  Uldlcul  Ull  J^lclll  LULlldL*  : 

=    I  Jn  nilon  np  crrjivpiiiiii  nnli'nin  tip  140 

llltLIU>  L1C  clLLUIcl)  SUMLIllcl  niCUlciniC  L\J 

\   tirantes  la  plataforma  que  une  las  dos 

Edifieio  construido  enteramente  de  madera. 

1 1  lei  1       I  IC>  LIC  1  IK).  ] 

cn  su  interior  ainergaia  la  reconstruction  ue  :: 

Ull  CcloLlllO  L1C1  MgU)  A  V  1  japOUCS.  : 

s    Sit  forrp  inclin#ii1#i  p*s  imo  ilp  Ifw  plpmpntrw 

Iv'I  1  \,    1 1  IV_  1 1 1  l<  ILK  I  V.  J>   111  IV.  J  V.lv_             L-  1.V-  L  1  IV*.  I  1  IA  O 

'    nrni  1  i  t  *  *pf  on  iro^.  msfo  i  lp^t'ir^inlp*-;  mpI 

t 1 1  V-|  V.I  1 1.  -  V-  L  v  '  1 1 i  V^  \  >r>  lllO^  V.I  V».r>  L  v  IV^  Cl  l  '  1  v_  r»  V.IL.1 

)  j\j  UHUUJ)  Lull  I  ^Ollinicl  d  CCTCcl  UC  IC'.vJC'U 

tltl  Ml  k  1 1  f  1t*1   (  IP   111  Pf  MYI  1  IM  If  I'll  l   "11  1  t"f        f  1  tn  *  1 
L  'ell  'L.  IK  H  1  LIL   Id  LK  )l  UUl  1  ILidCl  dULOllOllld 

merros  cuaurauc)S.  ous  1  L  uorrcs  uc  )U  \ 

•inf  if  rii  mvi 

I  1  1  11  I  I  I  IV.  >1  1(1  . 

nicuros  ue  a i turd  sirven  para  rcrngerar  ei  aire 

d  I'dSC  L1C  di^Ud  pUlvCTUdLld,  CrCdllLlO  Ull  : 

tl^  i(T(ipl  i \X\ '  i  'l  <i  t  *i  1  V( *(  i^^ ( inr  1 
llllV^lvJi^lllllclcl^UclllLUL-LKJl.  : 

OiscnaJo  por  Julio  Oano  Lasso,  esta 

onchiVMLit)  en  una  situation  nrpfortMifp  *;nnrp 

1   el  lago.  De  sus  20.000  metros  cuudrados, 

I   7.000  se  correspondent  a  patios  y  terrazas 

i   con  una  importante  presencia  del  agua 

\  como  elemento  fundamental  del  edifieio. 
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1.  Pabellon  de  Espaha.  2.  Pabellon  de  Andalucia.  3.  Pabellones  de  las  comunidades  autbnomas  espaholas.  4.  Hotel  Principe  de  Asturias. 
40*  5^  piaza  de  America.  6.  Pabellon  de  Mexico.  7.  Avenida  de  Europa.  8.  Avenida  de  las  Palmeras.  9,  Pabelldn  de  la  CEI  (URSS). 

10.  Pabellon  de  Japon.  11.  Cartuja  de  Santa  Maria  de  las  Cuevas.  12.  Auditorio.  13.  Pabell6n  del  Future 
100  metros       i  a.  Puente  de  la  Barqueta.  B.  Puente  del  Alamillo.  C.  Edificios  de  servicios.  D.  Aparcamiento.  E.  Terminal  del  AVE.  F.  Hehpuerto 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"El  Camino  de  los 
Descubrimientos  " 


ISSivel: 
Intermedin  alto 

Tipo  de  actividad: 

Proyecto 

Confeccion  de  carteles  informative >s 
Objetivo: 

Recopilacion  de  informacion  sobre  un 
tema  concreto  integrands  conocimientos 
de  otras  areas  curriculares. 

Destrezas: 
Comprension  lectora. 
Expresion  oral  y  escrita. 

Organization: 

4  grupos 

Materiales: 

Fotos  y  textos  (paginas  33,34) 

Sugerencias: 

•  Con  el  fin  de  que  los  alumnos  tengan  que 
utilizar  el  espanol  durante  la  visita,  es 
aeonsejable  que  eada  grupo  prepare  un 
cuestionario  sobre  su  pabellon,  que  los 
visitantes  tendran  que  contestar  (oralmente 
o  por  escrito)  antes  de  pasar  a  otro  pabellon. 


•  Se  puede  organizar  de  manera  que 
alumnos  de  euros  cursos  tambien  puedan  ser 
invitados  a  visitar  la  "EXPO". 

Procedimiento: 

•  Se  organiza  la  clase  en  4  grupos.  Cada 
grupo  debe  responsabilizarse  de  uno  de  los 
pabellones  del  "Camino  de  los 
Descubrimientos":  S.XV,  Navegacion, 
Descubrimientos  y  Future)  (ver  pagina  26) 

•  Se  recortan  los  textos  e  ilustraciones  y  se 
dan  a  cada  grupo  mezclados.  Los  alumnos 
deben  recortar  los  textos  y  fotos  que 
correspondan  a  su  pabellon  y  utilizarlos 
como  punto  de  partida  para  recopilar  datos 
sobre  su  pabellon. 

•  Deben  completar  la  informacion  con  los 
materiales  que  sobre  el  tema  dispongan  en 
la  escuela:  encyclopedias,  numeros  1,  2  y  3 
de  "Materiales  Quinto  Centenario"  y 
consultando  a  sus  profesores  de  otras 
asignaturas:  Estudios  Socialcs,  Ciencias, 
etc... 

•  Finalmente  deben  montar  un  pequeno 
quiosco  informative  (en  un  par  de  mesas) 
sobre  dicho  pabellon.  Para  lo  cual,  deben 
disenar  carteles,  confeccionar  hojas 
informativas,  etc... 
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El  Pabellon  de  los  descubrimientos 


INVENTOS 

UN  VCIil  :  W 

OUIEN 

CI  JANDO 

DONDE 

UCIIICI IIU 

1 756 

Inglaterra 

Gtobo 

Montgolfier 

1 783 

Vote 

1800 

Italia 

BuQue 

a  vapor 

Fution 

1803 

Inglaterra 

Dinamo 

Faraday 

1831 

Inglaterra 

Cenllas 

Kanimerer 

1832 

Aiamania 

Fotogra^a 

Talbot 

1834 

Inglaterra 

Motor 

explosion 

Lenoir 

1860 

Franaa 

Dmamita 

1866 

Suecia 

Pantalon 

Davs  y 

vaquero 

Lev<-Siiauss 

1874 

EE  UU 

Telefono 

1876 

EE.UU 

Fonografo 

Edison 

EE  UU 

Aulomovil 

Benz 

1885 

Alemanta 

Telegrafia 

Marconi 

1885 

R.sK-.ult  >  »k-  tiKi:',s  %k  liuvo. 

otiDulf".  I.ihiT.  pitAl-iili'lU-s  \ 

in.iht.ilo.  tk- tihild"  \  ^k■  in.K|uin.i» 

i  ll  -K  i  )■  'II  i  i  \  IslMllU'  .M*U-  .1 
lll.io  \.iri.l.i>>«  .KiM)UMtllU'hIitN  \ 
|sIK\k-  |MMlU|MT  Vl\  lA|H"l  K"lK  l.i- 
«.  K  IHItk.i-  \  \rt\  "II-  -t|*iu  .K  li'tlo 
Im  Ili'l.-CU  -t-- 


t£n  el  sector  dedicado  .t  hi  ciencia  se 
cxpoiicn  los  mas  variados  uistrumciuus 
y  ohjoto*,  a*i  ennio  las  cxperiencias 
cicniiticiiN  que  se  realizan  en  los 
laboratorios.  Aqui  on  po*ihlc  dcscuhrir 
los  pcquenos  o  yrandes  secret  on  vie  I 
vapor,  la  radio,  los  mot  ores  elect  ricos,  la 
aviat  ion,  la  asptrina  o  los  nucvo* 
materialcs.  Este  pabellon  acoj^c  tamhten 
un  Teatro  Espacial,  provi*to  do  un 
moderno  planotario.  y  iui;i  sil.i  de 
pn lyeccioncs  Om n i ma \ . 

El  Pabellon  no-  permite  contcmplar 
desde  los  ani males  y  las  planra*  que 
Europa  conocio  jjracias  a  los  viajes  al 
Nuevo  Mundo,  hasra  los  avances 
cicntiticos  de  mtesrro  st^lo:  el  atomo, 
la  television,  el  radar,  los 
ordenadores. 


del  diccionario  de  la  vida  a 
los  secretos  del  Universo 


El  Pabellon  del  futuro 


Y  pod  tenuis  hater 
iyualnientc  un  recomdo  pot 
la  lu*tona  del  cosmos.  hi 
planet. trio  digital  nos  hrinja 
la  oportuiudad  vie  viajar  pot 
el  uni\er*o  y  contcinpl.ulo 
desde  dl*tintOs  pnnios  de 
\  1st. i. 


l;sia  scion  de  EXPO  V2 
jvrmite  aproxinuise  a  la 
buisfcra  \  a  los  recurs* * 
nattirales,  y  coiiocer  Lis 
altcraciones  que  ha  provocado 
el  scr  hum.uio. 


En  el  pabellon  sc 
olrece  una  \  tsio'i 
de  los  ultimo* 
descul  nmtentos 
centrailos  (.-n  cuatro 
yraiivles  tenia*:  el 
medio  ambiente,  la 
ener^M.  la* 
telecoiiutnicac  tones 
v  el  uimerso. 


al  tren  de  alta  velocidad:  AVE 
a  las  proyecciones  con  laser 
a  un  viaje  por  el  cosmos 
a  las  gafas  de  cristal  Uquido 
a  la  busqueda  de  inteligencia 

extraterrestre 
a  la  aldea  global 


al  acelerador  de  particular 
a  los  satelites 

a  la  salvacion  de  la  Amazonia 
a  los  robots  parlantes 


1  aulr.i  .i  »ii  .ik.HUi-  kit  in.is 
.i\  .inr.ul.i*  K-U-M>iniinu  k  imiws 

U'lU'U'l.i  IIH'Inf  l\IK-stl«'  pl.HU'l.l  \ 

1 1-  .iltrr.u  i.iiu-  tjik-  t-l  h« li.i 

pt'  '\  I  I'll  It  -  l-l«»MsU-HI.|s.  V  <><. 

.u.i-n.ir.1  .i  Li-  lucnii-s  ,k  our^i.i 
.k-1  Intnl. >. 


a  la  telepresencia 
a  la  fibra  optica 
a  la  robotica 

a  la  inteligencia  artificial 
al  reloj  de  escape  de  dncora 
a  un  estudio  de  TV 
a  las  nuevas  fuentes  de  energia 


al  corazon  del  atomo 
a  los  nuevos  materiales 
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El  Pabellon  del  Sigh  XV 


a  la  esfera  armilar 


En  el  extremo  Mir  del 
rccinto,  el  monaMeno 
cartujo  de  Santa  Maria  de 
lasCuevas  \  el  Pabellon  p.us 
trasladaran  a  la  epoca  en 
que  Colon  imcin  el  viajc 
que  cambiaria  la  imayen  del 
munJo. 


En  el  Pabellon,  ademas, 
podreivtos  Mimerdmos 
en  los  ultimos  anos  Je  la 
EJad  Media  v  pasear  por 
un  jardm  nu\!ieval. 


un  -.llu*  .il  imin.it -Jo  Hv>2.  un 
.ui» in.Knini.is,  pr-.»u\».  i.-.n-s. 

k  \k\  ti  >s  l  |.«k's  \  t|>tfUMt)il>lk.n 

rnK'ts  p.irl.inU'x.  *hk'  n«>*  *unkaii:i-n 
en  l.i  i;p»H..i  vM  IVh  uhru  mii'iu  • 
Ji-  Anu  ru  .i 


a  las  tumbcus 
mochicas 


Ei  Pabellon  de  la  navegacion 


HI  Pabellon  c-sta  dcdicado  a  las  explorations 
yeoyratiat.s  y  a las  expediciones  <.  ienu'hcas. 
Peru  tambien  a  la  lecnica  naval  que  bi:o  de  la 
na\etMcu">n  el  principal  protayonisia  vie 
innumerable.s  descubrimientos  \  pcrmitio  la 
expansion  del  comercio. 

a  las  naves  vikingas 
a  los  barcos  de  vapor 
a  una  cena  en  un  galeon 


En  esle  pabellon,  euy; 
cstrucuira  tecuevda  a 
nave,  se  expone  el 
camino  recorndo  por 
hombres  en  mi  esluer: 
por  dominar  el  mar. 


✓  Entre  1831  y  1836,  el  Beagle  realize*  un  importar.ti'simo  viaje  de  exploration 
cienti'fiea  por  America  del  Sur  y  las  islas  del  Paci'fico. 

;C6mo  se  llamaba  el  capitan  del  barco? 
^Quten  era  el  oficial  naturalista? 

;Que  teon'a  creo  a  partir  de  sus  observaciones  en  este  viaje? 

✓  Cuatro  naves  formaron  la  expedition  que  dio  la  primera  vuelta  al  mundo  y  tan  solo 
una  nave  consiguio  regresar  a  puerto. 

^En  que  ano  partio  la  expedicion? 

^Quienes  fueron  sus  capitanes? 

^Cual  era  el  nombre  de  la  nave  que  volvio  a  puerto? 

|siJr.i  i'oiu|Mrtir 

I'llKU  H'lU's  k\k-  h\\i  >•>  li'» 

ii.tx  cy.»nu->  I  V«kK-  t-l 
m.is  m  iu      Ln.u  J  1 
'\riin»  h.ist.i  t-l  m. is 
in.vk  ru.i  tr.ms.itl.intK.'. 


il 

una 


Todo-s  los  yrandes  inomentos  de  esa 
avenuira  est  an  re  tie  j  ados  a  t  raves  de  las 
cmbarcacionc.s  que  los  hicieron  posible.  En 
el  exterior  del  pabellon,  en  el  Muclle  de 
Indias  olel  C  aiadnlquivir,  podra'n  visitarsc 
reprodunii »nes  a  tamano  real  de  las  ires 
carabelas  de  Colon  y  de  la  Nao  Victoria. 


iff** 

m 

i 

a  una  reproduction  de 
la  Nao  Victoria 
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!  1 .  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 


□  muy  util      □  util     □  interesante      □  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  SI  □  NO 


5.  OBSERVACIONES:. 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 
NOMBRE  Y  APELUDO   


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    J  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcion,  incluya  sus  datos  a  continuacion: 
NOMBRE  Y  APELUDO   

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    J  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION. 


I  

Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie.  por  favor  cumplimente  este  boletin  de  suscripcion  v  envielo  a: 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

CONSEJERI'A  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.,  NW,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
6MBAJADA  DE  ESPANA 

1350  Connecticut  Ave.  N.W.,  Suite  1050 

V/asnmgton.  DC  20036 


EL  PAIS 

Jacinto  Pellon.  presidente  de  la 
Sociedad  Estatal:  4>La  muestra  contara 
con  un  edificio  menos" 

Un  incendio  fortuito  arrasa 
el  Pabellon  de  los 
Descubrimientos,  un 
simbolo  de  la  Expo  '92 


Lunes,  24  de  febrero  de  1992 


Sevillanos 

M.  VAZQUEZ  MONTALBAN 

...Aunque  se  incendiaran  todos  los  palacios  > 
puentes,  mientras  quedara  aunquc  solo  fucra 
un  pedazo  de  Guadalquivir  lleno  de  velas 
blancus  y  ramas  verdes,  el  exito  de  la  Exp(> 
sevillana  est  aria  aseeurado.  Que  se  canjeen 
las  en  trad  as  en  el  Palacio  de  los 
Descubrimientos  por  una  visita  nociuma  a  los 
Rcalcs  Alcazares  a  condicion  de  que  huelan 
sus  flores.  sus  arrayanes  irrepetibies  y  suenen 
sus  aguas  mimadas  por  tan  antigua  sed.  Que 
se  monte  un  puente  aereo,  es  decir  gaseoso. 
entre  la  Cartuja  y  el  barrio  de  Santa  Cruz  y 
sean  obligatorios  el  mondongo  trianero  y  el 
pescado  frito  con  manzanillas  desprecintadas 
por  la  ureencia  de  sus  propios  aromas.  Sevilla 
va  a  ser  el  descubrimiento  real  de  la  Fcria  del 
Descubrimiento.  independientemente  de  la 
suerte  de  la  Disneylandia  ferial.  Pase  lo  que 
pase.  sevillanos,  ahi  esta  Sevilla.  Casi  na. 
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PRESENTACION 


El  Baron  de  Coubertin  resumio  el  espfritu 
oh'mpico  en  su  famosa  trase  "lo  importance  no  es 
ganar  sino  participar". 

Nosotros  tambien  les  invitamos  a  participar,  a 
craves  de  este  numero  de  MATERIALES  QUINTO 
CENTENARIO,  en  los  Juegos  Olfmpicos  de 
Barcelona. 

En  primer  lugar,  conociendo  la  ciudad  en  que  van 
a  desarrollarse:  Barcelona.  Una  ciudad  que  ha 
vivido  siempre  con  la  vista  puesta  en  el  mar  y 
resguardada  por  las  montanas  que  la  rodean. 
Conozcan  sus  calles,  sus  gentes,  su  extraordinaria 
arquitectura  y  tamiliancense  con  sus  plazas  y 
rincones.  Comprueben  cumo  se  prepara  v  sc 
engalana  para  recibir  a  sus  futures  visitantes. 

Participen  tambien,  con  nosotros,  en  las 
Olimpiadas.  Conozcan  a  Cobi,  la  mascota  de  los 
Juegos,  y  jueguen  al  deporte  que  mas  les  guste. 
Encuentren  a  su  deportista  favorito  y  llevenlo  a  la 
clase  de  espanol. 

Les  animamos  tambien  a  que  sigan  participando, 
como  hasta  ahora,  en  la  elaboracion  de  estos 
MATERIALES,  con  sus  sugerencias,  sus  actividades; 
difundiendo  su  existencia  y  utilizandolo^ 
ampliamente  en  la  clase. 

Asf,  participando,  ganaremos  Codas  y 
especialmente  los  ninos  a  los  que  va  dirigido  todo 
nuestro  trabajo. 

Este  es  nuestro  ultimo  numero  del  curso  escolar 
1991-92.  Con  su  colaboracion  y  su  apoyo,  hemo> 
puesto  en  circulacion  seis  niimeros  y  creemos  quo, 
tanto  a  Vds.  como  a  nosotros,  nos  corresponde  un 
merecido  descanso. 

Distruten  las  vacaciones  veraniegas  y  cuando 
esten  sentados  en  su  casa  frente  al  televisor  *o  los 
que  tengan  mas  sucrte  en  Barcelona-  viendo  los 
Juegos  OHmpicoN  acuerdense  de  que,  gracias  a 
MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO,  ustedes 
va  tuvieron  la  suerte  de  participar  en  ellos. 
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BARCELONA 


Alicia  Fuste 

Consulado  General  de  Espana 
Miami,  Florida 


lVscrita  en  ocasiones  como  "una  ciudad  nordica  del 
Sur",  Barcelona  es  a  todas  luces  una  ciudad 
eminentementc  mcditerranea.  Capital  de  la  Comunidad 
Autonoma  tic  Cataluna,  discurre  a  caballo  entre  la 
tradicion  y  la  modernidad. 

Limitada  cn  su  expansion  por  rres  accidentcs 
^eo^raficos,  la  montana  tic  Montjuic,  el  monte  Tibic  jbo 
y  el  mar  Mediternineo,  se  dediea  actualmcnre  a  "ponersc 
^uapa"  para  rccibir  a  los  visitantes  de  las  Olimpiadas  de 
92.  La  Comunidad  Metropolitana,  que  comprende 
veintisiete  municipios  eon  un  total  de  ires  milloncs  de 
habitantes,  se  afana  en  construir  y  remodelar  las  zonas 
deport  ivas,  limpiar  cJii icios  y  mejorar  los  servicios. 

La  len^ua  ealalana  eomparte  la  cooticialidad  eon  la 
espanola  en  la  vida  de  la  comunidad.  W  ahf  que  en  los 
materiaies  anient icos  que  reproduciinos  para  las 
acli\  ulades  sobrc  la  ciudad,  apare:ean  los  nombrcs  en 
Catalan. 

Barcelona  conscrva  monumentos  de  todas  sus  elapas 
historical  Pero  quizas  sea  el  Modernismo  de  principios 
ole  siylo,  la  prcsencia  arquitcctonica  mas  notoria  tic  la 
ciudad.  Es  dclinitivamentc  una  ciudad  para  pa  scar  y 
caininar.  A  continuacion  incluimos  unas  cuanias 
simcrencias  para  los  amantes  tie  las  sorpresas, 

LA  BARCELONA  DE  G-DDl 

Casa  Mila  (Casa  Mila):  tambicn  conocida  como  La 
Pedrera,  cs  uno  de  los  edificios  mas  populares  del 


arquitecio  Gaudf.  Esta  en  el  Pasco  tic  Gracia,  en  plcno 
barrio  del  Ensanchc  (Eixamplc). 
Parque  Giiell  (Pare  Giiell):  discnado  para  scr  una 
urbanization  ajardinada.  Dcclarado  patrimonii^  de  la 
humanitlad  se^un  la  UNESCO.  En  su  recinto  se 
encucntra  la  Casa  Museo  Gaudf. 

Sagrada  Familia  (Sagrada  Familfa):  obra  inacabatla  del 
arquitecto  Gaudf,  a  la  que  dedico  toda  su  vida.  La 
construction  continua  aciualmente  scgun  los  pianos 
ori^inalcs.  Esta  en  el  Ensanchc  (Eixamplc), 

LA  BARCELONA  OLIMPICA 

Estadio  Olfmpico  de  Montjuic  (Estadi  Olimpic  de 
Montjuic):  construido  para  la  Exposicion  Universal  de 

Ha.  sido  complctamcntc  rcmodclado, 
manteniendo  la  tachada,  para  scr  la  sede  de  los  Juc«os 
Olfmpicos  del  92. 

Palacio  de  Sant  jordi  (Palau  de  Sant  Jordi):  discnado 
por  el  arquitecto  japones  Arata  Isozaki  para  los.  Jucyos 
Olfmpicos  del  92.  Situado  en  el  Anillo  Olfmpico  tie 
Montjuic. 

LA  BARCELONA  DE  SIEMPRE 

Las  Ramblas  (Les  Rambles):  via  que  comumca  la  Plaza 
Cataluna  con  el  Puerto.  Es  el  pasco  mas  colorista  y 
popular  tie  la  ciudatl  don  Jo  pucden  verse  person  a  jes  tic 
lo  mils  tlivcrso. 

Gran  Teatro  del  Liceo  (Gran  Teatre  del  Liceu): 
inauLjurado  en  1847  y  situado  cn  plcnas  Ramblas.  Unico 
teatro  tie  Barcelona  dedicado  casi  cxclusivainente  a  la 
opera,  con  fama  intcrnacional. 

Fuente  de  Canaletas  (Font  de  Canaletes):  situada  al 

micio  de  las  Ramblas.  Dice  la  tradicion  que  quicn  Ivbc 

tie  sih  aizuas  siempre  vuelve  a  la  ciudad. 

Plaza  Real  (Pla^a  Reial):  situada  ccrea  de  las  Ramblas. 

Siempre  esta  animada  ya  que  cn  ^us  populares 

ccrvcccnas,  la  ^cntc  se  rcunc  para  tomar  el  sol  y  unas 

"tapas". 

Mercado  de  San  Jose  (Mercat  de  Sant  Josep):  mas 
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conocido  como  el  Mercado  de  la  Boquena,  es  el  mas 
traditional  do  Barcelona.  Esta  en  plenas  Ramblas. 
Palacio  de  la  Generalidad  (Palau  de  la  Generalitat): 
sede  del  ^obierno  autonomo  de  Cataluna.  Esta  en  la 
Pla:a  San  Jaime  (Placa  Sant  Jaume)  frente  al 
Ayunramienro  y  muy  eerea  de  la  Catedral. 
Museo  Picasso  (Museu  Picasso):  situado  en  un 
palacere  de  la  calle  Montcada  en  el  barrio  de  la  Ribera. 
Es  el  musco  mas  visitado  de  la  ciudad. 

LA  BARCELONA  JUNTO  AL  MAR 

Monumento  a  Colon  (Monument  a  Colom):  cstatua  de 
Colon  que  a  la  vuelta  de  su  primer  viaje  al  nuevo 
continents  fue  recibido  por  los  Reyes  Catolicos  en  esta 
ciudad.  Esta  situado  al  final  de  las  Ramhlas,  frente  al 
Puerto. 

Santa  Maria  del  Mar  (Santa  Maria  del  Mar):  i^lesia  del 
si^lo  XIV  de  estilo  ^otico  Catalan.  Situada  en  el  barrio 
de  la  Ribera  donde  antiguamente  convivfan, 
mercaderes,  nobles  y  jjente  do  mar. 
Mercado  del  Borne  (Mercat  del  Born):  anti^uo 
mercado  de  abastos  de  la  ciudad,  hoy  convertido  en 
centro  cultural.  Se  encuentra  en  el  barrio  de  la  Ribera, 
cerca  del  Parque  de  la  Ciudadela. 


Parque  de  la  Ciudadela  (Pare  de  la  Ciutadella):  situado 
entre  los  barrios  de  la  Ribera  y  la  Barceloneta,  fue 
disenado  para  la  Exposicion  Universal  de  1888.  Dentro 
de  su  recinto  esta  el  Zoo  de  Barcelona. 
Muelle  de  Bosch  y  Alsina  (Moll  de  Bosch  i  Alsina): 
popularmente  conocido  como  Moll  de  la  Fusta  (Muelle 
de  la  Madera).  Es  un  paseo  con  palmeras  y  una  amplia 
terrain  elevada  desde  donde  se  contemplan  los  harcos 
atracados  en  el  puerto. 

LA  BARCELONA  DE  LAS  COLINAS 

Fundacion  Miro  (Fundacio  Miro):  centro  de  est  ud  it  is 
de  arte  contemporaneo.  Dispone  de  una  importante 
coleccion  de  obras  del  pintor  Joan  Miro.  Situada  en  la 
montana  de  Montjuic. 

Pueblo  Espanol  (Poble  Espanyol):  amplio  conjunto 
qtie  reproduce  obras  de  arqui  tectum  popular  de  toda 
Espann.  Situado  en  la  montana  de  Montjuic,  se  utili:a 
como  espacio  para  conciertos  y  fiestas  populares. 
Tibidabo  (Tibidabo):  monte  de  la  sierra  de  Collserola 
que  limita  Barcelona  por  el  noroeste.  En  su  cima  esta  el 
remplo  del  Saijrado  Cora:6n  (Sa^rat  Cor)  y  tin  gran 
parque  de  arracciones. 
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scMbnr  rJarcetona 

^^J^^^k    A  C  T  1  V  1  D  A  D 

"De 

XT'  1 

Nivet: 

i  \     r*  i  ■                ill                i  ' 

b).-  bli^o  tros  Jo  los  luyaros  doscntos  y  preparate  un 

IntermeJio  hijo  a  avanraJo. 

rocorriJo  para  visitarlos.  Halo  instrucciones  a  tu 

coinpanoro  para  soyuir  Jicho  rocorriJo  sin  Jocirlo  ol 

Tipo  de  uctmdacl: 

namniv  vlo  los  lu^aros. 

Lectura  selective  y  reauziJa  Jo  intormacion. 

AL,  1  1  V1I/AU  t>: 

Ubjetiw: 

Interpretation  do  mapav 

•  'Cuanto  Catalan  >ahos:  r>Oi:uro  quo  mas  do  lo  quo 

cxMoccion  do  intormacion. 

oroos.  Utili:ando  las  traduce loncs  quo  aparocon  on  ol 

AmJ>/i<icfon  Jo  ruccifufkn'iu: 

toxto,  tu  capaciJaJ  Jo  Jovluccion  y  la  vlo  tu  companero, 

L  )cduccion  do  ^mncauo*  por  contexts  y 

i        i      ■  '     i        -  i  i  i 
avenyua  la  trailuccion  a  I  ospanul  do  U)s  siyuiontes 

MinilituJ  formal. 

tcrmmos.  ^uiras  to  puo^lo  ayudar  k>cali:ar  los  luyaros  on 

ol  uiapa. 

lyes  trends  in  i#  i<  is  ticos : 

(  Miiinri*siiSn  li*i*tiir:i  v  i»vi^ri»sii >n  i»s»"ril:i 

V  »l  'III  I  '1  V.  .^1  Wl  1     l\.  \.  I  1  '1  (1    \     V_.\l'lV.^I*rll    V.  -^V.  1  1  U  1  • 

Catalan  Espanol 

Toatro  Cnvc 

Qrganizucion: 

Avin^uJa  Jol  ParaMcl 

1  aroja.s  o  urupos  do  tres. 

Musou  J*An  MoJorn 

iVJLUtC r  i  ICU* 

Plat i a  vlo  la  Rarceloneta 

Tex  to  noIm'o  Barcelona  (patina**  4*^- 

Pare  vl  Atraccion> 

Mapa  Jo  la  oiuJaJ  (patinas  6-7). 

Aniiua  E>tacio  Jol  Nor  J 

Material  >ohv  ol  tenia  quo  puojan  aportar  los  propio* 

t'stl  It  1  t.ltK  l*s 

V.  ^  1  ll^l  1(11  11  v.  -  • 

AL  I IV  ID  AD  L: 

i  lucccinTiiCTiitj* 

a).-  Utili:anJo  tiiN  vloto>  Jo  invest i^aJor,  axoriyua  la 

S         ,  i,     ,  \t       ,  w     i  >  1  i  *  fi  *  1  i  '  1  i  "iv    i  (  1  1 1  1    vi  >    tlTi  'vi  Ml  f  '  Ml    '1    i  'i  Ml  t  1  11  1  I'll  '  li  \  tl 

1  Mvll  »s  11  *s  v.  J  v.  1  v.  Iv.  11      qilv.   >v.  Mll>llll<tll<lv.lMlllIllIilv.llMl 

>i«4uiento  informacion. 

Para  eonseyuir  la  intorniaeion  puoJe>: 

v  i  Itl    itlfiM'iMlM'v   tll'i  ltll  ll  »vt  •  1  v    1 Y  1  !*■  1    tP'IIYIl'lPiM    fi»\'h  1  ■  1  1 1  t"  i  »P  1 1  1  P 
>U11  U  1 1  v.  I  I.  1 1 1 1.  >  |  M  l  M  'I  I  v.  >  I  it>     'illil  llttlMJtll   LI   I L  A  U  '  tllllllllM 

i  -it- 
•  consultar  una  oneielopedia 

\  *    1 1  "i  i  ti  1  i  ■  1 1*  1  •  t  itiftiPiivti'iiiii  vi  iht'i  >  riiP^i'Lui  i    i  ivirf  if  i  li 1  'i 
\   tHIIIMltU    Itl   1 1  1 1 1  M  1 1  It  11  1 1  M  1  M'lMl    1  »t  1 1  l_  l_  K  '1  It  i  tl  I  tlllll   vIL  Lit 

ii                     i  i 
•  llamar  o  visitar  alyuna  ayencia  do  viajes 

t*i  ».  *.  \fll.l-l.lj*    ltlt»\t*tll'ti*l.\tl    ,li»    1  .  \v    tll'i  Ulli  \v    1  ll  1  1  Ml  Hi  Iv 

rCtVlJ^Khl  V.K   II  111  »I  Illtli.  IX  HI          H'S  j'H'J'll'S  tllUIllIlOV 

•  lhanara  la  C  nieina  do  luriMno  do  hspana  mas  proxima 

•             Pi»i*iitll1iMlii*l   ■  till'  t  V  1  1 V  1  1 1  »tl    tlilP  tl"  1  Pi  *  1  •  1  v  (1  1 f Pi  1 tli  1 v  ill* 
w  v.'L    1  v.  L  l  M  1 1 1  v.  1  Kltt  villi.    ll«IIM|lll  I'l'l    lMll_Jtl>  l>  i4IllL'l»>  V.  1L. 

11                       llt^ll'-      Tl/il">                   1                                   '   '              1  1 

•  llamar  al  l-ol\w  il  ^vHi  quo  da  inlonn«ieion  sohro  los 

tro*  antique  al^una  Jo  las  propueMas  puoJo  asinnaiNo 

aeonteciniienio*  vlo  Espana  'l)2 

Cl'IliO  lItUM|<>  lIllllN  KllltU  l»  ItllLtl. 

L                m  1  *                                1  1 

•  preyunlar  a  un  anii^o  o  familiar  que  haya  viMtado 

Barcelona. 

AL  I J  V  ilJAiJ  A: 

a).-  /PoJrfas  localirar  los  Umaros  JcscrUos  c-n  ol  mapa  Jo 

1 .  t*(  Vuno  so  llama  ol  aoropuerto  internat  ional  Jo 

Barcelona.' 

l,i  ciuJaJ.'  (Apaiwcn  to  Jos  iuoiion  Ion  Jo  "La  Barcelona 

Jo  CmuJi"  v  ol  TibklaKO. 
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2.  -Ciinl  cs  el  equipo  de  tuthol  mas  popular  Jc  la  ciudaJ? 
;Gomo  so  llama  su  estadio? 

;Quc     %<E1  Gorte  InylcV?  ;Guantos  hay  en  la  ciudaJ? 

4.  ;G6mo  se  llama  cl  hailc  tradicional  npico  Jc 
Gataluna? 

5.  ;Que  1c  ponon  normalmcntc  al  pan  para  haccr 
hocadillos  cn  Gataluna? 

6.  ;Gomo  se  llama  cl  alcalJc  Jc  la  ciudad? 

7.  ;Cualcs  son  las  otras  trcs  ciuJaJcs  importantcs  Jc 
Gataluna? 

8.  ;Quc  acosuimhran  a  rcyalar  los  harccloncses  cl  Jia  Jc 
Santjordi  (2  Klc  ahrilj? 

;Quc  animal  unico  ticnc  cl  Zoo  Jc  Barcelona? 

10.  ;C  ]o\\\o  Hainan  a  los  harcos  que  haccn  un  rceornJo 
por  cl  pucrto? 


b)*-Nota:  La  activiJaJ  anterior  se  pucJe  ajecuar  a  un 
nivel  interior,  prescnranJola  cn  forma  Jc  cuestionario 
Je  elcccion  multiple: 

•  ;Sahn'as  Jceir  cual  cs  la  respites!  a  correcta? 

1 .  ;G6mo  se  llama  el  aeropuerto  internaeional  Jc 
Barcelona? 

a.  Aeropuerto  Jel  TihtJaho 
k  Aeropuerto  Jel  Mar 
c.  Aeropuerto  Jel  Prat 

2.  ;Gual  cs  cl  equipo  Jc  tuthol  mas  popular  Jc  la  ciuJaJ? 

a.  Futhol  Glub  Las  Ramhlas 
h.  Futhol  Glub  Barcelona 
c.  Gataluna  Futhol  Glub 

?.  ;Quc  cs  "El  Gortc  Ingles"?  ;Guantos  hay  en  la  ciuJaJ? 
a.  un  restaurantc  hritanico  tamoso/hay  uno 
l\  una  eaJena  Je  viJeotecas/hay  nuichas 
c.  una  caJona  Je  «ranJcs  almacenes/hay  Jos 


4.  ;Gomo  se  llama  el  hailc  tradicional  tfpico  Jc 
Gataluna? 

a.  la  sarJana 

h.  la  jota 

c.  la  sevillana 

5.  ;Que  1c  poncn  normalmcntc  al  pan  para  haccr 
hocaJillos  cn  Gataluna? 

a.  mantcquilla  y  ajo 

k  tomate,  accite  y  sal 

c.  mantcquilla  Je  cacahuetc 

6.  ;C6mo  se  llama  el  alcalde  Jc  la  ciudad? 

a.  Felipe  Gonzalez 
h.  Juan  Carlos  1 
c.  Pascual  Mara!»all 

7.  ;Cualcs  son  las  otras  ties  ciuJaJcs  importantcs  Jc 
Gataluna? 

a.  Madrid,  Bilbao  y  Valencia 
1\  Gcrona,  LeriJa  y  Tarragona 
c.  Sevilla,  Malaya  y  Toledo 

8.  ;Que  acosrumhran  a  rcyalar  los  harccloncscs  cl  dfa  dc 
Santjordi  (2?  Jo  ahril)? 

a.  lihros  y  florcs 

b.  Juices 

c.  munecos  Jc  papel 

0.  jQnc  animal  unico  ticnc  cl  Zoo  Je  Barcelona? 

a.  un  layarto  Jc  Jos  cabczas  ("Cahezon") 

b.  un  elefanre  volaJor  ("Dumbo") 

c.  un  yorila  albino  ("Gopito  Jc  nieve") 

10.  ;Coino  Hainan  a  los  harcos  que  haccn  un  recorriJo 
por  el  puerto? 

a.  las  carahclas 

b.  his  yonJolas 
e.  las  yolonJrinas 


Solucirmes: 

Actividad  2:  Teatro  Gricyo,  AveniJa  Jel  Paralelo, 
Museo  Jc  Arte  MoJerno,  Playa  Je  la  Barceloncta, 
Parque  Je  Arracciones,  Antimia  cstacion  Jel  Norte. 

Actividad  3b:  1/a,  l/k  4/a,  5/k  6/c,  7/b,  8/a,  9/c, 
10/c. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Adivina,  adivinanza  ..." 


Nivel: 
Intermedin 

Tipo  de  actividad: 

Juego 

Objetivo  lingiiistico: 

Descripcion  de  lugares 

Desarrollo  de  la  competencia  socio-cultural. 

Destrezas  linguisticas: 
Compression  lectora 

Organization: 

Grupos  de  cuatro  o  cinco  jugadores  (act.  A  y  C)  o 
todo  el  grupo  (act.  R). 

Material: 

Texto  sobre  Barcelona  v  mapa  do  la  ciudad  (patinas 
4-7). 

Tarjetas  do  nomhres  (I  y  II)  (patinas  15-18) 
Tarjetas  de  descripciones  (I  y  II)  (patinas  11-14) 

Procedimiento: 

•  Estas  actividades  dehen  realizarse  despues  de  haber 
lefdo  y  trahajado  el  texto  introductoriu  sobre  la  ciudad 
de  Barcelona.  El  profesor  trabajara  con  todo  el  grupo  la 
descripcion  de  cada  uno  de  Ids  lugares.  El  objetivo  de 
todas  las  actividades  es  emparejar  los  nomhres  con  las 
descripciones  correspond ientes  a  los  lugares. 

ACTIVIDAD  A: 

•  Se  divide  la  clase  en  grupos  de  cuatro  jugadores.  Se 
prepara  dos  juegos  de  tarjetas  de  nomhres  y  dos  juegos  de 
tarjetas  de  descripciones.  Se  harajan  unas  y  otras.  Se 
reparte  a  cada  jugador  cuatro  tarjetas  de  nomhres  y 
cuatro  tarjetas  de  descripciones  que  no  dehe  ensenar  a 
los  demas.  Las  tarjetas  de  descripciones  sohrantes  se 
colocan  en  dos  pilas  en  el  centro  y  hacia  ahajo. 
Aleatoriamente  (por  dado,  carta  mas  alta...)  se  decide 
quien  inicia  el  juego. 


•  Por  turnos,  cada  jugador  toma  una  tarjeta  de  la  pi  la 
central  y  se  deshace  dc  una  que  no  le  sirva  colocandola 
hacia  arriba.  El  sigu^ente  jugador  puede  optar  entre 
tomar  carta  de  las  pilas  inicialcs  o  la  que  acaba  de  tirar 
el  jugador  anterior.  Gana  el  que  consigue  emparejar 
cinco  lugares  con  cinco  descripciones. 

•  El  numero  de  parejas  a  formar  puede  modificarse  para 
aumentar  o  disminuir  la  dificultad  y  duracion  del  juego. 
Tamhien  puede  seleccionarse  un  alumno  como  arhitro 
en  cada  grupo  que  tendna  acceso  a  consultar  el  texto 
con  las  soluciones. 

ACTIVIDAD  B: 

•  Haccr  dos  o  tres  juegos  de  tarjetas  segiln  el  numero  de 
alumnos.  Repartir  a  cada  uno  dos  tarjetas  con  nombre  y 
dos  con  descripciones  que  no  se  correspondan.  Dehen 
moverse  por  el  aula  hasta  emparejar  las  descripciones 
con  los  lugares.  Dehe  negociar  con  los  demas  alumnos  el 
intercambio  de  tarjetas  sin  mostrarlas,  y  nunca  puede 
tener  mas  de  cuatro  tarjetas  en  la  mano. 

•  Al  igual  que  en  la  actividad  anterior  el  numero  de 
parejas  a  formar  puede  variarse  en  funcion  del  nivel  de 
los  estudiantes  y  la  duracion  y  dificultad  que  se  quiera 
para  la  actividad. 

ACTIVIDAD  C: 

•  Este  mismo  material  puede  utiliznrsc  para  un  juego  de 
emparejamientos  y  memoria  espacial.  Recortar  un  juego 
de  tarjetas  am  los  nomhres  de  los  lugares  y  otro  con  las 
descripciones.  Colocarlos  en  dos  filas  todas  las  tarjetas 
hacia  ahajo  sobre  una  mesa.  Por  turnos  tienen  que 
levantar  dos  tarjetas  y  emparejar  el  nombre  con  la 
descripcion.  Si  las  dos  tarjetas  que  levanta  forman 
pareja,  se  las  queda  el  jugador.  De  lo  contrario  dehe 
volver  a  colocarlas  en  el  mismo  lugar.  Gana  el  que 
consigue  haccr  mas  parejas. 


Soluciones: 

1/a,  2/f,  3/b,  4/g,  5/c,  6/h,  7/d,  8/i,  9/e,  10/j,  1 1/k,  12/n, 
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Algunos  me  llaman  La  Pedrera. 

Soy  uno  de  ios  edificios 
modernistas  mas  conocidos  del 
arquitecto  Gaudi.   Vivo  en  el 
Paseo  de  Gracia,   en  pleno 
barrio  del  Ensanche    (Eixample) . 
(a) 


Fui  inaugurado  en  184  7  y 
estoy  situado  en  plenas 
Ramblas .   Soy  el  unico  teat ro 

de  Barcelona  dedicado 
basicamente  a  la  opera  y  con 
f ama  internacional . 
(f) 


Soy  un  gran  parque  aunque  mi 
arquitecto,   Gaudi,    queria  que 
fuese  una  urbanizacion 
ajardinada.   La  UNESCO  me  ha 
declarado  patrimonio  de  la 
humanidad.   En  mi  recinto  se 
encuentra  la  Casa  Museo  Gaudi 
(b) 


Soy  una  estatua  de  un 
almirante  famoso.   A  mi 
regreso  de  mi  primer  viaje 
al  nuevo  continente,  los 
Reyes  Cat 61 i cos  me 
recibieron  en  esta  ciudad. 
Estoy  f rente  al  puerto . 

(g) 


Soy  la  obra  inacabada  del 
arquitecto  Gaudi,   quien  dedico 
toda  su  vida  a  construirme.  La 
construccion  sigue  actualmente. 
Estoy  en  el  Ensanche  (Eixample) 
y  soy  uno  de  los  monumentos  mas 
representatives  de  Barcelona, 
(c) 


Estoy  situada  al  inicio  de 
las  Ramblas.   Doy  de  beber  al 
sediento  y  quien  bebe  de  mis 
aguas  siempre  vuelve  a 
Barcelona . 
(h) 


Fui  const rui do  para  la 
Exposicion  Universal  de  1929. 

He  sido  complet amente 
remodelado  para  ser  la  sede  de 
los  Juegos  Olimpicos  del  92. 
Estoy  en  la  montana  de 
Mont  juic . 
(d) 


Antes  era  el  principal 
mercado  de  abastos  de  la 
ciudad .   Ahora  me  han 
convertido  en  centro 
cultural .   Estoy  en  el  barrio 
de  la  Ribera,    cerca  del 
Parque  de  la  Cuidadela. 
(i) 


Fui  di sen a do  por  el  arquitecto 
japones  Arata  Isozaki  para  los 
Juegos  Olimpicos  del   92.  Soy 
una  de  las  cons t rucciones  mas 
modernas  de  la  cuidad  y  estoy 
Situado  en  el  Anillo  Olimpico 
de  Mont juic. 
(e) 
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Estoy  situada  cerca  de  las 
Ramblas.   Siempre  estoy  muy 

animada  ya  que  en  mis 
populares  cervecerias ,  la 
gente  se  reiine  a  tomar  el 
sol  y  una  "tapa" . 
(  j) 
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Soy. . .  Soy. . . 


Soy . . .  Soy . . . 


Soy . . . 


Soy ...  /  Soy.  . . 
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Tarjetas  de  descripciones  II 


Soy  un  bonito  paseo  con 
palmeras  y  una  amplia  terraza 
elevada  desde  donde  se 
contemplan  los  barcos 
atracados  en  el  puerto.  Mi 
nombre  esta  relacionado  con 
una  materia  prima, 
(k) 


Soy  la  sede  del  gobierno 
autonomo  de  Cataluna.   Estoy  en 
la  Plaza  San  Jaime    (Plaga  SanL 
Jaume )    y  mi  vecino  de  en f rente 
es  el  Ayuntamiento .   Estoy  muy 
cerca  de  la  Catedral. 
(ft) 


Soy  una  iglesia  del  siglo  XIV 
de  estilo  gotico  Catalan. 
Estoy  en  el  barrio  de  la 
Ribera  donde  hace  siglos 
convivian  mercaderes,  nobles 
y  gente  del  mar. 
(1) 

Soy  un  centro  de  estudios  de 
arte  cont emporaneo .   LLevo  el 
nombre  de  un  conocido  pintor 
Catalan  del  que  tengo  una 
importante  coleccion  de  obras. 
Estoy  en  la  montana  de 
Mont  juic . 
(U) 

Soy  como  una  Espana  en 
miniatura .  Tengo 
reproducciones  de  todas  las 
obras  de  arquitectura  popular 
de  Espana.   Estoy  en  la  montana 
de  Montjuic,    y  en  mi  casa  se 
celebran  muchos  conciertos  y 
fiestas  popu lares . 
(m) 

En  toaliddd  tengo  otro  nombre, 
ppro  rodn  el   mundo  me   llama  eJ 
mercado  de  la  Boqueria.    Soy  el 
mprcadn  mas  tradi clonal  de 

Ba  r  ce 1  una  y  es1  oy 
s i t uado  en  el   centro  de  Laj 
Rambl as . 
(n) 


Soy  un  monte  de  la  sierra  de 
Collserola  y  limito  Barcelona 
por  el  noroeste.   En  mi  cima 
esta  el  templo  del  Sagrado 
Corazon    (Sagrat  Cor)    y  en  la 
explanada  delantera  hay  un 
gran  parque  de  atracciones. 
(o) 

^Soy  una  gran  avenida  que 
comunico  la  Plaza  Cataluna  con 
el  Puerto.   Soy  el  paseo  mas 

colorista  y  popular  de  la 
ciudad.   En  mis  aceras  pueden 

verse  personajes  de  lo  mas 
diverso  y  se  venden  flores  y 
animales  domest  icos . 
(P) 

Soy  un  museo  de  uno  de  los 
pint ores  espanoles  mas 
famosos.   Estoy  en  un  palacete 
de  la  Cal le  Mont ca da  en  el 
barrio  de  la  Ribera.   Soy  el 
museo  mas  vis it ado  de  la 
ciudad . 

(q) 

Soy  un  parque  muy  bonito 
sit uado  ent  re  los  barr  ios  do 
la  Ribera  y  la  BarcGlonet a . 
Fui  disenado  para  la 
Exposicion  Universal   de  18R8. 
Dent  ru  del   recinto  esta  el  Zoo 
do  Barcel ona . 
(r) 
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Tarjetas  de  nombres  I 

|                            Casa  Mila 
!                            (Casa  Mila) 

Gran  Teat ro  del  Li ceo  j 
(Gran  Teatre  del   Liceu)  i 

1  (1) 

(2)  | 

|                           Parque  Giiell 
j                           (Pare  Giiell) 

Monumento  a  Colon  j 
(Monument    a  Col om)  i 

1  (3) 

(4)  j 

\                        Sagrada  Familia 
!                      (Sagrada  Familia) 

Fuente  de  Canaletas  j 
(Font  de  Canaletas)  j 

|  (5) 

(6)  | 

j                      Estadio  Olimpico 
1                       (Estadi  Olimpic) 

Mercado  del  Borne  1 
(Mercat  del  Born)  ! 

(8)  ! 

j                     Palaeio  San  Jorue 
|                    (Palau  Sant  Jordi) 

Plaza  Real  j 
(Placa  Reial)  j 

|  (9) 

(10)  j 

1    MAYO  1992  ' 
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ME  LLAMO 
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ME   LLAMO . 


ME   LLAMO . 
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Tarjetas  de  nombres  II 


Muelle  de   la  Madera 
(Moll  de   "la  Fust  a) 


Palacio  de  la  Generalidad 
(Palau  de  la  Generalitat) 


(1  1) 


(12) 


Santa  Maria  del  Mar 
(Santa  Maria  del  Mar) 


Tibidabo 
(Tibidabo) 


(13) 


(14) 


Fundacicn  Miro 
(Fundacio  Miro) 


Las  Ramblas 
(Les  Rambles; 


(15) 


(16) 


Pueblo  n.spanol 
(Poble  Espanyol ! 


Museo  Picasso 
(Museu  P icasso) 


(18) 


Mercado  de  San  Jose 
(Mercat  de  SanL  Josep) 


Par que  de  la  Ciudadela 
(Pare  de   la  Ciu'adella) 


(20) 
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"Los  Abartamentos" 

LOUrUch  VjronZ*UcZ'*I-)UclK) 

AlK^r*!-^  -   1  i  t  ^\~\t »        ^Imimivw  rvir-i  iinrmir  *i  i"iiK'i  m<m  niiiio 
xTlIUcTLvJ        1  1  v.  1  lv.  l'll»l'Iv,lllcl^lcllilv.lvlllllll   cl  v-il  1 1  .VI  v.lv  1  1  Lt  IV.1V  J 

Embajada  do  Espana 

quo  hacen  las  maquinas  del  period ico.  Quiere  que  dejen 

Washington,  U.L. 

do  imprimir  antes  do  las  die:  do  la  noche. 

XT' 

[Swell 

Betina  -  Uomparte  el  apartamonto  con  otras  Jos 

111101  UlOUlO  d\  cirL.cK.lO. 

1 1 1 1      *c    Piif»il<*  i^ir  l'i  T"  \/  «  4  #  >  I1ii>(To  'l  tT'lVr*^  i\o  111  n'.in'd 
1 1 11 11 V.  1  v.  S.  1  III.  1.11.  1  U  1   Id    1  .  V  .  V.IV.   l  /l  v.  J^V  1  1 1  1 1  tl  \  v.  r»  UV.   1  <  \  }  '<  1 1  v.  it . 

1  .'11 
Tif>o  ae  actividad: 

•    •                  i         '  ■       1  111' 
Unstina  -  bscucna  music  a  durante  todo  el  dia,  su  voctno 

Kesnlucion  do  prohlemas. 

baila  con  su  miisica. 

Objetivos  Imgiiisticos: 

Diego  -  Esta  separado  y  vivo  con  su  hija. 

Fimdont\s  comiouaituus : 

Consolidacion  do  doduccionos. 

1  LlctLtct        L^r>  lt\  1  IV.  1  1 1  111  1  Ul  V.IV.    1  1  il  I  IV.  lr»V.  V  1. 

CM  1  lit  till  CIS      c(7f  luuCcllCS . 

Oracionos  consecutivas.  Revision  Jo  adjetivos  y  el 

jaime  y  oara  -  nenen  uos  nijos,  un  nmo  \  una  niiia. 

vivpti  fiii  i w  iunrns  lnimi*  si*  iinfiuiii 

V1VV.11    IV'VIV'.iJVIlllV'.'.    |  (1  1  1  1  IV.    .'V  \.1I111V.IC» 

At  cas  lexicas: 

por  ios  ['(il ics  uei  <u >ai  uuiiv. mo  v.*e  tin  nui. 

La  familia  y  la  ro  lac  ion  con  los  vectnos. 

1  iiiirM  -  vivt*  roti  su  biio  Lie  ilit'i!  ;int)s. 

Ljestrezds: 

C  i  \mnn»n^i  /  mi  liW*t"fM**i    f"i  Miit"M*i      <  1 1       \*  i » vt">ri*kii  Mf'll 
\.*\  HlllM  V,  1 1MUI I  ILLU'lil,  1.1  M  1 11 '1  v.  1  IMv  f  1  1  \   L  AJ  M  v.  Ml  U  I  I'lill. 

Rosa  -  C^omparte  el  apartamonto  con  otras  dos  mujores. 

Francisco  -  Tiene  so  la  men  to  so  is  anos. 

En  parcjas. 

Juan  -Va  a  ju^ar  al  Tarque  Guell  con  Francisco  y  Juana, 

A/icitevicili 

que  son  hermanos. 

1 1  1 1\ >l  1 1  ulL  ll  »I  I  \   UHUIJI'  1'illtl  1v.L1V.1U11   \  l 't IJ^I  1  Ul^   1  /    i-  *  /  • 

El  ex-marido  de  Sara  -  Vive  on  el  apartamonto  do 

Procedimiento: 

arriba. 

So  da  a  los  aluninos  la  intormacion  siguiente: 

«Un  grupo  do  aminos  do  Madrid  han  alquilado 

Marieta  -  Es  hija  do  Diego  y  vivo  con  su  padre.  Puede 

■lt^,lr^■lnl^>n^•i  k          l-i  f  illri'lrl  ill*  Ivi  rr"i*li  MV1    illlfintl*  <L  IS 
cll'tll  Icllllv.  I  llv)>  V.J1  ill  LlUUclU  Uv.    1j(IIL>w  lulld,  tllll  illllv.  Ml.^ 

ver  los  arbolos.bajo  su  ventana. 

vacaciones,  para  no  pcrdcrsc  las  Olimpiadas  del  92. 

A  parrir  do  los  datos  que  to  damos  a  continuacion, 

t'pnodos  rollonar  los  ospacios  con  los  nombres  do  los 

inqui  linos  quo  compart  on  los  apartamentosN 

En  parojas,  rollonan  los  ospacios  on  bianco,  leyendo  los 

datos  )  coniontado  la  intormacion. 
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Javier  Santos 

Ministerio  do  Educacion  y  Ciencia 
California  Department  of  Education 

Nivel: 

Principiantes,  intonnedio. 

Tipo  de  Actividad: 

Prainatizacion  do  una  situacion 
Emparejar  pieras  do  intonuacion 
Resolucion  Jo  prohlemas 

Fimciones  Linguisticas: 
Pedir  intonuacion 
Oar  intonuacion 


Estructuras  Qramaticales : 
Perdona,  ;tienes  intonuacion  de_ 
tii  t  ho  1  /ha  1  onces  to/etc.  ? 


Si,  i<que  quieres  saber') 
No,  lo  sicnto. 

^Cuando  son  (se  celehran)  las  coinpoticioncs  do 

(futhohotc.) 
(Deja  que  lo  mire.) 

Entre  los  dfas  v  dc   duos) 


t*Se  descansa  al^un  dfa.7  /  ;lVscansan  al^un  dfa? 
Un  momcnto... 

Si ,el  (dfa  dc  la  scmana)  ,  (numcro 


uc  y 


( me.'- 


No,  (no  hay  ninjjun  descanso). 

Areas  lexicas: 
Deport  es 

Dfas  dc  la  scmana 
Fcchas 

Mater  ialcs: 

Listd  dc  depones  dc  la  Oliinpiada  con  sus  Minholos 
(patina  11) 

Descripcion  dc  la  situacion  (patina  1 I ) 

Tar  jet  as  individuales  dc  cada  uno  dc  los  deportee 

(patinas  21-25). 


Procedimiento: 

So  it* parte  a  todos  los  alumnos  una  hoja  cn  la  que  so 
oxplica  claramente  el  supuosto  situacional  sobro  el  que 
van  a  trabajar,  asf  coino  una  lisra  do  todos  los  deportos 
que  se  van  a  pracricar  cn  las  olimpiadas  do  Barcelona 
"92." 

Cada  estudiante  ha  do  decidir  trcs  deportos  que  quiere 
vor  on  trcs  dfas  consccutivos  y  encontrar  a  la  persona 
que  lo  puoda  inform  a  r  do  las  tec  has  on  que  so  eclcbran 
las  competicioncs,  para  vor  si  talcs  depones  son 
compatibles,  Una  ve:  lo  hayan  solucionado,  escrihiran 
en  sus  agendas  las  tec  has  que  hayan  cscojido. 

Se  sugicre,  conio  actividad  do  se^uimiento,  que 
compare n  los  resultados  con  otros  companeros  para  vor 
con  quicn  comparten  sus  prcterencias  doportivas,  c 
incluso  para  buscar  un  compancro  do  viajc  a  Barolona." 
Esto  pod r fa  haccrse  bien  dejandolcs  que  do  nuevo  so 
nine  van  lihremente  por  la  clasc,  o  bien  or^anizanuo  una 
pequcna  presentation  ante  la  clasc  do  sus  deportos 
tavoritos,  terminando  con  la  claboracion  do  una  tabla  do 
los  deportos  tavoritos  de  la  clasc. 

Situacion: 

Has  tonuinado  los  estudios  on  tu  cscucla  secundaria  y 
to  acaban  do  conccder  una  beca  para  cstudiar  on 
Madrid,  durante  tus  vacacioncs  do  verano  Jc  1992. 
Parte  dc  la  beca  incluye  los  ^astos  do  transporre, 
estancia  y  asistencia  on  Barcelona  a  3  competicioncs 
doportivas  do  las  pro^ramadas  para  la  Oliinpiada. 

Las  condiciones  sun: 

1  -Trcs  deportos  diferentes,  uno  por  cada  dfa  que 

vas  a  estar  on  Barcelona. 
2-No  pucdes  asistir  a  ninyuna  competition  quo 

so  eclcbre  durante  los  tines  do  scmana. 

Ncccsitas  mandar  inmodiatamcnto  las  tcchas  cn  que 
tc  ^ustarfa  viajar  a  Barcelona,  para  que  te  reserven  los 
vuclos  y  la  habitacion.  Cada  uno  dc  tus  companeros 
tiene  la  ficha  do  uno  do  los  deportos  de  las  Olimpiadas. 
Busca  a  la  persona  que  tc  pueda  intonnardc  los  deportos 
en  los  que  oMes  interesado  antes  dc  vor,  con  la  ayuda  de 
un  calendario,  si  te  va  a  scr  posible  vor  esos 
trcs  deportos. 
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UC 


Remo 


Med  alios 
144(48-48-48) 


Atletismo 


Medallas 

165  (55-55-55) 


Participantes 

650 

Parficipantes 

1.500 

Pruebas 

8  masculinas 

Pruebas 

24  masculinas 

6  femeninas 

1 9  femeninas 

Dies  campeticion 

26J  -2A;des.  31 J 

Dias  campeticion 

31J-9A;des.  4A 

Instalaciones 

Capacidad 

Instalaciones 

Capacidad 

Laga  de  Banyales 

4.000  asientas 

Estadi  Olimpic 

60.000  espectadares 

10  000  de  pie 

Circuita  marcha  «AnelIa  Olimpica» 

Vela 


Medallas 
54(18-18-18) 


Participants 

650 

Pruebas 

10 

Dias  campeticion 

27J-4A;des.  31  J,  1A 

Instalaciones 

Capucidad 

Base  Nautica 

2.500  espectadares  en 

Nava  Icaria 

la  plaza  d;  ceremanias 

Beisbol 


Medallas 
60  (20-20-20) 


Participantes 

8  equipos 

Pruebas 

1  tarneo  masculina 

Dias  campeticion 

26J-6A;  des.  5A 

Instalaciones 

Capacidad 

Estadia  Municipal  L'Haspi'atet 

7.000  espectadares 

Estadia  Municipal  Viladecans 

4.000  espectadares 

Futbol 


Medollas 
60  (20-20-20) 


Participantes 

1 6  equipas 

Pruebas 

1  torneo 

Dias  campeticion 

1  5  (4  descanso) 

Instalaciones 

26J-8A;des.  1,4,  6A 

Carnp  Nau 

120.000  espectadares 

Sarria 

42.000  espectadares 

Nava  Creu  Alta 

20.000  espectadares 

La  Ramareda 

45.000  especiacares 

Pelota 


Medallas 
57(19-19-19) 


Participantes 

152 

Pruebas 

10  (4  especialidades) 

Dias  campeticion 

27J-8A;des.  1,4,6J 

Instalaciones 

Capacidad 

Fronton  Colon 

1  000  espectadares 

C.E.M.  Pilata  Vail  d'Hebran 

3  1 00  espectadares 

Tiro  con  Arco 


Medallas 
24  (8-8-8) 


Participantes 

160 

Pruebas 

2  masculinas 
2  femeninas 

Dias  campeticion 

4A-7A 

Instalaciones 

Capacidad 

Campas  de  Tira  can  Area 
Vail  d'Hebro 

4  000  espectadares 

Natacion 

Medallas 

198  (66-66-66) 

Participantes 

600 

Pruebas  Natacion 

N.  Sincra 
Saltas 

Waterpala 

16  masculinas 

1  5  femeninas 

2  femeninas 
2  masculinas 
2  femeninas 

1  masculinas 

Dias  campeticion 

26J-lA;des.  29J 

Instalaciones 

Capacidad 

Piscinas  B.  Picarnell 
Piscina  Municipal  Mantjuic 

10.000  espectadares 
6.000  espectadares 

Clave  de  las  siglas  en  "dias  de  competicion": 
J:  Julio 
A:  Agosto 

De...Hasta 
des.:  Descanso 


Halterofilia 


Medallas 
30(10-10-10) 


Participantes 

270 

Pruebas 

10(1  par  caiegaria 

de  pesa) 

Dias  campeticion 

26J-5A;des.31J 

Instalaciones 

Capacidad 

Pabeilon  I'Espanya  Industrial 

4.000  espectadores 
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Boxeo 


Medaiias 


Jud< 


Medaiias 


48(12-12-24) 

56(14-14-28) 

Participantes 

550 

Participantes 

350 

Pruebas 

12(1  par  categoria 
de  peso) 

Pruebas 

7  categorias  masc. 
7  categorias  fern 

Dias  competicion 

26J-8A;  des.  7A 

Dias  competicion 

1A-8A 

Instalaciones 

Capacidad 

Instalaciones 

Capacidad 

Por  determinar 

6  000  espectadores 

Paiau  Blaugrana- 1 

6.400  espectadores 

Hi  pica 

mi  N. 

Piraguismo 

Med  a  lias 
84  (28-28-28) 

Med  a  lias 
18  (6-6-6) 

Participantes 

650 

Pruebas 

4  aguas  bravas 
1 2  aguas  tranquilas 

Participantes 

305 

Pruebas 

6 

Dias  competicion 

29J-8A;des.  30J-2A 

Dias  competicion 

1 4  (3  descanso) 

Instalaciones 

Capacidad 

Instalaciones 

Capacidad 

Canai  estolom  Parque 

10.000  espectadores 

Miniestadio  F.C.  Barcelona 
1  escenano  a  decidir 
Estadi  Olimpic 

1 5.300  espectadores 
70.000  espectadores 

del  Segre 
Canal  velocidad 
Castelldefels 

Por  determinar 

Balonmano/Handbol 


Medaiias 

96  (32-32-32) 


Participantes 

20  equipas 

Pruebas 

1  torneo  masculino 

1  torneo  femenino 

Dias  competicion 

26J-6A;  des.  5A 

Instalaciones 

Capacidad 

P.  M.  Granollers 

5  500  espectadores 

pabell6n  I'Hospitalet  Nord 

2.000  espectadores 

Palau  Sant  Jordi 

1  7.000  espectadores 

Taekwondo 


Medaiias 

64(16-16-32) 

Participantes 

Pruebas 

Dias  competicion 

30J-2A 

Instalaciones 

Capacidad 

Palau  Blaugrana  - 1 

6  400  espectadores 

Pentatlon  Moderno 


Medaiias 
12(4-4-4) 


Participantes 

69 

Pruebas 

2  (individual  y  equipos) 

Dias  competicion 

26J-30J 

Instalaciones 

Capacidad 

Paiacio  de  la  Melalgia 

3.000  espectadores 

R.C.  Polo  &  Miniestaaio 

8.000  espectadores 

Piscinas  B.  Picornell 

1 0.000  espectadores 

C.  de  Tira  Olimpico 

800  espectadores 

Hockey 

Medaiias 

96  (32-32-32) 

Participantes 

20  equipos 

Pruebas 

1  torneo  masculino 

1  torneo  femenino 

Dias  competicion 

26J-2A 

Instalaciones 

Capacidad 

Compleja  Deportivo  Terrassa 

20.000  espectadores 

2  estadios 

5.000  espectadores 

Baloncesto 


72  124-24-24) 


Participantes 

20  equipos 

Pruebas 

1  toineo  masculino 

\  torneo  femenino 

Dias  competicion 

26J-7A;  des.  2 

Instalaciones 

Capacidad 

Paiacio  Departes  Badalona 

1 2  500  espectadores 
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Gimnasia 


Medallas 
75  (25-25-25) 


Pa  rtici  pontes 

260 

Pruebas 

8  artisticas  masculinas 

6  artisticas  femeninas 

1  ritmica 

Dias  competicion 

26J-5A;  des.  2A 

Instalaciones 

Capacidad 

Palau  Sant  Jordi 

1 7.00U  espectadares 

Palacia  Municipal  Mont.uic 

7.000  espectadores 

Ciclismo 


Medullas 
48  (16-16-16) 


Participates 

550 

Pruebas 

10  (7  pista/3  ruta) 

Dias  competicion 

26J-4A;  des.  27,  28J,  3A 

Instalaciones 

Capacidad 

Velodromo  Vail  d'Hebron 

6.400  espectadares 

Autapista  A- 17 

1 .000  espectadores 

Circuito 

3.000  espectadores 

Voleibol 


Medallas 

72  (24-24-24) 


Pa  rtici  pontes 

20  equipos 

Pruebas 

!  torneo  masculino 

1  torneo  femenino 

Dias  competicion 

26J-9A;  des.  6A 

Instalaciones 

Capacidad 

P.  Sant  Jordi 

1 7.000  espectadores 

P.  Municipal  Montjuic 

6.300  espectodores 

P.E.  Val  d'Hebron 

3.500  espectadores 

Tenis  de  Mesa 


Medallas 
18  (6-6-6) 


Partici  pontes 

192 

Pruebas 

4 

(individuates  dobles  masc.) 

(individuales  dobles  fern.) 

Dias  competicion 

26J-8A 

Instalaciones 

Capacidad 

Estacion  del  Norte 

5  000  espectadores 

Lucha 


Medallas 

60  (20-20-20) 

Pa  rtici  pontes 

400 

Pruebas 

20  ( 1 0  categorias/ 

2  modalidades) 

Dias  competicion 

26J-6A;des.  31  J,  1A 

Instalaciones 

Capacidad 

Pabellon  INEFC 

4.500  espectadores 

Hockey  Patines 

Medallas 

30(10-10-10) 

Participates 

1  2  equipos 

Pruebas 

1  torneo 

Dias  competicion 

27J-6A;  des.  5A 

Instalaciones 

Capacidad 

Reus 

2.000  espectadores 

Sant  Sadurni 

1 .500  espectadores 

Vic 

2.000  espectadores 

Esgrima 


Tenis 


Medall 


42(14-14-14) 

Participates 

500 

Pruebas 

3  masculinas 

1  femeninas 

Dias  competicion 

28J-7A;  des.  2A 

Instalaciones 

Capacidad 

Palacio  de  la  Metalurgia 

3  000  espectadores 

Medallas 


Badminton 


Medallas 
24  (6-6-12) 


Porticipontes 

192 

Pruebas 

1  totneo 

Dias  competicion 

1A-7A 

Instalaciones 

Capacidad 

Palacio  Deportes  Sabadeli 

4  000  espectadores 

Ml 


24  (6-6-12) 

Pa  rtici  pontes 

150 

Pruebas 

4 

(individuales  dobles  masc.) 
(individuoles  dobles  fern.) 

Dias  competicion 

26J-6A 

Instalaciones 

Capacidad 

Club  La  Teixonera 

1 5.000  espectadores 

^            Tiro  Olimpico 

Medallas 

  39(13-13-13) 

Participantes 

500 

Pruebas 

7  masculinas 
4  femeninas 
2  mixtas 

Dias  competicion 

26J-1A 

Instalaciones 

Capacidad 

Campos  Tiro 
Olimpico 

Fosa  y  Skeef  5.000  espectcdo?es 
Sola  Finales-  4  000  espectadores 
Campos  25  y  50  m  .  7  filas  asientos 
Sola  10m.:  Espacio  de  circulacion 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Olimpiadas  Centenarias" 


Luis  Lazaro 
Emhajada  de  Espana 
Washington,  D.C. 

Nivel: 
lntermedio-alto 

Tipo  de  actividad: 

Investigation  historiea 

Objetivos  lingiiisticos: 
Repasar  teenieas  de  redaccion,  resumen  y  toma  dc 
apuntes. 

C  Correct  a  exposition  oral  dc  un  tenia. 

Dc\stre?;as: 
Comprension  y  expresion  eseritas. 
Comprension  y  expresion  orales. 

Organization: 
Grupos  de  4-5  alumnos,  para  la  invest igacion. 
Gran  grupo  para  la  cxposicion  oral. 
Individual  para  la  realization  final  dc  cjcrcicios. 

Material: 

•  Juego  de  "Indigenes"  de  las  Olimpiadas  (pagina  29) 

•  l  lojas  de  respuestas  (una  de  caJa  Olimpiada  por 
alumno)  (niodelo,  patina  28) 

•  Para  consulta  del  protesor,  hoja  de  solueioncs 
(patinas  29-30) 


Procedimiento: 

1.  "  Se  divide  la  clase  en  grupos,  a  los  que  se  les  explica 
en  que  consiste  el  ejercicio:  Hacer  una  pequena 
investigation,  en  torno  a  los  alios  1492,  1592,  1692, 
1792,  1892  y  1992.  Los  datos  que  tienen  que  conseguir 
son:  los  reyes  de  Espana  y  de  otros  pai'ses,  los  principales 
music  os,  pin  tores,  esc  ri  tores,  cientfticos,  etc.  del 
momcnto,  asi  como  el  acontecimiento  mas  importante 
de  cada  fecha,  lo  que  oeurna  entonces  en  America,  las 
modas,  etc. 

2.  -  Una  ve:  realizada  la  investigation  (a  la  que  el 
profesor  podra  ayudar  proporcionando  a  cada  grupo  la 
informacion  que  sohre  cada  epoca  se  incluye,  a  inodo  de 
ejemplo  en  la  hoja  de  soluciones),  se  dara  a  cada  grupo 

1  5  minutos  para  que  exponga  el  resultado  de  sus 
investigaciones  a  toda  la  clase. 

3.  -  Por  ultimo,  y  con  la  informacion  recihida,  de  la  cual 
dchenin  haher  tornado  "apuntes",  los  alumnos, 
individual  men  te,  deheran  rellenar  la  hoja  de  respuestas 
de  cada  Olimpiada. 

Sugerencias: 

Depend iendo  del  nivel  de  los  alumnos,  el  profesor  les 
podra  entregar  o  no  las  sugerencias  que  se  incluyen  para 
cada  epoca.  Tamhien  se  pueden  simplificar  los  datos  que 
los  alumnos  dehen  conseguir  acerca  de  cada  Olimpiada. 

Depend  iendo,  por  otro  lado,  de  la  edad  de  los 
alumnos,  se  les  puede  pedirque  vistan  a  un  CORI  con 
un  traje  apropiado  para  cada  Olimpiada. 
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Olimpiadas  Centenarias 


BARCELONA  '92 

Barcelona  va  a  oruanizar  lo>  Juouos  Olimpico*  do  N92.  Emo  ario  coincide,  conm  tuJos  siNcmos,  con  el  V  Ccntenario 
del  descuhimiento  do  America. 

Vamos  a  ima^innr  Olimpiadas  on  osta  oiiidad  on  ol  ant)  dol  dcMjuNrimienio,  y  on  cada  ccnienario  dol  inisnui. 
Comenzarenu*  por  tanto  on  14^2,  y  terminaiemos  on  la>  reale**  do  1992. 


OUMPIADAS  C  ENTEN  ARIAS 


ANO 


Son  inauuuraJas  por  el  rev  Jo  E>pari;i 


Los  roves  o  prosiJentes  extranjeros  invitaJos  tueron. 


•  La  music;)  Je  inauyuracion  t'uc  cncar^aJa  a  un  tamoso  compositor  Joi  momento: 


•  El  J  fa  Je  la  inau^uracion  se  pueJen  aJmirar  yrandes  muralcs,  rcalizaJos  por  al^unos  Je  los  mas  import  antes  pintores 
Je  entonces: 


EI  himno  oticial  Je  est os  juc^os  ha  sido  escrito  por  un  s^ran  literato: 


Como  invitaJos  especiales  han  asistulo  al^unos  importantes  cicnuticos,  navegantcs,  militares.. 


Las  OlimpiaJas  atrafan  la  atencion  Je  la  ^onte,  pero  el  ,nran  acontecimiento  Jel  momento  era 


En  este  momento  aqui,  en  America  estaha  ocurricne 


:ndo.. 


•  Lseoye  una  ima^en  tipica  ue  aquel  momento: 
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ANO  1492 


•  Son  inaugurates  por  el  rey  de  Espana 
Reyes  Catolicos  (Isabel  y  Fernando) 

•  Los  reyes  o  presidentes  extranjeros  invitados  fueron... 

Carlos  VIII  (Francia),  Alejandro  VI  (Papa),  Enrique  VII  (Inglaterra),  Maximiliano  I  (Aiemania), 
Jaime  IV(Escocia),  Ivan  HI  (Rusia),  Juan  II  (Portugal)... 

•  La  musica  de  inauguracion  (ue  encargada  a  un  famoso  compositor  del  momenta: 
Johannes Tinctoris,  Josquin  des  Prez,  Jacob  Obrecht,  Jean  D'Okeghe m 

•  El  dia  de  la  inauguracion  se  pueden  admirar  grandes  murales,  realizados  por  algunos  dc  los  mas 
importantes  pintores  de  entonces: 

Leonardo  da  Vinci,  Botticelli,  Miguel  Angel,  Durero,  El  Bosco. . . 

•  El  himno  oficial  de  estos  juegos  ha  sido  escrito  por  un  gran  literato: 
Nebrija,  Marques  de  Santillana,  Maquiaveio 

•  Como  invitados  especiales  han  asistido  algunos  importantes 
pensadores,  cientificos  y  exploradores: 
Copernico,  Colon,  Americo  Vespuccio,  John  Cabot,  Vasco  de 
Gama,  Erasmo  de  Rotterdam,  Hnos.  Pinzon 

•  Las  Olimpiadas  atraian  la  atencion  de  la  gente.  pero  el  gran 
acontecimiento  del  momenta  era: 
E!  Renacimiento  Italiano 

•  En  este  momento  aqui,  en  America  estaba  ocurriendo... 
Colon  Acaba  de  Llegar  a  las  Antillas 

•Esta  es  una  imagen  tipica  de  aquel  momento: 


ANO  1592 


ANO  1692 


•  Son  inauguradas  por  el  rey  de  Espana 
Carlos  II 


•  Son  inauguradas  por  el  rey  de  Espana 
Felipe  II 

•  Los  reyes  o  presidentes  extranjeros  invitados  fueron... 

Enrique  IV  (Francia),  Isabel  I  (Inglaterra),  Gudonov  (Rusia),  Rodolfo  II  (Aiemania) 

•  La  musica  de  inauguracion  fue  encargada  a  un  famoso  compositor  del  momento: 
Palestrina,  Thomas  Morley 

•  El  dia  de  la  inauguracion  se  pueden  admirar  grandes  murales,  realizados  por  algunos 
de  los  mas  importantes  ptntores  de  entonces: 

El  Greco,  Caravaggio,  Brueghel  el  Joven,  Tintoretto 

•  El  himno  oficial  de  estos  juegos  ha  sido  escrito  por  un  gran  literato: 
Cervantes,  Lope  de  Vega,  Shakespeare,  Gongora,  Montaigne,  Torcuato  Tasso 

•Como  invitados  especiales  han  asistido  algunos  importantes  cientificos,  pensadores, 
exploradores: 

Galileo,  Sir  Francis  Drake,  Barents,  Sir  Francis  Bacon 

•  Las  Olimpiadas  atraian  la  atencion  de  la  gente,  pero 
el  gran  acontecimiento  del  momento  era 
Las  Guerras  de  Religion  en  Europa 

•  En  este  momento  aqui,  en  America  estaba 
ocurriendo... 

Sir  Walter  Raleigh  esta  Explorando  la  Zona  este  de 
USA  (Virginia) 

•  Esta  es  una  imagen  tipica  de  aquel  momento: 


•  Los  reyes  o  presidentes  extranjeros  invitados  fueron... 

Luus  XIV  (Francia),  Guillermo  III  (Inglaterra),  Pedro  I  (Rusia),  Carlos  XII  (Suecia),  Leopoldo  I 
(Aiemania),  Pedro  II  (Portugal) 

•  La  musica  de  inauguracion  fue  encaigada  a  un  famoso  compositor  del  momento: 
Alessandro  Scarlatti.  Pureed,  Francois  Couperin 

•  El  dia  de  la  inauguracion  se  pueden  admirar  grandes  muiales,  realizados  por  algunos  de  los  mas 
importantes  pintores  de  entonces: 

Andrea  Pozzo 

•  El  himno  oficial  de  estos  juegos  ha  sido  escrito  por  un  gran  literato: 
Perrault,  Fenelon,  La  Fontaine,  Racine 

•  Como  invitados  especiales  han  asistido  algunos  importantes  cientificos,  pensadores: 
Newton,  Locke,  Leibniz 

•  Las  Olimpiadas  atraian  la  atencion  de  la  gente,  pero  el 
gran  acontecimiento  del  momento  era 
La  Sucesion  al  Trono  de  Espana.  La  Grandcza  de 
Francia  (Con  la  Construction  de  Versalles)... 

•  En  este  momenta  aqui,  en  America  estaba 
ocurriendo.. 

Rivaltdad  Entre  Inglaterra,  Francia  y  Espana  por  el 
Control  de  America  del  Norte 

•  Esta  es  una  imagen  tipica  de  aquel  momento: 
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•  Son  inauguradas  por  el  rey  de  Espaha 
Carlos  IV 

•  Los  reyes  o  presidentes  extranjeros  invitados  fueron.. 

Jorge  III  (Inglaterra),  Jose  II  (Austria),  Washington  (USA),  Catalina  II  (Rusia),  Danton 
(Francia),  Federico  Guillermo  II  (Prusia),  Maria  I  (Portugal) 

•  La  musica  de  inauguration  fue  encargada  a  un  famoso  compositor  del  momento: 
Beethoven,  Haydn 

•  F'  dia  de  la  inauguracion  se  pueden  admirar  grandes  murales,  realizados  por  algunos  de  los 
mas  importantes  pintores  de  entonces: 
Goya,  David 

•  El  himno  oficial  de  estos  juegos  ha  sido  escrito  por  un  gran 
literato: 

Goethe,  Chateaubriand,  Leandro  Fdez.  de  Moratin,  Novalis, 
Schiller 

•  Como  invitados  espectales  han  asistido  algunos  importantes 
cientificos,  pensadores,  militares: 
Kant,  B.  Franklin,  Napoleon,  Nelson,  Fichte,  Fulton,  Hegei, 
Lavoisier,  Hnos.  Montgolfier 

•  Las  Olimpiadas  atraian  la  atencion  de  la  gente,  pero  el  gran 
acontecimiento  del  momento  era: 
La  Revolucion  Francesa 

•  En  este  momento  aqui,  en  America  estaba  ocurriendo... 
Primeros  pasos  de  los  recien  creados  Estados  Unidos 

•  Esta  es  una  imagen  tipica  de  aquel  momento: 


ANO  1892 


•  Son  inauguradas  por  el  rey  de  Espana 
Alfonso  XIII 


1892 


ANO  1992 


•  Los  reyes  o  presidentes  extranjeros  invitados  fueron... 

Guillermo  II  (Alemania),  Victoria  I  (Inglaterra),  Umberto  I  (Italia),  Benjamin  Harrison  (USA), 
Alejandro  III  (Rusia),  Carlos  I  (Portugal) 

•  La  musica  de  inauguracion  fue  encargada  a  un  famoso  compositor  del  momento: 
Tchaikovsky,  Rimsky-Korsakov,  Wagner,  Verdi,  Granados,  Albeniz.  Johan  Strauss  II,  Brahms 

•  El  dia  de  la  inauguracion  se  pueden  admirar  grandes  murales,  realizados  por  algunos  de  los  mas 
importantes  pintores  de  entonces: 

Renoir,  Monet,  Cezanne,  Seurat,  Toulouse-Lautrec,  Sorolla 

•  El  himno  oficial  de  estos  juegos  ha  sido  escrito  por  un  gran  literato: 

Verlaine,  Zola,  Perez  Galdos,  Tolstoi,  Wilde,  Twain,  Ibsen,  Chejov,  Ruben  Dario,  Gorki,  Jose 
Marti,  Tagore,  Blasco  Ibanez,  Clarin 

•  Como  invitados  especiales  han  asistido  algunos  importantes 
cientificos  y  pensadores: 

Bell,  Edison,  Nietzche,  Freud,  A.  Nobel,  Engels,  Pasteur,  Pavlov, 
Ramon  y  Cajal 

•  Las  Olimpiadas  atraian  la  atencion  de  la  gente,  pero  el  gran 
acontecimiento  del  momento  era: 
La  Colonizacion  y  reparto  de  Africa 

•  En  este  momento  aqui.  en  America  estaba  ocurriendo... 
Se  acababa  de  instalar  en  New  York  la  Estatua  de  la  Libertad 

•  Esta  es  una  imagen  tipica  de  aquel  momento: 


•  Seran  inauguradas  por  el  rey  de  Espaha 
Juan  Carlos  i  y  Sofia 

•  Los  reyes  o  presidentes  extranjeros  invitados  seran  (posiblemente) 
Bush,  Mitterand,  Major,  Kohl,  Yeltsin,  Andreotti,  Mario  Soares 

•  La  musica  de  inauguracion  podria  ser  encargada  a  un  famoso  compositor  del  momento- 
Joaquin  Rodrigo,  N.  Ycpes,  M.  Caballe,  P.  Domingo 

•  El  dia  de  la  inauguracion  tal  vez  se  pueden  admirar  grandes  murales,  realizados  por  algunos  cle  los  mas 
importantes  pintores  de  este  momento: 
Antonio  Lopez,  Csnogar,  Chillida,  Botero 

•  El  himno  oficial  de  estos  juegos  podria  haber  sido  i  crito  por  un  gran  literato: 
Cela,  Delibes,  Garcia  Marquez,  Alberti,  Vargas-Llosa 

•  Como  invitados  especiales  pueden  asistir  algunos  importantes  cientificos  y  pensadores: 
Severo  Ochoa,  J.  I.  Cousteau 

•  Las  Olimpiadas  atraeran  la  atencion  de  la  gente,  pe-o  '  >;ran  acontecimiento  del  momento  es: 
La  Reestructuracion  politica  global  despues  de  la  cairU     buena  parte  de! 
mundo  comunista 

•  En  este  momento  aqui,  en  America  esta  ocurriendo. 
Recesion  economica,  Aaho  electoral... 

•  Esta  es  una  imagen  tipica  de  este  momento: 
Otros:  Directores  de  cine:  Fellini,  Bardem,  Berlanga,  Sa.  * 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Cuatro  Deportistas" 


Nivel: 
Intermedin 

Tipo  de  actividad: 
Juego  de  Logica 

Ob jetivos  linguisticos : 
Correeta  eomunieaeinn  oral 
Areas  lexicas: 
Deport  es,  Injures  generations. 

Destrezas: 
Comprension  eserita 
Comprension  y  expresion  oral 

Organization: 
Pa  re  j  as  y  gran  grupo 

Material: 

•  Juego  de  Logiea  (patina  32) 

Procedimicnto: 

1.  *  Se  entrega  a  eada  pareja  de  alumnos  una  totneopia 
del  juego  de  Ingiea.  Ellos  delvn  leer  atentamente  las 
pistas  e  ir  diseutiendn  euales  son  las  snlucioncv 

2.  -  Cuando  hayan  terminado  al  inenns  la  mitad  de  Ins 
grupos,  n  cuandn  haya  tinalizado  cl  tiempo  lijadot  unn 
de  Ins  grupos  (n  el  prntesnr,  que  dispone  de  la  snlueinn), 
expondran  ante  ttKla  la  clase  sus  reMiltadns,  asf  enmo  ins 
pasns  que  han  dadn  para  Ilegar  a  Ins  mismns. 


Siigcrencias: 

Sena  ennveniente  limitar  el  tienipn  a  I  5-20  minutns, 
en  In  que  se  retiere  al  proeeso  de  dis<*  usinn  en  parejas  de 
la  solueion.  Pnsterinrmente,  se  puede  dediear  ntrn  tanto 
a  la  puesta  en  comim. 


OHPORTISTA 

nr-PORTt 

PAIS 

SHOE  (LUIARi 

MU  i  I  -Mil. 

11  'TIM.  \\ 

HtAM  "IA 

<AK-\PI:I.I, 

RARRARA 

AT1.KTISMO 

Al  KMANI  \ 

PARI  hl.ONA 

ANN!- 

RAIONX  WO 

l<TAlvO>lNH\\s 

lUPAl.ONA 

TOM 

H-U.ONMANO 

hSI'ANA 

CRANOLI.hRs 
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Problerna  de  logica 


taiatro  Jeportistas  eMail  coinpitienJo  on  los Jucyos  OUtnpicos  Jo  Barcelona.  ToJos  estan  estorzanJose  al  maximo 
para  oHiNcyuir  una  moJalla  olunpica  para  mi  pais. 

A  pcsar  Jo  que  cstan  toJos  a  hi  ve:  cn  las  OlimpiaJas,  es  Jih'cil  quo  coinciJan  cn  un  mistuo  luj»ar,  puc>  sus 
compel  iciones  so  cclehran  cn  sit  ids  Jistintos  (antique  el  Jepone  principal,  el  adetisiiio,  sc  Jisputa  on  Barcelona,  hay 
vanos  puehlos  y  cmJaJcs  ccrcanos  JonJc  so  jueyan  parte  do  los  Jeportes). 

Con  las  si^uiontos  pistas,  Jchos  Jescuhrir  quienes  son  Ids  Jeportistas,  a  quo  pai's  pertcneeon,  cual  os  el  Joporte  quo 
practio.in  v  on  que  luuar  compiten. 

;Quo  I  lava  snort  o! 

!  -  IWIwa  os  una  fonomonal  at  lota  europoa. 

-  handa  Jispuiani  mis  paniJos  Jo  hithol  on  Sahadcll. 

>  -  Anno  juo.ua  Jo  base  en  ol  equipo  Jo  halonccsto  do  su  pais. 

4  -  Michael  no  jue^a  al  halonmano,  v  os  tuuy  tamoso  cn  mi  pais,  quo  tie-no  troniera  con  Espana. 

5  -  Tony  tiene  cspcranras  Jo  llevarse  una  modal  la,  >ohro  to  Jo  ju^ando  on  su  pais. 

6  -  Hl/la  linico/a  Jo  olios  proccdente  Jo  HstaJos  UniJos  ju^ara  on  Badalona. 

7  -  Hl/la  aleinan/a  no  cone  cn  C iranollers. 


DEPORT1STA 

DEPORTE 

PAIS 

SEDE  (LUGAR) 



i  ..  , 
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"Equipo  Interactive  Euroafroamericano".  Ministerio 
de  Educacion  y  Ciencia. 

Coordinador:  Francisco  Corral  (Tanker,  Marruecos) 
lntegrantes:  Maria  Lu:  Fontana  (Pan's,  Francia),  Edel 
Ouinda  (Andorra),  Carmen  Valcnzuela  (Tanker, 
Marruecos),  Jose  Luis  Martinez  (Tanker,  Marruecos), 
Carmen  Moreno  (Washington,  PC,  Estados  Unidos), 
Elfas  Porras  (Tanker,  Marruecos),  Jose  Ruhio  (Bremen, 
Alemania). 

Nivel: 
Elementahintenncdio 

Tipo  dc  actividad: 
Jueyo 

Objetivos  linguistics: 
Fundi  mes  a  mi i  in icat i  t  \ is : 

Identificacion,  descripcion  v  localization  de  lugares. 

IVscripcion  de  personam 
Areas  kxicat: 

Terniinos  espaeiales. 

Partes  de  cuerpo  y  adjetivos  propios  de  la 

descripcion  de  lugares  y  personas. 

Destrezas: 
Tildas 

Organization: 
Hos  grupON  A  v  B. 

Material: 

Mapa  tie  Barcelona  (patinas  6-7) 
Fotos  de  deportistas  (pagina  H) 

Proccdimiento: 

Durante  los  Juejjos  Olfmpicos  de  Barcelona,  un 
conocido  deport ista  so  ha  extraviado  dando  un  paseo 
por  la  ciudad.  HI  prestigiosos  equipo  de  detectives 
privadosuCiarcfa  Roldan  S.A.M  dehe  encontrar  el  lugar 
donde  se  halla  e  identiticar  al  deportista.  Y  dehe  hacerl 


en  el  menor  tiempo  posihle,  ya  que  una  importante  final 
olfmpica  est  a  a  panto  de  comenzar.  Para  ello,  dispone  de 
un  localizador  automatico  que  responde  a  todo  tipo  de 
preuuntas,  peu  solo  conoce  las  respuestas  "SI"  y  "NO* . 

El  equipo  de  detectives  "Garcia  Roldan  S.A.M  dehe 
localizar  sohre  el  mapa  al  deportista  y  averiyuar  la 
identidad  del  mismo.  Para  ello: 

-El  profesor  divide  la  elase  en  dos  jurupos  A  y  B. 
-Entrena  a  cada  j»rupo  un  piano  de  Barcelona  y  las  totos 
de  los  deportistas. 

-El  yritpo  A  acuerda  un  punto  en  el  mapa  y  elij-e  uno  de 
los  deportistas  cuyas  totos  le  ha  entrcyado  el  profesor. -El 
yrupo  B  (detectives)  dirij»e  pre^untas  al  yrupo  A  pant 
localizar  el  punto  del  mapa. 

-El  jjrupo  A  (localizador  automatico)  responde  eon  "sf 
o  "no"  a  las  prelum  as  del  B. 

-Una  ve:  localizado  el  lujjar,  el  »rupo  A  realiza  nuevas 
pre^untas  para  identiticar  al  deportista  en  base  al  juej»o 
de  totos  que  cada  yrupo  posee. 

Sugcrcncia: 

Si  el  nivel  del  j»rupo  es  adecuado,  el  p*upo  A  pasa  a 
convert  irse  en  equipo  de  report  eros  y  redact  a  ur.a 
noticia  intormando  del  suceso  a  los  lectures. 
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1.  MATER  I  ALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 

□  muy  util      □  util     □  interesante     □  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentation  (impresion.formato) 

□  interns  de  los  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  dernasiado  alto 

□  adecuado 

□  dernasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  SI  □  NO 

5.  OBSERVACIONES:  


6,  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 
NOMBRE  Y  APELLIOO  

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 

DIRECCION  


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  des.ee  recibir  esta  suscripcion,  inciuya  sus  datos  a  continuation: 
NOMBRE  YAPELLIDO  

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 

DIRECCION  


L  

Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimenU;  este  boletm  de  suscripci6n  y  envlelo  a: 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

consejerIa  DE  EDUCACltiN 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.,  NW,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 

224 


ERIC 


CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 

U50  Connecticut  Ave.  N.W..  Suite  1050 

Wasnmqton.  DC  20036 


Materiaks 


★    ★  '  ★ 


ERJC 


"•-*»y  nnnv  ah  ah  am  rl 


no' 


SEPTIEMBRE-OCTUBRE  1992 

Materiales 

Quinto 

Centenario 

EDITA: 

CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W.,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


Coordina  la  edition: 

Carmen  Moreno 

Colaboran  en  este  numero: 

Marilyn  Kiss 
Luis  Lazaro 
Carmen  Moreno 
Marilynn  Pavlik 
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Todo  el  material  de  esta  publicacion  puede  ser  fotocopiado. 


PRESENTACION 

Terminaron  las  vacaciones.  Empezo  el  nuevo 
curso  y  los  dfas  de  asueto  y  tranquilidad  son  ya  tan 
solo  un  recuerdo.  Tambien  para  los  que  hacemos 
MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  ha  sido 
asf.  Ya  estamos  de  nuevo  con  Vds  reanudando  un 
contacto  solo  interrumpido  por  el  merecido 
descanso. 

Y  aqui  tienen  nuestro  numero  7,  dedicado  a  uEl 
espanol  en  Estados  Unidos">  un  tema  que  esperamos 
refuerce  su  buen  animo  para  comenzar  el  curso. 

<;Por  que  estudiar  espanol  en  Estados  Unidos?  Esta 
es  una  pregunta  que  suponemos,  en  un  momento  u 
otro,  se  hacen  muchos  estudiantes  y,  tambien, 
muchos  padres.  Para  ayudar  a  contestarla  hemos 
elahorado  este  numero  sobre  la  importancia  del 
espanol  en  Estados  Unidos. 
Siguiendo  nuestra  lfnea  de  combinar  information 
sobre  un  tema  con  actividades  utiles  y,  a  ser  posible, 
divertidas,  nos  hemos  centrado  en  tres  aspectos,  -de 
los  muchos  que  existen-,  que  hacen  hoy  importante 
hablar  espanol  en  Estados  Unidos. 

El  primero,  y  a  la  vez  el  mas  relevante,  es  que 
hablar  espanol  facilita  la  consecution  de  un  trabajo. 
En  el  mundo  en  que  vivimos  esta  universalmente 
reconocido  que  el  conocimiento  de  lenguas 
extranjeras  es  un  importante  valor  desde  el  punto  de 
vista  laboral.  Esto  es  especialmente  cierto  -y  lo  sera 
aun  mas  en  el  futuro-  en  el  caso  del  espanol  en  este 
pais,  donde  hay  mas  de  veinte  millones  de 
hispanohablantes  y  en  el  que,  por  proximidad 
geognihca,  se  mantiene  una  rchicion  privilegiada 
con  los  paises  que,  al  sur  del  Rio  Grande,  hablan 
espanol. 

Las  cuatro  primeras  actividades  de  este  numero 
estan  dedicadas  a  mostrar,  con  materiales 
autenticos,  la  importancia  creciente  que  el 
conocimiento  del  espanol  tiene  a  la  hora  de 
encontrar  trabajo. 

Hemos  dedicado  otras  dos  actividades,  a  mostrar 
la  otra  cara  de  la  moneda:  la  de  aquellas  personas 
que  hahlando  espanol  no  solo  han  encontrado  un 
trabajo  sino  que  estan  brillando,  como  autenticas 
estrellas,  en  su  ambito  profesional. 

Por  ultimo,  esperamos  que  nuestro*  alumnns  se 
diviertan  jugandc^  al  "Juego  de  los  Estados"  y,  a  la 
ve:  se  sientan  orpullosos  de  estar  aprendiendo  una 
lengua  que,  solo  en  Estados  Unidos,  la  estan 
estudiando  mas  de  tres  millones  de  tovenes  de  mi 
misma  edad. 


SUMARIO 

Presentacion  2 

LA  IMPORTANCIA  DEL  ESPANOL  EN  EE.UU 
En  el  trabajo: 

ACTIVIDAD  "^Por  que  se  necesita  saber  espanol?"  4-6 

ACTIVIDAD  "Solicitar  un  trabajo"  7-10 

ACTIVIDAD  "El  trabajo  ideal"  11-12 

ACTIVIDAD  ";Quien  merece  el  trabajo?"  13-14 

En  la  sociedad: 

ACTIVIDAD  "Hispanos  en  EE.UU"  15-23 

ACTIVIDAD  fiv  "Juan  Luis  Guerra:  Un  hispanoamericano 

famoso  en  Espana"  24-30 

En  el  estudio: 

ACTIVIDAD  "Juego  de  los  estados"  31-34 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Marilynn  Pavlik 

Lyons  Township  U.S. 
La  Grange,  Illinois 

Nivel: 
Elemental 

Tipo  de  actividad: 
Juego 


Objetivos: 

Fainiliarizar  a  Ios  alumnus  cop.  varios  etupleos  donde 
se  puede  usar  el  espanol. 

Destrezas  UngiUsticas: 
Comprensiun  oral 

Organizacion: 
Trahajo  individual 

Tiempo: 
10  minutos 


"^Por  que  se  necesita 
saber  espanol?" 


Materiales: 

Hoja  de  vucaKilariu  de  empleos  (pagina  5) 
Tablero  de  "HOLA"  (pagina  6) 

Procedimiento: 

•  Disrrihuir  un  tablero  a  cada  alumnu.  Los  alumnus 
llenan  cada  casilla  del  taWero  con  una  de  las  palabras 
del  vocahulario  en  cualquier  urden 

•  Para  jugar: 

Es  una  variante  del  juegu  del  BINGO  en  el  que  el 
protesor  lee  la  explicaciun  de  lo  que  hace  cada 
trahijador  (patina  5)en  el  urden  que  prefiera.  Tudas 
empiezan  con  "NECES1TA  SARER  ESPANOL 

PARA  Si  el  alumnu  tiene  escrita  la  prufesiun  que 

describe  el  protesor,  pone  una  X  en  la  casilla 
correspondiente. 

El  alumnu  gana  un  uHOLA"  cada  ve:  que  cunsigue 
marcar  una  linea  de  casillas  en  direccion  vertical, 
horizontal  o  diagonal.  En  ese  inuiuentu  debe  gritar 
"HOLAM. 
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NECES1TA  SABER  ESPANOL  PARA  .  . . 

1.  locutor/a  prcsentar  las  noticias. 

2.  hombrc/mujcr  de  ncgocios  sus  negocios  internacionalcs. 

3.  abogado/a  defender  a  la  gente. 

4.  enfcrmcro/a  hablar  con  la  gente  enferma. 

5.  omplcado/a  de  banca  ayudar  a  la  gente  con  la  cuenta  de 

ahorros. 

6.  secretario/a  escribir  a  maquina  las  cartas  en 

espanol. 

7.  profesor/a  comunicarse  con  los  alumnos 

hispanos  o  ensefiar  espanol. 

8.  dependiente/a  ayudar  a  la  gente  que  quiere  comprar 

cosas  en  la  tienda. 

9.  asistente  social  comprendcr  los  problemas  que  tiene 

la  gente. 

10.  bombero  decirle  a  la  gente  que  hay  un  fuego. 

1 1.  periodista  entrevistar  a  la  gente  y  escribir  los 

artfculos. 

12.  cientifico/a  comunicarse  con  los  cicntfficos 

hispanos  acerca  de  sus 
investigaciones. 

1  3.  policia  explicar  las  leyes. 

14.  mecanico  explicar  a  la  gente  los  problemas  que 

tiene  su  auto. 

15.  politico  expresar  sus  ideas  sobre  el  gobierno. 

16.  fabricante  dirigir  el  trabajo  en  la  fabrica. 

17.  programador/a  escribir  programas  especiales  para  el 

ordcnador  (computadora). 

18.  auxiliar  de  vuelo  comunicarse  con  los  pasajeros. 
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locutor/a 

hombre/mujer  de  negocios 
abogado/a 
enfermero/a 
empleado/a  de  banca 

secretario/a 


profesor/a 
dependiente/a 
asistente  social 
bombero 
periodista 

cientifico/a 


policfa 

mecanico 

politico 

fabricante 

programador/a  de 

ordenador  (computadora) 

auxiliar  de  vuelo 
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"Solicitar  un  trabajo" 


Niveh 

Avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Elaboracion  do  un  tenia 
Dramatizacion  -  entrcvista 

Objetivos: 

Aplicacion  de  experiencia  personal 
Crear  un  papel  (rol) 

Llevar  a  cabo  este  papel  en  una  entrevista 

Destrezas  linguisticas: 

Integracion  de  las  cuatro  destrezas  basicas 
Enfasis  en  la  comunicacion  oral 

Organization: 

Pare  j  as 

Tiempo: 

20  minutos 

Se  necesitara  mas  ticmpo  si  todas  las 
parejas  hacen  la  dramatizacion  para  la 
clase 


Materiales: 

Un  anuncio  para  cada  grupo  (paginas  9- 
10) 

Hoja  de  instrucciones  que  indica  el  papel 
que  cada  alumno  tiene  (pagina  8) 

Procedimiento: 

•Fotocopiar,  cortar  y  distribuir  uno  de  los 

anuncios  de  trabajo  a  cada  pareja  (no 

importa  si  estan  repetidos). 

•Distribuir  la  hoja  de  instrucciones  a  cada 

pareja. 

•Cada  miembro  de  la  pareja  prepara  su 
papel  en  forma  escrita  (apuntes)  durante  10 
minutos. 

•Practica  de  la  entrevista  (5  a  7  minutos). 
•Dramatizacion  de  la  entrevista  para  la 
clase. 

Sugerencias: 

Se  pueden  usar  estos  mismos  anuncios 
formando  grupos  de  cooperacion  de  4 
alumnus  donde  cada  uno  lenga  un  anuncio 
distinto.  Cada  miembro  del  grupo  dice  a  los 
demas  por  que  le  interesana  o  no  le 
interesaria  solicitar  este  trabajo.  Se  pueden 
anadir  mas  requisites  como  la  necesidad  de 
dar  un  minimo  de  tres  razones. 
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Hoja  de  instrucciones 
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El  trabajo  ideal" 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Nivel: 

Avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Encuesta 


Objetivos: 

Permitir  que  los  alumnos  consideren  los 
aspectos  de  un  empleo  y  determiner!  lo 
que  les  parece  mas  importante  de  dicho 
empleo.  Dar  enfasis  en  la  comunicacion 
oral  al  presenrar  y  defender  una  opinion. 

Destrezcts  lingiiisticas: 

Integracion  de  las  cuatro  destrezas  basicas. 

Organization: 

Trabajo  individual 

Grupos  de  tres  o  cuatro  alumnos 

Tiempo: 

10  minutos  (individual) 
10  minutos  (grupos) 


Mater  iales: 

Hoja  de  encuesta  para  cada  alumno 
(pagina  12) 

Procedimiento: 

Distribuir  la  encuesta 

Cumplimentar  la  encuesta  -  cada  uno 
trabaja  en  solitario 

Formar  grupos  pequenos  en  que  cada 
miembro  del  grupo  comparte  con  los  demas 
lo  que  le  interesa  mas  o  menos  segun  la 
encuesta  y  por  que.  Un  miembro  de  cada 
grupo  puede  prescntar  las  respuestas  a  toda 
la  clase. 

Sugerencias: 

Se  pueden  considerar  las  preguntas  como 
temas  distintos  que  pueden  ser  utilizados  en 
una  conversacion. 

Otra  posibilidad  es  pedir  a  cada  alumno  que 
escoja  lo  que  le  interese  mas  para  despues 
presentarlo  en  clase. 
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EL  TRABAJO  IDEAL  -  iQue  le  importa? 


05 

3  * 


&-2 
IT  a 


C/3 


s  I 

CD  ,. 
Cm  ^ 

1 J 


V3 

CD 


73  y 


C  ~  v: 
'/- 


5   ^  c 


■J  j         '  ' 


el  t- 


sl      a:  C/ 


rr 


MATERIALES  QUINTO  GENTENARIO 


SEPTIEMBRE-OCTUBRE  1992 


ERIC 


lSIivel: 

Intermedio  a  avanzado 

Tipo  de  actividad: 

Discusion. 

Ob jetivos: 

Investigacion  de  campo 
Formar  opiniones  -  determinar  segun  los 
datos  de  cada  persona  si  debe  o  no  debe 
recibir  el  trabajo 

Destrezas  lingiiisticas: 

Integracion  de  las  cuatro  destrezas 
lingiiisticas  basicas 

Organization: 

Grupos  de  tres  o  cuatro  alumnos 

Tiempo: 

15  minutos 

Materiales: 

Tarjetas  con  anuncios  para  cada  grupo 
(pagina  14) 
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Procedimiento: 

Fotocopiar,  cortar,  y  distribuir  una  tarjeta  a 
cada  grupo. 

Una  persona  del  grupo  lee  el  anuncio;  otra 
persona  lee  las  cualificaciones  de  la  persona 
que  solicita  el  trabajo. 

Cada  persona  del  grupo  le  dice  por  que  le 
ofrece  o  no  le  ofrece  el  puesto  a  esta 
persona. 

Despues  de  una  discusion,  cada  grupo 
necesita  estar  de  acuerdo  en  cuanto  a  la 
decision  final  de  emplear  o  no  a  esa  persona. 

Sugerencias: 

Dependiendo  del  tiempo  disponible,  cada 
grupo  puede  recibir  mas  de  un  anuncio. 
Tambien,  con  cada  anuncio  o  con  alguno  de 
ellos,  se  puede  entablar  una  discusion 
dividiendo  la  clase  en  dos  grupos,  los  que 
estan  a  favor  y  los  que  estan  en  contra  de 
contratar  a  un  empleado  para  un  trabajo 
determinado. 
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Tar j etas  de  Anuncios 


Cocineros  (as)  con 

experiencia  en  cocina 
mexicano,  no  necesitan 
hablar  ingles,  buen 
salario  y  beneficios. 
Solicitor  en  persona 
despues  de  las  6  pm 
PEPE'S 
RESTAURANT 
3856  N.  ASHLAND 


J'ABLO  SANDOVAL 
30  anus, 

Recien  llegado  a  los 
Esrados  Unidos  desde 
Espana. 

Posee  an  restaurante 
italiano  en  Madrid 
desde  hace  8  anos. 


NINERA 

Para  cuidado  de  recien  nacido. 
Debe  vivir  en  casa  o  ir  y  venir 
5  dias  a  la  semana,  libres  los  fines 
de  semana.  Debe  ser  persona 

madura,  tener  experiencia 
cuidando  ninos,  ho  Mar  ingles, 
tener  licencia  de  mane  jar  y 
referencias.  Dome 
(708)  377-8742 
Despues  de  6  PM 
cualquier  hora  los  fines  de  semana 


MERCEDES  ORTEGA 
22  anos. 

Acaba  de  recibir  su 
permiso  de  mane  jar. 
Quiere  estudiar  para  ser 
nrofesora. 


MAR/  CARMEN  VARGAS 
1 H  anos. 

Ha  vivido  toda  su  vida  en 
Arizona. 

Se  ha  ^raduado  en  la  Escuela 
Secundaria  y  ha  estudiado  un 
curso  de  secretariado  y  espariol 


ALICIA  DELGADQ 
55  anos, 

Experiencia  coma 

planchadora 

No  puede  trabajar  los 

jueves. 

Es  una  persona  iimida. 


RECEPCIONISTA 

con  experiencia,  debe  ser  bilingue, 

entusiasta,  excribir  50  wpm, 
excelente  presentacion  y  Kobiltdad 
de  trotar  con  el  publico,  Le 
ofrecemos  buen  sueldo  y  lo 
oportunidad  de  hacer  una  carrera. 
Solicitor  al: 

3909  N.  Ashland  Ave. 


PERSONA  PARA 
ATENDER  AL  PUBLICO 
para  tintoreria,  ttempo 
complete,  debe  ser 
bilingue.  Solicitor  al 
Lakeshor*  Cleaners 
1035  W  Granville 


ALEJANDRi )  BUENAVENTURA 

26  anos. 

Bilingue 

Ahandona  4  pue>tos  de  trahajo  por 
talta  de  interes. 

Quiere  volver  a  la  Universidad. 


GRAN  OPORTUNIDAD 

Profesionales  personas  responso- 
bles  paro  difusion  de  progromo 
educativo,  estudios  universitarios, 
ingles  no  nec.  carro  si. 
(312)  275-0700 
Sr.  Murillo 


Panaderia 

VACANTES 

fNMEDIATAS 

Posiciones  abiertas  para 
opanado,  produccion  y 
empoaue.  Personas 
energeticas  y  dignos  de 
confianza. 

-  $5.00/5.25  horo 

-  Locolizado  en  Buffalo 
Grove 

-  Propio  tronsporte 

-  Pago  semana  I 

-  Toaos  los  tumos 
(312)715-1401  ext.  198-S21 


TOM  AS  V/LLAREAL 
60  anos, 

Recien  Ue^ado  a  los 
Esrados  Unidos. 
Experiencia  en  hacer 
tortillas. 
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ERLC 


243 


SEPTIEMBRE-OCTUBRE  1992 


Marilyn  Kiss 

Wagner  College 
Staten  Island,  New  York 

Nivel: 

Todos 

Tipo  de  actividad: 

Juego  de  naipes 

Objetivos  lingiiisticos: 

Funciones  comunicativas: 

Preguntar  y  pedir 
Estructuras  gramaticales: 

Verbos  en  el  presente  y  ordenes 

Objetivos  culturales: 

Aprender  sobre  la  importancia  de  los 
hispanos  en  la  vida  actual  de  los  EEUU 

Destrezas  Unguis ticas: 

Comprension  lectora  y  auditiva 

Organization: 

Grupos  (5-6) 


Tiempo: 

30  rninutos 

Materiales  (para  cada  grupo): 
52  cartas  (paginas  16-23),  Se  recomienda 
fotocopiar  las  cartas  y  laminarlas. 

Procedimiento: 

1.  Organice  a  los  alumnos  en  grupos  y 
reparta  las  cartas. 

2.  Un  jugador  baraja  las  cartas  y  las 
reparte  (5  por  jugador).  Las  otras 
cartas  se  quedan  en  el  centro. 

3.  Se  juega  como  cualquier  juego  de 
familias:  ("Gin  Rummy  "  "Autores," 
"Fish").  Cuando  un  jugador  tormina 
una  "familia,"  debe  leer  la  informacion 
acerca  de  cada  personaje  al  grupo. 

4.  El  ganador  es  el  primer  jugador  que  se 
quede  sin  cartas  en  la  mano  y  que  tenga 
mayor  numero  de  familias. 
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Dos  noches  en 

Las  Ventas 
llovrendo  cafe 


ERIC 


Se  dice  que  este  es  el 
verano  de  la  salsa  pero, 
como  se  ha  podido 
ver  por  su  exito,  es  el  de 
Juan  Luis  Guerra 


Manth.  Dqminu  kz 

Knios  ,-M.KX  Pt  VOl. 
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1  Bl  L'AN  Luis  Guerra  esia  reven- 
tandu  p la/as  de  toros  y  gran- 
dcs  superficies  que  indefecti- 
hlenicnte  se  quedan  peque- 
nas  hasia  la  incomodidad. 
Esia  es  acepiada  dc  buen  gra- 

do  por  un  publico  variopinto  que 
acude  enirogado  a  festcjar  al  iriolo 
del  motnento.  Al  rreador  dc  exiios 
como  Woman  del  (.allao.  jOjald  que 
llueim  capio  La  bilirrubina. 

2  En  este  verano  de  crisis  soterrada. 
conciertos  con  vocation  dc  grandes 
tienen  que  suspenderse  ante  las  esca- 
sas  entradas  vendidas,  otros,  mas 
afbriunados,  sc  nuidan  a  locales  dc 
menor  capacidad  para  que  las  anscn- 
cias  sc  noten  nienos.  Mucbos  mana- 
gers andan  con  el  alma  en  vilo,  sal\o 
el  de  Juan  Luis  Guerra.  ;Es  este  el  ve- 
r.ino  dc  la  salsa?  ;Por  fin  hi  salsa 
triunfa  en  Fspariar  ;No!  Es  el  verano 
de  Juan  Luis  Guerra  v  4:40.  A  pesar 
dc  la  salsa,  a  pesar  del  merengue. 

3  Yes  que  el  exito  del  dominirano 
no  ha  su[)iicsio  hasta  la  fecha  ni  una 
niavor  concurrencia  a  otros  festejos 
salseros,  ni  una  mayor  presencia  en 
el  mercado  cspariol  de  sus  compa- 
nions: Las  Chicas  del  Can.  La  Patru- 
l!a  1").  La  (loco  Band,  Freddy  Ken- 
ton. Hector  Cafe  — que  anda  por  es- 
tas  lierras —  o  los  mas  clasicos  (into 
Valov  v  Fernando  Villalon.  F.s  posible 
que  esto  venga  con  la  resaca. 

4  Juan  Luis  (iuerra.  como  Ruben 
Blades,  e!  olio  b'der  salsero  del  mo- 
mento,  es  un  hombre  cuho,  formado 
en  Boston  (Kstados  I'nidos),  y  anti- 
que cmpe/o  remedando  casi  a  Man- 
hattan Transfer,  ha  terminado  consi- 
guiendo  un  producto  original,  (ion- 
ser\ii  la  esen<  ia  del  mercnguc  o  las 
hat  hatas  dominicanas  v  los  adecua  a 
los  tiempos  que  corren  y  a  los  gustos 
intei  uacionales,  Por  un  hido,  con 
instrumcntacioncs  en  las  que  son  cvi- 
dentes  las  influencias  del  calipso,  el 
gospel,  el  /unkw  la  salsa  neovoiquin;i  \ 
hasta  algunos  ritinos  af  ricanos.  v  por 
otro  introduciendo  una  poesi'a  en  los 
textos.  ausente  en  el  mercnguc  <lo- 
minicano  donde  la  incnutinencia 
verbal  esta  a  llor  dc  piel  con  eqimo- 
cas  y  torpes  referencias  al  sexo,  o.  en 
el  mejor  dc  los  casos.  ai  baile,  al  alco- 
hol, etc. 

5  Fl  caso  es  que* Las  Ventas,  al  igual 
que  unos  (has  antes  la  Monumental 
de  Barcelona,  se  puso  a  rebosar.  Lar- 


gm'sitnas  colas  ocupaba-i  la  explana- 
da  exterior  al  coso,  cuando  dentro, 
Los  Manolos,  con  su  rumba  coral,  ca- 
lentab;m  el  ambiente.  Pareeta  impo- 
siblc  que  pudiera  entrar  lo  que  afuc- 
ra  quedaba.  Yasi  fue,  se  ocuparon  los 
pasillos,  escaleras  y  no  qucdo  un  cen- 
u'metro  euadrado  — o  lineal —  de  la 
pla/a  sin  cubrir. 

6  Los  catalanes  vieron  como  su  des- 
tartalada  propuesta,  con  las  guate- 
qucras  versiones  de  Extranos  en  la  no- 
rhey  Todo  mi  carina,  era  recibida  con 
mucho  carino  por  el  generoso  publi- 
co, que  hasta  se  sumo  al  grupo.  Iban 
a  loda  pastilla,  lanto  que  el  bis  lo  hi- 
cieron  de  corrido  tras  el  ultimo  tenia. 

7  Se  supom'a  que  estas  prisas  eran 
para  clejar  paso  al  maestro  y  sus  niu- 
chachos;  sin  embargo,  la  cmpresa  pa- 
trotinadora  del  concierto  tuvo  la  des- 
fachatez  de  obsequiarnos  con  un  ex- 
tenso  pase  de  anundos  jovenes  sobre 
sus  reirescos,  en  dos  pantallas  enor- 
mcs  de  video  colocadas  a  ambos  la- 
dos  de  la  escena.  Lo  que  empezo 
como  una  broma  — el  personal  coreo 
lo  de  »colorao* —  tcrmino  con  una 
sonoi  a  pitada  ante  el  interminable  la- 
vado  de  cercbro.  Una  autentica  ver- 
guen/a.  Alii,  atrapado.  ni  podi'as  apa- 
gar  la  palilalia  ni  practicarel  zapping. 

8  Jlliin  Luis  v  su  grupo  salieron  dis- 
parados:  Rosalia,  Woman  del  Callao% 
Me  enamoro  de  ella,  Visa  para  un  sueno. 
Fl  ritmo  era  frenetico  y  la  pla/a  ente- 
ra  — gentes  de  todas  las  edades  y  con- 
dicion —  se  conocia  de  memoria  el 
repertorio.  Como  no  habia  holgura 
para  bailar  no  se  podia  hacer  otra 
cosa  que  dar  saltos  sobre  el  propio 
espacio  vital.  Una  pena  porque  en 
ocasiones  como  esta  hay  unas  cuan- 
tas  parejas  de  cspontaneos  bailarincs 
e ntre  el  publico  que  otreccn  su  ver- 
sion particular  de  como  usar  el  me- 
re ngue. 

9  Tras  la  cuarta  cancion,  el  domini- 
cano  aprovecho  un  respiro  para  dar 
las  buenas  noches  y  dejarnos  con  sus 
trcs  vocalistas.  Unas  canciones  mas 
romanticas,  7w.  No  me  acostumbro,  De 
hi  bora,  y  sobre  todo  la  ausencia  de 
Juan  Luis  (iuerra,  propiciaron  un  ba- 
jon  en  la  intensidad  del  concierto. 

10  A  su  regreso  la  cosa  cobro  nuevas 
mfulas  con  Hachala  rasax  toco  techo 
con  linrbujas  de  amory  el  jOjald  que 
lluei'a  caje!x  piece  dido  de  un  canto  de 
los  indios  tahinos.  Habian  quedado 
muy  bien  los  dialogos  entre  Guerra  y 
Adalisa.  la  t  hica  de  4:40,  dc  Como  abe- 
fa  al  pa  rial  v  Amor  de  ronuro.  En  Razo- 
ne\,  por  fin,  una  dc  las  parejas  de  bai- 
larincs anunriada  en  el  programa  sa- 
lio  al  escenario. 

11  Fn  este  inonicnto  del  concierto 
em  evidente  que  el  juego  de  luces  no 
estaba  a  la  altura  de  las  circunstan- 
cias  — a  pocos  les  importo —  y  que 
los  excelentes  musicos  estaban  cons- 


trenidos  a  ajustarse  a  los  temas,  sin 
posibilidad  de  solos  o  enrolles  pro- 
pios  del  directo.  Fue  entonces,  como 
si  adivinara  el  pensamiento,  cuando 
Juan  Guerra  empezo  a  presentar  a  su 
formacion. 

12  Juan  de  la  Cruz  hizo  una  exhibi- 
cion  fenomenal  de  la  tambora,  un 
pequeno  tambor  de  doble  parche 
fundamental  en  la  historia  del  me- 
rengue  dominicano.  De  hecho,  la 
tambora,  el  melodeon  y  el  guiro  eran 
los  instrumentos  basicos  del  meren- 
gue  rural.  A  ellos  se  anadio  la  manm- 
bula.  En  los  anos  40  se  formaron  or- 
questas  en  las  ciudades  que  incluian 
piano,  vientos  y  tres  o  cuatro  voces 
de  coro.  Al  final  el  sa- 

xofon  sustituyo  al  me- 
lodeon y  el  bajo  elec- 
trico  a  la  marimbula.  Y 
asi  es,  mas  o  menos, 
como  estan  las  cosas  y 
como  se  presento  Juan 
Luis  Guerra. 

13  La  larga  interven- 
cion  de  la  tambora,  se- 
guida  de  otra  no  me- 
nos prolija  percusion 
hizo  temer  lo  peor. 
Por  fortuna  cl  resto 
fue  mas  comedido:  los 
me  tales  hicieron  su 
presentacion  al  uni'sono.  A  pesar  de 
todo,  el  paron  se  habt'a  producido 
— el  del  guiro  se  marco  un  rap  que 
no  venia  a  cuento,  con  un  insufrible 
concurso —  y  era  preciso  volver  a  to- 
mar  las  riendas  del  concierto.  Nada 
mas  facil,  con  (hiavaberry  y  I  a  bilirru- 
bina  Guerra  puso  de  nuevo  las  cosas 
en  su  sitio.  E!  triunfo  fue  total. 

14  No  es  solo  ritmo.  En  Las  Ventas 
quedo  claro  que  el  publico  quiere 
canciones,  canciones  divertidas,  ro- 
manticas y,  a  ser  posible,  con  textos 
inteligentes.  Juan  Luis  Guerra  ha  sa- 
bido  darselas  con  creces.  Cuando  se 
publico  por  primera  vez  un  disco 
suyo  en  Espana  — van  camino  de  dos 
anos,  y  fue  su  tercer  elepe  Mientras 
mas  lo  pienso...  tu  incluyendo  Woman 

del  Callao  del  cuarto— 
no  lo  tuvo  nada  facil. 
L  ritmo  era       Los  voceros  de  las  lis- 

frenetlCO  |as  c°merciales  V  dc 

los  program  as  que  de- 
y  la  plaza  en-  ciden  si  algo  es  o  no 
t€taS€  comercial  se  equivo- 

,  ,    ,  .       caron  v  solo  ante  la 

sabia  de  memona    cvidencia  de  lo  in- 

el  repertorio.  cuestionable  rectifi- 

^  ,   ,  ,         caron.  Es  de  esperar 

Comonohabia      quc  la  KOncrosidad 

Sitio  para  <\w  h.lto  entonces  lle- 

gue  alguna  ve/  a  otras 
musicas  surgidas  del 
pueblo.  I 


1 


bailar,  se  saltaba 


*  Las  Ventas  y  la  Monumental  son  las  Plazas  de  Toros  de  Madrid  y 
Barcelona  respectlvamente.  En  Espana,  es  habitual  utilizar  estos  lugares 
para  este  tlpo  de  espectaculos. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Juan  Luis  Querrat 
Un  hispanoamericano  famoso  en  Espana 


Carmen  Moreno 

Consejerfa  de  Educacion 
Embajada  de  Espana 
Washington,  DC 

Niveh 

Todos 

Ob  jetivos: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  distintas  tecnicas 
de  comprension  de  textos  orales  y  escritos. 

Destrezas  lingiiisticas: 

Muchos  de  los  ejercicios  suponen  la  utilizacion 
de  todas  las  destrezas  de  manera  integrada  pero 
en  la  Parte  I  hay  un  enfasis  en  la  Comprension 
Lectora  y  en  la  Parte  II  en  la  Comprension 
Auditiva 

Organization: 

Parejas  o  grupos  pequcnos 

Materiales: 

Parte  I:  Fotograffa  y  texto  (paginas  24-25) 
Parte  II:  Canciones  (pagina  29) 

Procedimiento: 

1:  Actividades  para  la  explotacion  del  texto 

Proponemos  a  continuacion  una  serie  de 
ejercicios  para  trahajar  el  reportaje  sohre  Juan 
Luis  Guerra  con  alumnos  de  distintos  niveles. 

Los  heiuos  dividido  en  Ejercicios  de  Pre- 
lectura  y  Ejercicios  de  Lectura,  y  numerado 
segun  su  grado  de  dificultad  de  manera  que  el 


profesor  pueda  elegir  los  que  le  parezcan  mas 
adecuacios  para  sus  alumnos.  Algunos  ejercicios 
requieren  para  su  realizacion,  haher  hecho 
previamente  el  anterior  o  anteriores.  En  todos  los 
casos,  antes  de  proceder  a  la  realizacion  de  los 
Ejercicios  de  Lectura,  se  debe  realizar  al  menos 
el  Ejercicio  de  Pre-lectura  nfi  L 

A)  Ejercicios  de  Pre-lectura 

1 .  -  Predecir  el  contenido  general  del  texto. 
Utilizando  como  apoyo  la  fotograffa  (pagina  24), 
hacer  las  siguientes  preguntas  al  grupo-clase.  Los 
resultados  de  la  "lluvia  de  ideas"  se  iran 
apuntando  en  la  pizarra  para  verificarse  con 
posterioridad  a  la  lectura  del  texto. 

•  ZQuien  es?  Si  no  lo  conocen,  predecir  que  tipo 
de  musica  canta. 

•  iDonde  esta?  Predecir  lugar  del  concierto, 
cantidad  y  tipo  de  publico,  teloneros,  etc... 

•  iDe  que  tratara  el  texto? 

Posibles  respuestas: 
-La  musica  de  J.L.G. 
-La  vida  de  J.L.G. 

'Desarrollo  de  un  ccmcierto  de  J.L.G. 

-El  exito  de  J.L.G. 

-La  salsa  y  otros  ritmos  caribenos. 

-Clubs  de  fans  de  J.L.G. 

-La  musica  de  los  jovenes. 

2.  -  Puesta  en  comun  de  los  conocimientos  previos  de 
los  alumnos  acerca  del  temcL 

•  2Que  sabeis  sobre  J.L.G.?  (Vida,  musica, 
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canciones  mas  conocidas,  etc.) 

•  iQue  sabeis  sobre  la  musica  salsa?  (N ombres 
de  otros  miisicos,  lugar  de  origen,  instrument's 
usados,  etc..) 

3.-  Predecir  el  contenido  concreto  de  algunos 
pdrrafos. 

En  el  reportaje  aparecen  resaltados  los 
siguientes  comentarios: 

uSe  dice  que  este  es  el  verano  de  la  salsa  pero, 
como  se  ha  podido  ver  por  su  exito,  es  el  de  Juan 
Luis  Guerra" 

UE1  ritmo  era  frenetic  y  la  plaza  entera  se  sabia 
de  memoria  el  repertories  Como  no  habia  sitio 
para  bailar,  se  saltaba" 

•  IQuc  parrafo/s  podrian  enlazar  estas  dos 
ideas? 

Ej.:-Se  dice  que  este  es  el  verano  < 

-Probablemente  no  todos  los  salseros  han  tenido 

el  mismo  exito  en  Espana  por  

-El  exito  de  J.L.G.  se  debe  a  

-Uno  de  sus  me j ores  conciertos  tuvo  lugar 

en  ,  el  ritmo  era  frenetico  

(descripcion  del  concierto). 


B)  Ejercicios  de  Lectura 

Como  probablemente  ban  predicbo  los 
alumnos  en  el  Ejercicio  de  Pre-lectura  na  1,  el 
reportaje  trata  de  los  siguientes  temas 
relacionados  con  J.L.G.: 


Parrafos  4,  14 
Parrafos  5-1  3 


Parratos  1-3  y  14 


-La  musica  de  J.L.G. 

-Desarrollo  de  un  concierto 
de  J.L.G.  en  la  Plaza  de 
Toros  de  las  Veritas  de 
Madrid. 

-El  impacto  de  la  musica  de 
J.L.G.  en  Espana. 


1.  -  Agrupar  los  pdrrafos  por  temas.  Fotocopiar  y 
recortar  el  texto  en  parrafos  y  darselos  en  un 
sobre  a  cada  grupo/pareja  que  debera  decidir  a 
cual  de  los  temas  que  se  han  predicho, 
corresponde  cada  parrafo. 

2.  -  Ordenar  los  pdrrafos.  Fotocopiar  y  recortar  el 
texto  en  parrafos  borrando  el  numero.  Ordenarlos 
intentando  dar  coberencia  al  texto  (puede  haber 
mas  de  una  que,  sin  coincidir  con  el  texto 
original,  tenga  sentido). 

3.  -  Lectura  de  los  pdrrafos  agrupados  por  temas. 
Dependiendo  del  nivel  se  les  danin  unos  parrafos 
u  otros. 

a)  Parrafos  4  y  14. 

-La  musica  de  J.L.G.  tiene  influencias  de 

-La  musica  de  J.L.G.  es  original 
porque  

-Las  letras  de  sus  canciones  son  

-Al  publico  espanol  le  gustan  sus  canciones 
porque  son  

b)  Parrafos  5-13. 

Los  momentos  mas  importantes  del  concierto 
fueron  por  este  orden: 

Actuacion  de  los  Manolos 

Anuncios  publicitarios 

Primera  actuacion  de  J.L.G. 

Actuacion  de  las  vocalistas 

J.L.G.  canta  sus  canciones  mas  famosas 

Actuacion  de  los  bailarines 

Solos  de  los  miisicos 

J.L.G.  canta  "La  Rilirrubina" 


IEMBRE  OCTUBRE  1992 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


ERIC 


Se  dan  a  los  alumnos  desordenados  y  deben 
colocarlos  en  el  orden  corrects  segiin  el  reportaje. 
Despues  dehen  contestar  a  las  siguientes 
preguntas: 

•  iCuales  fueron  los  que  gustaron  mas  al 
publico? 

•  iCuales  fueron  los  que  gustaron  menos  al 
publico? 

c)  Parrafos  1-3  y  14 

Los  alumnos  deben  estudiar  las  siguientes 
palabras  y  expresiones  en  su  contexto  para 
inrentar  sustituirias  por  otras  palabras  o  frases  sin 
variar  el  significado. 

Parrafo  1 :  reventando,  entregado 
Parrafo  2:  con  el  alma  en  vilo 
Parrafo  3:  concurrencia,  compatriotas 
Parrafo  14:  con  creces,  voceros 

4.-  Verdadero  o  Falsa.  Los  alumnos  deben  senalar 
si,  de  acuerdo  con  el  texto,  las  siguientes 
afirmaciones  son  Verdaderas  o  Falsas. 

a)  Todos  los  salseros  tienen  gran  exito  V/F 
en  Espana. 

b)  J.L.G.  ha  vivido  mucho  tiempo  en  V/F 
EE.UU. 

c)  Sus  textos  son  poeticos  e  V/F 
inteligenres 

d)  "Los  Manolos"  son  muy  queridos  en  V/F 
Madrid 

e)  Al  publico  espanol  le  gusta  ver  V/F 
anuncios  puhlicitarios  durante  los 
conciertos 

f)  El  juego  de  luces  era  fantastico  V/F 

g)  La  tamhora  canso  un  poco  al  V/F 
publico 

h)  Los  crfricos  supieron  ver  desde  el  V/F 
principio  que  J.L.G.  triunfarfa  en 
Espana 

Solucion:  a-F;  h-V;  oV;  d-V;  e-F;  f-F;  g-V;  lvF 


5.  -  Completely  an  resamen.  Los  alumnos  deben 
completar  el  siguiente  resumen  del  texto  con  las 
palabras  adecuadas.  Dependiendo  del  nivel  se  les 
pueden  dar  las  palabras  desordenadas  para  que  las 
coloquen  o  pedirles  que  las  improvisen. 

"El  cantante  J.L.G.  hizo  una  gira  por 

Espana  durante  el  verano  pasado  que  lleno 
numerosas  Plazas  de  El  fue  total. 

J.L.G.,  a  diferencia  de  otros  de  sus  ,  ha 

conseguido  un  producto  conservando  la 

 del  merengue  pero  mezclandolo  con 

 norteamericanos  y  africanos  y 

adaptandolo  a  los  internacionales. 

Introduce  ademas  y  poesia  en  sus  letras. 

Con  gran  exito  se  celebro  el  de  Las 

Ventas  de  Madrid  donde  el  publico  disfruto 

coreando  y  al  ritmo  de  sus  canciones.  El 

grupo  "Los  Manoios"  actuo  como  telonero. 

Los  que  hace  anos  consideraron  que  su 

miisica  no  era  ,  no  han  tenido  mas 

remedio  que  " 

Solucion:  salsero;  toros;  exito;  compatriotas; 
original;  esencia;  ritmos;  gustos;  inteligencia; 
concierto;  bailando;  Catalan;  tres;  comercial; 
rectificar. 

6.  -  Resumir  el  texto.  Los  alumnos  deben  leer  el 
texto  completo,  subrayar  las  ideas  principales  y 
reducirlo  aproximadamente  a  un  cuarto  de  su 
longitud  original.  Deben  incluir  las  ideas 
principales  redactandolas  con  sus  propias 
palabras. 
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Canciones  que  sacuden  el  cuerpo 


BURBUMS  K  AMOR 

Tengo  un  corazon 

mutilado  de  esperanza  y  de  razon 

lengo  un  corazon 

que  madruga  dondequiera 

jay! 

Y  este  corazon 

se  desnuda  de  impaciencia 

ante  tu  voz. 

pobre  corazon 

que  no  atrapa  su  cordura. 

Quisiera  ser  un  pez 

para  tocar  mi  nariz  en  tu  pecera 

y  hacer  burbujas  de  amor  por  dondequiera 

pasar  la  noche  en  vela 

mojado  en  ti. 

Un  pez 

para  bordar  de  corales  (cayenas)  tu  cintura 
y  hacer  siluetas  de  amor  bajo  la  luna 
saciar  esta  locura 
mojado  en  ti. 

Canta  corazon 

con  un  ancla  imprescindible  de  ilusion 

suena  corazon 

no  te  nubles  de  amargura. 


OJAU  QUE  LUEVA  CAFE 

Ojala  que  llueva  cafe  en  el  campo 
que  caiga  un  aguacero  de  yuca  y  te 
del  cielo  una  jarina  de  queso  bianco 
y  al  sur,  una  montana 
de  berro  y  miel. 
Oh,  oh,  oh,  oh, 
ojala  que  llueva  cafe. 

Ojala  que  llueva  cafe  en  el  campo 

peinar  un  alto  cerro 

de  trigo  y  mapuey 

bajar  por  lacolina 

de  arroz  graneado 

y  continuar  el  arado  con  tu  querer. 

Oh,  oh,  oh,  oh. 

Ojala  el  otono  en  vez  de  hojas  secas 

vista  mi  cosecha  de  pitisale 

sembrar  una  llanura 

de  batatas  y  fresas 

ojala  que  llueva  cafe. 

(Impro) 

Ojala  que  llueva  cafe  cn  el  campo. 
(Impro) 

Ojala  que  llueva  cafe  en  el  campo. 


Y  este  corazon 
se  desnuda  de  impaciencia 
ante  tu  voz, 
pobre  corazon 
que  no  atrapa  su  cordura. 

Quisiera  ser  unpez 

para  tocar  mi  nariz  en  tu  pecera 

y  hacer  burbujas  de  amor  por  dondequiera 

pasar  la  noche  en  vela 

mojado  en  ti. 

Una  noche 

para  hundimos  hasta  el  fin 

cara  a  cara 

beso  a  beso 

y  vivir 

por  siempre 

mojado  en  ti. 

(Repiteestribillo) 


11 


Oye,  me  dio  una  fiebre  el  otro  dfa 
por  causa  de  tu  amor,  cristiana, 
que  fui  a  parar  a  enfermeria 
sin  yo  tener  seguro  de  cama. 

Y  me  inyectaron  suero  de  colores 
y  me  sacaron  la  radiografia 

y  me  diagnosticaron  mat  de  amores 
al  ver  mi  corazon  como  latfa. 

Y  me  trataron  hasta  el  alma 
con  rayos  X  y  cirugi'a 

y  es  que  la  ciencia  no  funciona 
solo  tus  besos  vida  mfa. 

i Ay!,  negra  mira,  buscame  un  cateter 
inyectame  tu  amor  como  insulina 
y  dame  vitamina  de  carino 
que  me  ha  subido  ia  bilirrubina. 

Me  sube  la  bilirrubina 

cuando  te  miro  y  no  me  miras 

y  no  la  quita  la  aspirina  ni  un  suero  con  pe- 

nicilina 

es  un  amor  que  contamina,  me  sube  la  bili- 
rrubina. 

(Se  repite) 

;Ay!,  negra,  buscame  un  cateter 
inyectame  tu  amor  como  insulina 
vestido  tengo  el  rostro  de  amarillo 
y  me  ha  subido  la  bilirrubina. 


:RiC 


IEMBRE-OCTUBRE  1992 


266 


II)  Utilization  de  las  canciones. 

Estas  son  tres  de  las  canciones  de  J.L.G. 
que  han  tenido  mas  exito  en  Espana. 
Tambien  en  EE.UU  son  muy  conocidas  y  se 
pueden  comprar  en  cualquier  tienda  de 
discos. 

Damns  a  continuacion  algunas  ideas  para 
trabajar  con  dichas  canciones  en  la  clase  de 
espanol. 

1 Rellenar  huecos  en  bianco. 

En  el  caso  de  estas  tres  canciones,  se 
pueden  borrar  las  palabras  que  tengan  que 
ver  con  un  determinado  campo  semantico: 

"Ojala  que  llueva  cafe":  productos 

alimenticios; 
terminos 
geograficos  y 
metereologicos. 

"Burbujas  de  amor":  palabras 

relacionadas  con 
el  mar. 

"La  Bilirrubina":    terminos  medicos. 

Los  alumnos  van  rellenando  los  huecos  a 
medida  que  escuchan  la  cancion. 

Notas: 

a)  Se  facilita  la  tarea  dandoles  las  palabras 
que  faltan  en  ordcn  alfabetico. 

b)  Cuantas  mas  palabras  borremos,  mas 
dificil  es  el  ejercicio. 


2.  -  Ordenar  las  estrofas. 

Se  da  la  letra  de  las  canciones  a  los 
alumnos  con  las  estrofas  desordenadas.  Los 
alumnos  las  numeran  en  el  orden  correcto  a 
medida  que  las  van  escuchando. 

3.  -  Corregir  la  letra. 

Se  cambian  algunas  de  las  palabras  de  la 
cancion  por  otras  que  suenen  parecido  y  se 
pide  a  los  alumnos  que  detecten  los  errores. 

Ej.:  uOjala  que  llueva  cafe" 

Cambiar:     llueva  por  muela 
te  por  sed 
bianco  por  blando 
miel  por  hiel 
cerro  por  berro 
colina  por  cocina 
otono  por  mono 
batatas  por  patatas 

4.  -  Escribir  un  estribillo  nuevo. 

Se  pide  a  los  alumnos  que  escriban  un 
estribillo  nuevo  (o  que  continuen  la 
cancion  con  otra  estrofa)  manteniendo  la 
medida  y  rima  de  los  versos  para  que  se 
pueda  cantar. 
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Luis  Lazaro 

Consejena  de  Educacion 
Emhajada  de  Espana 
Washington,  D.C. 

Nivel: 

Inter  medio. 

Tipo  de  actividad: 

Juego  de  mesa. 

Objetivo: 

Practica  y  consolidacion  de  citras,  su.mas  y  calculo 
mental. 

Destrezas  Linguisticas: 

Compression  y  expresion  orales. 

Organization: 

Grupos  de  cuatro  aiumnos. 

Material: 

•  Mapa  de  Estados  Unidos,  que  sirve  como  tahlero 
(patinas  32-33) 

•  Carton  para  pegar  este  tahlero. 

•  "Pinchos",  alfileres  o  "push  pins"  de  vark)s  col  ores. 

•  Un  dado 

•  Tahla  general  del  alumnado  de  los  grados  7  a  1 2  que 
estudia  espanol  (junto  al  mapa  en  pagina  3  3) 

•  Tahla  de  puntuacion  personal  y  de  anotaciones 
(pagina  34) 


Procedimiento: 

El  profesor  entrega  a  cad  a  grupo  un  tahlero  del  juego 
(se  hace  una  fotocopia  del  mapa  y  se  pega  en  un 
carton),  y  alfileres  para  marcar,  de  diferente  color  para 
cada  alumno  del  grupo. 

La  primera  tarea  es  que  cada  grupo  acahe  de 
determinar  el  valor  en  puntos  de  cada  estado,  teniendo 
en  cuenta  que  valen  tantos  como  miles  de  estudiantes 
tienen,  redondeando  estos  mil  lares  al  multiplo  de  5  mas 
cercano.  Para  facilitar  esta  tarea  se  proporcionan  ya  los 
valores  de  8  estados  (D.C.=  10,  Florida=140, 
lndiana=60,  Maryland=75,  Nevada*  15,  New 
York=400,  S.  Carolina=35  y  S.  Dakota- 5). 

Una  vez  realizado  esto,  comienza  el  juego:  Cada 
alumno  tiene  en  principio  1400  puntos  (en  una  tahla  en 
la  que  cada  casilla  son  5  puntos  y  cada  fila,  100  puntos, 
asi  como  una  tahla  de  anotaciones  y  alfileres  de  un  color 
determinado.  El  primero  en  tirar  es  el  que  en  una  baza 
pre\'ia  haya  sacado  la  puntuacion  mayor  con  el  dado. 

El  objetivo  del  juego  es  lograr  reunir  al  menos  20 
estados  que  tengan  en  conjunto  1,000,000  de 
estudiantes  de  espanol  como  minimo. 

Cada  jugador  puede  "comprar"  tantos  estados  como 
marque  el  dado  (de  1  a  6  por  turno).  Entonces  tacha  en 
su  tahla  de  puntuacion  personal  la  cantidad  de  puntos 
que  haya  empleado,  y  apunta  esos  estados  en  su  hoja  de 
anotaciones  personales,  sumando  el  numero  de 
estudiantes  de  espanol  de  ese  estado,  hasta  completar  el 
millon  requerido.  Adcmas,  clava  sus  alfileres  de  colores 
en  sus  estados. 

Se  pueden  "atrapar"  estados  del  rested  de  los  jugadores 
"rodeandolos".  Por  ejemplo,  el  jugador  A  puede 
conseguir  el  estado  de  Oregon,  en  poder  del  jugador  B  si 
el  primero  consigue  reunir  los  estados  de  Washington, 
Idaho,  Nevada  y  California,  que  son  los  que  tienen 
frontcra  con  el. 

En  caso  de  que  ningiin  jugador  logre  reunir  20  estados 
con  1 ,000,000  de  estudiantes,  ganara  el  juego  aquel  que 
"posea"  mayor  numero  de  estudiantes  de  espanol  en  sus 
estados. 
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TUEGO  DE  LOS  ESTADOS 


ESTUDIANTES  DE  ESPANOL 
EN  LO  "  GRADOS  7  A  12 
EN  LOS  ESTADOS  UNIDOS 


INI.     EST  ADO 


ESTUDIANTES 


AL 

ALABAMA 

29,035 

AZ 

ALASKA 

4,132 

AZ 

ARIZONA 

24,000 

AZ 

ARKANSAS 

19,270 

CA 

CALIFORNIA 

428,1% 

CO 

COLORADO 

46,496 

cr 

CONNECTICUT 

50,299 

DE 

DELAWARE 

8,376 

DC 

DISTRICT  OF  COLUMBIA 

10,713 

FL 

FLORIDA 

138,709 

OA 

GEORGIA 

64,935 

Hi 

HAW  AJ 

5,662 

ID 

IDAHO 

11,411 

IL 

ILLINOIS 

115,380 

IN 

INDIANA 

59,594 

LA 

IOWA 

58,265 

KS 

KANSAS 

31,690 

KY 

KENTUCKY 

29,837 

LA 

LOUISIANA 

24,384 

ME 

MAINE 

10,593 

MD 

MARYLAND 

73,027 

MA 

MASSACHUSETTS 

77,516 

MI 

MICHIGAN 

63,948 

MN 

MINNESOTA 

72395 

MS 

MISSISSIPPI 

17,508 

MO 

MISSOURI 

42,809 

MT 

MONTANA 

7,548 

NE 

NEBRASKA 

20,618 

NV 

NEVADA 

14,128 

NH 

NEW  HAMPSHIRE 

11,037 

NJ 

NEW  JERSEY 

88,555 

NM 

NEW  MEXICO 

23^68 

NY 

NEW  YORK 

401,509 

NC 

NORTH  CAROLINA 

73,186 

ND 

NORTH  DAKOTA 

7359 

OH 

OHIO 

139,690 

OK 

OKLAHOMA 

27,477 

OR 

OREGON 

30,251 

PA 

PENNSYLVANIA 

130,606 

RI 

RHODE  ISLAND 

14,414 

SC 

SOUTH  CAROLINA 

34,718 

SD 

SOUTH  DAKOTA 

7,137 

TN 

TENNESSEE 

36,029 

TX 

TEXAS 

24^.902 

UT 

UTAH 

15,685 

VT 

VERMONT 

4,715 

VA 

VIRGINIA 

90,185 

WA 

WASHINGTON 

44,249 

WV 

WEST  VIRGINIA 

14,018 

WI 

WISCONSIN 

87,667 

WY 

WYOMING 

4,794 

U.S.A. 

3,093,235 

VALOR 
(PUNTOS^) 


10 
140 


60 


75 


15 


400 


35 
5 
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O 

3 

W 


w 

Q 
O 

o 
w 


PUHTUACI6R  PERSONAL 

O400 

puntos) 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

SP 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

5P 

100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 
100P 


AHOTACIOHES  PKRSOHAT.KS 

N» 

ESTADO  GANADO 

ESTUDI ANTES  ESPANOL 
EN  ESE  ESTADO 

SUMA  PARCIAL  DE 
ESTUDI ANTES 
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1.  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 

j  muy  util      □  util     □  interesante      □  utilizable  solo  en  parte      □  inservihle 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publicacidn: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

j  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  SI  □NO 


5.  OBSERVACIONES:. 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


NOMBRE  Y  APELLIDO 


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimente  este  bj2!e 


cion  y  envielo  a: 
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£MBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W..  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 
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Materiales 

Quinto 

Centenario 


EDITA: 

CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W.,  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


Coordina  la  edicion: 

Carmen  Moreno 

Coiaboran  on  este  numero: 

Luis  Lazaro 
Carmen  Moreno 
Mercedes  Quflez 
Carmen  Rubio 

iiustraciones: 

Javier  Lazaro 


6  1992  Consejeria  de  Education  -  Embajada  de  Espaha 
Todo  el  material  de  esta  publicacion  puede  ser  fotocopiado. 


PRESENTACION 

Nos  ha  parecido  conveniente  que  el  ultimo 
numero  de  Materiales  Quinto  Centenario,  del 
presente  ano  1992,  estuviese  dedicado  a  la  que,  en 
nuestra  opinion,  es  la  mas  importante  contribucion 
de  los  acontecimientos  que  conmemoramos  este 
ano:  la  lengua  espanola,  que  hoy  hablan  mas  de 
trescientos  millones  de  personas. 

El  numero  anterior  lo  dedicamos  a  la  importancia 
del  espanol  en  Estados  Unidos.  Nos  gustaria  que  los 
jovenes  norteamericanos  que  estan  aprendiendo 
espanol,  finalizaran  el  mttico  ano  de  1992 
familiarizandose  con  la  importancia  del  espanol  en 
el  mundo.  Para  ello  hemos  preparado  diversas 
actividades  sobre  aspectos  que  resaltan  la 
mencionada  importancia  del  espanol. 

En  primer  lugar,  su  diversidad.  Mientras  hace  anos 
hubo  agoreros  que  predecian  que  la  diversidad  del 
espanol  terminana  por  romper  nuestra  lengua,  la 
realidad  ha  demostrado  todo  lo  contrario:  en  la 
diversidad  radica  nuestra  fuerza.  ";Papalote, 
chiringa  o  cometaT,  todos  hablamos  la  misma 
lengua. 

Las  Academias  de  la  Lengua  Espanola,  a  la  que 
dedicamos  una  actividad,  han  tenido  un  importante 
papel  en  la  conservacion  del  espanol,  manteniendo 
siempre  una  actitud  abierta  hacia  la  diversidad  de 
nuestra  lengua. 

Octavio  Pa:,  Gabriel  Garcia  Marque:,  y  una  larga 
lista  de  importantes  escri tores  han  dado  a  nuestra 
lengua  la  importancia  cultural  y  social  que  hoy 
tiene. 

\  sobre  todo,  como  senalamos  en  la  actividad 
sobre  las  "banderas  i-n  espanol",  veinte  pafses 
hablan  espanol,  sin  contar  Estados  Unidos  que,  por 
el  numero  de  hispanohablanres,  constituye  el 
quinto  pais  en  importancia  numerica. 

Para  terminar,  y  dentro  del  caracter  ludico  que 
pretendemos  dar  a  nuestras  actividades,  esperamos 
que  se  diviertan  con  el  cuento  "O.A.U. 
(Organizacion  de  Animales  Unidos)". 

iFelices  Fiestas!  y  hasta  1993. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Carmen  Moreno 

Consejena  de  Educacion. 
Emhajadn  dc  Espana 
Washington,  DC 

Nivel: 
lnrcrmcdio 

Tipo  de  actividad: 
Juego 

Ob jetivos: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  disrinras  varicdadcs  del 
cspanol,  asf  como  con  las  caracterfsticas  de  algunos 
pa ises  h  ispanohah  lan  tes . 

Destrezcis  lingiiisticast 

Compression  oral  y  escrita. 

Organization: 

Grupos  pequcnos. 

% 

Materiales: 

Texros  (patinas  5,  7) 
Tarjeras  de  Preguntas  (patinas  10,  11) 
Tarjetas  de  Ciudades  (pagina  9) 
Vocahulario  (patina  8) 

Procedimiento: 

-El  profesor  utilizara  el  texto  sohre  el  cspanol  que 
introduce  la  actividad  asf  como  sus  propios 
conocimientos  sobre  e!  tenia,  para  que  los  estudiantes 
tomen  conciencia  de  que  el  cspanol,  nuestra  lengua 
comun,  tiene  d'stintas  varicdadcs,  igualmenre  validas, 
en  distintos  pafscs  de  hah  la  hispana.  In  ten  tarn  haccr 
hincapie  durante  su  cxplicacion  en  la  variedad  del 
cspanol  con  la  que  los  alumnos  esten  mas  familiarizados 
*;ontrastandola  con  el  cspanol  peninsular. 


"iPapalote, 
chiringa  o  cometa?" 


-El  juego  consistc  en  un  viaje  imaginario  por  20 
ciudades  de  Mexico,  Puerto  Rico  y  Espana.  Ganara  el 
jugador  que  al  final  dc  juego  haya  conscguido  visitar  mas 
ciudades. 

-  Para  ello  nccesitan  la  informacion  de  los  tres  pafscs,  el 
vocahulario,  las  tarjetas  de  ciudades  y  las  tarjetas  dc 
pregunras.  La  informacion  y  el  vocahulario  podran  ser 
consultados  a  lo  largo  del  jucgo  o  memorizados 
previamente,  segiln  el  nivel  de  los  alumnos. 
-Se  eopiaran  las  tarjetas  de  ciudades  (  2  copias  =  20 
tarjetas)  y  se  escrihira  por  detras  en  cada  una  de  cllas  el 
nomhre  dc  una  ciudad  (mexicana,  puertorriquena  o 
espanola)  que  aparezca  en  los  mapas,  procurando  que  el 
niimcro  de  ciudades  de  cada  pais  este  equilihrado  (6  6  7 
de  cada  uno),  sin  cspcciticar  a  que  pafs  pertenecen.  Se 
harajan  y  se  ponen  en  un  monton  hoca  aha  jo. 
-En  otro  monton  se  pond  ran  las  tarjetas  de  pregunras 
tamhien  hoca  ahajo. 

-En  cada  grupo  (de  3  6  4)  comenzara  un  alumno 
lcvantando  una  tarjeta  de  ciudades  y  una  ve:  accrtado 
en  que  pafs  csta  situada  dicha  ciudad,  tendra  que 
levantar  una  tarjeta  de  pregunras,  leer  la  pregunta  en 
voz  alra  y  contestar.  Si  lo  hace  correUamente  guardara 
la  tarjeta  y  jugara  el  siguienrc  jugador.  Si  no  acierta  el 
pafs  o  no  contesta  corrccramenrc,  el  turno  pasara  al 
siguienrc  jugador.  Se  haran  cuantas  rondas  Mean 
necesarias  hasta  que  se  hayan  terminado  las  tarjetas.  El 
jugador  con  mas  tarjetas  en  la  mano  sera  el  ganador. 

Sugerencias: 

Se  recomienda  anadir  vocahulario  y  datos  de  otros 
pafscs  aeordes  con  la  procedencia  o  lugar  de  residencia 
del  profesor  y  alumnos  en  los  casos  en  que  las  varicdadcs 
puertorriquena  o  mexicana  no  scan  las  predominanres. 
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El  Espanol  en  America 


"Desde  1492  hasta  hoy,  asistimos,  por  todas  las  vias,  a  una 
progresiva  hispanizacion.  A!  proceso  se  han  ido  incorporando 
tamhien,  a  traves  de  varios  siglos,  giwules  contingentes  de 
poblacion  africana,  que  no  han  alterado  la  unidcid  dc  la 
lengua  espanola,  que  la  han  enriquecido  tambien  eon  una 
docena  de  voces  peculiares.  Y  desde  el  siglo  XIX,  millones  de 
homkres  procedentes  de  los  mas  diversos  pafses  de  Europa,  y 
del  mundo,  que  han  adquirido  en  America  su  lengua 
espanola,  se  han  integrado  en  ella  y  a  sus  formes  mentales,  y 
le  han  dado  poetas  y  prosistas  de  valor  singular.  Y  aim 
gallegos,  catalanes  y  vascos  han  terminado  par 
castellanizarse  definitivamente  en  tierras  americanas.  No 
solo  estd  profundamente  hispanizada  America,  sino  que  se 
estd  convirtiendo  en  el  mas  poderoso  campo  de  hispanizacion 
del  mundo." 

Angel  Rosenblat.  1964 

RASQOS  MAS  IMPORTANTES  DEL  ESPANOL 
EN  AMERICA. 

Rasgos  foneticos. 

En  el  aspects  fonetico  el  espanol  hahlado  en  America 
comparte  muchos  rasgos  con  la  variedad  andalnza  del 
espanol  peninsular: 

-  seseo:  pronunciacion  de  c  y  "  como  s; 

-  yei'smo:  pronunciacion  de  11  como  \; 

-  aspiracion  o  perdida  de  la  -s  final  de  sflaba  o  palabra 
(mahca  por  mo.sca); 

-  confusion  de  r  y  1  (/)/c>(?ta  por  pien\a)\ 

-  aspiracion  de  la  h-  inicial  procedente  de  la  f-  inicial 
latina  {h'ilo  por  hilo) 

Rasgos  morfologicos. 

-  voseo:  utilizac ion  de  vos  en  lugar  de  tu  y  de  ti  (vos 
tenet  por  til  tienes\  con  vos  en  lugar  de  com/go); 

-  uso  vie  ustedes  en  vez  de  vosotros; 

-  adverbializacion  del  adjetivo  {ella  viste  Undo); 


Rasgos  sintdcticos. 

-  estan  general  izadas  algunas  construcciones  que 
en  Espana  son  poco  usuales  como  {es  entonces  que 
vino  por  entonces  fue  cuando  vino;  es  por  esto  que  en 
vez  de  por  esto  es  por  lo  que;  hablamos  con  el  con  el 
significado  de  hablamos  el  y  yo); 

-  uso  diferente  de  las  preposiciones  (caer  a  la  cama 
por  enfermar;  estaha  arriba  de  la  mesa  por  encima 
do); 

-  tambien  a  veces  difiere  el  uso  de  las  conjunciones 
(coda  que  habla  me  enojo,  en  vez  de  cuando  habla) 

Rasgos  lexicos. 

El  lexico  hispanoamericano  generalmente  coincide 
con  el  de  Espana  aunque  se  observan  algunas 
diferencias  entre  el  vocabulario  usado  a  un  lado  y 
otro  del  Atlantico  de  la  misma  mancra  que  se 
observan  entre  las  distintas  zonas  dentro  de  la 
misma  Espana  o  entre  los  distintos  pafses 
hispanoamericanos.  Estas  diferencias  se  deben  a  que 
a  veces  en  Hispanoamerica  se  c onsen' an  palabras 
ya  oK'idadas  en  Espana  y  otras,  a  extranjerismos  que 
no  han  triunfado  en  todo  el  mundo 
hispanoparlante  por  igual. 

En  la  pagina  8  les  ofrecemos  algunos  ejemplos.  En 
la  columna  de  la  izquierda  tienen  las  voces 
generalmente  mas  usadas  en  America,  aunque  en 
algunos  pafses  pueda  ser  mas  comun  la  palabra 
usada  en  Espana. 

Les  hemos  senalado  algunas  palabras  usadas  en 
Mexico  y  Puerto  Rico  para  facilitar  el  desarrollo  del 
juego.  Como  referencia  hemos  utilizado  el 
uniccionario  de  Americanismos  -  ARC,  of  Latin 
American  Spanish".  Brian  Steel.  SCjEL,  Madrid 
1990. 
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Espana 


Mexico 


Puerto  Rico 


Aguatlilla 

.      •  San  Juan  FajarJ71 
navamon                                  °  I 

\  Mavague: 

Ca^uas  ♦  jf 

iHumacao 

/      ♦  San  German 
/  Ponce 

Coamo  %  J 
Gunvama  J 
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Espana 


Sitiuictrin:  En  cl  suJoeste  de  Europa  en  hi  Peninsula  lhcrica. 
Limita  al  nunc  con  Francia  y  cl  Mar  Cantahrico,  al  ocMc  am 
Portugal  v  cl  Occano  Atlantico  y  al  cstc  con  cl  Mar 
Meditorranco.  Al  sur,  cl  Estrccho  Jc  Gibraltar  la  >cpara  Jo 
Africa  (8  millas  y  media).  Las  Kla>  Balcarcs  en  cl 
Mediterraneo,  las  lsla>  C  Miliarias  cn  cl  Atlantico  y  las  ciudades 
vie  Ceuia  y  Mclilla  cn  cl  none  Jo  Africa,  >on  tamhien 
torritonos  cspanolcs. 

Extension:  P-H.8S5  miliar  cuadradas, 

Clima:  Ticnc  tresclimas  hicn  ditcrenciados:  humcdo  v  suave 
cn  cl  none.  toniplaJo  cn  la  costa  mcditcrranca  sin  apenas 
tcmporada  invornal  v  cxtrctno  cn  o!  interior  con  vcranos  nuiy 
caliJos.  invicrnos  trios  y  poca  lluvia, 

Poblacion:  Y)  mi  Hones 

Lengna:  Espanol,  Tamhien  son  oticialcs  cl  euskcra  cn  cl  Pais 
vasco,  cl  citalan  cn  Cataluna,  Valencia  y  Balearcs  y  cl  ynllcyo 
cn  Galicia,  Unos  10  niillono  Jc  cspanolcs  son  hilin^iics. 

Qobierno:  Monarqiua  const  imcional.  Juan  Carlos  I,  Rcy. 
Presidcnte  Jcl  Gohicrno:  Felipe  Gonzalez  Marque:  (PSOE: 
Partido  Socialist.)  Ohrero  Espanol). 

Moneda:  Peseta  (aproximadamvntc  100  Pis.  =  I  Johir). 

Economia:  Exporta  productos  manufacturados  (zapatos, 
juyuctcs,  prcnJas  Jc  vestir,  etc.),  maquinaria  a^n'cola, 
productos  a^n'colas  (cftricos,  accitc  Jc  oliva,  accitunas,  etc..) 
y  JcnvaJos  Jc  la  pesca.  Cucnta  con  la  scgunda  flota  pesqucra 
Jel  inundo  despucs  dc  Japon.  Tiene  ^ran  importancia  el 
turisnio:  55  niilloncs  Jc  turistas  hi  visitan  caJa  ano, 
mcluvcndo  1  millon  Jc  estadounidenscs, 

Mexico 

Situacion:  Limit  a  al  none  con  EstaJos  Unidos,  al  oeslc  con  el 
Occano  Pacffico,  al  siir  con  Guatemala  v  Belize,  y  al  este  con 
el  Occano  Atlantico  v  el  Mar  C  !arilx\ 

Extension:  7^6.000  millas  cuaJraJas. 

Clima:  Wirta  clc  tropical  a  toniplado.  Las  castas  v  zonas  hajas 
Jcl  interior  sun  nuiv  calurosas.  La  tcmporada  Jc  lluvia*  es  Je 
tnavo  a  oc  tuhre. 


Poblacion:  88  niilloncs 

Lengna:  Espanol.  Adetnas  hay  ma*  Je  50  len^uas  inJias,  cntrc 
ellasel  maya,  huastcc,  nahualr,  zaporeca,  tzcltal,  etc,  hahladas 
por  inns  Je  100.000  personas. 

Qobierno:  Rcpiihlica  federal.  PresiJente  del  Gohicrno:  Carlos 
Salinas  Je  Gortari  (PRI:  Partido  Revolucionario  Institutional) 

Moneda:  Peso  mexicano  ($1  =  3,000  pesos) 

Economia:  Las  industrias  principals  son  la  a^ricultura,  el 
turisnio  y  el  pctrolco.  Exporta  algodon,  cafe  y  petroleo,  Tamhien 
son  itnportantes  la  j^anaderia,  la  plata,  el  plomo,  el  zinc  y  el 
cob  re. 


Puerto  Rico 

Situacion:  A  1.000  millas  al  sureste  de  Miami,  es  la  mas  oriental 
dc  las  Grandes  Antillas  Garihenas. 

Extension:  1 10  por  35  millas.  La  mas  pcquena  de  las  Grandes 
Antillas. 

Clima:  Tropical.  Temperatura  media  anual  dc  78  ^rados 
Fahrenheit. 

Poblacion:  V3  millones. 

Lengua:  Espanol.  El  ingles  es  la  scj*unda  lenyua. 

Qobierno:  Estado  lihrc  asociado  con  Est  ados  Untdos. 
Nacionalidad  y  pasaporte  cstadounidense.  C  lohcrnador:  Rafael 
1  Icrnandez  Golon. 

Moneda:  Polar  americano. 

Economia:  Productor  y  export ador  dc  productos 
manufacturados,  equipos  de  alta  tcenolo«fa,  productos 
tarmaceuticos  y  ron. 
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[Que  palabras  le  resultan  familiares?.  Rectifique  y  enriquezca  esta  lista  para 
adaptarla  a  la  variedad  del  espanol  habitual  para  usted  y  sus  alumnos. 


Hispanoamerica 

Espana 

Hispanoamerica 

Mr 

Espana 

alberca,  pileta 

piscina  (P.R.) 

elevador 

ascensor 

andele 

venga  (P.R.) 

embromar 

fastidiar  (P.R.) 

anteojos,  lentes,  espejuelos  (P.R.) 

gcfas 

enojar 

enfadar  (P.R.) 

antojitos  (M),  entremeses  (P.R.) 

tapas 

estacionar  (PR.),  parquear 

aparcar 

apartamento  (PR.),  departamento 

piso 

estampilla 

sello  (P.R.) 

apenado 

avergonzado  (P.R.) 

extranar 

echar  de  menos(P.R.) 

apurarse,  avunzar  (P.R.) 

darse  prisa 

flojera 

pereza  (P.R.) 

arepa  (PR.),  tortilla  (M) 

torta  de  maiz 

grama  (PR.),  zacate,  pasto,  prado 

cesped,  hierba 

aretes,  pantallas  (P.R.) 

pendientes 

guajolote 

pavo(P.R) 

atorarse 

atascarse  (P.R.) 

jalar,  halar  (P.R.) 

tirar,  estirar 

auto,  carro 

coche 

mama,  mamacita 

madre 

aventar,  votar  (P.R.) 

arrojar,  tirar,  echar 

manejar,  guiar  (P.R.) 

conducir 

banana,  guineo  (P.R.) 

platano 

mesero 

camarero 

bano 

servicio 

papa 

patata 

boleto,  pasaje  (P.R.) 

billete 

papalote,  chiringa  (P.R.) 

cometa 

bombillo 

bombilia  (P.R.) 

piso 

suelo 

bravo,  enojado 

enfadado  (P.R.) 

plata,  chavos  (P.R.) 

dinero 

bus,  colectivo,  guagua  (P.R.), 

platicar 

hablar  (P.R.) 

omnibus,  camion  (M),  buseta 

autobus 

recamara,  cuarto  (P.R.) 

dormitorio 

cabelios 

peio  (P.R.) 

recibirse  (de),  graduarse  (P.R.) 

licenciarse  (en) 

cacahuate,  mam  (P.R.) 

cacahuete 

relajo 

alboroto,  desorden,  Ho 

cerillo,  fosforo  (P.R.) 

cerilla 

saco 

chaqueta  (P.R.) 

cobija,  frisa 

mantc 

tina 

banera  (P.R.) 

compadre 

amigo  (P.R.) 

tortilla  (harina  o  maiz)  (M) 

tortilla  (de  patatas) 

cuadra 

manzana 

ubicacion 

situation 

chance 

oportunidad 

ustedes 

vosotros 

chaparro 

bajo  (P.R.) 

valija 

maleta  (P.R.) 

chevere  (P.R.),  padrisimo 

estupendo 

vereda 

acera(Pl) 

chkharo 

guisante 

vitrina  (PR.),  vidriera,  ventanilla 

escaparate 

choclo,  elote 

mazorca(P.R.) 

vos 

tu 

chueco 

torcido  (P.R.) 

descomponetse 

averiarse,  estropearse  (P.R.) 

(P.R.)  =  Puerto  Rico 

empacar 

hacer  la  maleta 

(M)  =  Mexico 

y    Q       MATERIALES  QUINTO  CENT^NARIO  ^ 
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1.  Estas  cerca  de: 

-  Texas 

~  Florida 

-  Francia 


2.  Quieres  comprar  un  recuerdo. 
Necesitas: 

-  Pesetas 

-  Pesos 

-  Dolares 


6.  Todo  el  mundo  hahla  espanol,  claro, 
pero  algunas  personas  hahlan  tamhien: 

-  Ingles 

-  Maya 

-  Catalan 


7.  Es  el  tries  de  marzo.  Esta  manana 
to  pondras: 

-  la  bufanda  de  lana 

-  la  camisa  de  algodon 

-  el  traje  de  bano 


3.  Los  habitantes  de  esta  ciudad 
tienen  nacionalidad: 

*  Estadounidense 

-  Espanola 

-  Mexicana 


8.  Quieres  comprar  algo  tfpico: 

-  un  collar  c  e  plata 

-  una  boteP.a  de  aceite  de  oliva 

-  una  botella  de  ron. 


4.  Este  pais  tiene  aproximadamente 
el  tamano  de: 

-  Connecticut 

-  Texas 

-  Alaska 


9.  Para  trasladarte  por  la  ciudad, 
tienes  que  toman 


-  la  guagua 

-  el  autobus 

-  el  camion 


5.  Este  pais  tiene  forma  de: 


10.  Para  una  amiga  tnuy  querida  compraras 


Cuadrado 

Rectangulo 

Triangulo 


-  unos  aretes 

-  unas  pantallas 

*  unos  pendientes 


ERLC 


283 


1 1.  Vamos  de  excursion.  jQuc 

-  chevere! 

-  estupendo! 

-  padrisimo! 


16.  Te  cncanta  esta  ciudad.  Decides 

quedarte  una  tcmporada  y  alquilar  un: 

-  departamento 

-  piso 

-  apartamento 


12.  Para  enyiar  tarjetas  postales 
a  tu  f  am  ilia  necesitas: 


1 7.  En  un  rcstaurante  le  pides  un 
vaso  de  agua  al: 


-  estampillas 

-  sellos 


mesero 
camarero 


1 3.  Te  duele  la  caheza.  Afortunadamente 
hay  una  tarmac ia  en  la  siguiente: 

-  manzana 
*  cuadra 


18.  La  letra  de  la  gufa  es  demasiado 
pequena.  Necesitas: 

-  los  espejuelos 

-  los  lentes 

-  las  gafas 


14.  Prohlemas.  Se  19.  Quicrcs  invirar  a  unos  amigos 

al  cine.  Les  dices: 

-  descompuso  el  carro 

-  averio  el  coche  -  ^Ustedes  quieren  venir  al  cine? 

-  estropeo  el  carro  -  ^Vosotros  quereis  venir  al  cine? 
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15.  El  hotel  tiene  una: 

-  alberca 

-  pileta 

-  piscina  rodeada  de: 

-  cesped 

-  grama 

-  zacate 


20.  Te  quedarias  mas  tiempo  pero. 
se  te  acabo/aron: 

-los  chavos 
-el  dinero 
-la  plata 


4     4  4 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Las  Academias 
de  la  Lengua  Espanola 


Dolores  Brown 

Protesora  Emerita,  Universidad  de  Arizona 
Tucson,  Arizona 


Nivel: 


In  termed  io. 


Tipo  de  actividad: 

Compression  do  un  rex  to 
Uso  del  diceionario 

Obje  tivos: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  las  diversas 
academias  de  la  lengua  espanola  y  siis 
comet  idos. 

Destrezas  lingmsticas: 

Compression  lectora  y  expresion  escrira. 

Organization: 

Trahajo  en  parejas. 

Materiales: 

Texto  y  preguntas  (patinas  13,  14) 


Procedimiento 

-Se  pueden  realizar  diversas  explotaciones.  Una  es  la 
tradicional:  se  iotocopia  y  se  distrihuye  el  texto  y  las 
preguntas.  Tras  la  lectura  silenciosa  por  parte  de  los 
alumnos,  se  corrige  y  se  pasa  a  la  siguient**  actividad. 
Otra  posihilidad  esta  en  totocopiar  y  distrihuir  las 
preguntas.  Tras  comprohar  que  los  alumnos  no  aciertan 
a  encontrar  la  respuesta  adecuada  se  les  proporciona  el 
texto  que  contiene  la  informacion.  Pueden  averiguar  la 
respuesta  correcta  individualmente  o  en  parejas. 

-Los  sign  ion  tes  anglic  ism  os  son  much  as  voces  usados  on 
espanol:  broiler,  camping,  clip,  discjokey,  flash,  manager, 
ring,  shock,  short,  spray,  slogan,  stand,  stock,  ticket. 
Los  estudiantes  pueden  comprohar  si  aparecen  on  el 
diceionario.  Si  no  aparecen,  dehen  huscar  el  equivalente 
en  espanol.  Si  no  encuentran  la  manera  do  decirlo, 
pueden  escrihir  a  alguna  do  las  Academias  do  la  Lengua 
y  pedirles  informacion. 


(Correspondiente  de  la  Real  Academia  Espanola) 
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"Las  Academias  de  la  Lengua  Espanola" 


Una  institucion  que  pone  de  manifesto  la 
extension  de  la  lengua  y  la  culture)  espanola  por  el 
numdo,  es  la  Real  Acaderaia  Espanola.  Fundada  en 
1713,  esta  aeademia  riene  eomo  fin  defender  el  idioma 
espanol  y  trabajar  la  unid.id  e  intcgridad  de  la  lengua.  Su 
lema  es  "Limpia,  tija  y  da  esplendor".  La  sede  de  la  Real 
Aeademia  Espanola  (RAE)  se  encucntra  en  Madrid, 
eerca  del  Museo  del  Prado,  en  la  ealle  Felipe  IV,  num.  4. 
En  ese  edificio  se  elaboran  las  dos  publicaciones  mas 
renombradas  de  la  RAE,  el  Diccionario  de  la  Lengua 
Espanola  y  la  Gnimatica  de  la  Lengua  Espanola.  Alii  se 
reunen  los  36  academicos  que  son  elegidos  a  la 
Aeademia  para  toda  la  vida.  En  las  sesiones  de  rrabajo, 
los  academicos  deliberan  nuevos  usos  grama  ticales 
observados  en  el  espanol  contemporaneo,  la  ortograh'a  y 
los  distintos  significados  de  palabras. 

Los  academicos  espanolcs  no  funcionan  en  el 
aislamienro  sino  que  colaboran  estrechamente  con  sus 
eolegas  tie  las  20  academias  hispanoamericanas  y  de  la 
filipina.  Oespues  de  muchas  comunicaciones  y  largas 
deliberaciones  entre  si,  los  academicos  deciden  hacer 
enmiendas  o  no,  para  las  siguientcs  ediciones  del 
Diccionario  y  de  la  Oramatica. 

Las  academias  hispanoamericanas  son 
correspond ientes  de  la  espanola.  La  primera  fue  creada 
en  1 87 1  en  Bogota,  Colombia,  158  anos  despues  de  la 
fundacion  de  la  RAE.  Unos  cien  anos  mas  rarde,  en 
197  V  se  ftindo  la  ultima  aeademia  en  el  Hemisferio 
Occidental,  la  Aeademia  Norteamericana  de  la  Lengua 
Espanola,  eon  sede  en  Nueva  York. 


LAS  ACADEMIAS  HISPANOAMERICANAS 

1 .  Aeademia  Colombiana  de  la  Lengua,  1871 , 
Bogota. 

2.  Aeademia  Ecuatoriana  de  la  Lengua,  1875, 
Quito. 

3.  Aeademia  Mexicana  de  la  Lengua,  Mexico. 

4.  Aeademia  Salvadorena,  San  Salvador. 

5.  Aeademia  Venezolana  de  la  Lengua,  1883, 
Caracas. 

6.  Aeademia  Chilena  de  la  Lengua,  1885, 
Santiago. 

7.  Aeademia  Peruana  de  la  Lengua,  1887,  Lima. 

8.  Aeademia  Guatemalteca  de  la  Lengua,  1887, 
Ciudad  de  Guatemala. 

9.  Aeademia  Costarricense  de  la  Lengua,  1923, 
San  Jose. 

10.  Aeademia  Cubana  de  la  Lengua,  1926,  La 
Habana. 

1 1.  Aeademia  Filipina,  Manila. 

1 2.  Aeademia  Panamena  de  la  Lengua,  Ciudad  de 
Panama. 

1 3.  Aeademia  Boliviana,  1927,  La  Paz. 

14.  Aeademia  Paraguayan  1927,  Asuncion. 

1 5.  Aeademia  Nicaragiicnse  de  la  Lengua,  1928, 
Managua. 

16.  Aeademia  Dominicana  de  la  Lengua,  Santo 
Domingo. 

17.  Aeademia  Hondurena,  Tegucigalpa. 

18.  Aeademia  Argentina  de  Letras,  1931,  Buenos 
Aires. 

19.  Aeademia  Nacional  de  Letras,  1946, 
Montevideo. 

20.  Aeademia  Puertorriquena  de  la  Lengua 
Espanola,  1955,  San  Juan. 

2  1 .       Aeademia  Norteamericana  de  la  Lengua 
Espanola,  1973,  Nueva  York. 
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Preguntas  sobre  el  texto: 


1          La  Real  Acadcmia  Espanola  fue  tundada  | 

5         Todas  las  academias  de  la  lcngua  espanola  ban 

en  i 

tormado  una  asociacion  con  el  proposito  de 

(a)  1513          (h)  1613          (c) 1713  j 

(J)  181?  | 

(a)  viajar  juntos            (b)  velar  por  el  espanol 
(c)  vender  revistas        (d)  abrir  mercados 

2          La  primera  acadcmia  hispanoamericana  sc  j 

{undo  on  1 

6          Segun  los  estatutos  de  la  Asociacion  de 

(a)  Lima,  Peru   (b)  Buenos  Aires,  Argentina  j 

Academias,  el  numero  mini  mo  de  acadetnicos  es  8  y  el 

(c)  Ciudad  do  Mexico    (d)  Bogota,  Colombia  j 

maximo  es                 ,  el  numero  que  tiene  la  Real 
Acadcmia  Espanola. 

3          La  Acadcmia  Cubana  de  la  Lengua  esta  en  una  j 

(a)  24             (b)  36             (c)  48 

isla.  Otras  dos  academias  tienen  su  sede  en  una  isla  j 

(d)  60 

tambien.  Sim  la                         V  la                       .  : 

(a)  chilcna                  (b)  norteamericana 

7          Adenias  del  Bolerin.  los  Anejos  v  el  Diccionario 

(c)  dominicana             (d)  hondurena 

de  Ui  lemma  e^mnola  la  Real  Acadcmia  Espanola 

(e)  nicara»uense           (f)  venezolana 
ccuatoriana             (h)  boliviana 

publica 

i               (a)  una  Gramatica        (b)  un  Manual  de 

.  imuiuiiLiti^u'ii 

4          La  Real  Acadcmia  Espanola  trabaja 

(c)  un  video  sobre  el  Musco  del  Prado 

(d)  cuadernos  de  ejercic ios 

(a)  colectivamcnte        (b)  independientementc 

(c)  aisladamente           (d)  secretamentc 

!     C  %.\a\v  para  el  pruk-Mir: 

!     U          2J             ll-i  Jc  Nticv.i  Yoik  oM.i  en  M.inli.iti.tn)  \  c. 
i     4a           Sh          (>h  7a 
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Mercedes  Quflez 
Carmen  Rubio 

Consejena  Je  EJucacion. 
Embajada  Je  Espana 
Washington,  DC 

Octavio  Pa:  nacio  en 
Mexico  en  1914.  Poeta  y 
ensayista,  e>  una  de  las  fijjuras 
intelectuales  Je  mayor 
pre^tigio  en  la  literature 
h  i  s  p  a  n  o  a  m  e  r  i  c  a  n  a 
contemporanea.  Tan  to  su 
poesia  como  sus  multiples 
ensiyos  le  convierten  en  un 
pen  sad  or  completo, 
profimdo  y  delicado  a  la  ve:. 
En  1981  le  file  eoncedido  el 
premio  Miguel  de  C  -ervantes, 
y  en  1990  el  premio  Nobel  de  Literauira. 

Nivel: 
Elemental. 

Tipo  de  actividad: 
Montaje  de  un  poeina. 
Asociacion  de  palabras. 

Objetivos  lingiiisticos: 

Familiarizar  a  los  akunnos  con  textos  poeticos. 
Areas  lexicas : 

Vocabulario  relacionado  con  los  scntidos,  tormas  y 
puntos  cardinales. 

Dcstrezas: 

Comprension  y  cxpresion  eserita. 

Organization: 
Kn  parejas. 

Material: 

Fotocopia  del  dibujo  y  el  poema 


1.  "ADIVINANZA  EN  FORMA  DE  OCTAGONO" 
Procedimiento: 

-El  protestor  presenta  la  figura  de  Octavio  Paz  y  explica 
que  se  va  a  trabajar  sobre  una  poema  real  de  este  autor. 

-Reeortar  los  8  versos  y  pegarlos  en  el  niimero 
correspondiente  de  la  estrella.  Una  ve:  hecho  esto  los 
alumnos  leen  los  versos  tal  y  como  quedan. 


Coloque  eada  una  de  las  8  trases  en  cada  una  de  las  8 
lfneas,  de  modo  que,  lefdas  del  1  al  8*  tor  men  dos 
on  ic  i  ones  pi i  ra  1  e  1  -as . 

1 .  Tu  en  el  centro 

2.  El  cuchillo  del  sol 

}.  Parte  este  octajjono 

4.  Ojos  nari:  manos  lenyua  orejas 

5.  Este  y  Oestc  Norte  y  Sur 

6.  Reparte  este  pan 

7.  El  abismo  esta  en  el  centro 

8.  Ver  oler  toear  gustar  oir 

Octavio  Paz,  Vuclta.  Scix  Burn/I,  Barcelona,  1986 
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2.  "RELACIONA" 
Proccdimicnto: 

-So  entrega  a  cada  parcja  una  lista  do  palahras  mcicladas  y  ticncn  que  rclacionarlas  con  los  sentidos:  vista,  ofdo,  oltato, 
j^usro  y  tacto. 


rugoso  nariz  ., 

hedor  ^  rUld° 

lengua 

^°S°  piel 


izul  Qfvj. 


vtvs  uo       perfumado  olor  CV«&° 


Clave  para  el  profesor: 

Visra  OiJo 


OJO 

iris 

pintura 

a:ul 

eie»o 


muMca 
desatinado 
st  >rdi  > 
ruido 
oreja 


Olfato 

pertumado 

malolicnte 

olor 

hedor 

nari: 


Ciusto 

amarjjo 
acido 
lenmia 
sahn  >so 
dlllce 


Tacto 

ru«osu 

mano 

purl 

suave 

humedo 


Actividad  complementaria:  "CRUC1C 1RAMA  HE  PUNTOS  CARDINALES" 
Definiciones: 


Horizontales: 

1*  Madrid  esra  en  el  de  Espana. 

1-  Al  sur  de  los  Estados  Unidos, 

3-  A I  oeste  de  Espana. 

Vert  idles: 

1-  El  sale  por  el  este. 

4-  Valencia  est;i  en  el  de  Espana. 

5-  A I  none  de  Espana. 


Clave  para  el  profesor: 

I  Inrizontales:  I.  centro;  2.  Mexico;  Portugal; 
Yertieales:  1.  sol;  4.  este;  5.  Franc ia. 
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"De  memoria" 


Gabriel  Garcia 
Marque:  nacio  en 
A  r  a  c  a  t  a  c  a 
(Colombia)  en 
1928.  Empezo  su 
carrera  como 
periodista  y  hoy  es 
tal  vez  el  novelista 
mas  tamoso  de 
America  Latina. 
Autor  de  "Cien 
aftos  de  soledad", 
la  novela  mas  leida  de  la  literatura  latino- 
americana.  En  1982  le  fue  concedido  el  Prcmio 
Nobel  de  Literatura. 

"Fue  Aureliano  quien  concihio  la 
formula  que  habia  de  defenderlos  durante 
varios  meses  de  las  evasiones  de  la  memoria.  La 
descubrio  por  casualidad.  Insomne  expcrto,  por 
haber  sido  uno  de  los  pr micros,  habia  aprendido 
a  la  perfeccion  el  arte  de  la  plateria.  Un  dfa 
estaba  buscando  el  pequeno  yunque  que 
utilizaba  para  laminar  los  motales,  y  no  recordo 
su  nombre.  Su  padre  so  lo  dijo:  "tas".  Aureliano 
escrihio  el  nombre  on  un  papel  que  pego  con 
<joma  on  la  base  del  yunquecito:  tas.  Asf  estuvo 
se^uro  de  no  olvidarlo  en  el  tuturo.  No  so  lo 
ocurrio  que  tuera  aquolla  la  primera 
man  i  testae  ion  del  olvido,  porque  el  objeto  tenia 
un  nombre  ditfcil  do  recordar.  Pero  pocos  dfas 
despues  descubrio  que  tenia  diticultades  para 


recordar  casi  todas  las  cosas  del  laboratories 
Entonces  las  marco  con  el  nombre  respective), 
de  modo  que  le  bastaba  con  leer  la  inscripcion 
para  identificarlas.  Cuando  su  padre  le 
comunico  su  alarma  por  haber  olvidado  hasta 
los  hechos  mas  impresionantes  de  su  ninez, 
Aureliano  le  explico  su  metodo,  y  Jose  Arcadio 
Buendia  lo  puso  en  practica  en  toda  la  casa  y 
mas  tarde  lo  impuso  a  todo  el  pueblo.  Con  un 
hisopo  entintado  marco  cada  cosa  con  su 
nombre:  mesa,  silla>  reloj,  paerta,  pared,  cama, 
cacerola.  Fue  al  corral  y  marco  los  animates  y  las 
plan  tas:  vacay  chivo,  puerco,  gallina,  yuca, 
malanga,  guineo.  Poco  a  poco,  estudiando  las 
infinitas  posibilidades  del  olvido,  se  dio  cuenta 
de  que  podia  llegar  un  dia  en  que  se 
reconocieran  las  cosas  por  sus  inscripciones, 
pero  no  se  recordara  su  utilidad.  Entonces  fue 
mas  explicito.  El  letrero  que  colgo  en  la  cerviz 
de  la  vaca  era  una  muestra  ejemplar  de  la  forma 
en  que  los  habitantes  de  Macondo  estaban 
dispuestos  a  luchar  contra  el  olvido:  Esta  es  la 
vaca,  hay  que  ordenarla  todas  las  mananas  para 
que  produzca  leche  y  la  leche  hay  que  hervirla  para 
mezclarla  con  el  cafe  y  hacer  cafe  con  leche." 


Gabriel  Garcia  Marque:  Cien  afios  de  soledad. 

t'\tffys  Verjjara,  Barcelona,  1979 
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Nivel: 

Intermedin/ Avanzado 
Tipo  de  actividad: 

Dialogo  con  intcrcamhio  de  informacion. 
Lectura 

Ob jetivos  generates: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  un  texto  literario. 
Areas  lexicas: 

Objetos  del  colegio  y  personales.  Actividades 
cotidianas. 

Vocabulario  relacionadq  con  el  texto. 

Destrezas: 
lntegracion  de  las  cuatro  destrezas. 

Organization: 

Grupos  de  cuatro. 

Material: 

Tarjetas  como  la  de  muostra  ( 3  tarjetas  por  grupo) 
(pagina  18) 

Una  fotocopia  del  texto  para  cada  alumno  (patina  17) 
Fotocopias  de  las  definiciones  (tantas  como 
grupos) (patina  20) 

Tarjetas  con  nombres  de  diterentes  objetos  de  la  clase 
(dos  por  grupo) 

Tarjetas  en  bianco  (dos  por  grupo) 


1:  ;QUE  CABEZAI  PRE-LECTURA 
Procedimiento: 

-Se  divide  la  clase  en  grupos  de  4  alumnos.  Uno  de  ellos 
es  el  secretario  del  grupo.  Cada  grupo  debe  tener  3 
tarjetas.  El  secretario  pregunta  a  los  demas  : 

Ejemplo: 

Secretario:  i Maria,  que  se  te  olvida  hacer  ? 
Maria:  Se  me  olvida  traer  el  libro. 
Secretario:  Y  ;que  haces  para  acordarte  (de 
traerlo)? 

Maria  :  Lo  pongo  encima  de  la  mesa  del 
desayuno. 

-El  secretario  apunta  las  respuestas  en  la  ficha  de  cada 
uno  de  los  tres  alumnos  del  grupo.  Una  vez  rellenas,  las 
fichas  se  cortan  en  tres  partes  y  se  barajan.  Despues  los 
alumnos  reconstruyen  las  fichas  y  tienen  que  recordar  la 
informacion  que  han  oido. 

Actividad  complementaria. 

El  profesor  puede  hacer  una  estadfstica  de  las  cosas  que 
los  alumnos  olvidan  mas  frecuentemente  haciendo  una 
pregunta  general  y  contando  el  numero  de  alumnos  que 
levantan  la  mano. 
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2:  "LEE  Y  BUSCA" 
Procedimiento: 

la  Parte:  El  profesor  presenta  el  texto  diciendo  que  a,** 
crata  dc  la  memoria  y  el  olvido.  Tambien  introduce  al 
autor  eon  las  notas  biograficas  que  se  adjuntan.  Despues 
los  alumnos  leen  el  texto  individualmente. 

2a  Parte:  El  profesor  entrega  a  cada  grupo  una  tarjeta 
eon  la  misma  definicion  (pagina  20).  El  grupo  que 
primero  encuentra  la  palabra  que  corresponde  a  la 
definicion  gana  un  punto.  Se  repite  el  procedimiento 
con  todas  las  definiciones  y  gana  el  grupo  que  mas 
puntos  consigue. 

Clave  para  el  profesor: 

1*  Inst  mine.  1-  pl;Hcri;i.  V  cervi:.  4-  hiM>po.  5-  cxplfciro. 
6*  yuc;i.  7-  yuiH|iic.  8-  miineo.  9-  hmiinnr.  10-  tas. 

3a  Parte:  Compression.  El  profesor  lee  una  serie  de 
afirmaciones  sohre  el  texto  en  vo:  alta  y  los  alumnos 
tienen  que  decir  si  son  verdaderas  o  falsas. 

AFIRMACIONES  SOBRE  EL  TEXTO 

1'  Aureliano  siempre  dormfa  muy  bien.  (Falso) 

2-  Aureliano  no  tenia  muy  buena  memoria.(Verdadero) 

3-  Jose  Arcadio  Buendia  aprendio  el  metodo  de  recordar 
las  cosas  de  su  hijo.(Verdadero) 

4-  Jose  Arcadio  e  jribfa  el  nombre  de  las  cosas  a 
maquina. (Falsi)) 

5-  Jose  Arcadio  marcaba  solamente  a  los  animales.(Falso) 

Actividad  complementaria  A 

El  profesor  puede  pedir  a  alumnos  que  corrijan  las 
afirmaciones  falsas  y  escriban  las  correctas. 

Actividad  complementaria  B 

El  profesor  puede  realizar  esta  actividad  en  la  clase  o 
mandarla  como  tarea  para  casa. 

Los  alumnos  deben  escribir  las  repuestas  a  las  siguientes 
preguntas: 

1-  <Que  oficio  tenia  Aureliano  y  donde  trahajaha? 

2-  (*Como  se  dio  cuenta  Aureliano  de  que  estaba 
perdiendo  la  memoria? 


3-  {Que  metodo  utilizo  Aureliano  para  recordar  las  cosas? 

4-  <Por  que  estaba  alarmado  el  padre  de  Aureliano? 

5-  <Que  puso  Jose  Arcadio  en  los  letreros  ademas  del 
nombre  de  las  cosas? 

3:  iQUE  ES  Y  PARA  QUE  SIRVE? 

Procedimiento: 

-  El  profesor  da  a  cada  grupo  dos  tarjetas  con  el  nombre 
de  un  objeto  de  la  clase.  En  una  ficha  en  bianco  los 
alumnos  escriben  la  definicion  del  objeto: 

Ejemplo: 

Sirve  para  tirar  papeles 

Hay  que  vaciarla  todos  los  dfas 

-  Cuando  ban  escrito  las  definiciones  se  recogen 
separadamente  las  tarjetas  de  objetos  y  las  tarjetas  de 
definiciones,  se  barajan  y  se  reparten  entre  todos  los 
grupos  de  manera  que  cada  grupo  tenga  dos  tarjetas  de 
objeto  y  dos  de  definicion. 

-  Por  turnos,  cada  grupo  lee  en  voz  alta  una  definicion. El 
grupo  que  tenga  la  tarjeta  del  objeto  definido  tiene  que 
present  aria  y  decir  el  nombre.  Las  dos  tarjetas  se  pegan 
entonces  en  el  objeto  correspond iente  de  la  clase. 

Actividad  complementaria: 

"JUEGO  DE  LOS  DISPARATES" 

Procedimiento: 

En  los  grupos  ya  formados,  un  alumno  empieza 
preguntando  al  otdo  a  otro  compancro  del  grupo: 

Ejemplo:  Alumno  1:  {Para  que  sirve  una  maleta/un 
sillon/otc...? 
Alumno  2:  Sirve  para  llevar 

rop  a/sent  arse/etc   / 

Asf  sucesivamente  en  el  sentido  de  las  agujas  del  reloj  hasta 
que  los  4  alumnos  han  preguntado  y  contest  ado  sobre 
diferentes  objetos.  Despues  cada  alumno  expliea  en  voz  alta 
lo  que  que  le  ha  preguntado  el  alumno  de  su  derecha  y  lo 
que  le  ha  contestado  el  alumno  de  su  izquierda. 

Ejemplo:  Este  me  ha  preguntado  que  para  que  sirve  una 
maleta  y  este  me  ha  contestado  que  para  comer. 

Asf  se  conseguiran  definiciones  disparatadas  que 
divertiran  a  los  alumnos. 
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1  -  PERSONA  QUE  NO  PUEDE  DORMIR 

2  -  ARTE  DE  TRABAJ  AR  LA  PLATA 

3  .  PARTE  POSTERIOR  DEL  CUELLO 

4  -  INSTRUMENTO  PARECIDO  A 
UNA  BROCHA  O  PINPEL 

5  *  QUE  EXPRESA  CLARAMENTE 
LAS  COSAS 

6  *  TUBERCULO  ALIMENTICIO 
DEL  CUAL  SE  HACE  PAN 

7  -  PIEZA  DE  HIERRO  SOBRE  LA  QUE 
SE  TRABAj  AN  LOS  METALES 

8  *  VARIEDAD  DE  PLATANO 
DE  FRUTO  PEQUENO,  CIL1NDRICO 
Y  MUY  DULCE 

9  -  CONVERTIR  UN  METAL  EN  PLANCHAS 

ERIC 

<* 

1 0  -  YUNQUE  DE  PLATERO 
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Salvador  Balboa 
Rita  Garcia 

Oficina  de  Educacinn 
Consulado  de  Espana,  New  York 

Nivel: 

Elcmcntal/Intcrmcdio 

Tipo  de  actividad: 

Completar  informacion 

Objetivo  general: 

Familiarizar  a  los  cstudiantes  con  la  localizacion  dc 
I os  diferentes  pafses  que  rienen  el  castellano  como 
lengua  ofieial. 

Objetivos  linguisticos: 

Areas  lexicas: 

Puntos  cardinales. 
Colores  hasicos. 

Exponcntes  funcionales: 

;De  donde  ores.7 /;De  que  pais  ercs? 

;Donde  esta? 

;Tiene  frontera  eon  ..  ? 

Esta  en  el  norte,  sur,  cste,  oeste,  norcste,  noroestc, 
sureste,  suroeste. 
;Como  es  su  bandera? 
<Tienc 

Destrezas  lingiiisticas: 

Integration  de  las  euatro  destrezas. 

Organization: 

Cirupos  de  8  cstudiantes. 

Vocabulario: 

hanado  por,  central,  eentro,  em:,  euadrado,  eseudo, 
estrella,  exterior,  tranja,  irontera,  interior,  limita,  mar, 
oceano,  rcctsinuuln,  situado,  sol,  triangulo,  vertical,  pais. 


Materiales: 

Mapa  con  banderas  (pagina  22) 
Tarjetas  de  informacion  (patinas  23,  24) 
Banderas  (pagina  25) 

Procedimiento: 

-Distrihuir  a  los  estudiantes  en  grupos  de  8  (algun  grupo 
puede  tener  menos  o  mas  alumnos,  si  es  necesario). 
-Entregar  a  cada  alumno  una  copia  del  mapa  con  las 
banderas  y  una  tarjeta  de  informacion  (de  entre  las 
TARJETAS  DE  INFORMACION  !  y  II,  paginas  23, 
24,).  Cada  uno  tiene  que  leer  su  tarjeta  y  averiguar  la 
bandera  que  corresponde  a  su  pais.  Despues  tienen 
que  escrihir  en  el  mapa  el  nombre  de  su  pais  y  trarar 
una  lfnea  desde  la  bandera  hasta  el  nombre  del  pais. 
A  continuation  el  profesor  comprueha  que  todos  los 
alumnos  lo  han  hecho  correctamente.  Finalmente,  los 
estudiantes  tienen  que  ir  preguntando  a  sus 
companeros/as  hasta  completar  los  nombres  de  todos 
los  pafses  y  emparejarlos  con  sus  banderas. 

Nota  aclaratoria: 

De  los  veinte  pafses  que  aparecen  en  la  actividad, 
hemos  considerado  conveniente  trabajar  con  ocbo 
cada  ve:.  Pasentamos  un  ejemplo  con  ocbo  pafses 
seleccionados  al  a:ar,  pero  el  profesor  puede 
considerar  conveniente  seleccionar  otros  pafses 
distintos  o  variar  los  pafses  en  diferentes 
presentaciones  de  la  actividad.  Para  ello  ofrecemos  las 
banderas  y  las  tarjetas  correspond  ientes  a  los  veinte  pafses. 

El  profesor  recortani  y  pegara  sobre  las  banderas  del 
mapa,  aquellas  que  hay  a  seleccionado,  y  dani  a  los 
estudiantes  las  tarjetas  de  informacion  correspondientes. 

Sohwwncs: 

( I )  -Chili'  /  (2)~Vcnc:uela  /  ( Puerto  Rico  /  (4)  -1  londiiras 
(5)— Argentina  /  (6)—  '.iu.itcni.ila  /  (7) — rem  /  («S) — Uruguay 

Nicaragua  /  ( 10)  -  C  loM.i  Rita  /(ll )— Panama 
(12)-. aiba  /  ( H)- -KuukU  /  (14) — C .'oIomlMa  /  ( I  5) -  Bohvin 
( 10)— HI  Salvador  /  ( 1 7)— F>pana  /  { 1 S)-  ■  IV.muav 
(N)    RepiiWka  Umiuucana  /  (20)-- Mexico 


IEMBRE  ofdEMBRE  1992 


294 


MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


bianco 


On 

bianco 

rojo 

(1) 

N 


■LvJ.  ..ESTADOS  UNIDOS 


S 


amarillo 


<l  <X  tr 

azul   ft  » 


rojo 


I  COLOMBIA 


(2) 


bianco 


o 
o 

rrv 
"Z. 

o 


BOLIVIA  1 


rojo 


bianco 


rojo 


bianco 
rojo 


azul 


bianco  65&* — *B«riiio 


azul 


(5) 


bianco 

azul 

in 

azul 

-9 


o 
o 


rojo 

($) 

rojo 

bianco 

(7) 

amarillo 


azul 


bianco 


azu] 


<4> 


r  bianco 

1  azul 

§  bianco 

J>  1  azul 

bianco 

azul 

bianco 

azul 

bianco 

(8) 


0       MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 


295 


NOV1EMBRE-DICIEMBRE  1992 


Eres  de  Puerto  Rico. 


Eres  de  Chile. 


Es  una  isla  situada  al  este  de  la  Republica 
Dominieana,  en  el  mar  Caribe. 

La  Handera  tiene  tres  franjas  rojas  y  dos  blancas 
interiores.  Tambien  tiene  una  estrella  hlanca  en  un 
rrianuulo  azul. 


Esta  situado  al  Sur  de  Sudamerica,  esta  banado  por 
el  Oceano  Pacifico  y  limita  con  Peru,  Bolivia  y 
Argentina. 

La  bandera  tiene  una  franja  superior  blanca  y  otra 
roja.  Tambien  tiene  una  estrella  blanca  en  un 
cuadrado  azul. 


Eres  de  Venezuela. 

Esta  situada  al  norte  do  Sudamerica  y  al  cste  de 
Colombia. 

La  bandera  tiene  una  franja  central  azul  con  siete 
estrellas  blancas.  La  primera  franja  es  amarilla  y  la 
ultima  roja. 


Eres  de  Guatemala. 

Esta  situada  al  sur  de  Mexico  y  tiene  fronteras  con 
El  Salvador  y  Honduras. 

La  bandera  tiene  tres  franjas  verticales.  La  del 
centro  es  blanca  y  las  otras  dos  son  azules.  Tambien 
tiene  un  pajaro  verde  sob  re  un  pergamino  amarillo. 


Eres  de  Honduras. 

Esta  situado  en  Ccntroamerica  y  tiene  frontera  con 
Nicaragua. 

La  bandera  tiene  una  franja  central  blanca  con 
cinco  estrellas  azules.  Las  otras  dos  franjas  tambien 
son  azules. 


Eres  de  Peru. 

Esta  situado  al  oeste  de  Sudamerica.  Tiene  frontera 
con  Bolivia,  Ecuador,  Colombia  y  Brasil. 

La  bandera  tiene  tres  franjas  verticales.  La  del 
centro  es  blanca  y  las  otras  dos  son  rojas. 


Eres  de  Uruguay. 

Esta  situado  al  sur  de  Brasil  y  es  un  pais  pequeno 
banado  por  el  Oceano  Atlantico. 

La  bandera  tiene  cinco  franjas  blancas,  cuatro 
azules  v  un  sol  amarillo. 


Eres  de  Argentina. 

Es  un  pafs  grande  situado  al  sur  de  Sudamerica  y 
esta  banado  por  el  Oceano  Atlantico. 

La  bandera  tiene  dos  franjas  azules  y  una  central 
blanca.  Tambien  tiene  un  sol  amarillo. 


Eres  de  Paraguay. 

Esta  situado  en  el  interior  de  Sudamerica  y  limita 
con  Bolivia. 

La  bandera  tiene  la  primera  franja  roja,  la  del 
centro  blanca  y  la  inferior  azul. 

er|c 


2H 


Eres  de  Ecuador. 

Esta  situado  al  noroeste  de  Sudamerica. 

La  bandera  tiene  una  franja  superior  amariHa,  una 
central  azul  y  una  interior  roja. 

Tambien  tiene  un  escudo  en  el  centro. 


Eres  de  Bolivia, 


Eres  de  Colombia. 


Esta  situada  en  el  centro  de  Sudamerica  y  tiene  I  Esta  siruada  al  none  de  Sudamerica  y  esta  banada 

frontera  con  Peru,  j  por  Jos  dos  oceanos. 

La  bandera  tiene  tres  franjas  horizontales:  la  j  La  bandera  riene  una  franja  superior  amarilla,  una 

primera  es  roja,  la  segunda  amarilla  y  la  rereera  j  central  a:ul  y  una  inferior  roja. 

verde.  j 


Eres  de  Costa  Rica. 

Eres  de  Cuba. 

Esta  situada  en  Centroamerica  y  tiene  frontera  con 

Es  una  isla  grandc  situada  al  oeste  de  la  Republica 

Panama. 

Dominicana,  en  el  Mar  Caribe. 

Su  bandera  tiene  cinco  tranjas  horizontales:  dos 

La  bandera  tiene  tres  tranjas  azules  y  dos  blancas. 

azules,  dos  blancas  y  una  central  roja. 

Tambien  tiene  una  estrella  blanca  en  un  triangulo 
rojo. 

Eres  de  El  Salvador. 

Eres  de  Espana- 

Esta  situado  en  Centroamerica  y  limita  con 

Esta  situada  en  Europa  entre  Francia  v  Portugal. 

Guatemala  y  Honduras. 

Su  bandera  tiene  tiene  dos  franjas  rojas  y  una 

La  bandera  tiene  dos  tranjas  azules  y  una  central 

central  amarilla.  El  escudo  real  esta  situado  en  la 

blanca.  Tambien  riene  nn  escudo. 

parte  izquierda  de  la  franja  amarilla. 

Eres  de  Nicaragua. 

j         Eres  de  Panama. 

Esta  situada  entre  Honduras  y  Costa  Rica. 

1         Es  un  pais  situado  en  Centroamerica  y  limita  con 
I  Colombia. 

La  bandera  tiene  tiene  dos  tranjas  azules  y  una 

central  blanca.  Tambien  tiene  un  escudo  que 

\         La  bandera  tiene  cuatro  rectangulos:  dos  blancos, 

represent**  una  montana. 

uno  rojo  y  otro  azul.  Tambien  tiene  dos  estrellas. 

Eres  de  Republica  Dominicana. 

j         Eres  de  Mexico. 

Esta  Mtuada  en  el  Mar  Caribc,  al  oestc  de  Puerto 
Rico. 

j         Esta  situado  al  sur  de  Estados  Unidos. 

La  bandera  tiene  una  cru:  central  blanca,  dos 
rectan*julos  rojos  y  otros  dos  azules. 

j         La  bandera  tiene  tres  tranjas  verticales:  verde, 
1         blanca  y  roja. 
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♦    (Organization  de  Animales  Unidos) 

Cuento  original  de  Luis  Lazaro 

Destrezcis  lingiiisticos: 

Consejerfa  de  Educacion 

Emhajada  de  Espafia 

Depcndiendo  de  los  ejercicios  propuestos, 

Washington  D.C 

comprension  y  expresion  oral  y  comprension  y 
expresion.  escrita. 

Nivel: 

Organization: 

Se  proponen  ejercicios  para  tres  niveles: 

•  Elemental 

Trabajo  individual,  en  pequeno  o  gran  grupo, 

•  In  termed  io 

segun  los  ejercicios 

•  Intermedin/  Avanrado 

Materiales: 

Tipo  de  actividad: 

•  Copias  del  cuento,  con  las  ilustraciones  para 

Cuento 

cada  alumno  (paginas  27-30). 

•  Lista  de  animales  y  adjetivos  (pagina  H). 

Ob jetivos  lingiiisticos: 

•  Dihujos  de  animales  para  que  los  relacionen 
con  n timbres  y  acciones.,  etc.  (depcndiendo  de 

Depcndiendo  de  los  ejercicios  propuestos: 

cada  ejercicio). 

•  Areas  lcxicas:  El  mundo  animal;  adjetivos 

calif  icarivos. 

Procedimiento: 

•  Repaso  de  estructuras  hasicas 

•  Description  de  animates 

Se  lee  el  cuento  en  gran  grupo  (lo  hacen  difcrentes 

•  Formar  opiniones,  discutir  diversos  puntos 

alumnos).  Se  comenta  el  vocabulario,  y  todas  aquellas 

de  vista 

palabras  o  cxpresiones  en  que  los  alumnos  hayan 

•  Mejorar  las  tecnicas  de  redaccion,  etc. 

encontrado  alguna  dificulrad.  Postcriormente,  y 
depcndiendo  del  nivel  de  los  mismos,  se  rcalizan  los 
ejercicios  que  haya  sclcccionado  el  protesor  para  cada 
grupo. 
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O.A.U. 


Organiztuion 
de  Aniinaks 
Vnidos 


Estamos,  (jcomo  pasa  el 
tiempo!),  en  el  2050. 
Desde  hace  ya  muchos 
anos  los  animales  no 
humanos  tienen  una  asamblea 
en  la  que  discuten  sus  asuntos. 
Naturalmente,  no  van  todos  a  la 
vez,  seria  un  lio,  porque  son 
muchisimos,  sino  que  mandan 
representantes...  Gamos, 
mosquitos  y  truchas  europeas  se 
codean,  alean  o  escamean  con 
leones  africanos,  koalas 
australianos,  gusanos  de  seda 
asiaticos  o  llamas  americanas. 

Ahora  ya  todo  va  muy  bien,  pero  al  principio 
no  se  ponian  de  acuerdo  en  la  repr  esentacion, 
porque  unos  quenan  que  fuese  por  numero  ("cada 
bicho  un  voto",  decian  los  insectos),  otros  por 
inteligencia  ("los  delfines  al  poder"  decian  ellos), 
incluso  habia  otros,  como  los  cachalotes,  que  quenan 
una  representacion  "por  tamano"...  de  modo  que 
cada  cachalote  valdria  por  3  millones  y  medio  de 
hormigas  (o  mas). 

La  reunion  se  celebra  este  ano  en  Nueva 
Delhi,  en  la  India,  (cada  vez  cambia  el  lugar  para  que 
los  representantes  no  se  aburran  de  ir  siempre  al 
mismo  sitio).  Fuera  del  Palacio  de  Convenciones  hay 
una  manifestacion  de  osos  que  protestan  porque 
desde  hace  5  anos  no  les  dejan  entrar  en  la  Asamblea. 
La  verdad  es  que  fueron  expulsados  por  gamberros; 
se  pasaban  e!  dia  dando  voces,  riendose  y  dando 
grandes  manotazos  que  ponian  en  serio  peligro  a 
animales  mas  pequenos,  como  hormigas  y 
escarabajos  peloteros.  Ademas,  se  llevaban  miel  al 
Salon  de  Sesiones  y  lo  ponian  todo  pegajosisimo.  Les 
terminaron  echando  porque  incluso  entre  ellos 
discutian  y  se  pegaban...  Era  una  conducta 
demasiado  humana,  y  el  resto  de  los  animales  se 
cansaron.  Sin  embargo,  parece  que  estan  reformados 
y  que  pronto  seran  readmitidos. 

Mientras  tanto,  van  a  dar  comienzo  las 
sesiones.  El  Presidente,  un  mochuelo  peruano,  se 
dirtee  a  la  Asamblea: 

-  Queridos  amigos:  El  principal  objeto  de  nuestra 
Reunion  es  adoptar  un  lenguaje  comun.  No  podemos 

erJc  ^  3< 


seguir  gastando  la  mitad  de  nuestro 
dinero  en  interpretes.  Todos 
nosotros,  los  animales  no  humanos, 
somos  muy  listos,  y  solo 
necesitariamos  un  ano  o  ano  y 
medio  para  aprender  todos  el 
lenguaje  elegido.  Queremos 
escuchar  todas  las  ideas  que  tengais, 
asi  que  tiene  la  palabra  la 
representante  de  las  mariposas  del 
Canada. 

-  Senor  Presidente,  distinguidos 
animales:  Yo  propongo,  de  acuerdo 
con  otros  companeros,  como 
lagartijas  y  gusanos  de  seda,  en 
cuyo  nombre  hablo  tambien,  que  adoptemos  el 
lenguaje  de  las  plantas.  Es  el  mas  extendido  en  la 
Naturaleza  y  ademas,  muy  tranquilo. 

-  En  nombre  de  los  caballos,  me  opongo  a  esa 
eleccion  porque,  o  nosotros  somos  muy  sordos,  o  las 
plantas  no  dicen  ni  pio...  Ademas,  je,  je,  las  plantas 
solo  sirven  para  ser  comidas... 

Se  oyen  murmullos,  unos  de  aprobacion  y 
otros  en  contra.  Interviene  el  Presidente: 

-  Se  recuerda  al  representante  de  los  caballos  suizos 
que  nuestras  normas  indican  que  no  se  debe  hablar 
de  comidas  en  la  Asamblea. 

(Esta  decision  se  adopto  treinta  anos  antes,  a  la  vista 
de  lo  mat  que  lo  pasaban  las  ovejas,  cada  vez  que  los 
lobos  hablaban  de  la  cena  de  la  noche  anterior). 

Las  palabras  del  Presidente  dieron  paso  a  una 
votacion,  en  la  que  la  propuesta  fue  rechazada  por 
una  gran  mayona.  Se  ve  que  habia  muchos  sordos, 
ademas  de  los  caballos... 

A  continuacion,  hubo  otras  propuestas: 

-  Quisiera  someter  a  vuestra  consideracion,  -  decia 
una  abeja  tailandesa  -  nuestro  lenguaje  como  medio 
de  comunicacion  giobal.  Como  sabeis,  podemos 
decir  todas  las  cosas  con  movimientos  corporales,  por 
lo  que  si  un  animal  es  sordo  (y  miraba  a  los  caballos), 
o  incluso  mudo,  puede  entenderse  igual. 

Se  abrio  un  turno  de  palabra  en  el  cual 
muchas  opiniones  fueron  desfavorables,  sobre  todos 
las  de  los  topos,  que  no  se  enteranan  de  nada,  al  ser 
ciegos,  y  la  de  los  elefantes  e  hipopotamos,  que  no  se 
creian  capaces  de  bailotear  como  las  abejas.  Otras 


opiniones,  sobre  todo  las  de  los  pajaros,  eran  mas 
favorables,  pero  tambien  esta  propuesta  fue 
ampliamente  rechazada. 

Mas  renida  fue  la  votacion  cuando  los  delfines 
propusieron  el  suyo  como  lenguaje  comun  de  los 
animales  no  humanos.  La  mayona  estaba  de  acuerdo 
en  que  era  el  lenguaje  mas  completo  de  todos,  muy 
culto  y  hasta  bonito,  pero  al  final  fue  rechazado 
porque  muchos  animales,  como  las  urracas  y  los 
rinocerontes,  dijeron  que  eran  incapaces  de 
pronunciar  cosas  tan  finas. 

-  Bueno,  Caballeros  Animales,  pues  estamos  en  un 
callejon  sin  salida,  -  intervino  la  v»cepresidenta,  una 
oca  portuguesa  muy  decidida  -  per  lo  que  animo  a 
que  los  que  tengan  una  idea  genial,  la  expongan  ya, 
que  no  la  anden  diciendo  luego  por  los  pasillos... 

Despues  de  meditar  durante  treinta  o  treinta  y 
dos  minutos,  se  levanto  de  su  asiento,  donde  apenas 
se  le  veia,  un  camaleon,  y  habio  asi: 

-  Aminos,  aunque  parezca  raro  lo  que  voy  a 
proponer,  creo  que  es  la  solution  ideal:  Adoptemos 

el  lenfiuaje  humano,  Ya  se  que  los  humanos  son  los 
mas  brutos  de  todos  los  animales,  y  por  eso  no  les 

admitimos     en  nuestra   

Asamblea,  pero  sin  embargo 
han  logrado  crear  un  lenguaje 
con  el  que  pueden  comunicar 
casi  cualquier  cosa. 

Ante  esta  sorpren- 
dente  peticion,  un  perro  alzo 
la  voz  diciendo:  -  jSI,  SI!, 
buena  idea  -  y  se  escucho  un 
gran  murmullo  en  la  sala: 

-  Claro,  eso  lo  propone  un 
camaleon,  que  se  adapta  a 
cualquier  cosa.  -  Decian  unos 
cabal litos  de  mar  domini- 
canos  muy  retiesos  -  y  el 
perro  esta  de  acuerdo  porque 
es  un  COLABORACIONISTA, 
siempre  a  favor  de  los 
animales  humanos. 

-  Pues  no  esta  mal  pensado,  -  comentaban  unos 
asnos  sudafricanos  -,  porque  asi,  cuando  nos  oigan 
hablar  en  su  idioma,  los  hombres  comprenderar  al  fin 
que  somos  mas  listos  que  ellos,  ya  que,  por  el 
contrario,  ellos  no  rebuznan  nada  bien. 

-  jNO,  NO  y  mil  veces  NO!  -  gritaba  indignado  un 
buitre  griego  -  jSerfa  vendernos  al  enemigo!. 

-  Mira  quien  habla  de  enemigos,  -  k  interrumpio  una 


liebre  marroqui  los  buitres  que  no  respetan  casi 
nada...  Ademas,  <?Que  tiene  que  ver  el  ser  enemigos 
con  el  lenguaje?.  Comprendiendo  y  hablando  el  de 
los  hombres,  nos  podremos  aprovechar  mejor  de 
ellos... 

La  discusion  duro  cerca  de  2  horas  y  47 
minutos.  Poco  a  poco  se  fue  viendo  que  la  votacion 
seria  positiva,  y,  en  efecto,  despues  de  contar,  el 
Presidente  anuncio: 

-  Votos  a  favor:  1 358. 

-  Votos  en  contra:       781 . 

-  Votos  en  bianco:       361 . 

En  consecuencia,  adoptaremos  como  lenguaje 
comun  el  humano...  Pero  los  humanos,  que  son  unos 
zoquetes,  tienen  muchos  idiomas  distintos...  ^Cual  de 
eilos  elegiremos?. 

Varias  lombrices,  (que  como  siempre,  no  se 
enteraban  de  nada),  estaban  ya  proponiendo  el  latin, 
cuando  a  iniciativa  de  una  nutria  americana, 
acordaron  dejar  la  discusion  para  el  dia  siguiente. 
Cada  cual  se  fue  a  su  cueva,  nido,  madriguera,  etc., 
para  pensar  con  los  amigotes  cual  seria  el  mejor 
idioma. 


LOMBRICES 


Fig.  1  Varias  lombrices  propusieron  el  latin... 


Al  dia  siguiente  ya  todos  habfan  meditado 
sobre  el  tema,  y  se  iniciaron  las  discusiones: 
-  Consideramos  -  dijeron  unas  ranas  chinas  -,  que  la 
cosa  esta  clara:  Debe  ser  el  chino  porque  es  el  que 
mas  personas  hablan. 
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contra: 

-  Nunca  hemos  oido  hablar  en  chino,  comentaban 
unos  camellos  arabes,  ese  idioma  solo  se  habla  en  un 
pais. 

-  No  nos  equivoquemos,  dijo  una  iguana  mejicana,  el 
chino  lo  hablan  muchas  personas,  pero  los  animales 
no  humanos  no  estamos  acostumbrados  a  el,  porque 
en  China  hay  mucha  gente,  pero  no  muchos 
animales  inteligentes  como  nosotros. 

Despues  de  estas  y  otras  intervenciones, 
parecia  claro  que  no  iba  a  ser  el  chino  el  idioma 
global  de  todos  los  bichos. 

Por  el  contrario,  habia  3  idiomas  que  se 

destacaban:  £1  representante  de  los  fiallos  propuso 
el  trances,  e!  de  los  toros,  el  espanol  y  e(  de  (os 
zorros,  e(  ingles. 


Fig.  2.-  Varios  animales  comenzaron 
a  marcharse,  otros  comian,  los  monos 
se  subieron  a  las  lamparas... 


marcharse,  otros  sacaron  sus  bocadillos  para 
comerselos,  e  incluso  algunos  monos  se  subieron  a 
las  lamparas.  El  Presidente  miraba  a  todos  y  no 
comprendfa  nada,  hasta  que  un  buho  japones  vino 
volando  a  decirle  que  se  habia  estropeado  el  sistema 
de  traduccion,  pero  que  ya  estaba  arreglado.  Claro,  al 
no  entenderle,  cada  bicho  habia  interpretado  los 
gestos  del  Presidente  a  su  manera,  y  unos  habian 
creido  que  habia  finalizado  la  sesion,  otros  que  habia 
un  descanso  para  comer,  otros  que  teman  que 
arreglar  la  luz...  en  fin,  un  desastre. 


z 


En  este  punto,  el  Presidente,  para  aclarar  un  poco  las 
cosas,  pidio  a  todos  que  votaran,  a  fin  de  dejar  solo 
dos  idiomas  y  discutir  sobre  ellos. 

Ante  su  sorpresa,  unos  animales  comenzaron  a 

er|c  3«i  2 


Fig.  3.-  El  toro  propuso  el  espanol. 


Ya  por  fin,  todos  habian  vuelto  a  sus  puestos  y 
el  Presidente,  despues  de  hacerles  ver  una  vez  mas  la 
necesidad  del  lenguaje  comun,  paso  a  la  votacion, 
que  como  se  esperaba,  por  amplia  mayona,  eligio 
como  los  dos  idiomas  mas  populares  el  ingles  y  el 
espanol.  La  discusion  se  acercaba  pues  a  su  punto 
culminante.  El  representante  de  las  aguilas  de  Estados 
Unidos  hablo  en  primer  lugar: 

-  Companeros  animales:  Nosotras  tenemos  fama  de 
volar  alto  y  ver  muy  bien.  Y  es  cierto,  asi  somos  las 
aguilas.  Por  ambas  razones,  yo  os  digo:  Elijamos  el 
ingles...  Es  el  idioma  mas  extendido  por  el  mundo,  y 
por  tanto  el  que  mas  escuchamos  los  animales.  No 
perdamos  mucho  tiempo.  Esa  es  la  opcion  mejor. 

-  En  nombre  de  los  condores  sudamericanos,  me 
permito  decir  que  nosotros,  que  tambien  volamos 
muy  alto  y  vemos  muy  lejos,  no  compartimos  el 
punto  de  vista  anterior,  ya  que  si  bien  el  ingles  es 
entendido  hoy  en  dia  por  muchos  animales, 
rapidamente  el  espanol  se  le  esta  acercando,  y  dentro 
de  poco  sera  el  mas  extendido  en  el  mundo.  Es,  en 


definitiva,  el  idioma  del  futuro,  por  eso  debemos 
votar  por  el. 

Despues  de  este  inicio  "de  altura",  la  discusion 
se  generalizo: 

-  El  ingles  es  un  idioma  de  gran  tradicion,  que 
ademas  es  muy  moderno,  pues  incorpora  los  nuevos 
inventos  -  afirmaba  un  raton  de  biblioteca  angoleno 

-  El  espanol  no  tiene  menos  tradicion  que  el  ingles  y 
es  igualmente  moderno.  Por  esa  parte  hay  empate.  - 
decia  una  cabra  hispanica  -. 

En  efecto,  parecia  que  habia  un  empate  entre 
las  posturas,  cuando  intervino  un  papagayo 
hondureno: 

-  Estais  olvidando  una  cosa  importante:  el  espanol  es 
mas  facil  de  pronunciar  que  el  ingles,  y,  por  tanto,  de 
aprender.  Nosotros,  que  ya  lo  hablamos  a  veces,  lo 
sabemos  muy  bien. 

Una  intervencion  que  contribuyo  a  que  el 
espanol  tomara  ventaja  fue  la  de  un  caiman  del 
Amazonas,  que  hizo  notar  a  todos  la  enorme 
cantidad  de  animales  que  vivian  en  pafses  donde  se 
hablaba  espanol  (en  este  punto  intervino  un  coyote 
tejano,  para  mostrarse  de  acuerdo.  En  el  sur  de 
Estados  Unidos,  casi  todos  los  bichos  entendian 
tambien  espanol). 

Otros  animales  hablaron  a  favor  de  uno  u  otro 
idioma  utilizando  distintos  argumentos;  por  ejemplo, 
la  representante  de  las  gacelas  se  inclino  por  el 
espanol  simplemente  porque  lo  consideraba  "muy 
bonito".  Y,  despues  de  cuatro  horas  y  veintisiete 
minutos  de  discusion,  se  paso  a  votar. 

El  Presidente  anuncio: 

-  Es  un  honor  para  mf,  queridos  animales,  informaros 
que  el  Comite  Ejecutivo  ha  decidido  dejar  entrar  a  los 
osos  nuevamente  en  nuestra  Asamblea,  pues  pa^ece 
que  estan  arrepentidos  de  lo  que  hicieron... 

Se  oyeron  unos  timidos  aplausos,  pero, 
naturalmente,  no  era  eso  lo  que  estaban  esperando, 
por  lo  que  tambien  hubo  algunos  carraspeos  y 
aleteos  de  impaciencia... 

-  Ademas,  -  continuo  el  Presidente  -,  os  voy  a  hacer 
saber  el  resultado  de  la  votacion  sobre  nuestro  comun 
lenguaje: 

-  Votos  a  favor  del  espanohl  565 

-  Votos  a  favor  del  ingles:  872 

-  Votos  en  bianco:  63 


Adoptamos,  pues,  por  mayoria  absoluta,  el 
espanol  como  el  lenguaje  universal  de  los  animales 

no  humanos.  Dentro  de  una  semana  empezaran  a 
recibir  clases  de  espanol  todos  aquellos  que  no  lo 
sepan,  y  esperamos  que  en  ano  y  medio  todos  lo 
hablemos  con  fluidez.  Antes  de  finalizar,  debo 
recordar  una  vez  mas  a  las  representantes  de  las 
sardinas  que  se  limpien  bien  las  aletas  antes  de  votar, 
pues  sus  papeletas  estaban,  como  siempre, 
mojadisimas.  Nada  mas,  amigos,  declaro  finalizada  la 
Asamblea  General  de  este  ano. 

Un  gran  aplauso  acompano  las  ultimas 
palabras  del  Presidente... 

Fsto  ocurrio,  (jcomo  pasa  el  tiempo!)  hace  ya 
treinta  anos...  En  efecto,  todos  los  animales 
aprendieron  espanol.  Tardaron  dos  anos,  no 
Hiano  y  medio,  pero  al  final  todos  lo 
consiguieron... 

Los  humanos,  que  al  principio  se 
sorprendieron  mucho  oyendo  hablar  a  los  animales, 
(incluidos  los  osos  readmitidos),  en  la  lengua  de 
Cervantes,  no  tardaron  en  darse  cuenta  que  habfan 
actuado  con  mas  inteligencia  que  ellos  y  decidieron 
adoptar  igualmente  un  lenguaje  comun.  Como  todos 
sabemos,  eso  ocurrio  hace  diez  anos,  en  el  2070,  y 
hoy  dia,  ya  en  todo  el  mundo  se  habla  espanol. 


Fig.  4.-  Al  final,  todos  hablaban  espanol. 


(Ilustraciones:  Javier  Lazoro) 
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VOCABULARIO 


5.-Une  estos  animates  con  los  pafscs  de  dondo  vcnian: 


1  COLABORACIONISTA  -  Partidario  de  colaborar 
con  los  enemies  cn  una  guerra  o  dimension. 

2  ASAMRLKA  -  Reunion  numerosa  dc  persona** 
rounidas  para  al.uun  tin  determinadn. 

3  N 1  AN IFESTAC -ION  -  Reunion  publica  al  aire  libre, 
dondc  las  personas  muotran  su>  de>eos. 

4  CjAMBERRO  -  El  que  comere  actios  inciviles,  que 
molest  an  a  sus  semej  antes. 

5  1NTERPRETE  -  Persona  que  explica  a  orros,  en  su 
idioma,  las  cosas  que  otros  diccn  en  otra  lenuua. 

6  MURMULLO  -  Ruido  sordo  y  confuso  que  hacen 
\'arios  hablando  al  mismo  riempo. 

7  PROPUESTA  -  Idea  que  se  le  ofrecc  a  alguien  con  un 
tin  dererminado. 

8  INDIGNADO  -  Muy  cntadado,  turioso. 

0  ZOQUETE  -  Persona  ruda,  que  no  comprende  bicn  las 
cosas. 

10  DESASTRE  -  De.s^racia  grande,  suceso  lamentable  e 
inieli:. 

1 1  CULMINANTE  -  Superior,  sobresaliente,  el  mas 
import  ante. 


EJERCICIOS 

I)  NIVEL  ELEMENTAL 

1.  -  Dibuja  al  animal  que  propone  usar  el  len^uaje 
humano,  y  pon  lo  que  dice,  en  un  "bocadillo". 

2.  -  Dibuja  al  animal  que  propone  usar  el  espanol,  y  pon 
lo  que  dice,  en  un  "bocadillo". 

Dibuja  al  animal  que  propone  usar  el  lenguaje  de  las 
plantas,  y  pon  lo  que  dice,  en  un  "bocadillo". 

4.-  Dibuja  al  animal  que  deiiende  el  ingles,  y  pon  lo  que 
dice,  en  un  "bocadillo". 


ER?C 


1  caballos 

2  moc:huelo 

3  LIEBRE 

4  BUITRE 

5  OCA 

6  RATON 

7  MARIPOSA 

8  TORO 

9  BUHO 

10  AGUILA 


ESTADOS  UNIDOS  1 

PORTUGAL  2 

ESPANA  3 

CANADA  4 

MARRUECOS  5 

SUIZA  6 

JAPON  7 

PERU  8 

ANGOLA  9 

GREC1A  10 


6.  -Dibuja  la  asamblea  general  do  Ins  animales,  poniciulo 
el  nombre  de  al  menus  10  de  olios. 

7.  -Une  cada  dibujo  con  su  nombro  y  el  idioma  que 
propone 


GALLO 
INGLES 


ZORRO 
ESPANOL 


TORO 
FRANCES 


8.-SOPA  DE  LETRAS.-  Encuentra  on  la  siguiente  sopa 
el  nombre  do  troco  animales  do  los  que  aparecen  on  la 
lectura.  Hay  ademas  el  nombre  do  orros  dos  que  no 
apareeen  on  el  cuonto. 
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II)  NIVEL  INTERMEDIO 

1.  -CompIeta  eada  oracion  con  una  palabra  del  vocabulario: 

*Aquellos  no  dejaron  de  molestar  durante  toda  la  pelfeula. 

*Las  inundaciones  provocaron  un  autentico  en  la  ciudad. 

*Es  un  porquc  siempre  piensa  como  nuestros  encmigos. 

*Este  joven  es  un  poco  ,  nunca  entiende  nada. 

*Los  vocinos  asistieron  a  una  on  la  quo  decidieron  poner  mas  iluminacion  on  las  callos. 

*E1  protesor  estaba  ante  la  falta  de  atencion  do  los  alumnos. 

*E1  pun  to  do  su  intervene  ion  hie  el  a  nuncio  do  su  dim  is  ion. 

*La  _  fuo  aprobada  por  amplia  ma  yon  a. 

*  Nee  es  i  tamos  mas  para  la  conferencia  intornacional. 

*  Ayer  estuvimos  en  una  en  contra  do  la  subida  del  eoste  de  la  vida. 

*  Durante  el  descanso  en  toda  la  sala  so  escuchaban  . 

2,  -Este  es  un  resumen  del  cuento.  Anade  las  palabras  que  faltan: 

"LOS  AN  1  MALES  NO  HUMANOS  SE  REUNILX1  EN  UNA  ASAMBLEA  PARA 

 QUE  LENGUAJE  ALXMTAR1AN  EM  COMUN.  HE  MUCHAS 


DISCUSIONES,  LLEGARON  AL  HE  ELEGIR  EL  HE  LOS  ,  PERO  COMO 

ESTOS  TEN1AN  VARIOS  FINAL  SE  DECIDIERON  POR  EL  . 

3. -Las  mariposas  proponen  un  lenjjuaje...  ;Cual?  

Estan  de  aeuerdo  con  

Razones  que  dan  

Se  oponen  los  

porquc  


4.  -REDACCION:  UE1  animal  que  me  yustan'a  scr".  Explica  las  raames,  como  vivinas,  etc. 

5.  -Escribe  una  relacion  de  los  animates  que  aparecen  en  la  lectura,  separandolos  en  los  siguientes  yrupos: 

MAMIFEROS:  PECES:  REPTILES: 

AVES:  ANFIBIOS:  INVERTEBRADOS: 
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6. 'Complete  loque  haco  caJa  animal: 


II)  NIVEL  INTERMEDIO  -  AVANZADO 


LOM1MUCES: 

TOPOS: 

MARirOSAS: 

ASNOS: 

OALLOS: 

OSOS: 

MONOS: 

sardinas:  ' 

moc:huelO: 

camellos: 

7.  -;Por  cjuc... 

...  se  opinion  los  eletantes  al  lenguaje 
Je  las  ahojas? 

...  se  marehan  miichos  animates  antes  Je 
terminal*  la  asamhlea.' 

...  no  se  Jeja  entrar  a  los  osos  en  la  asamhlea? 

...  piensan  los  papa^ayos  que  es  mejor 
el  espanol? 

...  no  se  pod  fa  liahlar  Je  eomiJas  en 
la  asamhlea? 

8.  *Completa  estas  f rases  eon  las  preposieiones: 

A,  EN,  HE,  HASTA,  TOR: 

•  Los  animates  no  humanos  se  reunen 
  Asamhlea. 

•  Se  propone  primero  el  lenyuaje  

las  plantas. 

•  Durante  el  primer  J  fa  Jiscuten  

muy  tarJe. 

•  propuesta  Jel  presiJente,  acaho  la  sesion. 

•  Estahan  toJos  meriJos  la  Jiseusion. 

•  Estahan  allf  unos  osos  manifesranJose. 

•  No  enteinlieron  al  presiJente,  y  

eso  se  ihan. 

•  Aluunos  animales  empezaron  comer. 

•  Los  animales  estahan  la  eoronilla 

Je  los  osos. 

•  Despues  Jiscutir,  empezo  la  votacion. 
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l  .'Cjrupos  Je  Jiseusion:  Se  haeen  Jos  o  tres  grupos  en  la 
elase  y  eaJa  uno  se  encar^a  Je  huscar  aruumcntos  para 
defender  una  postura,  que  lue^o  JetenJera  frente  a  los 
Jemas. 

TEMAS:"El  iJimna  universal  que  yo  elixir  fa" 
Posturas: 

-  Indies 

*  Espanol 

*  Otro(s) 

"^Tienen  inteligencia  los  animales?" 
Posturas:-  Si,  igual  o  mas  que  los  humanos 

*  Si,  pero  muy  inferior  a  los  humanos 

-  No,  se  mueven  solo  por  instintos. 

2.'Amplia  el  dialoyo  entre  el  aguila  y  el  condor,  Jan  Jo 
mas  razones  para  JefenJer  la  postura  Je  caJa  uno. 

^.-Expresa  tu  opinion... 

;Por  tjue  J  ice  la  mariposa  que  el  lenguaje  Je  las  plantas 
es  muy  tranquilo? 

;Por  que  las  ahejas  miraban  a  los  cabal  los  al  liahlar  Je 
animales  "sordos"? 

('Por  que  las  urracas  no  querrfan  el  lenguaje  Je  los 
Jclfines? 

<"Por  que  no  se  le  vefa  apenas  al  camaleon  en  su  asiento? 

t*Somos  Je  verJaJ  los  humanos  mas  brutos  que  los 
animales? 

;Por  que  el  inieio  Je  la  Jiseusion  entre  la  convenieneia 
Je  eleyir  in»les  o  espanol  tue  wJe  altura"? 
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4. -Escribe  cinco  adjetivos  (do  entre  la  siguicnte  lista), 
que  puedan  caracterizar  a  estos  animates  que  aparecen 
en  la  lectura.  Prueha  si  rus  companoros  saben  de  que 
animal  so  trata. 


ANIMALES 


ADJETIVOS 


Mosquito 

Hermoso 

Velo: 

lnvertebrado 

Trucha 

Grande 

Pequeno 

Bueno 

Leon 

Feo 

Lentil 

Saga: 

Gusano 

A«il 

Torpe 

Molesto 

Doltin 

rodoroso 

Debil 

Asqueroso 

Hormiga 

Noble 

Tvaidor 

Trabajador 

Oso 

Astuto 

Multicolor 

Puerto 

Mochuelo 

Pcludo 

Volador 

Salvaje 

Mariposa 

Intoligon-.  . 

Nadador 

Tfmido 

Cahallo 

Cruel 

Pcludo 

Majostuoso 

Oveja 

Escurridizo 

Simpatico 

Cornudo 

Lobo 

Agradahlo 

Amistoso 

Corredor 

Zorro 

Gordo 

Valiente 

Fiero 

Toro 

Cobarde 

Antipatico 

Fiel 

Aguila 

Pesado 

Delgado 

Sutil 

Abeja 

Observador 

Manso 

Bravo 

Rinoceronte 

Repulsivo 

Poligroso 

Util 

OTROS  EJERCICIOS: 

1  .-Utilizacion  correcta  do  los  tiompos  vorhalos. 

2.  -Sustituir  palabras  con  sinonimos...  antonimos,  en  el 
cuonto. 

3.  -Respuesta  de  contestacion  multiple,  de  acuerdo  con 
el  texto. 

4.  -Ejercicios  cambiando  gonero/niimero/artfculos. 
SOLUCION  DE  LOS  E1ERC1CIOS 

I)  NIVEL  ELEMENTAL 

1.  -  C  !AMALEONV  "Adoptemo>  cl  lenuuaie  humano.  I*>  la  soluoon  ideal". 

2.  -TORO:  RospncsM  librc. 

\.-  MARIPOSA:  "I£n ci  mas  extondtdodo  l.i  Naturale:a,  \  adcm.is  www  tranquilo" 

4.  *  AtilMI.A:         kliom.i  mas  cxtendido  por  el  mundo". 

5.  -1-6:2  ■S;^o;4-IO;S.2:6-D;7-4:S.V.»).7:IO- 1 

6.  -Libre. 

7.  -C.AU  O-l-RANin-S.  AMlRO-INULfiS.  TORO-ESPANOl. 
S.-Anuuak's:  Trikha,  uus.iim»,  i  ahallo.  gamo,  oso.  o\v\.\,  mosquito,  hormiya. 
loho.  Ictul.i,  mochuclo.  topo.  pcrro.  «;ato.  v.k.i. 
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II)  NIVEL  1NTERMEDIO 

1.  -Uamberrt*  -  delist  rc  -  ct»l.iK>r.icu»iiiM.i  -  zoquotc  -  asamblca  Indiana  Jo  - 
culminant  e  -  propueMa  -  interpreted  -  manitestacion  -  imirmullos. 

2.  -rlaWan  •  itci'klir  (discutir)  -  iVspiuS  -  acucrdo  -  huinanos  (homhro>)  -  <il  - 
cspanok 

L-El  len^uaje  do  his  planta>. 

IV  auierdo  con  kit»artij.i>  v  »iisan*x  do  >cda. 

Raioncs:  HI  mas  cxiendulo.  Muv  tranquilo. 

Se  oponen  los  caballos, 

Poiquc  no  o\en  a  la>  plant  a>. 

4.  dU:lWX:i6K:l.ihro 

t.-MAM1I:EROS:  C  lamo,  Icon,  koala,  llama,  dcllin.  cachalotc.  o>o»  cahallo. 
ovcjn,  lobo.  topo,  defame,  hipopotamo,  rinoceronte,  pcrro,  asno,  liehre, 
camcllo,  nutria.  toro,  zorro.  mono,  niton,  cabra.  coyoic.  uacola. 
PECES:  trikh.i,  caballito  do  in.ir,  sardiiu. 
REPTILES:  camaleon.  iguana,  caiman. 

AVES:  niochnclo.  pajaro.  urn  km.  oca,  bait  re,  jjallo,  bubo,  a<mila,  condor,  papajjiyo. 
ANFIBIOS:  rana. 

INVERTEBRAIX^S:  Mosquito.  n»u>anodc  soda,  hormijja.  ocarahajo. 
manpoM,  abeja,  lomhri:. 

6..|.0MBRK:ES:  Proponcn  cl  latin. 

TOPOS:  Sc  oponen  al  lon«;uaje  dc  l.i>  abejas. 

MARIPOSAS:  Proponcn  cl  longuaj-;  dc  las  planta>. 

ASNOS.  Apoyan  la  propucsta  del  IctUHiajc  humano. 

UALI.OS:  Pniponcn  cl  francos. 

OSOS:  So  manitiostan  on  la  callo. 

MONOS:  So  subon  .i  Ki>  kunpanis. 

SAROINAS:  Pejan  mojada-  m«>  p.ipolct.i>  do  xoiacu'm. 

NKX:HUEL0:  Preside  la  asinnblea 

CVNMELLC^S:  Scoponcn  ,tl  duno. 

7.-Pi»rqik'... 

*  Ni»  pueden  "bailotear"  como  ollav 

*  Se  ha  cstropcado  el  Mstoma  do  traduction  v  no  ont  tendon  hicu. 

*  Son  unc>s  u.imbcrn>s. 

*  i>  mas  facil  de  pronuiu  uir. 

1  I. as  tn  cjas  lo  pavin  mal  ovotklo  h.iblar  .i  los  loKisdo  la  icna. 

5.  -EN  -  HE  -  1 1  AST  A  -  A  -  l-:N  ■  POR  -  POR  -  A  ■  1 1 A  ST  A  -  l>E 

LUJ  NIVEL  lNTHRMEDIO  -  AVANZAOO 
Las  rospucst.is  son  ukLis  hbrcs. 
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I  

!  1 .  MATER  I  ALES  QUINTO  CENTENARIO  me  parece: 


2  muy  util      □  util     -1  interesante      □  utilLable  solo  en  parte     J  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publicacidn: 

J  presentation  (impresidn,  formato) 
J  interes  de  los  textos 
j  metodologia  de  las  actividades 
j  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

J  demasiado  alto 

j  adecuado 

j  demasiado  bajo 

3  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

J  SI  □  NO 

5.  OBSERVACIONES:   


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

NOMBRE  Y  APELLIDO    

NIVEL  QUE  ENSENA: 

J  Elemental     J  Secundario    -J  Universidad     -i  Adultos 

DIRECCION   


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcidn.  incluya  sus  datos  a  continuacidn: 
NOMBRE  Y  APELLIDO   

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental     J  Secundario    J  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie.  por  favor  cumplimente  este  ooletjn  de  SUSCriPCiQn  y  envielo  a: 


MATbRIALES  QUINTO  CENTENARIO 

CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave..  NW.  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


CONSEJERIA  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W..  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


COMUN1DAD  ESCOLAR 
21  dcoctubrede  1992 


Fernando  Lazaro  Carreter 


El  director  de  la  Real  Academia  Espanola, 
Fernando  Ldzaro  Carreter,  ha  presentado  la 
vigesima  primera  edition  del  «Diccionario  de 
la  Lengua  Espanola»,  que  incluye  diez  mil 
nuevas  voces,  entre  las  que  destacan  la  incor- 
poration de  neologismos  puestos  en  curso  por 
la  ciencia  y  la  tecnica.  y  numerosos  vocablos, 
con  los  que  se  enriquece  el  vocabulario  proce- 
dente  de  Hispanoamerica.  Como  afirmo  Laza- 
ro Carreter  durante  el  acto  de  presentation,  «Ia 
Real  Academia  Espanola  ha  querido  contri- 
buir  asi  a  la  celebration  del  V  Centenario  y 
cooperar  en  el  mantenimiento  de  la  unidad  lin- 
guistica  de  mas  de  trescientos  millones  de  per- 
sonas».  A  partir  de  ahora.  quedan  asi  incluidos 
en  el  «Diccionario»  t^rminos  tales  como  tlbra 
6ptica.  ecu,  franquismo.  tarot.  vudu.  Iluvia 
^cida  o  hipermercado,  terminos.  en  detlnitiva. 
que  vienen  a  respaldar  la  evolucion  que  ya  se 
habia  producido  en  la  calle  respecto  al  len- 
guaje. 


■ 


-permission  to  reproduce  this 
Material  has  been  granted  by 


TO  THE  EDUCATIONAL  RESOURCES 
INFORMATION  CENTER  (ERIC)." 
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U.S.  DEPARTMENT  OF  EDUCATION 

Office  of  Educational  Research  and  improvement 
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CENTER  (ERIC) 
□.This  document  has  been  reproduced  at 
received  from  the  person  or  organization 
originating  it 
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reproduction  quality 
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PRESENTACION 


Era  tan  esperado  que  parecfa  que  nunca  iba  a  llegar  y,  en 
cambio,  se  fue  casi  sin  darnos  cuenta. 

Fue  todo  lo  polemico  que  cabfa  esperar.  Levanto 
enardecidas  protestas  e  inquebrantables  adhesiones.  Entre 
luces  y  sombras,  celebraciones  y  duelos,  aplausos  y  pitos, 
sirvio  -eso  si-  para  que  todos,  a  uno  y  otro  lado  del 
Atlantico,  reflexionaramos  sobre  el  significado  de  los 
acontecimientos  ocurridos  hace  500  aftos  y,  enjuiciandolos 
a  la  luz  de  nuestra  realidad  actual,  reafirmaramos  nuestra 
comprension  de!  caracter  multilingue,  multicultural  y 
multietnico  de  nuestra  sociedad  moderna. 

1992  tambien  sirvio  para  que  millones  de  personas  de 
uno  y  otro  continente  conocieran  Espana,  sus  gentes,  sus 
ciudades,  sus  formas  de  vida,  su  capacidad  de  organizar 
acontecimientos  como  las  Olimpiadas  o  la  Exposicion 
Universal  y  su  imagen  de  pais  moderno  y  hospitalario. 

Y  tambien,  de  una  forma  mas  modesta  -y  en  este  mundo 
de  la  ensefianza  del  espanol  en  Estados  Unidos-  1992  nos 
ofrecio  la  oportunidad  de  poner  en  circulacion 
"MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO"  y,  de  esta 
forma,  acercar  a  cientos  de  miles  de  estudiantes  americanos 
informaciones,  noticias  y  textos  literarios  sobre  la  historia  y 
la  cultura  de  los  pueblos  que  hablan  espanol.  Esperamos 
que,  por  esa  via,  hayamos  ayudado  a  que  quieran  un  poco 
mas  la  lengua  que  estan  aprendiendo  y  se  sientan  orgullosos 
de  hablarla. 

Con  este  numero  de  "MATERIALES  QUINTO 
CENTENARIO"  que  ahora  tiene  en  sus  manos  acabamos 
esta  serie.  Eso  no  quiere  decir  que  vayamos  a  dejar  de 
publicarlos,  -no  se  asusten,  no-,  sino  que  a  partir  del 
proximo  numero  se  caeran  de  nuestro  titular  las  palabras 
"QUINTO  CENTENARIO1'. 

Seguiremos  con  "MATERIALES"  dedicados  a  otros 
temas.  Pero  no  vamos  a  adelantar  acontecimientos.  Eso 
forma  parte  de  la  sorpresa  que  les  tenemos  guardada  para  el 
proximo  numero. 

Hemos  querido  despedirnos  del  "QUINTO 
CENTENARIO"  dedicando  el  numero  a  "ASI  FUE  1992". 

No  se  trata  de  un  resumen  del  afio  ni  de  resaltar  las  cosas 
que  fueron  m£s  importantes,  sino  de  dar  unas  pinceladas 
sobre  algunos  de  los  acontecimientos  ocurridos  en  1992 
que  nos  permitan  reflexionar  un  poco  con  nuestros 
alumnos  de  espanol.  En  esta  vision  de  urgencia  no  podian 
faltar  actividades  sobre  los  acontecimientos  mas  destacados 
del  afio:  los  Juegos  Oh'mpicos,  la  Exposicion  Uni  /ersal  o 
Madrid  Capital  Cultural  de  Europa. 

1992  ha  sido  tambien,  y  merece  ser  desiacado,  el  ano  del 
espanol.  Por  eso  le  hemos  dedicado  a  este  tema  un  espacio 
en  nuestra  publicacion. 

Y  para  todos  aquellos  que  no  pudieron  visitar  Espana, 
nuestra  mascota  particular,  "Lola",  les  ha  preparado  un 
estupendo  viaje.  jDisrrutenlu!. 


LOLA,  MASCOTA  DE  LOS  VISITANTES  DE  ESPANA  92 

Los  visitantes  de  Espana  en  el  ano  1992,  por  primcra  vcz  en  la  historia,  apartc  de  admirar 
las  mascotas  que  han  creado  los  organizadores  de  los  grandes  acontecimientos,  decidieron  crear 
una  mascota  propia  y  la  mandaron  a  Espana  para  que  asistiese,  junto  eon  sus  colcgas,  el 
sevillano  Curro  y  el  harcelones  Cobi,  a  la  Expo  '92  y  a  los  Juegos  de  la  XXV  Olimpiada. 

Estuvo  en  los  dos  lugares  (y  aprovecho  para  ir  tamhien  a  Madrid,  capital  europea  de  la 
cultura  este  ano).  Hahlo  con  la  gente,  se  divirtio  con  los  espectaculos,  saco  fotografias,  etc, 
Ahora  esta  encantada  con  sus  experiencias. 

Dije  "esta  encantada",  porque,  en  efecto,  la  mascota  es  femenina;  se  trata  de  una 
inteligente  ardilla  llamada  Dorothy.  Ella  es  americana,  de  la  costa  este.  Alii  estudio  espanol  en 
la  escueia,  pero  cuando  se  entero  de  que  habia  sido  selcccionada  para  ser  mascota  de  los 
visitantes  que  irian  a  Espana,  empezo  a  estudiar  muchisimo  mas  para  poder  entenderse  con 
la  gen  to. 

Tanto  mejoro  su  espanol  que  todo  el  mundo  empezo  a  llamarla  "Dolores"  y  despues, 
claro,  LOLA. 

Lola  estuvo  muy  a  gusto  en  Espana,  pais 
que  no  habia  visitado  anteriormente,  por  lo  que 
algunas  cosas  le  result aron  sorprendentes; 

Comprobo,  por  ejemplo,  que  mucha 
gente  en  Barcelona  hablaba  otra  lengua, 
ademas  del  castellano  (o  espanol).  Hablaban 
Catalan... 

Tamhien  en  Sevilla  hablaban  de  una 
manera  especial,  muy  divertida,  con  un  aeento 
especial  (andaluz). 

Las  cosas  que  se  vefan  eran  muy  honitas, 
pero  comprobo  tamhien  que  bastante  caras. 

Tanto  los  Juegos  Oli'mpicos  como  la  Expo  estahan  muy  bien  organizados,  y  ella  lo  pudo 
ver  todo  muy  bien  porque  tanto  Cohi  en  Barcelona,  como  (auto  en  Sevilla  hieron  muy 
amables  con  ella  y  se  lo  ensenaron  estupendamente. 

La  comida  era  riqufsima,  y  la  gente  se  quedaha  en  la  calle  divirtiendose  hasta  muy 
tarde...  jy  tamhien  los  atletas  en  Barcelona! 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Lola  viaja  por  Espana" 


Luis  Lazaro 

Consejeria  do  Educacion, 
Emhajada  do  Espana, 
Washington,  DC, 

Nivel: 

Intermedio 

Tipo  de  actividad: 
Juejjo 

Objet ivos  lingii is t icos : 

Practicar  conversacion  espontanea  on  espanol, 
Estudio  do  la  ostrucrura  seneilla  do  la  oracion, 

Destrezas: 

Compronsion  y  oxprosion  oral. 
Compronsion  oscrita. 

Organization: 

Grupos  do  4-5  aluinnos. 

Material: 

Es  nocosario  para  cada  grupo: 
-Un  tahlero  do  jue^o  (patinas  6-7). 
-Cinco  cartonos  con  cada  palabra  que  tcnjja  la  frase, 
quo  estaran  mercladas. 

-Un  carton  con  la  solucion  para  ol  "arhitro"  (ejemplo 
do  palabras  y  solucion  on  patina  5). 
-Un  dado  y  cuatro  fichas  do  coloros. 
*"Hoja  do  doscripcion  do  casillas"  (patina  5). 

Procedimiento: 

So  se^uiran  las  si^uientcs  REGLAS  DEL  JUEGO: 

1.  -So  juoj$t  on  equipos  do  4  o  5  alumnos. 

2,  -Uno  do  olios  os  ol  "arhitro'1  y  no  jue^a.  Tiene  la  solu- 
cion. Reparto  las  palabras  y  comprueha  si  la  respucsta 
dada  os  correct  a,  y  si  se  si^uen  las  ivt^las  del  jue^o. 

V'Se  utilizan  tichas  de  coloros  (una  por  juyador)  y 

dados.  Comienza  ol  jugador  que  on  una  tirada  previa 

haya  obtenido  la  puntuacion  mayor. 
4- -Por  turno  (do  izquierda  a  dorocha),  van  tirando  el 

resto  do  los  ju^adores  avanzando  su  ticha  tantas 

casillas  como  indiquo  el  dado. 
5.-EI  ohjetivo  del  jueuo  es  descubrir  antes  que  el  resto  do 

los  jujjadores  una  frase  corta  (do  5  o  6  palabras).  Qiaiulo 


lle^uen  a  las  casillas  5,9, 13, 1 7  y  2 1  podran  tomar  una 
palabra  del  monton  quo  tiene  ol  "arhitro",  Qiando  un 
juyador  tonga  todas  las  palabras  (o  cuando  croa  haber 
descuhierto  la  traso  a  pesar  do  taltarle  alguna),  debe 
llcgar  a  la  ultima  casilla  (o  pasar  do  clla,  no  es 
nocosario  "caer"  exactamento  on  la  casilla  25)  y  docir 
la  frase.  Si  es  correcta,  es  el  ganador  del  jucgo.  Si  no  os 
correcta,  se  quoda  dos  tumos  sin  jugar  on  la  casilla  que 
lo  corrosponda  (vor  regla  12). 

6.  -Si  un  jugador  cae  on  las  casillas  2,10,18  avanza  3 
casillas. 

7.  -Si  un  jugador  cae  on  las  casillas  4, 1 2  avanza  5 

casillas. 

8.  -Si  un  jugador  cae  on  las  casillas  1  1,20  vuelve  a 

cmpezar, 

9.  -Si  un  jugador  cae  en  las  casillas  7,1  5,23  se  quoda  un 

turno  sin  jugar. 

10. -Si  un  jugadnr  cae  on  las  casillas  5,9,1    17,21  toma 
una  de  las  palabras, 

1 1  .-Si  un  jugador  cae  en  cualquier  otra  casilla  y  esta  allf 
la  ticha  do  otro  jugador,  este  ha  do  darlo  una  palabra 
do  las  que  ya  haya  conseguido  (si  no  ha  logrado 
ninguna  el  jugador  que  ya  estaba  on  la  casilla  debe  ir 
do  nuovo  al  inicio), 

12,-Cuando  un  jugador  llcguc  a  la  casilla  25  (FIN)  sin 
saber  aun  la  frase,  debe  comenzar  do  nuovo  por  la 
casilla  1 ,  Los  puntos  que  haya  obtenido  con  ol  dado 
se  cuentan  para  iniciar  el  nuovo  rocorrido,  Por 
ojomplo,  si  esta  on  la  casilla  23  y  saca  un  5,  avanzara 
hasta  la  numoro  3. 

Tiempo: 

Aproxiinadamente  30  minutos,  con  turns  15  previos 
on  que  se  expongan  las  reglas  (solo  la  primera  vez  que  se 
juogue). 

SugeYencias: 

Es  posible  jugar  varias  voces  con  los  misiuos  alumnos, 
cainhiando  de  "arhitms"  y  do  f'rascs  (ol  protosor  puede 
utilizar  trases  rolacionadas  con  los  temas  que  este 
impartiondo). 

Cada  ficha  do  palabra  debe  llevar,  apart e  de  la  palabra 
propiamente  dicha,  el  lugar  que  ocupa  dentro  de  la  traso 
(1  do  5,  2  do  6...  etc.) 
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FICHA  PE  SOLUCION  (nam  cl  arhitro) 

Proponcmos,  coma  cjemplo.  csta  fra.se  :  "ESTE  ES  UN  IUEGO  DE  MESA"  (Jcspuos,  caJa 
profosor  puoilo  variar  la  sulucion  cuantas  voces  estime  ennx  eniente). 


JUEGO  "LOLA  VIAJA  POR  ESPANA" 
SOLUCION: 

ESTE  ES  UN  JUEGO 
DE  MESA 


FICHAS  DE  PALABRAS: 


Palafora  1  do  6: 

ESTE 


Palahra  2  de  6: 

ES 


Palahra  3  Jc  6: 

UN 


Palahra  4  ilc  6: 

JUEGO 


Palahra  5  Jo  6: 

DE 


Palahra  6  do  6: 

MESA 


er|c 
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iNly  Vuelve  al  inicio 
/+^Avanza  5  ^Avanza  3 

©  patebra  vez  sin  Ju9ar 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Recuerdos  del  basado" 


Marilynn  Pavlik 

Lyons  Township  High  School. 
La  Grange,  IL. 

Nivet: 
Elemental  a  intermedio. 

Tipo  de  actividad: 

Formar  lista  de  ohjetos. 
Dar  explieaciones. 

Objetivos: 

Imaginar  y  explicar  aspectos  del  pasado. 

Pensar  en  la  vida  hoy  dfa,  determinar  y  escoger 
elementos  signifieativos. 

Destrezcts  lingitisticas: 
Integracion  de  las  euatro  dcstrczas  linguist  icas  basic; 

Organization: 
Grupos  de  ?  o  4 

Ticmpo: 
1 5  minutos. 

Materiales: 

Ficha  de  trahajo  (pagina 


Procedimiento:  . 

-Fotocopiar  y  distrihuir  la  ficha  de  trahajo  a  cada 
grupo. 

-En  grupo,  determinar  los  die:  ohjetos  de  la  capsula 
del  ticmpo  de  1492. 

-Pasar  la  lista  a  otro  grupo  que  va  a  discutir  la 
importancia  de  cada  ohjeto. 

-Repetir  el  proceso  ya  mencionado  para  la  capsula  de 
1992  o  dejar  que  cada  grupo  determine  su  lista  y 
explique  la  importancia  de  cada  cosa  a  la  clase. 

Sugerencias: 

-Es  posihle  formar  una  lista  de  ohjetos  de  1492  o  1992 
hasada  en  las  contrihuciones  de  cada  grupo  (2  ohjetos 
de  cada  grupo,  por  ejemplo).  Entonces,  se  puede  hacer 
una  encuesta  para  determinar  lo  que  opinan  los  alumnos 
en  cuanto  a  1492,  si  el  ohjeto  hoy  dfa  serfa  util  o  inurii, 
o  para  1992,  si  el  ohjeto  represent*!  o  no  representa  el 
ano. 

-Otra  actividad  para  cada  grupo  es  escrihir  en 
papelitos  todos  los  ohjetos  de  1492  y  1992  y  pasar  los 
papelitos  a  otro  grupo  que  va  a  decidir  si  el  ohjeto 
pertenece  a  1492,  1992  o  a  los  dos. 
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Ficha  de  trabajo 


Acaha  de  encontrar  est  a  capsula  del  tiempo  del  ano 
1492. 

;(  Aiale>  >on  los  die:  ohjetos  que  prohahlemente  so 
encontraran  en  la  capsula! 


Explique  pur  que  piensa  que  estara  cada  ohjeto. 


El  ano  1992  acaha  de  terminar  y  Ud.  esta  rccoyiendo 
die:  ohjetos  que  representan  este  ano  para  poner  en  una 
capsula  del  tiempo  que  se  ahrira  dentro  de  500  anos. 

;Cuales  son  los  die:  ohjetos  que  pondra  en  la  capsula.7 

(Tor  que  los  escopio,  o  sea,  que  importancia  ten  fan  estos 
ohjetos  en  el  ano  1992? 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Inventos" 


Nivel: 
Elemental 

Tipo  de  actividad: 
Dibujo  y  cncucsta. 

Objetivos: 

Permitir  que  los  alumnos  inventen  un  aparato  para  el 
hituro,  lo  describan  y  eonsideren  otros  aparatos. 

De.stre^as  Itngursttcos: 
Intcgracion  do  las  cuatro  destrezas  lin«(h'sticas  habeas. 

Organization: 
Trabajo  individual  y  on  grupos  dc  V 

Tieynpo: 
15  minutos 

Materiales: 
Ficha  do  trabajo  (patina  1 1 ). 


Procedimiento: 

-Fotocopiar  y  Jistribuir  la  ficha  do  trabajo  a  cada 
alunmo. 

-El  alumno  dibuja  su  invonto  y  despues  lo  describe 
llenando  los  ospacios  on  bianco  on  el  parrato  quo 
.si^ue. 

-Formar  ^rupos  do  tros  alumnos. 

-En  el  <;rupo,  cada  alumno  separa  su  dibujo  do  lo 
escrito. 

-Mientras  el  .urupo  mira  ei  dibujo,  el  discnador  lee  la 
explicacion  do  su  invento.  So  ropito  para  cada 
miembro  del  <jrupo. 

-Cada  miembro  del  urupo  cumplimenta  la  cncucsta. 

-So  puedc  repot ir  cl  proceso  con  nucvos  ^rupos  do  ties 
alumnos, 

Sngerencias: 

-Otra  posibilidad  es  pedir  que  cada  alumno  muestre  su 
dibujo  y  lea  su  dose  ripe  ion  a  so  is  alumnos  ditorentes 
en  la  elase. 
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Ficha  de  trabajo 


Di*ene  un  aparato  o  una  maquina  que  represento  un  nuevo  invento  y  dihujelo. 


Complete  el  parrafo  se^un  su  invento. 

Este  invento  se  llama  .  •  Es  para 

 .  Para  usar  este  producto 

nuevo  se  necesita  

Es  hueno  rener  este  invento  porque   


;Comprelo  pronto!  Solo  cuesta. 


j    Encucsta  de  inventus  -  Mire  los  inventus  de  seis  de  sus  companeros  y  le 
j                                  De  su  opinion  del  invento  se»un  la  escala. 

i  la  description  do  cada  uno. 

|    NOMBRE  DEL  INVENTO  1NUT1L 
!  1. 

MUY  UTIL 

i  i 

\  5. 

14.  _   

i  5. 

1  6. 

1   FEBRERO  -  MARZO  1993 

MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO 

ERIC 


320  -*2 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"La  lengua  espanola  en  1992" 


Mariano  del  Mazo  de  Unamuno  Procedimiento: 
Agrupacion  de  Lengua  y  Culrura  Espanolas. 
Nuova  York. 

EI  protesnr  urilizara  los  rexros  como  pun  to  do 

.  T.    .  rotorencia  para  las  aorivi dados. 

Nivei: 

Intermedin  y  avanradn. 


Tipo  de  activiclad: 

C  a miprension  loo  u m . 

Objetit'os  culturale.s: 

Familiarizar  al  osrudianro  con  la  difusinn 
inrornacinnal  do  la  lengua  espanola  y  sus  proMemas  on 
los  medios  do  comunicaeinn  y  on  el  nuindn  actual. 

Objetivos  lingitisticos: 

Mejorar  la  enrreccinn  linguist ica. 
Enriquecer  el  vncahularin. 

Destrezas  lingiiisticas: 

Cnmprension  y  expresion  escritas. 

Organization: 

Trabajo  on  grupo  o  individual. 

Matcrialcs: 

Textns*  (patinas  M,  15,  16,  17). 
IVeyuntas  y  ejercicins  (detras  do  cada  toxto). 


Las  acrividades  quo  so  proponen  para  el  uso  do  los 
exrranjerismos  son  un  simple  hoton  de  muestra.  So 
pueden  roalizar  acrividades  similares,  consulrando: 

-  Manuel  Seco.  Diccionario  do  dudas  v  dificultades 
do  la  leneua  espanola.  Editorial  Espasa-Calpo.  Madrid, 
1987. 

-  Real  Academia  Espanola.  Diccionarin  do  la 
lemma  espanola.  Ed.  Espasa-Calpo.  Madrid,  1992. 

-  Agenda  EFE.  Manual  do  espanol  ur»cnre. 
Editorial  Catedra.  Madrid,  1985. 

-  E  Marsa.  Oiccionario  normativo  v  ^ufa  practica 
do  la  lengua  espanola.  Editorial  Ariel.  Coleccinn  Ariel 
Lin^iustica.  Barcelona,  1986. 

Las  acrividades  quo  iinplican  el  uso  del  diccionarin 
pueden  repetir>e  y  variarso  a  partir  do  otras  entradas 
lexicas  con  otras  finalidados:  dererminar  si  una  palahra 
so  esra  empleandn  on  senrido  preciso,  aprovechar  todas 
las  intormaciones  lingiiisticas  quo  nos  da  el  diccionarin, 
ennncer  el  senrido  do  oxprosiones  idiomatieas, 
comprnhar  si  un  term  inn  es  dialectal  o  general,  ore... 


'  Ki'MinK'ii  Jo  inform. k  it  mk^  pcniKliMk.iN  .ip,uvud.i>  en  lo^  Ji.inos 
HI.  PAIS.  AIU  "  \  LA  VANXU  ARIMA. 
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El  Congreso  de  la  Lengua  Espanola 


Coincidiendo  con  el  final  do  la  EXPO,  so  celehro  en 
Sovilla  del  7  al  10  do  octubre  el  Congreso  do  la  Lengua 
Espanola,  que  ha  congregado  a  espocialistas  espanoles  o 
hispanoamoricanos.  Los  trahajos  del  encuontro  so 
dodicaron  a  cuatro  tomas:  1.  L  lengua  on  los  modios  do 
conuinicacion  sixrial;  2-  La  lengua  espanola:  ensenanza  y 
sociedad;  V  La  lengua  espanola:  tecnologi'a  o 
investigation;  4.  Unidad  y  diversidad  do  la  lengua 
espanola. 

El  espanol  en  los  medics  de  comunicacion 

El  Congreso  llamo  la  atencion  sobre  el  uso  del  espanol 
en  los  modios  do  comunicacion,  cuya  rosponsahilidad  os 
exrraordinaria,  dada  mi  influeneia  on  la  propagation  y 
ostablecimiento  do  modal idades  lingufsticas. 

Los  participantes  senalaron  quo  ol  papol  quo  antes 
representahan  los  grandos  escrirores  ante  ol  idioma  os 
desotnpenado  ahora  por  la  radio,  la  prensa  y  la  television 
y  resaharon  el  uso  y  abuso  do  oxprosionos  manidas  y  la 
utilization  permanente  do  anglicismos  innecesarios. 

La  ensenanza  de  la  lengua  espanola 

En  Sovilla,  ol  10  do  octubre  do  1W2,  so  constituyo  ol 
patronato  del  Instituted  Cervantes,  organic  encargado  do 
la  ensenanza  do  nuestra  lengua  on  ol  mundo. 

Proocupation  del  C  Congreso  al  respect  o  ha  si  Jo  ol  fijar 
un  espanol  homogenoo,  contrihuir  a  dosterrar  on  lo 
posihle  las  intorferonoias  do  los  anglicismos,  respetar  las 
modalidades  Jo  su  amplio  dominio  linguist ico  y 
fomontar  la  investigation  motodologicn  como 
instruments  para  quo  su  ensenanza  on  ol  exterior,  hoy 
on  auge,  alcanoo  un  alto  grado  Jo  cficatia  y  calidad. 

La  jengua  espanola:  tecnolo^ia  e  invostigacion 

En  ol  Congreso  so  ha  suhrayado  ol  hocho  Jo  quo  la 
presenoia  de  una  lengua  on  ol  mundo  no  so  mi  Jo  solo 
por  ol  prestigio  Jo  su  liieratura  o  su  mlmero  Jo 


hahlantes.  Es  tamhicn  su  empleo  on  toJas  las  actividaJes 
vitalos  del  idioma:  on  la  ciencia,  on  la  empresa,  en  la 
informatica,  on  ol  numero  do  traduccionos,  ol  nivel  do 
desarrollo  humano  (renta  nacional  del  pais,  expoctativas 
Jo  vida,  instruction  do  la  poblacion,  etc.),  on  las 
organizaciones  internacionales... 

La  incorporation  do  Espana  a  las  Comunidades 
Europoas  y  otros  organismos  intcrnacionalcs,  asf  como 
las  cumhres  iheroamericanas  han  rotorzado  el  papol  del 
espanol  on  los  (ovo^  do  la  poh'tica  internacional. 

Unidad  y  variedad  del  idioma 

La  lengua  espanola,  quo  so  expandio  por  ol  Nuevo 
Mundo  como  consecuencia  Jo  nuestra  presencia  on 
America,  so  ha  mantenido  como  un  sistema  lingiit'stico 
unitario,  a  posar  Jo  los  siglos  transcurridos.  Aunque  en 
ol  hahla  son  numerosas  las  diferencias  on  su  amplio 
Jominio  geografico,  on  la  escritura  y  on  la  norma  culta 
Jostaca  mas  la  uniformidad  quo  la  tendencia  a  la 
fragmentation.  A  olio  han  contrihuido  tanto  la  labor  do 
fijacion  do  los  gramaticos,  con  una  normativa  comun 
para  todos  los  usuarios  cultos  Jo  la  comuniJaJ 
hispanohahlanto,  como  la  literatura  de  las  Jos  orillas  del 
Atlantico. 

El  Roy  Jo  Espana,  Don  Juan  Carlos  1,  recordo  uno  Jo 
los  tomas  centrales  del  encuontro:  la  rcsistencia  del 
espanol  on  Puerto  Rico.  Su  entonces  gobernador,  Rafael 
Hernandez  Colon,  Joclaro:  La  ley  que  en  1991  declaro  al 
espanol  como  unico  idioma  oficial  dene  que  ser  celehada 
como  una  gran  victoria.  La  actitud  seguida  por  ol 
gobernador  Jo  Puerto  Rico  fue  puesta  Jo  ejomplo  en  la 
sesion  dedicada  a  analizar  la  dimension  internacional  do 
la  lengua  espanola. 

Esto  Congreso  tendra  su  continuiJaJ  con  otro  que  se 
celehrara  on  Mexico,  con  treinta  nacioncs  asistentes,  y 
quo  seguira  discutiendo  cuestiones  praetieas  do  nuestro 
idioma. 
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\                                                                Preguntas  sobre  el  texto  \ 

\    1.  El  Congreso  de  la  Lengua  celebrado  en  Sevilla  del  7 
al  10  de  octubre: 

i      a)  ha  si  Jo  un  pahellon  mas  de  la  EXPO.  j 

1      h)  ha  t  rata  Jo  los  prohlemas  acruales  Je  la  lengua 
j  espanola. 

5,  Las  diferencias  entre  las  formas  de  hablar  el  espanol 
en  los  paises  hispanohablantes: 

a)  son  numerosas  en  el  hahla,  pero  no  en  la  lengua  j 
culta.  | 

j      c)  ha  >i Jo  una  exposicion  sobre  la  lengua  espanola. 

b)  no  existen.  j 

2.  La  influeneia  de  los  medios  de  comunicacion  social 

c)  estan  ilando  lugar  a  lenguas  Jistintas.  j 

en  difundir  formas  de  hablar  es: 

i       a)  escasa 

6  La  lev  de  1991  •  \ 

j      b)  nuiy  gnmJe 

a)  Jeclara  al  espanol  y  al  ingles  como  lenguas  1 

j      c)  inexistente 

cooficiales  en  Puerto  Rico.  j 
b)  Jeclara  al  espanol  como  unica  lengua  oficial  en  j 

3.  De  acuerdo  con  el  texto  sobre  el  Congreso  de  la 

Puerto  Rico.  j 

Lengua,  el  poder  de  una  lengua  se  mide: 

c)  no  establece  lenguas  oticiales  en  Puerto  Rico.  j 

i      a)  solo  por  su  niimero  Je  hahlantes. 

j      b)  por  el  prestigio  Je  su  literatura. 

7.  El  proximo  Congreso  se  celebrara  en:  j 

j      c)  por  el  empleo  en  toJas  las  activi Jades  vi tales  Jel 

a)  Madrid.  1 

iJioma. 

b)  Mexico.  j 
!      c)  Nueva  York.  1 

4.  La  labor  de  los  gramaticos,  de  acuerdo  con  el  texto: 

j      a)  ha  contrihuiJo  a  la  uniJaJ  Je  la  lengua  espanola. 

•      b)  ha  tavoreciJo  tjue  se  hable  y  escriba  eon  mas 

j  elegancia. 

c)  ha  tijaJo  la  lengua  literaria. 

Soluciones:  lb  2b  3c  4a  5a  6b  7b 

Lm(D     materiales  quinto  centenario 
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Los  extranjerismos 


En  todos  los  foros  sobre  la  lengua  espanola  se  ha 
mencionado  la  cuestion  do  los  extranjerismos.  El 
criterio  academico  es  que  no  se  dehe  abusar  de  ellos.  Su 
introduccion  cn  espanol  esta  justificada  si  existe  un 
vacio  lexico  en  el  idioma,  esto  es,  si  la  palabra 
importada  designa  un  ohjeto,  concepto  o  idea  no 
nomhrado  en  nuestra  lengua. 

Ahundan  en  nuestro  vocabulario  voces  y  expresiones, 
muy  usadas  y  arraigadas  en  los  niveles  culto  o  coloquial, 
que,  sin  proceder  de  nuestras  rafces  patrimoniales,  han 
enriquecido  tan  to  las  posibilidades  designativas  de 
nuestro  idioma  como  su  expresividad. 

Algunos  ejemplos  de  estos  'prestamos1  son:  jamon, 
ministro,  chale  y  metralleta  (del  trances),  tutbol, 
cheque,  lider,  apnrtamento  y  mitin  (del  ingles),  aceite, 
alcalde,  almohada  (del  arabe),  guerra,  choquc,  ganar, 
guardia  (de  las  lenguas  germanicas),  tahaco,  patata, 
chocolate,  cacao  (de  las  lenguas  amcrindias),  boina, 
pizarra,  i:quierda  (del  vasco),  peseta,  faena  y  mercader 
(del  Catalan). 

Pero  cuando  disponemos  en  la  lengua  de  vocahlos 
estrictamente  equivalentes  al  tormina  toraneo,  el 
extranjerismo  es  superfluo. 

Los  academicos  recomiendan  no  emplear  los 
siguientes  harbarismos: 


INGLES 

EXTRANJERISMO 

correction  ~| 
acaoemica 

Vlisck  -jockey'. 

*  disck'jockoy. 

pinchadhcov 

'to  find  guilt  v'. 

*  encontrar 
culpable. 

vloclar.it  culpable. 

'hall'. 

*  hall. 

vestfhulo,  rccihi- 
miento  o  entrada 

Ademas,  las  palabras  de  origen  no  espanol  deben 
adaptarse  a  las  caracteristicas  estructurales  do  nuestra 
lengua,  tanto  ortograficas  como  tonoticas.  No  parecc 
aceptable  la  moditkacion  de  las  reglas  ortograficas:  no 
hay  en  espanol  consonant  es  que  no  se  pronuncien,  salvo 
la  h,  ni  grupos  consonanticos  como  la  s  inicial  ante 
consonant e  oclusiva). 
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|      TERMINO  EXTRANJERO 

ADAPT  ACION  AL 

;  'standard'. 

estandar. 

:  'stress*. 

est  res. 

!  'chalet'. 

chale 

No  parecc  tampoco  admisible  la  introduccion  de 
extranjerismos  sintacticos,  o  sea,  calco  de  estructuras 
gramaticales  extranas  a  nuestro  sistema  linguistico. 


calcogramatical 

correccion 

:::  En  la  nvanana. 

Por  la  mairaiva. 

*  La  propuesta  esta  siendo 
estudiada. 

La  propue*t<i  se  esta  CNtudiando. 

*  Puhlirreportaje. 

Report  a  jc  publicitano. 

Preguntas  sobre  el  texto: 

1 .  ^Cuando  se  considera  admisible  la  introduccion  de 
un  extranjerismo? 

2.  ^Cuando  se  considera  innecesaria? 

3.  En  caso  de  aceptarse  una  palabra  de  origen 
extranjero,  Jcomo  se  ha  de  adaptar  ortograficamente  al 
espanol? 

4.  Complete  el  siguiente  cuadro  con  las  palabras  que 
aparecen  al  margen: 


INGLES 

ANCLICISMO 

ESPANOL 

'fluency*. 

*fltioncia. 

'play  tennis'. 

*ju«:ar  tenb. 

'to  correct'. 

*corrcctar. 

'to  sponsor. 

*esponsori:ar. 

Soluciones: 

1 .  cuando  hay  un  vaci'o  lexico  en  el  idioma. 

2.  uiarulo  va  hav  una  palabra  en  espanol  que  destine  la  miMna  idea  o 
el  tnismo  concepto. 

V  respetando  la*»  reulas  ^enemies  de  correspondencia 
orto^ralia/pronunLi.iLion. 

4-  fluency/fluencia/fliikle:;  pla\  iennis/ju«ar  tenis/juuar  al  tenis; 
correc  t  /correc  t  ar/corrci»ir;  to  sponsor/esponst  )ri:ar/pat  roc  mar. 
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En  1992  .so  ha  puhlicado  una  nueva  edicion  del 
diccionario  do  la  Roal  Acadomia  Espanola,  quo  e.s  el  do 
mayor  prestigio  on  la  lengua  e.spanola,  aunquo  hay  otros 
mas  completos. 

La  primora  cdicion,  el  Diccionario  do  Auroridade.s,  so 
hi:o  on  1726.  El  diccionario  quo  ahora  so  su.stiruye  salio 
a  la  callo  on  1984,  y  su  antecosor  esta  fochado  on  1970. 
En  el  prologo  do  la  nueva  edicion,  la  vigesinioprimera, 
los  academicos  declaran  la  intencion  do  hacor  coincidir 
el  diccionario  do  1992  con  la  celehracion  del  Quinto 
Cenrenario  del  Descuhrimiento  do  \nierica  "para 
cooperaral  mantenimiento  do  la  unulad  lingiustica  do 
los  mas  do  300  mi  Hones  do  sores  humanos,  quo  a  un  lado 
y  a  orro  del  Atlantico,  hahlan  hoy  el  idioma  nacido 
hace  mas  do  3.000  anos  on  el  solar  castellano  y  so  valen 
do  61  eomo  insrrumenro  expresivo  y  contormador  do  una 
misma  vision  del  mundo  y  do  la  vida." 

Se^un  una  intnrmacion  do  Enriquota  Anrolm  on  EL 
PAIS,  el  resulrado  del  rrahajo  on  equipo  on  ol  quo  han 
participado  especialistas  de  diferentes  areas  del  saber, 
dosde  1984,  so  manifiesta  on  12.000  incorporaciones 
enrre  palabras  no  recogidas,  nuevas  acepciones  y 
moditicaciones  do  las  exisrenres.  El  roral  do  voces 
rcgisrradas  on  osra  edicion  ascionde  a  83.500. 


Muchas  do  las  voces  nuevas  son  amoricanismos, 
propuestos  por  los  patses  latinoamericanos  do  habla 
ht.spana  y  la  Acadomia  Norroamoricana,  quo  rienen  mis 
academia.s  correspondientes  do  la  espanola. 

No  ha  habido  unanimidad  para  alrerar  el  orden 
altahetico  y  colocar  la  ch  y  la  11  on  el  lugar  que  rienen  on 
orros  diccionarios,  on  lugar  de  manrenor  el  rraramienro 
do  lerra  unica  que  ahora  rienen.  Pero  no  ha  podido  set 
por  la  oposicion  de  la  mayorta  de  las  academias 
larinoamericanas,  segiln  declara  ol  academico  Manuel 
SocoaldiarioELPAIS. 

Algunas  palabras  recienromenro  aceptadas,  quo  no 
tiyuraban  on  la  edicion  do  1984,  son:  camello,  canuro, 
carajillo,  casoro,  citolo^fa,  contracepcion,  conrracuhura, 
conrusionar,  ecograffa,  ecolo^ismo,  ecu,  impunrual, 
mamograha,  microcirugia,  palmares,  pertorista, 
posricida,  piragiiismo,  plusmarquista,  podium,  porro, 
pivot,  rocambolesco,  sari,  secroror,  rasquoar,  role,  telefax, 
telenovela,  rorapia,  rorcormundisra,  telex,  vampirosa, 
vudu,  vudoca  v  zoo. 


Vidriera  con  el  embiema  de  la  Real  Academia  Espanola. 
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Ejercicios  sobre  el  texto 


El  orden  altahetico  que  sigue  ol  Diccionario  do  la  Real 
Academia  Espanola  on  A,  B,  C,  CH,  H,  E,  F,  G,  H,  IJ, 
K,  L,  LL,  M,  M  N,  O,  P,  Q,  R.  S,  T,  U,  V,  W,  X,  Y  y  Z. 

1 .  Ordene  alfabeticamente  las  siguientes  palabras, 
siguiendo  el  criterio  del  diccionario  academico: 

cigiiena,  niacin),  machacar,  malla,  trial  ta,  casa  y  choza. 

2.  Dtgase  que  acepcion  de  entre  las  siguientes  se 
ajusta  mas  al  contexto  en  el  que  aparecen: 

a)  Se  lesiono  la  muneca  jugando  al  balonmano. 
h)  El  es  un  lince  para  los  negocios. 

c)  Ana  juega  con  sus  munccas. 

d)  En  el  zoo  de  Lisboa  no  hay  ningun  lince. 

lince.  1.  Mamftero  carnicero  muy  parecido  al  gato 
cerval,  pero  mayor,  con  el  pelaje  que  tira  a  bermejo  y 
orejas  puntiagudas  terminadas  en  un  pincel  de  pelos 
negros.  II  II  2.  Persona  aguda,  saga:. 

muneca.  1.  Parte  del  cuerpo  humano,  en  donde  se 
articula  la  mano  con  el  antehrazo.  II  II  2.  Figurilla  de 
inu j en  que  sirve  de  juguete  a  las  ninas. 

Redacte  dos  f rases  con  las  diferentes  acepciones  de 
la  palabra  plata: 

plata.  (Del  latm  *plattus,  *platus,  piano,  y  este  del 
griego  ^Xaioc)  f.  Qmm.  1.  Metal  bianco,  brillante, 
sonoro,  diictil  y  maleable,  mas  pesado  que  el  cobre  y 
menus  que  el  plomo.  E^  uno  de  los  morale*  proeiosos.  II 
2.  Oinero  en  general,  riqueza. 


4.  Digase  cual  de  las  acepciones  de  sentimiento  se  usa 
en  las  siguientes  frases: 

sentimiento.  m.  1.  Accion  y  eiecto  de  sentir  y 
sentirse.  II  II  2.  Imprcsion  y  movimiento  que  causan  en 
el  alma  las  cosas  espirituales.  II  II  3.  Estado  del  alma 
atligido  pot*  un  suceso  triste  y  doloroso. 

a)  Le  acompano  en  el  sentimiento. 

b)  Experiment^  un  sentimiento  de  cansancio  despues 
de  pasean 

c)  No  exterioriza  sus  sentimientos. 

Observe  las  diferencias  de  significado  entre  las 
acepciones  de  'tortilla'.  jCual  de  estas  tortillas  ha 
probado? 

tortilla,  (d.  de  torta)  t.  1.  Fritada  de  huevo  batido,  en 
ri'gura  redonda  o  alargada,  en  la  cual  se  incluye  a  voces 
algun  otro  ingrediente.  II  II  2.  Amor.  Contn,  Ant.  y 
Mej.  Pan  azimo  que  so  haco  palmeando  entre  ambos 
manos  una  bola  do  masa,  generalmente  do  harina  de 
mafz,  sujetandola  a  presi  'n  para  extendorla  en  forma 
circular  y  despues  coceria  on  el  comal.  Hay  ademas 
tortillas  do  harina,  do  frijol,  do  coyol,  do  yuca,  etc. 
Modernamento  so  hacen  tambion  a  maquina.  II  II 
3.  Argent,  v  Chile.  Pan  de  trigo  cocido  on  el  rescoldo. 


Sol u cumes  a  las  actiyidadcst 

I.  c.isi,  uuuuYi,  lIvim,  mau:o.  madutar,  nulla  \  nulla. 
:.a:l;W:l;C:2;J:2. 

1 .  Tenuo  una  hunU'ia  ilo  plata;  2.  \ma  .irruinajo,  h-  ha  qiu-JaJo 
sin  plata. 
4.  l:K2:c;  \:a. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Descubre  el  numero" 


Antonio  Fernandez 

Oficina  de  EJucacion. 
Consulado  do  Espana,  Nueva  York. 

Nivel: 
Elemental 

Tipo  de  actividad: 
Juego 

Objetivos  linguisticost 
Funciones  comunicativas: 

Pedir  y  dar  intormacion 
Estructuras  gramaticales: 

;Quo  pahellon  tienes.' 

Ten^n  el  pahellon  de  

£*Esta  a  la  derecha/izquierda  de  ? 

;Esta  encima/dehajo/a!  lado  de  .' 

(*Esta  entre  los  numeros  y  

^  ;Es  el  numero  

Areas  lexicas: 

1  lano,  numeros. 
Conceptos  geograficos: 

Naciones.  Comunidades  autonomas. 

Destrezas  lingiiisticast 
Comprension  y  expresion  oral. 

Organization: 
Pa  re  jits 

Materialest 

Piano  pareial  de  La  Cartuja  y  leyenda  del  piano 
(patinas  19,  20) 

Ejemplos  de  tarjetas  relativas  a  los  pahellones 
(patina  20) 

Ejemplos  de  preyuntas  (dependiendo  del  nivel) 
(patina  18) 

Proceditnientot 

En  el  piano  pareial  de  La  Cartuja  apareeen  una  serie  de 
numeros  eonvspondientes  a  los  uliversos  pa  ho  I  tones 
presentes  en  la  EXPO  '92.  Diehos  pahellone> 
perteneeen  unos  a  naciones,  otros  a  conuinidades 
autonomas  espanolas  y  otros  a  temas  mono^rafieos. 
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Para  la  actividad  so  reparte  a  cada  alumno  una  tarjeta  en 
la  que  conste:  1 )  el  nomhre  del  pahellon  a  que  se  refiere; 
2)  el  numero  que  le  corresponde  en  el  piano  de  La 
Cartuja.  Se  elahoraran  tantas  tarjetas  como  se 
necesiten...  aquf  se  proponen  algunas  como  ejemplo 
(ver  pagina  20). 

Cada  alumno  tiene  que  descuhrir  el  numero 
correspond  iente  a  I  pahellon  que  le  ha  correspond  ido  a 
su  eompanero/a. 

Se  los  advortira  prcviamente,  que  no  dejen  que  su  pareja 

los  voa  el  numero  identiticativo,  dado  que  el  jue«o 

consiste  on  descuhrir  ese  numero  por  medio  do  las 

pre«untas  que  se  los  proporcionan. 

En  el  juejjo  ganara  quien  doscuhra  el  numero 

identiticativo  del  pahellon  con  la  inenor  cantidad  de 

preyuntas. 

Ejemplo: 

Al  alumno  B,  le  ha  correspondido  la  tarjeta  de  la 
Comunidad  Autonoma  do  Castilla  y  Leon.  Su  pareja,  A, 
tratara  de  descuhrir  el  numero  identiticativo  por  medio 
de  pivuuntas  que  le  iran  acercando,  en  el  piano,  al  lujjar 
donde  se  encuentra. 


Alumno  A:  PRECiL'NTAS 
I'V-t'Quo  p.it^^iK'ui  tiene>* 

2'*.-tH^t;i  JoImjo  Je!  Camino  Je 
Ion  IVxail^nmiento*.1 

V\-(l>ta  al  laJo  Jol  C  \immo  Jo 
AnJaiuoi'a' 

4'\-,Esta  eiurc  !•*>  mimvroN  1  $  v 

V\-;Hsta  entre  los  tuimeros  1  3  v 
15: 

En  el  numero  1 
"*\-;E;»  el  numero  IS.' 


Alumno  IV  RESPUESTAS 

Tenyo  el  palvllon  Jo  C Ta^t i lla  y 

Loon. 

No. 

Si. 

Si'. 

No. 

No. 
Si. 


Una  ve:  que  el  alumno  A  ha  deseuhierto  el  numero 
identilicativo  del  pahellon  de  (Castilla  y  Leon,  es  el 
alumno  B  quien  comienra  a  hacer  projjuntas  al  alumno 
A  para  descuhrir  el  numero  de  la  tarjeta  que  le  ha 
correspondido. 
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PLANO  PARCIAL  DE  LA  CARTUJA 
SEVILLA  EXPO'92 


•  J 1EI5 


DE  LA 


EXPOSICION 
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MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  (£) 


328  BEST  COPY  AVAILABLE 


Leyenda  del  piano 


\i\  numoro  inJj<.,i  el  pahellon  (aurouomu- 
naciiMics,  motv>«»rafko>)  ;i  quo  x'  vefiere. 

1.  -  Plaza  Jo  America 

2.  -  Naciones  Unida* 

3.  -  Euskadi  (Pais  Vasco) 

4.  -  Cataluna 

5.  -  Galicia 

6.  -  Asturias 

7.  -  Cantabria 

8.  -  La  Rioja 

9.  -  Murcia 

10.  -  Valencia  , 

11.  -  Aragon 

12.  -  Casrilla-La  Mancha 

13.  -  Canarias 

14.  -  Navarra 

15.  -  Extremadura 

16.  -  Baleares 

17.  -  Madrid 

18.  -  Castilla  y  Leon 

19.  -  Andaluda 


20.-  Cruz  Campo  * 

2 1 Tecnologfa  Tele\risi6n 

22.  -  Com  i  to  Olfmpico  Internacional 

23.  -  Espana 

24.  -  Plaza  de  Africa 

25.  -  Islas  Pacftico  Sur 

26.  -  Australia 

27.  -  Malasia 

28.  -  Indonesia 

29.  -  Filipinas 

30.  -  Sin^apur 
3 1 Tailandia 

32.  -  Pakistan 

33,  -Chipre 
34--  Mexico 

35.  -  Puerto  Rico 

36.  -  Corea 

37.  -  Rank  Xerox  ** 

38.  -  Turqufa 

39.  -  Franc ia 

40.  -  Belgica 

41.  -  Holanda 


42.  -  Irlanda 

43.  -  Luxemburg) 

44.  -  Comunidad  Europea 

45.  -  Israel 

46.  -  India 

47.  -  Santa  Sede 

48.  -  Portugal 

49.  -  Italia 

50.  -  Grecia 

51.  -  Dinamarca 

52.  -  Hungrfa 

53.  -  Austria 

54.  -  Suecia 

55.  -  Finlandia 

56.  -  Norucga 

57.  -  Estados  Unidos 

58.  -  Nueva  Zelanda 

59.  -  Reino  Unido 

60.  -  Alemania 

:5:  Cm:  Campo:  Companfa  cervecera 
espanoia. 

**  Rank  Xerox:  Compart  hi  multinaciona!  do 
material  do  oticina. 


EJEMPLOS  DE  TARJETAS  IDENTIFIOATIVAS  DE  LOS  PABELLONES 


NT-'  23 


Pahellon:  ESPANA 


N9  57 


Pahellon:  ESTADOS  UNIDOS 
(E.E.U.U.) 


N"  17 


N"  44 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Cartu)a  93" 


Luis  Lazaro 
Carmen  Moreno 

Consejerfa  Jo  Educacion. 
Emhajada  tie  Espana. 
Washington,  IX". 

Nivel: 

In  termed  it). 

TiJ>o  de  actiuidad: 
Jue^o  de  roles. 

Objetivos  lingutsticos: 
Funciones  lingiiisticas: 

Dar  y  pedir  informacion  personal. 

Expresar  gustos  y  aficiones. 

Areas  lexicas: 
Datos  personales,  protesiones,  aficiones,  etc. 

Destrezas: 

Comprension  escri  ta . 
Comprension  y  expresion  oral. 

Organization: 

Pequeno  grupo  (4),  parejas  y  grupo  mediano  (6-8). 

Material: 

-Texto  uCartuja  9  V  (patina  22). 
-Tarjetas  de  roles  (patinas  2  3,  24,  25). 
-Modelo  de  ficha  para  rellenar  (patina  23). 


Procedirniento: 

1.  -En  grupos  de  4  alumnos,  se  lee  atentamente  el  texto 

"Cartuja  93",  y  se  hace  una  list  a  de  empresas  que  se 
van  a  estahlecer  alii  (o  que  ya  lo  han  hecho),  asf 
como  de  empleos  relacionados  con  ellas  (sacar  al 
menos  10  empleos). 

2.  -Se  divide  a  la  clase  en  dos  partes:  la  mitad  de  los 

alumnos  seran  person  as  que  quieren  trahaiar  on 
"Cartuia  93".  A  estos  so  les  proveera  do  una  rarjeta  do 
rol.  La  otra  mitad  do  los  alumnos  seran  los 
cntrcvistadorcs,  que  tend  ran,  ado  mas  del  texto 
"Cartuja  93",  una  ficha  en  bianco  para  rellenar  datos 
de  uno  de  sus  companeros,  y  copia  de  la  list  a  de 
posihles  empleos  y  empresas. 

Cad  a  entrevisrador  dehe  emparejarse  con  uno  de  los 
aspirantes  al  empleo,  rellenar  la  ficha  en  bianco  con 
sus  datos  (que  le  pedira  de  modo  oral),  y  asignarle 
provisionalmente  el  trabajo  que  sea  mas  acorde  con 
sus  estudios,  experiencia,  gustos,  etc.  Puede  darse  el 
caso  de  que  a  alguicn  no  se  le  asigne  ningun  trabajo. 

Los  entrevistadores  enrregaran  al  profesor,  f  irmadas, 
las  tarjetas  con  las  asignaciones  de  trabajo  que  hayan 
realizado. 

3. -En  una  sesion  posterior,  en  grupo  mediano,  se 
analizan  las  asi^naciones  de  trabajo  realizadas,  y  so 
hacen  unas  nuevas  y  detinitivas,  a  la  vista  de  todos 
los  datos  (algunas  pueden  cambiar,  ya  que  ahora  los 
alumnos  pueden  ver  que  para  un  mismo  puesto  hay 
dos  o  mas  candidatos),  y  esco^er  al  mas  adecuado. 

NQTA  IMPORTANTE:  El  total  de  emnleos 
concedidos  sera  solo  de  10 
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Cartuja  93 


La  Expo  '92  do  Sevilla  cerro  sus  puerras  el  12  do 
ocrubre  do  1992.  Mionrras  so  dcsmantolan  los 
pahellones  temporales,  so  comien:an  tamhien  a 
converrir  las  estrueturas  pormanontos  on  lugares 
apropiados  para  consrruir  un  parque  dedicado  a  la 
rccnologia  y  la  in\rosti^acion. 

El  proyocto,  llamado  Cartuja  93,  forma  parte  do  un 
importanto  plan  del  gobierno  espanol  para  f  omen  tar  el 
dosarrollo  do  la  Comunidad  Auronoma  do  Andalucta, 
historicamente  una  do  las  mas  pobres  do  Espana,  y  su 
capital,  Sevilla. 

La  intraostructura  croada  para  la  Exposicion 
Universal:  sistema  do  telecomunicaciones  via  sarelire, 
tren  do  alta  volocidad  entre  Sevilla  y  Madrid,  etc., 
faeilitara  la  instalacion  do  grandes  empresas 
intornacionaios  dedicadas  a  la  alta  tecnologfa. 

IBM  creara  un  Cenrro  do  Tecnologfa  del  Lenguaje 
dondo  se  desarrollara  software  para  el  reconocimiento  y 
la  stntesis  do  la  vo:  en  espanol.  Alcatel  y  Siemens 
monraran  centros  do  invesrigacitfn  y  diseno  do 
telecomunicaciones. 


El  Grupo  Innova,  un  consorcio  do  cuarro  companfas 
andaluzas,  abrira  un  cenrro  para  la  invest i^ac ion  en  el 
campo  de  la  elecrronica  y  la  intormatica. 

El  Consojo  Superior  de  Invesrigaciones  Cicnttficas 
instalara  all t  algunos  de  sus  centros  de  invesrigacion 
co mo  el  Cenrro  Nacional  de  Microoletronica  y  la 
Estacion  Riologicn  do  Donana. 

En  el  editicio  principal  de  la  EXPO  se  instalara  el 
primer  Cenrro  Mundial  del  Comercio  en  Espana.  Entre 
otras  cosas,  alojara  un  cenrro  do  convenciones  que 
incluira  sorviciosde  inrerpreros,  gutas  turtsticos, 
secretarias/os,  agenres  do  viajes  y  conduc tores. 

Otras  empresas  que  participaran  en  el  proyecro  son 
Fujitsu,  Telefonica  y  Standard  Elecrrica. 

Andalucfa,  la  region  mas  meridional  de  la  Europa 
continental,  es  una  puerta  abierta  al  norre  de  Africa,  el 
Mediterraneo  occidental  y  Latinoamerica. 

El  objetivo  do  Cartuja  93  es  bacer  de  Sevilla  un 
centro  de  actividad  comercial  e  intelectual  para  el 
Mediterraneo  occidental. 


Cartuja  93  garantiza  la  super viviencia  de 
la  mayoria  de  los  pabellones  de  la  Expo 


♦     t,  |t  MARISA  HOML? 

La  lorre  del  pabelldn  de  la  CE.  que  permanecera  inalterable  on  el  nuevo  rocinto  de  Cartuja 
93.  a  modo  de  slmbolo  de  uni6n  entre  el  futuro  y  la  pasada  Expo  92 
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FICHA  DE  EMPLEO 
CANDIDATO/A 


NOMBRE  :  

EDAD  :   ESTADO  CIVIL  :  

ESTUDIOS  :  □  SECUNDARIOS      □  UNIVERSITARIOS 

En  cast)  Jc  ser  universitarios  £Cuales?  

TRABAJO  ACTUAL :  

IDIOMAS  QUE  HABLA  :   

AFICIONES  :  

Do  acuerdo  con  la  ontrevista  mantonida  con  ,  cuyos  datos  figuran  on  esta  ficha, 

propongo  que 

Q  So  le  ofrczca  trabajo  on  "Cartuja  93"  como  on  la  omprosa 

Q  No  so  le  ofrezca  ningiin  empleo 

Razones:  


El  ontrovistador, 


TARJETAS  DE  ROLES 

A  ti,  Andrew  Jamison  to  gusta  jugar  al  tonis  y  poscar.  A  tus  42  anos  tienes  un  empleo  do  programador  do  ordenadores 
y  una  gran  ostabilidad  matrimonial.  Tu  iengua  matorna  es  el  ingles,  pero  tamhicn  hablas  ospanol  y  un  poquito  do 
francos,  que  aprondisto  miontras  estabas  on  la  universidad  haciendo  tu  master  on  intormatica. 


"Soltero  y  sin  compromiso".  Asi  re  defines  tu,  David  Pusoy,  gufa  tunstico  do  25  anos.  Tu  aficion  a  los  viajos  re  llova  a 
solicitar  un  empleo  on  el  extranjero,  empleo  quo  crees  morocor,  porquo  tienes  una  liconciatura  univorsitaria  en  turismo 
y  hablas  ospanol,  ingles  y  aleman. 
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Te  gusta  la  huena  mesa,  Pamela,  por  cso  quieres  ir  a  Espana.  Hacc  poco  conrrajistc  matrimonii!  con  Arthur  Kung,  con 
quien,  para  praetiear,  un  Jfa  a  la  semana  hablas  en  espanol,  idioma  que  dominas,  ademas  del  ingles.  Tu  trahajo  actual 
no  te  satistaee  mucho:  eres  nficinista,  a  pesar  do  que  en  la  universidad  estudiasto  lingiustica  e  informatica.  A  los  ?0 
hay  que  camhiar. 


Como  huena  licenciada  en  hiologia  te  gusta  la  naturaleza,  los  animales...  Tienes  40  anos  y  hacc  ya  algunos  que  te 
divorciastc,  por  lo  que  nada  te  ata.  Quieres  camhiar  de  aires,  a  pesar  do  que  tu  trahajo  actual  en  el  Acuario  es  muy 
intcrcsantc.  Como  indica  tu  apellido  (Mary  Soto)  eres  de  ascendencia  latina,  por  lo  que  dominas  el  espanol  (tamhien 
el  ingles,  claro). 


Paul  Wiener  es  tu  nomhro.  Llcvas  la  mi  tad  de  tus  50  anos  casado  con  Helen.  Te  apasionan  los  lihros,  otras  culturas, 
viajar...  Eres  protesor  de  historia  en  una  escuela  secundaria.  En  la  universidad  te  graduaste  en  historia  contemporanea, 
ademas  de  aprendcr  espanol  e  italiano. 


Trahajas  en  un  banco  como  cconumista.  Con  solo  30  anos  tienes  una  bucna  carrera  por  dclantc,  Michael  Hammond. 
Eres  soltero  y  hablas  con  toda  correction  espanol  y  aleman,  aparte  de  ingles.  Ademas  tienes  un  master  en  economfa 
en  una  prostigiosa  universidad.  Todos  los  deportes  te  gustan,  tanto  para  verlos  como  para  practicarlos. 


Trabajas  en  lo  tuyo,  Charles  Olson,  una  agenda  de  viajes,  y  deseas  que  tu  esposa  y  tus  hijos  conozcan  otro  pais.  Ya 
tienes  47  anos  y,  aunque  solo  te  graduaste  en  la  escuela  secundaria,  tu  gran  experiencia  en  este  trahajo  y  el  hecho  do 
hablar  ingles,  trances  y  espanol  crocs  que  to  pormitc  sor  optimista  do  cara  al  emploo.  El  cine  es  tu  gran  aficion. 


|  Richard  Miles  eres  un  tecnico  electric ista,  casado  con  Rosario,  quien  to  ha  enscnado  a  hablar  pcrfoctamcntc  espanol. 

|  Toda  via  eres  joven,  solo  27  anos,  por  lo  que  quieres  vivir  en  otros  lugares  antes  do  volver  detinitivamente  a  Estados 

j  Unidos.  La  tienda  do  eloctricidad  en  la  que  ahora  trabajas  tampoco  te  satisface  mucho.  Despues  do  tu  graduacion  on  la 

j  escuela  secundaria  te  pasaste  un  ano  practicando  tu  autenrica  pasion:  montar  on  moto. 


Trabajas  como  sccrctaria  bilingiie  ( inglds/ospanol )  en  una  oticina  espanola  on  U.S.A.  Solo  tienes  24  anos,  Wendy 
Matson,  y  novio.  En  la  universidad  obtuviste  una  licenciatura  en  espanol.  Te  gusta  mucho  pasear,  y  Espana,  pais  que 
has  visitado  ya  cuatro  voces. 


Rhoda  Lewis:  Trabajas  como  pediatra  en  un  hospital.  Hiciste  tu  carrera  de  medic ina  en  California,  do  ahi  tu  pasion 
pc^r  el  sol  y  los  deportes  acuaticos.  La  dodicacion  a  tu  profesion,  a  tu  marido  e  hijos  te  ha  imped ido  aprendcr  otros 
idiomas.  Tienes  34  anos. 


Eres  soltera  y  disfrutas  do  tus  24  anos  haciendo  aquollo  que  mas  to  gusta:  esqm,  patinaje  sohrc  hielo...  adoras  el  fno.  Tu 
nomhre  es  Diane  Scott  y  despues  de  graduarte  en  la  escuela  secundaria  obtuviste  un  buen  emploo  do  telefonista  on 
AT&T,  atendiendo  llamadas  intcmaeionalcs,  gracias  a  tus  conocimiontos  do  aleman  y  espanol. 
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I    Jonathan  Hernando:  ores  taxista,  y,  aunquc  solo  tienes  estudios  socuiularios,  crees  que  vas  a  cunseguir  un  empleo  en 
j    Espana  ^racias  a  tu  pertecto  Jominio  del  espanol  y  el  ingles.  Eres,  igual  que  ru  esposa,  muy  aficionado  al  futhol.  lncluso 
|    juegas  todavia  un  poco,  a  t us  43  anos. 


Tienes  26  anos,  Juan  C.  Pagan,  eres  espanol  pero  has  vivido  mas  de  la  mitad  do  tu  vida  en  E^rados  Unidos,  por  lo  que 
hahlas  ingles  y  espanol.  Te  gusta  la  illusion  y  los  ordenadores.  Tu  rrahajo  actual,  en  una  oficinn,  no  tiene  mucho  que 
ver  con  tus  estudios:  cuatro  cursos  de  ciencias  de  la  intormucion  en  la  universidad.  Todavfn  no  has  encontrado  a  la 
mujer  de  tu  vida. 


Eres  Elizabeth  Solomon.  Tienes  35  anos,  un  ex  marido  y  Jos  hijos.  Te  apetece  trahajar  en  Espana  porque  te  gustan  las 
corridas  de  toros  y  el  j  anion.  Tu  espanol  es  muy  hueno,  casi  ranro  como  tu  ingles  nativo.  Trahajas  como  ingeniera  de 
teleconuinicaciones  en  una  empresa  japonesa. 


Tienes  Jos  trahajos:  eres  escritora  y  profesora  de  lengua.  Tienes  un  master  en  linguistica  y  eres  joven  aiin:  solo  31  anos. 
Nunca  te  Jecidiste  a  casarte.  Tus  pasiones  son  las  antigiiedades  y  los  idiomas:  hahlas  cuatro  (ingles,  espanol,  francos  y 
ruso).  Tu  nomhre  es  Karen  Owens. 


Carol,  esposa  de  John  Fleming,  eres  interprets,  por  lo  que  te  expresas  hahitualmente  en  tres  idiomas  distintos:  ingles, 
aleman  y  espanol.  Te  licenciaste  en  la  universidad  en  aleman.  Las  aticiones  que  han  llenado  tus  33  anos  han  siJo  la 
jardinena  y  los  animates  domesticos. 


SOLUCION 


1 )  Asignacioncs  dc  pcrsunas  a  trahajos 

Li  m  »lui  ion 

*.|iie  ohvcenio-  ;ti|ui  es  -olo  invlicaiiv.i.  Los  alumnus 

SEGUNDA  OPCION 

pueden  encontrar  otras 

Jistmt.is,  si  hicn  consklcr.iinos  que  no 

EMPLEO 

PERSONA  ESC0G1DA 

delvrian  apartar^e  muc 

)o  de  i>ta. 

in 

Andrew  Jamison 

i:i 

Pamela  Kimy 

Karen  Owens 

1 )  Posiblos  emplcos 

H) 

Eliraheth  Solomon 

(4) 

Richard  Miles 

EMPRESAS 

EMPLEOS 

o) 

Marv  Soto 

lol 

( .\irol  Hum i ni! 

IBM 

(. 1 )  Intormatico 

(7) 

David  Pusey 

Paul  Wiener 

(2)  Esjvcitilista  en  lenizuaje. 

IM 

Charles  OUen 

Siemens 

0)  Bs|xaciiilist.i  cn  telccomunicat.  tones 

Jonathan  I  lern.irido: 

All  .itel 

Wendy  Mat  son 

Iniiova  14^  F;spociahsia  en  electronica/clectricista 

t!  Sd.C  15)  Biolouo 

C  ,'entro  de  C  iomercio       1*0  Interprcio 

(7)  t  iui.i  iiin'stieo 

(M  Auente  de  viajcs 

(lM  C 't inductor 
( 10)  Secret  aria/*  > 

Otros:   (IP  ruononiista,  para  el  Lenirode  Cornea  to. 
I 1  D  Tcletonista,  para  Telefonica. 
1 1  ^  Relauones  pulMu a\'pren*a,  para  el  Cemrode 
C  !oiuea  to. 


Otros:  (11)  Michael  Hammond 
(12)  Oiane  Scott 
(1  U  JuanC.  Pattfn 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"El  medallero" 


Carmen  Garcia  Argiielles. 
Rita  Garcia  Izquierdo, 

Oficina  de  Education 
Consulado  Gral.  do  Espana 
Nueva  York. 

ACTIVIDAD  A 

Niveh 
Elemental. 
Intermedio  ha  jo. 

Tipo  de  actividad: 
Completar  vac  fas  de  information. 

Objetivos: 
-Interpretar  una  tahla  autentica  sencilla. 
-Realizar  prcguntas  para  conseguir  intormacion  de  la 
que  se  carece. 

Areas  lexicas: 
-Niimeros. 
-Nomhres  de  paises. 

Destrezas  linguisticas: 
-Comprension  oral. 
-Expresion  oral. 
-Comprension  lectora. 


Mater  iales: 

Tahlas  A  y  B  (pagina  28). 

Procedimiento: 

Se  coloca  a  las  alumnos  en  parejas  y  se  les  sienta  uno 
frenrc  a  otro  de  manera  que  no  puedan  verse  las  hojas 
mutuamente. 

A  uno  se  le  dan  a  la  tabla  A  y  a  otro  la  B.  Se  les  dice 
que  les  faltan  varios  datos  que  su  compafiero  tiene  (por 
cad  a  da  to  que  falta  aparece  en  su  hoja  un  signo  de 
interrogation).  Tendran  que  averiguarlos  haciendo  a  sus 
companeros  preguntas  del  tipo: 

-('Cudntas  medullas  de  plata  gam)  Esparto?. 

~;Cudntas  medallas  gano  Espana  en  total?, 

'iQue  pais  gano  treee  medallas  de  oro,  siete  de  plata  y 
dos  de  hronce? 

Una  ve:  que  amhos  alumnos  hayan  terminado  de 
completar  sus  tahlas,  comprobaran  que  lo  han  hecho 
bien  leyendose  uno  al  otro  en  vo:  alta  lo  que  tienen  de 
cada  pais  y  ascgurandose  de  que  amhos  coinciden. 


Organization: 

En  parejas. 
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El  medallero  | 

ACTIVIDAD  R 

JVf/7 f  pviole  ^ ! 

-Til  bias  A  \'  R  fnatnna  7H)  : 

Elemental. 

Proceduniento: 

•        Intprtnpdin  bain  S 

Sc  colocaran  Ins  alunmos  cn  j*rupos  dc  cuatro  y  sc  les  j 

M.  i^/U  CIC  lie  11  v't-LXLtUv-o  ♦ 

tUinin  pinpo  minnrns  rvipi  rr*ir:.iriip  rpfiMK^r  lii  miiviir  : 

V^lclltlLI  V,I11V,V'  L 1 1 1 1  1 1.1  I V        I'cllcl    llcllcll   V.IV.    IV.IV.11V.I    let  lllcl\v'l  • 

•       -lue^o  1 

J                   J  V,l\_«_,\  ; 

cantidad  dc  information  posihlc.  (Sc  les  puede  i 

i          -F<r * ri  M  ir*i  *i  tiivi*!        tr'io*  : 
L.ov_  1 1 1  u  I  d  fi  1 1 1 \  v.  1  Ltc  1 1  d.>i_ .  : 

tt*rnn"UM"w Uir  ill ip      or^iinict^n  n*irvi  nnp  f;uiii  niit^ninro  : 

lV_WllllV.llv(Cll    V.II.IV.             wl  L(UU\,V.ll    L'tllCI   N-I^IV-   \—ClV.l(l    llllV_Llll.IV'  • 

dp   urnnM  rrt-iTf^  iic*  n^r-i^ri  rir  iinn  rvirfi*  <ip  \'A  f'lnlii  1  : 

1  ^ll-l^'V)  llcllv.  V.IV.   1  v.  ei  ^l  V.lcl  I    III  Id  L'clllV.  V.IV.    Id  Idl'ldy. 

Or)  iff         *  i 

Mipntras  nup  los  aluinntis  tratan  dp  mcmorizar  la  ' 

-Intprnrpnir  una  r; 1 ;i  autpntipa  spncilla 

J                      1111V.IL'IV.UM     Ul  1(1    1(11  '1(1    (IU  I VI  11  1^(1   .!VL  LV  Ultl.  ♦ 

inforniacion  dc  la  tab  la  cl  profesor  esc  ri  Hint  cn  la  pizarra  j 

.             l  iiilllllldl  L ' i  v_       1 1 1 d.^ .  ; 

pi  nomHt'p  lit*  caiia  piiuino  v  iipiara  psnricio  nara  anofar 

Vw  1    1  IV  'Ll  1  l  '1  \-    V.I  V_    V_  1 1V.I  tl    W|  VI  1  L  'V  /     \    V>(  V-  iCllli    V-^i'ClVxIx'    I  '(11  il    ill  IV  'VC1  I  • 

!          .» P<  it  fMipi'ir  l'i  niiMiiiiri*)  vi<irn  : 

;                 1  v  '  I  V_  1  l\,  ii\  I    lc.1  lllV-ILlv'l  let   \  l.^lldl.  j 

los  nunt'os  iiiu*  vavan  sacandti  i 

1 V     '    l  'VII  1  K  V          V.IVlV->(.l\ClLl^>ClVwClilV.IV'*  i 

1       -Realiiar  comparaciones  do  superioridad,  ij^ualdad  c  j 

Luego,  rotativamcntc,  cad  a  eviuipo  ira  formulando  una  j 

infpru  lriiiriil 

J  11LIV~IIV'11V.(CI\.|. 

prc^unta  (Ej.  jCu&Yitcis  nicdcillcis  coiisiguid  EE.  \J\J .  cn  I 

total?).  Los  demas  ^rupos,  sin  mirar  la  tahla,  iran  dando  i 

rp»sni  iPSf'K   V"  1  nrimpr  piuiiom  pn  fi^nt"**<tt?r  a ^rrf*f  rniTit*nri*  i 

l  V-^l  'ULDlilj.       1  L'lllllV.1   V.vlUlL'U  V_  L  1         'L  1  LV.  ol  d  I    H  /I  Iv.HulllL  1  ; 

•          -  t\l  1 1  in  * *n  k 

t?ana  pi  nnnri^  Fl  iupc^o  rprminara  cuanilo  rouos  1c is  : 

fmyC  +  LlCl        1    ^  '  Vi  1  1 1  V  /  i    iw  1   J  V*  V_  i_^V  '    IV!  11111  UIIC1    V^VKILIVIV'    IV  '  V_l  V  'O    1 V  • 

;                 I  N  V.  Mill  *l         V.IV.  L'dlov..i. 

"rimos  ha  van  rpnido  la  onortunidad  dp  hacpr  dos 

viy  v       i  id  >  till   iv.  i  uviv  f  i(i  v'Lrv'iiviLLi\-iciv.i  vi  v.   i  ki^v.  i   v_i  v    «  f 

nrpui  int'K  f^iirui  (A  piiiiin<^  miip  f^iin<i(7ii  mils  Diinfc^^ 

L'lv.clll  1UI>><  VJcll  kl  V.  1  V.  V.I  v.1 1 1  'V  '  UUv.  Vwv'llolt^d  llldo  1'kllllV'o. 

.               ^       till  I  (lllo  f  f  llllllllllo  ££tlflW*>*> 

ACTIVIDAD  C  ^ 

j      ' iQxic  pais  ohtuvo  . . .  tncdallas  dc  . . . ' 

i            -  *(  )j/i>  /V/K  f'MTISI (TJ///)  J7VK  )Y\(?{tflll/l<\  nP  ? 

Sc  les  dara  a  los  alunmos  la  si^uicntc  lista  dc  pafscs 

cniparcjados.  Tend  ran  t]uc  cscribir  oracioncs  j 

i        -      rniKHn/zo  )>i/K  )71iy//']///is  fli'  nut* 

.                      •  •  .    LWI  l.il^im.'    (ll<-(.«>    1  1  l  L  LIU  l  W-t«>    LIL  .  >  •    CfllL  .  •  . 

coinparando  los  rcsultados  dc  amHos:  j 

i           -        GflYlf)  )71/I <J/)71i»)lfK  )71Pn/1l//K  ilUt* 

♦                     ...              11  /   IIU1>>/  Hit  1  IC.)    II 1VUKUU.)   Cj  i  I L  .  .  . 

Ej:  Alcmania  /  Ohina  I 

|             "* .  .  .  J^ttlK/  lll/lllO  //ICUIUHO  UmIIU  ... 

AlptiTiniii  ponsi cxi i in  tnas  mpdiilliis  ilc*  i")ro  oiip  C^nina 

;           /   \  lV_llltllllCI    V  V'l  U'1L,U1V  '    111(1.'    1  llLVIlllKlJ   V_  I  V_    V'lV'   V.II.1V.    V.y|  lit  1(1  . 

n(*rci  C  nin^i  tuinn  tnas  iip  nliira  i 

Dcstrczcis  Unguis  ticct5? 

j      -C-oiviprension  oral. 

|       Equipo  Unificado  /  Estados  Unidos  j 

j       -Ex  pros  ion  oral. 

j      Cuba  /  Espana  j 

j      -Expresion  escrita  (Activ.  C). 

!       Franc ia  /  Australia  j 

j      C^anada  /  Gran  Brctana  j 

Organization: 

j       Polonia  /  Holanda  j 

j      -En  ^rupos  (Acriv.  B). 

j      -Individual  (Activ.  C). 
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A 

.  B 

KLJ9  El  wiedallero  1 

BPl  3    Ei  MEDALLERO  II 

Oro 

Plata 

Bronce  Totales 

Oro 

Plata 

Bronce  Totales 

?    (CEly  Georgia) 

45 

38 

29 

112 

Fnuinn  Unifinarin 
(CEI  y  Georgia) 

38 

29 

? 

Estados  Unidos 

37 

? 

37 

7 

Estados  Unidos 

37 

34 

37 

•4  nn 

108 

Alemania 

33 

21 

28 

n  n 

82 

33 

21 

28 

82 

China 

16 

? 

16 

7 

China 

16 

22 

A  C 

16 

54 

Cuba 

14 

6 

11 

31 

Cuba 

? 

6 

A  A 
M 

/ 

ESPANA 

7 

? 

22 

13 

7 

2 

on 

22 

Corea  del  Sur 

12 

5 

12 

29 

Corea  del  Sur 

12 

? 

A  O 

12 

/ 

Hungria 

? 

12 

7 

f 

Hungria 

11 

12 

7 

on 

30 

Francia 

8 

5 

16 

7 

Francia 

8 

5 

A  C 

16 

29 

7 

9 

A  A 
11 

27 

Australia 

7 

9 

A  A 
11 

27 

Italia 

6 

5 

o 

8 

19 

Italia 

6 

5 

/ 

/ 

Canada 

6 

5 

7 

18 

Canada 

6 

5 

7 

H  O 

18 

5 

3 

a  n 

12 

20 

Gran  Bretaha 

5 

3 

12 

on 

20 

Rumania 

4 

6 

8 

18 

Rumania 

4 

6 

0 

0 

Checoslovaquia 

4 

2 

A 

1 

7 

Checoslovaquia 

4 

2 

r 

0 
/ 

Corea  del  Norte 

4 

0 

? 

? 

Corea  del  Norte 

4 

0 

5 

9 

Japon 

3 

8 

11 

22 

Japon 

3 

? 

? 

22 

Bulgaria 

3 

7 

6 

16 

Bulgaria 

3 

7 

6 

16 

Polonia 

3 

6 

? 

? 

Polonia 

3 

6 

10 

19 

Holanda 

2 

6 

7 

15 

2 

6 

7 

15 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Si  ♦  ♦  .  oUmpico" 


Nivel: 
Intermedin. 

Tipo  de  actividad: 
Juego. 

Objetk'O  general: 
Pnictica  de  comunicacirin  oral  y  comprension  lectora 
Expresar  condicion,  expresar  cumplimiento/  no 

cumplimiento  de  condicion. 
Faniiliarizar  a  los  esrudiantes  con  las  actividades 

olfmpicas. 

Qbjetivo  lingiiistico: 
Area  lexica: 
Deporres. 

Des t rezcis  lingiiisticas : 
Comprension  escrira  y  expresion  oral. 

Organization: 

Grupos  de  4  o  5  esrudiantes. 

Tiempo: 

20- ^0  minutos. 

Materiales: 

1  ficha  para  cada  estudiante,  1  rablero  (patinas  30, 
3 1 )  y  un  dado  por  grupo. 

Procedimiento: 

1  .*  Organizar  a  los  estudiante*  en  umpos  de  4  o  5  y 
disrribuir  el  material  necesario. 

2.  -  Comienza  el  juego  el  estudiante  que  cumpla  una 
condicion  que  haya  impuesto  el  profesor,  por  ejemplo, 
practicar  el  patinaje.  Si  en  aljjiin  grupo  no  hay  nadie  que 
la  cumpla  o  hay  mas  de  un  estudiante,  so  puede  poner 
otra  condicion,  por  ejemplo,  haher  ganadn  un  troteo  en 
alguna  competition  deport iva. 

3.  -  El  primer  jugador  tira  el  dado  y  coloca  su  ficha  en 
la  casilla  correspondiente. 

4.  -  Una  vez  en  la  casilla,  lee  en  voz  alta  la  condicion 
indieada,  por  ejemplo,  aSi  conoces  el  nomhre  de  un 
deportc  que  se  jue.ua  con  un  palo,  avanza  dos  casillas;  si 
no,  retrocede  una."  El  ju^ador  debe  entonces  decir  a  sus 
companeros  si  cumple  la  condicion  o  conoce  la 
respuesta:  "St,  lo  se:  el  ^olf 1  "No,  no  lo  sc." 

5.  -  El  turno  para  tirar  el  dado  avanza  de  derecha  a 
izquierda. 


r 
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6.-  En  cada  grupo  hay  una  person  a/arhitro  que  ticnc  la 
list  a  de  respucstas  y  su  mis  ion  en  el  juego  consiste  en 
supervisar  las  respucstas  de  los  participantes.  En  caso  de 
duda  se  consultant  al  profesor.  Los  participantes  se 
pueden  turnar  para  realizar  la  tunc  ion  de  arbitro. 
Si  el  estudiante  que  juega  en  ese  momento  se  equivoca  o 
no  conocc  la  respuesta,  el  arbitro  podra  decir  la 
respuesta  correcta  en  voz  alta  para  que  todos  los 
jujjadores  aprendan  informacion  sohre  los  deportes. 

HOJA  DE  RESPUESTAS 

l.-  En  Barcelona  (Espana) 

3.-  McEnroe,  C -minors,  Navratilova,  Arantxa  Sanchez 
Vicario,  Gabriela  Sabatini,  Stefan  Edborg,  Monica  Seles, 
Boris  Becker,  Ivan  Lendl,  Jordi  Arrese,  Steffi  Graf,  Emilio 
Sanchez. 
5.-  Gobi 

7.  -  Dos  tiempos  de  45  minutos  y  un  descansode  15  minutos. 

8.  -  Dos  equipos  de  cinco  jugadores  cada  uno. 

9.  -  Baloncesto,  baloninano,  badminton,  heishol,  tut  boh 
hockey,  tenis,  renisde  mesa,  pelota  vasca,  voleihol, 
waterpolo... 

\Q.-W2  v  1^S4 
1  1  .-Ciclismo 
1  -Tenis 
14.-Grecia 

1  S.-Natacion,  saltos,  natacion  sincronizada,  waterpolo, 

piragiiismo,  re  mo,  vela. 

17.-Arletismo 

2cVHipica 

22.-Maraton 

24-*Oro,  plara  y  hronce. 

25.-Roxeo,  judo,  tackwondo,  tenis,  tenis  de  mesa, 
badminton... 

27.  -Baloncesto 

28.  *Esquf  alpilio,  esqui  de  londo,  esqui  artist ico,  snltos  de 
osquf,  hockey  sobre  hielo,  patinaje  artist  ico,  patinaje  de 
velocidad,  bobsleigh,  luyc. 

2L). -Arbitro 

kVEl  baron  de  Couherlin  reestahlccto  en  I81M  los  juejzos 
Oh'mpicos  modernos. 
32.* 


J  -Espana,  en  el  Pais  Vasco. 
M.-Atlania 
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♦ 

SI  ♦  ♦  ♦ 


(1) 

Si  sahes  donde  so  han  celehrado 
los  Juegos  Olfmpicos  del  92, 
avanza  tres  casillas;  si  no, 
vuelvc  a  la  salida. 


(2) 

Si  sahes  nadar,  salra  al  numero 
6;  si  no,  vuelvc  a  la  salida. 


Ik-- 


(11) 

(12) 

Si  sahes  un  deporte  on  el  que  se 

Las  inujeres  avanzan  CLiatro 

;  Lisa  la  hicicleta,  avanza  dos 

casillas;  los  homhrcs  retroceden 

casillas;  si  no,  retrocede  al 

doS. 

1  numero  9. 

(10) 

Si  sahes  en  que  ano  se 
celehraron  los  Juegos  Olfmpicos 
de  Los  Angeles,  avanza  CLiatro 
casillas;  si  no,  retrocede  una. 


(9) 

Si  sahes  el  nomhre  de  tres 
deportes  que  se  jLiegan  con 
pelota,  pasa  a  la  casilla  1 5;  si 
no,  vuelvc  a  la  5. 


(H) 

Si  sahes  que  deporte  practica 
Arantxa  Sanchez  Vicario,  salra 
a  la  casilla  17;  si  no,  retrocede  a 
la  10. 


(14) 

Si  sahes  donde  se  celehrahan  en 
la  antiguedad  losjuegos 
Olfmpicos,  pasa  a  la  casilla  19; 
si  no,  retrocede  tres. 


o) 

Si  sahes  el  nomhre  de,  al  mcnos, 
dos  tenistas  famosos,  avanza 
cuatro  casillas;  si  no,  retrocede 
a  la  casilla  1 . 


(4) 

Si  has  jugado  alguna  vez  a 
hadminton  avanza  dos  casillas; 
si  no,  retrocede  una. 

(5) 

Si  conoces  el  nomhre  de  la 
mascot  a  do  las  Olimpiadas  del 
92,  pasa  al  numero  10. 


(8) 

Si  sahes  cuantos  jugadores 
participan  en  un  partido  de 
haloncesto,  avanza  dos  casillas; 
si  no,  retrocede  tres. 


(7) 

Si  sahes  la  duracion  de  un 
partido  de  hit  hoi  europeo,  pasa 
al  numero  14;  si  no,  retrocede 
j  dos  casillas. 


(6) 

Si  perteneces  a  algiin  equipo 
deportivo  de  tu  escuela,  salta  al 
numero  10;  si  no,  retrocede  al 


089 
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(15) 

Si  puedes  nomhrar  tres 
deportes  que  se  practican  en  el 
agua,  avanza  cinco  casillas;  si 
no,  retrocede  tres. 


(16) 

Los  homhrcs  avanzan  cuatro 
casillas,  las  mujeres  retroceden 
dos. 


(17) 

Si  sahes  que  deporte  practica 
Carl  Lewis,  salta  a  la  casilla  20; 
si  no,  retrocede  a  la  15. 
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olimpico 


(23) 

Si  en  casa  rienes  un  j^uantc  do 
heishol,  salra  a  la  casilla  27;  si  no 
retrocede  a  la  2 1 . 


(22) 

Si  sabes  el  nomhre  do  un  deporte 
en  el  que  sc  corren  42 
kilomctros,  avanza  cinco  casillas; 
si  no,  retrocede  dos. 


(21) 

Si  re  gusta  el  judo,  avan:a  dos 
casillas;  si  no,  retrocede  otras 
dos. 


(20) 

Si  sabes  el  nomhre  de  un  deporte 
olimpico  que  sc  practica  con  la 
ayuda  de  un  animal,  salta  al  24; 
si  no,  retrocede  al  18. 


(19) 

Si  fumas  retrocede  a  la  casilla 
numero  10;  si  no,  salta  a  la  25. 


(18) 

Si  llevas  puestas  zapatillas  de 
deporte,  avanza  dos  casillas;  si 
no  retrocede  una. 


(24) 

Si  sabes  los  tres  fipos  de 
medallas  que  reciben  los 
ganadorcs  en  las  Olimpiadas, 
salta  a  la  casilla  28;  si  no,  a  la 
20. 


(25) 

Si  conoces  tres  deportes  en  los 
que  participen  solo  dos 
jugadores,  avanza  tres  casillas;  si 
no,  retrocede  una  casilla. 


(26) 

Si  practicas  cs^rima,  avanza 
hasta  el  numero  30;  si  no, 
quedate  en  esta  misma  casilla. 

(27) 

Si  sabes  que  deporte  practica 
Michael  Jordan,  avanza  una 
casilla;  si  no,  retrocede  una. 


(28) 

Si  conoces  algiln  deporte  de  las 
Olimpiadas  de  invierno  avanza 
una  casilla;  si  no,  retrocede  tres. 


(29) 

Si  sabes  quien  aplica  el 
rcglamento  en  las  compcticiones 
deport ivas  avanza  una  casilla;  si 
no,  permaneee  aquf. 
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(34) 

Si  conoces  la  ciudad  de  los 
Est  ados  Unidos  donde  sc  van  a 
celebrar  las  Olimpiadas  de  1996, 
avanza  hasta  la  meta;  si  no,  salta 
a  la  casilla  25. 


(33) 

Si  sabes  en  que  pais  sc  invento  la 
pelota  vasca,  avanza  hasta  la 
meta;  si  no,  salta  a  la  casilla  .30. 


(32) 

Si  dibujas  correctamente  el 
sfrnholo  olimpico,  avanza  un 
numero;  si  no,  retrocede  tres. 


(31) 

Si  hoy  tienes  clase  de  educacion 
fisica;  salta  a  la  casilla  33;  si  no, 
retrocede  al  numero  29. 


(30) 

Si  sabes  quien  reestablecio  en 
1 894  los  Jucgos  Olfmpicos 
modcrnos,  avanza  cuatro  casillas; 
si  no,  retrocede  una. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Madrid:  mensaje  en  clave" 


Bernardo  Valdes 
Oficina  de  Educacion. 
Consulado  General  do  Espana. 
Nueva  York. 

Nivel: 
Intermedin. 

Tipo  de  actividad: 
Pasatiempo. 


\  7  7 

M 


Ob jetivos: 
Ohjetivo  cultural: 

Descuhrir  Jatos  sohre  la  ciudad  de  Madrid. 
Objetivo  dramatical: 
Repaso  de  tiempos  verhales. 

Destrezus  linguisticas: 

Comprension  lectora. 

Organization: 
Trahajo  individual 

Tiempo: 
1  5  minutos. 

Materiales: 

Texto  en  clave  (patina  34). 
Pre^untas  sohre  Madrid  (patina  33). 
Procedhniento: 

PARTE  A. 

-El  texto  acerca  de  la  eleccion  de  Madrid  como  (Capital 
Cultural  de  Europa,  que  se  encuentra  en  clave  en  la 
patina  34,  puede  ser  copiado  en  el  cuaderno  por  los 
alumnos  para  tacilitar  su  lectura. 
-Una  ve:  lefdo,  los  alumnos  pueden  imajjinar  que  su 
ciudad  ha  sido  ele^ida  "Capital  Cultural  de  las 
Americas"  y  reescrihir  el  texto  haciendo  los  camhios 
t^ramaticales  (tiempos  de  los  verhos)  y  lexicos 
(nomhres  de  las  ciudades,  actividades  que  se  He  varan  a 
caho,  etc.),  para  adaptarlo  a  la  nueva  situation. 

El  texto  nuevo  ser  fa  parecido  al  si^uiente: 

"lVsde  1W2,  la  Or^anizacion  de  Estados  Americano* 
(O.E.A.)  nomhra  a  una  ciudad  distinta  cada  ano  como 
capital  americana  ule  la  cultura.  ha  sido 


la  ele»ida  para  1 99  3 ;  este  hecho  la  converting  junto  con 

 y  ,  en  una  de  las  mas 

visitadas  durante  ese  ano.  Para  celehrar  su  capital idad  se 
orqanizaran  cere  a  de  actividades  distintas 


 ). 

Tamhien  se  llevaran  a  caho  otros  proyramas  relaciona- 
dos  con  .  Uno  de 


los  mas  si^nificativos  sera  . 
tendra  lu^ar  en  


 que 

a  finales  del  mcs  de 


PARTE  B. 

-Depend iendo  del  nivel  de  los  alumnos  se  les  daran  las 
instrucciones  que  fi^uran  a  continuacion  o  se  les 
explicaran  oralmente,  con  el  tin  de  que  puedan 
encontrar  en  el  texto  las  respuestas  a  las  pre^untas. 

Instrucciones  para  descifrar  el  texto: 

Aquf  tienes  un  texto  que  hahla  sohre  Madrid  como 
(Capital  Europea  de  la  Cultura  en  1992.  Esta  escrito  en 
clave,  utilizando  tipos  distintos  de  letras;  con  un  poco 
de  paciencia  y  nuicha  vista  podras  descuhrir  un  monton 
de  datos  sohre  Madrid  que  estan  ocultos.  Para  elk\ 
dehes  se^uir  estas  instrucciones: 

-  Lo  escrito  en  un  determinado  tipo  de  letra  forma  una 
palahra  o  j»rupo  de  palahras  que  contesta  a  una  de  las 
cuestiones  que  aparecen  a  continuacion. 

-  Estas  letras  se  Icon  en  el  orden  normal  de  aparicion 
en  el  texto. 

-  Hay  19  tipos  distintos  de  letras  que  forman  19 
palahras  o  ^rupos  de  palahras. 

-  Las  palahras  o  letras  en  tipograh'a  normal,  no 
cuentan. 

-  Las  letras  que  forman  las  palahras  ocultas  estan  hien 
todas  en  mayusculas  o  hien  todas  en  miniisculas,  pero 
no  mezeladas. 

-  Alamos  tipos  de  letra  pueden  ser  muy  parecidos; 
t'fjate  hien  en  su  forma  y  tamario. 

-  Si  te  lees  antes  todas  las  cucstioncs,  eso  te  ayudara  a 
encontrar  las  soluciones  (se  te  indica  el  niimero  de 
letras  que  dehes  husear). 

-  Para  evitar  confundirte,  puedes  tachar  las  letras  que 
vayas  utilizando. 
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>  1 .-  Este  parque  esta  en  el  centro  de  Madrid;  es  nuiy 
yrande,  riene  much  on  inonumentos,  paseos,  fuentes  y  un 
layo  artificial  dondc  no  pueden  alquilar  hareas  do  remos. 
t'C6mo  so  llama.7  —   (dos  palabras). 

>  2.-  Madrid,  por  ser  la  capital  de  Espana,  cs  la  sede  del 
yobierno  central  v  do  las  do*  camaras  parlamcntarias  (el 
Senado  y  el  Con<jreso  de  los  Dipurados).  ;Con  que 
nombre  historico  *e  conoce  al  conjunto  de  las  dos 
camaras?  —   (dos  palabras). 

3.-  Esta  plaza  es  el  centro  oticial  do  Espana;  aqut  esta 
el  kilomerro  0  de  las  principales  carreteras  nacionales, 
;Como  se  llama.7  (tros  palabras). 

>  4.-  La  Puerta  de  ,  que  esta  al  final  de  la  calle 

del  mismo  nombre,  es  uno  de  los  nionumentos  mas 
conocidos  de  Madrid.  Fue  construida  en  1778  en  honor 
del  rey  Carlos  111  (a  quien  se  conoce  por  el  nombre  de 
"el  mojor  alcalde  de  Madrid''  por  las  mucbas  mejoras  que 
introdujo  en  la  ciudad). 


es  un  enonne  mercado  caiiejero 


>  5.-  El  — 

dominical  en  la  zona  antigua  de  Madrid.  En  el  se  puede 
encontrar  de  todo,  desde  ropa  vieja  a  anti^iicdades. 

6.-  Entre  el  magnffico  Palacio  Real  (construido  para 
Carlos  111)  y  el  Teatro  Real  se  extiende  una  gran  plaza 
conocida  como  Plaza  de  . 

>  7.-  Madrid  ha  sido  la  capital  de  Espana  desde  1 561 
cuando  un  rey  traslado  la  corte  desde  Toledo.  ;Quien  tue 
ese  rey.'   —  (dos  palabras). 

>*  8.-  La  organizacion  de  todas  las  actividades  de 
Madrid  Capital  Cultural  estuvo  a  cargo  de  un  consorcio 
en  el  que  estaban  representados  los  gohiernos  central, 
regional  y  local,  instituciones  culturales  y  educativas  y 
organismos  privados.  ;Quien  ostento  la  presidencia  de 
honor  del  mismo.7  (tres  palabras). 

>> 9.*  LJna  de  las  imageries  mas  conocidas  de  Madrid  es 

la  Fuente  de  la  ,  que  represents  a  la  diosa  pagana 

de  la  fertilidad  sentada  en  un  carro  tirado  por  dos 
leones. 

>  10.-  En  la  plaza  donde  se  encuentra  la  fuente  anteri- 
or, en  un  palacio  restaurado,  se  inauguro  la  


fir  ^       *  . 


Guernica  -  Picasso 
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—   (tres  palabras)  con  la  presencia  de  los  jetcs 

de  cstado  iheroainericanos  que  asistieron  a  la  II 
Cumhre.  Esta  institucion  pretende  potenciarel 
intercambio  cultural,  diplomatics  y  economics  entre 
Espana  c  Iheroamerica. 

►  11.-  <*Cual  es  el  nombre  del  musco  mas  conocido  de 
Madrid  que  posee  una  de  las  mejores  colcccioncs  de 
pintura  del  mundo?  (tres  palabras). 

>*  12.-  Uno  de  los  acros  mas  importantes  que  tuvo  lugar 
en  Madrid  en  1992  fue  la  inauguracion  de  un  nuevo 
museo  (muy  cerca  del  anterior).  En  el  se  expone  por 
primera  vez  al  publico  la  tahulosa  colcccion  privada  de 
pintura  de  un  noble  de  origen  alcman,  el  baron  . 

►  13.-  Tambien  en  1992,  se  inauguro  el  Centro  de  Arte 
Moderno  Reina  Sofia.  En  el  se  instalo  la  obra  mas 
conocida  del  pintor  Pablo  Picasso:  un  cuadro  de  grandes 
dimensiones  inspirado  en  el  bombardeo  de  una  ciudad 
vasca  durante  la  Guerra  Civil  Espanola.  ;(Vmui  se  llama 
la  ciudad  que  da  nombre  al  cuadro?  . 

>  14--  La  Plaza  de  Espana  es  una  plaza  moderna  en  la 
que  se  construyeron  los  primeros  rascacielos  de  Madrid; 
en  el  centro  se  alza  un  monumcnto  a  un  tamoso  escritor 
espanol.  <*De  quien  se  trata?  . 

>  15.-  Al  oeste  de  Madrid,  cerca  del  no  Manzanares,  so 
encuentra  la  Ermita  de  San  Antonio  de  la  Florida,  una 
pequena  iglesia  del  siglo  XVI 11  que  contiene  en  mi 
interior  hermosos  murales  de  un  tamoso  pintor  espanol. 
<De  quien  se  trata7  . 
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>  16.-  Li 


es  un  gencro  teatral  musical 


tfpicamente  espanol  (a  medio  camino  entre  la  opera  v  la 
corned ia  musical)  en  el  que  se  alternan  partes  cantadas 
y  declamadas.  En  Madrid  bay  un  teatro  que  se  conoce 
con  ese  nombre  y  se  dedica  a  presentar  obras  de  esc- 
genero.  Tambien  se  llama  asf  el  palacio  donde  viven  los 
Reyes. 

es  la  musica  ttpica  madrilcna.  Se  baila 


>  17.- El  — 

en  parejas,  agarrado  y  girando  lentamente. 

>  18.-  El  emblema  de  la  ciudad  de  Madrid  es  un  annual 
apoyado  en  un  madrono  (un  arbol).       que  animal  sc 
trata?  — . 


>-  19.-  La  Capital  Europea  de 
ciudad  helga  de  . 


Culluracn  PAH  es  la 


>*  20.-  ;Que  es  lo  que  mas  preocupa  a  los  jovene^ 

madrilenos  hoy  en  dfa?  —  (dos  palabras).  Para 

contestar  basta  con  que  escribas  en  mi  orden  Lis 
primeras  letras  de  las  conlesiaciones  a  las  scis  pruueras 
preguntas. 
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Museo  del  Prado 


SOLUCIONES: 

Texto;  Desde  1985,  la  Comunuiad  Economtca  nombra  a  una  ciudad 
distinta  cada  a  no  como  capital  europea  de  la  cultura.  Madrid  fue  la 
elegida  para  1992;  este  hecho  la  convirtio,  junto  con  Sevilla  y 
Barcelona,  en  una  de  las  mas  visitadas  durante  ese  ano.  Para  celebrar 
su  capitalidad  se  organizaron  cerca  de  2.000  actividades  distintas 
(exposiciones,  conctertos,  conterencias,  etc.)  sobre  temas  muy 
di versos  iptntura,  miisica,  danza,  literatura,  cine,  teatro,  etc.). 
Tambien  se  llevaron  a  cabo  otros  programas  relacionados  con  temas 
poli'ticos  y  de  actualidad.  Uno  de  los  mas  significativos  fue  la  11 
Cumbre  de  Jetes  de  Estado  Iberoamencanos  que  tuvo  lugar  en 
Madrid  a  finales  del  mes  de  julio. 

Soluciones  a  las  preguntas;  L-  El  Retiro.  2.-  Las  Cortes.  3.-  Puerta 
del  Sol.  4.-  Alcati.  5.-  Rastro.  6.*  Oriente.  7.-  Felipe  II.  8.*  La  Reina 
Sofia.  9.-  Cibeles.  10.-  Casa  de  America.  II. -  Museo  del  Prado.  12.- 
Thyssen.  13.-  Guernica.  14.-  Cervantes.  15.-  Goya.  16.-  Zarzuela. 
17.-  Chotis.  18.-  Oso.  19.-  Amberes.  20.-  El  paro. 


1.  MATERIALES  QUINT0  CENTENARIO  me  parece: 
□  muyutil      □  util     □  interesante 


□  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 


2.  Calif ique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publicacion: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  SI  □  NO 


5.  OBSERVACIONESl 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES  QUINT0  CENTENARIO 

N0MBRE  Y  APELLID0   

NIVEL  QUE  ENSENA: 


□  Elemental    □  Secundario    J  Universidad     □  Adultos 


DIRECCI0N. 


Para  recibir  los  pr6ximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimente  este  boletin  de  suscripci6n  y  envielo  a: 
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The  DELEs 

►  Do  you  know  Spanish,  but  you  do  not  havo  a 
certificate  which  proves  It? 

►  Havo  you  studied  Spanish,  but  you  need  to 
know  at  what  level  you  are? 

►  Does  your  workplace  ask  you  for  a  diploma 
which  accredits  your  knowledge  of  Spanish? 

►  Do  you  want  to  have  a  diploma  for  Spanish 
which  is  valid  in  the  entire  world? 


The  DELEs  (Diplomas  de  Espanoi  como  Lengua 
Extranjera),  issued  by  the  Ministry  of  Education  of 
Spain,  offer  an  official  accreditation  on  the  degree  of 
mastery  of  the  Spanish  language  for  citizens  of  coun- 
tries where  Spanish  is  not  the  official  language.  They 
test  your  ability  to  read,  write,  speak  and  understand 
Spanish. 


More  than  1,000  people  have  already 
obtained  the  DELE  in  the  U.S.  and  Canada 

►Teachers 

40% 

►  Students 

20% 

►Secretaries,  receptionists 

10% 

►  Doctors,  lawyers,  nurses 

10% 

►  Brokers,  travel  agents 

6% 

►  Accountants,  administrators 

6% 

►  Businessmen/ women,  managers, 
bank  employees 

5% 

►Others 

3% 

►  Diploma  Basico  (intermediate  level) 

►  Diploma  Superior  (advanced  level) 

The  DELE  Basico  accredits  a  sufficient  knowl- 
edge of  the  language  that  allows  communica- 
tion in  customary  situations  of  every  day  life  . 
where  specialized  use  is  not  required. 

The  DELE  Superior  accredits  the  necessary 
knowledge  of  the  language  as  to  allow  commu- 
nication in  situations  which  require  an 
advanced  use  of  Spanish  and  knowledge  of  its 
cultural  background. 


ft  MmtMr*  U  *********  y  CUrti 


iUt'itt \t,\  HA  Mi  ti  ,u  £.\f>,\St)L 


The  exam  for  obtaining  the  DELE  (Basico  and  . , ; 
Superior)  consists  of  five  tests:  reading  comprehension* 
writing  expression,  listening  comprehension,  granunar 
and  vocabulary,  and  oral  expression.  To  obtain  the'v^-v. 
DELE,  the  grade  ttapton  (satisfactory)  is  required'  ob.all  \ 
the  tests  given  during  the  examination.  (}. 


In  1992  8,000  people  took  the 
DELE  examinations 

►  In  32  different  countries 

►  In  75  cities  all  over  the  world 


The  Diplomas  are  recognized  not  only  by 
official  institutions  of  Spanish  speaking  coun- 
tries, but  also,  increasingly  by  corporations, 
chambers  of  commerce  and  educational 
institutions  of  the  U.S. 


Requirements 

►  Proof  of  citizenship  of  a  country  where 
Spanish  is 

not  the  official  language. 

►  Age  16  or  older  for  the  Diploma  Superior. 
There  is  no  minimum  age  required  for  the 
Diploma  Basico. 


Prices 

U.SJL 

►  $50  Diploma  Basico 

►  $60  Diploma  Superior 

CANADA 

►  Cd  $60  Diploma  Basico 

►  Cd  $70  Diploma  Superior 
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Dates 

May  22, 1993  (Diploma  BAsico  only) 
Deadline  for  registration  April  2L  1993 

November  20,  1993  {  Diploma  ttasico  and  Superior) 
Deadline  for  registration  October  19,  1993 


Examination  sites 

U.S.A.  -  Albuquerque,  NM;  Boston,  MA;  Chicago,  IL; 
Downingtown,  PA;  Houston,  TX;  Los  Angeles,  CA; 
Miami,  FL;  New  Orleans,  LA;  New  York,  NY;  Orlando, 
PL;  San  Francisco,  CA;  Washington,  D.C. 
CANADA  -  Montreal,  Ottawa,  Toronto. 


Registration 

For  additional  information  and  registration  you  should 
contact  one  of  the  following  offices: 


U.S.A. 

Education  Office- Embassy  of  Spam 
1350  Connecticut  Ave..  NW.  Suite  1050 
Washington.  DC  20036 
Tei. :  (202)  452-0005 
Fax:  (202)452-0010 

Education  Office 
6300  Wilshire  Blvd..  Suite  1740 
Los  Angeles.  CA  90048 
Tel. :  (213)  852-6997 


CANADA 

Embassy  of  Spain 
350  Sparks  St..  Suite  802 
Ottawa  (Ontario).  K1R  758 
Tel. :  (613)  237-2193 

Consuiat  General  d'Espagne 
1  Westmount  Square.  Suite  1456 
Montreal  (Quebec),  H3Z  2P9 
Tel. :  (5 14)  935-5235 


Fax:  (213)  852-0759  Consulate  General  of  Spain 

1200  Bay  Street,  Suite  400 

Education  Office  Toronto  (Ontario).  M5R  2A5 

150  Fifth  Ave..  Suite  918  Tel. :  (416)  967-4949 
New  York.  NY  10011 

Tel. '.(212)  741-5144 
Fax:  (212)727-0849 

Education  Office 

151  Sevilla  Ave. 

Coral  Gables.  FL  33134 
Tel.  '.(305)  448-2146 
Fax:  (305)445-0508 

Education  Office 
1405  Sutter  St. 
San  Francisco.  CA  94109 
Tel.  .(415)  922-2038 
Fax:  (415)931-9706 
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PRESENTACION 


Tal  como  les  anunciamos  en  el  numero  9,  a  nuestro 
MATERIALES  QUINTO  CENTENARIO  se  le  ha  cai'do 
el  peso  centenario  y  aqui  lo  tienen  ustedes  de  nuevo,  ligero 
de  equipaje  y  dispuesto  a  un  nuevo  viaje. 

Un  viaje  que  durante  este  ano  nos  Uevara,  de  la  mano 
del  espanol,  por  la  Europa  comunitaria.  Para  ello,  entre 
otras  cosas,  hemos  cambiado  el  color  de  nuestra  portada 
adoptando  el  azul  de  la  Comunidad  Europea. 

1993  es  el  ano  de  Europa.  A  lo  largo  de  este  ano  el  viejo 
sueno  de  muchos  europei'stas  se  convertira  en  realidad:  las 
fronteras  habran  desaparecido  para  doce  pai'ses  europeos. 
Personas,  mercanci'as  y  capitales  podran  circular  libremente 
en  la  Europa  comunitaria. 

Espana,  como  pais  miembro  de  la  Comunidad  Europea, 
participa  activamente  en  este  proceso  de  integracion.  Igual 
que  como  pais  con  vocacion  americanista,  por  historia  y 
tradicion,  participants  activamente  en  las 
conmemoraciones  del  QUINTO  CENTENARIO. 

El  espanol,  Europa  y  America,  seran  los  tres  pilares  sobre 
los  que  seguiremos  elaborando  los  proximos  numeros  de 
MATERIALES. 

La  mayor  parte  de  las  actividades  de  este  numero  estan 
referidas  a  Europa.  Hemos  hecho  un  gran  esfuerzo  por 
conseguir  que  el  contenido  de  este  numero  sea 
interdisciplinar.  Nos  parece  interesante  que  los  alumnos  se 
tamiliancen  con  la  geografia,  la  historia,  las  ciudades  de 
Europa,  e  incluso  hagan  algun  sencillo  ejercicio  de 
matematicas  en  espanol. 

Tambien  en  este  numero  hemos  introducido  una 
interesante  actividad  sobre  el  lenguaje  de  los  jovenes  en 
Espana;  asf  los  alumnos  podran  entenderse  mejor  con  sus 
amigos  cuando  viajen  a  nuestro  pais. 

No  quisiera  terminar  esta  presentacion  sin  recordarles 
dos  cosas.  En  primer  lugar,  que  el  proximo  22  de  mayo 
tendran  lugar  en  una  docena  de  ciudades  norteamericanas 
y  canadienses  las  pruebas  para  la  obtencion  de  los 
Diplomas  de  Espanol  como  Lengua  Extranjera  (DELE).  El 
plazo  de  matncula  finaliza  el  21  de  abril  y  les  animamos  a 
que  se  examinen  y  hagan  publicidad  de  la  convocatoria 
entre  sus  companeros  y  alumnos. 

En  segundo  lugar,  la  Consejena  de  Educacion  esta 
otreciendo  90  becas  para  que  profesores  norteamencanos  v 
canadienses  de  espanol  asistan  a  un  curso  de 
perteccionamiento,  este  verano  en  Espana.  El  plazo  de 
presentacion  de  solicitudes  finaliza  el  20  de  abril. 
;An(mense  a  participar! 

El  Conseiero  de  Educacion 
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Alicia  Fuste 

Oticina  Je  EJucacion 

ConsulaJo  Je  E>»pana  cn  Miami,  FL 

Carmen  Moreno 

Consejena  Jc  EJucacion 

EmhajaJa  Jc  Espana 

Washington,  IX!. 


El  espanol  est  a  camhianJo  en  Ion  pianos  dramatical  v  fomco  v,  Je 
manera  especial,  en  el  piano  lexico.  Alj:uno>«  Je  estos  camhiON  se 
yeneran  en  Ion  niveles  cultos  como  en  el  ca>o  Je  los  extranjeri.smos, 
el  iihu>o  Je  la  palahra  pomposa  o  alaryaJa  o  los  neolo^ismos  Je 
caracter  politico,  tccnico  ocientitico. 

Otra>  vcccn,  en  camhio,  la  innovation  se  produce  en  los  niveles 
populares  v/o  tamiliarev  As»  ocurre  en  los  lenyuajes  jer^ales  como  el 
Je  los  jovencN  en  general  (con  voces  proven  icntes  Jel  len^uaje  cheii 
propio  Je  Madrid  o  Jel  munJo  Je  la  Jro.ua.  la  contracultura  o  la 
mar^inacion),  el  vie  Ion  Jcportcs  y  otias  activiJaJes  sociales.  ToJo 
ello  sc  refleja  en  los  medios  Je  difiMon  \  JesJe  cllos  so  exnenJe  ,1  la 
comuniJaJ  hispanoliahlante. 

A  continuacion  otrecemos  alyunos  ejciuplos  Jel  uso  Jel  iJiouia 
que  liacen  los  jovenes  en  Espana. 


ALQUNAS  CARACTERISTICAS 
DEL  ESPANOL  DE  LOS  JOVENES 

GRAMATICA 

•  L'so  Je  pretijos: 

-super-:  su/vrji/k//,  sHjvvi'/e^tmtC- 
-in per-:  /uper/eo. 


•  Uso  Je  suhjos: 

-a:o:  moruoruKo.  pen<i?o.  roliti^o 
-ata:  tocata,  hocahi.  saciata 
-c:  ci/wcinc,  ligue. 

•  Construcciones  cuantificaJorus:  auuitfdJ  Je.  id  lira  Jc.  mngollt'm  Jc. 

•  Uso  Je  aJjetivo.s  como  aJverhios:  lo  pase  /enomeruil.  no  veo  diiro 
lo  que  quieres,  lo  encontraras  segwro  en  casa. 

•  Uso  Je  sustanrivos  como  aJverhios:  lo  pase  /enomeno,  lloro 
Ciintidnd. 

•  Uso  Je  "como  nuiv"  sin  valor  comparativo:  est  a  chica  es  como  who 
snupatica. 


LEXICO 

•  "Tio"  como  vocativo:  ;(V>nni  estas,  no.'. 

•  Terminos  Jel  munJo  Je  la  Jroua:  mono,  eii£<mc/uir.se.  cudgue. 

•  Tern  linos  Jel  mundo  Je  la  Jehncuencia:  ptdmar.  birlar.  e/ioW?o. 

•  C  Mtanisinos:  chimin  >  am^ueio.  Je  f>utcn. 

•  Poliseinia:  cosa,  rolla.  mogollt'm. 

•  Mulct illas:  io  n])ico.  o  sea,  v  uil. 

•  Ahrcviaturas:  tele.  pelt,  pdu,  Jcpiv.  mnic/u!.  insti.  hall.  cole,  {noje 


FONETICA 


Alaryamiento  Je  sflahas:  Jms.s.sd  contiiio,  no*. 


Nivel: 

IntenneJio. 

Ob jetivos: 

Familiari:ar  a  los  alumnos  con  el  leimu.iie  utihzaJo  por  los  |ovenes 

en  Espana. 

Uso  Jel  diccionano. 

Organizacum: 
C  jrupos. 

Materiales: 

Vocahulano  Je  ar*»ol  |uveml  (p.iuui.i  S). 
htccionarioN  (al  nienos  uno  por  urupo). 


PriKedimiento: 

1 .  El  protesor  Jura  a  caJa  »rupo  una  lista  Jistinta  Je  palahra* 
scleccionaJas  vie  entre  las  que  aparcccn  en  el  vocabularies  Je  aryot 
juvenil.  Los  alumnos  Kiscaran  en  el  Jiccionano  las  palahra*  y 
apuntaran  en  tiras  Je  papel  las  Jbtmtas  acepcumes  que  encucntren. 
L.is  tiras  con  Lis  Jetimciones  corresponJieiHcs  a  caJ.i  palahra  sc 
meteran  en  s^hres  con  la  acepv  ion  en  arrest  H  no  aparece  en  el 
Jiccionano)  v  una  trase  Joiule  cmc  utili:.iJa  en  esc  scniiJo.  Al  hnal 
ap.irecen  aluunaN  t rases  que  pueJen  utilirar 

2.  C  'aJa  urupo  traKijara  con  los  sohres  vonleccionavK>s  por  un  ynipo 
Jistmto  al  suvo,  tr.iianJo  vie  empareiar  caJa  trase  loo  la  .icepcion 
vorrevta. 
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MATERIALES 


FRASES 

No  hahia  amhiente,  asf  que  me  abri. 

El  sahado  f  11  i  a  easa  de  Pedro  y  me  apalanque  toda  la  tarde. 

No  re  ti'es  de  esc,  es  tin  eantamananas. 

No  me  gusto  el  sitio,  estaha  lleno  de  carrozas. 

May  que  tener  euidado,  hay  mueho  chorizo  suelto. 

Vamos  dare  prisa,  no  re  enrolles. 

Quiero  un  loro  como  el  tuyo,  se  oye  fenonienal. 

A  ver  si  no.s  vemos  y  nos  vamos  de  marcha. 

No  se  que  pasaha,  pero  hahfa  mueho  mogollon  en  la  calle. 

Menuda  movida  huho  ayer  en  easa.  Mi  hermano  llego  a  las  euatro  de  la  manana. 

Me  tendras  que  invitar,  me  he  dejado  la  pasta  en  easa. 

1  laee  eosas  inerefhles,  estsl  pirado. 

La  fiesta  fue  un  fraeaso,  al  final  la  yente  se  rajo. 

1:1  examen  estaha  tirado. 

Veny;t,  venga,  ya  est  a  hien.  iVja  de  vaeilar.  r 

ij 
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Algunos  vocablos  del  argot  juvenil  \ 

Guapo/a:  bueno/a,  iineresante. 

/AU<ipUlLU»n  UC  LA.  Oil,  V      IJlLLUniaUl)  Hi.  f\igltl  I-.iJWl(n,  ; 

Horteras  chabacano,  de  mal  ^usto  (horterada). 

\                                                 Alianza  Ed.,  Madrid  1991  | 

Levantar:  robar. 

:  /\DrIrSe» 

Libras  billete  o  moneda  de  cien  pesetas.  j 

A  1 1  ir*it"»ot"»        ininn>vinn'inri>  I  *j1  urimrln   51  liifMrti*  1  * 
:      /AlUlllldlllc*  iiiipiiMi'iiciiiiL  VdiuciiidUUt  diu"wiiiv/o 

Ligar:  conquistar  con  fines  sexuales.//  (Jonse^uir, 

•        A  nilcinp'jrlcA  i«  'lrnniiv  v)rci>  imi  iin  Ititnr  I  HTT1H  inrwnno  1  * 
;        /AUdldllLdrVov,  )  •  itd'll  K  'Ucll  M.  \.\\  It  1 1  tUJ^ftl   \  apdidl  l\-  «UU  /  •  . 

agenciarbe.  j 

Asfixiado:  sin  dinero,  en  mala  situncion*  i 

Litronat  botella  de  un  litro,  de  cer\*eza  cjue  los  jovenes 

Aupa  (de):  impresionante.  j 

beben  nornialmente  "a  niorriV1  v  en  ^rupo. 

T         VlfAr*^***  •  l^i  \«"'li  1 1 1 1 1  \  l 
:       Dk)tald«  1'OLcU.lllU  J.  • 

Longui(s)  (hacerse  el)j  disimular.  1 

:     DoniOa  \pasano^»  ui\ en  irsc  iiunmi>  : 

Loro:  inujer  fea.  //radiocasette  o  transibtor.//  Estar  al  lore:  i 

:     Ducno/ti  vcsiarj*  >c\u<iiiui.iuc  iur-.ini\ iy«i«  - 

estar  al  tanto,  alerta.  • 

\       i^ii' Krtn rl tfx*  iii*»ro'i    1 i  i\*»*r<ii mi  1  fif hiinnn  1  : 
;        V^dlllOIlulO*  Jlltlfc^d,  UINLIMIUI  V          IIL'IILIW )  •  ; 

Macarra:  chulo  de  barrio.//  Hortera,  vulvar. 

*        1    O  nl"'.i  m*i  til  rl  fi  c  •  r\i»i\iM^'l  iHii*  tiiMli1  mi  W'tli  >  i"  1 11  Ml  ti  1  * 
;        V^dllldllldlldlld**)  •  I'LlMIIlit  tJLlL  111  111    111L1V.  1  IV  »  LIIV.  1UU.  > 

Madero;  miembro  de  la  policfa.  | 

:     v^antar.  oier  niiii.//  jvi  uim nui »,  nuKiuo.  ; 

Marcha  (ir  de)t  juerga,  diversion,  aniniacion 

:     v^dniiaaa.  iuulih).  • 

(marcHoso/a). 

J     v^dniiauDi*  inuciio.  : 

Meodromot  urinario. 

I    Canutas  (pasarlas):  verse  on  situncion  muy  diticil.  I 

Milij  servicio  militar. 

j    Cana  (dar  o  meter)?  pegar,  golpear.//  Poner  en  situacion  i 

Mogollont  ^ran  cantidad.//  Lfo,  confiisitSn. 

•irinph  rl  III  l* i r*  \'t*  1 1  ii" it  1  -ii \  '\  nil  \  *i  m  l  1 1  *  I  Mil  J 
:           <ll  'III  cl^lcl.//  L  •'til  \  I  ll  >\~  lvJ<»v,l  (l  nil  \  L  1 1     uu1'  ; 

Molar:  gustar,  irle  a  nno. 

Molon:  bonito. 

:      Carii  (<if*r  tin  1*  fr(i<i*ii  i  ii»<v>*rt>i          ii  i 

Morro  (tener):  atreviiniento,  descaro. 

•        1    *i  rrAti  *                  *i  nt  tt*t  I'll  Ii  1 
j        V^driLlted*  \  l\.Ji.)f  « 1 1  U  IL  UclUl 

Movida:  accioii  irregular.//  ambiente. 

1        f   ttn*r\  1  n/Miurcrt  1  •  i^inhi  ^r^■l^n•)t'v:<■ 
;        V-zllUU  V  pUIlcTSt  )  •  l  HUH  >1  1  dl-l  UUM  • 

Papeo:  comida. 

Ciriot  jalen. 

Parida;  tonterfa,  necedad. 

.        \^ULU«  LcllH._tl. 

Pasar:  resulrar  indiferente,  no  interesar. 

'      l'rimffir,»p  <*1  i^rii^o*  nrt*i^*iil^:ir*si*   iLiric  \"iitvltils  A  IMS  I'llSilS 

.               t  >  \  IlLl  oL   v.1   \.V/\.V/»   llH  'V-  III  'ill        i  11(11  IV    *t                     «>  iti.^  \.  v 

Pasar  de  todo:  no  preocu parse  seriamente  de  nada.  j 

:      I'liuiirTn*  In irr*ii" ni*r:i 
:       v^LiHV,il^d*  i  *\  *i  i      i     I  <!• 

Pasota:  personaje  mas  o  menos  acrata  que  recbaza  los  j 

1  filf^tTi*  ■ltiiitjfi  i"i inni*if^i*ri i 

pilares  de  la  sociedad  establecida,  persona  que  pasa  de  j 

•      Pnloonn/i •  fMir'iiiitr'irv;!'  viii  'HiiicFiK   ilmiTii  f^t(" 
;       V_'L)ItdUV.'/<l »  1 1  ILl  M  1 1 1  «ll  >L  Mil  jlllll^to^  UllHH't  ^1V_... 

todo  (pasotismo,  pasada).  j 

Colocarsej  punorse  a  toiio  cow  la  hebida. 

Pasta;  dineni.  1 

*        I    /irt'i*  in  I'KO     l*Mit*1'i  1 1 1  ci  ill  i  1 1  • )  1 1*1 
:       V^Uila*  i;H*^<>%  l'Ull«l  U IMlllllUltlcl. 

Pegado/a  (estar):  carecer  de  conocimicnto  acerca  de  alj:o.  j 

•      ^rirt*»*  r*^ti  1 ! ( * •  i  i ti tuHiiiKM     itn*<n*>»r,ii i:t  //  1  Jiir  t^iirtPi  tiiir 

\_^v_il  it «  I c  1  'l l'_<l   1  1  IfO-  Mil v    lll*C>l'V.l  tlUtl ./ /   JL^Cl i    LVH  ILt 

Pegotes  (tirarse):  exagerar.  j 

:        apuro,  uar  \  er^ucn.a. 

Pela:  peseta.  j 

■         §     unttt*        i        1 1  l*M*i  >  I  ill                   t\  Vi  11^  i*itt1  i  *i  li^*  1  *i  "i  1 1  ■  1  1 
:       V^UOdlcl*  CUl'tllllMC  V^UU-l'Iil  U  ll'll  Ll'Il  l>  l  '"Lcl'l^l  . 

Pijo:  individuo  esntib  y  afectado,  en  general  de  j 

:      Piirrur*  tfilvii •! r  1  rttrn*  i^nrriintpl 

v-'  U I  I  d  I  *  1 1  c  11  'e  l  J 1 1 1   \k,lll  l        LUl  Itllllc/t 

\       oxtraccion  bur^uesa.  1 

v^ndcnt*  vMiipc nui». 

!    Pijada:  estupidez.  j 

•    Chorizot  raivro. 

Pillar:  comprar.  i 

Chorreart  rej^anar,  reprender  (ehorreo). 

j    Pirado/a  (estar):  loco,  chiflado. 

•       I'Vitino*  i*li"ii  11  ii»l  "i  i  tii  lt'tivi  1  nii'tl  ti1  iii*  i"Mi4r(l) 

;         V^Illipd*  V.  1  l<ll[lli.  1  il  \lll'l  MlilUlKI  IK   V.!**-  V,ll*vl*.'/* 

I    Pirarse:  lar^arse,  irse. 

P^'iniitPl  n  I  •  IliHMlii   c»»»ri  lllt'TIi  11*1 
•         LydLl  U  LC\ 1 1  /  »   1  'u\.  1  11      v  .M  11 J      1  1UI  » • 

Rajarse:  vol  verse  atras  en  un  irato. 

:      T  li»m ">ci *  f  \i » iii  •  w i  •  )■  ii  i   i  ti i - 1*1  ^  t  nli  * 
.        L/LllldMC*  1»IL  1  lU  lN  U1LU  »,  U  IL  1  v.  1 1  '  I  v.  . 

i    Talego:  carcel//  Billete  de  mil  pesetas. 

M  m  n*\  r\  *)  r\  *)    *rr*t  t  v*rl  +  '\  I  •  i*r\tiftt^:lrM'l  llli^llf'll 

crnpandQd  mLnicii*  cimiiiimimi  iikiu»u. 

j    Tarro:  cabeza. 

"          V<J  t-*>  t*#\  1  1  O  t*  *  llltk.f'lt'     i  r  1 1  ■»  't   1  1  11  r  \ 

:      onriuidr*  ^iiMiii,  iiil  d  iinu. 

j    Tocata:  tocadiscos. 

•      Pnri^l i'i rcf**  tin »ti »r»»i »  i*ti  ilciii   li'irsi*  :i  n;inl:ir 
:        JL/Iiri)lldlo\.*  IIIL  11.  IM.  1 1  l  <t  IL^l      Mill^V.  ci  iicii'uu. 

Tio/a:  individuo,  colega,  ami^o. 

*           M  r\  ¥  i  \  r-  <-»  rA  1 1  »   L'il>ii  Ml.  Ii  N     l**»j  »  tVi  \tl  •!  i  1 1  1 1  »  sli  »  ll'W'l  t  u'   1  1  >s  f  1 

:     linieravii't  Siii^u »iku»,  pciMiiici  cjii'v  >l  jM.>itut  m.^ui. 

i    Tirado/a:  facil//.Estar  tirado:  encoi^itrarse  vencido  por  las 

j    Extranjis  (de):  ocultamentc,  do  t  a  pad  i  Ho. 

j  adversidades. 

I    Fardar:  pre.sumir  (farde,  fardon). 

j    Tomate:  jaleo,  follon,  barullo. 

j    Feten:  estupendo,  tonnidable. 

*      nTrfimfiii*  rii irr*ii* ni*r*i 

JL  1  V.llUL/d  •  l  H  '1  1 1 IV,  1  1  v  1  c l  • 

j    Fiamhre:  cadaver. 

j    Tronco/a:  amijjo,  companero. 

j    Flipar:  guslar  mucho,  entit.si.ist\iar  (flipe,  flipante,  flipado). 

1    Vacaburra:  se  utiliza  para  insultar  a  una  mujer. 

|    FolkSn:  jaleo,  enredn,  a.sunto  coniplicado. 

j    Vaeilar:  convener  con  humor  e  ironia  (vaeilon). 

;    Fuerte:  increihle,  inaudito  (cm)  es  mn\  /nenv,  ;qui}  fume'. ) . 

i    Virguero/a:  bonito,  delicado  (virguena). 

j    Guai  (montarselo):  dt^anizarse  la  vida  comodaitiente. 

j    Zombi  (estar):  loco. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Comunidad  Europea: 
gentes,  lugares,  bander  as 


Luis  Lazaro 

Consejena  de  Educacion. 
Emhajada  dc  Espana. 
Washington,  D.C. 

Nivel: 

Intennedio/avanzado. 

Tipo  de  actividad: 

Varios:  Completar  informacion, 
dihujo,  etc. 

Objetivos  lingiiis ticos: 

Areas  lexicas: 
Formas  y  colores. 
Nomhres  dc  pafses,  gentilicios. 
Medios  dc  transporte. 

Estructuras  gramaticales : 
Adverhios  y  loeueiones  advcrhiaics 
dc  Kmar. 


Destrezasi 

Comprension  y  expresion  escritas. 
Comprension  oral. 
Expresion  oral. 

Organization: 

Grupos  de  dos  alumnos  para  la 
realizacion  de  los  ejercicios. 
Gran  grupo  para  explicacion  general 
y  correccion. 

Material: 

-  Mapa  general  de  la  C.E.  (pagina  10). 

-  Mapa  con  los  "Ninos  de  Europa" 
(pagina  11). 

-  Banderas  de  los  pafses  de  la  C.E. 
(pagina  8). 

-  Cuestionarios  para  rellenar 
(pagina  9). 

Procedimiento: 

Se  especifica  en  cada  parte  dc  la 
actividad. 


i 
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1-  PARTE:  PINTA  LAS 
BANDERAS 

Se  proporciona  a  los  alumnos  el 
siguiente  texto  y  las  banderas  sin 
colorear  que  figuran  en  la  siguiente 
pagina. 

Cuatro  paises  tienen  banderas  con 
tres  franjas  verticales.  Los  colores 
que  estas  tienen,  de  izquierda  a 
derecha,  son:  Belgica:  negro, 
amarillo,  rojo;  Francia:  azul,  bianco, 
rojo;  Irlanda:  verde,  bianco,  naranja 
e  Italia:  verde,  bianco,  rojo. 

Otro  pais  tiene  dos  franjas 
verticales:  Portugal,  cuyos  colores 
son  (de  izquierda  a  derecha)  verde  y 
rojo.  Ademas,  entre  las  dos  franjas 
(que  son  desiguales),  tiene  un 
escudo. 

Tres  paises  tienen  tres  franjas 
horizontals.  Los  colores  de  estas 
son,  de  arriba  a  abajo:  Alemania: 
negro,  rojo,  amarillo;  Holanda:  rojo, 
bianco,  azul  oscuro;  Luxemburgo: 
rojo,  bianco,  azul  claro  (estas  dos 
banderas  son  casi  iguales). 


Otro  pais  tiene  tambien  tres  franjas 
horizontales,  pero  desiguales  (la  del 
centro  es  de  doble  tamano  que  las 
otras  dos).  Es  Espana,  cuyos  colores 
son  rojo,  amarillo  y  rojo,  con  un 
escudo  situado  a  la  izquierda  en  la 
franja  central. 

Los  tres  restantes  tienen  alguna 
cruz  en  su  bandera:  Qrecia  tiene  una 
cruz  pequena  blanca  sobre  fondo  azul 
en  el  angulo  superior  izquierdo.  El 
resto  son  cinco  franjas  azules  y 
cuatro  blancas;  Dinamarca  tiene  una 
gran  cruz  blanca  sobre  fondo  rojo  y 
el  Reino  Unido  tiene,  sobre  fondo 
azul,  una  gran  cruz  roja  y  otra 
cruzada  tambien  roja.  El  rojo  de  las 
cruces  esta  bordeado  de  bianco. 

Por  ultimo,  la  bandera  de  la  C.E.  es 
azul,  con  doce  estrellas  amarillas. 

EJERCICIOS 

1 . 1  Pinta  correctamente  eada  bandera 
y  linela  eon  el  nombre  del  pais. 
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Banderas  de  los  paises  de  la  C.  E. 


j4.  lo/rrvayruicv 

3{  (sdscurudcu 
3'tojlloj 
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3~*  &riu;<^a,l 


3)i 


urva/rrucwocu 
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2y  PARTE:  DE  VIAJE 


CUESTIONARIO  DE  RESPUESTAS 


El  sijjuicntc  texto  dche  scr  leulo  Jos  o  trcs 
veces  por  el  protesor  a  los  alumnns,  cuando 
cada  pareja  tenya  un  inapa  (patina  10)  y  tin 
cuestionario  de  respuestas  (en  est  a  inisma 
patina).  En  la  primera  Iectura  se  les 
recomendara  a  los  alumnos  que  se  tijen  hien  en 
Ids  pafse.s  que  se  visitan  (anotsuulolos  en  el 
mapa).  En  la  se^unda  Iectura  se  les 
recomendara  que  se  tijen  hien  en  Ids  mcdios  de 
transporte  utilizados  en  cada  casi),  ponienJo, 
por  ejemplo,  una  a  (aire),  una  in  (mar)  o  una  t 
(tierra),  en  el  mapa.  Si  es  necesaria  una  tercera 
Iectura,  pueden  repasar  sus  darns: 

"Ln  viajcro  inicia  su  recorrido  por  lei  CE.  en  el 
pais  curopco  de  mds  aniigua  civilizticion  (el  unico, 
ademds,  que  no  lienc  jrontera  con  ningiin  otro  de 
la  Comunidad) .  Dcsde  cdli  se  dirige  en  barco  cd  pais 
que  liene  forma  de  bota.  A  continuation,  en  avion, 
viaja  al  pais  mds  pequeno  de  los  doce  y  lucgo,  por 
carrciera,  al  gran  pais  que  estd  al  sur  de  este. 
Dcsde  el  acromicria  de  Paris  se  dirigc  al  pais  mds 
occidental  y  postcriormcntc,  en  coche,  al  unico  que 
liene  jrontera  con  este.  Dcsde  aqui,  en  barco,  viaja 
al  mas  pequeno  de  los  paises  que  estdn  en  una  isla  e 
inmediatamente ,  por  cl  mismo  medio,  al  mds 
giwule  de  los  islcnos.  Vuelve  a  tomar  el  avion  para 
visitar  el  unico  pais  grande  de  la  Comunidad  que  Ic 
jaltaba,  dcsde  donde,  por  tierra,  va  al  que  hay 
inmediatamente  al  none.  Viaja  en  avion  al  pais  que 
en  la  antigiicdad  creo  el  hnperio  Romano,  y  por 
ultimo,  por  carrctera,  al  que  estd  al  oeste  del 
anterior 
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2.1  Snhre  el  mapa  (patina  10),  senala  el 
irinerario  que  siyue  nuesrro  viajcro. 

22  Haz  la  lista  de  paises  que  visita,  pDr  el  orden 
en  que  lo  hace. 

2.3  El  viaj<T;s  no  va  a  dos  paises  comunitarios: 
 V  


Por  el  enntrarin,  dos  paises  son  visitados  dos 
veces: 

 .  v  


2.4 El  viajcro  utiliza  trcs  vtas  de  transporte:  mar, 
aire  y  tierra. 

•  Va  por  mar  en  trcs  ocasiones: 

IV  a  

IV  

IV 


a 
a 


•  Va  por  aire  en  cuatro  ocasiones: 

IV  a  

He  a   

LV  a  

LV  a  


•  Va  por  tierra  en  cuatro  ocasiones: 

LV  a  

IV  a  

LV  a  

IV  a  
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DAI  OS  GENERALES  I)E  LOS  !>AISES  I)H  LA  C.E.  COMPARADOS  CON  LOS  ESTADOS  UNIDOS 
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3tJ  PARTE:  NINOS  DE  EUROPA* 

Sc  reparrc  a  los  alumnos  este  mapa. 

ejerc:ic:ios 

3. 1  Prcscnra  a 
todos  Ids  ninos 
que  aparecen 
en  el  mapa, 
siguiendo  el 
modelo  do 
Franeesca: 

Frcmco.sai  vivo 
on  Italia.  Ella  os 
italiana.  Italia  os 
un  pais  situado 
al  sur  Jo  Europa. 
Tiene  trontera 
con  Franc ia. 

Esta  hanado  por  el  mar  Mediterraneo. 


aco 


Paulo 
Alain 
Peter  . 
Hans 


Comas  


3.2  En  una  reunion  intornacional  do  ostudiantos 
to  has  encontrado  con  Paco,  Franeesca, 
Costas,  Hans,  Peter,  Paulo  y  Alain.  Casi 
todos  estan  do  hroma  y  no  to  dicon  la 
vordad,  exeepto  do.s: 

Paulo.  Mi  pais  esta  mas  cerca  do  Franc  ia  que 
do  Espana.  Mi  pais  esta  on  el  centro  do 
Europa. 


Peter.  Irlanda  os  uno  do  los  tres  paisos  que 
tiene  frontora  con  el  mio. 


Franeesca.  Estoy 
mas  cerca  do  Dina- 
marca  que  los  domas 
paisos  do  la  CE. 

Alain.  Mi  pais 
tiene  costas  que 
dan  a  dos  mares: 
uno  do  olios  por  el 
Norte  y  el  Oeste, 
el  otro  por  el  Sur. 

Paco.  Paulo  no 
dice  la  vordad. 

Castas.  Mi  pais 
esta  on  el  centro 
do  Europa. 


Hans.  Si  viajo  hacia  el  Este,  me  encuentro 
con  franceses.  Si  viajo  hacia  el  Norte,  con 
italianos. 


Dicon  la  verdad 


V 


Los  si^uientes  no  dicon  la  vordad.  Rotorma 
lo  que  dicon,  para  que  sea  cierto: 


*Kst;i  parte  esta  i/xtraida  del  lihro  Pido  la  Palahra-4.  edit  ado 
por  el  Ministerio  de  Educncirin  y  C  aencia  de  E>pana. 
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4tJ  PARTE:  ;DONDE  ESTAN? 

So  cntreua  a  cada  parcja  do  alumnos  ol  mapa  do  la 
pauina  10  y  est  on  cucstionarios. 

H/FKC/c/os 

4-1  ( -oiiNultainlo  ol  luapa,  rollona  los  espacios  on  hlanco 
utilizando  on  oIon  ocasinncs  cada  into  do  cstos 
adverhios:  'al  lado  do',  Vcrca  do',  Icjos  do\  'junto  a\ 
Vn\  Vntrc\  'alrcdcdor  do': 


1  Luxomhuryo  csu 


2  Italia  oMa 


Franoi 


}  Luxcmburuo  esta 


Aloinania 


1  lolanda 


Francia 


4  IVI^ica,  Franoia,  Aloinania  oM an 


LuxemWumo. 


5  Espana  est  a  . 

6  Irlanda  esta 


Europa. 
Circcia. 


7  Italia  ONta 


Cirocia. 


S  Hinainarca  esta 


°-  Portugal  ONt;i 


Portugal 


Hspani 


10  Roino  Unido  est; 


Irlanda 


I  1  Bcluica  cMa 


loiaiuia. 


2  Aloinania,  IVI<jica  oMan 


loiaiuia. 


I  ^  Franoia  est  a 
1 4  Irlanda  eMa  . 


FNpana  y  Aloinania 


a  cm;. 


4.2  FRONTERAS.  Utilizando  ol  mapa,  complota: 


•Alomania  tiono  Irontora  con 


pafsos  do  la  CE 


Rel^ica, 


tiono  frontcra  con  rros  pafsos: 

 v  


on  ol  ilnico  pat's  do  la  CE.  quo  no 


t  iono  frontcra  con  ninuun  otro  do  la  Qmumidad. 

Pos  pafsos  do  la  CE.  tionon  front  era  solo  con  dos 

do  sun  socioN  eomunitarios: 

*  ,  con  v 


con 


Otro  pat's 


),  tiono  front  era  con 


cinco  do  la  C  lomunidad: 


Clinco  pafsos  solo  tionon  frontera  con  uno  do  hi 

C  \>munidad  Europoa: 

-  con   


con 
con  . 
con 
con 
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SOLL'CIONES 

2,2  C  irecia  -  Italia  -  Liixcmhurjjo  -  Francia  -  Portugal  -  Espana 
-  Irlamla  -  Reino  Unido  -  Alemania  -  Hinamarca  -  Italia  - 
Franc  la. 

2. 5  El  viajero  no  va  a  dos  paiVs  conumitarios:  Me'foiVd  \ 

/  Jo/tJNt/d. 

Por  el  contrario,  dos  parses  son  visttados  dos  voces:  Italia  y 
Fftmcin. 

2.4  HI  viajero  utiliza  ires  \  fasde  transporte:  mar,  aire  v  ticrra, 

•  Va  por  mar  en  5  ocasiones: 
IV  C  irtviii  ti  Italia. 

IV  Ks/wrui  ti  /Wcnnti. 

IV  Irlanda  id  Remo  I  nido. 

•  Va  por  .lire  en  4  ocasiones: 
IV  Italia  a  Luxemburgo 

IV  Fnmcw  ti  /WtH»tiJ, 

I VI  Renin  (.  niifc j  a  Alemania. 

IV  /)/nti))unvii  ti  Italia. 

•  Va  por  tierra  en  4  ocas  ion  ex 
IV  Luxemburg*  a  l:rancia. 
IV  Portugal  a  Flsjmna. 

IV  A/enum/ii  a  Dinamarca. 
IV  /rc</ici  a  Francia. 

VI  Presenta  a  todos  los  ninos  qui-  apareceii  en  el  mapa, 
si.miieiulo  el  modclo  de  Francesca: 

Francesca  vive  en  Italia.  Ella  es  italiana.  Italia  es  un  pais 

situado  al  Mir  do  Europa.  Tiene  frontera  con  Francia.  Esta 

hanado  por  el  mar  Mediternineo, 

JWn  vive  en  Espana.  lis  cspanol.  Espana  es  un  pai's 

situado  al  surocstc  de  Europa.  Tiene  from  eras  con  Francia 

v  Portugal.  Esta  hanada  por  el  oceano  Atlantico  y  el  mar 

Mediterraneo. 

Paulo  vive  en  Portugal,  Es  portuyues.  Portugal  es  un  pais 
situado  al  suroeste  de  Europa.  Tiene  f ronton i  con  Espana. 
Esta  hanado  por  el  oceano  Atlantico. 
Alain  vive  en  Francia.  Es  trances.  Francia  es  un  pais 
situado  al  surdc  Europa.  Tiene  fronreras  con  Espana, 
Alemania,  etc.  Esta  hanada  por  el  oceano  Atlantic  o  y  el 
mar  Med i terra ne< >. 

Peter  vive  en  el  Reino  I  :nido.  I>  hritanico.  El  Reino 
I  'nido  es  un  pais  situado  al  ocste  de  Europa.  Tiene 
trontera  con  Irlamla.  Esta  hanado  por  el  oceano 
Atlantico. 

/  /tats  vtve  en  Alemania.  Es  aleman.  Alemania  es  un  pais 
situado  en  el  centrode  Europa.  Tiene  front  era*  con 
I  lolanda,  Pinamarca,  etc.  Est;i  hanada  por  el  oceano 
Atl.inttco  \  el  mar  IViIiko. 

i  .ostas  vive  en  (irecia.  lis  tjric.uo.  (irecia  es  un  pais 
situado  al  surdc  Europa.  No  tiene  honter.is  con  el  resto 
de  la  (  \E.  Est.i  Kmada  por  el  mar  Mediternineo, 
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V2  Dicen  la  verdad  Alain  y  Paco. 

Los  si^uientes  no  dken  la  verdad.  Rcforma  In  que  dicen, 
para  que  sea  cicrto: 

Paulo.  Mi  pais  esta  m;is  cerca  de  Espana  que  de  Francia, 
Esta  al  sur  de  Europa. 

Peter.  Irlanda  es  el  linico  pais  que  tiene  front  era  con  el 
i  mo. 

Francesca.  Mi  pais  esta  hastante  alejadode  hinamarca. 
Costa*.  Mi  pat's  esta  al  Mir  de  Europa. 
Hans.  Si  viajo  hacia  el  oeste  me  encuentro  con  tranccses. 
Si  viajo  hacia  el  nortc,  con  daneses. 


1  Luxemhiiryo  esta  cerca  de  1  lolanda 

2  Italia  esta  junto  a  Francia 

•  Luxcmhur«jo  esta  entre  Francia  y 
Alemania 

4  IVl«»icn,  Francia,  Alemania  estan  alrededordo 
Luxemhuryo 

5  Espana  esta  en  Europa 

6  Irlanda  esta  lejos  de  Cirecia 

7  Italia  esta  cerca  de  C  irecia 

8  Hinamarca  esta  lejos  dc  Portugal 
^  Portugal  esra  al  lado  de  Espana 

10  Reino  Unido  esta  junto  a  Irlanda 

1  1  Rcl^ica  esta  al  lado  de  Holanda 

12  Alemania,  Belyica  estan  alrededor  de  I  lolanda 

1  J  Francia  esta  entre  Espana  \  Alemania 

14  Irlanda  esta  en  la  C.E. 

4.2.-  FR<  WTKRAS 

•  Alemania  tiene  frontera  con  cinco  paises  Je  la  C '.E  : 
Dinamarca,  I  lolanda,  Belgica,  Luxemburgo.  Francia 

•  Luxemburg)  tiene  frontera  con  tres  pai'scs:  Delgica. 
Alemania  y  Francia 

•  ihecia  es  el  unico  pais  de  la  (J.E.  qut-  no  tiene  frontera 
con  ninm'm  otro  de  la  Comunidad. 

•  Hos  paises  de  la  (IE.  tienen  frontera  solo  ton  dos  de 
mi.s  socios  comunitarios: 

-  h^jhina.  con  Francia  y  Portugal 

-  I  lolanda,  con  Afcmcmui  \  Belgica 

•  Otro  pais  (Francia),  tiene  frontera  con  cinco  de  la 
Comunidad:  ttclgica,  Luxemburg,  Alemania t  Italia, 
lisjhina 

•  C.inco  pafses  m»Io  tienen  frontera  con  uno  Je  la 
C'lHiuinidad  Europea: 

-  Portugal  con  Flsjhina 

-  Irlanda,  con  el  Reino  (  'nulo 

-  El  Rexno  (  'nido  con  Irlanda 

-  Italia  con  Francia 

-  Dtnamarca  con  Alemania 
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"Ciudades  de  la 
Comunidad  Europea" 


Salvador  Balboa 
Ot  ic  ma  Jc  HJucacion. 
C  !oiwilaJo  Jc  I>pana. 
Nucva  York. 

Nivel: 

Elemental  alio  /  IntcrmeJio. 
Objctivos: 

ImroJuccion  Jc  cicrtos  Jatos  sohrc  la  yco^ratia  Jc  Europa. 
Orieniacion  en  cl  mapa. 
V.icuca  Je  estrucmras  Kisica*. 
Practica  Jc  Jcletrco  en  castcllano. 

f:.vf>< »ncmc>  Jimciniuiics: 

A:    ;IV  JonJc  civs'  —  R:  Soy  Jc  ... (nomine  Je  la  ciuJaJ 
o  cl  pais) 

(Si  R  contesio  con  cl  nomine  Jel  pais.  A:  ;iV  que 
parted 

A:   ;1  VmJc  eMa'       R:  Est.i  en  cl  centro,  nortc.  Mir.  cMc, 

ocste,  norJcstc.  surocstc,  etc. 
A:   ;t\>mo  cs.'  /  ;Que  ticnc.1  —  R:  Ticnc  ... 

Destroys: 

C \»inpivnsii"»n  \  cxprcsion  oral. 

C  irupos  Jc  »K  Iv »  csuuli.uitcs. 
Material: 

.  Nl.ip.ulc  Europa  (patina  17).  (Uno  para  c.ula  cstuJiantc). 
•  Tarietas  ,1c  Jcm  ripcion  Jc  ciuJaJcs  europeas  (patinas  1  v 

16).  U  na  para  c.ula  estiuliantc). 
.  Tarietas  Jc  Jcsc  ripcion  vie  ciuJaJcs  espanola*  (payina  16). 
(Son  leklas  pur  el/la  prolcsor/a). 

Sttuuciou: 

Se  trata  Jc  un  urupo  Jc  cstuJiantcs  Jc  Jitcrcntcs  luyares  Jc  la 
C  NmuimJaJ  Etonoinua  Europca  que  est.in  rcali:anJo  un  curso 
.le  espanol  para  exiranieros  en  una  eiiulaJ  Jc  Espana.  Es  su 
primer  Jia  Jc  cl.isc. 

Pnuvdimicnto: 

0.-   1  Antes  Je  1.1  Jasc)  El/la  prolesor/a  Jeculir.i  que  cuulaJes 
europeas  apaicion  en  el  mapa  v  la  i  iuJaJ  espanola  JonJc 
sc  icaliza  el  euiso.  C.omponer  las  im.fccncN  Je  lasciuJaJcs 
scUcionaJ.is  alicJcJor  Jel  mapa  v  hacer  uipias  Jc  la 
mmposu  ion  para  los  cstuJiantcs.  Preparar  copias  Je  las 


tarjetas  Je  information  corresponJicntcs  a  las  mismas 
ciuJaJcs. 

|.-   PiMrihuir  a  los  cstuJiantcs  en  yrupos  Je  ocho  (alyiin  yrupo 
pucJc  tener  mas  alumnos  m  es  necesano,  en  cu\o  caso 
hahra  cstuJiantcs  con  iJcnticas  tarjetas  Je  int'ormacion). 

2.-   Entre»ar  a  caJa  alumni-  una  copia  Jel  mapa  Je  Europa  \ 
cxplicar  la  situacion  que  Ja  luyar  al  cjercicio. 

El/la  protesor/a  leera  en  vo:  alta  la  inlormacion  Je  la 
ciuJaJ  espanola  JonJe  sc  rcalna  el  cursu.  Eos  alumnos 
localizan  el  punto  que  corrcsponJc  a  su  situacion  v 
escrihen  el  nomine  a  su  laJo.  Localiian  su  imayen  y  traian 
una  linca  JcsJc  cl  punto  hasia  la  imaucn. 

4.  -   Entretjar  a  caJa  estuJiante  una  Je  las  ocho  tarjetas  Jc 

informacion  y  peJirles  que  las  lean  JeicniJamcnte.  Al 
iyual  que  en  cl  paso  anterior,  ticnen  que  localizar  el  punio 
Je  la  ciuJaJ  Je  mi  tarjeta  y  escrihir  su  nomine,  a>i  como 
trazar  la  linca  JesJe  el  punto  hasta  la  ima^cn 
corresponJientc. 

5.  -    El/la  protesor/a  ticnc  que  comprohar  que  tojos  los 

cstuJiantcs  lo  han  hecho  correct amcnie. 

6.  -   Se  les  Jicc  a  los  cstuJiantcs  que  ticnen  que  lr  prcjzuntanJo 

a  mis  compancros/as  Je  yrupo  liasta  completar  los  nomhres 
Jc  toJas  lasciuJaJes  v  emparejar  toJa>  las  miauencs  con 
los  punros.(Sc  ot'recc  un  posiMe  moJelo  Jc  Jialoyo  en  cl 
apartaJo  Jc  "cxponcnto  kmcionalcs  *). 

Es  muy  import*intc  que  en  esta  parte  Jcl  cjercicio  los 
cstuJiantcs  no  enscnen  sus  mapas  a  \o»  compancros.  Si  alyuien 
no  sabe  escribir  el  nombrc  Jc  alyuna  ciuJaJ  en  espanol  ticnc 
que  pcJir  a  su  interlocutor  que  le  Jelctree  Jieho  nombrc  (en 
espanol,  por  suj^ucs  to). 

Notas  aclaratorias: 

1 La  boja  Jcl  mapa  incline  0  un.iycncs:  una  rel.it  iva  a  una 
ciuJaJ  espanola  y  las  rcMantcs  pertcnecienies  a  ciuJaJcs 
europeas.  Nosotros  hemos  hecho  una  scUxcion  arhtraru 
para  otrcccr  un  cjemplo.  IV  alyunas  tiiulaJes  sc  otrecen 
m.is  Jc  una  ima^en.  pero  Je  i>tras  no  hemos  cncontr.ulo 
ninuuna  utihrahle. 

2.-  Las  ciuJaJcs  Je  Pisa  y  l:lt»renci.i  no  pueJen  a|\irecer  inntas 
en  el  mismo  cjercicio.  Si  se  Jec  ule  utilizar  una  Je  cllas  ha\ 
que  borrar  su  nomine 
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Eres  de  Edimburgo.  Esta  situada 
en  el  nordcste  del  Rcino  Unido. 
Su  monumenro  mas  famoso  es  el 
Castillo  llamado  Castle  Rock. 


Eres  dc  Amsterdam*  Esta  situada 
en  la  costa  norte  de  Holanda. 

Es  una  ciudad  construida 
sobre  muchas  islas  separadas 
por  canales. 


Eres  de  Atenas.  Arenas  es  la 
capital  de  Grecia  y  esta  situada 
en  el  este.  Es  famoso  un  tcmplo 
griego  llamado  "El  Partenon". 


Eres  de  Berlin.  Berlin  esta  situada 
al  este  de  la  zona  central  de 
Alemania.  Su  monumenro 
mas  tfpico  es  la  Puerta 
de  Brandeburgo. 


Eres  de  Oporto.  Oporto  esta  al 
norte  de  Portugal.  Los  vinos 
de  este  mismo  nombre  tienen 
fama  mundial. 


Eres  de  Pan's.  Pan's  es  la  capital 
de  Francia  y  esta  situada  en  la 

parte  central  del  norte.  Su 
principal  atraccion  tunstica  es 
una  torre  metalica  llamada  la 
Torre  Eiffel. 


Eres  de  Copenhague.  Es  la  Eres  de  Venecia.  Venecia  esta  r      4  D  c   ,  .  , 

.  ,  ~                      .  i       t   i      i      j  t~*  Lres  de  Kennes.  Esta  situada  en 

capital  de  Dinamarca  y  esta  al  j  situada  en  Italia,  al  nordeste.  hs  ;  .  ,  c      .  Q   

h             ,      ,      i   ,    i  ,  1  it  i  i  i  el  noroeste  de  Francia.  bon  muy 

este,  en  una  isla.  El  simbolo  de  la  !  una  ciudad  con  muchos  canales  y  \  ,  .      .  , 

.  .                  ,  •  ,  .  ,  i  tipicas  las  casas  con  enrramados 

ciudad  es  la  estatua  de  una  sirena  i  son  muy  tipicas  unas  barcas  i  ,  x 

i  it      j    «  '  j  i    »  I  demadera. 

sobre  una  roca.  i  Uamadas  gondolas  .  ; 


Eres  de  Bruselas.  Bruselas  es  la 
capital  de  Belgica.  Esta  casi  en  el 
centro.  Los  principals 
monumentos  estan  junto  a  la 
tranquila  Plaza  Grande. 


Eres  de  Estrasburgo.  La  ciudad 
esta  en  el  norte  de  Francia,  cerca 
de  la  frontera  alemana.  Es  muy 
famoso  el  reloj  de  la  caredral. 


Eres  de  Qrenoble.  Esra  situada  en 

el  sureste  de  Francia  (no  en  la 
costa).  El  simbolo  de  la  ciudad  es 
el  teleferico  que  cruza  sobre  el  rfo. 


Eres  de  Brighton.  Esta  en  la 
costa  sur  del  Reino  Unido.  Es 
famosa  por  su  Pabellon  Real  que 
es  un  edificio  de  estilo  indio. 


Eres  de  Milan.  MiUtn  esta 
situada  en  Italia,  en  el  noroeste. 
Tiene  una  be  11a  catedral  gotica 
con  muchas  torres  terminadas 
en  finas  agujas. 


Eres  de  Roma.  Roma  es  la 
capital  dc  Italia  y  esta  al  oeste  en 
la  zona  central.  Es  famcxso  un 
anfiteatro  de  la  epoca  romana, 
llamado  El  Coliseo. 
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Eres  de  Lisboa.  Lisboa  es  la 
capital  de  Portugal  y  esta  situada 
al  oeste  do  la  zona  centro.  Es 
famosa  la  torre  de  Belem 
eonstruida  junto  al  mar. 


Eres  do  Florencia.  Florencia  esta 
en  la  zona  centro  de  Italia,  al 
este  de  Pisa.  Es  famosa  una 
estatua  del  artista  Miguel  Angel 
que  se  llama  "El  David". 


Eres  de  Londres.  Londres  es  la 
capital  del  Reino  Unido  y  esta 
situada  en  el  sureste.  Es  famosa 
el  palacio  del  Parlamento,  donde 
se  encuentra  la  torre  del  reloj 
llamada  Rig  Ben. 


Eres  de  Pisa.  Pisa  esta  en  Italia, 

al  oeste  de  Florencia.  Su 
principal  at  race  ion  tunstica  es  su 
torre  inclinada. 


Eres  de  Dublin*  Dublin  es  la 
capital  de  Irlanda.  Es  famosa  su 


universal 


lad. 


Eres  de  Hamburgo.  Esta  situada 
en  el  norte  de  Alemania.  Es  un 
importante  centro  economico  y 
uno  de  los  mayores  puertos 
del  mundo. 


Estais  en  Qranada.  Esta  ciudad 
esta  en  el  sureste  de  Espana.  Es 
famosa  por  un  palacio  arahe 
muy  grande  y  con  muchas 
fuentes  y  jardines  que  se  llama 
La  Alhambra. 


Estais  en  Pamplona.  Pamplona 
es  una  ciudad  en  la  zona  central 
de  la  parte  norte  de  Espana. 
Es  mundialmente  famosa  por 

sus  fiestas  tipicas,  los 
Sanfermines.  La  parte  mas 
emocionante  son  las  carreras 
delante  de  los  toros  bravos. 


Estais  en  Sevilla.  Sevilla  esta  en 
el  suroeste.  La  fiesta  mas  famosa 
de  Sevilla  es  la  Semana  Santa 
con  sus  procesiones  religiosas. 


Estais  en  Barcelona.  Barcelona  es 
una  gran  ciudad  en  la  costa 
nordeste.  Es  muy  monumental. 

Es  famosa  la  estatua  de 
Cristobal  Colon,  colocada  sobre 
una  aha  columna. 


Estais  en  Madrid.  Madrid  es  la 
capital  de  Espana  y  esta  situada 
en  el  centro.  Es  una  gran  ciudad 
con  muchos  museos.  En  uno  de 
ellos  esta  el  famoso  cuadro  de 
Picasso  llamado  "Guernica". 


Solucioncs: 

| — Santiago  tic  ( 'ompiMila  /  2- Sevilla-  -O  /  4—  (iranavla-  --P  /  5--M«ulrul- ■- V  /  6  -Barcelona  -S  II  -  \';i1oik  ui  /  S  Pamplona 
12    Opt»rri»-  l:  /  M-  Lisho.i    1'  /  16-  -Renin's  -J  /  17    Pan's -  Ci  /  IS-  HmijsKi^o  -I.  /  19    CirenoHe    LL  /  20    Ni:a  /21 
RurJiiK  /  2s  WiHin    I'  /  V-  IiUkow/  U-HJnnhiim»-  A  /  M -  l.oiulres    R  /  U-Brmlimn    M  /  *7--IWlas    K  /  W 
Amsterdam-  (  *  /  42-  C  iopenlumie-  -I  I  /  4v  Hamhuryo    \V  /  46    Berlin    I:  /  47    Bonn  /  4l)    l;r.HKtoit  /  SO    Mnnuh  / 
Milan-  N  /  S4    Venecia    B  /  55    IVa  -  T  /  56-Roma  -N  /  57  -  HoietKia    Q/  5*s  -  N.'ipoles  /  61    Aiena^  -  CI  I 
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Luis  Lazaro 

Consejena  de  Educacion. 
Embajada  dc  Espana. 
Washington,  D.C. 

Nivel: 
Intermedin  alto 

Tipo  de  actividad: 
Complctar  informacion,  dibujo  dc  gnificas. 

Objetivos  lingiiisticos: 

Areas  lexicas: 
Geogratfa  humana. 

Otros  objetivos: 
Interpretar  distintos  tipos  dc  graficas. 
Conocer  cn  terminos  generates  la  demogratfa  dc  la  C.E. 

Destrezas: 
Comprcnsion  y  expresion  cscritas. 
Comprcnsion  oral. 

Expresion  oral  (para  discusion  cn  grupo  y  exposicion 
final  dc  conclusioncs). 

Organization: 

Gruposdc  cuatro  alumnos,  para  la  rcalizacion  de  las 
graficas,  comcntario  dc  aciertos/errores  y  discusion  de 
conclusioncs. 

Gran  grupo  para  exposicion  dc  las  conclusioncs 
alcanzadas. 

Material: 

-  Graficas  dc  superficie  y  pohlacion  dc  la  C.E. 
(pagina  20). 

-  Tahla  dc  datos  para  que  la  rcllencn  los  alumnos 
(pagina  21 ). 

-  Grafica  de  pohlacion  sin  complctar  (pagina  21 ),  para 
que  los  alumnos  la  realicen. 

-  lnforme  (pagina  22). 

-  Calculadora. 


Procedimiento: 

-  Se  divide  a  los  alumnos  en  grupos  de  cuatro,  para 
que  discutan  entre  ellos  la  mejor  manera  de  realizar 
la  tarea  propuesta. 

-  Se  les  proporciona  la  grafica  n9  1  (pagina  20),  acerca 
de  la  superficie  de  los  pafses  de  la  C.E.,  una  tahla 
para  que  anoten  los  datos  (pagina  21)  y  una  grafica 
sin  realizar  aun,  y  se  les  dan  las  siguientes 
instrucciones:  "Observad  la  grafica  de  superficie  de 
los  pafses  de  la  C.E.  De  acuerdo  con  elia,  y 
sabiendo  que  el  total  de  habitantes  de  la 
Comunidad  es  345  millones,  confeccionad  otra  en 
que  figure  la  poblacion  que,  proporcionalmente,  les 
correspondena.  Anotad  primerc  los  datos  en  la 
tabla  que  os  hemos  dado".  Se  puede  anadir  que  la 
poblacion  estimada  se  obtiene  multiplicando  el 
tanto  por  ciento  que  representa  la  superficie  de  un 
pais  por  el  total  de  poblacion  (345)  y  dividiendo  el 
resultado  entre  100.  Por  ejemplo,  en  el  caso  de 
Belgica,  seria:  1 .3  x  345  /  100  =  4.48  (el  resultado  es 
en  millones  de  habitantes  y  siempre  aproximado,  ya 
que  depende,  por  ejemplo,  del  numero  de  decimates 
que  usemos  [1  o  2  generalmente]). 

-  Una  vez  hecho  esto,  se  entrega  a  cada  equipo  la 
grafica  real  de  poblacion  (grafica  n9  2,  en  la  pagina 
20)  y  un  informe  para  que  rellenen  (pagina  22). 
Deben  comparar  los  resultados  obtenidos  por  ellos  y 
los  reales  (restando  los  primeros  de  los  segundos)  y 
redactar  el  informe. 

-  Se  ponen  todos  los  datos  en  comui.,  ya  en  gran 
grupo. 


SIQLAS 


-Di 
-  Fr 
-Ho 
-It 
-Po 


Ale-mania 

Dinamarca 

Franc  i  a 

Hohuula 

Italia 

Portugal 


-  (*E  Comunidad  Europea 


ERIC 


ILMAYO  1993 


-  Be  Bcltfica 

•  Es  Espana 

-  Gr  Urccia 

*  Ir  Irlanda 

-  Lu  Luxemburg" 
-RU  ReinoUnido 

-  US  Est  ados  Unidos 


MATERIALES 


368' 


Superficie  de  los  paises  de  la  C.E. 

(En  milts  de  Km2)  .  Total  C.E.  :  2.361,500  Km2) 


69  29%  Gr 

132  5.6%  Ho 

41   1  7% 


RU 

244  10.3% 


Fu«nt«  Anuono  '0  Pais*  1992 


Grhhc*  n°  1 

Superficie  de  los  Daises 
de  la  Comumdad  Furooea 

Area  (in  square 
kilometres) 

En  general  los  paises  europeos  son 
muy  pequenos  (entre  los  12  de  C  E 
son  aproximadamente  una  cuarta 
parte  de  Estados  Unidos)  Francia. 
el  pals  mayor  ocupa  el  puesto  46  en 
la  cl6sificaci6n  de  paises  de!  mundu 
por  su  extensi6n 


Poblacion  de  los  paises  de  la  C.E. 

Total  :  344,924,700  habitantes  (1  enero  1991) 


1  '^R^.^!SSfei^ 


//////  ./.  /// 
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I  Fu«it«:  El  Pais  Edldon  lnt«rna dons  1.  18  d*  snsro  d*  1993 
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GrAfica  n°  2 

Poblaci6n  de  los  oafses  de 
la  Comumdad  Euruuea 


POPULATION  (tn  millions) 

Los  paises  comumtarios  estan  muy 
poblados  La  densidad  media  de  la 
CE.se  situa  en  torno  a  los  1 46 
habitantes  por  Km2  (unas  7  veces  la 
densidad  de  Estados  Unidos)  LI 
pals  que  cuentacon  mayor  numeic 
de  habitantes  es  Alemania.  cuy 
peso  ha  crecido  despues  de  la 
unificaci6n  con  la  Alemania  del  hst* 
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Tablet 


Pais 

Superhcie 

Sup.  %  total 

DM       '  < 

rohlacion 

rohlacion 

Diterencia 

(miles  Km  ) 

C.h. 

estimada 

real 

llr-lc) 

A  1 

Alemanra 

ncljiica 

Dinamarca 

Espana 

rrancia 

Grecia 

lit             I        /  »!'  \ 

Holaiula  (*) 

1 .8 

lrlanua 

It-olio 

Italia 

Luxcmhuryo 

Portugal 

Reino  Unklo 

C.E 

2361.5 

100 

345 

H5 

0 

U.S.A. 

9529 

248.2 

(*)  So  puede  mancjar,  como  porcentaje  do  superhcie  do  Holanda  on  relacion  con  el  total  do  la  Ch.,  I  .N  (,«>,  on  vc:  do 
1 .7  °u,  quo  t'iyurn  on  la  ^ratica,  a  fin  do  que  todas  las  oantidados  totalicen  100 
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Informe 


•  Hay  paises  que  tiencn  mas  poblacion  que  la  que  habfamos  calcuhulo: 


Olios  paises  tienen  menos  poWacion  de  la  calculada: 


•  Solo  uno  tiene  una  poblacion  similar  a  la  calculada:  

•  El  pais  que,  en  cifras  absolutas,  presenta  mayor  diferencia  favorable  en  cuanro  a  poblacion  es  

con  una  Jiferencia  aproximada  de  milloncs. 

•  El  pais  que  porcenrualincntc  presenta  mayor  diferencia  favorable  es  

•  El  pai's  que,  en  cilras  absolutas,  presenta  mayor  diferencia  desfavorable  en  cuanto  a  poblacion  es 
 ,  con  una  diferencia  aproximada  de  milloncs. 

•  El  pais  que  porcentuahnenre  presenta  mayor  diferencia  desfavorable  es  

•  Escribe  unas  conclusiones  de  caracter  general  acerca  de  la  poblacion  en  Europa: 


•  Escribe  un  breve  informe,  eomparando  la  densidad  de  poblacion  de  Europa  con  la  de  Estados  Unidos  (usando  la 
tabla  de  datos  genomics).  Responde  a  las  siguientes  cuestiones: 

*  <C6mo  es  una  en  relacion  con  la  ntra.' 

-  (Kansas  de  la  diferencia. 

-  Valorncion  (positiva  o  negativa)  de  la  densidad  de  poblacion  en  ambos  lugares. 

-  Posibles  soluciones  (si  la  situacion  requiere  cambios). 
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INFORM!:.  SOLI  CION 


I  his  i  iih  o  p.u'si  s  quo  i  teiKii  ni.is  pobhk  ion  que  l.i  que  li.ihi.mit  «s 
uluiUU  ALBMANIA,  BELGICA,  ITALIA,  HOLANDA, 
RHINO  UMIX). 

Otros  H-is  |\ik's  ticiicn  meiios  pohl.k  ton  de  l.i  i.ikulada: 
DIN  AM  A  RCA,  GREC1A,  ESPANA,  FRANCIA, 
IRLANDA,  PORTUGAL. 


•  Solo  uno  tiene  nil. i  p> 
LUXEMBURGO. 


i.K'ii »n  similar  .1  l.i  c.ucul.M.i: 


•  El  p.n's  que.  en  alms  ahsolui.is,  prcsiiit.i  ni.i\or  difeiciu  i;i 
t.ivor.iblc  cn  1 11.11110  .i  pobl.u  inn  es  ALEMANIA,  con  1111.1 
ditcrenu.i  .iprnMiiKuhi  de  27  nulloncs. 

•  El  p.  1 1  s  que  poKciiiuahueiHc  picsenta  ni.ivur  dilerciK  1.1  lavorahlc 
csHOLANDA  (1). 

•  1:1  p.n's  que.  on  t  ili'.is  .iIvm »lut.is,  present  a  ma\or  JiK  ivik  i.i 
deslavor.ible  en  ciiiiniu  .i  pohl.k  ii'in  cs  ES1>ANA,  1  on  1111.1 
diterciu  1.1  .lpioMiu.id.i  do  54  inilliuu's. 

•  El  p.n's  que  poReniu.ilmciiic  piVM-nu  iu.i\or  ditcrciKi.i 
deM.ixor.ihlecs  IRLANDA. 

•  Escribe  un.is  t oik Iusioik-s  do  l  ar.k  tcr  general  acek.i  do  l.i 
pohl.k  ion  en  Europ.r 


lU-spik'-lii  personal 

•  Escribe  un  hrevo  intoimc,  toiup.ir.iiklo  hi  dciisid.id  do  pohl.iuon 
de  Europa  con  l.i  do  Em  •nit  in  I  'mdos  (usandu  l.i  t.ibhi  do  d.itos 
tjencr.ilcsh  Responde  .i  Lis  Miiuicnto  iikMioiu-s: 

-  ;(Vnnocs  una  en  relation  con  hi  01  ra.' 
'  C  '.uis.is  do  hi  diferencia. 

-  V.ilor.k  ion  (posit  iv. 1  o  nciMtiva)  de  hi  detisidad  de  pobhk' inn  en 
.unhos  hiyare-s. 

-  Posihles  sohkioncs  (si  hi  situation  requicie  i.imhinO. 

Respuesta  pcr-011.1l 

( 1 )  Una  mancra.  (no  hi  linica).  do  mcdir  la  diferencia  porcentiial 
oiii re  la  pohlacion  ostimada  y  la  real  os,  conui  so  puode  vor  on  hi 
N'oluciiin  do  la  tahla,  dividir  ol  porcontajo  que  represent!!  la 
pohlacion  real  do  un  pahs  rospocto  al  total  cntrc  esc  mismu 
porcontajo  referido  a  la  poblacion  ostimada.  Si  ol  roMiltado  os  1,  la 
pohlacion  ostimada  y  la  roal  coincidirian.  Si  os  superior  a  1 .  tend n a 
111  as  pohlacion  que  la  que  corro-ponde  a  su  torritorio,  y  si  os  men  or 
que  1,  nionor  pohlacion  (ohviamente,  cunnto  mayor  sea  el  rosultado 
do  la  division,  mayor  sera  tamhien  la  diferencia  porcentual  y 
viceversa). 


TABLA  .  Soiucwn 


A 

B 

c 

D 

E 

F 

Ci 

H 

1  Densidad 

Pais 

Superf. 

"0  Super. 

Poblacion 

Poblacion 

%  Pobh 

Dif,  Abs. 

Dif.  Roh 

(hab/Km2) 

(Area) 

total  CE 

ostimada 

real 

total  CE 

(E-D) 

(F/C) 

(E/B) 

A  Ionian  ia 

157 

15.12 

s:.ui 

7^>.7 

2VI0 

27. S4 

l.S? 

221.2S 

Bcl^ioa 

u 

i.n 

4.52 

10.0 

2»0 

S.4« 

2.21 

122. SS 

Dinamarca 

41 

i>2 

S.l 

l.4vS 

-l.KS 

0.81 

1  18.60 

Espana 

SOS 

21.18 

7^.7o 

w.o 

11. ?0 

-M.76 

O.S^ 

77.21 

Franc  hi 

544 

21.04 

7^.4° 

S(\0 

-2 2. SO 

0.72 

104.60 

Greeia 

H2 

5. so 

10J 

2»d 

-o.O1) 

o.si 

77.27 

Hoi  and  a 

41 

L74 

Cv00 

1S.0 

4.^ 

0.00 

2. SO 

165.85 

Irlanda 

hO 

2.0  2 

10.07 

vs 

1.01 

o.^s 

S0.72 

Italia 

VI 

12.7S 

S7.o 

U\7S 

1  1.81 

l.U 

Luxemburg 

2.5 

0.1 1 

0.^ 

0.4 

042 

0.02 

1 .00 

160.00 

Portugal 

02 

1.00 

1  V4o 

o» 

2.vS7 

ASo 

0.74 

107.61 

Reino  Unido 

244 

10.11 

iS.M 

S7.S 

1 

21.86 

l.M 

2  IS. 66 

C.  E. 

2.1M.50 

j  100.00 

MS. 00 

HS.00 

100.00 

0.00 

1 .00 

146.00 

B  Siipertk  le  del  p.ii-  (en  mile-  de  Kin  ) 

(  '  Pon  ent.ijo  que  represent. 1  hi  Miperi k  ie  del  p.  11"-  on  el  total  de  hi  (  h. 

1  >  Pobl.k  K»n  estitu.khi.  .iteiid'.eiido  -('do  a  hi  extension  de  tad.i  p. it's  Uuilloncs  do  liahit.mtes) 

{•  Pobhk  ion  real  iiiulloiios  de  h.ihn.inteO 

h  Portent. i|e  que  represent. 1  hi  pobhk  ion  del  pais  cn  el  total  de  la  (  '  I:. 

( 'r  I  >ileretk  ta  abs,»|uta  cntrc  la  iv.ilul.ul  \  micMros  c.ileulos  IE  I  ^ 

I  I  Diferencia  rehitiv.i  out  re  la  te.ilidad  \  nuestros  calculos  (b/C) 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"La  Comunidad 
Europea  en  cifras" 


Luis  Lazaro 

Consejena  de  Educacion. 
Embajada  de  Espana. 
Washington,  D.O 

Nivei: 

Intermcdio 

Tipo  de  actividad: 

Completar  informacion 

Objetivos  lingiiisticos: 

Areas  lexicas: 
Vocahulario  accrca  de  temas 
economicos. 

Ottos  objetivos: 

Interpretar  distintos  tipos  de  graficas. 
Estudiar  distintos  aspectos  socio- 
economicos  de  Europa. 

Destrezas: 

Compression  y  expresion  escritas. 
Expresion  oral  (para  exposicion  final  de 
conclusioncs). 


Organization: 

Trabajo  individual  para  contestar  al 
cucstionario. 

Gran  grupo  para  exposicion  de  las 
conclusiones  alcanzadas. 

Material: 

-  Graficas  de  distintos  aspectos  de  la 
C.E.  (paginas  25). 

-  Cuestionario  (pagina  26). 

Procedimiento: 

-  Se  proporcionan  a  los  alumnos  las 
graficas  sobre  di versos  aspectos 
economicos  de  los  paises  de  la  C.E. 
(pagina  25),  a  fin  de  que  las  estudien  y 
contesten  al  cuestionario  que  figura  en 
la  pagina  26.  Se  les  debe  hacer  notar 
que,  para  contestar  adecuadamente, 
deberan  consultar  tambien  las  graficas 
anteriores,  de  superficie  y  pohlacion 
(pagina  20). 

-  Al  final  se  ponen  los  resultados  en 
comun,  en  gran  grupo. 
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Producto  Interior  Bruto  de  los  paises  da  la  C.E. 

En  1900.  Milaa  de  Mllonea  ck>  eooe  (eprox  1  ecu  «  1  d&ar) 
Total  da  la  C.E.E.  :  4,798.5  mllaa  da  mlllonaa  da  acua  (U.S.A.  4,236.1) 


200 


400 


600 


800 


1.000     1.200  1.400 


Gr&fica  n°  3 

Producto  Interior  Bruto  de  los 


oaises  de  la  Comunidad 
Europea 


Gross  National  Product  (G.N.P) 

El  Producto  Interior  Bruto  nude  la  nquezade  un  pals, 
todo  lo  que  produce,  oioDaimente,  el  F.l.B.  de  la  C.E. 
es  superior  al  de  Estados  Uniaos.  porque  entre  sus 
peises  estan  los  que  ocupan  los  lugares  4  (Alemame). 
8  (Francia),  6  (Italia),  7  (Reino  Umdo).  11  (Espafia)  y 
14  (Holanda)  de  la  clasi(icaci6n  mundial  de  paises  de 
mayor  producci6n  (datos  de  1889) . 


Ri.L>.  por  habitante  de  ios  pafses  de  la  C.E. 

En  1990.  Cantldades  on  ecus  (aprox.  1  ecu  ■  1  d6lar) 
Madia  de  ia  C.E.E.  :  14.466  ecus/hab. 


Mi  toe  de  ©cue/habitant© 


Gr  Po    !r   E»  RU  Ho   It   Be  Oi   Fr  At  Lu  CE  US 
l  aaui/N*  m«*n\*  mifttlmMn        tw*  *n*9  *)V$  *V*  *?A 


fu»r*»,  B  Pm.  tdictn  lr>»fr*»>or*l    11  4*  <*  1003 


Grafica  n°  4 

P.I.B.  por  habitante  de  los 
oaises  de  la  Comunidad 
Europea  ^ 

Gross  National  Product  (G.N.P) 
per  capita 

£1  P.I.B.  por  habitante  es  uno  de  los  principales 
indicadores  del  desarrollo  de  un  pals.  En  general, 
podemos  situ  at  la  barrera  que  separa  los  paisya 
Hncos"de  los  Mmedianos"en  10.000  ecus  (o  dblares). 
Esta  barrera  es  sobrepasada  por  practicamente 
todos  los  palses  comunitarius. 


Reservas  brutas  en  divisas  convertibles  en  la  C.E. 

Tola!  ■  243,950  millonea  de  ECUS  (1991)  0Ap*ox  1  ECU  «  1  d6lar) 


M   Be   Di    Qr  Et   Fr    Ir     It  Lu(«)  Ho  Po  RU 


|  l»*»r»«  to  tCUt  H«J»|»111  |t»»  t3W4H».*l)KJ*M47t  K>»Ml  1 11  444|l4  til  fr>ltil 


Grafica  n°  5 

Reservas  de  divisas  de  los 

paises  de  la  Comunidad 

Europea 

International  Reserves 

Las  reservas  de  divisas  son  la  cantidad  de  dinero  en 
moneda  extranjera  que  posee  un  pais.  L6gicamento. 
poseeran  gran  cantidad  de  divisas  aquellos  palses 
que  exporten  mucho  (como  Alemama).  o  que  tengan 
mucho turismo  (como Espana  o  Italia). 
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Cuestionario 


Si  Liuisicras  ir. . . 


1 

1 

Al  p;iis  mas  pequcno 

-) 

A  1  1 

Al  mas  grande 

■> 

) 

Al  mas  dcnsamentc  pohlado 

4 

A  1                         1  ..111 

Al  menus  dcnsamentc  pohlado 

5 

Al  que  produce  mas 

6 

Al  que  menos  produce 

— » 
i 

Al  que  tiene  los  ciuJaJanos  mas  ricos 

8 

Al  que  tiene  los  ciuJaJanos  menos  ricos 

9 

Al  que  tiene  mas  Ji visas 

10 

Al  que  menos  J i visas  tiene 

// \  'erdadcra  a  falsa 


1 

Los  tranceses  son  casi  el  Johle  Je  ricos  que  los  Portugueses 

Los  pafses  Je  la  CE.  estan  entre  los  mas  extensos  Jel  munJo 

? 

Entre  los  tres  pafses  menos  poMaJos  no  Ilejjan  a  10  millones  Je  habitantes 

4 

ToJos  los  habitantes  Je  la  QmumiJaJ  tienen  una  renta  superior  a  10,000  ecus 

5 

Bel»ica  es  casi  die:  veces  menor  que  Italia 

6 

Cuatro  pafses  Je  la  CE.  estan  entre  los  10  Je  mayor  proJuecion  Jel  munJo 

7 

Espana  Jispone  Je  aproximaJamente  un  quinto  Je  las  Ji  visas  Je  la  CE. 

8 

Entre  todos  los  pafses  comunirarios  no  tienen  rantus  hahitantes  como  U.S.A. 

9 

Solo  un  pais  comunitario  sohrepasa  el  P. LB.  Je  EstaJos  UniJos 

10 

Luxemburg  no  tiene  ninguna  reserva  Je  di visas 

Sniucion:  I.-  1 -Luxeiuburuo  /  2- Franc ia  /  5-llolanJa/  4-IrlanJa/  5-AIemania  /  (vLuxemrniruo  /  7-Luxemkiryo  /  8- 
C  irecia  /  ^-Espana  /  10-Luxemrutiyo  (o  Cirecia,  ya  que  no  fi^ura  !a  cilra  Je  Luxemburg). 

II.-  I-V/2-F  /  W  W  W6-V/7A'/«-F/<>-F/  10-K 
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Carmen  Rubio 
Mercedes  Quilez 
Qmsojen'a  do  Educacion. 
Emhajada  de  Espana. 
Washington,  D.C 


Nivel: 
Intermedin. 

Tipo  de  actividadt 
Jue*»o  de  prelim  t  as  y  respuestas. 

Objetivo: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  la  localization  y 
aspect os  culturales  de  ios  pafses  y  ciudades  de  la 
C  lomunidad  Europe; i. 

Destrezas  lingiusticas : 
Ciomprension  oral  v  explosion  oral  y  escrita. 

Organizucion: 
Cirupos  de  cuatro  pcrsonas. 

Materialcs: 

-  Mapa  vie  la  C'omunidad  Europea  (patinas  centrales). 

-  List.i  de  pa i so  de  la  Qmumidad  Europea. 

•  Tarjetas  do  prelum  as  con  las  respuestas  cn  el  reverso 
(patinas  2^*2). 

-  Tarjetas  de  ciudades  (patinas  }  ?-  H). 

•  I  Jn.i  ticha  por  ju«jador. 

Procedimieniot 

•  El  mei»o  consist e  en  ohtener  el  mayor  nutneto  de 
puntos  en  un  viaje  ima<»inario  por  la  (  \>munidad 
Europea. 

•  En  cada  *»rupo  de  cuatro  alumnos  uno  de  el  Ios  sera 


IL-MAYO  1993 


el  arhitro  que  se  encarjjara  de  leer  las  preyuntas  y 
verificar  las  respuestas.  Todos  los  jujjadores  se  situaran 
en  Frankfurt  (Alemania).  El  primer  ju^ador  tomara 
una  tarjeta  de  ciudades  e  informant  a  los  demas  de  la 
ciudad  y  pais  donde  tiene  que  ir,  los  sit  ios  que  va  a 
visitar  y  las  cosas  que  quiero  comprarse  alii. 


Ejemplo: 

Tengo  que  ir  a  Madrid,  Esfxuui.  Voy  a  visitar  el  Palado 
Real,  el  Masco  del  Prado  y  el  Parque  del  Retiro.  Me  quiero 
comprar  una  chaqueta  de  cueru,  un  abanico  y  una  guitarra. 
Necesito  seis  puntos. 


El  arhitro  entonces  le  prelum  ara  a  I  jujjador  si  quiero  ir 
en  avion,  en  tren  o  en  autobus,  Una  contostacion 
valid  a  de  avion  vale  tres  puntos;  una  de  tren,  dos 
puntos;  una  de  autohus,  un  punto.  Las  pre^untas  son 
mas  o  menos  ditfcilos  seyun  la  puntuacion. 

El  alumno  eleizira  un  medio  de  transporte.  El  arhitro  le 
hara  la  pre^unta  correspondiente.  Si  acierta  la  projzunta 
se^uira  ju^ando  v  acumulando  puntos.  En  la  sijjuiento 
tarjeta  de  preyuntas  podra  camhiar  de  transporte  si 
quiero.  Oiando  consijja  el  niimero  de  puntos  que 
aparece  en  su  tarjeta  se  situara  en  su  ciudad.  Seguira 
juyando  hasta  que  fallo,  momonto  en  el  quo  el  turno 
pasara  al  si*»uiente  jujjador  que  actuara  de  la  misma 
manera.  Cianara  el  juyador  que,  sumando  sus  tarjetas  al 
final  del  jueyo,  renya  mas  puntos.  Solo  se  sutnaran  los 
puntos  tie  las  ciudades  a  las  quo  se  haya  lleuado.  El 
arhitro  ira  corriijiendo  las  respuestas  quo  no  se  acierten 
de  manera  quo  los  alumnos  puedan  recordar  las 
respuestas  en  una  se^unda  ronda  o  en  una  pmxima 
partida. 
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CARTA  O  POSTAL: 

Con  las  tarjetas  que  cada  alumno  ticne  al  acahu*  el 
juci»o,  CNcrihinin  una  carta  a  un  amiyo  para  contarle  mi 
vtaje  por  l;i  Conuinklad  Europea.  IVtallaran  en  la  carta 
las  ciikhkles  y  sitins  que  han  visitado  asi  anno  las 
conipras  que  han  hecho.  Otra  varhnte  mas  sencilla  es 
hacerles  escrihir  una  postal  desde  una  ciudad  que 
escoyen  de  entre  las  tarjetas. 
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ABRIL-MAYO  19d3 


1. 


;Kn  que  pat's  europeo  so  come  mas  came 
de  ccrdo? 

t(  V>tno  st*  llama  el  pucrto  de  Atcnas? 

(Cuantos  paiscs  componen  la 
Comunidad  Europea? 


L  


<Cu<il  es  el  estado  mas  pequeno  dc  la 
Comunidad  Europea? 

;En  que  ciudad  europea  se  celebraron 
los  juegos  oKmpicos  de  1992? 

Las  lslas  Canarias  son  parte  del 
territorio,  ;de  que  pais? 


tEn  que  ties  pai'ses  curopcos  pucdes  ir  a 
una  corrida  de  toros? 


j  -^jT¥  <  En  que  pin's  enconrranis  un  .urnn  hosquc 
,         1    llamado  "La  Selva  Ncura"? 


;Que  pais  de  la  Comunidad  Europea 
tiene  mas  canales  de  television? 


<En  que  ciudad  europea  puedes  pasearte 
en  gondola? 


;Cual  es  la  moneda  de  Franc i a? 


<De  que  color  son  los  autobuses  de 
Londres? 


^-      rv*^-vl     <Cual  <*>s  t'l  pais  de  la  Comunidad 
Europea  que  mas  islas  tiene? 


<Cual  es  el  pais  de  la  Comunidad  que 
disfruta  de  mas  horas  de  sol  al  ano? 


I  ,;En  que  pais  europeo  se  encuentran  los 

!  voleaues  Vesubio  v  Etna: 


;Cual  es  la  moneda  de  Italia? 


r 


<Cual  es  la  carrera  ciclista  mas  famosa 
de  la  Comunidad  Europea? 

San  Patricio  es  el  patron,  ^de  que  pais 
de  la  Comunidad  Europea? 


4. 


I  ■  1 

L.  .  1 


;Cual  es  el  pais  de  la  Comunidad 
Europea  que  mas  vidrio  reeiela? 

;En  que  pais  europeo  se  celehrahan  los 
jue^os  olfmpicos  en  la  anti^Ciedad? 

;(  Uial  es  la  capital  de  I  lolanda? 


8. 


r 


<Cual  es  el  pais  de  la  Comunidad  que 
mas  arboles  tiene? 

<En  que  ciudad  est  as  si  vas  a  visitar  la 
Alhambra? 

<En  que  pais  se  juega  el  campeonato  de 
tenis  de  Wimbledon? 
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LUXEMBURGO 


I  1 

'  ;S**~r  i     BARCELONA  (ESPANA) 


<^^!  ESPANA 


ITALIA 


VENECIA  (ITALIA) 


ROJOS 


ESPANA 


!        ,     EL  TOUR  HE  FRANC  :i  A 


imnamarca 


EL  PIREO 


ixx:e 


ESPANA,  FRANC ,1 A  V  PORTUGAL 


ALEMANIA 


el  franc:o  franc  :es 


ORECL 


I A 


I .     ■  i 

'SWS,  ITALIA 


LA  LIRA  ITALIAN  A 

i        _  i 


s. 


4. 


FRANC  :i  A 


*St\  MOLANPA 


1        ,     GRANADA  (ESPANA) 


ii5iwcr.  c>rec:ia 


RHINO  UNIIX") 


OTS!  AMSTERDAM 


9. 

tEn  que  p;ii>  de  In  C^.  E.  h;iy  mayor 
numem  de  medicos  por  hahitante? 

!  1*- 

;En  que  eiudad  europea  se  eclcbra  la 
tamosa  fiesta  de  la  cervcza? 

1  » 

t'En  que  eiudad  csta  la  faniosa  Sirenita 
del  cuento  de  Anderson ? 

i  

i—  ■  j 

En  esta  eiudad  desemhoca  el  rio  Tajo. 
^Cuales? 

tEn  que  eiudad  est  as  si  dee  ides  ir  a 
visif:ir  i*l  W iisi»o  i li*l  1  ouviv* 

i        _  i 

(Cai;i1  es  la  monedn  de  Espana? 

1  10 

,~  """! 

-  *2L 

;Quc  cuatro  naciones  componen  el 
Reino  Unido? 

|  14. 

('Que  europeos  gastan  mas  dincro  en 
vestidos  y  calzado? 

Los  M  on  tes  Pirineos  est  an  entre  Jos 
pafses  eoinunitarios.  ('Cuales? 

1  '  ' 

;En  que  ciuolad  europea  estas  si  estas 
cruzando  el  rio  Tamesis? 

r  • 

(Como  es  la  handera  de  la  Comunidad 
Europea? 

r~  ■; 

<-©—  ^o-| 

i  .   J 

;En  que  pais  de  la  Comunidnd  Europea 
se  haila  flamenco? 

"1  :Co 


mil)  se  Hainan  las  uneas  aereas 


holandesas? 


tEn  que  eiudad  se  eneuentra  la  Pucrta 
de  Brandehuruo? 


££T£&      ;Hn  que  pafs  nacio  Beethoven? 


;En  que  pais  se  eneuentra  el  Tribunal  de 
Justicia  de  la  Comunidad  Europea? 


!  '  <^n  LIut-'  PiUs  ^^'Hinitario  te  puedes 
i  hanar  en  la  Q>sta  Azul? 


{En  que  pais  de  la  dmuinidad  Europea 
viven  los  andaluees? 


;hn  que  enulad  se  eneuentra  el 
Parlamento  Europeo? 


Hsias  hatlando  el  "syriaki".  Es  el  haile 
tradieional  en  ese  pais.  ;C ai.il  es? 


,'Qiu;  (Mi's  (.onuinitarui  cm.'i  .il  ocmc  \.k 
INp.in.i.' 
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 v  


I f*-        /./      S  'u;l'  cs  c'  Pais  ^c  '<l  ^  •omuniJad 
Europea  que  mas  habit  antes  tiene? 

I         i     Si  eonoees  a  una  ehiea  que  ^e  llama 
!  'J&M.  ,     Oarmen,  senuramentc  esa  eh  tea  es,  ;de 
1  que  pais? 

r 

;(ai;il  es  la  moneda  de  Aleinania? 


n. 


MUNICH  (ALEMANIA) 


fe^j    LISBOA  (PORTUGAL) 


LA  PESETA 


ESPANA 


1  *WW  i     COPENHAGUE  (OINAMARCA) 


il     PARIS  (FRANCIA) 


i  _  I 


14. 


LOS  ITALIANOS 


i  J 


«SSI  j  LONDRES 


INGLATERRA,  GALES,  ESC XX :i A 
E  1RLANHA  DEL  NORTE 

ESPANA  V  FRANOIA 


i_ 


r" 


L  ™ 


ESPANA 


r  ;  AZUL  OSCURO  CON  ESTRELLAS 
<^Hi!  AMAR1LLAS 


[■). 


l  J 


LUXEMBURGO 


\%%m\  FRANGIA 
l  


ESPANA 


16. 


ALEMANIA 


ESrANA 


EL  MARCO  ALEM/N 
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K.L.M 


BERLIN  (ALEMANIA) 


®5Ss!  ALEMANIA 


"  1 

ESTRASBURGO  (FRANC MA) 


GREC:iA 


^"iS1  PORTUGAL 


3ST 


v.. 


1  puntos 


COPENI  IAOUE  (DINAMARCA) 

Vi->it;ls: 


C  'omprav 


LA  SIREN ITA,  EL  PALACIO  REAL 
HE  AMALIENBORC,  EL  PARQUE 
DE  ATRACCIONES  TlVOLl. 

SUETER.  IMPERMEABLE,  LI  BROS 
DECUENTOS. 


puntos 


LUXEMBL-'RUO  (LUXEMBUROO) 

\  isi t ;ii : 


LA  CIUDADELA.  EL  PALACIO 
DUCAL. 


C  iompnis:       CERAMICA,  CI  lOCOLATE, 
QUESOS. 


o  putitt 


ROMA  (ITALIA) 
Visit. in 


C  ximpniv 


LA  BASILIC  :.\  DE  SAN  PEDRO. 
ELCOLISEO.  EL  EORO 

BOTAS  DECUERO.  PDLSERA, 
PASTA. 


4  piinii 


VENECIA  (ITALIA) 
Yisitar: 


PLAZA  DESAN  MARCOS,  LA 
PL  AY  A  DEL  LIDO,  LOS  CAN  ALES 
EN  CONDOLA. 


Compnts:       COPAS  DE  CRISTA!..  UN 

SOMBRERO,  DISC  !OS  DE  MUSIC  !A 
ITA  LI  AN  A. 


(  PUIltON 


ATENAS  (CRECIA) 
Visit. ir: 


Compniv 


LA  ACROPOLIS,  EL  BARRIO  DE 
PEAK  A,  EL  MISEO  NACIONAL. 

SAN  DA  LI  AS  DECUERO.  VESTIDO 
DE  ALUODON,  IOYAS. 


i  puntos 


A  ANDRES  iREINO*  UNIDO) 


\ •tsit.tr:  EL  PALACIO  DE  BUCKINGHAM. 

EL  PARLAMENTO,  PKX:ADILLY 
CIRCUS. 

Comprns:       UNA  OABARDINA.  ROPA  DE 
MODA.TE. 


4  pi  in  1 1 


LISBOA  (PORTUGAL) 
Visit.tr: 


Cotnpr.ts: 


LA  TORRE'  DE  BEI.KM,  LA  PLY/ A 

Diii.Rossio,  el  BARRIO  ALTO. 
DISC  OS  hi-  I  AU^S.  CERAMIC  :.\. 

mantei.es. 


ERIC 


1  puntos 


c:OLONIA  (ALEMAN1A) 
Visit, in 


C  'i  impr.i- 


la  c  :atedral  c  iotic  :a,  el 

MUSEC  ROMANO-GERMAN  ICO, 
PASEO  PGR  EL  RI  UN  EN  BARCO 

LIBROS  HE  ART!:.  ACUA  DE 

C  XH.ONIA,  JARRON  DE  C  :RISTAL. 


2e 


EDIMBURC.O  (REINO  UNIDO) 
Witar: 


)  punto.s 


EL  CASTILLO  HE  EDIMBUROO,  LA 
UNIVERSIDAD  HE  ST.  ANDREWS. 


Compras:       FALDA  ESC XX :ES A.  SUETER  HE 
LAN  A. 


}  puntos 


BERLIN  (ALEMANIA) 
Visitar: 


LA  PUERTA  HE  BRANDEBURGO, 
ELTEATRO  HE  LA  OPERA. 


Compras:       CUADROS,  SALCt  IIC:HAS. 


}  puntos 


DUBLIN  (IRLANDA) 
Visitar: 


LA  c:ATEDRAL  DE  SAN  PATRICIO, 
TRINITY  COLLEGE. 


Compras:        TELAS  DE  LINO,  ENCAJES. 


4  puntos 


BRUSELAS  (BELCHCA) 
Visitar: 


LA  GRAND  PLACE,  EL  ATOMIUM, 
El  MANEKENPIS. 


c:(>mpras:     bom  bones,  enc:ajes,  UN 

PARAGUAY 


i  puntos 


PARIS  (FRANCIA) 


Visitar:  CATEDRAL  DE  NOTRE  DAME, 

ARCO  DEL  TRIUNFO,  TORRE 
EIFFEL,  CAMPOS  ELISEOS. 


Cxunpn.s:       PERFUMES,  ROPA  DE  MODA, 
QL'ESOS 


6  puntos 


MADRID  (ESPANA) 
X'isitar: 


C  !ompras: 


EL  PAI.AUIO  REAL,  EL  MUSEO  DEL 
PR  A  DO,  EL  PARQUE  DEL  RETIRO. 

CHAQUETA  DECUERO, 
ARANICO,  GUITARRA. 


AMSTERDAM  (IIOLANDA) 


l  puntos 


Visitar:  EL  PALACIO  REAL,  RIJKMUSEUM, 

excursion  pgr  loscanales. 

Compras:       DI  AM  ANTES,  ZUECOS, 
TULIPANES. 


4  puntos 


BARCELONA  (ESPANA) 
Wit. ir: 


EL  BARRIO  GOTKXX  LAS 
RAMBLAS,  EL  MUSEO  PICASSO. 


Compras:       ZAPATOS.  UN  BOl.SO. 
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I  

J  1.  MATERIALES  me  parece: 


□  muy  util     □  util     □  interesante     □  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 


2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

□  metodologfa  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 


3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desean'a  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros 

□  SI  □  NO 


5.  OBSERVACIONES: 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Unive.sidad     □  Adultos 


DIRECCION 


*Si  conoce  usted  a  alguna  persona  que  tambien  desee  recibir  esta  suscripcion,  incluya  sus  datos  a  continuation: 
NOMBRE  Y  APELLIDO  

NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


Para  recibir  los  pr6ximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  cumplimente  este  boletin  de  suscripciOn  y  envielo  a: 


MATERIALES 


CONSEJERiA  DE  EDUCACICN 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.,  NW.  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


CONSEJERI'A  DE  EDUCACION 
EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W..  Suite  1050 
Washington,  DC  20036 


BEST  COPY  AVAILABLE 
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PRESEOTACION 


CONSEJERIA  DE  EDUCAClON-EMBAJADA  DE  ESPANA 
1350  Connecticut  Ave.  N.W.,  Suite  1050 
Washington,  D.C.  20036 


Un  nuevo  curso  acaba  de  empezar.  Tras  el  merecido 
descanso  veraniego,  con  £nimo  e  ilusi6n  renovados, 
retomamos  nuestras  tareas  cotidianas  y,  entre  ellas,  la 
Uegada  de  un  nuevo  numero  de  MATERIALES  a  todas  las 
esc  ue  las. 

MATERIALES,  gracias  al  extraordinario  apoyo  que  los 
profesores  de  espanol  nos  dispensan,  se  est£  convirtiendo 
en  un  instrumento  habitual  en  las  clases  de  espanol.  Esto 
nos  produce  una  gran  satisfacci6n,  y  vamos  a  seguir 
trabajando  con  el  mismo  entusiasmo  para  que  nuestra 
revista  llegue  al  ultimo  rinc6n  del  pa(s. 

Hoy  tienen  en  sus  manos  el  numero  once  de 
MATERIALES.  En  este  numero  hemos  trabajado  sobre  dos 
temas  -deportes  y  espectAculos-  muy  representatives  de  la 
cultura  espanola  y  europea. 

El  cine  espanol,  gracias  sobre  todo  a  Pedro  Almod6var, 
est£  siendo  ampliamente  conocido  en  el  mundo  entero  y, 
tambien,  en  Estados  Unidos.  La  democracia  espanola 
rompi6  las  ataduras  que  el  franquismo  hab(a  puesto  sobre  la 
creaci6n  artfstica  y  produjo  una  aut^ntica  explosi6n  de 
cineastas  de  gran  calidad.  En  la  actividad  que  les 
proponemos  tendnin  la  oportunidad  de  conocer  una  buena 
parte  de  este  excelente  cine  espanol. 

<Y  qu€  me  dicen  de  los  toros?  Fiesta  pol£mica  donde  las 
haya  pero  profundamente  enraizada  en  la  cultura  espanola. 
Tanto  es  asf  que  nuestro  idioma  est£  impregnado  de 
expresiones  taurinas,  como  comprobar£n  en  la  actividad 
que  les  proponemos  sobre  este  tema. 

Espana  ha  sido,  y  si^ue  siendo,  cuna  de  grandes  pintores: 
Velazquez,  Goya,  Picasso.  Uno  de  los  m£s  grandes  pintores 
espanoles  vivos  es  Antonio  Lopez;  esperamos  que  ustedes 
disfruten  con  la  actividad  que  les  proponemos  sobre  uno  de 
suscuadros. 

Hablar  de  deporte  en  Europa  y  en  verano,  es  hablar  de 
ciclismo.  La  Vuelta  a  Espana,  el  Giro  de  Italia,  el  Tour  de 
Francia  son  seguidos  con  enorme  interns  por  millones  de 
europeos.  Les  proponemos  que  se  diviertan  organizando 
una  vuelta  ciclista  a  Europa. 

Por  ultimo,  no  quisiera  acabar  esta  presentaci6n  sin 
recordarles  que  el  pr6ximo  veinte  de  noviembre  tendremos 
ex£menes  de  los  Diplomas  de  Espanol  (DELE)  en  una 
docena  de  ciudades  norteamericanas.  Los  DELES, 
concedidos  por  el  Ministerio  de  Educaci6n  y  Ciencia  de 
Espana,  son  los  unicos  Diplomas  de  acreditaci6n  de 
conocimientos  de  espanol  con  validez  internacional.  Son 
tambten  un  requisito  para  la  concesi6n  de  becas  para  cursos 
de  verano  por  parte  del  gobiemo  espanol. 
j  Examfnense! 
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Victoria  Abarca  Vinas 
Gisela  Conde  Morencia 

Agregaduria  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
Los  Angeles 

Nivel: 

Elemental  a  intermedio. 

Tipo  de  actividad: 

Decidirentre  verdadero/falso  . 
Casar  informacion. 
Completar  varies  de  informacion. 
Dramatizacion. 

Ob  jetivos: 

Propiciar  la  comprension  lectora  y  la 
comunicacion  oral. 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  el  cine  espanol 
actual. 

Destrezas: 

Comprension  lectora. 
Expresion  escrita. 
Expresion  oral. 

Organization: 

Se  especifica  en  cada  ejercicio. 

Material: 

Fichas  I- VI  (patinas  6-11) 


Procedimiento: 
Actividad  1. 

El  profesor  distribuye  la  ficha  I  y  los  alumnos, 
siguiendo  las  instrucciones  de  la  misma, 
realizaran  la  actividad  propuesta. 

Solucion; 

El  ultimo  mohicano  -  The  Last  of  the  Mohicans. 
Sin  perdon  -  Untor^iven. 
La  ciudad  de  la  alegria  -  City  ot  Joy. 
Aroma  de  mujer  -  Scent  of  a  Woman. 
Solo  en  casa  2  -  Home  Alone  2. 
Algunos  hombres  buenos  -  A  Few  Good  Men. 
El  pn'ncipe  de  las  mujeres  -  Coming  to  America. 
La  mano  que  mece  la  cuna  -  The  Hand  that  Rocks  the 

Cradle. 

El  prune ipe  de  las  mareas  -  The  Prince  of  T  ides. 
Carino,  he  agrandado  al  nino  -  Honey,  I  Blew  Up  the  Kid. 
Ciudadano  Bob  Roberts  -  Citizen  Boh  Roberts. 
Escenas  de  una  galena  -  Scenes  From  a  Mall. 
El  hombre  de  California  -  The  Encino  Man. 
Un  horizonte  muy  lejano  -  Far  and  Away. 
El  cuerpo  del  delito  -  Body  ot  Evidence. 
1492,  la  conquista  del  parai'so  -  1492,  The  Conquest  of 

Paradise. 

Tomates  verdes  fritos  -  Fried  (.Veen  Tomatoes. 

La  bella  y  la  bestia  -  Beauty  and  the  Beast. 

Mujer  blanca  soltera  busea  -  Single  White  Female. 

El  guardaespaldas  -  The  Bodyguard. 

Una  monja  de  euidado  -  Sister  Act. 

lnstinto  basico  -  Basic  Instinct. 

Cuando  Harry  encontro  a  Sally  -  When  1  larry  Met  Sally. 

El  jucgo  de  Hollywood  -  The  Player. 

Mas  pelas  -  Mo*  Money. 

Soldado  universal  -  Universal  Soldier  . 

Chicos  del  barrio  -  Boy:  lN  the  Hood. 
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Actividad  2. 


El  profesor  distribuye  copias  dc  la  ficha  II.  Los 
alumnus,  tras  leer  los  tftulos  y  los  restimenes  de 
los  argumentos  de  seis  pelfculas  espanolas, 
trararan  de  encontrar  el  titulo  que  corresponde  a 
eada  resumen. 

Sol  uc  ion; 


1 .  Accion  nuiiante. 

2.  A  man  to*. 
V  Sublet. 

4-  Loco  verano  do  lujurias  y  a:otoa>. 

5.  Belle  Epoque. 

6.  Una  estacion  de  \\\>o. 


Actividad  3, 

Lectura  rapida  de  la  eartelera  de  espectaculos  para 
local i:ar  informacion  puntual  seytin  el  modelo 
verdadero/falso.  Los  alumnos  trahajaran  con  las 
achas  III  y  IV. 

Actividad  4* 


Los  alumnos,  en  parejas,  tras  leer  las  respuestas 
que  Marihel  Verdii  (ficha  V),  famosa  actri: 
espanola,  da  en  una  entrevista,  deben  huscar 
pre^untas  loyicas  para  las  respuestas  presentadas. 
Terminada  la  actividad,  el  profesor  dara  las 
pre^untas  originates  y  los  alumnos  las  compararan 
con  las  stiyas. 

Sol  uc  ion: 


1  V 

14. 
15. 


;C  Aiales  son  los  ras^os  m.b  destacados  de  tu  caracter.T 
t*Ere>  amHciosa.1 

;Hres  muv  exiyento  coniiyo  misma  o  solo  con  los 
dcni.is 

•Sicmpro  quisistc  ^er  actri:.1 
t'Est;'ts  osludiando  aluo  actualmente.' 
;Mas  asistido  a  clasps  Je  arte  dramatico.' 
;Que  es  lo  que  mas  te  yu^ta  haccr.' 
; Sales  mucho.T 

;Tus  aminos  perienecen  al  mundo  del  espectaculo.' 

•C.'ual  es  tu  secret o  para  mantencrto  en  forma' 

;Que  tal  te  llevas  con  rus  companoros  de  trahiio' 

;(  >ees  que  despicrtas  nuichas  envidiav 

;(  aees  que  ores  un.i  persona  madura  a  pevir  de  tu 

|uventud.T 

t'Que  es  lo  que  in, is  te  molcsta  de  la  lama.1 

,'1  lav  alyo  por  lo  que  aKmdonarias  hi  canera  de  actn:.1 


Actividad  5. 
Situacion: 

Ann  es  una  estudiante  americana  que  ha  estado 
pasando  un  ano  en  Madrid.  Esta  a  punto  de 
marcharse  y  llama  a  su  amigo  Luis  para  quedar  y 
ver  aljjuna  pelfcula  espanola,  ya  que  en  Estados 
Unidos  no  va  tener  muchas  oportunidades.  Sera 
su  cita  de  despedida. 

Aunque  ambos  estan  muy  ocupados,  al  final 
consiyuen  ponerse  de  acuerdo. 


Procedimicnto: 

Los  alumnos,  en  parejas,  asumiran  los  pdsonajes 
de  Ann  y  Luis  y  trataran  de  ponerse  de  acuerdo 
para  quedar  al^una  tardc,  por  la  manana  estan 
siempre  ocupados.  Para  ello  consultaran  la 
eartelera  -  que  solo  tendra  uno  de  ellos  -  (ficha  I) 
y  sus  respeetivas  agendas  (ficha  VI). 


Expresiones  utiles  que  el  profesor  puede  sugerir 
a  los  alumnos  para  esta  actividad: 

-  ;Te  apetece  ...?/  ;Te  ^ustarfa 

-  ;Puedes  ...?/  ;Quieres 

-  ;Por  que  no  ...?/  ;Y  si  vamos 

-  ;Donde  echan  esa  pelfcula 

-  t*C6mo  quedamos? 

-  Me  eneantana,  pero  a  esa  hora  no  puedo. 

-  Lo  siento,  pero  ... 

-  Dc  acuerdo. 

-  Ruena  idea/  Muy  Hen. 

-  jVale! 
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La  cartelera  madrilena 


En  E>pana  jjr.in  parte  dc  la--  pelfcula*  cxtranjera>  proved  an  dohlad.iN  a  I  opaftol.  Otra^  sc  pa>an  on  «ai  version  original 
>ulniuilada.  Lo>  tituk»  de  la>  pclicula>  doMaJa*  t  am  Hen  >e  traducen.  Ft  j  ate  cn  la  cartelera  v  trata  de  reconoeer  al  meno>  die: 
peh'eula>  americana>  que  aparecen  enire  lo>  tftulo>  otrecidov  t'Conoce>  los  n'tulo>  en  imilo.v 


■  00  CAMPEADC8.  (AfOfO:  981.)  Principe  06 
vergara,  26  (Salamanca).  Metro  vettzquez. 
Tel.  57621 61. 600  pea.  Mfefcoles  no  festivos. 
dia  del  espectador.  400  pta. 

0  Ultimo  mohftcano.  Pases.  16.30. 19.15  v 
22.15  h. 

■  ONES  LUM0E  Pasaje  Martin  de  los  Heros 
o  Princesa.  5.  Tel.  542 11 72.  Acceso  directo 
desde  el  parting.  Preoo  por  sesion.  525  pta. 
oines.  dia  del  espectador. 

sata  1.  sm  porta  Pases:  19.30  v  22  h.  saba- 
dos.  festivos  v  mi6rcoJes,  tambiSn  a  (as  17  h. 
viernes  v  sabados.  a  las  0.30  h.:  Jam6n, 
Jamdn 

■  QUOAD  UWEAL  WftXO:  1.194.)  L6p0Z  de 
hovos.  307  (Ciudad  Lineal).  Tel.  413  58  83. 
Autobuses  7. 21  v  70.  Mi&cotes  no  festivos, 
dia  del  espectadot  Cominua,  16.30  h. 

La  dudad  de  ta  atogrfa. 

■  COLISEUM.  (Aforo:  1.535.)  Cran  Via.  78 
•Centra).  Metro  Pteza  Espana.  Tel.  247  66 12. 
600  pta.  Mfercoies  ttxxattes.  dia  del  espec* 
tador.400pta. 

Aroma  de  mujer  Pases:  16.30, 19.15  v 
22.15  h. 

■  COLOMBIA  MUITONB.  Bucaramanga.  2. 
Centra  Comeraal  1  Colombia.  Hortaleza. 
Sata  1.    Amantes  .  Pases:  18.15. 20.30  v 
22.45  h.  saoaaos  v  festivos.  tambten  a  las 

16  h. 

Sala  2.  Solo  en  case  1  Pases:  18.15. 20.30  v 
22.45  h.  sabados  v  festivos.  tambi6n  a  las 
16  h. 

Sala  3.  Aigunoe  hombret  buenos 

Pases:  1 8.1 5. 20.30  v  22.45  h.  sabados  v  festi- 
vos. tambfcn  a  las  16  h. 
Sala  4.  El  prindpe  de  tas  mujeres.  Pases: 
18.15.  20.30  y  22.45  h.  S^bados  v  festivos. 
tambi6natas16h. 

■  CRSTAL  (Aforo:  1.188.)  Bravo  Munllo.  120 
(C.  Caminos).  Metro  Cuatro  Caminos.  Tel. 
234  93  53. 500  pta.  Mtercoies  no  festivos.  dia 
del  esoectador  350  pta.  Continue  16.30  tt 
la  mano  que  mece  la  cuna. 

■  FAHTASW.  (Aforo:  952.)  Jos$  Ortega  y  Gas- 
set.  63  (Salamanca).  Metro  Usta.  Tel. 
401 71 71. 500  pta.  Mifrcoles  no  festivos,  dia 
del  esoectador:  300  pta. 

B  prindpe  de  lea  mareas 


■  FUENCARRAL  (Aforo:  1.100.)  Fuencarral. 
1 33  (Chamben).  Metros  Bilbao  y  Quevedo.  Tel. 
448  27  48. 550  pta.  Mfcrcoles  no  festivos.  dia 
del  esoectador. 

Tierno  verano  de  lujurias  y  azoteas 

Pases:  16, 19  y  22  h.  viernes  y  sabados, 
sesidn  de  madnigada,  a  las  0.45  h.  Conftrmar 
horano  en  taautlta. 

■  GRAN  VIA.  (Aforo:  1.121.)  Cran  Via.  66 
(Centro).  Metro  Santo  Domingo.  Tel. 
247  09  53. 550  pta.  Mi6rcoles  no  festivos.  dia 
del  esoectador. 

Sublet     -  Pases:  17. 19.30  y  22.30  h. 

■  IMPBOAL.  (Aforo:  740.}  Cran  via.  32  (Cen- 
tro). Metro  Cran  via.  Tel.  522  34  27. 550  pta. 
Mi6rcoles  no  festivos.  dia  del  espectador. 
Carino,  he  agrandado  al  nino  Pases:  16. 
19  v  22  h. 

■  MFAN1AS  CLASSIC  (AfOTO:  479.)  Infantas. 

21  (Centro).  Metro  Banco  de  Espaha.  Tel. 
522  56  78. 525  pta.  tunes  no  festivos.  dia  del 
espectador. 

Cludadano  Bob  Roberts.  Pases*.  19  y 
21.55  h. 

■  WFAKTE.  (Aforo:  996.)  Paseo  Santa  Maria 
de  la  Cabeza.  12  (Arganzuela).  Metro  Atocha. 
Tel  239  26 18.  Laborables.  400  pta.;  festivos, 
500  ota. 

Escenaa  de  una  galena  (17  v  20.35  h.) 
y  El  hombr*  de  CaWOfrta  (19  y  22.30  hi  A 

partir  del  lunes.  dia  7-  Beethoven  (16  y 
20.05  h.)  y  tt!  hortzonte  muy  lejano  (17.40 
v  21.45  h.i. 

■  JUAN  DE  AUSTRIA.  (Aforo:  972.)  Prindpe  de 
vergara.  231  (Chamartin).  Autobuses  16. 51. 
29  y  40.  Tel.  458  02  48.  Pretio:  600  pta.  Mferco- 
les  no  festivos.  dia  del  esoectador,  400  pta. 

B  cuetpo  del  deiito  Pases:  16.30. 19.15  y 

22  h. 

■  MADRtO.  Plaza  del  Carmen.  3  (Centro). 
Metro  Sol.  Tel.  521  56  94.  Parting,  plaza  del 
Carmen.  550  pta.  M&coles  no  festivos,  dia 
del  espeoada.  venta  antidpada. 

Sala  1.  (Aforo:  500).  1*2.  la  conqutota  del 

parato.Pases:l6.l9y22h. 

Sata  2.  (Aforo:  340).  Tomates  vertfes  frttoi 

Pases:  16.30, 19.30  v  22  h. 

Sata  3.  (Aforo:  500).  u  bella  y  la  bestta.: 

17. 19  30  V  22.30  h. 


■  WBONCS.  Fuencanal.  126-128  (Chambe- 
ri).  Metros  Bilbao  y  Quevedo.  Tel.  448  50  51. 
Sata  1  (Aforo:  131)  La  matrana.  Pases:  16.30. 
18.30  y  22.30  h. 

Sala  2.  (Aforo:  154)  Mitfer  Wanca  sottera 

buaca.  P&Si  16.30, 18.30. 20.30  V  22.30  h. 

■  PAUOO  D€  IA  MUSCA.  Cran  V( .  35  (Cen- 
:ro).  Metro  cailao.  Tel.  521  62  09. 600  ota. 
Miercoies  no  festivos.  dia  del  esoectador. 
-00  ota. 

Sala  1.  (Aforo:  1  722)  B  guardaespaWat. 

^ases:  16.30. 19.15v  22  h. 

lala  2.  (Aforo:  468).  una  monfr  de  cuidado. 

-3ses:1615. 19 15  v  22.15  h. 

■  RENOIR  (Cuatro  Caminos).  Raimundo 
=emanaez  Vdlaverae.  10.  Tel.  5540077.  Pre- 
::0:  600  ota.  Oe  lunes  a  viernes  no  fesnvos. 
en  la  onmera  sesion.  creao  reauado  en  las 
anco  saias  oara  estuaiantes  y  mavores  de  65 
ahos.  Todas  las  oeMculas  en  v.o.s. 

Sala  1.  una  estaaon  de  Paso.  Pases:  16.30. 
18.30,  20.30  y  22.45  h  Viernes  v  sabados. 
sesion  de  madrugaoa.  a  las  0.30  h..  instinto 
bdsico. 

Sala  2.  Belle  *poque.  Pases:  16.15. 18.20. 
20.30  v  22.45  h.  Viernes  y  sabados.  sesion  de 
madrugada  a  las  0.45  h.:  La  dobie  vida  de 
verbntca. 

Sala  3.  Glengarry  Glen  Ross  (Exito  a  cual- 
quier  predo).  Pases:  16.30, 18  30. 20.30  v 
22.45  h.  Viernes  v  sabados.  a  la  0.1  h.:  cuan- 
do  Harry  encontro  a  sally, 
sala  4.  La  relna  andnima.  Pases*.  16.30, 
18.30. 20.30  y  22.45  h.  Viernes  v  sabados  a  las 
0.45  h.:  Acctin  mutante 

■  ROSALES.  (Aforo-.  400.)  Gumtana,  22  (Mon- 
doaj.  Metro  Argueiles.  Tel.  541  58  00. 525  pta. 
Lunes  a  sabachs  no  festivos.  pnmera  sesion, 
oreao  reduado.  Miercoies  no  festivos,  dia  del 
esoectador. 

Nota:  U  retaddn  pefcuta-sato  de  proYecoon 
puede  sufnr  alguna  vanadyl  sobre  ei  orden 
que  se  incfa  a  comnuactin. 
sala  1 .  (Aforo:  202).  0  )uego  de  Hollywood 

Pases:  12.30, 15. 17.30.  20  Y 

22.30  h. 

Sala  2.  (Aforo:  210).  Mis  petal  Pases:  12.1<\ 
14.15.16.15,18.15. 20.15. 22.15  b. 
Sala  3.  (Aforo:  82).  SoWado  universal  Pases: 
12. 14.05. 16.10. 18.15. 20.20  Y  22.30  h. 
Sala  4.  (Aforo:  500).  CWcoe  del  barrio 
oases:  12.  14  05.  16.10.  18.15.  20.20  v 
22.30  h. 


Ahora...  tona-nia  con  lu  companoro  cihilo       I.in  posiMo*  r.irone^  por  ia^       ^e  dohlan  Lin  pelkiilaN. 


9 
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Ei  mejor  cine  espanol 


Aqui  to  oireccmo>  alj;uno>  ii'tulos  del  cine  esp.mol  in. is  ivcientc.  Leclos  \  trata  do  encontrar  quo  tiiulos  corrcsp< anion  a  los  arnuuiintos 
resumiilos  quo  apareccn  on  los.  recuaJros: 


TiernoVerano 
de  lufurias  yazoteas 


1 


EL  LABERINTO  GRIEGO 


n 

1 
i 

d 

[ 


UNA  ESTACION 


1 


D 


e1  bEso 

dEl  SuENO 


JAMONJAMON 


El  sol  del  membrillo 


Hsol  ano  2012.  El  planeta  esta  Jominado 
por  ol  cullo  a  hi  hollo:. i  \  It's  inerpos 
pcrtectos.  L-n  sjrupo  tcrrorista  nniiante 
tonnaJo  por  minusvalijns  h'mcon  v 
psiqmcos,  lucha  contra  ol  uuinJo  quo  los 
h.i  m  arm  n  ado.  Su  j»olpo  pert  ec  to  cs  el 
sccuestro  do  una  hdla  joven,  hija  do  un 
rico  mdusin.il  quo  h.i  hot  ho  tortuna 
fahncando  panecillos  mte^ralcs. 

Titulo: 


C  ai.unlo  Paco  tormina  su  scmcu»  mil n , ir 
JcciJc  quod.irso  on  Ni.idnd  on  linear  do 
\ol\er  .i     puchlo.  hiiscar  tr.ih.ijo  \ 

cas.irso  con  mi  novia  Trini.  Knouonir.i 
hahuacion  on  cas.i  Jc  un.i  viikl.i  pooo 
honraJa.  C  !on  olla  ink  la  un.i  ap.MonaJa 
.iwntur.i  .unoros.i.  l>ic  i ri.iii^nlc^ 
sentimental  aiahar.i  do  lorni.i  ti.i^k.i  con  l.i 
mucite  do  uno  do  los  aiuanies. 

Titulo: 


\. 

L.uir.i  quioro  alciarsc  Jc  toJo  lo  que  conoco 
on  M.ulrul.  So  \a  ,i  un.i  ciuJaJ  JonJe  no 
conoie  n.kl.i  ni  .i  naJie.  Nuova  York.  La 
at:  en  in  iraiwurrv  on  un  hamo  llaniaJo 
C  !octna  del  Intiomo.  \'ivo  conio 
siiKirrcnJ.it iiria  on  un  cJitii  io  Jondc  mi» 
hahttantcs  Micnan  con  alsjo  quo  cainhic  siis 
viJ.i*.  L.i  sinicJaJ,  ol  ruido  v  l.i  lalta  Jo 
.11:11.1  \  hi:  son  situaiioncs  hahituales, 

Titulo: 


4. 

P.ihlo  os  un  moio  do  exilajos  quo  ha 
\1\1J0en  Kusi.i  durante  su  adolcscem  la  \ 
ahora  vuelvea  !>p.ma.  Alii  solo  louoce  .1 
mi  prima,  una  lamos.i  ,k  tn:,  quini  c  anos 
mayor  quo  ol  do  la  quo  so  onaiuora 
locainonto.  I>e  loio  \  or.  1  no  Inyra 
I'onquisiarla  1  on  ol  rd.it o  do  Mh 
tnar.n  illos< »s  c  uciitos  ciotuos. 

Titult>: 


IvrnanJo  os  un  )o\on  ucscrior  Jcl  c)ei\it>». 
formal,  miapn  \  iapa:  do  sjanar^c  ol  i»»ra:»»n 
Jc  1  u.ilquioia.  la  1  su  huij.i  uHim  iM 
Manolo.  un  uitolcitual  Iihcral.  C  0 
dospuos  a  sijs  c  11.11  n  1  huas.  Impi  osionadn  pm 
su  hellera  so  on. imorar  1  do  toJ.is  \  i.  ada  una 
do  oil. is.  Yi\  ua  o\|vrnni  1.1s  inton-.is 
propias  do  la  K-lla  Ja  ada  do  los  V  on 
L  span. 1. 

Titulo: 


l>  la  historia  do  una  tr.inslormanon.  del 
pasodo  la  ,iJole»iein  la  a  la  od.ul  adult. 1  do 
un  |o\on.  I.stoi  iiuhiosf  proJucc  a  tr.ncs 
do  un  anisto  do  niont. is  ni  ■  \  lolcnto  on  la 
lot  111.1,  porn  si  duio  on  ol  ton  Jo.  I  'n  uulo 
tamiliar  lo  none  atrapado  00  un.i  ospocio  Jc 
tola  do  ar.iua.  on  una  osi.k  1011,  quo  lo 
impido  csi.ipar  do  las  redes  do  la  mlatK  1.1. 
Al  I  in.  1 1  ol  imii  h.ii  ho  seta  un  lionihrc  Ithrc. 

Titulo: 
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COLUMBIA 


GRAN  VIA 


FICHA  TECNICA 

VICENTE  ARANPA 
Gutun 

Alvaropel  A.UO 

CARLOS  PERE/'MERINERO 
V  VU.ENTE  ARANPA 

Pr»*iiu(i»i  f:KVitHi«* 
PEPROOOSTA  NU'STIi 
FICHA  ARTISTICA     pir^  tl,r  ,lc  Euuwtu 
Luis..  IOSE1.L  IS  ALCA1NT 

Vk  XORIA  APRIL      lkvi.f  Mimkh 
JOSEPRO>E!.L 

IOSEN1HTO 
Trim  /Sirtnuiinii  \  JVn^i 

NtARIIM-L  Vl-RPl       ^  I  lARi  i  EM  \ 


IORCE  >AN7 


UNA  PRODUCCION  KAPLAN  &  FERNANDO  TRUEBA  P.C. 


jGRAN  PREMIO  EN  EL 
FESTIVAL  DE  BERLIN! 


l\A  PM.U  I  I. A  PECHUS  GUTIERREZ 
v»-n  ICIAR  BOLLAIN 
JOHN  KELLY,  AW  1 LD A  RIVERA* 

NORM  ANDERSON 
DONNA  LINDERMAN,  ANA  LEZA 
K  *K\iRAH-\  It  AN  MOLINA 
Ml  "Mi  "A  I'  XOOl  TI1-KK1  / 
\\  1 1..  DIRLi  i "ION  IAIMI:  IVTH  I. A 

ouonviu^oi  ni-.RRi/ 

DIKliTOK  \  M  PKOPl  i  VION  CHIMIN  \  III  I  II 
l.j  ,ii mi- Ki. -n  J. -TELEVISION  ESPANOJ* 

^5 


Consult  a  las  carteleras  y  respond*,  si  las  si^uicntcs  afirtnaciones  son  vcrdaderas  o  talsas.  Decide  con  tu 
companero  cual  serin  la  respuesta  correcta. 


1 .  BELLE  EPOQUE  es  una  ;ureviJa  comodia  erotica. 

2.  Casi  an  mi  I  Ion  de  CNpectadoiv*  han  visto  SUBLET. 
AMANTES  IK-va  in;K  Jo  un  ;ino  on  panialhi.  


ERIC 


4.  UNA  ESTACION  DE  PASO  csta  diriuida  por  Alex  de  La  IjiIcm-.i.  

5.  ACCION  MUTANTE  c>  una  oka  de  cicneia  t'iccion. .  

6.  TIERNO  VERANO  DE  LUJURI  AS  Y  AZOTE  AS     cMivna  en  el  c  me  RLNOIR. 

7.  |ori»e  San:  v  Marihcl  Verdu  actuan  en  ires  pch'uilav  

S.  ACCION  MUTANTE  esta  producida  por  RTVH.  

SUBLET  es  una  pelfcula  intannl.  

10.  BELLE  EPOQUE  ivciho  un  imporianu-  premio  europeo.  

3°4 


V/F 
V/F 
V/F 
V/F 

V  /  F 

V  /  F 

V  I  F 
\7F 

V  /  F 

V  /  F 


MARIBEL  VERDU 


J  oven ,  bella  y  agresiva.  Veintiun  anos. 
Perfeccionista,  exigente  y  ambiciosa, 
es  uno  de  los  rostros  mas  populares  de 
cine  espanol. 


Estas  son  las  respuestas  de  Maribel  Verdu  a  una  entrevista. 

Trata  de  averiguar  cual  es  la  pregunta  para  cada  respuesta  y  escnbela. 

1 .  Soy  cahc:ota,  nerviosa  c  inayotahlo.  Tamhien  sensihle,  susceptible  y  vital. 

2.  Sf.  Si  on  oste  mundo  quieres  lloyar  a  triuntar,  tiones  quo  sor  amhieiosa. 

}.    Sov  hastante  oxiyentc  con  todo  y  con  todos  y  nuiy  portoccionista. 

4-    No.  Yo  querfa  sor  protesora  do  yeoyrah'a  o  historia  pero  cuando  tenia  trooo  anos  mo 
descuhrio  Vicente  Aranda  y  cmpeco  a  haoor  cino. 

5.  Sf.  Estoy  ostudiando  iJionias,  ingles  y  trances.  Mi  inyles  ahora  os  hastante  hueno. 

6.  No.  Nunca  ho  asistido  a  clasos  Jo  arte  dramatico.  Empece  on  el  cine  muy  joven  y  nunca 
he  tonido  oportunidad. 

7.  Lo  quo  mas  me  ^usta  on  osto  nuiiulo  os  hacer  cino  o  teatro,  pero  tamhien  me  encanta 

leer.  Siempro  tonyo  un  lihro  entro  las  manos.  Tamhien  me  apasiona  hahlar  y  oscuchar  musica. 

S.    No  me  yusta  Jemasiado  salir  y  cuando  salyo  no  suelo  ir  a  los  sitios  de  moda. 

L).    Pret'iero  que  mis  aminos  no  sean  del  mundo  del  cino  y  que  no  hahlen  do  cino  todo  el  tiempo. 

10.  No  tenyo  ninyun  secreto.  Beho  muchtsima  ayua  y  hayo  deporte. 

I  I .  Me  llevo  hien  con  los  directores  v  con  mis  oompaneros  de  trahajo. 

12.  No  lo  so.  Suponijo  quo  hay  yonte  quo  mo  tiene  onvidia  por  sor  joven,  tamosa  y  con 

dinero  y  por  distrutar  de  mi  trahajo. 
I  V  Caeo  que  he  madurado  rapidamente  porque  dosde  muy  joven,  dehido  a  mi  trahajo, 

siempro  me  he  relacionado  con  yonte  mavor. 

14.  C  >oo  quo  lo  poor  do  la  tama  es  que  no  to  deja  toner  vida  privada,  pero  eMo  no  me  molesta 
demasiado. 

I  ^.  t  too  que  no  ah.uidonart'a  mi  carrera  do  actri:  por  nada. 
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ANN 


Er|c  ,  3Hf> 


Lim  Lararo 

I  onscjcna  dc  Education. 
Emkijada  dc  Espana. 
Wash  mm  on,  IH  .\ 

Niivl: 

Elemental  (acnvidadcs  4-^-6) 
Intcnnedio  (acu\  idado  1-2) 
Intermedin-alto  (acnvidad 

Tipo  dc  actividadcs: 

( 'ompleiar  mtormacion,  debate,  ordenacion  dc  hiMoria**. 

C  )l> j  c  t  i  I'os  I  ingii  is  t  icos : 
Aral*  /evkUv 

\  ocaNilano  accrca  do  toma*  launnov 
I\»rin.is,  colore*,  prcnda^de  veMir. 

Otms  obj ctivos: 

I  'onocer  elementalmento  la  he*ta  dc  lo>  torov 

[)t\stre;as: 

I omprenMon  \  exprcsion  Veritas. 
C  lomprciiMon  oral. 

Exprcsion  oral  (para  discusion  en  jjrupo:  actividadc^  t). 


Organisation: 

La  mavorfa  dc  cstas  actividadcs  so  pueden  realizar 
individuahnenu\  con  una  explication  previa  por  parti*  del 
prot<>or. 

Pcqucno  j»rupo  para  discutir  la  ordenacion  do  vinetas 
(acnvidad  5). 

Pcqueno  j»mpo  para  pivparar  la  discusion  dc  la  activiJaJ  V 
C Iran  umpo  para  hi  discusion. 

Material: 

-  Textos:  "Los  toros"  (pauina  12)  ,  "Asf  c>  Pedro** 
(patina  14)  ,  "Triuntar  en  Espana**  (patina  15). 

-  EntraJa  do  la  plara  Jo  toros  Jc  Caiellar  (patina  16). 

-  Vinetas  para  ordenar  y  colorear  (patina  1  7). 

-  Prendas  do  torero  (patina  IS). 

-  Tijeras,  pe^amento,  lapices  dc  colore*. 

Proccdimicnto:  El  protesor  puede  usar  discrocionalmcntc 
todo  este  material,  m  hen  en  cada  una  dc  las  actividadcs  so 
Miiiiere  como  hacerla. 
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MATERIALES 


Los  tor os 


I. as  corridas  do  toros  son  conocidds  cn  Kspana  como  Id 
liosla  Mrjeion.il   porquo  os  muy  tipka  do  nuestro  pais 
diinquo  no  gusia  a  todos  los  espanoles.  inuichos  croon 
quo  os  unci  fiestd  cruel)  Sin  embargo,  tieno  gran  canlidad 
do  espoctadoros  iii/iiiinnulosi.  tant nacionalos  coma 
turiMcis  extranieros  a  los  quo  Ics  gusta  el  enorme  colondo 
\  cniocion  dol  ospocKk  ulo  taurino 

Ademas  do  on  I'.spdiid  lambien  hay  corridas  do  toros  on 
rr<mci<i  on  Portugal  \  on  varios  paisesdo  Amorkd  l.dtmd 
iMoxko  Colombia  Venezuela .  I  cuudor  etc  I 

I. a  !iiii»vnit{(|Mui  o  liostti  do  ioi'os  os  muy  anligua  l.os 
griegos.  espeualmente  los  cretonses  yd  ordn  nuiy 
aficionados  d  los  juegos  o  deportes  on  los  quo  interveman 
hombres  \  toios  hace  nids  do  ires  mil  alios.  Ln  Kspana  Id 
tradition  os  lambien  mm  antigua.  ostando  perlocldmonlo 
douimontadd  riosdo  el  siglo  XVI  Kntonces  so  loreabd  d 
cabdllo  komo  actualniento  on  ol  rrjoiwo)  Durante  ol  siglo 
XVIII  so  Ionium  Ids  primerds  cinuirifkis  do  toreros  y  so  va 
uodiido  un  nuulo  do  toroar  d  [)io  similar  dl  actual 

Tororos  tamosos  d  lo  largo  do  Id  historid  hdn  sido 
Cos!  illdros  y  IVcIro  Romero  on  oi  siglo  XVIII  Lagartijo  y 
I  rdscuoloon  ol  XIX  [  J  Gdllo.  losoliloy  Uolmontea 
pruu  ipios  dol  XX  ! odos  olios  espanoles.  y  los  moxicanos 
Arru/.d  y  Gaona  Una  anient  ica  loyendd  dol  loroo  os 
Manoleto  imurio  do  und  lonuiclci  do  toro  on  19471  l.o 
mismo  lo  oc  urrio  mas  rotientcmonto  i 19841  a  Paquirri 

l.os  ((ivmYik  son  porsonajos  onormonionto  popularos  on 
Kspana  y  ol  rosto  do  los  paisos  quo  tionen  corridds  do 
toros  l  n  Id  actualidad  podomos  destacar  a  los  espanoles 
Kspartaco  I  itri  Kmilio  Munoz  losolito  Ortega  Cano.  etc  . 
ol  portuguos  Viitor  Mondos  ol  colombidno  Cesar  Rincon. 
oti 

Cudiulo  un  toroio  sdlo  a  Id  pld/d  lo  hace  dcompanado 
do  su  ( ifticf # iffci  quo  so  oompono  do  t  ros  pcoi\c>  quo 
IhmlcnllciW  dl  toro  y  lo  avudan  d  hdiarlo  \  dos  f»iuicft>rts  quo 
^ubidos  en  un  i aballo  pic  ,ui  dl  toro 

I  mpio/d  Id  i  orrula  son  Ids  i  iiu  o  do  Id  t<ddo  los 
dlic  lonados  est, in  osporando  on  Id  pla/.a  .lo  toros.  qui-  os 
siiMiipro  rodonda  sontddos  on  los  ii'mfiiiV^.  quo  pueden  sor 
do  sol   do  sombra   o  do  sol  y  sombrd '  tsogiin  1. i 
posit  ion  quo  ocupon  on  Id  pld/d  vdii  d  tonor  quo  soporlar 
mas  o  months  tiompo  do  sol  puos  todos  los  cosos  son 
dost  ubiortos  v  Ids  i  orrid*is  do  1 01  os  so  i  olol>rd n  sobre 
todo  on  \otdllo] 


l.os  tres  toreros  vestidos  con  Imjcde  fiucv  bacon  ol 
/j(b('f//a  uit  ra\  iesdn  ol  ruodoi  con  siis  cuadrillas  ontre  ol 
aplauso  de  la  gonte  Dospuos  so  colocan  dotras  do  una 
protoccion  quo  so  donom ina  Iwnvra 

Suond  ol  i M nil  y  s<ilo  ol  primer  toro  tuna  corrida  so 
compone  habitualmonie  do  sols  toros!  l.os  peonos  lo 
reuben  darulole  /nisrs  con  ol  (apoic  prira  |j'iii/>lar/c) 
Uranquilizarloi  un  poco  KI  m<jostrc^  a  conlinuacion  so 
luce  con  unos  cuantos  pases  y  s<]lon  dos  picadores.  uno 
do  los  cuales  pica  a  I  tore'"  con  und  imiu\  l  inaliza  asi  ol 
|)rimor  leixio  do  la  lidia 

I J  sogundc,»  torcic^  os  ol  do  KniciVrif/ds  los  poc>nos  (y  <\ 
voces  el  propivi  maestro  I  clavan  a  I  toro  ostos  arlof<Klos. 
c^ue  son  palos  do  distintos  cokuos  con  un  pincho  al  linal 
Ni^rmalmente  so  los  poncn  tres  pdres  do  banderillas. 

50  va  a  iniciar  ol  ultimo  tercio  Kl  twilthior  liwnhi  ol  toro. 
quitandoso  la  iiioiKrrfi  y  arroiandosola  a  una  perse  Mia  del 
publico  to  dejanclola  en  ol  suelo.  lo  quo  quiero  decir  que 
so  lo  brinda  a  tcxlos  k^s  es[)ocldik^ros)  l  intoncos  torero  y 
toro.  los  dos  Brandos  [)rota^onistas.  so  quedan  solos  on  ei 
/vt/diit/r/  Id  maestro,  que  Neva  en  la  mano  la  mulcta  y  cKulta 
dontn^  de  ella  la  espada  li'S(c>c|H('l.  inicia  la  fi\m\  Le  da  al 
torc^  "((('nriu?:tK' .  'ihi>c>  pot'  idle pi\<c>  dc  i-cd\o"  v  sobre  todo 

H(i(((rdl('5"  (pases  dados  con  la  mano  izquierda.  sin  los 
cuales  no  so  puede  triunlar)  Durante  la  laena  la  banda  de 
musica  de  la  plaza  interprela  (si  el  ttuort^  lo  ost<i  haciendo 
bieni  w<odo'oh'<  Al  linal  Ilega  ol  momenlode  la  \erdad  el 
ttnort^  mata  al  toro  clavdiulolo  ol  ostoquo 

51  Id  laena  ha  sido  buena  los  especladores  sac<m 
panuelos  blancos  y  so  le  ciMiceden  troloos  a  I  tcuero  una  o 
dos  orejas  dol  toro.  o  simplemcnle  ol  diest  ro  da  la  vudlo  al 
nwdo.  ontre  k^s  aplausos  do  la  ^enle  Pero  si  ha  c*^t culc^ 
mal.  los  espectadores  lo  silban  muchisimo  tlt'iilwiiuim 

Una  w/.  muort  i^  ol  ton\  sc1  lo  I  leva  n  his  imdillas  Sc^  dice 
quo  ol  imWo  did  malo  on  l<i  vida  dol  toro  ha  sido  este 
ultimo  ya  quo  tcxki  Id  \idd  do  un  toro  luavo  (cu<it  ro  o  c'wko 
anos)  ha  sido  csplendida.  si  la  com  paramos  con  la  tie 
ottos  animales  ha  vivido  durante  osos  dnos  on  ol  tdtnpo. 
on  unci  relativa  hbertad.  sin  nada  que  hue  or  s.ilvo  t  omcr 
toiror  etc  l-.stos  tiuc^s.  do  und  ra/a  ospoi  i.il  portonocon  <i 
dist  intas  adiiadtTid^  I  .as  m.is  coiuu  idas  son  las  tie  Mihura. 
\"it(^rmo  Marl  in.  etc 


MATERIALES 
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ACTIVIDAD  1  ♦  Terminos  taurinos 

l.*  VOCABULARIO.  :  Las  siuuicntes  palabras  apareccn  en  cursjva  on  el  texto.  Al  lado  apareccn  la*  dctinicionos  Je 
las  mismas.  Ra*andotc  on  el  contoxto,  une  palabras  con  dctinicionos. 


PALABRAS 

*  Aficionado 

-  Tauromaquia 

*  Rejoneo 

-  Cuadrilla 
* C Jornada 

-  Dicstro, 
maestri),  matador 

-  Peon 

-  Randorillear 

-  Lidiar 

-  Picador 

-  Tcndido 

-  Traje  do  luces 

-  Pa.sefllo 

-  Ruedo,  redondel 

-  Rarrera 

-  ( Harm 

-  Paso 

-  Capote 

-  Templar 

-  Lucir^e 

-  Puva 

*  Tcrcio 

-  Bunderilla* 

-  IVindar 

-  Montera 

-  Muleta 

-  listoquo 

-  Faena 

*  IVrochazos, 
pases  de  pecho, 
por  alto,  naturales 

-  Pasodohlo 

-  Yuclta  al  ruedo 

-  Abroncar 

-  Mulillas 

-  Bravo 

-  C  lanadcna 


DEFINICIONES 

Accion  do  citar  al  toro  con  un  trapo  y  dejarlo  pasar. 
Arte  do  toroar. 

Ayudante  del  torero  que  pica  al  toro, 

Ayudante  del  torero  que  banderillea  a  los  toros. 

Cada  una  de  las  partes  on  que  so  divide  la  lidia  do  un  toro. 

Capa  eorta  de  color  rosa  que  usan  los  toreros  on  el  primer  tcrcio  de  la  lidia. 

Conjunto  de  pases  que  le  Ja  un  torero  a  un  toro, 

Conjunto  de  mulas  que  arrastran  al  toro  muerto. 

Conjunto  de  persona*  que  ayudan  al  torero  en  la  plaza. 

Distinta*  accpcioncs  de  la  palabra  torero. 

Echar  una  bronca,  mosrrar  dcsa^rado  hacia  al«o. 

Espada  con  que  los  toreros  matan  al  toro, 

dolpe  dado  por  el  toro  con  la  puma  del  cucrno. 

Macerlo  muy  bien,  triuntar. 

Instrumento  de  viento  que  so  toca  para  que  *al*r<i  el  toro. 
Musica  de  marcha,  dedicada  <jcnoralmcnrc  a  toreros. 
Nombres  do  di*tintos  pa*e*. 

OfVecer  a  a  I  Allien  alyuna  cosa  (en  este  caso  la  muerte  del  toro), 

Palo  adornado  corto  y  Jelyado  que  tione  al  final  una  lenyiicta  de  bierro, 

Parar  la  embestida  del  toro,  tranquilizarlo. 

Parte  do  una  plaza  do  toros  donde  sc  situan  los  cspcctadore*. 

Parte  de  la  plaza  donde  so  desarrolla  la  lidia  (es  rcdonda). 

Persona  a  la  quv.  le  yustan  los  toros,  va  a  la  plaza,  etc, 

Poner  baitdcrillas. 

Preterit acion  olo  los  toreros  y  mis  cuadrilla*,  cruzando  el  ruedo. 

Punta  aeerada  al  final  del  palo  laruo  que  usin  los  picadorc*. 

Raza  especial  de  yanado,  en  e^te  caso  de  toros. 

So  dice  del  toro  que  tione  el  i^enio  fucrto  y  embistc  bicn. 

Sombrero  neyro  que  usin  los  toreros. 

Torcar. 

Toreo  realizado  por  una  persona  a  eaballo  (rejoneador). 

Trapo  de  color  rojo  vivo  que  usin  los  toreros  para  el  ultimo  tcrcio  de  la  lidia. 

Valla  do  madera  quo  cierra  el  redondel  do  las  plazas  de  toros. 

\  est  i  men  t  a  de  vistosos  col  ores  de  los  toreros. 

Wielta  que  da  un  torero  cuando  ha  becbo  una  buena  faena. 
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2.-  Utiliza  doce  de  las  palabras  del  vocabulario 
para  sustituir  las  subrayadas  en  estas  frases 
(naturalmente,  a  veces  habra  que  variar  de 
genero) : 

K-  Los  animates  so  llevaron  al  toro  muerto. 

2.-  Durante  la  lidia  del  toro  so  cscuchaha  una  bonita 
miisica. 

Los  espectadores  aplaudieron  con  calor  al  torero. 

4.  "  Los  ay ud antes  del  torero  colocaron  al  toro  en  el 

lugar  justo. 

5.  -  Sono  una  trompeta  e  inmediatamente  salio  el  toro. 

6.  -  Aquel  torero  a  cahallo  estuvo  magnifico. 

7  -  Durante  el  primer  tercio,  Espartaco  toreo  muy  bien 
con  el  trapo. 

8.  -  Mi  abuelo  tiene  en  casa  una  cspada  que  le  regalo 

Manolete. 

9.  -  La  segunda  parte  de  la  lidia  hie  muy  hrillante. 

10.  -  Estuvimos  en  la  seccion  siete  de  la  plana  de  toros  de 

Madrid. 

1 1.  -  Ortega  Canu  dedico  el  toro  a  Rocfo  Jurado. 

12.  -  Los  mejores  toreros  dan  muy  buenos  pases  con  la 

izquicrda. 


ACTIVIDAD  2, 

Qiros  taurinos  en  el  espafiol 

La  fiesta  de  toros  ha  influido  notablemente  en  el 
espanol.  Numerosas  expresiones  proceden  de  la  lidia. 
Veamos  un  ejemplo:  Maribel,  una  secretaria,  escribe  una 
carta  a  su  amiga  Anita  en  la  que  le  cuenta  como  cs 
Pedro,  un  companero  ole  oficina: 

Querida  Anita: 

Pedro  es  de  esas  personas  a  quienes  no 
importa  nadaf  se  pone  el  mundo  Dor  montera. 
Cuando  le  planteas  cualquier  problema,  no  te 
hace  ni  caso,  cambia  de  tercio 
inmediatamente. 

Siempre  prefiere  ver  los  toros  desde  la 
barrora.  en  vez  de  coger  el  toro  por  los 


cuernos  y  encima,  ademas  de  no  hacer  nada, 
esta  siempre  oara  el  arrastre. 

Hay  que  estar  al  quite  con  el,  porque  si  no  te 
hace  cada  faena...  La  ountilla  me  la  did  el  otro 
dia:  le  dije  que  me  avisara  para  una  reunion 
importante,  pero  como  todo  se  lo  salta  a  la 
torera,  no  me  dip  nada,  y  luego  tiene  el  valor 
de  pedirme  que  le  eche  un  capote  para  acabar 
el  informe  (claro,  como  es  tan  vago,  siempre  le 
pilla  el  toro).  jPues  va  listol,  ya  estoy  harta  de 
que  me  toree. 


I  .-Los  alumnus  deben  intentar  Jar  la  definicion  de  todas 
las  expresiones  que  estan  subrayadas,  hasandose  en  el 
contexto. 


^.-v..ontesta: 


Maribel  tiene  buen  o  mal  concepto  de  Pedro? . 
;Por  que' 


Pedro...  ;es  una  persona  de  liar' 
pone' 


;Dond 


e  lo 


;Qial  es  la  ultima  "taena"  que  ha  hecho  Pedro' 


;Va  a  volver  Maribel  a  ayudar  a  Pedro.' 
;Por  que' 


1. -Escribe  de  nuevo  el  texto  de  Maribel,  sin  u*ar 
ninguna  de  las  expresiones  taurinas. 
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ACTIVIDAD  3.  Cesar  Rincon 


NOTA  PARA  EL  PROFESOR  .  "Las  Veritas"  es  el 
nomhre  de  la  plaza  de  toros  do  Madrid,  la  mas 
importante  del  nuindo.  Los  aficionados  madrilenos  son 
amy  ox  iconics  y  solo  triuntan  aquollos  lororos  quo  lo 
hacon  realniente  bion.  "Salir  a  honihros  por  la  puorta 
^rando"  (quo  si»nitica  lo  quo  dioo  toxcualmonto:  la  gento 
saca  a  homhros  a  los  toreros  por  la  puorta  principal  do  la 
plaza)  es  la  maxima  expresion  del  rriunto  torero.  Si  esto 
ocurro  on  Madrid,  os  aiin  mas  importante,  y  si  es  ademas 
on  la  "Feria  do  San  Isidro",  (como  on  oste  caso),  todavfa 
mas.  El  torero  al  quo  lo  ocurro  tal  eosa  riene  conrraros 
ase^urados  y  popularidad  on  Espana  e  Hispanoamerica 
por  varios  anos. 

Loo  con  atencion  el  aruculo  do  Caesar  Rincon, 
(Anuario  de  "El  Pais"  1 992). 

1 Resume  on  tres  lfneas  lo  quo  allf  dice  Cesar  Rincon. 


2.-  Actividades  para  discusion  on  »rupo,  despues  do  la 
loci ura: 

*   Los  toreros  tienen  taina  do  iletrados,  ;es  el  caso  do 
Rincon.7 


;Quc  cosas  puoden  cambiarte  la  vida  do  un  modo 
tan  radical  como  el  quo  aquf  oxpresa  C.  Rincon.7 


;Quo  so  puede  comparar  a  "salir  por  la  puorta 
yrande"  on  Madrid  aquf  on  Estados  Unidos  (on 
actividades  deport  ivas  o  arnsticas)? 


TRIUNFAR  EN  ESPANA 


Mi 


CESAR  RINCON 
Torero 


i  vida  laurina  sc  divide  en  antes 
y  despues  del  21  de  mayo  do 
.1991.  Ese  dia  cambio  mi  suerte. 
La  salida  a  hombros  por  la  Puorta 
Cirande  de  Las  Ventas  ha  marcado.  por 
lo  tanto.  mi  cxisleneia  de  una  forma 
exeesiva.  Y  digo  exeesiva,  porque 
re  b  as  a  el  anibilo  laurino,  porque 
desborda  mis  iniciales  planleaniieinos, 
y  porque  de  un  torero,  triunfador  en 
Colombia  y  descoso,  ohscsivamcnic,  de 
iriunfm*  en  Espana,  me  he  oonvertido  en  una  referenda 
paliioliea  y  en  un  smiholo.  Hoy  on  el  nuindo  se  me  vc  como 
torero,  pero  en  Colombia  se  me  mira  como  un  lihcrlador.  Es 
natural.  Colombia  es  un  pais  en  oonflioto,  saeudido  por  la 
violonoia,  pero  con  un  deseo  generali/ado  de  normali/acion  y 
paeificaeion.  Y  se  sienle  ilusionado  euando  un  colombiano 
ocupa  las  pri moras  paginas  de  los  pcriodieos  del  mundo  por  el 
arte,  el  depone  o  el  loreo.  lis  una  nueva  imagon  de  Colombia. 
Pero  yo  so  que  no  has  la  con  cambiar  la  imagen,  quo  la  imagen 
solo  oambia  realmenle  euando  cambia  la  realidad. 
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MATER1ALES 


ACTIVIDAD  4-  La  entrada 


Una  aticionada,  deques  Jc  ir  a  los  coros,  conservo  esta  entrada: 


"3 


WwfctawiiCUELLAR 

CORRIDA  DE  TOROS 
1  29  Agotto  1990]      3500  ptM. 

%ficu  fa  Co  UU<0  (  3  y 

T*ndldo  ^£  / 

fill         2     N2  00M18 


******  ^  - 


Contesta: 

;l\>nde  sc  celeho  esta  corrida.1 


;En  que  scccion  de  la  plaza  cstuv* 


<*Quc  te  huHeras  puesto  para  ir  a  la  [" 


Maza. 


;C-uanJo? 


or  que. 


;C  aiiinto  costaba  la  entrada.' 
;Hs  cara  o  harata.'  


;M,is  o  menus  que  los  espectaculos  aqm? 


pesetas  (aproximadamente . 


t*La  espectadora  estuvo  eerea  o  lejos  del  rucdo.'  _ 
La  espectadora  anoto  varias  cosas  en  la  entrada. 
;Quien  toreaki  esc  dia.'  . 


t'Quc  crees  que  si^mfii  an  los  niimcros  que  pi>ne  despucs  de  los  toreros.1 


dolares). 


;( 'mil  es  la  opinion  general  de  la  espectadora  sobre  la  corrida.1 


ERiC 


flr)  MATERIALES 
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ACTIVIDAD  5,  Color ea  y  ordena 


Ordena  las  simiientes  vineras,  con  esccnas  do  una  corrida,  consultando  cl  texto  "Los  toros"  que  aparocc  al 
principio.  Brevemcnte,  escribe  lo  que  reproenta  cada  dibujo.  Tor  ultimo,  colorea  lo>  distinu*  dibujos  (los  u>ro> 
Mielen  ser  ne^ros,  la  arena  de  la  plaza  amarilla,  la  barrera  marron,  los  capotes  ro>a>,  las  muletas  rojas,  los  rrajes  do 
luces  de  colores  brillanres,  las  banderillas  y  el  publico  multicolor,  ere). 


ACTIVIDAP  6,  Viste  al  torero 


Antes  do  la  corrida,  cl  torero  se  viste  con  mucho  cuidado.  Es  todo  un  rito.  AyuJalc  tu  a  hacerlo  (recortando  y 
pc^ando),  poniendo.,  ademas,  los  nombres  a  las  distintas  prendas: 

MONTERA  TALEGUILLA  ZAPATILLAS 

corrata  c:halec:o  CHAQUETILLA 

Tambien  Jebes  pintar  el  traje:  este  torero  va  a  salir  a  la  pla:a  de  urana  v  oro  (rojo  oscuro,  con  los  aJornos  en 
amarillo  brillante).  La  corbata  es  siempre  de  un  rojo  vivo,  las  :apatillas  nogras,  las  medias  rosas  y  la  montera  ne»ra. 


{ft  MATERIALES 
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ACTIVIDAD  U 

-  Aficionado.-  Persona  a  la  que  le  gu>tan  los  toros,  va  a  la 
plaza,  etc. 

-  Tauromaquia.-  Arte  de  torear. 

-  Rejoneo.-  Toreo  realizado  por  una  persona  a  cabal  lo 
(rejoneador). 

-  Cuadrilla.-  Qmjunto  Jc  personas  que  avudan  al  torero  en  la 
Plaza. 

-  Cornada.-  Golpe  da  Jo  por  el  toro  con  la  punta  del  cuerno. 

-  Diestro,  maestro,  matador.-  Disrintas  acepciones  de  la 
pa  la  bra  torero. 

-  Peon.-  Ayudante  del  torero  que  handerillea  a  los  toros, 

-  Banderillear.-  Poner  banderillas. 

-  Lidiar.-  Torear. 

-  Picador.-  Ayudante  del  torero  que  pica  al  toro. 

-  Tendido.-  Parte  de  una  plaza  de  toros  donde  se  sitiian  los 
espectadores. 

-  Traje  de  luces.-  Vest  i  men  ta  de  vistosos  col  ores  de  los 
toreros. 

-  Pasefllo.'  Presentacion  de  los  toreros  y  sus  cuadrillas, 
cruzando  el  ruedo. 

-  Ruedo,  redondel.-  Parte  de  la  plaza  donde  se  desarrolla  la 
lidia  (es  redonda). 

-  Barrera.-  Valla  de  madera  que  cierra  el  redondel  de  las 
plazas  de  toros. 

'  Clarin.-  Instrumento  de  viento  que  se  toca  para  que  saiga  el 
toro. 

-  Pase.-  Accion  de  citar  al  toro  con  un  trapo  y  dejarle  pasar. 

-  Capote.-  Capa  corta  de  color  rosa  que  usan  los  toreros  en  el 
primer  tercio  de  la  lidia. 

-  Templar.-  Parar  la  emhestida  del  toro,  tranquilizarlo. 

-  Lucirse.-  Hacerlo  muy  hien,  triunfar. 

-  Puya.-  Punta  acerada  al  final  del  palo  largo  que  usan  los 
picadores. 

-  Tercio.-  Cad  a  una  de  las  partes  en  que  se  divide  la  lidia  de 
un  toro. 

-  Banderillas.-  Palo  adornado  corto  y  delgado  que  tiene  al 
final  una  lengiieta  de  hierro. 

-  Brindar.-  Ofrecer  a  alguien  alguna  cosa  (en  este  caso  la 
muerte  del  toro). 

-  Montera.-  Sombrero  negro  que  usan  los  toreros. 

-  Muleta.-  Trapo  de  color  rojo  vivo  que  usan  los  toreros  para 
el  ultimo  tercio  de  la  lidia. 

-  Estoque.-  Espada  con  que  los  toreros  matan  al  toro. 

-  Faena.'  Conjunto  de  pases  que  le  da  un  torero  a  un  toro. 

-  Derechazos,  pases  de  pecho,  por  alto,  naturales.-  Nomhre* 
de  distintos  pases. 

-  Pasodoble.-  Musica  de  marcha,  dedicada  general mente  a 
toreros. 

-  Vuelta  al  ruedo.-  Vuelta  que  da  un  torero  cuando  ha  hoc  hi) 
una  buena  faena. 

-  Abroncar.-  Echar  una  bronca,  mostrar  desagrado  hacia  algo. 

-  Mulillas.-  Conjunro  de  mulas  que  arrastran  al  toro  muerto. 

-  Bravo.-  Se  dice  del  toro  que  tiene  el  genio  fuerte  y  embiste 
hi  en, 

-  Ganaderia.-  Ra:a  especial  de  ganado,  en  este  caso  de  toros. 


ACTIVIDAD  i.2 

1.  Mulillas 

2.  Pasodoble 

3.  Aficionados 

4.  Peones 

5.  Clarin 

6.  Rejoneador 


7.  Capote 

8.  Estoque 

9.  Tercio 

10.  Tendido 

11.  Brindo 

12.  Naturals 


ACTIVIDAD  2 

-  Ponerse  el  mundo  por  montera.  No  importarle  nada  los 
demas.  Pensar  solo  en  su  conveniencia  o  deseos. 

-  Cambiar  de  tercio.  Cambiar  de  tema,  cuando  lo  que  se  esta 
comentando  no  es  del  agrado  de  uno. 

-  Ver  los  toros  desde  la  barrera.  No  participar  en  nada,  ser  un 
mero  espectador,  criticandolo  todo. 

-  Coffer  el  toro  por  los  cuernos.  Enfrentarse  directamente  a  los 
problemas. 

-  Estar  para  el  arrastre.  Estar  en  muy  malas  condiciones  fiMcas: 
enfermo,  cansado,  etc. 

-  Estar  al  quite.  Estar  pendiente  por  si  hay  que  eorregir  algun 
error,  ayudar  a  alguien,  etc. 

-  Hacer  faenas.  Hacer  cosas  malas  a  alguna  persona. 

-  Saltarse  algo  a  la  torera.  No  hacer  una  cosa  que  debes  hacer, 
sin  ninguna  razon  aparente. 

-  Echar  un  capote.  Ayudar  a  alguien. 

-  Pillar  el  toro.  Salir  algo  mal,  generalmente  por  falta  de 
prevision. 

-  Torear  a  alguien.  Enganar  repetidamente  a  una  persona, 
diciendole  continuamente  una  cosa,  pero  haciendo  otra 
distinta. 

ACTIVIDAD  4 

•  Cue  liar  es  una  pequena  local  idad  castclhma  (en  el  centro 
de  Espana)  de  unos  10.000  habitantes  solamente  pero  con 
una  gran  tradicion  taurina,  ya  que  allf  tienen  los  "encicrros" 
(los  toros  corren  por  las  calles  del  pueblo  detras  de  los 
jovenes)  mas  antiguos  de  Espana. 

•  Para  saber  si  la  entrada  es  cara  o  no:  1  dolar  =  1 20  pesetas. 

ACTIVIDAD  5 

Vineta  n~  3 

Un  torero  pone  banderillas  (segundo  tercio). 
Vineta  n9  4 

El  matador  y  el  toro  solos  en  la  plaza  (ultimo  tercio). 
Vineta  ny  2 

El  picador  pica  al  toro  (primer  tercio). 
Vineta  ne  1 

El  "pasefllo".  La  corrida  no  ha  empezado  aim. 
ACTIVIDAD  6 

Se  llama  "talcuuilla"  al  pantalon  del  torero. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Antonio  Lopez,  pintor  espanol" 


Carmen  Moreno 

Consejeria  do  Education 
Embajada  do  Esp ana 
Washington,  IAC 


Notas  biogrdficas. 

Antonio  Lopez  nace  en 
Tomelloso.  Ciudacl  Real  el  6  do 
enero  de  lc>36.  Le  inicia  en  Id 
pintura  su  tfo  Antonio  Lopez 
Torres  y  ^e  traslada  a  Madrid  en 
l<W  donde  estudia  en  Id 
Escucla  Superior  de  Bellas  Artes 
de  San  Fernando 

Es  iniembrode  la  Real  Academic} 
de  Bella*  Artes  de  San  Fernando. 
List  a  casaclo  con  la  tambien  pintora  Maria  Moreno  y  tiene 
dos  hijas 

F.n  i C>Q2  Victor  Erice  clirige  la  pelicula  "El  sol  del 
membrillo'  centrada  en  el  proceso  creativo  de  Antonio 
Lopez  Dicha  pelkula  ha  obtenido  el  Premio  de  la  Crftica 
Interna*,  ional  en  el  Festival  de  Cannes*  y  el  Huizo  de  Oro 
a  la  nieior  poh'tul.i  de  ficcion  en  el  Festival  Intemacional 
de  Cine  de  Chicago 

F.I  5  de  mayo  de  |W$  se  maiiiuira  la  primera  exposieion 
antologica  de  Antonio  Lopez  en  e!  Museo  National  Reina 
Sofia  de  Madrid  La  exposition  ofrece  180  de  mis  obras 
que  resumen  40  anos  de  creation 


Su  obra. 

" . . . Li  ■  »bw  Je  Aiunniu  L»/v:.  \a  en  mi>  !u-h?h\.  Jibn/«»s.  re/icies 
>  tMi((Nc<\  Je  maJeva <>  bnmec.  om\nni\v  im<>  Je  l»s  Jefif'\<(n\  Je 
muiiynes  Je  »ui>(»r  vl/hcm  c  mieiiM'JaJ  s^m/iearna  Jcl  am* 
o»niem/^»rcinc*i».  Si<  arsenal  ie<wiin»ra/ico,  Je  ip\m  teniciJaJ  \ 
ei»mTeci«»n  temiinca.  es  c/  Je  i<n  tc\tyi».  fiel  v  a  /a  le:  ei?u onuI« 
ilc  imucicnu  /I'lnni  Je  uuv  enmiMilii  e)i  la  o»m/Hvmii»ii  Je  la 
evMeiieia  /umuina  a  fvaivs  Je  mo  /uibifm  >  »mi>  cmiiJmik'v.." 
l:\tr.iklo  Je  La  leyend.i  de  Lj  iv.ilkl.kl.  Antonio  Bonet  Correa. 
en  ANTQM1Q  LOPLA  Museo  National  Roma  Soli.i, 
Madrid. 


Elemental 


Tipo  Je  actiriJaJ: 

Ejerciao  do  vordadcro/tal>o. 
Interpretation  do  iinaiienes. 
Juoyo. 

Ob  jc  tiros  lingiiisticos: 

En  tender  y  eoiuest.tr  preuunus  en  present  e  Je 

indieativo. 

I\epa>o  del  al ta bet  o. 

Lexico: 

Aspo  personal:  frasco  Je  eclcniii:  la'pi?  Je  labios; 
/\wtii  t/e  Jieiues;  ii/era,s;  brncha:  jahm  ( Je  a/emir  \ 
Je  lucaJor):  esmalie  Je  mias;  iv/m/Im  Je  Jienies; 
/vine:  iiukjnuiillci  Je  a/eiiar;  ra*>:  /n'neel:  lavabo:  es/v/t>. 
Maieritiles:  metal;  /^lasnec:  iTOfdf:  /unveliina;  tela. 

Destroys  h'ngia.stica.s : 
Todas. 

Organisation: 

Paivjas  ^.ictivid.ules  1  \  1). 

Pequono  o  yr.in  urupo  p.ir.i  el  jueuo  (aeuvidad  W 

lndividu.il  (actividad  4V 

Matcriales: 

-Noras  bioyratic.i** 

'Cauidro  "Lav.ibo  v  Espejo*'  Je  Antonio  Lope: 
IcontraportaJaL 
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Proccdimicnto: 


ActiviJad  !♦ 

-Los  alumnos,  individualmente  o  en  paicjas,  kvn  las  not, in 
biinjratic.is  sohrc  Antonio  Lope:  \  senal.in  m  Lis  simtiento 


frasCN  son  "verdaderas"  o  "taUts". 

1.  Antonio  Lope:     espanol  \  IV 

2.  Tienc  57  anos  \  IV 

Sll  CNpi>sl  \  el  tk'lKll  1.1  llUMlia  piolOMi'ill   \  fV 

4-  "1:1  m>I  del  HKinhillo"  est.i  Kiskl.i  cn  el  traKijo  de 
Victor  Hricc  \  /I' 

5.  La  pelicula  li.i  rccihido  pivinios  en  KL.l  t  . 

ellalia   Wl: 

(v  Ln  l.i  exposition  s*'»lo  se  cxliilvn  obras  de  mi 

prmicra  epo^a  \  IV 


Solution:  lA";:-\";  *A  ;  4d  ;  Sd'; 


ActiviJad  2. 

Ln  parej.is  v  i»Lservando  el  tuadro  los  alumnos  delvn: 

A.-  I^um.'.h'  Lis  rcspik'sltis  ;i  1  is  siouienics  preuuntas.  l>t.is 
pueden  m.t  lonnulad.is  cn  vo:  .ilt.i  por  el  prolcsor  o  sc  les 
pueden  dar  por  es<.  nto  (seisin  el  nivel  o  l,i  deMrcz.i  que 
in  terete  trabajaiL 

I.  ^O110  liiil^ita*. ion  de  l.i  c.is.i  cv* 

1.  ;l  ai.intas  person. is  \  i\  en  en  l.i  t.isa.' 

v  tSon  liomLrcs  o  nuijeres' 

4-  ;C!u.iles  de  los  simiicnto  oh|etos  aparecen  en  el  tuadro.' 


H'tilil"!'  dc /Vie  inlo)lhl  /lint/ill 

iV/hIIm  de  ilit'iik's  H/cnis  /ti/V>u 
•ioiTo  de  ilik/ni  |vmc  pniMs 


lv-  1  Vcuhr  eu.iles  de  los  Mi»uientt>  adiclivos  son  in. is 
.ipropi.idos  p.ir.i  destiiLir  l.i  habitation: 

si'iui/lii:  iiilhlii;  lnn/>hi.  Iicmatovi;  i»rJciitid<<:  ln/nsii; 
model  im:  niMimla;  ittiL  es/»ik  ii »sti 


C IVscril-  ir.  Muuiendo  el  cjemplo,  eine« »  ohjeios  que 

aparezcan  en  el  cuadro  cn  un  trozo  de  p.ipel.  LI  protesor 
redistriUiira  los  papeles  con  Lis  descriptiones  entrc  l.is 
parejas  de  niancra  que  no  les  toque  el  suyo.  Los  alumnos 
delvn  leer  v  adivinar  las  dcscripciones  de  sus  companeros. 

Kjemplo:  "Hs  de  iiKi.il  y  sirve  para  afcitarse"  (maquimlla 
tie  alcirar). 

ActiviJad  ^. 

Jiie^o  del  "Vco,  veo"  (jueyo  upico  de  los  nirios  espanolcs 
similar  a  "I  sp\  with  m\  little  eye..."). 

-  I  in  pequerio  o  i»ran  <»rupo4  un  alumno  piensi  cn  un 
ohjeto  que  eMe  en  el  cuadro  (por  ejemplo  "t'S/Vjo")  v 
comienza  dicicndo  en  vo:  alia:  "VeOi  veo" 

HI  urupo  contest  a  en  coro:  ""Que  ves?" 
Alumno:  "Una  cosita" 

C  inipo:  4*;Con  que  Ictrita!"  (la  I  rase  coinpleta  scri.i 
"tC  !on  que  letrita  cmpicra.,M 
Alumno:  "Con  la  EM 

-  Los  miemLrosulel  yrupo  van  diciendo  pal.ibras  que  en 
este  l.iso  empiecen  con  "H"  v  cMon  en  el  cuadro.  1:1 

pi  ini.To  que  aciene  piensa  en  la  siuuiente  p.il.ibra. 

Si  la  calidad  de  la  tolo  no  es  siilicientc.  o  se  quierc 
conijMicar  m.is  el  jueyi>.  pik\le  |iii*;ip»c  con  lo^  ohjetos 
v|iie  estcn  en  el  aula;  los  ohjeto^que  normalmente  se 
encuentren  en  un  cuario  de  h.ino;  etc.. 

ActiviJad  4* 

C  loiuposu  ion  estnta. 

-  t.'oiiio  larea  para  hater  en  casa  pueden  escriLir  sohre 
uno  de  los  siiiuienU's  temas: 

1 .  ;C  aees  que  la  h.ihit.k  nm  v|iie  pint  a  Antonio 
Lope:  podn'a  estar  en  Lstados  t'nidos.'  -por  que'" 

2.  OLserva  los  litilesde  a^eo  de  tu  oiarto  le  h.ino. 
LiutineraKis.  t*l Wnde  est.in*.  jQuten  lo^iisa.' 
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"Vuelta  ciclista  a  Europa" 


Javier  Santos 
Oticina  do  Educacion 
Consulado  General  do  Espana 
San  Francisco 


Nivel: 

intormcdio  a  avanzado. 


Tipo  de  actividad: 

Vao'o  do  intormacion,  juojjo,  dihujo, 
rosolucion  do  prohlemas  y  dramatization. 


Objctivos: 

-  Areas  lexicon: 

VocaKilano  do  competicionos  ciclNtas: 


liana 

sprint 

montana 

Yueha 

Kder 

met  a 

etafxi  reina 

ftdjara 

escapada 

fv/oton 

esealada 

cumhu  >s 

eontraneloj 

maillot 

persecution 

Estructuras  gramaticalcs : 

Niimeros  ordinales  y  cardinalos. 

Estructuras  intcrro^ativas  (procodidas  do 
propose  ion). 

Quelaud  intern  niativos. 

Preposiciones  y  locuciones  adverhiales  do  lugar: 
al  norie/snr.  .  A\  entre.. junto  a.. 

-  Uunciones  Comunicativas: 

Solicitar/dar  intormacion:  lechas,  luyares,  otc. 
t  xmiprokicion  do  ortogratfa.  IVlotroar. 


Culturales: 

Consulta  y  diseno  do  mapas  y  tablas  do  intormacion. 
Paises  quo  integral!  la  OE. 

Destrezas: 

Intogracion  do  las  cuatro  Jestrezas  lingiiisticas. 
Compronsion  y  expresion  oral  y  oscrita. 

Organization: 

Trataijo  individual,  on  pare j as  y  grupos. 

Materiales: 

-Mapa  regional  do  Espana  (A  y  R,  so  rocomionda 
agrandarlo)  (pagina  26). 
-Tarjetas  do  la  Yuelta  (pauina  25). 
-Mapa  do  la  Comunidad  Europoa  (pagina  28). 
-TaMa  on  Wanco  do  itineraries  (pauina  27). 

Procedimiento: 

So  ospocifica  on  oada  una  do  las  actividades  do  la 
unidad: 

A)  La  Wiolta  a  Espana. 

B)  Vuolta  CiclKta  a  Europa. 
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A)  La  Vuelta  a  Espana* 

1.  -  Introduccion:  Sc  dividira  a  la  clase  en  parcjas, 
eon  el  ohjetivo  de  completar  el  mapa  de  las 
reyiones  espanolas.  Las  parcjas,  que  utilizanin  Ins 
mapas  A  y  R,  alternaran  sus  rurnos  de  preyuntas, 
hasta  que  eada  una  de  los  cstudiantes  haya  puesto 
Ins  nomhres  de  todas  las  comunidades  autonomas 
(reyiones)  de  E^pana. 

2.  -  A  eontinuaeion,  se  le  dara  a  cada  estudiante 
una  (o  varias)  tarjeta(s)  de  etapa  y  un  mapa  de 
Espana,  nomhrandole  eomisario  (director)  de  la 
etapa.  Sus  responsahilidades  scran: 

-  Ofrecer  informaeion  sohre  su  etapa  a  eada 
estudiante/eomisario  que  le  preyunte. 

Pedir  informaeion  sohre  el  resto  de  las  etapas 
para  eonipletar  el  itinerario  de  la  vuelta  ciclista. 
(Para  ello  se  pueden  emplear  las  estructuras  que 
se  suyieren  en  el  jaiadro  de  la  pay  inn  24). 

-  Completar  primero  la  tahla  de  la  payina  27  y  a 
eontinuaeion  trazar  en  el  mapa  una  linea  desde 
eada  luyar  de  salida  a  eada  final  de  etapa, 
dihujando  tamhien  los  simholos  corrcspondientes 
al  final  de  etapa. 


_  ;JAKTVW»Oe  Wr^S'  -,,„#  / 
[  f      COMfOeTtLA  U"*W  UUKHOf 


(•)  Sallda  da  la  Vualta 
O  Final  dt  la  Vuelta 
Q)  Etapa  contrarrato) 
t^^Racorrldo  *»  ttapa 
►j.^RacofTfcfo  natrtrallxado 


iAMTO.OOMMOO 


untmaiv    —  f  Inm 


-  Si  no  esta  seyuro  de  la  ortoyraffa  de  los  nomhres, 
pedira  que  se  los  dcletreen. 

Organization: 

El  ejercieio,  que  tiene  eomo  ohjetivo  completar  el 
itinerario,  puede  estrueturarse  de  distintas  formas: 

a)  Cada  estudiante  en  la  clase  tiene  informaeion 
de  una  etapa.  Los  cstudiantes  completaran  el 
itinerario  (tahla  y  mapa),  moviendose  alrcdedor  de 
la  clase  para  pedir  informaeion  de  las  etapas  a  todos 
sus  eompaneros. 

h)  La  clase  se  oryaniza  en  yrupos  de  cuatro  o 
cinco  cstudiantes.  Cada  yrupo  reeihira  un  jueyo 
eompleto  de  tarjetas,  que  se  repartiran  entre  los 
miemhros  del  yrupo.  Los  cstudiantes  de  cada  yrupo 
haran  turnos  para  preyuntarse  hasta  que  completer, 
el  itinerario  de  la  vuelta  (tahla  y  mapa). 

c)  La  clase  se  oryaniza  en  yrupos  de  cinco  a  siete 
personas.  Cada  estudiante  reeihira  una  rarjeta 
(o  dos,  dependiendo  del  numcro  de  alumnos  de  la 
clase).  Cada  yrupo  reeihira  un  solo  mapa  y  cuadro 
de  itinerario,  que  tendran  que  completar 
cooperativamente.  Tara  hacerlo,  primero  se  pondra 
en  comun  la  informaeion  que  tienen  los  miemhros 
del  yrupo.  A  eontinuaeion  se  enviara  una  persona  a 
cada  una  de  los  otros  yrupos  para  preyuntarles  por 
informaeion  de  las  restantes  etapas.  Cada  enviado 
preyuntara  por  una  etapa  y  asf  sucesivamcntc  hasta 
que  complete  el  itinerario  con  todas  sus  etapas. 
Este  tipo  de  oryanizacion  se  puede  adaptar 
facilmente  a  un  jueyo  de  compcticion  entre  los 
yrupos.  El  yanador  podria  ser  el  que  antes  complete 
el  itinerario,  o  el  que  lo  haya  eon  menos  errores 
(para  lo  cual,  se  podrian  asiynar  puntos  a  cada  una 
de  las  etapas). 


3«-  Cuando  se  complete  la  tahla  y  el  itinerario  en  el 
mapa,  los  cstudiantes  eompararan  los  result  ados  con 
los  de  sus  eompaneros  para  comproharque  lo  lian 
eompletajo  de  manera  semcjante. 
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B)  Vuelta  Ciclista  a  Europa 

En  cm  a  ultima  activiJaJ  sc  peJira  que  los 
estuJiantes,  siguienJo  el  moJelo  y  los  siyru* 
eonvencionales  usaJos  cn  las  carrcras  anteriorcs, 
confeccionen  cl  trazaJo  Jc  una  hipotctica  Vuelta 
Caclista  a  Europa. 

1.  -  Para  cllo  utilizaran  el  inapa  Je  Europa  que  se 
incluye,  en  el  eual  se  Wan  senalaJo,  a  moJo 
indicative,  al^unas  ciuJaJcs  importantes. 

2.  -  Como  preparacion  y  para  familiarizarse  con  las 
ciuJaJcs  europeas,  los  estuJiantcs  pueJen  realiiar 
opcionalmente  las  activiJaJes  "t Alidades  de  la 
Comunidad  Europea"  (pp.  14-18.  Materiales  -  10)  y 
"Avion.  t)vn  o  autobus"  (pp.27- H,  Materiales  -10). 

3.  -  El  recorriJo  que  los  inte.urantes  Jel  grupo  Jchcn 
JeciJir,  cumplira  las  siguientes  caracterfsticas: 

La  saliJa  y  lleuaJa  Jo  la  Vuelta  se  rescrvaran 
para  Jos  ciuJaJcs  en  las  que  se  tirmaron  tratados 
Jecisivos  para  la  C.E.:  Roma,  Italia  (en  1957  se 
firma  el  trataJo  que  inau^ura  la  ComuniJaJ 
Europea,  eon  seis  socios)  y  Maastrich,  HolanJa 
(en  1991  se  firma  el  'TrataJo  Jc  Union"  por  el 
que  se  persi^ue  una  armonizacion  Jc  la  polftica 
exterior,  economica  y  monetaria  Jc  los  Joee 
pafscs  Jc  la  CE.) 

Una  Je  las  etapas  unira  tres  ciuJaJcs 
importantes  que  alheruan  instituciones  Jc  la 

c:.e.: 

Brusclas,  Rcl^ica,  seJe  Jc  la  Comision  Europea; 
lAixembur^o,  seJe  Jc!  Tribunal  Jc  justicia  y 
Estrasburvu*  Francia,  seJe  Jel  Parlanicnto 
Europeo. 

algunas  estructttvas  tittles  para  las  actividades: 


El  niimero  total  Jc  etapas  sera  Jc  veint ieuatro. 
C-iitorcc  Jc  las  etapas  scran  Jc  llano,  Mete  Jc 
montana  (en  el  mapa  apareceran  las  prmcipalcs 
corJilleras  montanosas  Jc  Europa)  v  tres  scran 
etapas  contrarrcloj. 

^  El  itinerario  Je  la  Vuelta  pasara  por  los  Jocc 
pai'scs  que  en  la  actualiJaJ  inte^ran  la  t\E. 

^  La  Jistancia  maxima  que  los  ciclistas  poJnin 
recorrer  por  etapa  sen?  Jc  250  Km.  Se  utiiizar.i  la 
re.uleta  Jc  eseala  que  acompana  al  mapa  para 
haccr  un  calculo  aproximaJo  Je  la  Jistancia 
entre  ciuJaJcs. 

Se  pojran  haccr  hasta  un  maxituo  Je  Jie: 
neutralizaciones  Jel  reeorrijo  (los  ciclistas  son 
transportaJos  en  trcn,  avion,  etc.  a  otra  remon 
para  allf  continual"  la  compcticion). 

4.-  Una  ve:  tcnninaJa  la  ruta  Je  la  Vuelta  Europea. 
eaJa  i:rupo  reJactara  un  pequcno  intonnc 
responJienJo  a  las  si^uientes  cucstioncs: 

^  Organization  general  Je  las  vointicuatro 
etapas:  ;Quc  re*: i ones  *e  han  incluiJo',  ;quc 
razoncs  les  han  heeho  cxcluir  otras  rcuioncs.\ 
t*que  neutralizaciones  han  siJo  ncccsarias* 

^  CorJilleras  montanosas  que  han  atravcsaJo. 

;Cual  es  la  etapa  mas  Jitfeih  o  etapa  rcma' 

c»  ('DonJe  se  corren  las  etapas  contrarreloi 

Co  ("Que  ciuJaJcs  iinportantes  histonea  \ 
aJministrativamentc  para  la  CM;,  han 
atravcsaJo? 

t'>  <"Cual  es  su  etapa  lavorita,  a  la  que  les  euM.iria 
acuJir ' 

t-  ;Quc  razones  ticnen  para  cllo' 

5.-  Por  ultimo  un  reprcscntantc  Je  eaJa  urupo  Iccr.i 
a  la  elase  el  iniorme,  mostranJocn  un  mapa  el 
itinerario  JiscnaJo  para  la  compcticion  europea. 


,(Ji<u:n  iit'iu'  /.*  fumuiii  l'M/m* 

,C  'li.ilkfii  v  J^/'lil.i/u'iU"' 

,1  )<'iu/4-  rm/uiM/.hiiKt  /.<  rri i/m 

,  /  >it)|./i  t  st.i  1,1  \tllJitl  HU  f.</  ' 

,(  \Ull  i'\  III  itilfU.' 

,  in  tjiu:  /i  Ji.t  v  J/s|>Ktti ' 

I'm  S.mti.hjn  %k- 1  "i>inpM*ii-l.i 

(it.ip.l)  UTi  I'l.l/ik'i  1 1 1 1  - 1  -  - 

!"l  llllu;t\«'K  ^  J'»i  r  vk-  m.i\«>  . 

Si\i  SlU>  f»l/nniUkHill  ./i'  /il  ('Him  1.//      i  MfU 

(S.lliO  ,k-  Wj.v'tl  k-'J  i^     \  >ik-ll*  I  « 

l.i>  MiMUn,  no  ii'n«ji'  Uutt»iin.u  miO 

,t  "ifcrfiSt  f  UK ou/< '/njNtiN <,f,- /,irM|n  '  \  i.K-  i 

,{J\li  l!|>«»  i/i1  i-M/M  i"^  ' 

,  t  "iitiiiti  in  /j/(mu'[)<i\  ifi  »u  ( Li  i  ht\\il ' 

(1^  IIU.1  fl.ip.l)  inUtl.MU'loi; 

1  \»m  iciituN  winti"/... 

1  11  I.I  inM.I  ill"    •  >lu  1.1  .ll  llulti 

ill-  ll.ino/  ilc  uuuu.iu.i 

,  flit-li  N  i/ci  lU'iilfi''        i  1  11" 
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PR1MERA  ETA  PA: 

OCTAVA  ETAPA:  1 

DEC1MOOUINTA  ETAPA: 

La  Cor  una- La  Coruna 
CtMiir.invii  »|  ! 
l.tnn-v  2(>  iK  .ihil  i 
SKins.  j 

Aranjucz-Albacetc  j 
LI.1110  ! 
Limes  ^  de  in, no  ! 
220  Kins.  | 

S.Domingo  do  la  Cal:ada-Santandcr 

Montana 

Luncs  10  de  mavo 

220  Kins. 

\'      1.  :  . .  >  , )'  *!(>  J.  M.i.t'i.i  : 
V«-„ .:.   I  »ie  .'.  <  .i>fj;i.,  /  ..  M.d^u  j 

seca;npa  etapa: 

La  Coruna- Vigo 
I.l.mo 

Mattes  27  Ji  ahil 

205  Kmv  ! 

NO  VENA  ETAPA:  j 

Albacctc*  Valencia 
LI, mo 

M. tries  4  do  mavo 

224  Kins,  j 

DECIMOSEXTA  ETAPA: 

Santandcr-Alto  Campoo 
Montana 

Martcs  1  1  dc  mavo 
1 60  Kins. 

< 

Q_ 

(/) 
LU 

< 

TERCERA  ETAPA: 

DEC1MA  ETAPA: 

DECIMOSEPT1MA  ETAPA: 

ELT 

Vigo-  OrciiNC 
NU  mum 

Muti.iIo  >  A*  ..1m i! 
175  Km*. 

Valencia-  La  Sonia 
Llano 

Mieicoles  5  dc  mayo 
210  Kins. 

Santa ndcr  Lagos  dc  Covadonga 
Montana 

Micrcolcs  1  2  vie  mayo 
185  Kins. 

DE  LA  VU 

CUA RT A  ETAPA : 

La  (iudina-  Salamanca 
Ll.iii.. 

JllC\i>  2l>  de  ,|1mi1 

220  Kn^ 

/..,-..                 ....       ..     -.  - 

UNDECIMA  ETAPA: 

San  Miguel-Ccrlcr 
Montana 
Jucws  h  do  in, no 
200  Kins. 

DECIMOCTAVA  ETAPA: 

Cangas  dc  Onfs-Gijon 
Montana 

Jucvcs  1  ^  vie  in. no 
1  50  Kins. 

TARJETAS 

;      l  in  .'i  1  ^.i  .  m  i.i  .  -l.i  .i,  • 

QL'INTA  ETAPA: 

I             DUODECIMA  ETAPA: 

DECIMONOVENA  ETAPA: 

Salamanca-  Avila 
M«  mt.m.i 

Vu-nu-s  V  de  .iLnl 
220  Km, 

Benasque-Zarago:a 

LI, mo 
i     \  ionics  7  dc  mavo 
j     220  Km>. 

Gijon-  Oviodo 
j  Montana 

\  icrnes  1 4  dc  mavo 
I    200  Kms. 

Vi-..  -  .■                   .                             \i  .. .  .■ . 

j      ■   i  /  .im.  -.i  I..-..-  :..        i.           ■      V  u--  »• 

;      t  hn.i  - ,     » ii  n'.t  -in  ./i 

SEXTA  ETAPA: 

!         DECTMOTERCERA  ETAPA: 

1              V1GES1MA  ETAPA: 

Sego\  ia -  Na  \  a c errad a 

(, tuihkh .il.ul.i:  mont.irii  \  ontranoloi 

S.il\ul» >  1  de  iu.no 

24  Kins. 

Zaragoza-^aragoza 

I  !ont.arrcloj 
j     S.iKulo  S  d«-  m.ivo 
I     40  Kins. 

Salas-Fcrrol 
j  Llano 

j    Saoado  1  5  dc  mavo 
225  Kms. 

S.i\     ■  . 
\U;  • 

j      :     ■  •  1 .     .          ■     1.  \i  » 

SEPT1MA  ETAPA: 

Scgov  ia-Madrid 
LI, mo 

Pommeo  2  dc  m.i\u 

ERLC 

DECTNUX  UARTA  ETAPA: 

Tudela-Valde:c,  ray 

Montana 
i     1  Vmunno  °<  dc  in.no 
j    200  Kins. 

4-H  

VIGESIMOPRIMERA  ETAPA: 

Padron-Santiago  Compostcla 
( "out  nine lo| 
I  X)ininuo  1 6  dc  mavo 
j  ^SKms. 

|                       "              <'""ii  /■(  !  f 

ESTUDIANTE  B: 

GAUCIA 


®  Salida  de  la  Vuelta 
O  Final  de  la  Vuelta 
O  Etapa  contrarreloj 

Recorrido  de  etapa 
•S,^"*  Recorrido  neutralizado 
•A.  Etapa  de  montana 


\  ■ 

16 

2  ■ 

LA COR UNA 

17 

SEGOVIA 

3  • 

SANTIAGO 

18 

4  ■ 

PADRON 

19 

MADRID 

5  ■ 

VIGO 

20 

6  • 

ORENSE 

21 

7  • 

22 

VALENCIA 

8  • 

SALAS 

23 

•SANTO  DOMINGO 

9  • 

DE  LA  CALZADA 

10 

24 

11 

-C*NGAS  DE  ONIS 

25 

12 

•  LAGOS  DC 

26 

COVADONGA 

27 

13 

28 

14 

29 

•  LASENIA 

JO 

-uli 

Etapa 

Tipo 
Etapa 

SALIDA 

META 

REGION/PAIS 

Fecha 

Kms. 

Primera 

ERIC 
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"Ccdendario 
deportivo  de  1993" 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Nivel: 


Elcnicnt.il  .1  intcrmcdi' 


Tipo  de  actividad: 

Yacio  do  mlorniacion. 
InwMie.icioii. 

Ob  jet  i  von: 

-  Areas  lexicas: 

Moses,  di.isdc  I.i  <cin.ui.i. 
I  Vportcv 
*  EstriiiSturas  gramaticales: 

Estmctur.is  interroizativas. 
Pronombres  v  adjetivo>  interroyiuivos, 
Estructur.is  impersonalo:  "h.iv". 

-  Fimcicmcs  comunieativas: 

Solicit  ar/d.ir  intormacion. 
Solicitar/dar  tec  has. 
Prcferenci.is. 
-  Objctivas  culturotcs: 

lYportcs  in.i»  popu lares  en  Europa. 
PaisCN  do  la  Comunidad  Europoa. 

Destreztist 

C  *ompivnMon  escnia. 
Exprcsion  oral. 
C  "omprenMon  oral. 

Organ  fcac  ton: 

Tr.ib.no  uulivuKi.il  v  cn  nrupos. 

Mate*  r  tali's: 

-Tarjetas  calendario  mondial  1  -  III  (patinas  ScM2). 
-Calendario  cn  bianco  (payina  H). 
Eiemplares  (o  copiaO  del  penodico 
"The  European".  "El  Pais  Intornacional",  "ABC 
lnicrn.icion.il"  u  otro  penodico  curopoo,  v  do  un 
peril kI ico  amcricano. 

Ai.ulru  i  ompar.it  ivo  periodica 
anicricano/penodko  curopoo  (p.iuin.i  ^). 

Proeedimiento: 

l.»  Clomo  mtriKluciion  a  la  actividad,  el  maestro  present. ir.i 
distmtos  depones  a  travos  de  lotonrah'as  diapositiv.is,  tarjetas 
etc.,  anuuando  a  los  cstudiantos  a  expresar  mis  preierencias.  So 


les  puede  pedir,  asimismo,  que  tratcn  de  adivinar  cualcs  son  la> 
ditcrencias  encre  las  prcterencias  deporrivas  en  Europa  y  EEUl.\ 

2.  -  A  continuacion,  cada  esrudianre  rccihira  una  tarjeta 
niensual  del  calendario  deportivo  que  so  adjunta  v  un 
calendano  anual  cn  bianco.  Primero  tendra  que  e>coi»cr  un 
deporte  que  le  intercse  y  a  continuacion,  complctara  cl 
calendario  cn  bianco  (fecha  y  lunar)  con  las  diMintas 
compel icione*  que  de  ese  deporte  se  celebren  en  Europa. 

3.  -  Para  ello  tendra  que  preuuntar  a  mi*  conipaneros  utili:ando 
estructuras  como  las  que  se  >u#iercn: 

;Ticnes  infarmacion  dc  enem/....' 
/Que  ines  aVnes* 
t  Hti\  ddctismo/ . . .  en  /ebrcn >/....' 
/Que'  /))i(L,Kis//>tirncl(>s/ctinvnis  se 
Jispman/jue^n/ceie/mm.' 
/DcmJe  se  disjnitLiljiicgLi! 
;Es  una  ciwJaJ  de  /ci  CE..' 
/C  j<aWo  se  disfniuiljuefza? 

4.  *  Una  ve:  que  se  haya  complctado  el  calendario,  splicitando 
intormacion  dc  rodos  los  nic>e>  (la  informacion  dc  alt»unos  de 
los  meses  >e  ha  dividido  en  dos  quinconas),  cada  estiuliante 
buscar.i  .i  aqucllos  companeros  que  coinpartan  su  prelerencia 
deport  iva. 

/Que'  depone  le  gustalcs  in  favori(o//ws  escotfdo.. ..' 
Con  cllos  formara  >u  s»rupo  (>i  hav  mucho>  estudiantes  que 
escoyieron  cl  mismo  deporte,  se  pueolen  divulir  en  wiriv^s 
nrupos).  Pentrodel  yrupo,  compararan  lo>  resultaolo>  y  decidiran 
cu.intos  pafses  de  la  C^onumidad  Europea  podrian  halvr  \  isitado 
en  100^  para  .isisrir  a  la>  eclebraciones  deportivas. 
Con  lo>  resultados  >e  puede  elaborar  un  pequeno  intornie,  que 
los  secret anos  ^lc  cada  yrupo  leeran  a  la  cla>e. 

5.  »  El  maotro  aclarara  que  el  calendario  de  aconteciniientos 
deport ivo>  ^lc         ha  sido  di>cnaulo  por  un  periiVlico 
europeo,  clc  Espana,  v  que,  por  ranto,  recoye  las  pruebas  en  las 
que  lo>  lectores  curopeo>  pueden  e>tar  intcresados. 

C'ada  yrupo,  a  continuacion,  dt>cutira  .icerca  de  la 
L\>incidenci,i  o  no  con  los  yuMos  ^le  los  estadounidenses,  \ 
coinp.irtiran  sih  ideas  con  los  orupos  rest.mtes. 

6.  -  Por  ultimo  cada  nrupo  recibir.i  una  copia  de  un  pcriodico 
americano  v  u'e  uno  europeo.  Sohre  amhos  periiVlicos,  tend  ran 
que  comprobar  las  tesis  anteriores.  Con  K>s  resultados 
rcvlactar.in  una  pe^|uena  ci>inposicuMi  .icerca  dc  losdeportcs 
m.is  populares  en  Europa  v  en  los  Est  ados  I  nulos.  Para  ello  >e 
otrece  un  peo,ueno  cuadro  comparativo  en  bianco  quo 
taciliiar.i  la  invest iyacion. 


SEPTIEMBRE-OCTUBRE  1993 
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MATERIALES  ^) 


c«  ENERO 

t*  MARZ0  2 

dtas 

dtas 

FUTBOL 

AUTOMOVILISMO 

1  al  16  i 

17  j 

Rally  Paris-Dakar  (Francia'Espana...) 

Liguilla  final  de  la  Copa  de  Europa. 

;  RUGBY 

16  ; 

Cuartos  de  final  de  la  Recopa  y  Copa  UEFA. 

Torneo  Cinco  Naciones: 

Inglaterra-Francia  y 

CICLISMO 

20  j 

Escocia-lrlanda. 

Milan-  San  Remo. 

Italia 

!    ESQUI ALPINO 

16  y  17  i 

RUGBY 

20  j 

Copa  del  Mundo(hombres). 

Kitzbuehel  (Austria) 

Torneo  Cinco  Naciones: 

Francia.  Gales.  Irlanda  e 

j  TENIS 

18  al  31 

Inglaterra. 

i    Internacionales  de  Australia 

Melbourne 

CICLISMO 

20  j 

j  AUTOMOVILISMO 

21  al  28  j 

Semana  Catalana. 

Espana 

j    Rally  de  Montecarlo. 

TENIS 

26  al  28  j 

j    ESQUI  ALPINO 

23  y  24  | 

Primera  ronda  de  la  Copa  Davis. 

!    Copa  del  mundo  (hombres). 

Wengen  (Suiza) 

ATLETISMO 

28  i 

j    FUTBOL  AMERICANO 

24  j 

Mundial  de  Cross. 

Amorebieta. 

Espana  ; 

i  Superbowl 

Pasadena.  California. 

AUTOMOVILISMO 

28  j 

j  FUTBOL 

27  i 

Gran  Premio  de  Brasil  de  Formula  1 . 

1    Espana-Mexico  (amistoso) 

FUTBOL 

31  j 

j  CICLISMO 

30  y  31 

Dinamarca-Espana.  (Mundial  94) 

j    Campeonato  del  Mundo  de  ciclocross. 

Corva  dt  Azzano.  Italia 

\  FEBRERO 

"  ABRIL  1 

dias 

dtas 

j  CICLISMO 

2al7 

CICLISMO 

4  | 

i    Ruta  del  Sol. 

Malaga.  Espana 

Tourde  Flandes. 

Belgica 

j    ESQUI  ALPINO 

3  al  14 

CICLISMO 

5al9  j 

Campeonato  del  mundo. 

Morioka.  Japbn 

Vuelta  al  Pais  Vasco. 

Espana 

j  RUGBY 

6 

CICLISMO 

7  j 

j    Torneo  Cinco  Naciones: 

Gales.  Inglaterra.  Francia  y 

Gante-Wevelgem. 

Belgica 

Escocia. 

FUTBOL 

7  j 

i  POLIDEPORTIVO 

6  al  14 

Copa  de  Europa. 

;    Universiada  de  Invierno. 

Zakopane.  Polonia 

Semifinales  de  la  Recopa  y  Copa  de  la  UEFA 

8aM1  ! 

j  AUTOMOVILISMO 

11  al  14 

GOLF 

j    Rally  de  Suecia 

Master  de  Augusta. 

EEUU 

j  GOLF 

11  al  14 

I  AUTOMOVILISMO 

8  al  13  j 

Open  de  Tenerife. 

Tenerife,  Espana 

i    Rally  Safari. 

Kenia 

\  RUGBY 

20 

j  CICLISMO 

11 

I    Torneo  Cinco  Nac»ones. 

;  Paris-Roubaix. 

Francia 

j  CICLISMO 

21 

j  BALONCESTO 

13  al  15  j 

Vuelta  a  Valencia. 

Valencia.  Espana 

!    Copa  de  Europa  de  clubes  (hombres) 

Atenas 

j  FUTBOL 

24 

I  GIMNAS1A 

iv)  alio 

i    Espaha-Lituama.  (Mundial  94) 

j    Campeonato  del  Mundo. 

Birmingham 

.  Reino  Unido  i 

j  GOLF 

25  al  28 

j  CICLISMO 

1  A 

:    Masters  de  Espana 

j    Flecha  Valona. 

Belgica 

j  ATLETISMO 

26 

i    Campeonato  de  EEUU  en  pista  cubierta 

Nueva  York 

j  CICLISMO 

27 

j    Circuito  Het  Volk. 

Belgica 

j    l«  MARZO.1 

!    1   ABRIL  2 

dias 

dias 

j  TENIS 

2al  27 

j  CICLISMO 

18  ! 

i    Torneo  de  Indian  Wells. 

EEUU 

Lieja-Bastogne-Lieja 

Belgica 

j  AUTOMOVILISMO 

2al7 

|  TENIS 

19al25  ! 

•    Rally  de  Portugal. 

Torneo  de  Montecarlo. 

j  FUTBOL 

3 

j  FUTBOL 

21 

!    Liguilla  final  de  la  Copa  de  Europa. 

\    Copa  de  Europa. 

i    Cuartos  de  final  de  la  Recopa  y  Copa  UEFA 

:    Semifinales  Recopa  y  Copa  de  !a  UEFA. 

j  GOLF 

4al7 

j  GOLF 

22  al  25  j 

i    Open  del  Mediterraneo. 

Grecia 

Open  de  Cataluna 

Espana 

|  RUGBY 

6 

j  CICLISMO 

24  j 

j    Torneo  Cinco  Naciones 

Gales.  Irlanda.  Inglaterra  y 

1    Amstel  Gold  Race. 

Holanda 

Escocia. 

j  FUTBOL 

24-31 

|  CICLISMO 

7al  14 

;    Campeonato  de  Europa  sub-16. 

i  Pan's-Niza. 

Francia 

!  CICLISMO 

26-11  mayo 

j  TENIS 

8al21 

Vuelta  a  Espana 

i    Torneo  de  Cayo  Vizcaino 

Espana 

j  FUTBOL 

28  i 

j  BALONMANO 

9al  20 

Espana-lrlanda  (Mundtal  94) 

:  Mundial. 

Suecia 

j  JUDO 

9-31  j 

I  BALONCESTO 

10 

!    Campeonato  de  Europa. 

Atenas 

!    Finales  Ida.  Copas  Korac  y  Ronchetti 

Europa 

!  CICLISMO 

10  al  17 

:  Tirreno-Adnatico. 

Italia 

j  GOLF 

11  al  14 

Open  de  Baleares 

Espana 

RIC.  

 ;  a  1 7  

f  MAYO  1 

dias 

"  JUNIO  2 

dias 

CICLISMO 

26  abrit-1 1 

CICLISMO 

15al24  j 

Vuelta  a  Espana. 

Vuelta  a  Suiza. 

AUTOMOVILISMO 

1  al  5 

FUTBOL 

15  al  31 

I     Rally  de  Corcega. 

Francia 

Copa  de  America. 

Ecuador 

TENIS 

3  al  9 

CICLISMO 

16  al  20  j 

j     Torneo  de  Hamburgo. 

Alemania 

Bicicleta  Vasca. 

CICLISMO 

4  al  9 

POLIDEPORTIVO 

16al27  j 

i     Tour  de  Romandia. 

Suiza 

Juegos  Mediterraneos. 

LanguedocFrancia 

FUTBOL 

5  | 

AUTOMOVILISMO 

18  al  23 

Final  de  la  Copa  de  la  UEFA. 

Europa 

Rally  de  Costa  de  Marfil. 

AUTOMOVILISMO 

9  j 

TENIS 

21  al  31  j 

:     Gran  Premio  de  Espana  de  Formula  1 . 

Barcelona 

Torneo  de  Wimbledon. 

Reino  Unido 

TENIS 

10  al  16 

BALONCESTO 

23  al  31 

!     nternacionalesde  Italia. 

Campeonato  de  Europa  (hombres). 

Alemania 

FUTBOL 

12  j 

ATLETISMO 

26  y  27  j 

i     Final  de  la  Recopa. 

Copa  de  Europa. 

Roma.  Italia 

GOLF 

13  al  1 6 

FUTBOL 

26 

I     Open  de  Espana. 

Final  de  la  Copa  del  Rey. 

Espana 

ATLETISMO 

16 

FUTBOL 

30  | 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Sao  Paulo.  Brasil 

EEUU-Espana  (amistoso). 

FUTBOL 

19 

Final  de  la  Copa  de  la  UEFA. 

Europa 

|     "  MAYO  2 

dias 

i  -  vUJLigj 

dias 

ATLETISMO 

22 

ATLETISMO 

2  j 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Nueva  York. 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Lille.  Francia 

BALONMANO 

22  y  23 

CICLISMO 

3  al 25  j 

i     Copas  europeas. 

Tour  de  Francia. 

AUTOMOVILISMO 

23 

AUTOMOVILISMO 

4  j 

j     Gran  Premio  de  Monaco  de  Formula  1 

Gran  Premio  de  Francia  de  Formula  1 

CICLISMO 

23  al  13  junio 

ATLETISMO 

5  j 

:     Giro  de  Italia. 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Estocolmo. 

TENIS 

24  al  30 

BALONCESTO 

5  al  15  j 

j     Intemacionales  de  Francia. 

Campeonato  del  Mundo  sub-22. 

Espana 

FUTBOL 

26 

ATLETISMO 

7  j 

I     Final  de  la  Copa  de  Europa. 

Dublin,  irianda 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Lausana.  Suiza 

ATLETISMO 

29 

POLIDEPORTIVO 

8  al  19  j 

;     Gran  premio  IAAF  Mobil. 

San  Jose.  EEUU 

Universiada  de  verano. 

Buffalo.  EEUU 

BALONMANO 

29  y  30 

ATLETISMO 

10  j 

i     Copas  europeas.  Final 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Oslo.  Noruega 

AUTOMOVILISMO 

29  y  30 

AUTOMOVILISMO 

11 

I     Rally  Acropolis. 

Grecia 

Gran  Premio  de  Gran  Bretana  de  F-1 . 

Silverstone 

cicLismo 

30  ! 

1     Clasica  de  Alcobendas. 

Madrid.  Espana 

CICLISMO 

31  j 

;     Criterium  Dauphine  Libere. 

Francia 

i   JUNJO  1 

dias 

JULIO  2 

dias 

CICLISMO 

23  mayo-13 

AUTOMOVILISMO 

14  al  17  ' 

Giro  de  Italia. 

Rally  de  Argentina. 

CICLISMO 

1  al  6 

GOLF 

15  al  18 

;     Vuelta  a  Asturias. 

Espana 

Open  Britanico. 

Sandwich 

FUTBOL 

2 

TENIS 

16  al  18 

!     Lituania-Espaha  (Mundial  94). 

Copa  Davis  (segunda  ronda). 

ATLETISMO 

5 

TENIS 

19  al  27 

i     Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Sevilla.  Espana 

Copa  de  la  Federacion. 

BALONCESTO 

9  al  13 

ATLETISMO 

21 

j     Campeonatos  de  Europa  (mujeres). 

Perugia. Italia 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Niza.  Francia 

ATLETISMO 

9 

ATLETISMO 

23 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Roma.  Italia 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

Londres 

BALONCESTO 

9  al  23 

EQUITACION 

24  al  30 

j     Final  de  la  NBA. 

Campeonatos  de  Europa  de  Saltos. 

Gijon.  Espana 

GOLF 

10  al  13 

AUTOMOVILISMO 

25 

i     Open  de  EEUU  en  Newark. 

Gran  Premio  de  Alemania  de  F-1 . 

AUTOMOVILISMO 

13 

NATACION 

24al3 

j     Gran  Premio  de  Canada  de  Formula  1  Montreal 

Campeonatos  de  Europa. 

Sheffield,  Reino  Unido 

CICLISMO 

14  at  19 

i     Midi  Libre. 

Francia 

ATLETISMO 

15  al  19 

!     Campeonatos  de  EEUU 

.i     4 !  i 

i'  AGOSTO  1 


dias 


SEPT1EMBRE  2 


dias 


ATLETISMO 

Gran  Premio  1AAF  Mobil 

Copa  del  Almirante. 

ATLETISMO 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

ATLETISMO 

Gran  Premio  IAAF  Mobil. 

ClCLiSMO 

Clasica  de  San  Sebastian. 

AUTOMOVILISMO 

Rally  de  Nueva  Zelanda 

ATLETISMO 

Carnpeonatos  del  Mundo. 

AUTOMOVILISMO 

Gran  Premio  de  Hungria  de  F-1 . 


1  FUTBOL 

Colonia.  Alemania  i  Alemama-Espana 

i  OLIMPISMO 

4     j  Designacibn  de  la  ciudad  orgamzadora 

Zurich.  Suiza  !  de  los  Juegos  Oh'mpicos  del  aho  2000.  Monaco 

7     j  TENIS 

Monaco  j  Copa  Davis  (tercera  ronda). 

7     j  GOLF 

Espaha  !  Copa  Ryder  (Europa-EEUU) 

8  at  14     j  VELA 

;  Salida  de  la  vuelta  al  Mundo. 

14  at  22     j  AUTOMOVILISMO 

Stuttgart.  Alemania  !  Gran  Premio  de  Portugal.  F-1 . 

15     j  FUTBOL 

Budapest.  ;  Copas  de  Euiopa  (primera  vuelta). 

j  JUDO 

Carnpeonatos  del  Mundo. 


Southampton.  Reino  Unido 
Estoril.  Portugal 


Hamilton.  Canada 


22 
23 

24  al  26 
24  al  26 
25 
26 
29 

30  al  31 


1    AGOSTO  2 
CICLISMO 

Clasica  Internacional  de  Leeds.  Reino  Unido 

CICLISMO 

Carnpeonatos  del  Mundo  Noruega 
CICLISMO 

Campeonato  de  Zurich.  Suiza 
AUTOMOVILISMO 

Rally  de  los  Mil  Lagos.  Finlandia 
ATLETISMO 

Gran  Premio  IAAF  Mobil.  Berlin.  Alemania 

AUTOMOVILISMO 

Gran  Premio  de  Belgica  de  Formula  1 . 
CICLISMO 

Campeonato  del  Mundo  profesionales.  Noruega 
TENIS 

Internacionales  de  Estados  Unidos.      Nueva  York 


dias     |  i  -  OCTUBRE 

1      ;  CICLISMO 

j  Vuelta  a  Lombardia. 

17  al  29     j  AUTOMOVILISMO 

!  Rally  de  San  Remo. 

22  FUTBOL 

j  Irlanda-Espaiia  (Mundial  94) 

25  al  29  CICLISMO 

Gran  Premio  de  las  Naciones. 

27  FUTBOL 

;  Copas  de  Europa  (segunda  ronda). 

29     !  GOLF 

!  Mundial  Match  Piay. 

29  j  AUTOMOVILISMO 

;  Gran  Premio  del  Japbn  de  Fbrmula-1 

30  j  CICLISMO 

■  Escalada  a  Montjuic. 

I  GOLF 

I  Open  de  Madrid. 

|  ATLETISMO 

;  Copa  del  Mundo  de  maratbn. 


Italia 
Italia 


dias 

9 

10aM4 
13 
16 
20 


21  al  24 
Wentworth.  Reino  Unido 

24 


Barcelona.  Espaha 


24 

28  al  31 
31 


San  Sebastian.  Espaha 


t   SEPTIEMBRE  1 
ATLETISMO 

Gran  Premio  IAAF  Mobil  Bruselas.  Belgica 

CICLISMO 

Gran  Premio  de  las  Americas. 
CICLISMO 

Volta  (vuelta)  a  Catalunya.  Espaha 
ATLETISMO 

Finales  del  Gran  Premio  IAAF  Mobil  Londres 
AUTOMOVILISMO 

Gran  Premio  de  Italia  de  F-1 .  Monza.  Italia 

FUTBOL 

Pnmera  ronda  de  las  copas  de  Europa. 

AUTOMOVILISMO 

Rally  de  Australia. 

CICLISMO 

Trofeo  Baracchi.  Italia 


dias      j    l-  NQVLEMBRE 

3     j  AUTOMOVILISMO 

i    Rally  Costa  Brava. 
5     |  FUTBOL 

•    Copas  de  Europa 
9  at  15  GIMNASIA 

Carnpeonatos  del  Mundo. 
10     j  GOLF 

Masters  del  Circuito  Europeo 
12  AUTOMOVILISMO 

Gran  Premio  de  Australia  de  F-1 . 
15  GOLF 

Copa  del  Mundo 
18al20     j  TENIS 

Finales  ATP 
19         Masters  temenino. 
FUTBOL 

Espaha-Dinamarca. (Mundial  94) 

AUTOMOVILISMO 

Rally  del  RAC 

FUTBOL 

;    Copas  de  Europa. 


Espaha 


Alicante.  Espaha 


Francfort.  Alemania 
Nueva  York.  EEUU 


Reino  Unido 


dias 
1  al  14 
3 

4al7 
4al7 
7 

11  al  14 

15  al  21 

17 

21  al  25 
24 


D  tar  to  curopco: 

"The  European",  "EI  Paw  lntmmviafimV\nABC  Intcrnariwud",  etc 
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DFPORTF 

T1TI  )T  AR 

11  1  u  L/rvi\ 

NOTICIA 
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deporte  favorito: 


1.  *  Decide  cudl  es  tu  deporte  favorito  entre  los  que  tu  maestro  te  indique. 

2.  -  Cada  uno  dc  tus  companeros  tiene  information  de  las  pruebas  deportivas  que  se  celehran  en  un  mes  diferente  a\  que  tu 
tienes.  Preguntales  solo  acerca  de  las  pruebas  del  deporte  que  has  escogido  hasta  que  completes  el  siguientc  calendar io. 


fecha 

nombre  de  la  competicion 

lugar 

C.E.?* 

EN  ERG 

FEBRERO 

MARZO  1 

MARZO  2 

ABRIL  1 

ABRIL  2 

MAYO  1 

MAYO  2 

I  UN  10  1 

ji-nmo: 

JULIO  1 

JULIO  2 

AGOSTO  1 

A0OSTO2 

SEITIEMBRE  I 

SHPTIEMBRE  2 

OUTUBRE 

NOYIEMBRE 

pk:iembre 

*  C\K.=  ;Se  celeh\i  la  competicion  en  un  pais  de  la  CE.  (Conuinidnd  Europea).' 


1 .  MATERIALES  me  parece: 


□  muy  util      □  util     □  interesante     □  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 

2.  Calif ique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentacibn  (impresi6n,  formato) 

□  interns  de  los  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros: 

□  SI  □  NO 


5.  OBSERVACIONES:. 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES. 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSEtiA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 

DIRECCION  
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PRESENTACI6N 

Les  saiudamos  de  nuevo  desde  "MATERIALES", 
esta  vez  con  actividades  que  ilustran  algunos  temas 
sugeridos  por  ustededs  en  las  numerosas  cartas  y 
llamadas  telefonicas  que  tenemos  el  placer  de  recibir 
a  diario. 

Seguimos  contandoles  cosas  de  Europa.  Somos  los 
espanoles,  como  el  resto  de  los  europeos  meridionales, 
personas  noctambulas.  Al  atardecer,  sobre  todo 
cuando  el  tiempo  lo  permite,  las  calles  se  llenan  de 
gente  que  con  vitalidad  inusitada  se  reune  para,  en 
grupo,  saborear  unas  tapas,  acudir  a  algun  espectaculo 
y  charlar  sin  prisa,  como  si  siempre  fuese  sabado, 
como  si  al  d(a  siguiente  no  hubiese  que  madrugar.  iY 
madrugamos  a  pesar  de  todo!.  Los  que  no  han 
visitado  nuestro  pats,  tienen  ahora  la  oportunidad  de 
"abrir  boca"  con  las  actividades  "Planes  nocturnos"  y 
"Cenar  en  Casa  Ramiro". 

Tocamos  tambien  en  este  numero  dos  tradiciones 
europeas  que  hemos  notado  despiertan  su  curiosidad: 
la  monarqufa  y  la  Navidad. 

La  monarqufa,  esa  institucion  desconocida  para 
muchos  americanos,  forma  parte  de  nuestra  historia  y 
es  aceptada  como  algo  natural  por  la  mayoria  de  los 
europeos  que  ven  en  ella  la  continuidad  de  la 
tradicion  y  las  libertades  democraticas.  Les  otrecemos 
aqui  unos  textos  y  actividades  que  esperemos  ayuden 
a  sus  estudiantes  a  comprender  mejor  su  sienificado  a 
la  vez  que  aprenden  espanol. 

Cerramos  el  ano  con  actividades  sobre  la  Navidad. 
Hemos  intentado  resaltar  los  aspectos  que  distinguen 
nuestra  manera  de  celebrarla  y  esperamos  que  nos 
recuerden  durante  el  mes  de  diciembre  trabajando 
algunos  aspectos  de  nuestras  fiestas. 

Esperamos  ver  a  muchos  de  ustedes  durante  la 
proxima  reunion  anual  de  ACTFL  que  se  celebrani 
del  19  al  21  de  este  mes  de  noviembre  en  San 
Antonio,  Texas.  Les  invitamos  a  que  compartan 
almuerzo  y  miisica  espanola  asistiendo  al  "Embassy  of 
Spain  Luncheon11,  a  que  visiten  nuestro  "booth11 
donde  presentaremos  las  novedades  publicadas  por 
editoriales  espanolas  para  la  ensenanza  del  espanol  y, 
por  supuesto,  les  recomendamos  que  no  se  pierdan  el 
panel  que  patrocinaremos  sobre  la  utilizacion  de 
tareas  comunicativas  en  la  clase  de  espanol. 

Por  ultimo  aprovechamos  para,  desde  aqui\ 
desearles  unas  felices  fiestas  y  un  ano  nuevo  creativo, 
motivador  y  marcado  por  el  exito  protesional. 
iHasta  1994! 

4?5 


Alicia  Fuste 

Maria  Dolores  Lopez  Mollo 
Oticina  Jo  EJucacion 
ConsiilaJo  General  Jo  Espana 
Miami,  FL 


Nivel: 


Elemental/IntermeJio. 


Tipo  de  actividad: 

Interpretation  Jo  estadistiea*. 
RecogiJa  Jo  intormacion, 

Objetivos  culturales: 

Familiarirar  a  los  alumnos  con  los  hahitos  Jo 
ocio  Jo  las  Jitetontes  nacionaliJaJe.s  y  los  suyos 
propios. 

Objetivos  lingiiisticos : 

F  i  oicic  mcs  com  w xicatix  'as  : 

PeJir/Jar  intormacion  sohro  hahito.s. 
fc\s tri ceil <ras  om m<i riot i Ion  : 

Comparativos. 

Estructuras  interrogativas. 

Dt\s trezcis  Imgii isticas : 

Toda*. 

Organisation: 

Individual  (aetiviJaJ  I ). 

Parejas  (aetiviJaJ  2). 

Pa  re  j  a»»  (aetiviJaJ     opeion  A). 

Pequenos  ^rupo>  (aetiviJaJ  J,  opeion  B). 

Muteriales: 

-  Ficha  1  (patina  4  ). 

-  Ficha  II  (patina  5). 

-  Ficha  III  (patina  6). 


Procedimiento: 
Actividad  1. 

Distrihuir  la  Ficha  1  a  los  alumnos.  Antes  Jo  quo 
contesten  a  las  preguntas,  serfa  convenionto  aclarar 
las  Judas  quo  pudieran  toner  sohro  el  cuaJro 
estaJi'stico  y,  si  so  considers  necesario,  comcntarlo. 

Co  mo  aetiviJaJ  complement  aria  so  los  pueJe  poJir 
quo  elahoren  su  propio  presupuesto  semanal  o 
mensual  y  quo  hiego  lo  comparen  con  el  Jo  su 
companero/a. 
Actividad  2. 

Oistrihuir  la  Ficha  II  a  los  estuJiantes  y  comentar  los 
J  at  os  reterentes  a  algunas  practicas  culturales  Jo  los 
espanoles.  Seguir  la>  instrucciones  Jo  la  ficha.  Repot ir 
el  ejorcicio  con  varios  companeros. 
Actividad  3. 
Opeion  A) 

Distrihuir  la  Ficha  II  a  los  alumnos,  MeJiante 
preguntas  Johon  oh  toner  la  maxima  intormacion 
sohro  c6mo  >u  companero  ocupa  su  tiempo  libre,  Con 
la  intormacion  recogida  so  los  puede  poJir: 
a)  quo  intormen  al  rosto  del  grupo  Jo  torma  oral,  o  b) 
quo  oscrihan  una  breve  redaction. 
Opeion  R) 

El  ohjetivo  Jo  osta  aetiviJaJ  os  reJaetar  un  brovo 
intorme  sohro  el  tiempo  libre.  Organ  irar  la  cla>c  on 
grupos  Jo  einco.  El  profesor  discutira  con  la  claso  los 
colectivos  sohro  los  quo  so  quiere  obtener 
intormacion  (oj.  los  alumnos  Jo  otro  curso,  aJulto* 
entre  ^0  y  40  anos,  jovenes  entre  1 5  y  20  anos,  etc.), 
y  encargara  a  caJa  grupo  reali:ar  la  encuesta  sohro 
uno  Jo  ostos  colectivos.  A  caJa  alumno  >o  lo 
ontregan  uno  o  Jos  ejemplares  Jo  la  Ficha  111,  (con  lo 
cual  poJra  hacer  tres  o  sois  entrevistas),  CaJa  uno 
reflejara  la  intormacion  obtoniJa  on  las  tichas,  Por 
ultimo,  caJa  grupo  analizara  K>s  rosultaJo>  obteniJos 
por  mis  miomhros  y  reJaetara  un  breve  intorme  que 
resuma  las  conclusiones. 

SOLl'C  'ION: 
Actividad  1 : 

I :  los  qui*  m«K  2:  los  que  merit*;  \:  m.ls...qiK*/  meat*. ...que;  4: 
nu*nos...quc;  5:  in«is...que. 


NOVIEMBRE  -  DICIEMBRE  1993  MATERIALES  Q 


En  el  siguicnte  cuadro  ricnes  los  gastos  que  los  hogares  de  algunos  pafses  de  la  Comunidad  Europea 
realizan  en  diversas  acrividades  relacionadas  con  el  riempo  libre.  Los  niimeros  indican  el  porcentaje  total 
del  presupuesto  anual  de  cada  hngnr  invertido  en  esas  actividades.  Por  ejemplo,  en  1985,  los  ho^ares  de 
Alenvania  se  ^astaron  en  ocio  y  cultura,  un  7  %  de  su  presupuesto  total. 


Ocio  y 

cultura 

Libros, 

revistas, 

Restaurantes, 

cafeterias, 

Pafses 

periodicos, 

hotel 

es 

1980 

1985 

1980 

1985 

1980 

1985 

A  loman  ia 

6,9 

7,0 

1.2 

U 

5,6 

5,5 

Bol^ica 

5,9 

1,2 

^,8 

Hi  nam  arc  a 

6,9 

1,5 

2,^ 

Espana 

4,6 

4,0 

0.8  0,7 

6,0 

7,1 

Franc  i  a 

6,1  5,6 

1,5 

1.4 

4,7 

4,8 

HolanJa 

8,6  8,0 

2,0  1,9 

4,7 

\s 

IrlanJa 

7,} 

6,7 

1.5 

1,8 

7,1 

7,8 

Italia 

5,} 

5,9 

1.2  1,6 

5,2 

5,1 

Roino  UniJo 

7,1 

1,4 

4,1 

l-Wnu-  HI  ROSTAT.  f.nuiK  BuJlv^ 


Comparando  los  datos  del  cuadro  anterior,  coinpleta  las  si^uientes  pre^untas  y  lue»o  redacta  tu  otras 
tres  parecidas. 

1.  Los  holandeses  son   gastan  en  ocio  y  cultura. 

( }  palabras) 

2.  Los  daneses  son  yastan  en  restaurantes,  cafeterias  y  hoteles. 

( }  palabias) 

3.  Los  britanicos  gustan  en  libros  y  revistas  los  belgas,  pero  

en  restaurantes  y  cafeterias  los  espanoles. 

4.  Los  Franceses  gastaron  en  ocio  y  cultura  en  1985   en  1980. 

5.  Los  alemanes  gastan  en  ocio  y  cultura  los  italianos. 

6.  

7.  


8, 


El  euadro  siyuientc  eontiene  darns  sohre  algunas  do  las  practicas  culturales  mas  eomunes  dc 
Ins  cspanolcs.  Las  citras  indican  cuantas  personas,  do  las  cien  entrevistadas,  han  rcalizaJn, 
al^una  ve:  en  su  vida  o  en  el  ultimo  ano,  las  actividades  descritas  en  el  mencionado  cuadro. 


ria  necno 

MiyuMct  vy^i 

f— n  ol  \'\\\\ m r\  onn 

Visitar  un  parque  natural 

50 

22 

Ir  a  un  parque  de  atracciones 

56 

14 

Visitar  un  parquG  zoologico 

64 

12 

Ir  a  un  parque  acuatico 

20 

8 

Visitar  una  feria  del  libro 

48 

25 

Visitar  una  feria  comercial 

38 

18 

Visitar  una  feria  de  artesania 

32 

15 

Asistir  a  un  festival  de  musica 

25 

12 

Asistir  a  una  conferencia  o  mesa 

22 

11 

redonda 

l  iK-nu-  MinioU-no  Ac  I  Jtltur.i.  Yak  ium.i  Ji-  i\|unMmn, -nio.  pi.Rik      \  miwmi>»  i  uIiui  jK^  HNi\ 


Ya  has  visto  como  emplean  parte  de  su  tiempo  lihre  los  cspanolcs.  Vamos  a  ver  que  haceis  vosotros  en 
vuestros  ratos  de  ocio.  Formad  yrupos  de  cinco  y  pre^untaos  si  alyuna  ve:  haheis  hecho  al^unas  de  las 
si^uientes  aeti\'idades.  En  caso  af  irmativo,  averi^uad  cuantas  \reces  y  cuando  hie  la  ultima  ve:. 

Rcco^ed  los  datos  y  despues  intormad  ai  resto  de  la  clase  pur  yrupos. 

.  Visitar  un  parque  natural. 
.  Ir  a  un  parque  de  atracciones. 
.  Visitar  un  parque  zoologico. 
.  Participar  en  un  concurso. 
.  Actuar  en  una  ohra  de  teatro. 
.  Asistir  a  una  conterencia. 
.  Viajar  en  yloho. 
.  Montar  a  cahallo. 
.  Hacer  alpinismo. 
.  Juyar  al  tuthol  (soccer). 
.  Ir  a  una  fiesta. 

.  Asistir  a  tin  festival  de  cine/teat ro/nuisica. 
.  Estudiar  musica  o  toear  un  instrumento. 

Ejemplo: 

-  <*Has  ido  al^una  ve:  a  un  parque  natural? 

-  Si\  he  ido  a  varios  /  no,  no  he  ido  nunea/  voy  tc^U >s  los  arios  de  vacaciones  a  ... 

-  ;Cuando  hie  la  ultima  vc:? 

-  La  ultima  ve:  hie  el  ano  pa.sado,  en  vcrano. 
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Maria  Dolores  Lopez  Moilo 
Oficina  de  Education 
Consulado  General  de  Espana 
Miami,  FL 


Nivel: 


Intermedio. 


Tipo  de  actividad: 

Lectura  rapida  y  K'isqueda  de  information. 
Jueyo  de  roles. 

Obje tivos  lingiiisticos: 

Proponer,  rechazar  o  aceptar  algo. 
Preguntar  y  dar  intormationes  concretas. 
Insistir. 

Concertar  una  cita  (hora,  lunar). 

Destrezas  lingiiisticas: 

Comprension  y  expresion  oral. 
Comprension  escrita. 

Organization: 

Parejas  (Actividad  1 ). 
Grupos  (Actividad  2). 

Materiales: 

-  C3ufa  de  restaurantes  y  espettatulos 
(patina 

-  Tarjetas  de  roles  (payina  10). 
Procedimiento: 

Actividad  L 

Organirar  a  los  alutnnos  en  parejas  y  distriKiirles 
la  ilC  una  de  restaurantes  y  espeetaeulos11  y  las 
preguntas  que  tiguran  a  continuation.  Se  trata  de 
un  ejercicio  de  sondeo  de  textos  y  Kisquoda  rapida 
de  informacion. 


Con  tu  companero/a  busca  en  la  guia  los  siguientes 
datos: 

1.  El  restaurante  donde  hay  espectaculos  de  flamenco 

2.  Un  espettatulo  de  esqui  sohre  nieve  artificial 


3.  El  restaurante  espetializado  en  platos  vascos  v  earner 


4-  Donde  poder  ver  una  exposition  sohre  arte  gallego 


5.  La  peh'cula  que  ponen  en  la  Videoteca  de  Madrid  es 


6.  La  exposieion  del  Museo  Municipal  es  sohre 


7-  Para  comer  pinchos  hay  que  ir  al  restaurante 


8.  Los  veyerarianos  preferiran  en  camhio 


9.  El  unico  restaurante  oriental  de  la  gufa  es  . 

10.  La  orquesta  cuhana  tropical  no  acuta  los . 

1 1 .  La  Tahemera  del  Puerto  se  representa  en 

1  2.  No  salvmos  los  precios  aproximados  de  .. 
restaurantes 


1  V  El  nomhre  del  restaurante  sudamericano  es 


14.  La  hora  a  la  que  so  representan  los  t acres  para  adultos 


i  5.  Los  miercoles,  las  entradas  del  Teatro  Espanol  valen 

 Pts 
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Actividad  2 


EXPLICACIOS  DHSIUL\S  AlUUiYlATVRAS 


La  situacion  cs  la  siyuionte:  los  cstudiantes  so 
encuentran  do  viajo  on  Madrid  y  dosean  salir  por  la 
nocho  y  disfrutar  do  al^unas  do  las  posibilidades  quo 
la  ciudad  otrece,  tanto  para  conar  coma  para  asistir 
a  ahum  ospoctaculo  tfpico,  ir  a  hailar  o  a  una  terrain 
o  har  do  moda.  Para  hacer  los  pianos  tienen  quo 
oncontrar  a  lo.s  companeros  quo  quieren  hacer  las 
mismas  cosas  y,  si^uiondo  los  rolos  doscritos  on  las 
tarjetas,  ponerse  do  acuordo  con  olios. 
Distrihuir  a  cada  alumno  una  tarjota  do  rol  y,  si  no 
.so  ha  hocho  la  actividad  anterior,  la  intormacion 
sobro  restaurantes  y  espectaculos. 

Cada  estudiante  debe  buscar  a  los  companeros 
que  quieren  hacer  el  mismo  plan,  decidir  a  que 
sitios  ir  y  fijar  la  hora  de  la  cita. 

Circulando  por  la  claso  deben  hacer  pre^untas  a 
sus  companeros  hasta  quo  encuentren  a  aquellos 
quo  tienen  la  misma  tarjota  quo  olios.  Hay  quo 
advertir  a  los  alumnos  quo  NO  DEBEN 
ENSENARSE  LAS  TARJETAS. 

So  habran  tormado  hasta  un  maximo  do  sois 
^rupos  on  la  claso.  Una  voi  hocho  ol  plan,  cada 
»rupo  lo  oxplicara  al  rosto  do  la  claso. 


1YA  =  lmpucsto  con  el  quo     yravan  Ion  productive 

comcrcialc*  cn  \o>  pake*  do  la  ConumiJuJ  Europca. 
Son  la.s  >'\<i}a>  dc  "Impue*to  *ohrc  el  Valor  Anadido". 

P.M.  =Precio  medio. 

TC   =Tarjcta>  dc  credito. 

AE  =Tarjcra  American  Expre**. 

Y     =Tarjera  Visa. 

MC  =Tarjcra  Mastercard. 

IX.'  =Tarjcta  Diner*  Cluk 

4B    = Tarjota  dc  un  jjrupo  dc  cuarro  banco*. 

CM  =  Tarjota  Caja  Madrid,  un  banco. 

*/n    =Sin  numcro.  Cierto*  cditicios  puMici*  puodon  no  tenor 
numero  on  la  callc  donde  e*tan  uhicadox 

c/  -Callc 

SPLl.'gpNES: 
Actividad  1: 

1:  Catcdc  ChmuaM  2:  Ai.ro  4a,  Avcnula  Jo  la"  Cicada*:  V-  F:l  Cho:o: 
4:  C  "enrru  t  Iult  iir.il  dc  l.i  Villa; 

S:  La  mit.ul  del  cielo;  (v.  L.i  historui  dc  Madrid;  7:  Li  I'rrnca;  fv  Art  chum; 
K):  IVnaMy;  10:  K>s  vierncs:  1 1:  l.i  sala  I  del  Centre  Cultural  dc  la  Villa; 
12.  lo*  vierncs  1  ^:  Panilla  El  Ciaucho;  14-.  a  la>  leMO  dc  la  not  Ik-; 
IS:  do  100.iN.VpK 
Actividad  2: 

Fl  yrupti  1 :  cena  sobiv  las  21  h.  on  La  I  Yraca  v  a  las  1 1  h  Kule  cn  el 
Parque  dc  Atraci  iono  al  ntnu»  dc  la  Orquesta  Cukma 
Tropical. 

HI  yrupo  2:  cena  a  las  22  h  en  Valle  Minor;  lucyo  *e  iran  a  Costa  Madrid. 
LI  yrupo     vcr.i,  cn  el  Centre  Cultural  dc  la  Villa*  "La  Tabeincra  del 

Puerto"  v  cenar.i  en  La  v  !a:uela  del  Bue\ .  Am  no  tendra  quo 

pedir  prcMamos. 

1:1  yrupo  4:  <-ena  cn  el  Cute  dc  Chin  it  as  v  prokiMcmento  antes  vera 
"Traulor,  Inconle-o  v  Martir",  on  cl  Tcatro  Espanol. 

HI  yrupo  S:  cena  cn  Pico  S.icro  y  van  al  Platillo  del  Parque  de 

Atraccionc".  PueJcn  prolonjrar  la  nochc  donde  dccidan. 

LI  yrupo  (>:  cena  cn  cl  Chiky-Pub  V  Kule  cn  la  Carpa  del  Festival  vie  l.i 
Ccrvezu,  del  Parque  de  Atracciones. 
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MATERIALES  © 


\  1 


\  2 


|  Tu  presupuesto  maximo  es  de  4.000  pts.  Estas 
|  lihre  a  partir  de  las  20,30  h. 
I  Quieres  cenar  pinchos  y  tapas  variadas,  algo 
j  tipicamente  espanol. 

I  Luego,  querrias  ir  a  hailar  al  ritmo  de  alguna 
\  orquesta  del  Caribe. 

|  No  quieres  acostarte  mas  tarde  de  las  3  de  la 
i  manana,  porque  al  dia  siguiente  tienes  que 
madrugar. 


En  principio  estas  lihre  desde  las  18.30  h. 
No  tienes  preferencia  por  un  tipo  de  cocina 
determinado,  pero  tienes  mucho  interes  en  ir 
a  ver  un  espectaculo  de  flamenco. 
Si  aiguien  va  al  teatro  por  la  tarde,  te 
animanas,  especialmente  si  es  a  ver  una  obra 
clasica,  a  ser  posible  una  comedia. 
No  tienes  problemas  de  dinero. 


\  3 


\4 


I  Dispones  de  5.000  pts.  Estas  supercansado  y 
|  prefieres  no  salir  antes  de  las  21.00  h.  Lo  que 
I  mas  te  apetece  es  probar  una  mariscada 
■j  gallega. 

|  Luego  quieres  ir  a  una  terraza  donde  haya 
j  actuaciones  en  directo. 
|  Como  estaras  descansado,  no  te  importara 
I  trasnochar. 


Puedes  salir  a  las  19.00  h. 
Quieres  ir  al  Parque  de  Atracciones. 
Te  apetece  comer  pescado. 
Luego  te  gustaria  ir  a  algun  lugar  con  musica 
de  rock. 

Tienes  7.000  pts. 

Piensas  que  la  noche  es  joven  y  quieres 
vivirla. 


\5 


\  6 


Solo  tienes  4.000  pts.  Estas  disponible  desde 
las  18.00  h. 

Quieres  cenar  carne  en  un  sitio  no  muy  caro. 
Antes  o  despues  de  cenar  te  gustaria  ir  a  ver 
una  zarzuela  de  Pablo  Sorozabal,  porque  te 
han  dicho  que  es  uno  de  los  me  j  ores  musicos 
de  ese  genero  lirico. 


Puedes  salir  a  cualquier  hora. 
Quieres  comer  en  un  sitio  al  aire  libre  y  lo 
que  mas  te  apetece  es  probar  una  buena 
paella.  Luego  te  gustaria  ir  a  bailar  salsa. 
Tienes  8.000  pts. 

Manana  quieres  ir  de  museos  y  no  te 
conviene  acostarte  demasiado  tarde. 
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Alicia  Fuste 
Otleina  Jc  EJucacion 
ConsulaJo  General  Jc  Espana 
Miami,  FL 

Nivel: 

Elemental/lntermeJio. 

Tipo  de  actividiid: 

Emparejar  nombres  v  Jescripciones 

(ActiviJaJes  1  y  2). 

Complctar  intormacion  (ActiviJaJes  ? 

\4). 

Objctivos  culturales: 

Familiarizar  a  los  alumnus  con  la 
yasrronomia  espanola  y  hacerles 
reflexionar  sobre  sus  habitos 
alimenticios. 

Objctivos  lingiiisticos: 

Fimciones  comunicativas: 

PeJir  intormacion,  solicitar  un 
servicio,  qucjarse.  Hablar  Jc  los 
habitos  y  gustos  personales. 

Amis  lexicas; 

Vocubulario  relacionaJo  con  la 
jja^tronomfa. 

Destre^as  lingiitsticas: 

ToJa.v 

Organization* 

Cmipos  pequeno.s  (ActiviJaJ  1 ). 
Parcja.s  ( ActiviJaJ  }). 
InJiviJual  o  en  parejas 
(ActiviJaJes  2  v  4). 


Materiales: 

-  Hiecionario  yastronomico  (patina  14). 

-  Carta  Jcl  restaurante  "Casa 
Ramiro"(  patina  15). 

Procedimiento: 

ActiviJaJ  L 

Opcion  A) 

El  profesor  rccorta  el  "Dieeionario 
yastronomico"  en  tiras  separanJo  el  nomhre  Jc  los 
platos  Jc  las  Jescripciones  (cortar  por  las  lincas).  En 
yntpos  Jc  cuatro  o  cineo  alumnus  ticnen  que 
emparejar  el  nombre  con  la  Jcscripcion. 

Nota:  para  tacilitar  la  activiJaJ  y  reJucir  la  Juraeion, 
se  pueJe  Jistribuir  el  trabajo  para  que  caJa  grupo 
solo  ren^a  que  emparejar  cuatro  platos.  Se  pueJe 
oryanizar  en  forma  Jc  concurso  Jc  manera  que  gana 
el  ^rnpo  que  antes  tlnaliza  la  activiJaJ. 

Opcion  R) 

El  profesor  rccorta  el  "Dieeionario 
^astronomico"  en  tiras  y  reparte  a  eaJa  alumno  una 
tira  que  tcn.ua  el  nombre  Jc  un  plato  o  una 
Jcscripcion.  Sucesivamente  los  alumnos  leen  en  vo: 
alta  su  tira  y  el  que  ticne  la  pareja  corresponJiente  se 
iJcntitica. 

Nota: 

Esta  activiJaJ  pueJe  servir  para  oryanizar  a 
los  alumnos  en  parejas  para  las  otras  activiJaJes. 
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Actividad  2, 

Cineo  compancros  do  la  universidad  so  reunen  on  "Casa  Ramim"  para  ccnar  y  dcspcdirse  antes  do  las 
vacaciones. 


A)  Leyendo  la  description  do  los  porsonajos.  idontitica  quo  comio  cada  unn: 


Ana 

IVtesta  la  carne,  le  jjustan  los  mariscos  y  los  dulces,  especialmonto  si  llovan  nata. 

Juan 

Aunque  lo  oncantan  los  potajes,  esta  a  dieta  para  perder  peso. 

Camion 

Es  ve^etariana  estricta  pero  a  \'oces  toma  huovos. 

Manuel 

Es  vasco.  Lo  oncantan  los  platos  do  su  tierra  y  los  postres  tradicionalos. 

Pedro 

Es  un  comilon  ompodornido  y  siempre  elijjo  lo  mas  pcsado. 

Menu  1 

Ensalada  mixta,  hesu^o  al  horno  y  fruta  del  tiompo. 

Menu  2 

(Jazpacho,  tortilla  espanola  y  manzana  al  horno. 

Menu  } 

Ensaladilla  rusa,  gamhas  al  ajillo  y  flan  con  nata. 

Menu  4 

Hahas  a  la  catalana,  cochinillo  al  horno  y  croma  catalana. 

Menu  5 

Pisto  manchego,  merluza  a  la  vasca  y  arro:  con  leche. 

R)   Ahora  calcula  la  cuonta  do  cada  uno. 

O  Conociendo  sus  gustos,  ;quo  dfa  do  la  somana  dehenan  ir  a  almonar  cada  uno.7. 
P)  Eli^e  un  menu  aitcrnativo  para  cada  porsonajo. 

Actividad  3, 

Mirando  la  carta  do  "Casa  RaniiroM  y  haciondo  pivuunta>  a  tu  companoro/a.  redacta  una  version  cohorente  del 
.si^uiento  toxto: 

IV  los  platos  do  "Casa  Ramiro"  yo  (ya  oonocfa/n^  eonocia)  (y/ni)  

porque  . 

Mo  yustarta  prohar  me  yu.Ma  nuicho  . 

En  mi  casa  (nunca/normalmente/a  voces)  comemos  (y/o/ni)  . 

Los  domin^os  . 

Mi  plato  proferido  o.s  . 

A  mi  (compancro/a)  (lo  encanta/no  le  yu.sta)  . 

En  mi  casa  (jania.s/eaM  siempre)  toman  para  ccnar. 

A  (ci/lia)  lo  yusta  (oonar/dosayunar)  y  mi  postro  favorito  o> 
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Actividad  4, 

Mirando  la  carta  de  %X;a*w  Ramiro"  \  la  description  Jo  los  places  scnala  con  una  (X)  lo  que 
correspond;!  a  cada  plaro: 


lll»V*l   I^l*Sl"ilLll  ) 

cue>ta  menos 
de  SCO  ptav 

una  tru  > 

0s  un  plaro 
pesklo 

tlpICo  de 

aluun.i  region 

Potaje  de 
i»arhan:o> 

Arro:  con 
leche 

Paella 

Fahula 
asturiiina 

SOLUTION  ES: 
Actividad  2: 


Act.:.A: 

Act.lB: 

Acr.:.c:: 

juan 

Menu  1 

2.125  ptas 

vierne* 

Carmen 

Monu2 

LCVSOpt.K 

limes 

Ana 

Memi  5 

1.655  pras. 

marten 

Pedro 

Menu  4 

2.260  ptas 

niiei'Cv>leMue\e^ 

Manuel 

Menu  S 

2.450  ptav 

\  lernes 

Actividad  4: 


llcva  pe^cado 

cue^ta  menos 
de  S00  ptav 

>e  toina  trio 

es  un  plato 
pesklo 

tt'pieo  de 
aluuna  region 

Potaje  de 
yarKinzos 

X 

X 

Gazpacho 

X 

X 

Arro:  con 
leche 

X 

X 

Paella 

X 

X 

X 

Fahula 
astunana 

X 

X 

X 
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\  Gazpacho 

j       Sopa  a  base  de  tomate  y  hortalizas  que  se  toma  fria. 

1  Ensaladilla  rusa 

j       Ensalada  de  verduras  troceadas  y  hervidas,  mezeladas  con  atiin  y  mayonesa.  j 

!  Huevos  al  plain 

!       Huevos  condimentados  y  cuajados  al  horno. 

!  Tc^rtilla  cspafiola 

j       Tortilla  de  huevos  y  patata. 

1  Pisto  manchego 

1       Guiso  de  hortalizas  troceadas  con  tomate,  propio  de  Castilla  la 
j       (en  el  centro  de  Espana). 

i\  lancna 

j  Pimientos  rellenos 

|       Pimientos  rojos  normalmente  rellenos  de  came. 

!  Salpicon  de  mariseo 

!       Mariscos  troceados  y  adohados,  se  roma  frfo. 

|  Paella  valcnciana 

\       Plato  tradicional  a  base  de  arroz  con  marisco, 

originario  de  la  zona  de  Valencia  (costa  del  Mediterraneo). 

|  Potajo  Je  garbanzos 

j       Guiso  de  garhanzos  con  bacalao. 

|  C"ocido  madrileno 
!  Fabada  asturiana 
j  Habas  a  la  catalana 
j  Lentejas  con  arroz 

j        Guisos  de  legumbres,  con  toe i no  y  varios  tipos  de  carries  de  ce 
j        originarios  de  diferentes  regiones  de  Espana 

rdo,  j 

|  Cordero  asado 

j       Pierna  o  espalda  de  cordero  asada  al  horno. 

!  Cochinillo  al  horno 

I       Cerdo  pequeno  asado  entero  al  horno. 

j  Estotado  de  ternera 

|       Trozos  de  carne  de  ternera  guisados  con  patatas  y  verduras. 

!  Merluza  a  la  vasea 

I       Pescado  guisado  con  una  salsa  de  ajo  y  perejil,  tipico  del  Pais  \ 
j  Espana). 

/asco  (norte  de  j 

j  Bacalao  al  pil-pil 

j       Bacalao  guisado  con  aceite  de  oliva  y  ajo,  tfpico  del  Pais  Vasco  | 
j       (norte  de  Espana).  j 

j  Besugo  al  horno 

j       Pescado  entero  asado  al  horno. 

j  Gamhas  al  ajillo 

j       Gambas  peladas  y  tritas  con  ajo. 

j  Flan  con  nata 

j       Dulee  de  huevo  y  leche  cubierto  de  nata. 

i\rro*.  con  iccne 

|       Arroz  hervido  con  leche,  azucar  y  canela. 

j  Crema  catalana 

j       Crema  de  huevo  y  leche  recubierto  de  azucar  caramelizado. 

j  Tarta  do  Santiago 

j       Tarta  de  bizcocho  con  almendras  tfpica  de  la  region  de  Galicii 
j  Espana). 

i  (noreste  de 
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Restaurante  de  Cocina 
Tradicional 


A.  la  Carta 


Para  cmpe/ar: 

-ga/paeho  

-cnsaludillu  rusa 
-cnsalada  mixta 
-tortilla  espanola 
-pisto  nianchcuo 
-piniienios  rcllcnos 

Carnes  v  Pescados: 


Arroces  >  Legumbres: 


-cordero  as  ado   

-cochinillo  al  homo  

-estofado  dc  tcrncra  

-incrlu/.a  a  la  \asca  

-hcsimo  al  homo     1.600 

-gambasalajillo   l.OOO 


I.Z30 
LZ?0 
<f50 
1.650 


-paella  valcnciana 

-fabada  austriana  

-habas  a  la  catalana  - 
-potajc  de  garbanzos 
-lentejas  con  arro/.  — 


Postres: 

-Han  con  nata  -  

-arro/  con  leche  — 
-crenia  catalana  — 
-tarta  tic  Santiago  - 
-man/ana  al  horno 
-fruta  del  tienipo  — 


950 

CZO 

GZO 

550 

550 


215 
320 
3G0 
375 
230 
■  ZOO 


Limes: 

Maries: 

Miercoles: 

Jucves: 

Viernes: 

Sabado: 


Menu 

(solo  almuerzo) 

if a/ljxtio&Th  do,  ma'r-C^oo^  tj.-  oKi-inha^  cv  lev  jvla/rvolvck- 
tPa-<i,lla>   if   oo^c/c^o  a>'±>ado 

&'M»cvlcvcLcv   old/   u-cnariO'   y>>   m,<z,r>lu^a,   a   lev  fUa>rvc/ux> 

•  Com  bebida  y  postre        950  pf«6. 
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MONARQUIAS:  INTRODUCTION 


Maria  Dolores  Lopez  Mollo 
Oticina  Jo  EJucacion 
Con>uIado  General  Jo  E^pana 
Miami,  FL 

Para  los  ciudadanos  de  los  Estados  Unidos,  la 
subsistencia  de  sistemas  monarquicos  en  Europa 
constituye  uno  de  las  rasgos  mas  peculiares  de  ese 
continente.  La  monarquia  es  un  sistema  de  gobierno 
en  el  que  el  jefe  del  estado  es  un  monarca,  (rey  o 
reina),  que  recibe  su  ti'tulo  y  trono  por  herencia.  Hoy 
en  dia  tan  solo  sobrevive  en  diez  estados  europeos, 
pero  la  monarquia  ha  sido  durante  siglos  el  sistema 
de  gobierno  de  la  mayor  parte  de  los  paises 
europeos.  Existen  muy  pocas  excepciones,  como, 
por  ejemplo,  Suiza.  El  sistema  monarquico 
desaparecio  en  rnuchos  paises  de  Europa  durante  el 
presente  siglo,  sobre  todo  a  consecuencia  de  las 
dos  guerras  mundiales,  que  reorganizaron  el  mapa 
politico  europeo. 

Hoy  los  poderes  de  los  reyes  estan  fuertemente 
limitados  por  la  constitution  o  son  simplemente 
simbolicos,  casi  nunca  poh'ticos.  Los  monarcas 
constituyen  el  factor  fundamental  para  el  equilibrio 
nacional  o  el  simbolo  de  la  nation  respetado  por 
todos  los  ciudadanos,  cualesquiera  que  sean  sus 
ideas  politicas. 

Los  reyes,  reinas  y  los  miembros  de  sus  familias 
tienen  una  serie  de  obligaciones  y  derechos 
diferentes  de  los  del  resto  de  los  ciudadanos.  Entre 
los  derechos,  el  mas  importante  es  reinar  y,  entre 
sus  deberes,  el  de  comportarse  de  manera 
adecuada  a  su  rango.  En  los  ultimos  tiempos,  sin 
embargo,  algunos  escandalos  han  conmovido  a 
algunas  de  las  dinastias  mas  rancias  de  Europa, 
como  las  casas  reales  britanica  y  monegasca.  Y  es 
que  las  cosas  han  cambiado  mucho  y  quiza  porque 
se  les  ha  repetido  tantas  veces  que  son  ciudadanos 
como  los  demas,  algunas  jovenes  generaciones 
reales  no  se  resignan  a  no  poder  llevar  una  vida 
como  el  ciudadano  de  a  pie,  como,  por  ejemplo, 
elegir  libremente  a  su  esposo  o  esposa. 

Todavia  hoy  en  la  mayoria  de  los  casos,  los 
principes  necesitan  la  aprobacion  del  rey  para 
contraer  matrimonio  y  los  reyes,  deben  obtenerla  del 
parlamento.  Tradicionalmente  los  miembros  de  las 
familias  reales  debian  casarse  con  personas  de 
sangre  real  o,  por  lo  menos,  con  miembros  de  la 


aristocracia.  La  razon  de  estado  era  mas  importante 
que  el  amor  a  la  hora  de  elegir  conyuge.  En  la 
actualidad,  varios  principes  y  reyes  han  contraido 
matrimonio  con  burgueses,  como  es  el  caso  del  rey  de 
Noruega,  que  contrajo  matrimonio  con  la  hija  de  un 
industrial  o  el  gran  duque  heredero  de  Luxemburgo, 
casado  con  M§  Teresa  Mestre,  hija  de  un  banquero  de 
La  Habana.  Por  otro  lado,  el  divorcio  se  considera 
todavia  incompatible  con  la  realeza,  aunque  la  mayona 
de  los  ciudadanos  de  Europa  tienen  ese  derecho. 

Las  mujeres  de  las  familias  reales,  tampoco  han 
disfrutado  hasta  fecha  reciente  de  los  mismos 
derechos  que  los  hombres.  En  la  mayona  de  las 
monarquias  y  segun  la  llamada  ley  salica,  el  trono  lo 
heredaba  el  primogenito  varon  de  la  familia,  quedando 
excluidas  las  mujeres.  Aunque  desde  1980  varios 
paises  han  modificado  las  leyes,  permitiendo  la 
equiparacion  de  sexos  para  poder  reinar,  quedan  otros 
todavia  donde,  a  igualdad  de  grado,  tienen  preferencia 
los  varones  sobre  las  mujeres. 

A  pesar  de  lo  que  mucha  gente  cree,  no  todas  las 
monarquias  son  muy  gravosas  para  los  contribuyentes 
de  sus  respectivos  paises.  Por  ejemplo,  los  reyes  de 
Espana  perciben  con  cargo  a  los  presupuestos  de! 
estado  una  cantidad  relativamente  modesta.  Los 
principes  de  Lichtenstein  no  cuestan  un  centimo  al 
contribuyente,  pues  no  perciben  asignacion  alguna  y 
viven  exclusivamente  de  sus  negocios  y  propiedades, 
como  cualquier  ciudadano  normal.  En  la  parte  alta  de 
la  lista  se  encuentra  la  reina  de  los  Paises  Bajos,  la 
que  mas  dinero  percibe  del  contribuyente,  seguida  de 
la  reina  de  Inglaterra. 

Por  ultimo,  la  exencion  de  impuestos,  en  otro  tiempo 
un  privilegio  propio  de  aristocratas  y  reyes,  ya  no  lo 
conservan  todos.  Asi,  por  ejemplo,  el  rey  Juan  Carlos  I 
de  Espana,  paga  impuestos  como  cualquier  ciudadano 
de  su  pais. 

Las  monarquias  europeas  son  pues,  ciertamente, 
vestigios  del  pasado,  pero  se  han  transformado 
profundamente  para  adaptarse  a  los  principios  que 
rigen  las  sociedades  democraticas  del  siglo  XX.  Los 
ciudadanos  de  los  paises  europeos  en  los  que 
subsisten  monarquias  se  sienten,  en  la  mayor  parte  de 
los  casos,  satisfechos  y  orgullosos  de  sus  reyes  y  de  la 
institution  monarquica. 

Este  texto  puede  ser  lefdo  por  los  alumnus*  pero 
fundamentalmente  se  ofreee  como  refereneia  para  el 
profesor. 
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Maria  Dolores  Lopez  Mollo 

Ot  ic  inn  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
Miami,  FL 

Nivel: 

□emcntal/Intermcdio. 

Tipo  de  actividad: 

Jue^o. 

Completar  vacfos  dc  intonnacion. 

Ob  jet  ivos  I  i  ngii  is  t  icos : 

Ftmc/i  mes  a  mi i  micativas : 

Averijiuar  intonnacion  y  datos  personates. 

Intcraccirin  con  otros  intcrlocutorcs. 
Estructuras  gramalk'ides: 

Interrojzativas. 

Destrezcis  linguisticas: 

C'omprension  y  expresion  oral. 
Hxpresion  cscrita. 

Organization: 
C  irupos. 

Materiales: 

-  Kichas  (p.ii»inas  18  v  \K)  ). 

Procedimiento: 

So  divide  la  clasc  en  dos  ympos,  A  y  B.  A  eada  uno 
de  los  alumnos  del  yrupo  A  se  les  cntrcua  una  licha 
con  la  intonnacion  de  un  mon.irca.  A  los  alumnos 
del  yrupo  B  se  les  repartinin  tichas  en  hlanco,  (se 


incluyen  tanto  unas  como  otras,  pero  las  que  no  tienen 
intonnacion  han  de  ser  ampliadas  por  el  protesor). 

El  profesor  puede  limitar  el  tiempo,  (por  ejemplo 
10  minutos). 

Los  alumnos  del  j»rupo  R  haran  prcyuntas  a  los 
alumnos  del  »rupo  A  para  compietar  la  intonnacion  que 
se  pide  en  sus  t  ichas.  Se  trata  de  conseguir  los  datos  del 
mayor  numero  posible  de  reyes  en  el  tiempo 
previamente  fijado.  Los  alumnos  que  completen  mayor 
numero  de  tichas  en  el  tiempo  cstaNccido  j^anan  el 
juejjo. 

Sugerencias: 

Variante:  repartir  cada  ticha  a  un  alumno,  quien 
adoptara  la  personalidad  correspondiente.  Luejzo  pedirles 
que  se  presenten  a  su  compancro,  haciendo  ellos  a  su  ve: 
las  preuuntas  necesarias  para  ohtener  la  intonnacion  que 
les  interese,  (nomhre,  cdad,  estado  civil,  hijo>,  protesion, 
domicilio,  etc).  Repetir  la  eonversacion  con  diterentes 
companeros. 

NOTA:  Ahreviatunis  y  vocahulario  cspccffico  acerca  de  la 
realeza: 

-  S.M.:  Su  Maji>tud  (para  los  reves  y  icinas  soneranos). 

-  S.A.R.:  Su  Altera  Real  (para  los  prineipes  v  prineesas  y.  en 
aluunos  casos,  |os  reyes  consort es). 

-  S.A.S.:  Su  Altera  SereniMma  (tratamienio  que  recilvn  los 
prineipes  de  Monaco). 

*  OmasM'a  :  h'amilia  de  prineipes  retnaniesen  un  determmado 
pais. 

-  Primojjemio:  I  lijo  que  n.ue  pnmero  en  un  familia. 

■  I  leredeto:  En  este  eontexio,  persona  que  sucode  a  un  res  en 
irono. 
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MATERIALES  0" 


BELGICA 

S.M.  ALBERTO  II 

Dinastia:  Sajonia-Cohurjjo  y  C jorha. 
Fecha  nacimiento:  6/6/ 1 9  H 
Casado  con:  Paola  do  Calahria  (nohle,  Italia). 
Hijos:  2 

Domicilio:  Casrillo  Jo  Lackcn  (Bruselas). 

Aficiones:  morns: 

Horodoro:  S.A.R.  Folipo. 

Condiciones:  primoyeniro,  sin  distincion  do 

soxos,  aprohacion  roal  o  dol  parlamonro  para 

casarso. 


DINAMARCA 

S.M.  MARGARITA  II 

Dinastia:  Oldenhur^o. 
Fecha  nacimiento:  1 6/4/ 1 940 
Casada  con:  Hcnrik  do  Lahorde  do 
Monpozar  (diplomatico,  Francia). 
Hijos:  2 

Domicilio:  Palacio  Real  (Copenhage). 

Aficiones:  escrihir. 

Heredero:  S.A.R.  Federico. 

Condiciones:  primoyonito,  con  protcroncia 

do  los  varonos,  religion  evangelica, 

aprohacion  roal  o  dol  parlamonro  para 

casarso. 


ESPANA 

S.M.  JUAN  CARLOS  I 

Dinastia:  Borhon. 
Fecha  nacimiento:  5/1/19  58 
Casado  con:  Sofia  (princosa  do  Grecia). 
Hijos:  3 

Domicilio:  Palacio  do  la  Zarzuela  (Madrid). 

Aficiones:  Lsqui  y  vela. 

Heredero:  S.A.R.  Folipo. 

Condiciones:  primogonito,  con  prcferencia 

do  los  varonos,  aprohacion  roal  o  do  las 

C  Torres  para  casarso. 


LUXEMBURGO 


S.A.R.  JUAN  I 
(GRAN  DUQUE) 

Dinastia:  Nassau. 

Fecha  nacimiento:  5/1/1921 

Casado  con:  Josefina  Carlota  (princosa  do 

Bel^ica). 

Hijos:  5 

Domicilio:  Castillo  do  Rery  (Luxcmhurgo). 
Aficiones:  vida  tranquila  y  rorirada. 
Heredero:  S.A.R.  Enrique. 
Condiciones:  primoj^enito,  con  protcroncia 
do  los  varonos,  permiso  real  para  casarso. 


REINO  UNIDO 

S.M,  ISABEL  II 

Dinastia:  Windsor  y 

Estuardo-Wittelshach. 
Fecha  nacimiento:  2  1/4/1926 
Casada  con:  Felipe  (pnncipe  do  ( irccia). 
Hijos:  4 

Domicilio:  Palacio  do  Buckingham  (Londros). 

Aficiones:  hi  pica. 

Heredero:  S.A.R.  Carlos. 

Condiciones:  primo^onito,  con  protcroncia 

do  los  varonos,  religion  anulieana,  exclufdos 

los  eatolieos,  aprohacion  roal  o  del 

parlamonto  para  casarso. 


LIECHTENSTEIN 

S.A.S.  HANS  ADAM  II 

Dinastia:  Liechtenstein. 
Fecha  nacimiento:  14/2/1945 
Casado  con:  Maria  (princosa  do  Bohemia 
Hijos:  4 

Domicilio:  Castillo  do  Vaduz. 
Aficiones:  ne^oeios. 
Heredero:  S.A.S.  Alois. 
Condiciones:  primo^onito  y  varon. 


NORUEGA 

S.M.  HARALD  V 

Dinastia:  OlJenburgo. 
Fecha  nacimiento:  21/2/1937 
Casado  con:  Sonia  Haraldsen  (hija  do 
cotnerciante,  Noruega). 
Hijos:  2 

Domicilio:  Palacio  Real  (Oslo). 
Aficiones:  esquf. 

Heredero:  S.A.R.  Haakon  Magnus. 
Condiciones:  primogenito,  sin  distincion  de 
sexos,  do  religion  luterana. 


 2fc 

PAISES  BAJOS 

S.M.  BEATRIZ  I 

Dinastia:  Orange-Nassau. 
Fecha  nacimiento:  31//1/1938 
Casada  con:  Claus  von  Amberg  (noble  y 
diplomarico,  Alemania). 
Hijos:  3 

Domicilio:  Palacio  Real  (La  Haya). 

Aficiones:  la  polftica. 

Heredero:  S.A.R.  Guillermo  Alejandro. 

Condiciones:  primogenito,  sin  distincion  de 

sexos,  pcrmiso  de  los  Estados  Generates  para 

casarse. 


MONACO 
S.A.S  RAINIERO  III 


Dinastia:  Grhnaldi. 
Fecha  nacimiento:  31/5/1923 
Casado  con:  Grace  Kelly,  tallecida 
(actri:,  EEUU). 
Hijos:  3 

Domicilio:  Palacio  Grimaldi  (Montecarlo). 
Aficiones:  escultura. 
Heredero:  S.A.S.  Alberto. 
Condiciones:  primogenito,  con  preterencia 
de  los  varones,  religion  catolica. 


SUEC1A 
S.M.  CARLOS  XVI  GUSTAVO 


Dinastia:  Bernadotte. 
Fecha  nacimiento:  30/4/1946 
Casado  con:  Silvia  Sommeriath  (azafata, 
Alemania). 
Hijos:  3 

Domicilio:  Palacio  Real  (Estocolmo). 
Aficiones:  automoviles. 
Heredero:  S.A.R.  Victoria. 
Condiciones:  primogenito  sin  distincion  de 
sexos,  luterano,  los  principes  precisan 
autori:acion  real  para  casarse;  los  reyes  se  casan 
lihromonte,  divorcio  y  corona  incompatibles. 


EJEMPLO  DE  PREGUNTAS: 

-  ;Dc  que  pais  es.' 

-  ;Que  edad  tiene.1 

-  j'Oomn  se  llama.' 

-  ;A  que  dinastfa  o  himilia  pertonoce.' 

-  ;Con  quicn  osta  casado/a.7;Como  se 

su  esposo/a.1 

-  t*Cuantos  hijos  tiene.' 

-  t'lVmdc  vivo.1 

-  t*Cualos  son  sus  aficiones  preteridav 

-  ;Quien  es  su  herodem/a.1 

-  t*Quo  condiciones  dobo  rounir  ol 

horodero/a  del  trono.1 


ama 


PAIS: 


NOMBRE: 


Dinastia:  

Fecha  nacimiento: 

Casado/a  con:  

Hijos: 


Domicilio:  

Aficiones:  

Heredero:  

Condiciones: 


0  • 

ERLC 


Alicia  Fuste 

Oficinade  Educaeion 
Consuludo  General  de  Espana 
Miami,  FL 


Nivel: 


Elemental. 


Tipo  de  actividad: 

Juego. 

Objetivos  culturales: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  la  tamilia 
real  espanola. 

Objetivos  lingiiisticos: 

F  undone*  comunicativas: 

Pedir/dar  intormacion  personal, 
description  tisica  de  personajes 

Areas  /J.vicas: 

Parentesco  (hisabuelo/a;  bisnieto/a; 
ahuelo/a;  nieto/a;  padre/madre;  hijo/a; 
hermano/a;  sohrino/a;  tio/a;  suegro/a; 
yerno/nuera). 

Vocahulario  para  las  descripciones 
h'sicas. 

Destrezus  lingiusticas: 

Comprension  y  expresion  oral. 
Expresion  escrira. 

Organization: 

Parejas  (actividad  1  y 
Individual  (actividad  2). 

Materiales:  * 

-  Ficha  1  (A  y  B):  arhnl  ^enealo^ico  de  la 
tamilia  real  espanola  (patina  21  ). 

-  Ficha  II:  toto  de  la  tamilia  real  espanola  y 
acrividades  (patina  22  ). 


Procedimiento: 
Actividad  L 

Or^anizar  la  clase  en  parejas.  EntreLiar  la  Ficha 
I. A  y  LB  a  los  integrantes  de  cada  pareja. 
Explicates  que  no  pueden  ensenar  su  ticha  a  su 
companero  de  actividad.  Mediante  preyuntas 
dehen  completar  los  nombres  que  les  taltan  en  su 
arbol.  Finalmente  se  muestran  mutuamente  las 
tichas  para  comprobar  que  la  intormacion  es 
correcta. 

Instrucciones: 

a)  La  primera  pre^unta  debe  reterirse  a  la 
Infanta  Elena. 

b)  Los  rectangulos  correspondent  a  personajes 
masculinos  y  las  elipses  a  personajes  temeninos. 

c)  Toda  pre^unta  debe  incluir  terminus  de 
parentesco. 

Ejemplo:  ;Quien  es  el  abuelo  de  ? 

Actividad  2  v  3. 

En  la  Ficha  II  se  dan  las  instrucciones. 


SPLL'gpN: 
Actividad  1: 


Actividad  2: 

;\)  de  tzquierda  .1  derecha:  Infanta  C  !rist  111.1;  Infanta  l;lena; 

Rev  Juan  C  Carlos;  Reina  Sulfa;  Principe  Fchpc, 
B)  I .  la  imijer/esposa  del;  2.  la  Ua  del;  V  el  padre  vie  la;  4. 
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Actividad  2 


A)    Mirando  !a  tbto  y  los  nombrcs  de  la  Ficha  I,  adivina  quienes  son. 
•Como  los  describirfas  ffsicamente? 


B)  Complcta  las  siguicntcs  frascs  cstableciendo  cl  parentesco  entrc  los  dos  pcrsonajcs 
(ej.  El  Principe  Felipe  es  el  hermano  de  la  Intanta  Cristina). 


1 .    La  Reina  Sofia  es_ 


La  Infanta  Margarita  es. 


3.  Don  Juan  de  Borbon  es  

4.  La  Infantas  Cristina  y  Elena  son. 

5.  MiJ  de  las  Mercedes  es   


JRey  Juan  Carlos  L 

 Prfncipc  Felipe. 

Infanta  Pilar. 


Alfonso  XIII. 


Sofia  de  Grecia. 


C)  Piensa  en  tres  pistas  que  describan  a  un  personaje,  sin  decir  su  nombre.  Leelas  al  resto  del  grupo 
para  que  adivinen  quien  es.  Ej.:  Es  la  nieta  de  Alfonso  XIII,  a  su  ve:  tfa  del  Principe  Felipe  y 
hermana  de  la  Intanta  Pilar,  ;quicn  es.'  (la  Intanta  Margarita). 


Actividad  3* 

Ope  ion  A) 
Opcion  B) 


ERLC 


Oibuja  el  arbol  genealogico  de  tu  familia.  Explicate  a  tu  companero  quien  es  quien. 

Dibuja  tu  arbol  ^enealo^ico.  No  se  lo  ensenes  a  tu  companero.  Hablale  de  los 
micmbros  de  tu  familia  para  que  el  pueda  dibujar  tu  arbol. 

Us 


NAVIDADES:  INTRODUCCION 


Carmen  Garcia  Argiielles 
Rita  Garcia  Izquierdo 

Oficina  de  EJucaciun 
ConsulaJo  General  de  Espana 
New  York,  NY 

Para  presentar  el  tenia  y  antes  de  haccr  las  actividades  8  y  9,  los  estudiantes  pueden  hacer  el  siguiente 
ejercicio  de  VERDADERO/FALSO.  Las  palabras  marcadas  con  asterisco  estan  explicadas  a  continuacion  por 
orden  alfabetico. 


2Y  tu  que  sabes  acerca  de.... 
....las  Navidades  en  Espana? 

1 .  -El  din  24  do  diciemhre  es  Nochevieja*. 

V 

F 

2.   -En  Espana,  la  mayon'a  do  los  ninos  recihen  sus  regains  el  6  do  enoro. 

V 

F 

-Los  villancicos*  son  cartas  quo  los  ninos  escrihen  a  los  Royos  Ma»os*. 

V 

F 

4.    -En  el  di'a  do  Nochehuena*  so  comon  las  uvas*  do  la  suorro. 

V 

F 

5.    -Segun  la  tradicion  espariola,  Ins  ninos  recihen  los  regains  do  Papa  Noel. 

V 

F 

6.   -Los  villancicos  son  canciones  ale»res  quo  sc  canran  durante  las  Navidades. 

V 

F 

7.   -El  dfa  25  do  diciemhre  es  el  J  fa  do  Navidad*. 

V 

F 

8.   -La  loteria*  so  celobra  en  Espafta  el  dfa  de  Ano  Nuevo. 

V 

F 

9.   -En  el  dfa  do  Nocbevieja  so  comon  las  uvas*  cuando  suonan  las  doce  campanadas. 

V 

F 

10.  -En  las  comidas  navidenas  se  suele  tomar  tum'm*  do  postro. 

V 

F 

1 1.  -En  el  dfa  de  Nochehuena  la  comida  do  mediodfa  suele  hacerse  en  tamilia. 

V 

F 

*  Loteria:  La  mas  famosa  sc  celehra  cl  22  dc  diciemhre.  Sc  reparten  muchos  millones  do  pesetas. 

*  Nochc  de  Reyes:  Los  ninos  espanoles  reciben  los  regalos  de  los  tres  Reyes  Magus,  en  la  niKhc  del  5  al  6  de 
enero. 

La  nochc  en  que  se  celehra  el  nacimicnto  de  Jesus,  24  de  diciemhre.  Sc  reunc  la  tamilia  en 
una  gran  eena. 

La  ultima  nochc  del  ano,  ?  1  de  diciemhre.  Sc  celehra  con  ccnas  y  hailcs. 
Se  celehra  con  un  gran  almuerio,  25  de  diciemhre. 
Es  un  Juice  hecho  a  base  de  almendras  y  azucar. 
Canciones  populares  tfpioas  de  la  Navidad. 

En  Nocbevieja  se  comen  doce  uvas  que  representan  la  huena  suerte  para  los  doce  meses 
siguientes  del  nuevo  ano. 

SOLrClON:  1  Vil'W  M-.4-KS-i-;6A,;7A  ;S'h;OA,<          1 I  I 


*  Nochebuena: 

*  Nochevieja: 

*  Navidad: 

*  Turron: 

*  Villancicos: 

*  Uvas: 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Adorna  el  drbol  de  Navidad" 


Carmen  Garcia  Arguelles 
Rita  Garcia  Izquierdo 

Otieina  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
New  York,  NY 

EL  ARBOL  DE  NAVIDAD 

La  tradition  de  tener  y  adornar  un  arbol  de  Navidad 
es  una  tradition  eurcpea.  Es  originariamente  alemana. 
La  costumbre  estaba  ya  muy  extendida  entre  los 
luteranos  alemanes  en  el  siglo  XV ML  El  prmcipe  Alberto, 
de  origen  aleman  y  marido  de  la  reina  Victoria,  lo 
popularizo  en  el  Reino  Unido  durante  la  segunda  mitad 
del  siglo  XIX.  Originariamente  era  un  abeto  del  que 
colgaban  manzanas,  bolas,  dulces  y  velas.  A 
Norteamerica  la  costumbre  llego  en  el  siglo  XVII  por 
medio  de  colonos  alemanes  y  se  popularizo  en  el  siglo 

XIX.  En  Espana  esta  tradition  se  introdujo  en  el  siglo 

XX.  Se  suele  utilizar  un  pino,  ya  que  los  abetos  no  son 
faciles  de  encontrar. 


Niveh 


Elemental  (escuela  elemental). 


Tipo  de  actividad: 

Jue^o. 

Ohjctivos  lingiasticos: 

Funciones  comuniccithw. 
Locali:aci6n  de  objetos. 

Areas  lexicas: 

Adornos  de  Navidad:  estrella,  Papa  Noel 
tarjeta  de  felicitacion,  bola  grande,  Rev 
Ma^o,  vela,  campana  prandc,  campana 
pcquena,  bola  pcquena,  oveja,  reyalo, 
espumillon. 

Adverbios  de  lu^ar,  prepoMciones. 
Estructuras  graiimtictdcs: 
(*lV>nde  esta  ? 

En  las  ramas  de  arriba/  en  medio/  de 
abajo.  A  laderccba,  a  la  izquierda, 
en  el  cenrro.  En  la  parte  mas  aha, 
en  el  rnmco. 


er|c 


Destrezas  linguisticas: 

Comprension  y  expresion  oral. 

Organization: 

Pa  re  j  as. 

Materiales: 

Un  aibol  para  cada  estudiante  (p^inas  25  -  26). 
-  Una  hoja  de  "Objetos  para  recortar"  (patina  27). 

Procedimiento: 

1 Organizar  a  los  estudiantes  por  parejas. 

2.  -  A  cada  estudiante  se  le  da  un  arbol,  A  o  B,  y 

una  uHoja  para  recortar". 

3.  -  El  objetivo  del  juego  es  adornar  el  arbol 

completamente  siguiendo  las  instrucciones 
del  companero. 
4  -  Empieza  el  estudiante  A  y  le  pregunta  al 
estudiante  B  por  la  situacion  de  uno  de  los 
objetos  que  le  falta,  por  ejemplo:  ";LY)nde  esta 
la  bola  pcquena    El  estudiante  B  contesta: 
tlEn  las  ramas  de  abajo,"  "en  el  centro,"  etc... 

5.  -  El  estudiante  A  recortara  y  pegara  el  objeto 

en  el  lugar  indicado  por  sti  pareja.  Otra 
opcion  puede  ser  unirlo  mediante  una  Ifnea. 

6.  -  Oespues  el  estudiante  B  preguntara  a  su 

companero  y  asf  sucesivamentc  basta  que 
hayan  adornado  el  arbol. 

7.  -  Por  ultimo  pueden  colorcar  el  arbol. 

SOLIV1PN  CK"" 


.a 
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Interna  acabar  de  decorar  tu  arhol  para  colncar  lo.s  objetos  que  to  taltan.  Prepunta  a  tu  companero  Jondc 
estan  con  la  ayuda  de  la  hoja  para  recortar.  Despues  responde  a  sus  preyuntas  sobre  los  adornos  que  tienes 
colgados  en  tu  arbol. 


451 


Inrenra  acahar  de  decorar  tu  arbol  para  colocar  Ids  objeros  que  re  ralran.  Pregunta  a  ru  companero  donde 
estan  con  la  ayuda  de  la  hoja  para  recortar.  Despues  resptmde  a  sus  prcjjuntas  sobre  lo  adornos  que  tiene> 
colgados  en  tu  arbol. 
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tarjeta  de 
felicitacion 


bola  pequeha 
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Papa  Noel 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


Carta  a  los  Reyes  Magos" 


Carmen  Garcia  Argiielles 
Rita  Garcia  Izquierdo 

Oficina  de  Educacion 
Consulado  general  do  Espana 
New  York,  NY 

LA  TRADICION  DE  LOS  REYES  MAGOS 

Los  ninos  espanoles  y  de  gran  parte  de  los  paises  de 
habla  hispana,  reciben  los  regalos  de  Navidad  el  dia  6  de 
enero  por  la  manana.  Para  elio,  tienen  que  escribir  una 
carta  a  los  Reyes  Magos  diciendoles  lo  que  quieren  y  la 
noche  anterior  deben  dejar  sus  zapatos  en  la  ventana 
para  que  los  Reyes  los  reconozcan.  Tambien  es 
costumbre  dejar  agua  y  comida  para  los  camellos.  Los 
Reyes  solo  dejan  regalos  a  los  ninos  que  han  sido 
buenos  durante  el  ano.  Los  que  se  han  portado  mal, 
reciben  carbon. 

Nivel: 

Elemental/Intermedio  (escuela  elemental). 

Tipo  de  actividad: 

Juego. 

Objetivos  Ungiiisticos: 

Area  lexica: 

Ohjetos  de  uso  personal. 
Estructwm: 

;C6mo  te  llamas.'  o  jQuien  ores? 

c'Que  les  has  pedido  a  los  Reyes  Magos? 

;Que  te  van  a  traer  los  Reyes  Magos.' 

iQuc  quieres  para  Reyes/ 

-Quiero.../Me  gustarfa  que  me\ 

trajerais.../Les  he  pedido... 

Destrezcis  Ungiiisticos: 

Comprension  y  oxpresion  oral. 
Comprension  eserita. 

Organization: 

Toda  la  elase  (como  nu'nimn  oeho 
estudiantes). 


JsAateriales: 

-  Fotus  de  los  regalos  (pagina  32). 

-  Cartas  a  los  Reyes  Magos  I  (pagina  3  3:  nivel 
elemental)  y  II  (pagina  34:  nivel  intermedio). 
Una  para  cada  estudiante. 

Procedimiento: 

El  juego  sc  puede  lie var  a  caho  con  un  niimero 
indeterminado  de  estudiantes,  siempre  que  haya  un 
minimo  de  ocho. 

El  protesor  proporcionara  a  cada  unci  de  los 
estudiantes  la  hoja  con  las  totos  de  los  regalos  y  una 
tarjeta  (pagina  33). 

El  primer  paso  es  que  cada  estudiante  local  ice  en  el 
dibujo  el  personaje  al  que  representa  y  los  regalos  que 
tiene  escritos  en  su  carta.  A  cada  personaje  le 
corresponded  tres  regalos. 

El  objetivo  final  del  juego  es  averiguar  cual  de  los 
personajes  no  ha  escrito  carta  a  los  Reyes  Magos  y 
que  regalos  quiere  esa  persona.  Para  encontrar  estos 
datos  los  estudiantes  tendran  que  levantarse  y 
preguntar  a  los  demas  companeros  la  intormacion  de  su 
tarjeta:  (*Quien  eres?...  ;Quo  les  has  pedido  a  los  Reyes 
Magos \  etc...  El  estudiante  imerrogado  contesta  y  el 
otro  marca  los  regalos  en  la  hoja  de  los  dibujos. 

Nadie  tiene  la  intormacion  de  uno  de  los  personajes; 
por  eso  los  estudiantes  tienen  que  saber  los  datos  de  los 
demas  companeros  para  deducir  qui  en  es  este  personaje 
y  que  regalos  desea. 

Otras  posibilidades: 

1.  -  A  los  grupos  de  nivel  mas  avanzado  se  les  pueden 
dar  las  tarjetas  de  la  pagina  34  (Cartas  a  los  Reyes 
Magos  II)  que  tienen  las  definiciones  de  cada  objeto. 

2.  -  Se  les  puede  pedir  a  los  estudiantes  que  escriban  sus 
prop i as  cartas  a  los  Reyes  Magos  y  que  recorten  o 
dibujen  tres  cosas  que  les  gustarfa  toner.  Despuos  se 
puede  hacer  el  mismo  juego  intercambiando  las  cartas. 

SOLI  i  ION:  A  ii. i  vjuu  tv  una  plant. i.  un  uI'Moni*  \  un  tvli>i  Jc  puivr a. 
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Actividad  Complementaria  1 


PROBLEMA  DE  LOGICA 

El  dia  6  dc  enero,  Melchor,  Ga*par  v  Raltasir  I  los  tres  Reyes  N4agos),  y  mis  ayudantes  los  pajes  dehen  repartir  sus 
ju^uetes  en. re  rodos  los  nifu*  de  Espana.  Para  ello  conMiltan  las  cartas  que  cada  uno  envio  con  ranra  ilusion,  pero  un 
paje  despistado  ha  perdido  la  li>ra  en  la  que  hah'a  apunrado  los  ju^uctes  de  cuatro  ninos  y  solo  consigue  rccordar  que 
vivfan  en  distintas  ciudades  de  Espana  y  que  ninyiin  dato  >e  repetia.  Tor  favor,  ayudadle  a  ordenar  rodo  lo  que  ha 
conse<»iiido  record  a  r  con  gran  estuerzo: 

\-*  El  prime ro  de  la  lista  vive  en  Barcelona. 

2-  -  Juan  no  pidio  ni  la  bicicleta  ni  el  oso  de  peluche. 

3-  -  Alberto  tiene  seis  arios  y  es  un  ario  menor  que  Juan. 

4-  -  El  que  pidio  la  pelota  vive  en  Valencia  y  no  es  Carlos  ni  Manuel. 

5-  -        El  ultimo  de  la  lista  pidio  un  oso  de  peluche  y  tiene  echo  anos  menos  que  el 

primero  de  la  lista. 

6-  -        El  que  pidio  el  avion  vive  en  Madrid  y  su  nombre  empieza  por  A. 

7-  -         Carlos  es  el  mayor  de  los  cuatro  ninos  y  tiene  diez  anos. 

8-  -        El  que  vive  en  Sevilla  no  pidio  ni  la  bicicleta  ni  la  pelota. 


NOMBRE 

JUGUETE 

EDAD 

CIUDAD  DE  ESPANA 

Azucena  Sanz 


SOLUCION: 
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Actividad  Complementaria  2. 

CRUCIGRAMA  NAVIDENO 


Horizontales: 


I.-  Roprosonracion  do  luyaros  y  osccnas  do  la  Hojiada  do  JoMioristo  al  nuindo.  So  manriono  monrado  mionrra.s  duran 
tioNta^  do  Navidad.  Tamhion  so  conooo  como  "Mon". 


4.-  HI  dfa  6  do  oiioro  os  ol  dfa  do 
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5.-  El  dia  do  Nochevioja  a  las  doco  do  la  nocho  so  comcn  las  . 


La  nocho  dol  24  do  diciombro  so  llama 


0.'  En  las  casas  hav  cosrumbro  do  instalar  un  bolon  o  un 


do  navidad. 


10,-  Poriodo  tosrivo  comprondido  ontro  ol  24  do  diciombro  y  ol  6  do  onoro. 


Verticales: 
1.-  El  ?1  do  diciombro  os 


1 1 .*  Bobida  espumosa  con  la  quo  so  brinda  on  Navidad, 


2,-  Postro  rradicional  navidono  do  almondras  y  azucar  on  torma  Jo  tiyuriras. 


Pulcc  rfpico  navidono  hocho  con  almondras  y  miol. 


6,-  Obsoquio,  prosonto. 


S.-  Oancion  n'pica  navidcna. 


solu:ion:   U,||'A  s  -i«--i>i-'"-""i 

:o|i- W.T^ 

tirJutrij 

:o|nu»,:ii»,l  j 

1© 
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Queridos  Reyes  Magos: 

Esre  ann  quiero  pediros  rres  re<*alos: 

-  una  hotella  do  vino 

-  una  corbata 

-  unos  calzoncillos 


Reeihid  un  atectuoso  saludo  de 


Queridos  Melchor,  Caspar  y  Baltasar: 

Me  gustan'a  que  me  rrajerais  rodas  esras  cosas: 

*  una  camiseta 
-  una  cometn 

*  un  paraguas 

Muchos  hesos  y  ahrazos. 


Queridtsinios  Reyes  Mayos: 

Quiero  pediros  lo  siyuienre: 

-  unos  patines 

-  unos  calcerines 

-  un  halon  de  tiithol 

Un  ahrazo  muv  fuerte  de 


Queridos  Reyes: 

Esre  ano  quiero  que  me  rraigais  lo  siguienre: 

-  unas  yatas  de  sol 

-  un  reloj  despertador 

-  una  planta 


Muchas  gracias.  Con  mucho  carino, 


if 


ft/ 


Queridos  Melchor,  Caspar  y  Baltasar: 

Me  gustan'n  que  me  trajeseis  esros  regalos: 

-  una  plancha 

-  unos  yuanres 

-  unos  discos 

Con  carino, 


Queridos  Melchor,  Caspar  y  Baltasar: 

Me  "iistaria  pediros  estos  regalos: 

-  una  tjuitarra 

-  una  agenda 

-  un  perfume 

Os  ayradezco  vuosrra  amabilidad.  Besos, 


use 


Queridos  Reyes: 

Quisiera  que  me  reyalarais,  si  podeis,  rodas 
estas  cosas: 

-  un  holso 

-  un  diccionario  de  espanol 

-  un  cinruron 


Muchos  hesos  do 


Estimados  Reyes  Mayos: 

Me  .uustarta  que  me  trajerais  tres  cosas: 

-  una  camara  de  totos 

-  un  sombrero 

-  una  pluma 

Espero  que  no  os  olvideis  de  nil.  Recihid  un 
atectuoso  saludo  de 


Queridos  Reyes  Magos: 


Qucridos  Melchor,  Caspar  y  Baltasar: 


Este  ano  quiero  pediros  tres  regains: 

-  una  hotel  la  de  licor 

-  una  handa  de  tela  que  se  ata 
alrededor  del  cuello 

-  una  prenda  interior  masculina, 
dehajo  de  los  pantalones. 

Recibid  un  afectuoso  saludo 


Me  gustarta  que  me  trajerais  todas  estas  eosas: 

-  una  prenda  que  cuhre  la  parte 
superior  del  cuerpo 

-  un  juguete  de  papel  que  se  eleva  por 
la  fuerza  del  viento 

-  un  utensil io  que  se  usa  cuando  Hueve 
Muchos  hcsos  y  ahrazos,      ^  / 


Queridtsiinos  Reyes  Magos: 

Quiero  pediros  lo  siguiente: 

-  unas  hotas  que  tienen  ruedas  por 
debajo 

-  una  prenda  que  cuhre  el  pie 

-  un  juguete  para  jugar  al  futhol 
Un  ahrazo  muv  fuerte  de 


Queridos  Reyes: 

Este  ano  quiero  que  me  traigais  lo  siguiente: 

-  unos  anteojos  que  sirven  para 
protegerse  del  sol 

-  un  aparato  que  indica  el  paso  del 
tiempo  y  tiene  una  alarrna 

-  un  arbol  pequenito 
Muchas  gracias.  Con  mucho  carino, 


Queridos  Melchor,  Caspar  y  Baltasar: 

Me  gustana  que  me  trajeseis  estos  regalos: 

-  un  utensilio  para  planchar  la  ropa 

-  una  prenda  que  cuhre  las  manos 

-  unos  ohjetos  en  los  que  se  graha  musica 


Con  carino, 


Queridos  Melchor,  Caspar  y  Baltasar: 

Me  gustarta  pediros  estos  rcgalos: 

-  un  instruments  musical  de  cuerda 

-  un  cuaderno  en  el  que  se  anotan  las 
cosas  que  hay  que  recordar 

-  una  sustancia  que  produce  un  olor 
agradahle 

Os  acradezco  vuestra  amabilidad.  Bcsos, 


S  e 


Queridos  Reyes: 

Quisiera  que  me  regalarais,  si  podeis,  todas 
estas  cosas: 

-  un  ohjeto  donde  se  guarda  el  monedero 

-  un  lihro  donde  se  expliean  los 
signifieados  de  las  palahras 

-  una  handa  para  sujetar  prendas  a  la 
cintura 

Mucins  hcsos  de 


Estimados  Reyes  Magos: 

Me  gustaria  que  me  trajerais  tres  cosas: 

*  un  aparato  que  sirve  para  hacer  totos 

*  una  prenda  que  cuhre  la  caheza 

-  un  utensilio  que  sirve  para  escrihir 

Espero  que  no  os  olvideis  tie  mi.  Recibid  un 
atectuoso  saludo  de 


o  ■ 
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1.  MATERIALES  me  parece: 
□  muy  util     □  util 


□  interesante     □  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 


2.  Califique  de  1  a  10  ios  siguientes  aspectos  de  la  publication: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  Ios  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  ^ara  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  Ios  proximos  numeros: 

□  SI  □NO 

5.  OBSERVACIONES:  


k 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  Ios  proximos  numeros  de  MATERIALES. 
NOMBRE  Y  APELLIDO   


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION. 


.  J 

i 


L- 

r* 


CAMBIO  DE  DIRECCION. 

Nombre  y  Apellldo:  

Nueva  Direction:   


Numeros  atrasados  disponibles: 

Materiales  niimero  9.  "Asi  fue  el  92"  se  encuentra  disponible  a  traves  de  ERIC  Document  Reproduction  Service  No.  ED  356  639.  Escnba  a  OBIS 
Federal  Inc..  7420  Fullerton  Road.  Suite  1 1 0.  Springfield.  Virginia  221 53-2852  o  Name  a  1  -800-443-ERIC. 

Para  recibir  Ios  proximos  numeros  de  esta  sene.  por  favor  envie  una  fotocopia  cumplimentada  de  este  ftoletin  dg  suscripcicm  a 

MATERIALES 
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LOTERIAS  Y  APUESTAS  DEL  ESTADO 


5  £  M  A  N  A  L 


fcstt  Doieto  sirve  unicampnto  pora  j  ipctura  oe  aouesta 
pot  un  terminal  en  nnea  cor.       oroenaotr  centfo 
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PRESENTACION 


Tiencn  cn  sus  manos  el  numero  1 3  de 
MATERI ALES.  Como  en  muchas  culturas  y  tambien 
en  la  espanola  este  es  el  numero  de  la  mala  suerte, 
escuvimos  tentados  de  saltarlo,  como  se  hace  aqui  en 
los  pisos  de  los  hoteles.  Pero  pensandolo  mejor, 
decidimos  hacer  un  conjuro,  pues  como  saben  toda 
supersticion  se  elimina  utilizanJo  el  conjuro 
adecuado.  jY  que  mejor  cosa  para  cvitar  la  mala  suerte 
que  dedicar  el  numero  a  las  tiestas! 

Asi  que  aqui  tiencn  un  numero  testivo.  Esperemos 
que  protesores  y  alumnos  se  diviertan  por  partida 
doble:  participando  en  los  jue»os  que  les  proponemos 
en  las  actividades  y  conociendo  como  se  divierten  los 
europeos  sohre  todo,  los  espanoles,  que  de  diversion 
entendemos  mucho.  Carnavales,  Fallas,  Santcrmines, 
San  Isidro  y  muchas  mas,  son  maravillosas  fiestas  que 
les  recomendamos  conozcan  v,  a  ser  posible,  traten  de 
vivirlas  en  Espana. 

Con  este  numero  acabamos  la  serie  l,azul"  dedicada 
a  Europa.  De  esta  manera  hemo>  rendido  nuestro 
modesto  homenaje  a  1993,  el  ano  de  la  Union 
Europea.  A  lo  lanjo  de  los  cuatro  ultimo*  numeros  le^ 
bemos  presentado  diterentes  aspecto*  de  la  realidad 
europea,  resaltando  cspecialmeme  los  que  uenen 
mayor  relacion  con  la  enserianza  de  la  len^ua,  la 
cultura,  el  ocio  y  las  tradiciones,  el  deporte 
y  los  espectaculos.  Esperamos  que  este  estuerzo 
realizado  por  nosorros  les  haya  sido  utiU  les  haya 
permitido  conocer  mcior  a  los  pueblo*  europeos,  y  en 
especial  a  Espana,  y  como  consecucncia,  les  haya 
animado  a  cstudiar  ma*  v  mejor  el  espanol, 
que  es  nuestro  objerivo  ultimo. 

El  proximo  numero  de  MATER1ALES  pretendemos 
nuevamente  que  les  sorprenda.  \  amo>  a  micrar  una 
nueva  sene  dedicada  a  conocer  la  cultura  v  las 
costumbres  espanolas.  Camhiaremo*  el  color  de  la 
portada  v  alyunas  eo*a*  mas  que  no*  lo  vamo*  a 
contar,  pero,  e*o  si,  seuuiremos  tratando  de  series 
utiles  y,  sobre  todo,  continuaremos  haciendo 
actividades  divertidas  para  la  ciase  de  espanol. 
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Tradiciones  europeas" 


Luis  Lazaro 

Consejeria  de  Educacion 
Emhajada  de  Espana 
Washington,  D.C. 

Nivel: 

Intermedin  (Actividades  1,2,  5,  4). 
Avanzado  (Actividades  5,  6). 

Tipo  de  actividud: 

Debate. 
Expos  ic  ion. 

Ejercieios  de  comprension  lectora. 
Record  a  de  in  tor  mac  ion. 

Objetivos  culturcdes: 

Familiarizur  a  los  alumnos  con  diversas  tradiciones 
europeas. 

Objetivos  lingii istkos : 

-  Funeiones  comunicativas: 

Convencer  a  los  demas  tie  nuestro  punto  de  vista. 

-  Areas  lexieas: 

Medidas  de  diversos  tipos,  prendas  de  vestir, 
comida  y  bebida. 

Destrezas  lin^iristicas: 

Todas  (veanse  las  aetividades). 

Organization: 

Se  especifica  en  eada  aetividad. 

Materiales: 

-  Text  on  y  totos  sob  re  las  tradiciones  europeas 
(patinas  4  y  5). 

-  Fiehas  5a,  M\  5c,  5d  (patinas  7  y  S). 

-  Mapa  (patina  6). 

Procedhmcnto: 

Se  especifica  en  cada  aetividad. 


VOCABULARIO.      Tor  orden  de  aparicion  en  los 
textos.  El  protesor  puede  aclarar  el  sUjnificado  de  esias 
palahras  a  los  alumnos  cuando  lo  crea  conveniente,  o  no 
hacerlo,  si  el  nivel  de  los  alumnos  es  alto.  En  todo  caso 
sirve  de  apoyo  para  realiiar  la  aetividad  numero  4. 

*  Patron.  Ducno  de  un  neyocio,  (en  este  caso  de  las 
cervecenas). 

-  Heetarea.  Medida  de  superticie  cquivalente  a  10.000 
nv  (I  1.960  Sq.  yards). 

-  Carpa.  C  nan  tienda  de  campana. 

*  Magnitud.  Tamano. 

-  Lfquido  espumoso.  Con  espuma.  Se  retiere  aqm  a  la 
cerveza. 

-  Ingestion.  Accion  de  inherit*  (trayar  al«:o). 

-  Peto.  Adorno  o  vesridura  que  se  pone  en  el  pee  ho. 

-  Corpino.  Vestidura  cenida  y  sin  manias  que  mhrc 
desde  los  homhros  hasta  la  cintura. 

-  Realeza.  Person  as  pertenecientes  a  la  hum  ha  real  (en 
este  caso  hritanica). 

-  Centro  de  atencion.  Punto  donde  se  concent  ran  las 
miradas. 

-  Carruaje.  \ Vinculo  de  madera  o  hierro  con  dos  rucdas, 
tirado  por  cahallos  u  otros  animates. 

-  Comitiva.  Acompanamiento.  Ccnte  que  va  con 
alyuien  importante. 

-  Chaque.  Vestido  masculino  de  yala. 

-  Encomendar.  Ordenar  a  alyuien  hacer  alyuna  tarea. 

-  Inquietante.  Alyo  que  te  pone  nervioM*,  que  te  quita 
la  rranquilidad. 

-  Sensible.  Que  siente  con  especial  fuerza  las 
sensaciones  h'sicas  o  morales. 

-  Oraculo.  Contestacion  dada  a  una  consulta  hecha 
ante  los  fdolos  o  dioses  de  la  Antiyiiedad. 

-  Conmemorar.  Celchrar  alyo. 

-  Asediar.  Cercar,  atacar  un  punto  fortifuado. 

-  Arbitrariedad.  Acto  injusio  o  ileyal  lometido  por  la 
autoridad. 

-  Fortaleza.  Luuar  proteyido  milnarmente  ion  muiallas, 
lories,  etc. 

-  Demolicion.  1  Vstruccion  de  un  edifieio. 

-  Reliquia.  Vestiyio,  res  to  importante  de  u^.b  pasadas. 
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FIESTA  hELACERVEZA 

C  Atmti  \uccde  a  menudo  en  la  vida,  la  Oktoberfest,  la 
fiesta  dc  la  cervexa  dc  Munich,  no  tiene  Uigur  en  oetubre, 
smo  en  septiembre.  Se  inauguro  el  pasado  d(a  IS  con  la 
emrada  de  l>s  jutroni'S  tic'  las  cervecerias  en  el  Wiesn,  un 
amplto  uim/xi  de  42  heetdreas,  cubieno  de  verde  cesped. 
Sola  las  ajras  pucden  dar  una  idea  de  las  dimensiones  del 
eventoque  fmalixa  el  $  de  octubrc:  ()5C  ccrvecerias,  64 
rcstiitmnuo  \  M  cnnnitcs  carpus,  la  mayor  de  las  euales  da 
eabida  a  10.CCC  bebedores  sentadt)S.  El  ano  pasado 
asisucnm  easi  seis  milloncs  de  personas,  la  mayoria  durante 
los  jines  de  semana.  De  acuerdoeon  estas  magnitudes t  la 
umca  medida  de  liquido  cs{nimoso  que  se  sirve  es  el  mass,  la 
}arra  de  un  htro.  euyo  jneeio  oseila  entre  <S,S0  v  L)A5 
marcos  (entre  7cV  \  SiY  pesetas) .  Li  Oktoberfest  es  la 
fiesta  bavara  /><»  cxLclcncia  \\  aparte  de  diluvios  de  cerve^a, 
•  »/>ViV  Mm/vcn  tojv/tk/iO  de  las  upieas  salehiehas  blaneas  eon 
)m>sta:a  dulee.  Para  soportar  la  ingestion  de  este  menu  hay 
t\ue  xesurse  de  bdvaro,  prefercntemente  con  pantalones  de 
Luero  i"n)ti»s  \  eo)\  peto  o  eon  jalda  y  corpino  las  mujeres,  y 
e  sc  u d\ar  atentamente  las-  inmtenumpidas  aetuaeiones  de 
.ti//>«is  /(»/c  luivi's  de  ihiimVii  v  dan^a  bavara. 

1.  M.  Mini  Kins 
HI,  PAIS  SEMANAL 
\  .k-.itiiikcili' 


ASCOT 

Cada  ano,  Ion  cuatro  ulrimos  dins  dc  junio  sc  rcunc  cn 
Ascot,  localidad  injjlcsa  del  condado  do  Berkshire,  cerca 
de  Londres,  roda  la  mejor  soeiedad  briranica  para 
contemplar  las  earrcra*  de  cahallos,  pero  sohre  todo  para 
"dejarse  ver".  Esta  rradiciun  hie  inieiada  en  1711  por  la 
reina  Ana,  y  desde  entonces  los  miembros  de  la  reale:a 
briranica  asisren  a  este  aconrccimiento,  uno  de  los 
mayoress  evenros  sociales  y  de  moda  de  In»larcrra.  La 
e  urera  principal  se  denoiuina  "Copa  de  Oro  de  Ascot", 
*  on  para  caballos  de  tres  anos  o  mas,  con  un  rccorrido 
do  2,5  millas  (4  kilomerros). 


El  miereoles  comenxo  la  gyran  semana  de  Ascot  y  la  jamilia 
real  jue  este  ano  centra  de  especial  atencion.  demos  de 
es{\ctadores  se  amontonaban  trasrla  barrera  esperando 
impaeientes  la  llegada  de  las  cano^as  (...) 

El  pn'neipe  iba  de  negro,  como  si  aeabase  de  descender  de 
unadc  los  carruajes  de  la  comitiva  real,  si  bien  para  estar 
presentes  en  la  caravana,  arriba  de  los  caches-cana^a  de 
caballos  hay  que  llevar  el  solemne  traje  de  ehaque  con  alto 
sombrero  de  eopa.  El  prineipe  Andres,  duque  de  York,  no  la 
uso  ni  un  solo  d(a  en  estas  citas  de  Ascot,  donde  se  reunen 
los  mas  asomlnosos  sombreros  del  mundo.  C.orhata,  Maputo 
relueiente  y  el  panuelo  bianco  para  saludar  en  la  mono... 

;HOLA! 
2  JciuImJc  IW 
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HELFOS,  OMBLinO  PEL  MUN1X  ) 

C  WR'ntti  la  mitologia  que  Zeus,  padre  de  los  dioses,  quiso 
amncer  la  extension  de  la  tiena  habitada  por  Ins  homines  y  a 
tal  propositi*  enenmendn  a  dos  dguilas  que  vnlaran  en 
direeeinnes  opuesias  hasta  encontrarse;  encomendoUts 
tambien  que  cuando  esto  aconteciera,  dejaran  caer  a  tierra 
una  piedra  que  llevaban  en  el  pico.  El  lugar  en  que  eayo  fue 
Delj'os  y  la  piedra  -que  pueden  ver  los  visitantes  de  este 
mdgico  lugar-  es  eonacida  eomo  el  omphalos,  el  omhligo. 
No  es  mas  que  una  de  las  innumerable*  e  mquietanies 
maravillas  de  este  extraordinario  centro  sensible  de  la 
Antiguedad.  Todos  Ins  caminos  del  mundo  griego,  \ 
(wsieriormente  helenico,  conducian  a  Deljos.  Fue  el 
\  atieano  y  el  Tibet  de  aquellos  tiempos.  A/If,  desde  epneas 
remntas  y  hasta  bien  entrada  nuestra  era,  residio  el  ordculo 
mas  famoso  de  todo  el  periodo  cldsico.  A  el  aatdieron  a  pedir 
consejo  para  aliviar  su  angustia  gohernantes,  miliums, 
proceres  y  Rentes  eomunes  a  lo  largo  de  mas  de  un  milenio. 
Todos  nbtuvieron  una  respuesta  de  Sibila,  4a  sacerdniisa  de 
Apido-,  aunque  no  todos  jueron  capaces  de  interpretarla... 

RON  OA  IBHRIA 


LA  CAIDA  DE  LA  BASTILLA 

HI  14  de  julio  es  cl  dfii  mas  importanto  del  ano  para 
los  franceses.  Es  su  fiesta  nacional.  Esc  dfa  hay  en  rodas 
las  ciudades  y  puehios  tue^os  artiticiales  y  hailes 
popu  lares  nocturnos  a  I  aire  lihre,  en  los  que  parricipa 
toda  la  pohlacion.  Se  conmemora  eon  todo  ello  la  eafda 
de  la  Rasrilla  y  el  comienzo  de  la  Revolucion  Francesa... 

1  {ace  dos  si^los,  el  sistema  monarquico  de  la  dinastfa 
de  Ids  Borhones  se  estaha  viniendo  aha  jo.  El  Tercer 
hstado,  los  representantes  de  los  ciudadanos,  hacfan 
peli^rar  el  poder  del  rev  V  el  pueblo  hahfa  romado  las 
ealles. 

Cuando  Luis  XVI  trato  de  usar  la  fuerza  contra  la 
Asamhlea,  a  principios  de  julio  |de  1789|  ordeno  a  las 
tropas  que  se  a^ruparan  en  Pan's,  y  el  1  I  de  julio 
destiruyo  a  Necker.  el  ministro  que  hahfa  expresado 
simpatia  por  las  demandas  del  Tercer  Estado.  El  pueblo 
de  Pan's  respondio  con  indi^nacion.  (Jon  ^ritos 
revolucionarios,  la  pohlacion  comenzo  a  orj»anizarsc  y  a 
tomar  las  annas.  El  I  }  de  julio  aumcnto  la  tension:  las 
impopularcs  aduanas  de  la  ciudad  tueron  quemadas  y 
varios  depositos  de  annas  y  de  yrano,  asaltados.  Al  dfa 
si^uicnte,  los  parisinos  asediaron  la  Bastilla  huscando 
annas.  Este  sfinholo  de  la  arhitrarieolad  de  la  corona,  la 
fortaleza  en  la  que  est  a  ha  n  prcsas  muchas  personas  que 
no  hahfan  sido  juz.uadas  jamas,  cayo  al  final  de  la  tarde. 
Luis  XVI  retiro  mis  tropas  y  se  estahlccio  una  nueva 
administration  en  Pan's.  Inmediatamente  despues  del  14 
de  julio,  se  dio  la  orden  de  destruir  la  Bastilla.  Las 
piedras  resultantes  de  la  demolition  circularon  por  todo 
el  pats  como  reliquias,  sfmholos  de  patriotistno. 

Adapt  .ulo  vlf 
FRANCE  AT  A  GLANCH 
[:iu1\ii<kI<i  ik*  F'ViiiK'iti.  Washington,  IX 
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EXPRESION  ORAL 

1 ;Pue  tenia  nos  uusta  mas?  Aunque  toJas  las 

activiJaJes  propuestas  aqm  so  pueden  utili:ar  en 
cualquier  moniento,  proponemos  que  csta  sea  la 
primera,  para  introducir  los  temas.  So  trata  Jo  quo 
los  alumnos  oscojan  an  toma  Jo  entre  los  cuatro 
quo  proponemos.  En  principio  los  alumnos  no 
dehoD  haher  jofJo  los  roxtos  quo  incluimos. 
Simplemonte,  so  forman  cuatro  ^rupos  on  la  claso  y 
so  los  intorma  Jo  quo  vamos  a  tratar  sohre  Jivorsas 
tradieiones  europeas.  A  cada  .urupo  so  lo  asi^na  una 
Jo  ellas: 

*  Una  trad ic ion  mitolojiica  ^rioya. 

*  Una  fiesta  deportiva  in^lesa. 

*  Un  festival  gastrononiico  aleman. 

*  La  fiesta  nacional  trancesa. 

En  prineipio  no  so  los  Jan  mas  Jotalles.  Cada 
j»rupo  dehe  reunirse  durante  quince  o  veinte 
minutos  para  elaborar  aruumentos  en  tavor  Jo  la 
ope  ion  quo  so  los  ha  asi^nado. 

Posteriormente  caJa  grupo  oli^e  uno  o  Jos 
portavoccs  que  exponon  ante  toJa  la  claso  las 
vontajas  Jo  mi  opcion.  Tor  orJon  van 
intervinienJo  toJos  los  grupos,  ahrienJo  al  final  Jo 
caJa  intervencion  un  turno  Jo  pre.uuntas  Jo  los 
Jomas  grupos. 

Tor  ultimo  toJa  la  claso  vota  (caJa  alunmo  pueJo 
votar  a  eualquiera  do  los  temas.  oxcopto  al  suyo), 
e^co.uienJose  asf  uno  Jo  olios,  quo  nos  pueJo  servir 
posteriormente  para  el  ejercicio  numoro  2  Jo 
comprension  oral. 


COMPRENSION  ORAL 

2.'    ;Cuantas  palabras  conocomos.\  El  protesor  pi  Jo  a 
los  alumnos  que  so  preparen  eon  lapi:  y  papol  para 
hacor  Jos  listas  Jo  palabras:  unas  Jo  si^niticajo 
oonociJo  y  otras  quo  Jesconozcan.  El  protester  lee 
el  toma  olo^iJo  en  la  activiJaJ  anterior  Jos  voces, 
lontamonto.  Los  alumnos  toman  notas  y  Jospuos  so 
rounen  on  ^rupos  Jo  cuatro  para  hacor  Jos  listas: 
Una  Jo  palabras  con  Jefiniciones  y  otra  do 
palabras  que  no  comprenJan. 

Las  listas  son  entre.uaJas  al  protesor.  CaJa  palabra 
bien  oscrita  y  bien  JofiniJa  proporciona  cuatro 
puntos  al  oquipo.  CaJa  palabra  bien  oscrita,  pero 
sin  Jefinicion,  proporciona  dos  puntos  al  oquipo. 
Las  mal  escritas  o  mal  JefiniJas,  nin^uno.  No  so 
acoptaran  Jos  palabras  igualos,  aunque  en  el  texto 
fi^uren  repotiJas. 

Al  final  so  proclama  el  oquipo  venceJor  y  el 
profosor  aclara  el  si.unificado  Jo  las  palabras  que  no 
so  hubieran  ontonJido. 

COMPRENSION  LECTORA 


Leemos  los  textos.  So  reparten  a  los  alumnos  el 
mapa  (patina  6)  y  los  textos  (patinas  4  y  5)  para 
que  los  lean  detenidamonte.  Ocspues  Jo  osto,  por 
parejas  o  inJiviJualmente,  Jeben  rollenar  las 
siiiuientes  ticbas: 
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FIO  1A  ^a.     Se  dice,  no  se  dice,  se  deduce.. 


A  continuacion  tienes  una  serie  Jc  atirmaciones.  Leyendo  los  textos,  debus  saber  si  en  cada  uno  do 
olios  se  diccn,  no  se  dicen  o  se  pueden  deducir  (aunque  no  se  dijja  textualmente) 

AFIRMACION 

Se  dice 

No  se  dice 

Se  deduce 

Hn  Asvot  liav  carrcras  do  cochcs,  ademasde  cakillos. 

HI  pueblo  t 'mi icon  no  senna  mucha  simpana  por  Luis  XVI. 

La  OktoFertest  cs  una  tiot;i  hivara. 

Al  or.kulo  vie  IVltos  acudta  uentc  nuiv  diveisa. 

Ncvker  Hie  dcstiuiido  por  los  revolueionarios  tranccM>. 

La  j»enie  Ivbc  mucho  en  la  FicMa  tic  la  Cervcza, 

fue  en  una  epoca  el  centro  del  mundo. 

Hn  Ascot  sc  puevlen  ver  los  sombreros  mas  asoinbrosos. 

Kn  IVltos  Labia  un  lemplo  dedicado  .1  /ens. 

La  ccrvcia  ciM.iha  muy  dir.i  en  la  OktoLerfcst. 

HI  H  vie  iulio  Lay  muclios  hiiles  popul.uvs  en  Franeia. 

La  rcina  de  liiul.ilerra  tue  cstc  ano  a  Ascot. 

FIQ  [A  M\       ;C6mo  se  dice  en  los  textos...? 


Escribe  coma  se  expresan  estas  afirmaciones  en  los  textos: 

HI  pikler  real  no  era  nuiv  tiierte  en  Franeia  en  1 

LI  orautlodc  1  Vitus  no  aeertaba  siempre. 

Se  consume  nutclia  cer\e:a  en  la  OktoberteM. 

La  I\isttlla  era  una  tnuestra  del  poder  teal. 

Se  inicia  la  Oktolvrlest. 

La  uente  lleva  prendas extrarias  en  Am.hi. 

IVltos  era  muy  impottante  en  la  Anti^i'ievlad. 

Las  carreras  de  caballos  no  son  rcalmente  lo  iniportantc  vie  Ascot. 
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FICHA  3c.    Completa  la  informacion,,. 

La  siguicntc  fichu  se  dehe  reproducir  cuatro  voces  para  aharcar  todos  los  acontecimienlos  descritos, 
poniondo  a  continuacion  do  "Tipo  do  acontecimiento"  lo  siguiente: 

*  FIESTA  PEPORTIVA 

*  FESTIVAL  GASTRONOMICO 
555  TRADICION  MITOLOCjICA 

*  FIESTA  NATIONAL 


ACONTECIMIENTO: 


Nomhre: 


ais: 


Situacion  del  pais  on  Europa: 


tTiene  una  techa  especial  do  celehracion?  SI  NO 
Si  la  tiene,  ;cual  os?  


Resume  on  cuatro  h'neas  est  a  tradicion  o  fiesta: 


FICHA  U  Vocabulario. 


Busca  on  Ids  textos  palahras  rolacionadas  con  los  siguientes  tanas: 


MEDinAS:    IV  tiompo: 
IV  lonj^itud: 
IV  superticie: 
IV  peso: 

IV  capacidad  (para  medir  li'quidos): 


PRENPAS  PE  VEST1R: 


COM  1  PA  V  BEB1PA: 


ERiC 
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EXPRESION  ESCRITA 

*  Oktoberfest:  Situacion,  clima,  costumbres,  etc. 

4--    Nuestras  traJiciones.  Para  prcparar  la  realization 

Je  Alemania,  y  mas  concrctamcntc  Je  Bavicra  y 

Jc  esta  activiJaJ,  se  piJc  a  lo>  alumnos  que  nc 

Munich.  Estadi'stica  Jc  ingestion  Jc  bcbiJas 

rciinan  en  grupos  Jc  cuatro  a  tin  Jc  Jiscutir  sobrc 

alcoholicas  en  Alemania  (comparanJolas  con 

que  traJiciones  americanas  poJrian  ser  scmcjantcs 

EstaJos  UniJos,  p.c).  Reportaje  grafico  sobrc  estos 

a  CNtas  cuatro  europeas.  CuanJo  lo  hayan  JcciJiJo, 

lugarcs,  etc. 

so  la^  comunican  al  resto  Jc  la  clasc,  para  quo 

todos  ios  alumnos  tcngan  una  lista  lo  mas  amplia 

*  Carreras  de  Ascot:  Situacion,  clima, 

posihlc  elo  traJiciones.  Como  posibiliJaJcN 

costumbres,  etc.  Je  Inglatcrra.  Mapa  Jc  la  :ona 

poJcmos  ofreccr  las  siguientes: 

mas  JctallaJo,  con  la  situacion  Je  Ascot,  hUorme 

*  Oktohertcst  (gastronomia/hchiJa): 

sobrc  la  familia  real  hritanica:  componcntes, 

Thanksgiving 

problcmas...  TraJiciones  inglcsas.  Reportaje 

*  Carreras  Jc  Ascot  ( Jeportivo/social): 

gnitico. 

Carreras  Jc  Saratoga  /  Supcrbowl... 

*  Oraculo  Jo  IVItos  (mitologico/rcligioso): 

*  Oraculo  de  Delfos:  Situacion,  clima, 

Pin  Jc  S.  Patricio,  Halloween... 

costumbres,  etc.  Je  Grecia,  con  mapas.  Mitologfa 

*  CaiJa  Je  la  Bastilla  (patriotica):  4  Jc  julio. 

gricga:  Jioscs,  heroes,  leycnJas  principalcs. 

Reportaje  gratico. 

La  tarea  a  realirar  en  cstc  caso  sera  elegir  una  Je  las 

traJiciones  atnericanas  que  han  aportaJo  los 

*  La  caida  de  la  Bastilla:  Situacion,  clima, 

Jistintos  LTiipos.  v  escnhir  sobrc  ella, 

costumbres,  etc.  Je  Franc ia,  y  mas  concrctamcntc 

inJiviJualmente,  una  composicion  de  al  menus 

Je  la  region  parisina,  con  mapas.  Hechos 

20  h'neas  en  la  que  figuren  como  rmnimo  10 

runoaincniaics  cic  la  i\l\oiulioii  rranccsa. 

palabras  del  vocabulario. 

Reportaje  gratico. 

CaJa  grupo  se  reune  para  Jiscutir  y  compart ir  cl 

INTEGRACION  DE  DESTREZAS 

material  recopilaJo,  y  lo  prcscnta  a  la  clasc,  en 

scMoncs  Jiferentes. 

5.-    PrcsontamoN  los  temas.  Est  a  activiJaJ,  mas 

compleja,  esta  pcnsaJa  para  alumnos  Je  un  nivel 

(\-    Debate.  Paralelamente,  caJa  uno  Je  los  grupos 

avan:aJo  Je  c^panol.  En  escneia  consiste  en  que 

pueJc  prcparar  un  debate  sobrc  un  tema  polemico 

Ion  alumnos  por  grupos,  prcscntcn  ante  ^ih 

en  re  lac  ion  con  est  as  traJiciones  curopeas,  para  ser 

companeros  estos  cuatro  temas. 

JiscutiJo  en  clasc  en  gran  grupo.  UtiliranJo  en 

parte  el  material  hallaJo  para  la  activiJaJ  5,  los 

Se  bacon  cuatro  grupos  en  la  cla^e.  A  caJa  uno  se 

temas  Jc  debate  pnejen  ser  los  siguientcs  (u  otros 

le  aMgna  uno  Je  nuc^tros  temas,  proporcionanJolc 

NitgeriJos  por  los  alumnos): 

los  textos  v  el  mapa  (patinas  4,  5  y  6).  Este 

material  Jchc  ser  cMuJiaJo  v  ampliaJo  por  Ion 

*  Las  bcbiJas  alcoholic. is  |v  los  |ovcnes|. 

miemhros  del  grupo  para  prcscntarlu  ante  toJa  la 

;i:  La  insiitueion  monarquica  /  Las  moJav.. 

clasc.  H^tON  pucJcn  ser  algunos  Jc  Ion  puntos  Jc 

Exagcracioncs  /  La  "bucna  sociedad". 

ampliation  c:  que  los  alumnos  poJn'an  trabajar: 

:;*  Bcncticios  o  perjuicios  Je  la^  traJiciones 

religiosas/mitologicas. 

*  Las  fiestas  nacionales  y  los  nacionaliMnos  / 

Moviinicntos  rcvolucionarios  antes  y  ahora. 

^  ENERO-FEBRERO  1994 
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Hi  .1 1A  ^a.  Se  dice,  no  se  dice,  se  deduce. 


SOLUCIONES 


A  continuacion  tiencs  una  scric  de  atinnacioncs.  Lcyendo  los  textos,  debes  saber  si  cada  una  se  dice  on  olios, 
no  se  dice  o  se  puedc  dedueir  (aunquc  no  se  di»a  textualmcnte) 

AFIRMACION 

Se  dice 

No  sC  dkC 

Se  deduce 

Hn  Ascot  h.i\  c.uTer.is  de  coches  ademas  de  cab.dlns. 

XXXXX 

HI  pueblo  trances  no  senna  nuicha  simpatia  por  Luis  XVI. 

XXXXX 

L.i  Oktolvrtest  c>  un.i  fiesta  Khar... 

XXXXX 

Al  oraculo  do  IVIfos  .icndt.i  yente  nuiy  diverxi. 

XXXXX 

Necker  tue  destituido  por  los  revolucionarios  trancoo. 

XXXXX 

La  «eiitc  hebe  uuicho  en  hi  Fiesta  vie  hi  C!erve:a. 

XXXXX 

l\»lfos  tue  en  una  cpoca  el  centro  del  nuindo. 

XXXXX 

F:n  Ascot  se  pueden  \vr  los  sombreros  mas  asombrosov 

XXXXX 

Fin  IVltos  habia  un  teniplo  vlcdicado  a  Zeus. 

XXXXX 

La  Cerveia  costaba  uuiv  cara  en  l.i  Oktolvrtest. 

XXXXX 

1:1  14  de  juho  hay  nuichos  bailes  populares  en  Francia. 

XXXXX 

La  rem, i  vie  lni*l:ircrni  tue  este  ano  a  .-Wot, 

XXXXX 

Hi  'HA  M\  'Como  se  dice  en  los  textos...? 


Escribe  como  se  expresan  estas  atinnacioncs  en  los  textos: 

HI  poder  re.il  no  era  muv  tucrte  en  Francia  en  ITS*-). 

1:1  sistenia  mon.irquico  ...  sC  e^taKi  viniendo  aKijo. 

HI  or.iculode  IVltos  no  acertaba  Mcniprc. 

...  aunquc  no  todos  tueron  capaccsde  interpret  aria. 

Se  consume  uiul h<i  cer\c:.i  cn  hi  Oktolvrtest. 

...  apart e  vie  diluvins  vie  cerveia  ... 

L.i  l\istill.i  era  una  mue^tra  del  poder  real. 

l>te  si'niholo  vie  la  arhitrariedad  de  la  corona... 

Se  mici.i  la  Oktolvrtest. 

Se  inauuuro  el  p.isado  vita  IS  eon  la  entr.kla  vie  los  patronos... 

L.i  »»eiHe  llex.i  prend.i^  extrarias  en  Ascot. 

Se  reuncn  los  mas  asnmbrosos  sombreros  vlel  mundo. 

1  Vllos  lt.i  iiiu\  importance  en  l.i  Antiimcdad. 

Fuc  el  \'aticano  v  el  Tibet  de  aqucllos  tiempos... 

1  .as  canvras.  vie  l.iImIIo^  no  si  hi  realniente  lo  import. uite  vie  Ascot. 

Activlen  ...  sobie  tojo  para  "dejarse  \cr". 

fljU;\  \\.  Vocabulario. 


Busca  en  los  textos  palabras  relacionadas  con  los  si^uientes  t  etnas: 


Mlil  MI\\S:       IV  tienipo:  ano.  dia.  semana.  nuleiuo,  siylo,  |notnbre  de  vanos  meses 

IV  lonyitik!:  nullas.  Lilometros. 

IV  siipertitie:  heUarcas. 

IV  peso:  tonelada  {-  1 .000  hilo«»ramosi. 

1  V  v  apac  idad  (para  medir  liquidosV  htro. 


PRHNPAS  PL  X'HSTIK:  p.intalones  de  uiero,  petn.  tald.u  corptiio,  Jiaquc.  sombrero,  vorbata,  rapato.  panuclo 


t'OMlPA  V  1M:!M1V\:  cer\v:a.s,ihluclias.  uiosta:at  |i»rano|.  |menii|. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

"Las  fiestas  mas  populares 
 de  Espana"  


Salvador  Balboa 
Bernardo  Valdes 
Oticina  do  Educacion 
Consulado  de  Espana 
Nuova  York 

Nivel: 

Elemental  alto  a  avanzado. 

Organization: 

Grupos  de  ocho  estudiantes. 

Destrezas  lingiiisticas: 

Comprension  y  exprosion  oral. 

Tipo  de  actividadt 

Comple ta r  i  nfonnae  i on . 
Seleceion  mult  iple. 

Objetivo  cultural: 

Familiarizar  a  Ion  estudiantes  am  las  fiestas  espanolas 
mas  populares. 

Objetivos  lingiiisticos: 

-  Funciones  comunicativas: 

Obtoner  information  oralmente. 

-  Estructuras  ^ramalicalos: 

Oraciones  interro.uativas. 

Materiales: 

-  Mapa  (patina  12). 

-  Tirjetas  (patina  1 

-  Qiestionario  (patina  14). 

Procedimiento: 

Distnbuir  a  los  estudiantes  en  grupos  de  ocho  (nlgiin 
yrupo  puede  tenor  nia^  o  nionos  estudiantes,  si  es 
neeesario). 


Entre^ar  a  cada  estudiante  una  copia  del  mapa  de 
Espana  y  una  tarjeta  de  description  de  fiestas.  Cada  uno 
tiene  que  leer  su  tarjeta  y  averi^uar  la  ima^en  que 
corresponde  a  su  fiesta. 

Oespues  tienen  que  escribir  junto  a  la  imayen  el 
noinbre  de  la  fiesta  y  la  focha  en  que  se  celebra.  A 
continuation  tienen  que  trazar  una  Ifnea  desde  la 
imngen  hasta  el  punto  que  representa  la  ciudad. 

Cuando  se  ha  realirado  el  paso  anterior,  el  protesor 
comprueba  que  todos  los  alumnos  lo  ban  hecho 
correctamente.  Por  ultimo  les  dice  que  tienen  que  ir 
pre^untando  a  sus  companeros/as  hasta  completar  los 
nombres  de  todas  las  f  iestas  y  emparejar  todas  las 
ima^enes  con  los  puntos  de  las  ciudades. 

Actividad  complementaria: 

Cuestionario  sobre  las  fiestas  de  Espana. 


( 1  )-P,implon.i"S.inlcnnincs-*7  Jo  julin  /  (2)-M.iJrkl-S.m 
Nklrn"l  S  vie  \\ya\o  I  0)"Sania  Cm:  Jo  TcnonU— C  ^irnav.il- 
Ichroro  /  (4)"Santiai;o  sic  OompoNtola--ApiKol  Santiayo--25  Jo 
julit)  /  (S)-IWcoK>nii"San  Ju.in-2Klc  junui  /  (6)--Sovilla-- 
Scm.uia  S.ini.t'-pnmawra  /  (7)- A'alonoi.i-L.^  F.ilLis"  N  Jo  m.ir:o/ 
lS)»»Aloov-»Mim>N  v  crMianoN.'JJ  .il  24  Jo  julio. 

;Ql  'H  |  IAS  APRKNPinO  PI:  LAS  F1HSTAS  UK  KSPANA' 
I-C/2-J/  ^..i/4-J/S-h/6--1i/7«J/.S"b 
MaJriJ-'San  UiJro--l5  Jo  m.iv** 
\',iloixia-J:.dl.^--l^  Jo  mnrzo 
SovJla-Somana  Santa- -prunavora 
l\implona"S,mfcnninoN"7  Jo  inlm 
AlcovMorn*  v  LfiMi.ini»N"22  .>!  -4  Jo  iiilin 
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Has  estaJo  en  las  fiestas  Je  Santiago  de 
Compostela.  Se  Hainan  las  fiestas  Jo 
"Santiago".  Miles  Jc  personas  van  JesJc 
toJas  partes  Jc  Espana  y  Europa  a  visirar  la 
rumba  Jel  apostol.  El  sfmbolo  Jc  esta  tiesta 
cs  una  concha  Jc  mar.  El  Jfa  mas 
importance  cs  el  25  de  julio. 


Has  estaJo  en  las  fiestas  Jc  Pamplona.  Las 
fiestas  se  Hainan  los  "Sanfermines".  Lo 
mas  tfpico  son  las  carreras  Jc  las  personas 
Jelcinte  Jc  los  toros  bravos.  Se  celebran 
alrcJeJor  Jel  7  de  julio. 


Has  estaJo  en  las  fiestas  de  Madrid.  Se 
Hainan  las  fiestas  Jc  "San  Isidro".  Lo  mas 
caracterfstico  son  los  bailes  al  aire  librc 
JonJe  van  muchas  parejas  vestiJas  con  los 
trajes  tfpicos  Jc  la  zona.  Se  celebran 
aire JcJor  Jel  15  de  mayo. 


Has  estaJo  en  las  fiestas  Jc  Santa  Cruz 
de  Tenerife.  Se  Hainan  las  fiestas  Je 
"Carnaval".  Las  personas  se  Jisfrazan  y 
salon  a  la  calle  a  Jivertirsc.  Se  celebran  en 
el  mes  Je  febrero. 


Has  estaJo  en  las  fiestas  Je  Barcelona.  Se  Has  estaJo  en  las  fiestas  Je  Sevilla.  Se 

Hainan  las  fiestas  Jc  "San  Juan".  Lo  mas  Hainan  las  fiestas  Je  "Semana  Santa", 

tfpico  son  las  hojjuoras  (fuoisos)  que  se  |  Miles  Je  personas  van  en  las  proccsioncs 

haccn  en  las  callcs  para  celebrar  la  11  egad  a  |  rcHuiosas  vcstiJos  con  tunicas  y  llcvanJo 

Jel  verano.  Se  celebran  en  la  noche  Jel  |  veins.  Se  celebran  en  primavera. 

23  de  junio. 


1  las  estaJo  en  las  fiestas  Jc  Valencia.  Se 
Hainan  "Las  Fallas".  Lo  mas  tfpico  son  las 
estatuas  Je  carton  que  colocan  en  las  callcs 
y  que  suclen  ser  enmicas.  Lucj^o  las 
queman  toJas  el  Jfa  19  de  marzo  por  la 
noebc. 


Has  estaJo  on  las  fiestas  Jc  Alcoy.  Se 
Hainan  las  fiestas  Je  "Moros  y  cristianos". 
Las  personas  sc  visten  Je  moros  y  Jc 
cristianos  y  salon  a  las  callcs  a  reeorJar  las 
luchas  que  tuvieron  lnyar  on  Espana  bace 
si.ulos.  Se  celebran  Jel  22  al  24  do  julio. 
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;QUE  HAS  APREND1D0  DE  LAS  FIESTAS  ESPANOLAS? 


L.i  ticNtci  do  San  Juan  >e  celchra 


2.     La>  fie>ta>  Jo  "Moros  v  cri>tianos"  ^o  cclehran  en 


a)  ol  25  vie  diciemhv 

b)  ol  25  Jo  julio 

c)  la  nocUe  Jol  2  5  Jo  junio 
J)  on  primavora 


a)  Madrid 
h)  Pamplona 

c)  Santiago  do  Compost c la 
J)  Alcov 


Lw*  procoMones  religiosas  >on  tipica>  Jo  la> 
tiota>  Jo 

a)  Somana  Santa 

h)  San  Juan 

c)  Carnaval 

J)  Moro>  y  cri>tiano* 


Lo  mas  n'pico  Jo  las  tiesta>  Jo  "La>  Fall  as" 
son 

a)  los  Jisfraces 

b)  las  procosionos  religiosas 

c)  las  carrcras  Jolante  Jo  los  toros 
J)  las  estatua>  comicas 


Las  t iotas  do  San  Nidro  >o  eclehran  on 

.i)  Barcelona 

b)  Madrid 

c)  Sovilla 

d)  Santiago  do  Compo>tela 


6.     El  7  do  julio  on  Pamplona,  la  gente 

.  .     a)  corre  delante  do  lo>  toros 

b)  so  distraza 

c)  haco  hogueras  en  la  calle 

d)  va  a  visitar  la  tuniha  tie  Santiago 


LaN  fiesta>  do  Carnaval  ma>  tamo>a>  do  E>pana  S. 
son  la>  do 

a)  Madrid 

b)  Ba  reel  on.  i 

c)  Alcov 

d)  Santa  Cm:  do  Tonerifo 


;Con  que  rclacionarfas  Santiago  do  Compo>tela' 

a)  con  un  disfraz  do  carnaval 

b)  con  una  concha  Jo  mar 

c)  con  una  otafua  comica 
J)  con  un  toro  bravo 


hmpareja  c.kI.i  IkMa  con  la  ciudad  v  con  la  techa  en  que  >e  eclehra: 

Madrid  Moro>  \  cri>tianoN  N  do  mar:o 

Valencia  Somalia  Santa  7  do  julio 

Sovilla  San  NiJro  15  do  mayo 

Pamplona  Santermino  primavora 

Alcov  Kallas  22  al  24  do  julio 
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Carmen  Moreno 

Consejeria  Je  Education 
Emhajada  Jc  Espana 
Washington,  D.C 


Nivel: 

Elemental  a 
inter  medio. 

Tipo  de  actividad: 

SonJco  Jc  tcxtos. 


Qbjetivos  caltxirales: 

Familiarizar  a  Ion  alumnus  con  fiestas  cspanolas  poco 
conocidas  y  relacionarlas  con  la  cult ura  propia. 

Objetivos  linguisticos: 

-  Funciones  comunicativav. 

Sccucnciar. 

Extract  intormacion  rclcvantc  Jc  un  texto. 
Exponcr  oralmcntc  Jicha  intormacion. 

-  Estructuras  jzramaticalo: 

lntinitivos. 

Prcscntc  Jc  InJicativo. 

-  Areas  lexical 

PrenJas  Jc  vestir. 
Medio*  Jc  transportc. 

Destrezus  I  ingii  is  tic  as : 
C  'omprenMon  lectora. 
Expresion  oral  y  escrita. 

Organisation: 

lV.rejjN  y  tempos  Jc  sciv 

Matcriales: 

-  Tcxto>  (patina  17). 
•  Mapa  (patina  I 

-  Ficha  Jc  trahajo  (pauina  \ 


Procedimiento: 

I Se  JiviJc  la  clasc  en  »rupos  Jc  tres  parcjas  v  sc  Ja  a 
caJa  pareja  un  texto  dircrentc,  un  mapa,  copia  Jc  las 
trcs  toto»rafias  y  la  ficha  Jc  trahajo. 
CaJa  pareja  cscojie  la  option  mas  aJecuaJa  al  texto  que 
le  ha  corrcsponJiJo: 


FICHA  DE  TRABAJO 

Foto: 

-  A 

-  R 

-  C 

FecUa: 

-  en  enero. 

-  en  enero  o  en  tehrcro. 

-  en  mayo. 

Luiiar: 

-  en  el  none  Je  Espana. 

-  en  una  isla  del  NleJiterraneo. 
>  en  el  -«ur  Je  Espana. 

Tipo: 

-  percurinacion. 

-  compel icion. 

-  fiesta  Je  Herman  JaJ. 

OFjeuvo: 

-  acercanuento  Je  Jo*  pueMov 

-  if.inar  un  prcmio, 

-  .i^istir  a  un  acto  rclmioso, 

Transportc: 

-  a  pie. 

-  a  pie. 

-  a  cakillo/  a  pie/  en  carm. 
Ropa: 

-  pantaloncs  v.k|ucro>;  uimisetas;  :apaiillas  Je 
Jeporte. 

-  sombrero;  ropa  Je  montar;  trajes  traJictonalc 

-  yorro;  pieles  Je  oveja;  cencerro. 
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I.-  Las  parcjas  Jontro  Jo  caJa  sjrupo  so  Jcnominan 
aliora  A.  B  o  C  soyun  el  tcxto  quo  tcnuan  y  realiran  rrc* 
tareas  simultancamente: 

Pareja  A: 

OrJenar  las  siyuiente-N  accioncs  seyiin  cl  tcxto: 

1 .  Polar  cl  pino. 

2.  Alcan:ar  cl  j»allo. 
Buscar  cl  pino. 

4-  Comer  on  cl  enmpo. 

5.  Tropar  por  cl  tronco  Jel  pino. 

6.  Plantar  cl  pino  cn  la  pla:a  Jel  pueblo. 
/ .  Enjakmar  cl  tronco. 

areja  B: 


Lmr  Ion  siyuicntCN  clemcntos  Jcl  "tunturro"  (rrajc 
traJicional)  con  las  partes  Jcl  cucrpo  JonJc  sc  Uova: 


cmtura 

homhros 

niano 

espalJa 

calv:a 


uorro  multicolor 
cna^tias 
piclcs  ole  oveja 
escobon 
ccnccrro 

Pareja  C: 


Knconrrar  palahas  cn  cl  tcxto  para  complctar  cl 
siumcntc  parrato: 


cn  la 


Almonte  os  una  

Jc  I  luelva.  Allf  hav  nuichas 

Hainan  .  I  na  vc;  al  ano,  durante  Jos  o 


i|UC  sc 


t  res 


los  alniontcnos  van  al  kocio  a 


a  proLCsion  Jc  la  Virion.  Li 


lev  an  la  nnauen  a  \  Kw 

»  .  a  caballo  o  cn  euro. 


van 


V-  CaJa  pareja  cxplica  al  resto  Jcl  urupo  cn  que 
consists  la  fiesta  que  le  ha  tocaJo. 

Ejemplo: 

kldia  dc  Scin  Anumin  /<»  joxeno  Jc  Pollened  f/mmmuwi/n 
Pollcnsd")  cn  Id  isla  dc  Walhivca  \dlcn  a  husCiir  mi  /win.  /< 
Ih'lan.  la  cnjabiman  y  In  pLmun  cn  Id  phixd.  hi  jmmcm  cn 
dlcdnzdr  cl  gdllo  que  cstd  cn  la  {nana,  gdnd  la  omi/vricj.in. 

4.-  A  conrinuacion.  cn  urupo.  hacen  l.i  s^iicntc 
activtJaJ: 

Rclaciona  con  tu  rcaliJaJ: 

a)  IVscrilv  aljjuna  fiesta  Jc  lu  comuniJaJ.  C)  bien. 
h)  Invcnra  una  cclebracion  aJccuaJa  a  tu  LomumJaJ. 
I  Vbcs  pensar  cn: 

-  iQuc  sc  cole-bra.' 

-  ;CatanJo  se  hacc  v  cu.into  Jura.1 

-  ;Que  tipo  Jc  ropa,  comula,  bcbiJa,  nuisk.i  o  bailc 
scri'a  aJecuaJo' 


El  proJucro  final  Jc  la  activulaJ  pojn'a  scr  un  carrel  que 
anunciasc  la  fiesta  \  que  Jclvn'a  mclmr  fotos  o  J 
ihistrativos. 


|Os 


Nhiruhii-s: 

1 "EI  pino  do  San  Antonio":  h»to  A;  en  cncn«;  en  una  isl.i 
Jcl  McJiterranco;  competition;  u.inar  un  prcmio;  .i  pie; 
pant,  i  tones  \  .iqucros,  etc... 

"Zanpantzarrak":  K>io  ft;  en  enero  o  en  tehero;  Mcm.i  Je 
Herman  Ja  J;  aceaamiento  Je  Jos  pueblos;  .i  pie;  yorro,  eu 
"Fiesta  del  Rocfo":  boto  C !;  en  nu\o;  en  el  Mir  vie  I  span  i, 
percunnauon;  a  caKillo/a  pie 'en  urrm  soinbiem,  eu  . 


Pareja  A:  ^;  4;  I;  7;  0;  5;  2. 

Parol. i  B:     uorro  multicolor 
on, iuu.is 
piclcs  Je  o\  ej.i 
esi  olVui 
telu  oi  ro 


hombio 
in. mo 
esp.ilJ.i 


Pareja  C  *:  aldea;  pro\  nu  la;  i  Ilk, is;  Rt*  io,  Ji.in,  l utitetnpl.ii ; 
nioros;  hoinbros  peiounnos;  pie. 
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EI  pino 

de  San  Antonio 


17  deenero. 


Pollenca 


(Mallorca). 


La  trafda,  colocacion 
y  subida  al  pi  de  Sant 
Antoni  (pino  de  San 
Antonio)  concentra 
las  energfas  de  hom- 
bres  y  mozos  -aun- 
que  ultimamente  se 
van  incorporando 
mujeres-  de  Pollenca 
durante  la  Jornada  del 
17  de  enero.  Salen 
a  mediodla  a  buscar 
el  pino  y,  tras  una 
copiosa  comida  de 
hermandad  a  base  de 
pan  con  aceite,  aren- 
ques,  longaniza  y  vi- 
no, regresan  por  la 
tarde  con  un  hermoso 
ejemplar.  Una  vez  en 
la  Placa  Vella,  frente 
a  uno  de  los  laterales 
de  la  iglesia,  y  debi- 
damente  pelado  el  ar- 
bol  (s61o  dejan  el  co- 
gollo),  lo  plantan  y 
comienza  la  competi- 
ci6n.  Se  trata  de  subir 
por  el  tronco  enjabo- 
nado  para,  en  la  pun- 
ta,  alcanzar  el  precia- 
do  trofeo,  que  suele 
j_  ser  un  gallo.    J 


Texto  y  foto:  RONDA  IBERIA.  Enero  de  1993. 





LA  FIESTA  DEL  ROCIO 


En  una  pequefta  aldea  de  la  provincia  de  Huelva,  muy  cerca  de  Almonte,  se  celebra  una 
de  las  fiestas  mas  populates  de  Espana.  Alii,  en  plenas  marismas  del  Guadalquivir,  miles  de 
personas  acuden  cada  ano  a  contemplar  la  procesi6n  de  la  Virgen,  llevada  a  hombros  de  los 
mozos  almontenos,  Al  paso  de  la  «Blanca  paloma»  -nombre  que  los  peregrinos  rocieros  le 
dan  a  su  virgen-,  la  muchedumbre  se  agolpa  a  su  alrededor,  mirando  con  arrobo  e  mcluso 
piropeando  a  su  virgen:  «iRocfo,  guapa!»f  se  oye  a  menudo.  Muchas  chicas  de  Huelva,  de 
Sevilla,  de  Cadiz  y  de  Andalucia  en  general  llevan  el  mismo  nombre  que  la  fiesta  y  que  la 
Virgen:  Rocio. 

Quien  va  al  Rocio  sale  dos  o  tres  dias  antes  y,  haciendo  a  pie  el  camino,  se  va  empa- 
pando  del  ambiente  festive  Por  supuesto,  hay  tambien  personas  que  acuden  en  medios  de 
transporte  convencionales.  ____________  i 


r_t*L  ::: 

i  Zanpantzarrak 


Texto  y  toto:  RONDA  IBERIA.  Enero  de  1993. 
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Ultimo  domingo  de 


enero*  lunes  y  martes 


sigmentes. 


Ituren  y  Zubieta 


(Navarra). 


Van  de  Zubieta  a  Itu- 
ren; al  dia  siguiente,  el 
camino  es  el  inverse 
Son  los  yoariak,  yoal- 
dunak  o  zanpantza- 
rrak (que  de  las  tres 
formas  se  llaman)  y 
portan  dos  enormes 
cencerros  a  la  espalda. 
El  resto  de  la  indu- 
mentaria  lo  compone 
el  "tunturro",  gorro 
c6nico  y  multicolor 
rematado  con  cintas; 
enaguas,  pieles  de 
oveja  y,  en  la  mano, 
una  suerte  de  pequefio 
escob6n  de  pelo  ne- 
gro. Para  algunos,  el 
rito  se  inscribe  en  el 
ciclo  de  Carnaval.  Ju- 
lio Caro  Baroja  lo 
define,  sin  embargo, 
como  una  fiesta  de 
ubuena  vecindad'\  cu- 
yo  sentido  es  el  de  her- 
manar  a  dos  pueblos 
pr6ximos  que,  como 
tales,  tienen  sus  con- 
troversias  cotidianas. \ 


Texto:  PIDO  LA  PALABRA  6.  Ministerio  de  Educaci6n  y  Ciencia.  Madrid,  1990. 

Foto:  griatiM  GfltsJfl  Rodero.  ESPAfiA  REST  AS  Y  RITOS.  Lunwerg  Ed.  Barcelona, 

1992 
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ESTAFETA 


TE  CAES 
Y  PIERDES 
UN 
TURNO 

i  CUIDADO 
CON 
LOS 
TOROS! 
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RESTAU- 
RANTE 
SAN, 
FERMIN 


CASTA 
2  MIL  PTS. 
EN  UNA 
COMIDA 
CON  LOS 
AMINOS. 


CALLE 
SAN  , 
NICOLAS 


COMPRA 

UNA 
CAM!  SETA 
DE 
SAN 
FERMIN. 

1.000  PTS. 


EL  OTANO 


CENA, 
BA1LA 
Y  BEBE. 

QUE  DATE 
UN  TURNO 
AQUI. 
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FUE60S 

CAFE 

CALLE 

BAR 
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ARTIFICIALES 

ES  LAVA 

mit«M 

JARAUTA 

ItMHM 

TXOKO 
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PASA  LA 

BAILA 

MIRA  EL 

TARDE 

Y 

COMPRA 

E 

ESPECTACULO. 

EN  EL 

E5CUCHA 

UNA 

cafe' 

MUSICA 

RONDA 

R 

AVANZA 

AL  AIRE 

DEJ.A5 

DE 

UNA 

LIBRE. 

PENA5. 

REFRESCOS 

T 

CA5ILLA 

RETROCEDE 

1.000  PTS. 
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4  CAS  ILL  AS. 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

'Pampionopoly" 


Marilyn  Kiss 
Wagner  College 
Staten  Island,  New  York 


LOS  SANFERM1NES 

Pamplona  celebra  sus  fiestas  en  honor  a  San 
Fermin  entre  el  6  y  el  14  de  julio.  Entre  el  disparo 
del  chupinazo,  cohete  anunciador  del  inicio  de  los 
Sanfermines  y  el  Pobre  de  mi,  acto  que  los  da  por 
concluidos,  median  doscientas  cuatro  horas  de 
fiesta  ininterrumpida  caracterizada  por  un  flujo 
continuo  de  alegn'a  y  jolgorio  callejeros.  El  dia  6  a 
las  doce  del  mediodia  en  la  abarrotada  plaza  del 
Ayuntamiento  donde  el  cava  corre  a  raudales  se 
lanza  el  cohete  (denominado  chupinazo)  que 
inaugura  las  fiestas  tras  decir  aquello  de: 
"Pamploneses,  jViva  San  Fermin!".  Uno  de  los 
actos  mas  singulares  de  los  Sanfermines  es  el 
denominado  riau-riau.  Los  miembros  de  la 
Corporation  Municipal  se  dirigen  a  misa 


acompanados  de  una  banda  de  musica.  Una 
multitud  de  jovenes  trata  de  impedir  el  paso  de  la 
comitiva  saltando,  bailando  ai  compas  y 
empujando,  con  el  unico  objetivo  de  obstaculizar  el 
paso  de  la  comitiva.  En  1980  se  batio  el  record  de 
duration;  el  trayecto  que  apenas  dura  quince 
minutos  se  llego  a  prolongar  cinco  horas  y 
veinticinco  minutos.  Los  participates  en  la  fiesta 
van  vestidos  con  el  atuendo  sanferminero  que 
consiste  en  camisa  y  pantalon  blancos,  con  faja 
roja  y  un  panuelo  del  mismo  color  al  cuello.  A  las 
diez  de  la  manana  del  dia  7  la  imagen  de  San 
Fermin  recorre  las  calles  del  casco  antiguo  de  la 
ciudad. 

Los  toros  son  uno  de  los  grandes  atractivos  de  las 
fiestas  de  Pamplona.  El  encierro  es  el  acto  central 
de  las  fiestas,  el  simbolo  por  excelencia  de  los 
Sanfermines.  Se  trata  del  traslado  de  los  toros 
desde  extramuros  al  coso  taurine  Comienza  a  las 
ocho  en  punto  de  la  manana  y  se  anuncia 
mediante  un  cohete;  se  realiza  todos  los  dias 
desde  el  7  al  14.  Las  calles  por  las  que  van  a  pasar 
los  toros  se  llenan  de  corredores  y  los  vallados  se 
llenan  de  publico.  Representa  lo  mas  especifico  de 
las  fiestas  sanfermineras. 
Las  corridas  tambien  tienen  lugar  a  diario  a  las 
seis  y  media  de  la  tarde.  La  peculiaridad  de  las 
corridas  de  Pamplona  es  el  publico  asistente, 
desde  los  entendidos  mas  ortodoxos  hasta  los 
mozos  de  las  penas,  que  con  sus  charangas, 
musicas  y  canticos  alegran  la  corrida,  creando  un 
ambiente  excepcional. 

El  14  de  julio  a  las  doce  de  la  noche  se  concluye  el 
festejo  con  las  doce  campanadas.  La  multitud 
canta  el  Pobre  de  mi,  una  cancion  popular  que 
lamenta  ia  finalizacion  de  las  fiestas. 


eric 
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Nivel: 

*  Avanzan,  por  turnos,  en  sentido  inverso  a  las  agujas 

Elemental  a  intermedin. 

del  reloj,  tantas  casillas  como  indiquen  los  dados. 
-  Si  caon  en  una  casilla  correspondiontc  a  un  lugar  de 

Tipo  de  actividad: 

Pamplona,  siguen  las  instrucciones. 

Juego. 

-  Si  caon  en  una  casilla  de  "Suerte",  toman  una 

tarjota,  la  loon  al  grupo,  y  bacen  lo  que  allf  se  indica. 

Objetivos  lingiusticas: 

-  El  ganador  es  el  primer  jugador  que  se  queda  sin 

dinero,  (on  Pamplona  bay  que  divertirse),  por  lo  que 

-  Funciones  comunicativas: 

cada  uno  puede  Jar  varias  "vuoltas"  al  tablero. 

Seguir  insrrucciones. 

-  Estructuras  gramaticales: 

El  imperativo. 

VOCABULARIO  ACTIVO: 

Destrezas  lingiiisticas: 

Comprcnsion  lectora  y  auditiva. 

Herido.  Wounded. 
Zumo.  juice. 

Organizacion: 

Ayuntamiento.  City  ball. 

Orupos  de  cinco  o  seis  alumnos. 

Multa.  A  fine. 
Copas.  Drinks. 

Materiales  (para  cada  gnipo) : 

Bocadillos.  Sub-style  sandwiches. 

-  1  tahlero  (paginas  18  y  19). 

Camiseta.  T-shirt. 

-  Una  ficha  para  cada  jugador. 

Fuegos  artificiales.  Fireworks. 

-  Do.s  dados. 

Al  aire  libre.  Outdoor  (cafe). 

*  Un  juego  de  tarjetas  de  la  suerte  (patinas  22  y  2  ?). 

Penas.  Fraternities  that  participate  in  San  Fennfn. 

<  Fotocopias  de  hilletes  de  LOGO  y  2.000  pesetas 

Tarjetas  postales.  Post  cards. 

(patina  24).  Se  pueden  hacer  cuatro  fotocopias  de 

Sellos.  Stamps. 

esa  patina  por  grupo,  (asf  tendna  cada  grupo  92.000 

Bota.  Wineskin. 

pesetas). 

Gigantes  y  cabezudos.  I  luge  figures  representing  all  of 
the  continents  and  people  wearing  enormous  beads 

Procedimiento: 

(people  dance  through  the  street  representing  them). 

-  Se  organiza  a  los  alumnos  en  grupos  de  cinco  o  seis. 

Parque  de  atracciones.  Amusement  park. 

Entre  ellos  se  clige  un  hanquero  para  repartir  y  recihir 

Recuerdos.  Souvenirs. 

el  dinero  (este  hanquero  puede  toner  tamhicn  las 

Madrugada.  Dawn. 

"tarjetas  de  la  suerte"). 

Velas.  Candles. 

-  Cada  alumno  roc  i  he  al  principio  de  la  partida 

10.000  pesetas.  El  resto  se  lo  queda  el  banquoro. 

El  encierro  =  The  running  of  the  bulls. 

-  Comienza  el  jugador  que  saque  el  numero  mas  alto 

con  los  dados. 

^  ENEROFEBRERO  1994 

MATERIALES  © 

Mala  suerte.  Un  amigo  esta  en  el 
hospital  lesionado  despues  del  tercer 
encierro.  Vete  a  visitarlo. 


Pierdes  la  cartera  descansando  al  lado 
del  no.  Retrocede  cuatro  casillas  para 
buscarla. 


Buena  suerte.  Te  diviertes  mucho 
bailando  con  las  penas  en  ruta  a  la 
Plazu  de  Toros.  Vuelve  a  tirar. 


Compras  un  cupon  de  loterfa.  Ganas 
cinco  mil  pesetas.  Avanza  al  banco  a 
reco^erlas. 


Tus  aminos  en  la  verbena  se  quedan  sin 
dinero.  Tu  les  pagas  las  bebidas.  Avanza 
a  la  verbena  y  ^asta  cinco  mil  pesetas. 


Tu  hermana  llega  a  las  fiestas  y  te  trae 
cinco  mil  pesetas  mas. 


Compras  un  panuelo  rojo,  una  faja  roja 
y  una  boina  roja.  Castas  mil  pesetas. 


Tienes  hambre.  Compras  cinco  bolsitas 
de  patatas  fritas  para  ti  y  para  los  aminos. 
(Eres  generoso).  Cuestan  mil  pesetas. 


Quieres  sacar  una  toto  con  otros  aminos 
norteamericanos  al  lado  de  la  estatua  de 
1  lemingway.  Avanza  al  Pasco 
Hemingway. 

O 

ERLC 


Tu  bota  no  sirve.  Tiene  un  agujero. 
Vuelve  a  "Las  Trt\s  ZZZ"  y  recibe  dos 
mil  pesetas  de  vuelta. 
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La  Plaza  del  Castillo  es  el  centro  de 
las  actividades.  Pasas  por  alii  otra  vez  y 
pastas  dos  mil  pesetas. 


Buena  suerte*  Unos  amigos  re  esperan 
en  el  BarTxoko.  Avanza  directamente 
a  I  Txoko. 


Todo  el  mundo  se  reune  en  el  Cafe 
Eslava.  Avanza  alii. 


Te  gusta  bailar  toda  la  noche.  Avanza  a 
los  Jardines  de  la  Taconera  para  ver  la 
salida  del  sol. 


Tienes  que  llamar  a  tus  padres  porque 
necesitas  mas  dinero.  Avanza  a 
Telefonos. 


Vete  al  banco  a  cambiar  otros  cheques 
de  viajero. 


Oespues  de  leer  la  novcla  de 
Hemingway,  quieres  ver  la  famosa 
ealle  La  Estafeta.  Avanza  allf. 


Quieres  ver  el  encierro  desde  un 
halcon  de  La  Perla.  Avanza  a  La  Perla. 


Es  la  noche  mas  triste  de  todas  porque 
se  aeahan  las  fiestas.  Es  el  14  de  julio. 
Avanza  al  Pobre  de  mi. 

O 

ERLC 


I  Tomas  el  desayuno  despues  del 

i  encierro  en  el  mercado.  Avanza  al 

Mercado. 

4S7 


Carmen  Garcia  Blanco 
Consejeria  Jo  EJucacion 
EmbajaJa  Je  Espana 
Washington,  D.C 

TSIivel: 

Elomonral  a  inrormoJio  (oscucla  olomonral). 

Tipo  de  actividad: 

Dibujar  ruras  on  un  mapa  Jo  acuorJo  con  la 

information  Jol  toxto. 

Concur.so. 

Ob jetivo  cultural: 

Informal*  a  Ion  estuJiantes  Nobre  ol  Camino  Jo 
Santiago. 

Ohjetivos  lingiiisticos: 

-  Funciones  coinnnicarivas: 

Obtonor  intormacion  Nobre  localization  on  an 
mapa. 

-  Areas  lexicas: 

Luyaros  .uo on rat i c on . 
NacionaliJaJeN. 

Des  trezcis  I ingii  is t icas  t 
ComprenNion  locrora. 

Organisation: 
Parojas. 

Mater  tales: 

-  Mapa  (pauina  27). 

-  Toxtos  (patina  26). 

Procedimiento: 

En  trocar  a  caJa  paroja  ol  mapa  Jo  la  payina  27  asi 
como  ol  roxto  ritulaJo  "^Como  llej^ar  a  Santiago.'" 
(patina  26).  Parlos  una  Imvvo  explication  Nobre  ol 
Camino  Jo  Santiago,  JonJo  cuanJo  no  recorre,  lo  quo 
siynifico  on  mi  opoca,  oompararlo  con  porc*:rmacioneN 
MmilaroN  por  ejemplo:  a  Jorusalon  o  Roma. 


Lon  estuJiantes,  en  ol  monor  riompo  posiblc,  Jeben: 

1 L>:    FHbujar  con  Jistintos  colores  Ion  caminos  para 
llojjar  a  Santiago,  Ni^uionJo  las  ruras  inJicaJas  en 
ol  roxro. 

2L>:    Con  testa r  las  siguientes  prelum  as: 
I  A  QUE  NO  SABES  ? 


5. 
4. 

5. 
6. 
7. 

8. 


•Que  nacionaliJaJes  tionen  los  pore^rinoN  quo 
recorren  ol  camino  ingles? 

<*Que  camino  recorre  mas  ComuniJaJoN  Autonomas 
espanolas? 

;Si  ores  anJalu:,  que  ruta  Jebes  escogor.1 
;Cual  es  el  unico  camino  que  no  tormina  en 
Santiago.7 

;Que  camino  no  pueJos  recorrer  enrero  a  pie' 
;Por  JonJe  iras  Ni  to  yusta  ver  el  mar.7 
;Quo  caminos  recorren  solo  una  ComuniJaJ 
Autonoma.7 

;Por  que  ComuniJaJes  Autonoma*  no  pasi  nin^un 
camino? 


Soluciones: 

1.  Rritanica,  irlanJosi  e  islanJcsi.  2.  El  camino  trances.  La 
via  Jo  la  plat  a.  4.  El  camino  Je  Finisterre.  5.  El  camino  mules. 
6.  Poi"  el  camino  Jel  norte,  el  portables  o  el  in^lCs.  7.  El 
camino  Je  Arousa  v  el  vie  FinNtonv.  8.  Rale-ares,  C  /ananas, 
Caruluna,  Valencia,  ExtromaJura,  MaJriJ,  Murcia. 


Caminos 

de 
Santiago 
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;QUE  ES  EL  XACOBEO? 


Galicia  y  su  capita!  Santiago  de  Compostela,  se  convierten  este 
ano  del  XACOBEO'93  en  Centro  Espiritual  y  Cultural  del 
mundo.  Se  estima  que  mas  de  6  millones  de  personas  viajaran  en  el  Ano 
Santo  a  la  capital  gallega  para  venerar  la  tumba  del  Apostol  Santiago  el 
Mayor. 

El  privilegio  de  Ano  Santo  Compostelano  se  remota  a  los  tiempos  del 
Papa  Calixto  II,  gran  devoto  de  Santiago,  quien  dictamino  en  1 .1 19  que  el 
Ano  Santo  debia  celebrarse  cada  vez  que  la  fiesta  de  Santiago  econtecie- 
se  en  Domingo. 

Desde  entonces,  peregrinos  de  toda  condition  -reyes,  nobles,  campesi- 
nos,  comerciantes,  penitentes  y  enfermos,  jerarqulas  eciesiasticas,  etc- 
convergen  en  Compostela,  aventajando  en  numero  a  Jerusalen  e  incluso 
a  Roma. 

Este  movi- 
miento  de 
gentes  ha 
creado  sobre 
la  geografia 
de  Europa 
una  tupida  red 
de  caminos 
que  confluyen 
finalmente  en 
Compostela  y 
que,  en 
conjunto, 
constituyen  ei 
famoso 
Camino  de 
Santiago. 

El  Camino 
genero  un 

movimiento  cultural  sin  precedentes.  Fue  transmisor  de  ideas  y  corrientes 
por  todo  el  Continente,  encuentro  de  pueblos.  A  su  alrededor,  nacieron 
villas  y  ciudades,  se  edificaron  hospitals  y  albergues,  surgieron  vias 
comerciales  y  mercados,  se  tra2aron  caminos  y  puentes,  catedrales  e  igle- 
sias,  Engendro  a  su  paso,  literatura,  musica,  arte  e  historia. 

Hoy,  como  en  los  siglos  pasados,  son  muchos  los  peregrinos  que  recorren 
el  Camino  de  Santiago  a  pie,  aunque  son  mas  numerosos  los  que  lo 
hacen  en  los  modernos  medios  de  locomotion.  La  ra26n  para  iniciar  el 
peregrinaje  ha  perdido,  sin  embargo,  el  caracter  marcadamente  religioso 
de  entonces.  Para  muchos  es  un  pretexto  para  conocer  paisajes  singula- 
res,  profundizar  en  nuestro  rico  patrimonio  cultural  y  disfrutar  de  la  gastro- 
nomia  tipica  y  de  la  artesania. 

Sea  como  sea,  el  Camino  sigue  siendo  nucleo  de  encuentro  entre  las 
gentes  y  transmisor  de  multiples  saberes. 


GAL 


XACOBEO 


I  C  I  A 


El  logottpo  para  este  Aho  Santo,  expresa  de  forma  afortunada  la  cifra  93 
combinando  la  forma  peculiar  del  baston  de  los  peregrinos. 


COMO  LLEGAR  A  SANTIAGO? 


La  gran  riqueza  cultural  presente  en  el  Camino  de  Santiago  debe 
descubrirse  preferiblemente  andando.  A  traves  de  cada  crucero, 
de  cada  capitel,  en  un  claustro  o  en  un  puente  que  crucemos  en  el 
Camino,  o  en  ese  valle  dc  nombre  evocador  e  insolito,  el  viajero  descubri- 
ra  la  esencia  espiritual  y  artistica  que  nos  legaron  nuestros  antepasados, 
siguiendo  las  mismas  rutas  que  estos  recorrieron  durante  mas  de  once 
siglos  y  que  componen  el  Camino  de  Santiago: 

•  El  Camino  Frances:  entra  en  Espana  por  Roncesvalles  y  Somport,  en 
los  Pirineos,  y  sigue  a  traves  de  las  Comunidades  Autonomas  de  Aragon. 
Navarra,  La  Rioja  y  Castilla  y  Leon, 

-  El  Camino  del  Norte:  fue  el  mas  usado  en  los  primeros  tiempos  de  las 
peregrinaciones.  Recorre  la  costa  espanola  del  Cantabrico,  a  partir  de 
Irun,  y  atraviesa  las  Comunidades  Autonomas  de  Euskadi,  Cantabria  y 
Asturias,  para  unirse  aqui  al  Camino  Frances, 

•  Ruta  del  Mar  de  Arousa:  empezando  por  Sanxenxo,  recorre  di versos 
rnunicipios  gallegos  hasta  llegar  a  Padron,  punto  este  ultimo,  por  el  que 
entro  en  Galicia  el  cuerpo  del  Apostol  desde  Palestina.  alia  por  el  ano  44. 

•  El  Camino  Portugues:  son  en  realidad  dos  rutas;  una,  proxima  a  la 
costa,  que  entra  en  Galicia  por  Tui  y  otra  interior,  por  el  este  del  pais, 
que  llega  a  la  frontera  espanola  por  Chaves  y  Braganga  y  ya  en  Galicia, 
seuneala  Via  de  la  Plata. 

•  La  Via  de  la  Plata:  desde  tierras  de  Andalucia,  pasa  por  las  dos  Castillas 
y  Orense,  desembocando  finalmente  en  Santiago. 

•  El  Camino  Ingles:  fue  utilizado  histoncamente  por  los  peregrinos  procc- 
dentes  de  Inglaterra,  Irlanda.  Escocia  e  Islandia.  que  salian  de  los  puer- 
tos  de  Plymouth,  Bristol,  Galway,  Dublin  y  Skalholt  y  arribaban  al  puerto 
de  La  Coruna  en  Galicia, 

•  El  Camino  de  Finisterre:  es  en  realidad  un  camino  complementario 
porque  el  peregrino  va  primero  a  Santiago  y  despues  parte  hacia  el  Faro 
de  Finisterre, 


Peiegnh  es  el  nombre  de  la  mascota 
oficial  del  XACOBEO'93.  Simboliza 
al  peregrino  tradicional  con  sombrero 
de  ala  levantada,  tunica  y  el  bAculo 
del  que  pende  la  calabaza  con  la 
reserva  de  bebida  para  el  viaje. 
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Irlanda 


Francia 


l«s         BfitAmcas  y  las  Cana-as  no  t%\h^  a  ^scaia 
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Mariano  del  Mazo  de  Unamuno 
Oticina  do  Educacion 
Consulado  do  Espana 
Nueva  York 

REFRANES 

Un  refran  es  una  breve  frase  o  sentencia,  de  uso 
comun,  que  encierra  creencias  y  opiniones  con 
arraigo  entre  el  pueblo:  por  lo  general  encierra  un 
juicio,  un  consejo  o  una  advertencia  sobre  algun 
aspecto  de  la  vida  cotidiana. 

Los  refranes  se  han  transmitido  de  generacion 
en  generacion,  de  padres  a  hijos,  a  traves  de  la 
lengua  hablada.  Esto  explica  que  en  ocasiones,  a 
veces,  haya  varias  versiones  del  mismo  refran, 
porque  son  literatura  anonima,  de  difusion  oral. 

El  refranero  clasico  espanol  es  una  coleccion  de 
proverbios,  recogida  por  varios  autores.  En  estas 
muestras  se  conservan  los  refranes  tal  y  como  se 
decian  en  el  siglo  XVI  e  incluso  antes.  Muchos  de 
los  proverbios  existentes  en  la  actualidad  -los 
refranes  viejos-  proceden  de  dicho  refranero 
clasico,  aunque  otros  -los  refranes  nuevos-  son  de 
creation  posterior. 

El  refran  es  un  exponente  de  la  sabiduria 
colectiva  y  de  la  forma  de  ver  la  vida  propia  de  un 
pais.  Si  bien  muchos  de  nuestros  proverbios  y 
sentencias  son  comunes  al  resto  de  Europa, 
podemos  decir  que  los  refranes  espanoles  son  una 
manifestation  de  nuestra  tradition  y  de  nuestra 
propia  cultura  popular. 

Estas  sentencias  suelen  expresar  en  sentido 
figurado,  mediante  alegonas  o  metaforas,  una  tesis 
de  caracter  general,  a  partir  de  un  ejemplo 
particular.  Los  proverbios  espanoles  suelen 
expresar  una  vision  algo  esceptica  y  desengahada 
de  la  vida,  muy  poco  romantica. 


Los  refranes  clasicos  son  frases  con  una  forma 
fija,  casi  siempre  con  dos  partes  que  riman  entre 
si.  Por  eso  se  pueden  memorizar  con  facilidad. 

Abundan  los  proverbios  y  los  dichos  que  se  han 
incorporado  como  frases  hechas  o  como 
expresiones  idiomaticas,  a  la  lengua  coloquial.  Y 
tambien  a  la  literatura.  En  La  Celestina,  El  Quijote, 
en  las  comedias  de  los  siglos  de  Oro  y  hasta  en  las 
letras  del  siglo  XX  podemos  ver  incorporados  los 
refranes  como  reflejo  del  habla  popular  y  de  la 
mentalidad  comun. 

Nivel: 

Intormodio  y  avan:ado. 

Tipo  de  actividad: 

Ejercicio  do  rolacionar. 
Seleccion  a  partir  do  m  listado. 

Objetivos  lingiiisticos: 

Familiarirar  a  los  ostudiantos  con  cxproMono  do  uso 
coioquial. 

Destrezas  linguisticas: 
Compronsion  loo  torn. 
Explosion  oscrita. 

Organization: 

Individual,  parcjas  y  poquono  yrupo. 

Materiales: 

-  Lista  do  refranes  (patina  2*3). 

-  Anuncio  (patina  ?  I ). 

Procedimiento: 

hi  profesor  utili:am  los  rctrancs  que  aparoooti  on  l.i 
lista  para  tamiliarirar  a  los  cstudiantcs  con  dichos 
proverbios.  Y  diri^ira  las  aotividados,  bien 
individualnionto,  bien  por  parejas. 
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Algunos  ejemplos  de  refranes 


/  |^ENCIA  Dt  VIAJE5 


10  QUE  POIDAG  HAC6R  HOY. 


A  huen  entendedor,  pocas  palahras  bastan. 

A  cahallo  re#ilado  no  1c  mires  el  dentado. 

A  donde  rueres,  ha:  lo  que  vicros. 

A  falta  tic  pan,  buenas  son  tortas. 

A  la  tercera  va  la  vcnciJa. 

A  quicn  madruya,  Dios  1c  ayuda. 

Al  mal  tiempo,  bucna  cara. 

Aunque  la  niona  so  vista  de  soda,  mona  so  quoda. 
Cada  uno  dice  do  la  toria  como  lo  va  on  olla. 
Ofa  ouorvos  y  to  sacaran  los  ojos. 

Cuando  las  barhas  do  ru  vooino  voas  oortar,  pon  las  tuyas  a  remojar. 

Dime  con  quicn  andas  y  to  dire  quicn  ores. 

El  pcrro  del  hortclano  ni  come  las  bcr:as  ni  las  doja  comer. 

En  hoca  cerrada  no  entran  moscas. 

En  casa  del  ahorcado  no  inientes  la  soya. 

Hn  casa  del  herrero,  cuchillo  de  palo. 

En  inartes,  ni  te  cases  ni  to  emharqucs. 

En  todas  casas  cucccn  hahas  y  en  la  nuc^tra  a  caldcradas. 

I  la:  bien  y  no  mires  a  quicn. 

Mas  vale  pajaro  en  mam  que  ciento  volando. 

Mils  vale  prevenir  que  lamcntar. 

No  diyas  nunca  de  esta  a<jua  no  hehcre. 

No  es  tan  bravo  el  Icon  omo  lo  pintan. 

No  hay  poor  sordo  que  el  que  no  quicrc  on*. 

No  por  mucho  madruyar  amanece  mas  temprano. 

Pcrro  ladrador,  poco  mordedor. 

Quicn  a  buen  arhol  se  arrima,  bucna  :«ombra  le  cohija. 

Quicn  cspera,  desespcra. 

Quicn  mucho  abarca,  poco  aprieta. 

Quicn  no  el  ultimo,  no  mejor. 

Tanto  ticnes.  tanlo  vales. 
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Muchos  refranes  aludcn  modi  an  to  metaforas  o  aloj*orias  a  ideas  tic  c a r<1ctcr  general: 

"Perro  ladrador,  poco  mordodor"    ►  Quicn  mucho  hahla  o  amenaza  luogo  no  sc  atreve  a  haccr  nada. 

Establezca  la  correspondencia  cntrc  los  refranes  l 
dc  la  columna  do  la  dcrccha: 

e  la  columna  dc  la  izquierda  y  las  cxplicaciones 

1 .  A  huen  entondedor,  pocas  palahras  hast  an. 

a.  Hay  que  atrontar  las  adversidades  con 
optimismo. 

2.  Al  mal  tiempo,  hucna  c.ua. 

h.  Es  prcferihlc  tcner  la  se^uridad  dc  que  se  va  a 
tenor  un  poco  a  la  posihilidad,  no  sejjura,  dc  quo 
so  va  a  toner  mucho. 

Mas  vale  pajaro  cn  mano  que  ciento  volando. 

c.  Quicn  ticne  la  voluntad  do  entender  y 
cooporar  ncccsita  pocas  cxplicaciones  para 
comprender  lo  que  le  dicon  los  demas. 

4-  No  hay  poor  sordo  que  el  que  no  quiere  ofr. 

d.  Quicn  no  ticne  la  voluntad  dc  cscuchar  y 
entender  lo  que  le  dicon  los  demas  es  el  poor 
para  el  dialo^o. 

© 

Empareje  la  primcra  parte  dc!  ret  ran  con  la  segunda: 

1.  A  talta  dc  pan, 

a.  no  le  mires  el  dentado. 

2.  Quicn  a  huen  arhol  se  arrinia, 

h.  y  no  mires  a  quicn. 

5.  Cna  cucrvos 

c.  y  to  dire  quicn  ores. 

4-  Dime  con  quicn  andas 

d.  amanece  mas  temprano. 

5.  Ha:  hicn 

o.  hucnas  son  tortas. 

6.  No  por  mucho  madrujjar 

t.  hucna  somhra  le  cohija. 

7.  No  es  tan  hravo  el  Icon 

poco  aprieta. 

8.  A  cahallo  re.ua lado 

h.  pon  las  tuyas  a  remojar. 

9.  Quicn  mucho  aharca 

i.  y  to  sacaran  los  ojos. 

10.  Cuando  las  harhas  dc  tu  vecino  was  pelar 

j.  como  lo  pintan. 

MATERIALES  j 
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El  refranero  espanol  csta  presente  en  el  hsibla  cotidiana,  en  periodicos,  television,  etc.  Como  muestra  do  ello,  he 
aqufel  anunciodc  RENFE,  una  compama  espafiola  de  ferrocarril  que  utili:a,  variandolo  li^eramente,  un  retran 
(Quicn  es/vra,  </e.st's/>era),  para  su  propaganda: 


J»reRPERAUPACIENCIA. 
RENFE 


En  gmpos  dc  cuatro  alumnos,  y  utilizando  la  lista  Jc 
refranes  que  incluimos,  pueJen  inventar  anuncios 
puhlicitarios,  al  estilo  Jcl  Jc  RENFE,  para: 

:i:  Una  compama  de  seguros. 

*  Una  hamburguosoria. 

*  Un  parti  Jo  politico  cn  campana  electoral. 

*  Un  banco. 

:;:  Cualquier  otra  cosa  que  proponyan  los  alumnos. 

AI  final  so  pucJcn  haccr  cartcles  Jc  propaganda  con 
los  eslogancs  oscogidos. 

Pcspucs  Jc  considorar  las  siguientes  situacioncs  Jc 
hahla,  asocie  el  refran  que  sc  corrcsponda  mcjor 
con  el  contexto: 

1.  Los  mismos  prohlcmas  y  los  mismos  males  se 
proJuccn  cn  toJas  las  familias  y  cn  toJos  los  pafses. 
Aljguicn  se  oxtrana  dc  que  en  una  familia  a  la  que 
considcraha  cjcmplar  sc  haya  producido  una  cenducta 
lamentable  y  cntonccs  hace  un  comcntario  descn»anadi 
con  el  refran: 

w)  En  casa  del  ahotcado  no  micntcs  la  soga. 

h)  En  casa  del  hcrrero,  cucbillo  dc  palo. 

c)  En  todas  casas  cuecen  hahas  y  cn  la  nucstra  a 

caldcradas. 

2.  Una  persona  ha  promctido  durante  toda  su  vida 
que  no  se  casaria  nunca,  que  jamas  poJirta  un  credito, 
que  dc  ninuuna  manera  trabajarfa  por  dincro  en  una 
actividad  que  no  le  »ustasc\  Y  al  final,  tormina 


casandosc,  pidiendo  un  credito  y  trahajando  por  dincro 
en  una  actividad  que  no  le  gusta  en  ahsoluto,  Un  amigo 
le  recucrda  humortsticamente  sus  promesas  con  el 
refran: 

a)  No  digas  nunca  dc  csta  agua  no  heherc. 

b)  En  boca  cerrada  no  cntran  moscas. 

c)  El  pcrro  del  hortclano  ni  come  las  herzas  ni  las 
deja  comer. 

3.  Alguicn  csta  descando  comprarse  un  cochc  dc  lujo, 
pero  no  tiene  dincro  y  se  tiene  que  contormar  con  un 
cochc  do  segunda  mano.  Pronuncia  el  retran: 

a)  Quicn  cspera,  dosospora. 

h)  A  talta  do  pan,  buenas  son  tortas. 

c)  Al  mal  ticmpo,  bucna  cara. 


Solucioncs: 

A.  IcZa,  *,4J. 

R  le.  2\\  M,  4c,  5b,  6 J,  7j.  Sa,      I  Oh. 
C  Suuercncias  para  el  pmte^or: 

*  Una  compaftfa  Jc  scrums:  "Mas  vale  prevenirque 
lament  ar". 

*  Una  hatuburyueseria:  "A  (aha  dc  pan,  buenas  son  tortas". 

*  Un  partklo  politico  en  campana  electoral:  "Quicn  a  huen 
arbol  >c  ;irrim;i,  buena  somhra  le  cobija". 

■■  Un  banco:  "Tanto  ticnes,  tanto  vales" 
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Isabel  Fernandez 

Consejerm  de  Educacion 
Emhajada  do  Espana 
Washington  D.C. 
Gumersindo  Quevedo 
Oficina  do  Educacion 
Emhajada  de  Espana 
Ottawa. 


LOS  APELLIDOS  ESPANOLES 

Espana  es  un  espacio  geografico  donde  conviven 
varias  comunidades.  Cada  una  posee  una  cultura 
autoctona  que  a  menudo  difiere  en  gran  medida  de 
sus  vecinos.  Esta  peculiaridad  se  refleja 
claramente  en  la  formacion  de  los  apellidos.  Asi, 
podemos  intuircon  bastante  acierto  la  procedencia 
de  una  persona  cuando  vemos  su  apellido. 

En  Cataluna,  una  de  las  autonomies  con  dos 
lenguas  oficiales,  abundan  los  apellidos  con  la 
terminacion  en  ELL  como  Martorell,  o  en  OIG 
como  Roig,  o  en  sonido  N  final  como  en  Casany,  o 
en  T  como  en  Serrat.  Tambien  abundan  los 
bisilabos  acentuados  en  la  ultima  si'laba  como  Dali 
o  Miro. 


El  Pais  Vasco  utiliza  profusamente  consonantes 
"fuertes"  como  la  K  o  la  CH  (escrita  TX),  ese  es  el 
caso  de  Goikoetxea  o  Arzak. 

En  Galicia,  cuya  lengua  es  el  gallego,  con 
frecuencia  emplean  las  vocales  y  diptongos,  lo  que 
le  da  un  tono  suave  y  musical,  como  en  Sueiro  o 
Lourino. 

Tambien  pueden  rastrearse  muchos  apellidos 
siguiendo  su  procedencia  "historica".  De  la  epoca 
medieval  derivan  los  "patronimicos"  (procedentes 
de  nombres  propios)  como  Gonzalez  de  Gonzalo, 
o  Fernandez  de  Fernando,  supuestamente 
originados  de  "hijo  de  ". 

En  este  grupo  incluimos  a  los  que  adoptaron  los 
judios  que  eligieron  quedarse  en  Espana  tras  su 
expulsion  en  1492.  Muchos  tomaron  nombres  de 
ciudades  como  Toledano  o  Sevillano,  de 
accidentes  geograficos  como  Laguna  o  Canada  e 
incluso  de  sus  profesiones  como  Sastre  o 
Carnicero. 

Tambien  los  arabes  dejaron  su  huella  en  apellidos 
como  Almodovar  o  Alcocer. 

Pero  quizas  el  rasgo  mas  llamativo  de  los  apellidos 
espanoles  sea  el  de  su  adscripcion  de  por  vida.  El 
recien  nacido  adopta  los  apellidos  de  su  padre  y 
madre  por  este  orden  y  le  acompanaran  siempre. 
En  el  caso  de  las  mujeres  ocurre  igual,  una  mujer 
llamada  Lucia  Urquijo  Salgado,  se  llamara  siempre 
as i\  no  importa  que  contraiga  matrimonio  una  o 
mas  veces. 
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Intermedin. 

Tipo  de  actividad: 

Rellenar  inseripeiones. 
Deseifrar  nnmbres  propios. 

Destrezas  linguisticas: 
Comprem  inn  leetnra. 
Expresion  escrita. 

Ob jetivos  lingiiLsticos: 

Areas  lexieas: 

Vneahularin  de  apellidos. 

Qbjetivos  culturales: 

Fainiliarizar  a  Ins  alumnos  con  los  usos  y  fuentes  de 
los  apellidns  espanoles. 


Organization: 

Tranajo  individual. 

Materiales: 

-  Texto  explicativn  (patina  32). 

-  CertiHcado  de  nacimientn  (patina  M). 

Procedimiento: 

1 Una  ve:  letdo  el  texto  se  prncede  al  analisis  de  los 
si^uientes  nomhres  de  familia,  escrihiendo  que 
apellido  corresponde  al  padre  y  cual  a  la  madre,  y 
el  ori»en  de  los  mismos  (si  es  eastellann,  Catalan, 
vasco,  ^allejjo),  o  si  es  referidn  a  persnnas, 
prnfesinnes,  lu^ares,  etc.  (vease  el  ejemplo  a 
eominuaeion): 


APELLIDOS 


Apellido 
del  padre 


Crimen 
apell.  padre 


Apellido 
tie  la  madre 


Orijjen 
apell.  madre 


Ramfre:  Rarrenetxea 


Villamarfn  Po:o 


Bonet  Alcalde 


Moure  Castelao 


Garaikoefxea  Armentia 


Ronet 


Catalan 


Alcalde 


Profesinn 


Rodrt^ue:  Alhama 


Lacuna  Sarda 


Sojuaonj 

Ramire:  (pairommico  de  nomhv).  Rarrenetxea  (vasco).  Villamarai  (castellano),  Po:n  (patronmiieo  .uenurat'ico),  Ronet  (Catalan), 
Alcalde  (patrontmico  de  profesion),  Moure  Cwtelao  (^alle^o)  Cur  tikoeixea  Armentia  (vasco),  Rodrfcue:  (paironimico  de 
nomine),  Alhama  (aralv),  Lacuna  (patronimico  yeo^rafico),  Sarda  (catalan). 
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i    INSS  ~  iV  A  i%  j>  I  , 
•AGtNClii  Dc  FOZUcLO 


!  U.DIC1979  |^jjfST£S 


1  i  Pn:^T.'n?fj^s 
1    °      —si:  i  c  o 


Sombre  XOlU^R^^.^    

4peZHdos  U.UJi:vi*xiX\.^^   Apellidos 


Hiio 


vJ  


Nombre 


Hijo  de  y  de 


Hijo  de  QttUVV.^irULclc.i  de  .U?., 

Arac<^ei^l:l^-  ^  Ku^£M^.VL  deZ  aflo  J.^.£  °\     Nacid  el  dia   de 

f^7sWiaii^I?.  

I  P    V.  A  C  1 0  ft  ?    A  >'    ♦  (provincia) 

^Reg^QiVilde  ....   j  J 


en 


Certifica  (n)  y  firma  (n)  D.. 


deZ  a  no 


(prorfnclz) 

Registro  Civil  de    i  Tomo  

""  I  P<to  

Observaciones   

Sello  y  fecha: 


(1)  ej/aia  de 

deZ  arco  en 

(provincia) 

Registro  Civil  de    \  Tomo 

(  Pag  

Observaciones   

Sello  y  fecha: 


 (1)  el  dia  de  

del  aHo  en  

(provincia) 

Registro  Civil  de    J  Tomo 


Pdg. 


Certifica  (n)  y  firma  (n)  D.. 


Observaciones   

Sello  y  fecha: 

Certifica  (n)  y  firma  (n)  D.. 


(1)   Falleci6,  contrajo  matrimonio.  etc.  (vtfase  p.  !!!.  art.  36  Reala- 
mento). 


(1)   Fallecio,  contrajo  matrimonio.  etc.  (vlase  p.  III.  art-  36  Retla- 
mento) 

—  11  — 


Si.i»uiendo  el  modelo  dc  hi  hoja  dc  certiticacion  Jc  nacimicnto,  los  alumnus  dohcran  euniplimcntar  mi  propia 
certiticacion  y  contestar  a  las  si^uicntcs  picyuntas: 

1.  ;Donde  tuistc  inscrito? 

2.  ;E\istc  un  lihro  dc  t'amilia  cn  tu  pais?  ;Como  justificas  que  lias  nacido? 

;Al^una  vc:  has  estudiado  tus  orfjjoncs,  hasta  dondc  cornices  a  rus  anrepasados,  podrias  haccr  un  lisrado  dc  Ids 
apellidos  que  sahes  que  riencs,  cn  orden? 

Orden: 

Primer  apeilido  dc  ru  padre. 

Primer  apeilido  de  tu  madre  (primer  apeilido  de  ru  alxielo  matcrnn). 
Segundo  apeilido  dc  tu  padre  (primer  apeilido  dc  tu  alxtcla  paterna). 
Se^undo  apeilido  de  tu  madre  (primer  apeilido  de  tu  alxiela  materna). 
Terecr  apeilido  de  tu  padre  (primer  apeilido  dc  la  madre  de  tu  alxiclo  paterno). 
Tereer  apeilido  de  tu  madre  (primer  apeilido  de  la  madre  de  tu  akiclo  materno). 

Asf  sueesivaincnte  
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1 .  MATERIALES  me  parece: 

□  muy  util      j  util     □  interesante      J  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publicacion: 

□  presentation  (impresion,  formato) 

□  interes  de  los  textos 

□  metodologia  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros: 

□  Si  □  NO 

5.  OBSERVACIONE?:  


X 


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES. 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSENA: 

□  Elemental    □  Secundario       Universidad     □  Adultos 


DIRECCION 


i  

CAMBIO  DE  DIRECCION. 


Nombre  y  Apellido: 
Nueva  Direction: 


Numeros  atrasados  disponibles: 

Materiales  numero  9.  "Asi  fue  el  92"  se  encuentra  disponible  a  traves  de  ERIC  Document  Reproduction  Service  No.  ED  356  639.  bscnoa  a  Uilb 
Federal  Inc..  7420  Fullerton  Road.  Suite  110.  Springfield.  Virginia  22153-2852  o  llame  a  1-800-443-ERIC. 

Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  envie  una  fotocopia  cumplimentada  de  este  boletin  dfl  suscripcion  a: 
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Washington.  DC  20036 
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PRESENTACION 


TjI  como  les  anunciamos,  miciamos  con  este  numero 
una  nueva  sene  de  MATERIALES,  en  este  lmm),  dedicada 
a  Espana,  a  sus  costumhres,  tradiciones  y  cultura. 

Y  para  empezar  esta  nueva  etapa,  v  de  paso  combat ir  este 
trio  invierno  que  nos  esta  tocando  vivir  en  muchas  zona- 
del  pais,  hemo>  decidklo  dedicar  este  numero  a  la 
uastrononu'.i.  Pocas  cosas  retlejan  mejor  los  modos  Je  vida  \ 
costumhres  espanolas  que  la  izastronomia. 

En  toda  la  cuenca  mediterranean  v  hasandose  en  k>- 
excelentes  productos  naturalesque  en  ella  existen,  sc  ha 
ido  creando  a  lo  laruo  de  los  sic;los  una  excelente  cocina  \ 
una  sene  de  Ivahitos  sociales  en  torno  a  la  comida. 

La  uastronomia  espanola.  extraordinariamcnte  diversa.  e> 
un  excelente  rerlejo,  no  solo  de  los  productos  naturales 

espa  no  les,  aceite,  ajo,  cebolla,  arm:,  pescaJo  smo 

tambien  de  la  diversidad  climatica  del  pais  v  de  lo- 
diterentes  pueblos  que  lo  habitan. 

Las  dit'erencras  entre  una  paella  valenciana,  un  yazpacho 
andaluz,  un  cocido  madnleno  o  un  bacalao  a  la  vizcaina 
son  tan  granJes  como  las  que  existen  entre  los  pueblos  que 
han  orsrmado  estos  platos  Hacer  un  recorndo  por  la 
LMstronomia  espanola  les  avudara  a  descubnr  los  diterenies 
pueblos  v  costumhres  espanolas. 

La  comida.  a  pe-ar  de  la-  prisa*.  v  las  nueva-  LOsiumbre- 
laborales,  sique  siendo  un  importance  momenio  en  l.i  vida 
espanola.  Se  almuerza  en  casa  en  tamdia,  a  menu  Jo  se  cena 
con  ami uon  v  muchos  de  los  ratos  aeradables  de  la  vida 
espanola  tienen  lunar  a  1  reded  or  Je  una  huen  i  comida. 

Con  este  numero  pretendemos  que  ustedes  tambien 
distruten  de  esos  buenos  momentos  Je  la  comida  espanola 
PoJran  ir  al  supermercaJo  a  eomprar  los  ahmentos  \ 
comparar  la-  Jiterencias  de  precios  v  cahJaJ  Tambien  van 
a  poder  aprender  a  cocinar  aluunos  de  los  platos  espanoles 
mas  tipicos  con  la  avuda  de  nuestras  recetas  Je  cocina.  ^  si 
no  quieren  cocinar  le^  recomenJamos  ir  de  capa*,  una 
eMupenda  costumbre  espanola. 

bsperamos  que  este  numero  de  MATERIALES  les  sCa 
litil  v  divert  ido,  \,  comosicmpre,  les  animainws  ,i  qiu 
ponyan  en  pr.ictica  aluuna  de  nuesiras  recetas,  ,v.i  veran 
que  ricas  estan!.  Y  a  los  mas  usados  L-s  siiiierimos  una  rut  a 
L\wronomica  por  Espana,  >e  lo  pasaran  mu\  hen* 


El  Conseiero  Je  Educacion 


5^2 


Isabel  Fernandez 
Con  so  jen  a  do  Education 
Embajada  do  Espana 
Washington,  P.C 


Nivel: 

Elemental. 

Tipo  dc  actividad: 

Emparejar  cantidados  con  a  nculos. 
Pcscitrar  precios  dc  artfculos. 

Objei ivos  culturales: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  los  artfculos  do  consumo 
gastronomico  ospanol. 

Reflexionar  sobro  ol  camhio  do  n\oncda  y  el  coste  do  vida 
espanol  \  americano. 

Objetivos  !ingiii5ticos : 

-  Funciones  comunicativas: 

Expresar  gusto  y  desacuordo. 

-  Areas  lexicas: 

Mcdidas  \  en  vases  do  alimontos. 

Destrezas  lingiiisticasi 
Explosion  escrita. 
Ex  pros  ion  oral. 

Organization: 

Trabajo  individual. 
Pare  j  as. 

Materiales: 

*  Ficha  I  (pagina 

-  Ficha  2  (patina  4). 

-  Fotos  do  artfculos  (patinas  5  y  6). 


Procedimiento: 
Actividad  1. 

Enrrcgar  a  cada  alumno  las  fotos  do  los  artfculos  con  la  Ficha 
Se  los  indica  que  deheran  casar  cada  apartado:  tipo  dc 
envase  con  artfeulo,  (cjemplo:  una  bolsa  do  rodajas  do 
merluza).  Peberan  escribirlo  al  lado  do  la  toto 
correspondiente. 


Ficha  1 


ENVASES 


ART1CULOS 


carton  de  1  litro 

salmon  ah  urn  ado 

betel  la 

naranjas 

16  lonchas 

vino  dc  mesa 

3  latasdo  100  ^r. 

yogures 

cesta  do  1,5  Kg. 

quest)  fundido 

malla  de  4  Kg. 

margarina 

lata  de  5  litros 

atun 

paquete  de  875  gr. 

surtido  de  5  trutos 

bolsa  de  800  gr. 

pate  de  hfgado 

barra  de  500  gr. 

rodajas  de  merlura 

bote  do  350  gr. 

masa  de  hojaldre 

sobre  do  1 00  gr. 

chocolate  a  la  ta:a 

un  tro:o 

aceite  de  oliva 

tarro 

queso  de  oveja 

lore 

sale  hie  him 

caja 

[echo 

tilete 

mayonesa 

frasco 

jamon  serrano 

tablota 

lurron 

paletilla 

pallet  as 

tarrina 

aftojo 

VOCABULARIO: 

Lonchas.  Slices. 
Bolsa.  Rag. 
Sobre.  Packet. 
Frasco.  Bottle. 
Lata.  Clan. 
Barra.  Bar. 
Tarro.  Jar. 
Tableta.  Stick. 


Cesta.  Basket. 
Bote.  Tin. 
Caja.  Box. 
Paletilla.  Leg. 
Malla.  Net. 
Lote.  Lot. 
Filete.  Steak. 
Tarrina.  Small  jar. 
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MATERIALES  Q 


Actividad  2 


So  sitiia  a  los  alumnus  por  parejas  y  so  indica  que  el  dolar  esta  actualmentc  aproximadamente  a  140  pts 
al  camhto.  Sc  lcs  entrcga  la  ficha  numero  2.  Los  artfculos  de  la  pagina  5  tienen  marcados  los  precios  en 
pesetas.  Los  alumnos  tendran  que  avoriguar  cuanto  cuesta  cada  articulo  al  cambio  en  Jolares,  y  cuanto 
pueden  cosrar  artfculos  nnr^cidos  de  marcas  parecidas  en  un  supermercado  estadounidcnsc.  Tendran  que 
valorar  que  es  mas  barato  y  que  es  mas  caro  amiparativamcntc,  asf  como  que  artfculos  no  se  encuentran 
en  la  oferta  de  su  supermercado. 


Ficha  2 


Nil  men) 

1 

•) 

1 

4 

5 

6 

7 

8 

s> 

10 

12 

Prccio  en 
Espam 

Precio  on 
Jolares 

Precio  en 
U.S.A. 

Actividad  3. 

Con  las  totos  de  las  payinas  5  y  6  delantc,  los  alumnos  dehcran  hacerse  por  parejas  las  siguientes  pre^untas 
y  comentarlas  entre  olios. 

1 .  ('Cuales  do  estos  alimentos  to  yustan? 

2.  t*Por  que  to  gust  an? 

V  ;Cada  cuanto  tiempo  suelos  comedos? 

4.  (*Sucles  comerlos  solos  o  en  comidas?  ;Con  que  otros  alimentos  los  comhina*?. 

AetiviJaJ  1 : 

P  (  \nton  Jo  1  lino  Jo     ho.  2)  r.K|iioto  Jo       ur.  Jc  aillct.iv  M  Lou-  Jo  4  yn-urov  4)  K«lv.  Jo  S00  «r.  vlo  akI.i|.is  Je  tncrlu:...  5)  IWll.i  Jo  vino 
Jo  itics.1.  (0  It.im.oJc  450  ml.  Jo  mnvoitcsa.  7)  C  \\\,\  Jo  in.ivi  Jo  hoj.ilJro.  iO  i  M.om  lu>  Jo  quo>o  luiululo.  lM  tL.it.isJc  100  «r.  Jo  .min.  10) 
Barra  Jc  500  «r.  Jovikhuhon.  1 1 )  I  'n  in 01  Jo  ijiicso  Jo  owj.i.  l2HVsta  Je  1,5  K«.  Jo  mnuJo  Jo  Irutns  secos.  1  M  T.iNeta  Jo  tunon.  14)  |Vuo 
vlo  1hiH.ol.1ic  .1  Li  i.lm.  I  5)  1  .mo  Jo  pito  vlo  IuVmJo  Jo  .km.  l(>)  M.iILi  Jo  4  K«.  Jo  lutanj.is.  1 7)  Sohro  Je  100  «r.  Jo  salmon  -JmnuJo.  Us)  hlotcs 
vlo  ariojo.  N)  Palctill.i  Jo  lattion  scrr.mn.  20)  Lata  Jo  5  linos  Jo  incite  Jo  uliva.  21 )  Tamn.i  Jo  tii.niMiin.i. 


MATERIALES 


erJc 


MARZO-ABRIL  1994 


504 


Luis  Lazaro 

Gonse,eria  de  Education 
Hmbajada  de  Espana 
VT.ishmnton,  P.O. 


Nivel: 

ELmental  (escuela  elemental  v  superior). 
Tipo  de  avtividud: 

|lU.'t!0. 


Ob  je  tivos  I  i i igii i.s t i con  : 
•  Areas  lexicas: 

Alimenios:  lnnredientes  y  plains. 
Medulas  v  envaso  de  alimentos. 


Dest rezus  I ingii is t i ca.s  : 

Gomprension  y  explosion  oral. 
Kxpresion  escnta. 
1  Viet  reo. 


Qrgunizucioiv 

Grupos  de  cinco  para  l-1  jucjzo  del  LINGO. 
Gran  urupo  para  las  puesrasen  conuin. 
Pare|.is  para  la  cxprcMon  cscrita. 


Matvriulcs: 

-  last.i     palabras  relacionadas  con  la  alimentacion 
(pamna  7). 


Proccdimivnto: 

-  Los  alumnus  deben  estar  mminiamentc  la,  .harizados-  con  el 
\  ocabulario  que  vamos  a  urilizar  en  este  iu.  j  \  y  que, 
Kisicamcnte,  son  las  palabras  tie  menos  de  ?      letras  que 
Imuran  en  el  resto  vie  las  actividades  de  est.i  ;  \  ista.  Si  no 
han  traki|«kln  con  el  las  ^cria  convenienre  qn  el  maestro  s<.» 
las  huher.i  explicado  previamente. 


Se  divide  a  la  clase  en  «rupos  de  cinco  alumnos:  un  arbitro  y 
dos  parejas  concursantes.  El  arhitro  tiene  la  lista  de  palabras 
rclacionada  con  los  alimencos  que  figura  mas  abajo,  y  a  la 
que  el  maestri)  puede  baber  anadido  cuantas  palabras  estime 
convenicntes. 

■  El  objetivo  del  jue»o  es  adivinar  palabras  de  la  lista,  y  so 
ju^ara  siguiendo  las  "REGLAS  DEL  JUEGO"  descritas  en  la 
siguicnte  patina. 

-  Gada  ve:  que  se  adivine  una  palabra,  cada  grupo  lIc  cinco 
alumnos  discute  su  significado  y  escribe  dos  f rases  con  la 
misma,  que  entre.uan  a  I  maestro.  Este  lee  a  Coda  la  clase  las 
f rases,  y,  entre  todos,  deciden  si  son  correct  as  o  no,  y  se 
aclaran  los  significados. 

-  Final mente,  el  maestro  pone  codas  las  palabras  en  la  pizarra  y 
los  alumnos,  por  parejas,  esc ri ben  una  composition  en  que 
aparezcan  uxlas  ellas.  Tambien  estas  deben  ser  lei'das  en  ^ran 
yrupo,  para  que  los  alumnos  puedan  clcgir  por  votacion  [a 
composicion  mas  alimenricia  de  la  clase 


VOCABULARIO: 

Envascs  y  mcdidas  Ingredientes 


Product os  claborados 
y  semiclaborados 


Carton 

Litro 

Salmon 

Queso 

Turron 

Pate 

Loncha 

Lata 

A  tun 

Fruta 

Caldo 

Sopa 

Cesta 

Malla 

Hfcado 

Acute 

Masa 

Kritos 

Gramo 

Lute 

Oliva 

Oveja 

Batido 

Bollo 

Cajn 

Filete 

Leche 

Jamon 

Helado 

Dulce 

Frisco 

Rodaja 

Anojo 

Ajo 

Pasta 

Zumo 

Taza 

Bolsa 

Anna 

Mai: 

Paella 

Cocido 

Rami 

Bote 

Sal 

Grant  i 

PostlC 

Pisti) 

Si  »bre 

Trozo 

Arro: 

Nata 

Fabada 

Tarro 

Limon 

Harina 

Azucar 

Huevo 

Game 

Toe  i  no 

Laurel 

Ganela 

Patata 

Pan 

>«.«:un 

Tomato 

Pulpo 

Gale 

Lomo 

Polio 

Judia 

Gerdo 
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REGLAS  DEL  1UEGO 

L-        El  arbilro  elige  una  palabra  dc  la  lista,  ira:a  en  im  pa  pel  tantas  Uneas  como  lotras  ten^a  la  palabra  cle^ida 
e  intomia  a  las  parcja*  concursanies: 

"Teneis  que  adivinar  una  palabra  rclacionada  con  la  alimentation  de...  cinco  letras" 


Uno  dc  los  alumnus  dc  las  parcjas  participantcs,  cl  que  primero  este  dispucsto,  (lo  nianiKMara  levaniando 
la  mano),  dice  una  palabra,  rclacionada  con  cl  tenia  del  que  se  rratc  (cn  cstc  caso  dc  alimeniacion),  y 
despucs  la  dclctrca.  Si  lo  hacc  corrcctamente,  pasa  cl  turno  a  su  companero  dc  equipo,  Dc  lo  contrario, 
pasa  a  la  pa  re  j  a  siguicntc,  que  vuclvc  a  intent  ar  adivinar  la  palabra.  Los  mienibros  del  equipo  no  pucden 
hablar  cntrc  si,  ticnen  que  actuar  altcrnativamcntc  y  deeir  una  palabra  en  un  ticmpo  prudcncial  (se  puede 
limit cl  ticmpo  a  20-30  scgundos  por  cada  concursamc). 

Si  ademas  dc  dclctrcar  corrcctamente  una  palabra,  esta  tiene  letras  i^uales  y  en  la  iitisma  posicion,  a  la 
selcccionada  por  cl  arbilro,  cstc  pondra  la/s  letra/s  accrtada/s  en  su  posicion. 

-  La  puntuacion  que  sc  obtiene  (y  que  controlara  el  arbitru),  es  la  si^uientc: 

*  Un  punto  por  palabra  corrccta  y  bicn  deletrcada. 

*  Dos  puntos  por  cada  letra  "adivinada". 

*  Trcs  puntos  por  acertar  la  palabra  entera. 


Ejcmplo  practico:  Palabra  propucsta:  L  I  M  O  N 


1)  Componente  1,  parcja  A:  HUEVO.  Dclctrca:  Hache-U-E-Uve-O.  Corrccto:  1  punto. 

2)  Componente  2,  parcja  A:  ARROZ.  Dclctrca:  A-Erre-Erre-O-Zeta.  Correcto:  1  punto. 
Ademas,  la  O  esta  en  su  lugar:  2  puntos. 

 O   

})  Componente  1,  parcja  R:  OVEJA.  Incorrccto.  No  ticne  O  cn  49  lugar.  0  puntos.  Perdida 
dc  turno,  que  vuclvc  a  la  paicja  A. 

4)  Componente  1,  pareja  A:  JAMON.  Dclctrca:  Jota-A-Eme-O-Enc.  Correcto:  1  punto. 
Ademas,  la  M  y  la  N  estan  en  su  lugar:  2+2  puntos. 

 M    O  N 

5)  Componente  2,  parcja  A:  TURRON.  Incorrccto.  No  tiene  5  letras  y  no  termina  en  MON. 
0  puntos.  Pcrdida  dc  mrno,  que  pasa  a  la  pareja  B. 

6)  Componente  L  pareja  B:  LI  MON.  Dclctrca:  Ele-I-Eme-O-Ene.  Correcto:  1  punto. 
Ademas  ha  colocado  bicn  la  L  y  la  1  (2  +  2  puntos),  y  la  palabra  completa  ( 3  puntos). 

PUNTUACION  TOTAL  DE  LA  PAREIA  A  ;  9  PUNTOS 
PUNTUACION  TOTAL  DE  LA  PAREIA  B  :  8  PUNTOS 
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Carmen  Garcia 
Consejerfa  de  Educacion 
Emhajada  do  Espana 
Washington,  D.C 

Nivel: 

Intermedin. 

Elemental  (actividad  eomplementaria). 

Tipo  de  actividad: 

Formar  una  reeeta  de  cocina. 
Jue^o  (actividad  eomplementaria). 

Objetivo  cidtural: 

Familiarizar  al  alumno  con  la  cocina  espanola. 


Objetivos  Unguis ticos: 

-  Funciones  conuinicativas: 

Discutir  la  torma  correcta  de  cocinar  un 
alimento. 

Se^uir  instruccionos. 

-  Area  lexica: 

Alimentos. 

-  Estructuras  ^ramaricales: 

Oraciones  impersonates  con  "so". 

Destrezas: 

Expresion  escrita. 
Expresion  oral. 


Organization: 

Grupos  do  cuatro  o  cinco  alumnos. 

Matericdes: 

Recotas  l-IV  (patina  1 1 ). 


Proccdimiento: 

Se  especifica  en  cada  ejercicio. 


1 .  Vocabulario: 

brown-dorar.  saik-cinp.ip.ir,  chop-picar.  add-a^iv^ar,  sprinkle- 
cspnl\orc;ir,  pnur-vcrlcr.  dip'iebo:ar,  *.iutc  ivhi^.ir,  drain-escurur, 
Kmi-Immi-. 

2.  Recetas: 

Chusantcs:  M-l-2;  AIK  »ndi.i:.is:  2-4-vM;  Saba:  v  M  -2-4;  Tornias:  \> 
S-4-M. 
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1.  Vocabularies  Se  divide  la  clase  en  grupos  de  cuatro  o 
cinco  estudiantes  que  dehen  intentar  casar  los  verbos 
incloses  con  sus  correspondiontes  en  espanol  para 
familiarizarse  con  el  vocabularies. 


brown  agregar:  anadir. 

soak  bar  in  golpear  y  remover  una  sustancia. 

chop  dorar:  tostar  un  poco. 

add  empapar:  remojar  en  un  lfquido. 

sprinkle  escurrir:  hacer  que  algo  despida  el 

lfquido  que  contenga. 

pour  espolvorear:  esparcir  una  sustancia 

en  polvo. 

dip  picar:  partir  en  trozos  pequenos. 

saute  rebozar:  banar  en  huevo  o  harina  un 

alimento. 

drain  rehogar:  frefr  a  tuego  lento  y  poco 

tiempo. 

beat  \'erter:  echar  un  lfquido. 


2.  Recetas.  En  la  pagina  1 1  se  dan  los  ingredientes  y  las 
cantidades  de  unas  recetas  muy  corrientes  en  Espana, 
mas  las  recetas  mismas  pero  desordenadas.  Entregue  a 
cada  grupo  una  receta  para  que  la  ordene.  Tienen  un 
primer  plato:  guisantes  (peas),  un  segundo:  alhondigas 
(meatballs)  y  un  post  re:  torrijas  (French  toast  Spanish 
style). 

3.  Elaborar  una  receta.  Finalmente  los  alumnos  pueden 
producir  sus  propias  recetas  dejando  volar  la 
imaginacion  y  utilizando  los  ingredientes  y  verbos 
trabajados  anteriormente.  Pero  siempre  deben  ser  platos 
posibles  de  llevar  a  la  practica,  por  ejemplo:  un  rollo  de 
came  picada,  unas  hamhurguesas,  una  ensalada  o  un 
pastel  euyo  ingrediente  principal  sea  el  pan. 


Actividad  complementaria. 

"DE  LA  HABANA  HA  VENIDO  UN  BARCO 
CARGADO  DE  " 

El  siguiente  juego  es  muy  antiguo  y  popular  en  Espana. 
Data  del  siglo  pasado  cuando  Espana  tenia  colonias  y  los 
barcos  arribaban  a  los  puertos  con  los  productos  de 
ultramar,  de  ahf  que  a  las  tiendas  que  vendfan  estos 
comestibles  se  !es  llamara  'Tiendas  de  ultramarinos".  Se 
puede  jugar  en  la  escuela  para  repasar  vocabularies 
referente  a  alimentos  o  a  cualquier  materia,  por  ejemplo: 
capitales  europeas,  rfos  de  America  del  Norte,  etc.  y 
tainbien  en  el  coche  durante  un  viaje  para  entretener  a 
los  mas  pequenos.  Su  diticultad  depende  de  qui  en  dirija 
el juego. 

Material: 

Un  panuelo,  una  pelota  o  un  objeto  que  se  pueda 
lanzar. 

Procedimiento: 

El  profesor  comienza  la  frase  "De  la  Habana  ha  venido 
un  barco  cargadc)  de...  FRUTA"  al  terminarla  lanza  la 
pelota  a  un  alumno  que  al  recogerla  tendra  que  decir 
una  fruta,  este  mismo  alumno  repite  la  trase:  "De  la 
Habana  ha  venido  un  barco  cargado  de..."  y  sin 
terminarla  lanza  la  pelota  a  otro  companero  que  tormina 
la  frase  con  otra  fruta.  El  alumno  que  no  diga  una  fruta 
al  recoger  la  pelota  es  eliminado.  El  profesor  puede 
interceptar  la  pelota  cuando  considero  que  ya  se  ha 
repasado  suficientemcntc  el  producto  e  introducir  uno 
nuevo,  por  ejemplo:  carne,  pescado,  verduras,  etc. 
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Receta  L 

-GU  IS  ANTES  SENCILLOS  (6  personas) 

27:  a  }  kg.  do  guisantes, 

2  cebollctas  frescas, 

3  cucharadas  soperas  de  accitc  fino, 
1 00  gr.  de  jamon  serrano  veteado, 

1  cucharada  (de  las  de  cafe)  de  agua  fn'a 
sal. 


Receta  IL 

-ALBONDIGAS  (6  personas) 

l/:  kg.  de  carne  picada, 
1  ramita  de  perejil, 
1  diente  de  ajot 

4  cucharadas  soperas  de  pan  rallado, 
3  cucharadas  soperas  de  vino  bianco, 
1  huevo  batido, 
litro  de  aceite, 
1  pi  a  to  sopero  con  harina,  sal. 


1 So  a<jro<ja  cntonces  el  ayua  y  el  arucar,  se  tapa  la 
cacorola  y  se  dejan  coccr. 


1 En  una  sarten  so  pone  el  aceite  a  ealentar  y  se  t'ricn 
las  alKindiuas. 


•3*8 


2.-  A  Ids  25  minutDs  se  ayreya  el  jamon  muy  picado. 
Se  cuecen  de  J  5  minutos  a  una  hora,  seyun  Id 
tiernos  que  scan,  viyilando  para  que  no  se 
deshauan. 


2.-  En  una  ensaladera  se  pone  el  perejil  y  el  ajo  muy 
pie  ad  os  y  el  huevo  un  poeo  batido. 


->*l 


En  una  eaeerola  se  pone  el  aceite  a  ealentar;  una 
ve:  caliente,  se  ponen  las  echo  1  let  as  enreras  a 
reho.ua r  unos  rres  o  cuatro  minutos. 


->4> 


V*  Una  vez  tritas  se  van  colocando  en  una  cacorola. 
Anadirle  mas  tarde  la  salsa. 


4--Se  anade  la  carne,  el  pan  rallado,  el  vino  y  la  sal. 


4.-  IVspues  se  anaden  los  guisantes,  que  se  reho^an 
un  poco. 


5.-  He  spues  de  hi  en  mezclado  todo  se  hacen  ho  las  con 
las  manos  y,  una  ve:  formadas  se  pasan  por  harina. 


Receta  II L 


-SALSA  DE  ALBONDIGAS 

4  cucharadas  soperas  de  aceite, 

1 00  gr.  de  cebolla  picada, 

2  to  mates  mad  tiros  medianos, 

Vj:  vasos  de  agua  (de  los  de  agua), 

unas  ramitas  de  azafran  (pocas), 

2  cucharadas  soperas  rasadas  de  harina,  sal. 


Receta  IV. 


-TORRIJAS  (8  personas) 

1  pan  de  torrijas  (mejor  comprado  la  vfspera), 
de  'A  a  1  litro  de  leche  hirviendo, 

3  cucharadas  soperas  de  azucar, 

2  o  3  huevos, 

1  litro  de  aceite  (sob rani) 

a  z  ii  car  molida  para  espolvo  rear  las. 


1.- 

Se  nyroaan  cntonces  dos  vasos  do  ayua  y  sal. 

So  viertc  pur  encima  do  las  alhondinas. 

-xg-- 

1  Vspues  se  anaden  Ins  tomato*,  ol  pan  rallado  y 

Nil. 

la 

•->*-- 

4.- 

So  dojan  coccr  Jo  20  a  V  minutos  las  allx'mdi"; 
on  su  saNa. 

is 

I.-  Y  so  dojan  oscurrir  un  poco.  So  colocan  on  la  fuento 
donde  so  \-ayan  a  sorvir,  espolvoroandolas  con  a:ucar. 


->4\ 


2.-  Al  moinonto  do  troi'r  las  torrijas,  so  rolxizan  on  ol 
huovci  batido  v  so  colocan  on  ol  aceite  caliente. 


V-  So  corta  la  hu  nt  do  pan  on  rodaja*  do  un  dodo  de 
uruosas  y  se  colocan  on  una  fuento  un  poco  lunula. 


4.-  Bn  un  plato  sopero  so  hiton  dos  huevos. 


5.-  Kn  una  sarten  se  pone  ol  aceite  a  ealentar;  cuando 
est;i,  se  oclia  la  coUtHa  v  so  doja  dnr.tr  unos 
minutos. 


->d 
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5.*  Se  pone  la  leche  a  ealentar  con  las  tres  cucharadas  de 
arucar  y  cuando  est  a  a  punto  de  cocer  se  vierte  sohre 
el  pan. 


Carmen  Moreno 
Con>ejeria  de  Educaeion 
Embajada  de  Espana 
Washington,  D.C 

WvcU 

Intermedin. 

Tipo  de  ca'tividad: 

Rehacer  un  texto  a  partir  de  *»us  partes. 

Ob je tivos  lingii isticos : 

-  Funciones  comunicativas: 

Or#ini:acion  retorica  de  un  texto. 

Estahlecer  correspondent*  ias  entre  textos  de  do>  tipo*. 

-  Area  lexica: 

Alimentos 

D e s  t  re t i ngii is t  it  us : 

Comprension  Ice  torn  y  expresion  e>cnta. 

Organization** 
Pare  j  as. 

Mater  iales: 

-  Textos  *ohre  dietas  (patina  1 }). 

-  Ficha  de  ingredientes  (payina  12). 


Proceclimi'cnto: 

1 .  Recortar  pur  >eparado  Ins  n'tulo*  de  la>  diet  as,  lo>  suhtftulos, 
lo>  ingredientes  y  el  parrafo  que  describe  el  tipo  de  personas 
que  Mgucn  eada  una  de  ellas  y  los  dibujos  que  las  ilustran 
(patina  13).  Lo>  estudiantes,  en  parojas,  deberan  rehacer 
lo>  texto*  adjudicandole  a  cada  uno  la  ilustracion 
corrcspondiente. 


2.  Entreyar  a  cada  pareja  la  ticha  denominada  "Ingredientes" 
(patina  12).  Lis  estudiantes  deberan  decidir  a  que  tipo  de 
dieta  corresponde  cada  plato  y  por  que. 


V  (  lomo  tarea  para  hacer  en  easa,  Ins  alumnos  pucden  hacer 
una  lista  de  10  platos  tfpieos  de  sus  tamilias  o  de  la  zona 
donde  vix  en,  acompanando  cada  uno  de  ellos  de  una  lista 
de  ingredientes.  A  continuacion  deben  decidir  a  que  tipo 
de  dieta  corresponde  cada  uno  de  ellos  v  por  tanto  que  tipo 
de  dieta  >e  siyuc  en  cada  una  de  las  tamilias  y  en  general  en 
toda  la  clase. 


INGREDIENTES 


SALCHICHAS  ENVUELTAS 


Ingredientes: 
L'n  paquete  de  salchiehas 
dc  Francfort, 
un  paquete  dc  masa  de  hojaldrc 
fma  congelada, 


TARTA  DE  CI  MP LE ANUS 


Ingredientes: 

•  Vr>  gix  fir  harina 

•  2">  gr.  tie  rarun 

•  100  pr^.  d<>  a/ucar 

•  300  grs.  de  a/uear  plus* 

•  X  hurvob 

•  gumdas 

•  200  giv  dr  nala  tnuriluda 


unas  lone  has  de  queso  de 
sandwich, 
unas  lonchas  dc 
jamon  de  York, 
un  huevu. 


ENSALADA  DE  PATATAS  Y  VINAGRETA  DE  ANCHOAS 


Ingredientes: 

300  gr.  de  pa  talus  (pequenas  y 
nuevas) 

100  gr.  de  acettunas  negras 
3  ceboilelas 
I  repolk) 

aceite.  sal.  pmuenta 


100  mi  (ft  caso)  de  aceite  de 
oliva 

4  cucharadas  de  nnagre  de 
jerez 

•i  anchoas 
albahaca.  perejd 


CODILLOCONREPOLLO 


Ingredientes: 

J  kg  de  codillo  do  raca 
I  repotto 

100  gr.  de  tuuno  mogro 
)"  gr.  de  manteta  de  cerdo 
•i  cucharadas  dc  sofnto 


de  tomale 

200  ml.  fl  casulde  cino  bianco 
I  pasliila  de  culdo  de  came 
Moggt 

laurel,  aceite.  canelu  en  polcu 
sal.  pmuenta 
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DIETA 
UBUNDANTE 


DIETA 
LJGERA 


Un  exceso 
de  energta 


cidos,  fabada,  lentejas  y  otras 
legumbres  guisadas,  asados, 
carnes  grasas  (cerdo,  cordero), 
embutidos  y  productos  de  char- 
cuterfa,  pan  y  vino. 
•  {,Q«i*a  Im  tif ••?:  perso- 
nas  especialmente  del  mundo 
rural,  sobre  todo  del  interior, 
norte  y  noroeste  de  Espaha,  asi 
como  Sa  poblacion  urbana  poco 
o  nada  preocupada  por  las  rela- 
ciones  entre  alimentaci6n  y  sa- 
lud.  Tambi6n  suelen  seguir  esta 
dieta  individuos  con  una  activi- 
dad  fisica  intensa. 


DIETA 
MEDITERRANEA 


Una  tradition 
sana 

#  AflassNi  taUywIm  En- 

saladas,  frutas,  verduras,  ali- 
mentos  fritos  con  aceite  de  oli- 
va,  m£s  pescados  que  carne, 
arroz,  pan  y  pastas  alimenti- 
cias,  legumbres  secas,  algunos 
productos  l&cteos  y  cantidades 
moderadas  de  vino. 

•  iQvMa  hi  sif  Perso- 
nas  que  comen  preferentemen- 
te  en  el  hogar,  cuya  actividad 
no  presupone  gran  esfuerzo  fi- 
sico  y  con  cierto  conocimiento 
de  que  la  alimentaci6n  debe  ser 
variada  y  no  excesiva. 


DIETA 
INFANTIL 


Educar 
para  elfuturo 

•  AliM«nt«s  iaUfraaUs: 

pastas  alimenticias,  productos 
preparados  congeiados,  ali- 
mentos  fritos,  patatas  fritas,  fi- 
ietes  empanados,  productos  de 
bolleria  y  pastelen'a  industrial, 
preparados  para  untar  en  el 
pan  (cremas  de  cacao  con  nue- 
ces),  leche  y  derivados  l&cteos, 
yogures,  preparados  para  pos- 
tres  dulces,  helados,  carame- 
los,  productos  de  confitena,  zu- 
mos,  bebidas  refrescantes. 

•  tQvitn  l«  •!§«•?:  pobla- 
ci6n  infantil  e  inciuso  adoles- 
cente,  especialmente  en  el  me- 
dio urbano.  En  este  segmento 
de  poblaci6n  es  esencial  una 
educaci6n  alimentaria  tanto  en 
el  hogar  como  en  la  escuela 
(dentro  de  la  cual,  el  comedor 
escolar  puede  desempenar  un 
gran  papel). 
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Al  horde 
del  equilibrio 

•  HiWff.Bff.tM  h*H§ tmm Hit  En- 

saiadas,  carne  o  pescado  a  !a 
plancha,  leche  desnatada,  yo- 
gures, productos  ligeros  (light), 
preparados  hipocal6ricos  (bati- 
dos,  barrltas),  te,  agua  en  can- 
tidad. 

•  iQmMm  ku  sif  m?:  Perso- 
nas  j6venes  y  de  todas  las  eda- 
des  que  por  razones  esteticas 
y/o  de  salud  estan  preocupadas 
o  inciuso  obsesionadas  por  el 
sobrepeso.  Suelen  ser  perso- 
nas  de  nivel  social  medio-alto  o 
alto,  con  una  vida  profesional  o 
social  activa. 


DIETA 
R  APIDA 


Comida 
urbana 

$  AliM«M«t  lnt«f  r«nt«s* 

Hamburguesas,  pizzas,  boca- 
dillos,  pinchos,  patatas  fritas, 
productos  fritos,  ensaladas, 
platos  preparados  y  precoci- 
nados,  productos  de  pastele- 
ria  y  bolleria  industrial,  hela- 
dos, cerveza,  bebidas  refres- 
cantes y  cafe. 

©  tQvitn  im  slg««?:  Jove- 
nes  y  profesionales  que  co- 
men  fuera  del  hogar  y  con 
poco  tiempo.  Personas  que  vi- 
ven  solas  o  familias  que  de- 
sean  una  preparacion  rapida 
de  las  comidas  (con  la  proba- 
ble excepcion  de  los  fines  de 
semana). 

AK1  M.imiu'  I  mit.  "f-.l  l\n>  Som.Hnl. 


^ACTIVIDAD 

"Trucos  de  cocina" 


Carmen  Moreno 

Proccdimiento: 

Consejeria  de  Educaeion 

Emhajada  de  Espana 

1 .  Cada  pa  re  j  a,  dentro  de  cada  jjrupo,  lecra  solo  cinco  de 

Washington,  D.C 

los  trucos  del  cocinero  Arzak  (patina  15)  y  rraiani  o1e 
transtormarlos  en  oraeiones  finales  de  acuerdo  con  el 
siyuicnte  ejemplo: 

Intennedio. 

*  Quitar  la  corona  de  las  zanahorias  antes  de 

Tipo  de  actividad: 

Ejercicio  de  transtormacion. 

yuardarlas  en  la  no  vera.  Las  re  sec  a  mucho. 

Para  que  las  zanahorias  no  se  resequen,  hay  que 
quitarles  la  corona  antes  de  guardarlas  en  la 
ne\Tera. 

Ob jetivos  linguisticos : 

-  Funciones  conumicativas: 

Retormular  intormacion. 

-%       A                                      ■   '        1                                                                                 »        1  1 

Z.  A  connnuacion  las  parejas,  por  tumos,  iran  leyenuo 

-  Estructuras  ^ramaticales: 

it-                i  i 
en  voz  alra  la  pnmera  parte  de  sus  oraeiones  y  el  resto 

Oraeiones  finales. 

de  los  miemhros  del  »>rupo  intentaran  completar  la 

-  Area  lexiea: 

seyunda  parte  de  forma  toxica.  No  es  necesario  que 

Aliment  os 

coincida  con  el  truco  propuesto  por  Arzak. 

Destrezas  lingiiisticas: 

5.  Cada  pareja,  poreserito,  intentara  aportar  al^un  rruco 

Todas. 

de  cocina  que  conozca  o  que  invente.  Los  trucos 
pueden  ser  formulados  en  forma  de  oraeiones  finales  o 
de  manera  mas  lihre,  tal  y  como  estan  en  el  texto 

Organization: 

original.  Se  esco^era  el  truco  mas  util,  el  mas  creativo 

Grupos  de  tn>  parejas. 

v  el  mejor  razonado. 

Materialcst 

-  Textos  (patina  1  5). 

(J)       MATERIALES  \ 

,  MARZO-ABRIL  1994 

1 

LOS  TO 

JiuVi  McHi  Ar/nk  pi  orodcior 

1  DF  A^9 

ilk 

o  unf)uisor  dp  Id  /n/ei-j 
(\HV7<i  on  E  spcina  y 
propiOMrio  rip  uno  rip  10*1 
restaurantPb  cjdUu ctor utdos 
_    .    con  ties  estrelias  Mic^olin 

Juan  Man  Arzak.  "HI  Pais  Seinanal".  Otorto.  I W 
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A  C  T  1  V  1  D  A  D 

"El  mapa  de  la  cocina 
regional  espanola" 


Javier  Santos 
Oficina  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
San  Francisco,  CA 

Nivel: 

Intennedio  (cscuela  elemental). 

Tipo  de  actividad: 
Sondeo  de  un  texto. 
Rompecahezas  y  juejjo. 

Objetivos  cultu rales: 

lntroduccion  al  map<i  de  las  coinunidades  autonoinas. 
lntroduccion  a  la  jjastronomia  espanola. 

Objetivos  lingiiisticos: 

-  Areas  lexicas: 

Product  os  alimenticios. 
Puntos  cardinales. 

De  s  t  reza  s  1  i  ngii  is  t  i  c  as : 

Compression  oral  y  escrita. 

Otras  destrezas: 

Local izacion  de  I  urat  es  en  un  mapa. 
IVsarrollode  la  percepcion  visual-espacial. 

Organ  izacion: 
Grupos  de  seis. 

Material  es: 

-  Texto  (patina  17). 

-  Tarjetas  de  coinunidades  autonoinas  (patina  18). 

-  llustraciones  de  platos  re^ionales  (pauina  W). 

-  Mapa  de  Espana  (patina  20). 

-  Tarjetas  de  inured ientes  v  Tahlero  de  hinyo 
(patina  21). 


Procedimiento: 

1.  Rompecabczas  del  mapa  de  las  re^tones  de  Espana. 

a)  Confeccionar  las  fichas.  Utilizar  17  fichas  (index-cards) 
en  bianco  en  las  que  se  iran  pejjando  por  un  lado  las  ' 
"Tarjetas  de  coinunidades  autonoinas"  (patina  18)  de  las 
que  se  hahran  horrado  las  soluciones.  Te^arles  por  el  otro 
lado  las  siluetas  tie  las  coinunidades  correspond  ion  to 
despues  de  haberlas  recortado  del  mapa  (patina  20)  y 
horrado  los  nomhres  de  las  coinunidades. 

b)  La  clase  se  dividira  en  grupos  de  seis  personas.  Cada 
*»rupo  recibira  un  jue^o  de  fichas  (17,  una  por  cada 
Comunidad). 

Es  decir,  cada  micmhro  del  *jrupo  recibira  dos  o  tres  fichas. 

c)  Tras  explicar  la  division  de  Espana  en  coinunidades 
autonoinas  (se  puede  utilizar  el  mapa  de  la  patina  20 
convert ido  en  transparencia)  y  la  situacion  real  tie  las  Islas 
Canarias  (f'rente  a  la  costa  atlantica  del  sur  de  Marruecos) 
se  pedira  a  los  alumnos  que  identifiquen  rapidamente  los 
porfiles  do  sus  fichas  para  anotar  en  ellas  el  nombre  de  la 
comunidad  y  su  situacion  en  el  mapa  de  Espana. 

d)  Sejzuidamento  se  les  dara  el  texto  de  la  patina  1  7  en 
donde  buscaran  la  informacion  que  les  falta  para  eompletar 
la  sojzunda  parte  de  sus  fichas.  Con  alumnos  de  nivel  mas 
avanzado  se  puede  hacer  un  ejerciciode  comprension 
auditiva  donde  el  profoor  lee  el  texto  en  voz  alta  mientras 
los  alumnos  rellenan  las  fichas.  En  ambos  casos  hahra 
trabajado  el  vocabulario  previamente  utilizando  retditu 

tot os  o  dibujos  (se  pueden  utilizar  los  de  las  "Tarjetas  do 
ingredient  es"  de  la  patina  2  1  y  los  "Platos  re^ionales  de 
Espana°  de  la  patina  19). 

e)  Una  vez  completadas  las  fichas,  cada  estudiante 
escrihinu  deniro  de  las  siluetas,  el  nombre  de  la  comunidad 
autonoma  correspond iente  para  a  continuacion  recortarlas. 
Seyuidamento  se  les  repartira  un  mapa  (patina  20)  en 
bianco  (borrar  los  nomhres  y  h'mitesentre  las 
coinunidades)  sobre  el  quo  se  procedera  a  eompletar  el 
rompecabczas* 


2.  Bin^o  de  los  platos  rcgionales.  Se  especilica  el 
procedimiento  en  la  patina  21. 


MATERIALES 


MARZO-ABRIL  1994 


EL  MAPA  DE  LA  COCINA  ESPANOLA 

La  division  de  Espana  en  17  regiones,  llamadas 
Comunidades  Autonomas,  se  basa  en  la  historia, 
la  lengua  que  se  habla  y  las  costumbres  de  cada 
una  de  estas  regiones.  Asi,  no  es  extrano  que 
cada  una  de  las  regiones  tenga  una  gastronomia 
propia. 

En  algunos  casos,  los  platos  han  conseguido 
fama  internacional,  como  ha  ocurrido  con  la  paella 
VALENCIANA,  cuyo  ingrediente  fundamental  es  el 
arroz,  la  fabada  ASTURIANA,  un  plato  cocinado 
con  alubias  ("fabes'\  en  Asturias,  una  variedad  de 
"triples",  como  se  les  llama  en  America)  y 
diferentes  productos  dehv  .dos  del  cerdo:  morcilla, 
tocino,  chorizo,  etc.,  o  el  cocido  MADRILENO  de 
la  capital,  que  utiliza  garbanzos  ademas  de 
patatas,  repollo,  tocino,  chorizo,  etc. 

En  el  norte  de  Espana,  el  excelente  pescado  y 
marisco  del  mar  Cantabrico  domina  las  recetas.  Y 
entre  las  regiones  cantabricas,  el  PAIS  VASCO, 
esta  considerado  como  el  paraiso  de  las 
sociedades  gastronomicas:  es  raro  encontrar  a 
alguien  alii  que  no  aprecie  la  cocina.  El  plato  mas  ' 
destacado  es  el  bacalao  al  pil-pil  que  solo 
necesita  anadir  pimientos  secos  al  bacalao. 
CANTABRIA  ofrece,  junto  a  los  pescados  y 
cocidos,  excelentes  postres.  Quizas  el  mas 
destacado  sean  las  natillas,  cuyos  unicos 
ingredientes  son  huevos  y  leche.  La  cocina  de 
GALICIA  es  una  de  las  mas  extendidas  en  el 
mundo,  debido  a  la  emigration.  Es  dif foil  escoger 
un  plato  que  represente  a  la  region,  pero, 
indudablemente,  la  empanadaes  un  simbolo 
gastronomico.  La  masa,  hecha  de  harina,  huevos  y 
manteca,  se  puede  rellenar  con  diferentes  carnes  o 
pescados,  aunque  una  de  la  mas  popuiares  esta 
hecha  con  la  "xouba'\  una  especie  de  sardina. 

En  cambio,  en  las  regiones  que  bordean  el  rio 
Ebro,  no  lejos  de  la  frontera  con  Francia,  las 
carnes  (tanto  de  ganaden'a  como  de  caza)  y  los 
productos  de  su  rica  huerta  compiten  en  fama  con 
sus  vinos  (los  vinos  de  la  Rioja  estan  entre  los  mas 
famosos  de  Espana).  En  ARAGON  nacio  una 
receta  popular  en  todos  los  hogares  espanoles:  el 
polio  al  chilindron.  preparado  en  una  salsa  de 
pimientos  rojos,  tomate  y  cebolla.  Los  pimientos 
rojos  se  utilizan  tambien  mucho  en  la  cocina  de 


LA  RIOJA,  donde  se  preparan  los  mejores 
pimientos  rellenos  de  toda  Espana.  En  NAVARRA, 
la  ultima  de  las  regiones  de  la  ribera  del  Ebro,  se 
prepara  una  inmejorable  rnenestra,  a  base- 
principalmente  de  esparragos  y  alcachofas.  a  los 
que  se  anaden  tambien  judias  verdes  y  guisantes. 

CATALUNA  posee,  sin  duda,  una  cocina 
sofisticada,  aunque  algunos  de  sus  platos  mas 
famosos,  como  es  la  butifarra  con  "mongetes" 
(un  tipo  de  alubias)  proceden  de  la  cocina 
hogarena.  La  butifarra  es  una  especie  de  salchicha 
hecha  de  came  de  cerdo.  Al  sureste,  en  la  costa 
del  Mediterraneo,  MURCIA  posee,  al  igual  que 
Valencia,  una  larga  tradicion  de  arroces  y 
pescados,  que  combinan  sabiamente  con  las 
verduras  de  su  rica  huerta.  Uno  de  los  platos  mas 
sabrosos  es  el  arroz  al  caldero,  preparado  con 
pescado  local,  y  que  combina  extraordinariamente 
las  virtudes  de  una  sopa  de  pescado  y  un  arroz, 
servido  con  mayonesa  de  ajo  o  "alioli".  En 
ANDALUCIA  tiene  su  origen  otro  de  los  platos 
cuya  fama  se  ha  extendido  mas  alia  de  nuestras 
fronteras:  el  gazpacho,  que  es  una  sopa  que  se 
sirve  fria,  y  cuya  base  son  los  tomates  maduros. 

Muchos  son  los  platos  tipicos  que  se  pueden 
degustaren  CASTILLA-LEON,  entre  ellos  destaca 
el  cochinillo  asado,  que  so  prepara  con  un  cerdo 
casi  recien  nacido.  Pero  \l  region  espanola  con 
una  mas  larga  tradicion  en  el  cuidado  y 
aprovechamiento  del  cerdo  es  EXTREMADURA. 
AHf  se  producen  los  mejores  embutidos  derivados 
del  cerdo:  jamon  serrano,  lomo,  chorizo,  morcillas, 
etc.  En  CASTILLA-LA  MANCHA  se  prepara  el 
pisto  manchego,  cuyo  origen  esta  en  el  pasado 
arabe  de  Espana,  y  cuyos  principales  ingredientes 
son  los  pimientos  verdes  y  rojos,  tomates  y 
calabacines. 

Tambien  las  islas  tienen  una  larga  tradicion 
culinaria.  En  las  ISLAS  CANARIAS  se  sirven  las 
papas  arrugadas,  que  es  un  plato  de  patatas 
cocidas  y  servidas  con  la  salsa  tipica  de  la  isla,  el 
mojon,  preparada  con  aceite,  vinagre,  ajo  y  sal.  La 
cocina  de  las  ISLAS  BALEARES,  ademas  de  sus 
popuiares  sopas,  y  sus  excelentes  pescados,  hace 
uso  extensivo  de  la  berenjena.  que  normalmente 
se  rellena  con  came  o  pescado.  Las  berenjenas  a 
la  mallorquina  usan  un  relleno  de  sobrasada,  un 
embutido  local  que  se  obtiene  del  cerdo. 


er|c 


RZO-ABFUL  1994 


>5!7 


MATERIALES 


Conui»dad:..yAUNClA 


Situaci6n:, 

***** 

regional:  J.^r...... 


Ingredientes: 


QX<Qt 


Co^idad:...^.T.V.RlAS, 
Situacion:....^^.  


Plato 
regional 


Ingredientes: . .  S 


c^id"^7"HA^RlD; 

Situaci6n:....C.?..^.r.?.... 

***** 

X*.....£.°£:.<k.. 


Ingredientes: 


Ty  p  e  j  v\  o  t  >  C  v\  o  c  C  £o 


Comunidad: . . . .& A  i £  <T  *  A  

Situaci6n:...W.?.r.9.^i€  

***** 

Preg^l,£.^.^.^i^  

Ingredientes: .  ^S/^^.^W/ 


Cowildad:...A$A.<T.£tf  

Situacidn:...^.^  

***** 

Ingredi  entes:  .  T.0.^/ 


Comunidad: . . .  .4 fS .  $  5  9.^.A . 


Situacion: 


Regional : 

Ingredientes: .  .^iw.\£.*l  ?>. .  «V. 


Co^idad:....^AV.AR.f>A. 
Situaci6n:....U9.^!<2  


Co^idad:...^  A^AAUVo  A, 


***** 


Situacion 
Plato 


Ingredientes: .  A*  $4fXft        .'. . 

( ale  A  C^.W./  .U*.  J  i  a  s 


regi  ona  I :  S^U^fttt  ft  .^.°.^ei 
Ingredientes:  .\^$k#& .  !?}ftV£?>./ 

c&e^e  Ae  cecAo 


ltol«x...*iYA9.?.A  

Situacion:.  ...W«T«  

***** 

SSUA».?.*}..«^.:s.. 

I ngredi entes: . .        £  ft  A° .'.  


Si  tuaci6n: 


Preg!onal:...$^.f.^ 
Ingredi  entes : .  ^.  9.Wi9i\$$ . 


Cocnunidad:.  .?.ftS.lfA^:.4S^ 

Situaci6n:  

***** 

'regional :  .£ 9.9^1  .  £^5> . 
Ingredientes:.. ^.^e....^.'.. 


Comunidad:  £  A&f.HS.: ***V.hA>! 
Situaci6n:  £g*ifS  

***** 

Ingredientes: .  tU*>.\W.9>. .  .V.e/.^ 

.y. .  f  .<?    .  /. .  .^p.     ?  /..... 


Comunidad:.  ...£&VA*?AS  

Si  tuacion:  .QfSft*?. .  .^.^1 

***** 

regional :  .  *C  f  ^A*<> 

Ingredientes: .  .^Atfi&fcl . .  . 

* w\o iiovA* ,  ace  i^e  , 


y. ^x^.^.?.  i  Ay?,  .y.  5°^ 


Comunidad:..^  A N A 
Situaci6n:....N..9.r.^  


Ingredientes:, 

©  

ERIC  


GohiIM  S.ft.^.M^.... 

Si  tuaci6n:  Hftf  .  Vfe*  W«.«€  o 

***** 

PreglLl:...^.e.^^«.S  

I  ngred i  ent es : .  .^.e.  f  .?  3  \.e. *  ft  $  .'. . . 

y>  A  A  e  c  e  5  dL  o  o  _ 

1  L  Y"-" -  -  -  -  ------  ~  J5  A  IV.'JJ  J  JL  LL'.'J  J  , 

Comunidad: . .  £.£7.$  £       £  S!  ft 

Situaci6n:.....Q^.^.?  

***** 



I  ngredi  entes : . .  £  F.9$>*  ^1  °  *  

 5.L&...j 


Cc^nidad:..P.Af.S..VASCO, 


Situacion: 


SSS-..§91«}.«.*5.|:!:ii! 

Ingredientes: .  .^.\^\^.9.S  


FARADA 


:ocido  madrileno 


EM  PAN  ADA 


OLLO  ALCHILINDRON 


PIM1ENTOS  RELLENOS 


MENESTRA 


BUTIFARRA  CON  "MONGETES" 


ARROZ  AL  CALDERO 


GAZPACHO 


COCHIN ILLO  ASADO 


P1STO  MANCHEGO 


PAPAS  ARRUGADAS 


BERENJENAS  A  LA  MALLORQUINA 


BACALAO  AL  PIL-P1L 


NAT  ILL  AS 


EM  BUTI  DO 
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6EST  COPY  AVAILABLE 


TARJETAS  DE  INGREDIENTES 


TABLERO  DE  BINGO 


a)  Cada  estudiante  o  Rmpo  recihira  una  copia  do  las  "Tarjeras  dc  conuinidades  autonomas"  de  la  patina  18  (que 
servira  eomo  referenda  rapida  para  la  reali:acion  del  juejjo  del  hin^o);  el  "TaMero  del  hin^o"  y  las  "Tarjeras  de 
inured  ientes"  de  la  patina  2  1 .  Esco^era  nueve  in^redientes  que  colocara  sohre  eada  una  de  las  casillas  del  tahlero. 

b)  A  continuacion,  el  profesor.  o  un  estudiante  capacitado,  leera  en  vo:  alta  Ids  nomhres  de  los  platos  resonates 
que  el  eseoja.  Los  estudiantes  iran  levantando  de  su  tahlero  los  inured ientes  que  pertenezcan  a  los  platos  que 
nombre  el  profesor.  Umara  el  jueyo  el  nrupo  o  estudiante  que  primero  se  deshatfa  de  todos  los  in^redientes. 

Variantc:  se  repartir.in  las  ilustraeiones  de  los  platos  resonates  (patina  W)  para  que  los  participates  escojan 
nueve.  El  profesor  leera  inyredientes  y  los  juyadores  se  iran  deshaciendo  de  las  eorrespondientes  tarjeras  de  platos. 

ERIC  522 


Isabel  Fernandez 
Luis  Lazaro 
Carmen  Moreno 

Consejcrfa  de  Educacton 
Embajada  de  Espana 
Washington,  D.C. 

Nivel: 

Intermedin  a  avaniado. 

Tipo  de  actividad: 

Ejercicios  de  comprension  lectora. 
Debate. 


ACTIVIDAD 

"El  vino:  una  tradition  de  la 
cultura  mediterranean 


SOLl'dONES: 

I.  "Doce  vinos  espanoles". 

1.  Ci.iliciii:  La  Wil/AIKirifto;  Nav.irr.i:  Ciuclbcnru;  L.i  Rioja:  Mar^iuS  Jo 
MurrkTii;  Cataluna:  Raim.it.  Mont  Marcal  y  Anna  Jo  (.'ojorm'u; 
Camilla-  La  Mancb.i:  \isuA;\  C  ir,in  RoNorvay  Manuel  Mamanoque; 
AnJalucia:  l:ino  La  Ina  v  Alfonso  Oloroso  Seen;  CImHIsi  -  Leon:  M.mro  v 
Palacio  Je  Bornos. 

1.  1-h       ;  *-a  ;  4-1  ;  v, ;  6-e  ;  7-k  ;  S-u  ;        10-b;  il-J;  12-c. 
II.  "Las  senoras  del  vino". 

L-  Kiiu  A:  Si,  tulk'ia.  California;  Foto  B:  Si,  Jcro:.  lore:;  EotuC:  No, 
AranJa  Jo  Oueru;  Foto  0:  Si,  Franoia,  Ceniccro;  Fnu>  K:  Si,  LnunnVv 
Lonrono;  Foto  F:  No,  PonteveJra,  Ponu'\eJra. 

2.  -  Elegantes      Ricas  %/.  Trahajadora>  v^.  Kmprvnikxlnni*      Ai;rcMva>  ', 
Luchadora*      Viajeras  .*,  Valientes  v'.  ExlucaJa>  ^.  A>tuta>  \  OrJenaJ.is  .\ 
Simp.it  teas  .\  TozuJns  .\  Charlarana>  .\  Croat  iva<  .*. 

I.  "Doce  vinos  espanoles". 


Obj etivos  culturcdes: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  la  cultura  del  vino  en 
Espana. 

Ob  je  t ivos  I ingiiisticos : 

-  Funciones  comunicativas: 

Con  veneer  a  los  dermis  de  nuestro  punto  de  vista. 

-  Areas  lexicas: 

Tipos  y  descripciones  de  vinos. 
Adjetivos  para  describir  vinos. 
Adjetivos  para  describir  personal idades. 

Destrczas  lingiiisticas: 
Comprension  lectora. 
Ex  pre  si  on  oral. 

Organization: 

Parejas  para  la  real  i:ac  ion  de  las  actividades  de  "Doce  vinos 
espanoles". 

Pequeno  grupo  p^ra  la  preparacion  de  los  debates. 
Gran  grupo  para  la  realizacion  de  los  debates. 

Matericdes: 

-  Mapa  de  las  conumidades  autonomas  (patina  20). 

-  "Doce  vinos  espanoles"  (pa^ma  23). 

-  Textos  y  fotos  "Las  senoras  del  vino"  (patina  25). 

Procedimiento: 

Se  especifica  en  cada  actividad. 


Procedimiento: 

Se  divide  a  la  clase  en  parejas,  y  a  cada  una  se  le  proporciona 
un  mapa  de  las  cornunidadcs  autonomas  (pagina  20)  y  la 
patina  "Doce  vinos  espanoles"  (pagina  23).  Deben  realizar  las 
siguientes  actividades: 

1.  Une  cada  vino  con  la  comunidad  autonoma  de  que  procede 
(en  el  mapa  iigura  un  nombre  o  una  estrella  porcada 
procedencia).  Para  ello  puedes  consultar  el  mapa  de  Espana 
dividido  en  cornunidadcs  autonomas.  Debes  saber  ademas 
que,  de  los  vinos  que  tienes  delante,  los  espumosos  se  hacen 
on  Cataluna,  los  olorosos  provienen  de  Andalucfa  y  los 
atrutados  del  noroeste. 

2.  Une  cada  vino  con  el  adjetivo  que  mejor  lo  describa: 


1 .  Mauro 

a.  Fuigurante 

2.  Raimat 

b.  Sincero 

3.  Guelben:u 

c.  Delicado 

4-  Manuel  Manzancque 

d.  Sublime 

5.  Marques  de  Murricta 

e.  Coqucto 

6.  Est o la  Gran  Reserva 

t.  Suave 

7.  Anna  de  Codorm'u 

£.  Vago 

8.  Mont  Marcal 

h.  Alocado 

9.  La  Val/Albarino 

i.  Elegante 

10.  Palacio  de  Rornos 

j.  Deliciosd 

1 1 .  Alfonso  Oloroso  Seco 

k.  Resador 

12.  Fino  La  Ina 

1.  Teatral 

0  MATERIALES 


'  'v.. 
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Mauro  1990 

Bodega  Mauro 
1.075  pesetas 

Este  vino  maduro, 
color  cereza  o  ntis 
btenpicota, 
pertrecnado  de  esos 
tatinos  que 
conviene  estudiar  en 
el  dicoonario.  es 
un  vino  alocado  si  se 
le  ve  cabalgar  por 
las  autopistas 
modemas  de  las 
gaf(jantas 
amaestradas. 
Vino  de  terras  de 
Penatiel,  amante 
seguro. 


LaVal/ 

Albarino 

1992 

Rias  Baixas. 
Limeres 
Rodriguez.  SA. 
1.000  pesetas 
Un  vino  bianco  de 
Gaiicia  que  ha 
sattado  aJ 

mercado  por  encima 
de  todos  los 
prejuicios  que 
hubtere  con  el 
Aibanno^Amarillo 
tenue,  afrutado, 
I  ligero.  compuesto 
como  una  sinfom'a 
en  botella  preciosa 


Palacio 
de  Bornos 


Antonio  Sanz. 
Rueda. 
850  pesetas 
Vino  seco  de  esta 
tierra  vivero  de 
Uusiones  y  de 
reaiidades.  Y  en  todo 
caso,  tierra  de 
hechos  vintcotas  que 
se  han  sattado  a 
la  torera  todas  las 
valias.  Es  un  vino 
que  no  engafia,  ni 
adormece,  que 
huele,  que  sabe  y  se 
deja  sin  grave 
compromise 


Manuel 
Manzaneque 
1992 

Esprooceda,  34,  SA 
1500  pesetas. 
Ya  lo  dijo  El 
Guerra,  el  calita 
cordoMs:  'Aqul 
no  pasa  na.  Y  si  tiene 
que  pasi  algo  que 
pase".  Y  ha  pasado. 
Es  la  bomba  del 
otono  dei  vino  1993. 
Manzaneque. 
nombre  do  teatros.  le 
ha  hecho  un  guino 
a)  cabernet 
sauvignon  Y  lo  ha 
hecho  en  UMancha 


Marques  de 
Murrieta 
Rcserva  1987 

ffioja 

Bodegas  Murrieta. 
1.250  pesetas. 
A  este  Murneta 
habra  que  hacerle  un 
poemaala 
manera  de  Gustavo 
Adolfo  Becquen 
"^Quieres  que  de  ese 
nectar  detidoso  / 
no  te  amargue  la 
hez?/  Pues 
aspirate,  acercale  a 
tus  labios  /  y 
debate  despueY. 
L  Justo  eso. 


Guelbenzu 
1989 

Havana. 
Bodegas 
Guefoenzu. 
675  pesetas. 
Mas  cabernet 
sauvignon.  Su 
intenso  color  lo  es 
con  tal  fuigor  que  no 
nana  faita  mis 
para  enamorarse  un 
poco.  Siiencto  y 
un  sorbo  antes  de 
ccntinuar  con 
este  vino  que 
recordara  a  otra 
uva  de  oro:  la  mertot. 


12  vinos  espanoles 


Alfonso 
Oloroso 
Seco 

Jerez 

Bodegas  Gonzalez 
Byass 

875  pesetas. 
Aqul  nemos 
Begado  ante  un 
Oloroso  seco 
sublime,  gran 
desconocido, 
como  todos  los  vinos 
de  Jerez. que  se 
beben  en  el  mundo 
entero,  menos  en 
Espana  Mejor  para 
aper  itivo  y  nada 
mejor  para  postre 


Fino  La  Ina 

Jerez 

Bodegas  Domeca 
860  pesetas 

Es  del  color  de  la 
tierra,  es  de  la 
amarillez 

universal  del  Jerez. 

I  Huele  y  sabe  a  lo 
que  uno  le  de  la 
gana,  porque 
depends  del 
tratamiento  que 
se  les  de  a  estos 
vinos  delicados, 
unices  en  el  mundo. 
Un  consejo:  jamas 

I  abrir  una  botella  y  no 

Lvabana 


Raimat 
Cabernet 
Sauvignon 
1989 

Costers  del  Segre, 
Bodegas  Raimat. 
1200  pesetas. 
Toda  la  etegancta, 
twlalacamosidadde 
su  cuerpo,  todo 
su  color  granate,  se 
retuerce  de  dokx 
si  no  se  mira  con 
ojos  pasmados  de 
amor  interesado.  Es 
una  victoria  mas 
de  la  Cataluna  del 
bianco  tranquito  y 
delespumoso 


Mont 
Marccal, 
brut  nature 
1988 

Bodega  Manuel 
Sanchez  e  Hijos. 
1.000  pesetas. 
Setratade  un 
vino  con  burbujas 
gandul,  muy 
gandul  No  hay  que 
fiarse,  porque  su 
cokx  amartk),  sus 
oifatos 

aromtos  y  su 
I  regusto  en  el 
patadar,  muy 
completo, 
cameian. 

If 

Anna  de 
Codorniu, 
brut 

Bodega  Codornfu. 
1.260  pesetas. 
Anna  es  amante, 
novia  seria,  esposa, 
lo  es  todo,  todo  lo 
que  se  qutac  sus 
burbujasson 
besos  interrrtinables 
que  suben  del 
i ondo  de  la  copa; 
huele  a  si  misma 
y  gusta  mucho, 
rnuchfeimo.  Anna 
no  impide  nada  a 
nadie.  Basta  con 
aparentar  el  amor. 


Estola 

Gran  Rcserva 
1982 

Manoha. 
Bodega  Ayuso. 
910  pesetas. 
He  aqul  un  vino 
soWario  que  se  lo 
pelean  las 
multitudes.  Su  color 
esteja.su  botella 
es  historiada  como 
no  lo  son  muchas 
boteflas.  Y  oWndolo 
y  crosqueandolo 
en  la  boca,  es  vino 
ooquetoquese 
queda,  que  Hena  y 
agrada. 


MATERIALES  (J) 


II.  "Las  senoras  del  vino". 
Procedimiento: 

Se  cntregara  a  Ids  alumnos,  distrihuidos  en  parejas,  una 
copia  de  las  totograffas  y  Ids  textos  de  "Las  senoras  del 
vino'1  (patina  25"). 

1 .     Los  alumnus  tendran  que  huscar  on  el  Ids  la 

inlormacion  necesaria  para  completar  el  siguiente 
euadro: 


FOTO 

.trapiclon 
familiar: 

LUCiAR  HE 
OR  [GEN 

RESIDENCIA 

A  continuacion  hay  una  lisra  de  adjetivos  que 
pod  r  fan  ser  aplicados  a  tod  as  est  as  mujeres.  Marc  a 
con  una  palomira  (%/  )  Ids  que  creas  que 
comparten  todas  ellas  y  con  un  signo  de 
interrogation  (?)  Ids  que  no  sepas  seguro. 


Elegantes 

Luchadoras 

Ordenadas 

Ricas 

Viajeras 

Simpaticas 

Trahajadoras 

Valienres 

Tozudas 

Emprendedoras 

Edueadas 

Charlatanas 

Agresivas 

Astutas 

Creativas 

III.  Debate. 

Procedimiento: 

1.  Preparacion  previa: 

So  torman  dos  grupos  de  cinco  alumnos:  grupos  A  y 
R.  Utilizando  la  informacion  de  Ids  textos  y  su 
propio  conocimiento  del  tema,  cad  a  grupo 
detendera  una  de  las  siguientes  maximas: 

C  irupo  A:  "Beber  con  moderation    bueno  para  la  nahtd". 
Grupo  R:  "Beber  cs  simbolo  de  barbaric,  artesian  y  muerte" . 
O  hien, 

Grupo  A:  "La  mujer  debe  poder  dedicarse  a  cualquier 
actividad  profesional  que  ie  agrade" . 
Grupo  R:  "La  mujer  no  debe  dedicarse  a  negocios  llevados 
tradicionalmente  por  hombres". 

Ambos  grupos  tendran  10  minuros  para  elaborar 
un  listado  a  favor  del  argumento  que  defienden. 
Deben  elegir  un  portavoz. 

2.  Rcalizacion  del  debate 

Los  dos  grupos  panic ipantes  en  el  debate  se  sientan 
en  medio  de  la  sala  mirando.se  de  f rente.  El  resto  de 
la  clase  se  sienta  en  cfrculo  alrededor  de  ellos.  Todos 
Ids  que  escuchan  han  de  lomar  nota  de  Ids 
argumentos  hasicos  de  cada  grupo  contrincante  e 
intentar  valorar  cual  ha  argumentado  mejor,  al  igual 
que  escribir  posibles  preguntas  para  el  turno  de 
preguntas  y  respuestas. 

El  debate  comienza  con  el  grupo  A  que  a  traves  de 
su  portavoz,  en  cinco  minutos  exactos  debe  explicar 
Ids  argumentos  a  favor  de  su  posicion. 

El  grupo  R  realiza  la  misma  operacion  y  expone  sus 
argumentos. 

Comienza  el  turno  de  preguntas.  La  audiencia  debe 
preguntar  de  forma  ordenada  y  alternante,  es  decir 
primero  al  A  y  despues  al  R,  y  asf  sucesivamente 
hasta  que  se  ago  ten  las  con  testae  ioncs.  En  esta  fase 
cualquier  miembro  de  Ids  equipos  puede  contestar 
las  preguntas. 

3.  Evaluacion  final 

C'ada  miembro  de  la  audiencia  pone  en  un  papel  el 
nombre  del  grupo  ganador  que  a  su  parecer  ha  sidD 
capaz  de  argumentar  mejor  su  posicion.  Se  hace  un 
recuento  do  papeles  y  aquel  que  haya  sacado  mayor 
cantidad  de  votos  sera  el  ganador. 
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LAS  SENORAS  DEL  VINO 


De  Galicia  a  California.  A  Mad  Mar 
Torres,  a  pesar  de  ese  apellido  que 
ha  estado  vinculado  al  vino  desde  el 
siglo  XVII,  sus  inicios  como  bodegue-  ■ 
ra  en  California  no  le  fueron  nada  faci- 
les:  «Desde  que  conocl  esta  tierra  es- 
tuve  convenciendo  a  mi  familia  para 
invertir  aqul,  porque  tenia  la  seguridad 
de  que  se  podrian  hacer  grandes  cal- 
dos.  No  fue  facil  porque  por  enton- 
ces  teniamos  inversiones  en  Chile  y 
en  Estados  Unidos  era  empezar  de 
cero».  Una  conquista.  A  su  faceta  de 
bodeguera,  Mari  Mar  Torres  une  la  de 
escritora  gastron6mica.  Sus  libros 
«TTie  Spanish  Table:  The  cusines  and 
wines  of  Spain*  y  «The  Catalan 
country  kitchen:  Food  and  Wine  from 
Pyrinees  to  the  Mediterranean  Seaco- 
ast  of  Barcelona*,  le  han  permitido  di- 
fundir  el  conocimiento  de  la  cocina 
espanola  y,  sobre  todo,  de  los  vinos 
de  Torres  por  Estados  Unidos. 


"Suponia  que  la  sucesion  estaba 
asegurada  con  mi  hermano,  que  din- 
gfa  las  bodegas  familiares  en  Francia. 
Era  lo  mas  normal.  El  vino  ha  sido 
siempre  un  negocio  de  hombres*.  di- 
ce. Pero  fue  su  padre  quien  la  animo 
a  abandonar  los  Campos  Eliseos,  las 
compras  en  Saint-Honore  y  las  expo- 
siciones  de!  Palais,  para  trasladarse  a 
vivir  a  Logrono  y  trabajar  en  la  bode- 
ga de  Cenicero.  «Me  lo  estuve  pen- 
sando  cmco  anos  -asegura-,  y  cuan- 
do  llegue,  en  1983,  el  choque  fue 
brutal  Tarde  dos  anos  en  acostum- 
brarme  al  cambio  de  vda». 

Anj»ol  A.  Via*.  B1;iiu-q  y  Neuro, 
26diciemke,  WM. 
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No  se  nan  emborrachado  con  el 
exito,  ni  exportan  la  sensuaft- 
dad  de  una  botella,  ningun 
eterno  femenino  a  espensas  de  un 
pceta  ebno  Las  sefioras  del  vino  han 
suoerado  ya  ei  intaai  rechazo  pa  su 
partiCipacion  en  este  negocio,  mcluso 
han  perdonado  el  machismo  que  im- 
peraba  entre  los  bodegueros  hace 
tan  solo  diez  anos.  Nuesiras  mujeres 
se  han  abierto  paso  a  codazos  y  aho- 
ra  brindan  por  su  futuro. 


Estudio  Biologia  y  Enologia  y  des 
*  de  hace  ocho  anos  trabaja  en  el  ne 
gccio  del  vino.  Como  ella  misma  ase 
gura  con  simpatia  andaluza,  -la  tradi 
cion  la  Hevo  en  !a  sangre*.  Su  abuelo 
y  mas  tarde  su  padre,  Jose  Estevez 
de  los  Fteyes,  han  sido  los  precurso 
res  de  esa  tradicion  vmicola  familiar 
que  en  Jerez  era  una  costumbre  has 
ta  la  ilegada  de  ias  «multmacionales» 
-Probablemente  debemos  de  ser  una 
de  las  pocas  empiesas  exclusiva 
mente  familiares  que  todavfa  quedan 
en  esta  zona-,  afirma.  Manbel  es  la 
unica  muier  en  un  mundo  disenado 
para  el  genero  masculino  que  trabaja 
en  la  mdustna  del  vino  de  Jerez  de  la 
f-rcniora: 


A  Pilar  Perez  de  Albeniz,  de  52 
anos,  ia  denomman  los  bodegueros  y 
restauradores  locales  Angela  Chan- 
ning.  Con  su  fuerte  personalidad,  casi 
su  tozudez,  'ogro  convencer  a  sus 
paisanos  de  la  necesidad  de  apoyai 
ei  vino  de  la  Ribera  del  Duero  En 
1975,  cuando  adquieren  la  finca  de 
Torremi<ancs.  en  Aranda  de  Dueno. 
comienza  la  tradicion  vitivimcoia  farrv- 
liar. 


En  un  reno  do  mini- 
lundios,  a  Mahsoi  Bueno  no  la  viercn 
con  buenos  ojos  sus  paisanos  cuan- 
do se  decidio  por  esie  negocio.  A  es- 
ta mujer  que  estudio  Biologia.  in  oarn- 
bio  radicaimente  la  existence  desdc-j 
que  acepto  ei  cargo  Jo  pfosdenla 
del  Consejo  Regulador.  Su  vida  co- 
moda  en  Pontevedra  se  tomo  ajetrea- 
da,  casi  sin  tiempo  que  dedicar  a  la 
familia.  Al  contrario  que  otras  bode- 
gueras,  que  recibieron  el  oficio  de 
sus  padres,  y  estos  de  sus  abuelos, 
Marisol  Bueno  ha  aprendido  de  los 
errores  cometidos:  «Cuando  Hegu6 
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La  Rioja  Aita  y  la  Rioja  alavesa  es- 
tan  separadas  por  el  Ebro,  que  en 
esta  epoca  del  ano  fluye  caudaloso 
por  Logrono.  Los  caldos  que  se  ela- 
boran  en  cada  uno  de  sus  margenes 
son  tan  distintos  como  el  cambiante 
paisaje  de  sus  valles  y  la  arquitectura 
de  los  pueblos.  Lourdes  Martinez.de 
26  anos,  hija  de  Faustino,  es  la  unica 
mujer  de  la  familia  que  ha  seguido  en 
el  negocio  que  fund6  hace  casi  un 
siglo  su  bisabuelo,  Eleuterio  Faustino 
Martinez  Arzak,  cuando  adquirio  los 


Victoria  Abarca  Vinas 
AgregaJ una  de  Ed uc ac ion 
Consulado  General  do  Espana 
Los  Angeles  CA 


Nivel: 

Avanzado. 


Tipo  de  actividad: 
Lectura  rapida. 

Diversos  ejercicios  orientados  a  la  adquisicion  tie 

vocahulario. 

Dec  id  i  r  ve  rdade ro/t  a  1  so . 


Ob jetivos  culturales: 

Familiarizar  a  l*xs  alumno>  con  la  historia  del  chocolate  y 
con  algunos  platos  tipicos  espanoles. 


Objetivos  lingiiisticos: 

Ayudar  al  alumno  a  desarrollar  tecnicas  de  lectura:  lectura 
rapida  para  ohtener  intormacion  especifica,  lectura  rapida 
encaminada  a  la  comprension  glohal  del  texto. 

Ampliarel  vocahulario,  fomentar  la  deduce  ion  de 
signiticados  partiendo  del  contexto. 


Destrezus: 

Comprension  lectora  y  expresion  escrita. 


Organization: 

Trahajo  individual,  en  parejas  y  en  grupos  pequenos. 


Material: 

-  Fichu  1  (patina  ^0). 

-  Textos  A  y  B  (patinas  27,  28  y  2°0. 

-  Diccionario,  enciclopedia,  lihros  de  consulta. 


Procedimiento: 

1 .  EXPLOTACION  DEL  TEXTO  A. 

*  El  p  rote  so  r  reparte  copias  de  la  ficha  1  y  del  texto  A.  Antes 
de  leerlo  los  alumnos  en  parejas  trataran  de  respondcr  a  las 
pre<juntas  de  la  Actividad  1  tras  lo  cual  se  ham  una  puesia 
en  conuin. 


1.  IV  America  (Mexico) 

1.  A  rai:  Jcl  l\>kUlNrimionu>i.lc  AmOrua,  concrcianK'nrc  Jo  I.i  coruiuKa  Jo 
Mexico  por  I  lem.'m  C  iorttS. 

V  Fuivl.uuentaluiente  prmJuctos  aliment  icios  talcs  coiuo  I.i  patata,  el  Noniato, 
el  tomato,  el  puniento,  el  mai:.  cl  Injol.  el  c,ic.ihue[e  \  cl  pavo.  Otro 
projucio  que  rcvoluuono  las  a»tumbro-  europeas  fuc  el  taktco. 

-  A  conn  nuac  ion  los  alumnos  real  i  ran  in  una  lectura  rapida 
del  texto  y  la  Actividad  2« 

Soluuon:  I  -J;  l'k ;  Vc;  4-l\  >a 

-  Se^uidamente  los  alumnos  leeran  el  texto  de  nuevo  a  tin  de 
ohtener  intormacion  especitica  y  responderan  a  las  pre^untas 
propuestas  en  la  Actividad  3. 

-  En  la  Actividad  4  los  alumnos  huscaran  palahras  adecuadas 
al  contexto  por  lo  que  puede  haher  varias  posihilidades 
aceptahles. 


I.  vJest.icar;  2.  tmciaron;  v  aJquinrsc:  4.  implant. ir;  S.  caruamento;  o.  an.kho; 
7.  aliklicnJo;  S.  rccet.iki:     estumilan;  propor*.  tonan;  10.  pct.utmuw.is. 

*  El  procedimiento  de  las  Actividades  5  y  6  se  detalla  en  la 
t'icha  1. 


2.  EXPLOTACION  DEL  TEXTO  B. 

-  This  leer  el  texto  B  los  alumnos  realizaran  el  ejercicio 
^Verdadero  o  false?  y  las  actividades  de  la  fie  ha  2. 

S.luui.n:  l-f;;  M:;  *  A";  4  A';  vl- 
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TEXTO  A: 


EL  CHOCOLATE:  DE  AMERICA  A  EUROPA 


La  gran  aventura  del  Descubrimiento  de 
America  se  inicio  con  el  proposito  de  conseguir 
especias  para  la  mesa  europea.  (1)  Entre  ellos 
podemos  destacar  la  patata,  el  boniato,  el 
tomate,  el  pimiento,  el  maiz,  el  frijol,  el 
cacahuete  y  el  cacao. 

El  cacao  es  uno  de  los 
productos  americanos  mas 
conocidos.  Fue  descubierto 
para  los  europeos  por  los 
conquistadores  de  Nueva 
Espafia  (Mexico)  donde 
se  le  daba  el  nombre  de 
cacautal  y  era  utilizado 
por  los  aztecas  y  los 
mayas  como  moneda.  (2) 
Pero  ademas  de 
compartir  el  cacao  como 
ingrediente  basico,  poco 
tiene  que  ver  el 
tchocolatl  azteca  con  el 
chocolate  que 
consumimos  hoy. 


El  tchocolatl  se  tomaba 
durante  las  celebraciones 
religiosas  para  terminar  las  comidas.  Era 
una  bebida  amarga,  espesa  y  de  color  rojizo. 
Se  preparaba  con  cacao  tostado  y  molido, 
malanga,  diversas  legumbres,  varios  tipos  de 
chiles  picantes,  especias  tales  como  vainilla  y 
pimienta,  miel  y,  a  veces,  maiz  molido.  El  color 
rojizo  se  debia  a  un  colorante  denominado 
"bixa". 


Fueron  las  monjas  de  un  convento  de 
Oaxaca  (Mexico)  las  que  iniciaron  la 
transformation  del  tchcolatl  en  un  alimento 
mas  adecuado  al  gusto  europeo.  El  cacao 
molido  y  mezclado  con  azucar  constituiria  la 
base  de  una  bebida  dulce  que  iba  a  causar 
sensation  en  el  viejo  mundo. 


El  cacao  llega  a  Espana  a  raiz  de  la 
expedition  de  Hernan  Cortes  a  principios  del 
siglo  XVI.  Existe  documenta- 
tion de  un  envfo  de 
cacao  a  Carlos  I  en 
1525.  En  1585  era  ya  un 
producto  bastante 
conocido  en  Espana  y 
podia  adquirirse  con 
facilidad. 

Se  intento  cultivar  en 
Espana,  pero  no  se 
consiguio  debido  a  que 
el  climade  la  peninsula 
iberica  no  resulto 
favorable.  (3) 


Espana  logro 
mantener  el  monopolio  del  comercio  del  cacao 
durante  un  siglo  y  consiguio  mantener  la 
receta  del  chocolate  en  secreto  durante  todo 
ese  tiempo. 

Poco  se  sabe  de  la  historia  del  chocolate 
durante  esos  cien  anos,  excepto  que  surgio  un 
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gran  debate  sobre  si  debi'a  considerarse 
comida  o  bebida.  Este  tema,  de  gran 
importancia  para  los  catolicos  que  debian 
ayunar  ciertos  di'as  del  aho,  no  lo  resolvio  ni 
siquiera  el  Papa  Pi'o  V,  ya  que  no  pudo  dar  una 
respuesta  concluyente  de  si  el  chocolate 
rompia  o  no  rompi'a  el  ayuno.  Sea  como  fuere, 
el  chocolate  paso  a  ser  la  bebida  mas 
consumida  en  Espana  durante  el  llamado  Siglo 
deOro  (siglos  XVI-XVII). 


En  1595  se  llevo  el  primer  cargamento  de 
cacao  a  Italia,  pero  no  se  puso  de  moda  entre 
la  aristocracia 
francesa  hasta  que 
en  1615  con  motivo 
de  la  boda  de  Luis 
XIII  de  Francia  con 
Ana  de  Austria,  hija 
de  Felipe  III  de 
Espana,  se  sirvio 
chocolate  en  el 
banquete.  A  raiz  de 
este  hecho  el 
consumo  de 
chocolate  empezo  a 
extenderse  por 
Francia,  Inglaterra, 
Austria,  Suiza 
Ilegando  a 
convertirse  en  la 
bebida  mas  popular  en  la  segunda  mitad  del 
siglo  XVII  y  gran  parte  del  XVIII. 


En  Europa  el  cacao  cambio  su  forma  de  ser 
consumido:  se  le  anadio  a;:ucar  y,  aunque  en 
un  principio  se  siguio  mezclando  con  algunas 
especias  tales  como  vainilla  y  canela,  fueron 
desapareciendo  otras  mas  fuertes  o 
picantes.  (4) 


La  moda  del  chocolate  se  justified 
atribuyendole  todo  tipo  de  propiedades 
terapeuticas.  En  1631  se  publico  el  primer 
tratado  conocido  sobre  las  propiedades  del 
chocolate  "Curioso  tratado  de  la  naturaleza  y 
calidad  del  chocolate"  del  Doctor  Alonso 
Colmenero  de  Ledesma.  Otras  publicaciones 
aludiendo  a  las  virtudes  del  chocolate  pronto  le 
siguieron  en  Espana  y  Francia.  El  chocolate  lo 
curaba  casi  todo  y  ademas  engordaba,  lo  cual 
en  aquellos  tiempos  era  un  signo  de  riqueza  y 
de  buena  salud.  Se  recetaba  para  dolores  de 
estomago,  fiebre,  dolencias  nerviosas, 
problemas  biliares  y  ademas  ...era  afrodisiaco. 


(5)  As i  sabemos 
que  tiene  1.005 
calonas  por  kilo  y 
que  tanto  el  cacao 
como  el  chocolate 
proporcionan 
hidratos  de  carbono, 
grasas  sin  colesterol, 
vitamina  B  y 
minerales  tales  como 
fosforo,  hierro  y 
potasio.  La 
teobromina  y  cafema 
estimulan  los 
sistemas  nervioso  y 
muscular,  los 
hidratos  de  carbono  y  grasas  proporcionan  al 
organismo  energia  rapida. 


A  pesar  de  los  cambios  experimentados  en 
los  habitos  alimenticios  en  los  ultimos  veinte 
ahos  y  de  la  preocupacion  por  una  dieta  mas 
sana,  el  chocolate  ha  seguido  siendo  uno  de 
los  alimentos  favoritos.  Los  chocolateros 
empedernidos  saben  que  todas  las  cosas 
buenas  en  esta  vida  son  pecaminosas  o 
engordan. 


TEXTO  B: 

LA  CHOCOLATERIA 

El  chocolate  comenzo 
siendo  una  bebida  de 
ricos  pero  pronto  se 
popularizo.  En  el 
Madrid  del  siglo  XVII 
era  tan  popular  que  no 
habia  calle  sin  uno,  dos 
o  tres  puestos  donde  se 
hacia  y  vendia  el 
chocolate. 

En  la  Espana  de  hoy 
estos  puestos  han  sido 
sustituidos  por 
chocolaterias.  Las 
chocolaterias,  que 
pueden  encontrarse  en 
casi  todas  las  ciudades 
espanolas,  son  locales 

que  sirven  de  manera  casi  exclusiva  chocolate  a  la 
taza. 

El  exito  de  las  chocolaterias  se  debe  en  gran 
parte  a  los  habitos  nocturnos  de  los  espanoles. 
Tras  horas  de  ir  de  un  local  a  otro  una  taza  de 
chocolate  con  churros  es  el  remate  de  una  noche, 
antes  de  retirarse  a  casa  de  madrugada.  No 
obstante  la  ya  ciasica  combinacion  de  chocolate 
con  churros  es  tambien  muy  popular  como 
desayuno  o  merienda. 

Los  churros,  elaborados  con  harina  y  agua  y 
fritos  en  abundante  aceite  caiiente,  son  el 
acompanamiento  ideal  para  el  chocolate  "a  la 
espanola".  En  Espana  el  buen  chocolate  debe  ser 
espeso.  Como  bien  dice  el  refran:  las  cosas  claras 
y  el  chocolate  espeso. 

El  autentico  chocolate  a  la  taza  se  hace  con 
chocolate  en  tabletas  que  ya  contienen  un  poco  de 


harina  para  que  espese. 
Tambien  puede 
espesarse  anadiendo 
un  poco  de  harina  al 
chocolate  sin  leche,  o 
haciendolo  hervir  varias 
veces  sin  anadir  harina. 
Aunque  originalmente 
se  hacia  con  agua,  hoy 
en  dia  es  cada  vez  mas 
frecuente  utilizar  leche 
en  su  lugar.  Las  prisas 
de  la  vida  moderna  han 
popularizado  el  uso  del 
cacao  en  polvo,  con 
azucar  y  harina  ya 
anadidos,  en  lugar  del 
chocolate  en  porciones. 


;Verdadero  o  falso?. 

Una  ve:  leido  el  tcxto  de  La  chocolatena  y  sin 
volver  a  mirarlo  decide  si  las  siguicntcs  trases  son 
verdaderas  o  talsas.  Si  son  incorrcctas  escribe  la 
frase  correcta. 


1.  El  chocolate  es  una  bebida  de  ricos. 

2.  Hay  chocolaterias  en  pocas  ciudades 
espanolas. 

3.  Las  chocolaterias  deben  mucha  de  su 
popularidnd  a  los  nuctamhulos. 

4.  El  chocolate  espeso  es  el  que  mas  se 
adapta  al  gusto  de  los  espanoles. 

5.  El  autentico  se  hace  con  leche,  cacao, 
harina  v  azucar. 


V/F 
V/F 
V/F 
V/F 
V/F 
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Actividad  1. 

Et  texto  que  vais  a  leer  traia  do  la  historia  del  chocolate, 
que  como  ya  saheis  tiene  ol  cacao  conn)  ba.se.  Aives  do 
leer  tratad  de  responder  a  e.sta.s  preguntas: 

1.  ;Pe  donde  es  originario  el  cacao?. 

2.  ;Como  y  cuando  .se  introdujo  on  Europa?. 

3.  iQue  otros  productos  alimenticios  .so  introdujoron  en 
Europa  como  consecuencia  de  los  mismos 
acontocimiontos  his  tori  cos?. 

Actividad  2. 

Las  f rases  que  aparecen  a  continuacion  se  ban  quitado  del 
texto.  Con  un  companero  decide  donde  deberfa  ir  cada 
una. 

a.  Los  avances  cientfficos  ban  permitido  identiticar  las 
propiedades  heneficiosas  del  chocolate  con  mayor 
precision. 

b.  Se  convirtio  en  una  bebida  mucho  mas  Ifquida,  ya  que, 
aparte  de  que  se  adaptaba  mas  a  los  gustos  europeos,  se 
abarataba  si  se  aguaha. 

c.  Segiin  las  cronicas,  en  la  corte  de  Moctezuma  se 
tomaba  una  bebida  llamada  tchocolatl,  a  la  que  se 
atribufan  poderes  afrodisfacos. 

d.  Cuando  los  espanoles  descubrieron  America, 
descubrieron  tambien  alimontos  nuevos,  que  poco  a 
poco  se  fucron  incorporando  a  la  gastronomfa 
esparto  la  y  europea. 

e.  Incluso  hoy  en  J  fa  todo  el  cacao  que  se  consume  en 
Europa  se  importa  de  America  o  de  Africa,  donde  si 
se  lugro  implantar. 

Actividad  3. 

Lee  el  texto  de  nuevo  y  toma  nota  de: 

!♦    ;C6mo  era  el  tchocolatl  de  los  aztecas?. 
2*    iQue  diterencias  habfa  con  el  que  se  tomaba  en 
Europa?. 

3*    ^Cudndo  se  introdujo  en  Espana?. 

4*    <A  rafz  de  que  hecho  historico  se  extend io  la  moda 

de!  chocolate  por  Europa?. 
5.    iQue  propiedades  terapeuticas  se  atribufan  al 

chocolate?. 

6*    ^Que  elementos  heneficiosas  tiene  el  chocolate  para 
el  organ ismo?. 
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Actividad  4. 

Con  un  companero  y  sin  mirar  el  texto  tratad  de  encontrar 
palabras  adecuadas  para  completar  los  buecos  que  aparecen 
en  la:;  f rases  siguientes: 

1.  Entre  estos  productos  podemos  la  patatri, 

el  boniato  ... 

2.  Fueron  las  monjas  do  un  convonto  de  Oaxaca  las  que 

 la  transtormacion  del  tchocolalt  en  un 

alimento  mas  adecuado  al  gusto  ouropoo. 

3.  En  1585  era  ya  un  producto  bastanto  conocido  y  podia 
 con  facilidad. 

4.  Se  importa  de  America  o  de  Africa,  donde  sf  se  lugro 

5.  En  1 595  se  llevo  el  primer  de  cacao  a 

Italia. 

6.  En  Europa  el  cacao  camhio  su  forma  de  ser  consumido: 
se  le  azucar. 

7.  Otras  publicaciones    a  las  virtudes  del 

chocolate  pronto  le  siguieron  en  Espana  y  Francia. 

8.  Se  para  dolores  de  estomagu,  fiebre  ... 

9.  La  teobromina  y  cafe  ma  los  sistemas 

nervioso  y  muscular,  los  hidratos  de  carbono  y  grasas 
 al  organismo  energfa  rapida. 

10.  Los  cbocolateros  empedernidos  saben  que  rodas  las 
cosas  buenas  en  esta  vida  son  o  cngordan. 

Ahora  comparad  vuestras  palabras  con  las  que  aparecen  en 
el  texto.  ;Coinciden?.  En  caso  de  no  coincidir  t'tienen  ol 
mismo  significado?.  Si  teneis  dudas  consultad  a  vuestro 
profesor. 

Actividad  5. 

Escribe  una  lista  de  cinco  palabras  o  expresiones  del  texto 
cuyo  significado  no  comprendas.  Trata  de  deducir  su 
sentido  por  el  contexto.  Compara  tu  lista  con  la  de  un 
companero.  Prestad  atencion  a  las  palabras  o  expresiones 
que  aparozcan  en  una  de  las  listas.  Si  no  conseguis 
solucionar  vuestras  dudas  respect ivas,  podeis  recurrir  a 
vuestro  profesor  o  a  un  diccionario. 

Actividad  6. 

El  cacao  no  hie  el  ilnico  producto  que  paso  do  America  a 
Europa.  En  pequenos  grupos,  tomando  como  modelo  el  texto 
que  acabais  de  leer  y  tras  haberos  doeumentado,  debeis 
escribir  una  brew  historia  ilustrada  do  uno  de  los  productos 
quo  pasaron  de  America  a  Europa  y  vicewrsa.  Con  los 
trahajos  de  todos  los  grupos  so  olalxirara  un  libro  que  circular;! 
por  la  clase  hast  a  que  todos  los  grupos  lo  hayan  lofdo. 
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"Ir  de  tapas" 


Gisela  Conde^Morencia 

Agregaduna  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
Los  Angeles,  CA 


Nivel: 

Avanzado. 

Tipo  de  actividad: 

Vacfo  de  informacion. 

Resolucion  de  problema:  comparacion. 

Objetivos  culturales: 

Familiarizar  al  alumno  con  ciertos  aspcctos  de  la 
gastrononua  en  Espana. 
Comparar  un  aspecto  social  concrete)  en  dos 
cultums,  la  espanola  y  la  del  alumno. 

Objetivos  linguisticos: 

-  Funcioncs  comunicativas: 

Dar  informacion. 

Expresar  agrado  (me  gusta  tomar  cafe;  me 
encanta  el  pescado...). 

-  Areas  lexicas: 

Vocabulario  referido  a  la  gastronomfa:  "las 
tapas". 

Ta/xi.s:  pulpt)  a  la  gcdlega,  man'sco,  tortilla  dc 
patata,  pescado  adohado  frito,  sardinas  asadas, 
callos  a  la  madrilena. 

Emhutidos:  jVmu'm,  chorizo,  lomo,  morcilla. 


Destrezas: 

Comprension  lectora. 
Expresion  escrita. 

Organization: 

Trabajo  individual  y  en  parejas. 

Materiales: 

-  Textos  A  y  B  (paginas  32  y  33). 

-  Ficha  1  (pagina  34) 

Procedimiento: 

Se  especifica  en  cada  actividad. 


1.  Ir  de  tapas 

Trabajo  en  parejas:  cada  alumno  recibe  un  texto  A 
o  R  (paginas  32  y  33).  Siguiendo  las  instrucctones 
que  se  dan,  realizaran  el  ejercicio  ayudando  al 
companero  que  tiene  el  texto  contrario  a  responder 
a  las  preguntas  y  viceversa. 

2.  Somos  lo  que  comemos 

Tarea  individual.  Se  reparte  una  copia  de  la  Ficha  1 
a  cada  alumno.  Se  seguiran  las  instruccioncs  de  la 
misma. 
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TEXTO  A 


Lea  con  utcncion  cl  sigiiicntc  texto  que  rr;it.i  sobre  una  eoMumhe  ya^tronomica  de  Ion  espanoles.  IVspues,  mii  mir.ir  al  t o x t ^ 
do  nuevo,  dohera  auular  a  >u  companero,  quo  tiene  cl  texto  B,  a  revolver  las  prei.;untaN  que  se  1c  hacen.  Su  companero.  a 
cambio  dehcra  ayudarlo  a  uMeJ  a  responder  a  las  siiya>. 


IR  DE  TAPAS 


La  expresion  "ir  de  tapas"  define  una  de  las  costumbres  mas  peculiares  de  la  gastronomia  espanola.  Las  tapas 
consisten  en  pequenas  porciones  de  distinios  platos  elaborados  o  productos  tradicionales  de  la  despensa  iberlca.  En 
cada  region  se  elaboran  tapas  diferentes  'jasadas  en  los  distintos  productos  que  se  producen  en  cada  tierra.  Por 
ejemplo,  en  zonas  tradicionalmente  pesqueras  del  norte  de  Espana  como  Galicia,  el  Pais  Vasco,  Anurias  o  en  el  sur, 
en  Andalucia,  abundan  las  tapas  de  pescado:  sardinas  asadas,  pulpo  a  la  gallega,  marisco  cocido  o  el  delicioso 
pescado  adobado  frito  de  Andalucia.  En  otras  regiones  los  quesos  o  las  distintas  clases  de  embutidos,  productos  del 
cerdo  aderezados  con  especias  y  curados  en  ambiente  fno,  ocupan  un  lugar  preferente.  Los  callos  a  la  madrilena, 
estomago  de  vaca  guisado  con  especias  y  jamon  son  apreciados  en  el  centro  de  Espana  sobre  todo  en  invierno.  La 
reina  de  las  tapas,  sin  embargo,  es  la  tortilla  de  patata  o  tortilla  espanola.  La  cencillez  de  sus  ingredientes,  patatas. 
cebolla,  huevos  y  un  buen  aceite  de  oliva,  asi  como  su  precio  asequible  le  dan  un  caracter  preferente  en  cualquier 
region  y  a  cualquier  hora  del  dia.  El  jamon,  pata  de  cerdo  curada  en  sal,  es  el  rey.  Mas  caro  que  la  tortilla,  disfruta  de 
un  lugar  privilegiado  y  en  lugares  como  Cataluna,  donde  se  toma  sobre  una  rebanada  de  pan  untado  con  tomate,  ajo 
y  aceite  de  oliva,  resulta  un  verdadero  manjar. 

Las  tapas  forman  parte  de  la  vida  social  en  Espana.  Se  toman  siempre  en  bares,  tabernas  y  otros  lugares  publicos 
mas  o  menos  sofisticados  y  a  cualquier  hora  del  dia.  La  hora  del  desayuno,  sin  embargo,  no  es  la  mas  indicada  para 
tomar  una  tapa.  A  media  jornada,  entre  el  desayuno  y  la  comida,  los  bares  exhiben  un  ampiio  surtido  de  tapas  recien 
hechas  para  los  que  pueden  hacer  un  pequeno  alto  en  su  trabajo.  Desde  las  once  de  la  manana  hasta  la  hora  de  la 
comida  del  mediodia,  los  espanoles  disfrutan  de  las  delicias  de  las  tapas.  Hay  quien  hace  de  estos  platos  su  comida 
principal  del  dia.  El  final  de  la  jornada  taboral,  marca  la  hora  de  las  reuniones  con  amigos  y  companeros  de  trabajo  en 
torno  a  una  espumosa  cerveza  bien  fn'a  y  unas  tapas.  Hasta  bien  entrada  la  noche  los  bares  continuan  sirviendo 
tapas  para  aquellos  que  no  quieren  o  no  pueden  hacer  una  cena  format  en  casa. 


A  vcr  si  lo  sabc  ... 


4 


;A  quO"  hora  tormina  la  jornada  lahoral  en  Kspana' 


;Quc  si^mhcn  la  exprcMon  "ir  de  tapas".1 


;hs  ir  de  tapas  una  coMumhre  de  al^iin  ^mpo  social  cone  ret  o.1 


;Que  tapa  sc  piu  de  tomar  a  l.i  hora  del  desaMino.1 


,(s}ue  embutklos  son  los  mas  upicos  como  tapas.' 
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TEXTO  B 


Lea  o»n  atenuon  el  simucnrc  texro  que  trata  sohre  una  costumbre  j^astronomica  de  Ids  espanoles.  Pespues,  sin  mirar  al  rexto  de 
nuevo,  delvra  avudar  a  mi  companero,  que  tiene  el  texro  A,  a  resolver  las  pre^unras  que  se  le  hacen.  Su  companero,  a  cainhio 
vlelvra  avudarle  a  listed  a  responder  a  las  suvas. 


IR  DE  TAPAS 


La  expresion  "ir  de  tapas"  define  una  de  las  costumbres  mas  peculiares  de  la  gastronomia  espanola.  Las  tapas 
consisten  en  pequenas  porciones  de  distintos  platos  elaborados  o  productos  tradicionales  de  la  despensa  iberica.  Ir 
de  tapas  significa  ir  a  uno  o  varies  bares  con  un  grupo  de  amigos  o  companeros  a  tomar  varios  de  estos  platos.  En 
cada  region  se  elaboran  tapas  diferentes  basadas  en  los  distintos  productos  que  se  producen  en  cada  tierra.  Por 
ejemplo,  en  zonas  tradicionalmente  pesqueras,  Galicia,  Pais  Vasco,  Asturias  o  Andalucia,  abundan  las  tapas  de 
pescado:  sardinas  asadas,  pulpo  a  la  gallega,  marisco  cocido  o  el  delicioso  pescado  adobado  frito  de  Andalucia.  En 
otras  regiones  los  quesos  o  las  distintas  clases  de  embutidos:  jamon,  chorizo,  lomo,  etc...  ocupan  un  lugar  preferente. 
La  reina  de  las  tapas,  sin  embargo,  es  la  tortilla  de  patata.  La  senciiiez  de  sus  ingredientes  asf  como  su  precio 
asequible  le  dan  un  caracter  preterente  en  cualquier  region  y  a  cualquier  hora  del  dia.  Los  callos  a  la  madriiena, 
estomago  de  vaca  guisado  con  especias  y  jamon  son  apreciados  en  el  centro  de  Espana  sobre  todo  en  invierno. 

Las  tapas  forman  parte  de  la  vida  social  en  Espana.  Se  toman  siempre  en  bares,  tabernas  y  otros  lugares  publicos 
mas  o  menos  sofisticados  y  a  cualquier  hora  del  dia.  Si  bien  la  hora  del  desayuno  no  es  la  mas  indicada,  hay  quien 
gusta  de  tomar  "un  pincho"  de  tortilla  con  el  cafe  de  la  mahana.  A  media  jornada,  entre  el  desayuno  y  la  comida,  los 
bares  exhiben  up  amplio  surtido  de  tapas  recien  hechas  para  los  que  pueden  hacer  un  pequeho  alto  en  su  trabajo. 
Desde  las  once  de  la  mahana  hasta  la  hora  de  la  comida  del  mediodia,  los  espaholes  disfrutan  de  las  delicias  de  las 
tapas.  Hay  quien  hace  de  estos  platos  su  comida  principal  del  dia.  El  final  de  la  jornada  laboral,  entre  cinco  y  ocho  de 
la  tarde,  marca  la  hora  de  las  reuniones  con  amigos  y  companeros  de  trabajo  en  torno  a  una  espumosa  cerveza  bien 
ffrfa  y  unas  tapas.  Hasta  bien  entrada  la  noche  los  bares  continuan  sirviendo  tapas  para  aquellos  que  no  quieren  o  no 
pueden  hacer  una  cena  formal  en  casa.  Como  costumbre  social  esta  tan  extendida  que  todos,  de  cualquier  clase 
social,  mayores  y  pequehos  disfrutan  de  ella,  las  familias  buscan  un  momento  durante  los  fines  de  semana  para 
tomar  tapas  con  los  mhos  y  los  abuelos. 


A  ver  si  lo  sabe  ... 


,Que  tapas  soli  ma>  tfpicas  en  el  none  Je  Espana' 


;i  aiales  ^on  los  muredientes  ilc  la  "tortilla  de  patata".' 


;(  on  que  otro  notnbre  se.  <.onoee  a  hi  tortilla  de  patata.' 


;l\)tule  se  tome  t iptcamente  el  jamon  sobre  pan 
uiuavlo  loii  I  ornate,  a  jo  \  acette  Je  oliva.' 
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MATERIALES  (J) 


SOMOS  LO  QUE  COMEMOS 


Las  culturas  se  diferencian  y  se  asemcjan,  entre  otras  nuichas  cosas,  por  sus  hahitos  alimenticios.  Tanto  lo  que  so  come 
como  donde  y  cuando  se  come  reflejan  el  caracter  do  un  pueblo. 

Lea  la  columna  de  la  izquierda  donde  Luis,  un  estudiante  universitario  en  Sevilla  nos  cuenta  alj^o  de  sus  hahitos 
coridianos.  Despues  escriha  en  la  columna  de  la  derecha  una  trase  que  indique  la  semejanza  o  diterencia  de  sus  hahitos  con 
los  de  Luis. 

Ejemplo: 

Desayuno  a  las  7:30.                                                tfo  detiCLyanO  a  $0$  6:30, 
1         Solo  desayuno  un  cate  hehido.  1  


2         A  las  1 1:00  romo  un  pincho  de  tortilla  en  el  har  de  2 
la  universidad. 


3         Hahitualmente  como  en  casa  hacia  las  2:30. 


4         Cocino  mi  propia  comida.  Me  encanta  cocinar. 


5         Los  sahados  por  la  tarde  me  ^usta  ir  de  tapas  con  los  aminos.  5 


6         Cent)  hacia  las  die:  de  la  noche. 


7         Cuando  voy  al  cine  por  la  noche  me  yusta  tomar  un  cate  7 
a  la  salida  y  comontar  la  pelfcula. 


8         Mi  plato  favorito  son  los  callos,  pero  no  los  cocino  nunca,     8  _ 
dan  mucho  trahajo. 


9         Si  tengo  hamhre  por  la  tarde  tomo  una  tapa  en  cualquier  9 
har  cerca  de  casa  o  de  la  universidad. 


10       Me  encanta  el  pescado.  10. 
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1.  MATERIALES  me  parece: 

J  muy  util      j  uttl      j  interesante      j  utilizable  solo  en  parte      j  inservible 

2.  Califique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication; 

J  presentation  (impresion.  formato) 

J  interes  de  los  textos 

J  metodologia  de  las  actividades 

J  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

J  demasiado  alto 
j  adecuado 
J  demasiado  bajo 
J  lo  puedoadaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros: 

J  Si  j  NO 

5.  OBSERVACIONES:  


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  !os  proximos  numeros  de  MATERIALES. 
NOMBRE  Y  APELLIDO   


NIVEL  QUE  ENSENA: 

j  Elemental     j  Secundario    j  Universidad     J  Adultos 

DIRECCION  


L- 
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CAMBIO  DE  DIRECCION, 

Nombrey  Apellido:  

Nueva  Direction:   


Numeros  atrasados  dispombles: 

Matenales  numero  9.  "Asi  fue  el  92"  se  encuentra  disponible  a  traves  de  ERIC  Document  Reproduction  Service  No.  ED  356  639.  Escriba  a  CBIS 
Federal  inc..  7420  Fullerton  Road.  Suite  110.  Springfield.  Virginia  22153-2852  o  llame  a  1-800-443-ERIC. 

Para  recibir  los  proximos  numeros  de  esta  sene.  por  favor  envie  una  fotocopia  cumplimentada  de  este  boletfn  de  suscripcion  a: 
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PRESENTACION 


A  partir  del  pr6ximo  17  de  junio,  y  durante  un  mes, 
Estados  Unidos  se  convertir4  en  la  sede  del  Campeonato 
Mundial  de  futbol.  Durante  ese  tiempo,  miles  de  millones 
de  personas  en  el  mundo  entero  seguirfn  atentamente  los 
resultados  de  sus  respectivas  selecciones  nacionales. 

MATERIALES  no  podia  permanecer  ajeno  a  este 
importante  acontecimiento  deportivo.  Esa  es  la  raz6n  de 
que  tengan  en  sus  manos  un  numero  especial  dedicado  al 
ftitbol.  Queremos  desarrollar  una  serie  especial  de 
MATERIALES,  dedicada  a  acontecimientos  espectficos 
que  se  vayan  produciendo  y  que  tengan  interns  para  los 
j<5venes  que  estudian  espanol.  Este  es  el  primer  numero  de 
esta  serie. 

I  Por  qu£  un  numero  especial  sobre  futbol?  Yo  creo  que 
raiones  hay  muchas,  pero  me  limitary  a  seftalarles  la  que 
me  parece  mis  importante.  El  futbol  es  un  deporte 
profundamente  enraizado  en  las  culturas  hispanas.  Sirva 
como  bot6n  de  muestra  que  cinco  de  los  24  pafses 
clasificados  para  el  Mundial  son  hispanohablantes:  Espana, 
M6jico,  Argentina,  Colombia  y  Bolivia.  Tenemos 
asegurado  que  en  el  Mundial  tambten  se  hablar£  espanol. 

Tenemos  una  novedad,  esperamos  que  agradable,  en  este 
numero.  Se  trata  del  concurso  de  la  quiniela.  El  popular 
juego  espanol  de  la  quiniela  se  lo  ofrecemos  a  ustedes. 
Anfrnense  a  participar  y  acierten,  que  recibirin  un 
estupendo  premio. 

Como  6ste  es  el  ultimo  numero  que  sacaremos  antes  del 
verano  s6lo  me  queda  desearles  que  disfruten  sus  merecidas 
vacaciones  veraniegas  y  de  manera  muy  especial  a  aqu6llos 
que  van  a  viajar  a  Espana,  decides  que  se  lo  pasen  muy 
bien  en  mi  pafs. 

;  Hasta  la  vuelta! 


Emilio  Garcia  Prieto 
Consejero  de  Educacidn 
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Luis  Lazaro 

Consejena  do  EJucacion 
EmNajada  Je  Espana 
Washington,  O.C 


Nivel: 

Elemental  (escuela  elemental  y 
secundaria). 


Tipo  de  uctividad: 

Jueuo. 


Objetivos  lingiusticos : 

-  Funcioncs  lin^iifsticas: 
Peticiones. 

Expresiones  Je  necesidad. 

Oar  alj»o  a  al<juien. 

Rechazar  o  aceptar  una  proposieiun. 

*  Estructuras  yramaticales: 

Oraciones  interro^ativas. 

*  Areas  lexicas: 

C-olores  v  prendas  deport  ivas. 

Dcsttezus  lingiasticas: 

C'omprension  y  expresion  oral. 
C  "oinprension  lectora. 
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MATERIALES  Q 


Organization: 

Orupos  de  cinco  akimnos. 

Materiales: 

*  Informacion  de  todos  los  equipos  participantcs  en  la 
taso  final  (patinas  6-9). 

-  Dibujos  do  eamisetas,  pantalones  y  medias 
(patina  5). 

-  Lapiees  dc  coloros. 

Procetltmiento: 

So  divide  a  la  clasc  en  grupos  do  cinco  alumnos.  A 
cada  grupo  sc  lc  proporcionan  las  cuatro  hojas  dc 
informacion  sobrc  todos  los  equipos  (patinas  6-9). 

El  maestro  hace  dos  totocopias  dc  la  hoja  dc 
eamisetas,  pantaloncs  y  medias,  asi  coino  dc  las  handcras 
y  las  "figuras",  ( k^s  principales  jugadoros),  dc  todos  los 
equipos.  En  una  dc  las  totocopias  pucde  climinar  la 
palabra  que  define  el  color  dc  las  prendas  deport ivas  en 
cuatro  dc  cada  grupo  (estas  scran  "comodines1  \  podran 
tenor  el  color  que  los  alumnos  descen). 

So  trata  de  que  cada  grupo  de  alumnos  logre  cinco 
"equipos  completes",  formados  por  camiseta, 
pantalon,  medias,  bandera  y  figura  de  cada  seleccion. 

Para  olio  el  maestro  cntrcga  a  cada  grupo  al  eomienio 
de  la  sesion  tres  clomentos  de  cada  grupo  (camisetas, 
medias,...),  elcgidos  al  a:ar,  Los  alumnos,  a  la  vista  dc  lo 
que  ya  tienen,  deciden  que  equipos  van  a  intentar 
formar,  y  pintan  las  prendas  deportivas  del  color  que 
ponga.  (o  del  que  a  cllos  les  convenga  si  no  tienc 
ninguno). 

Se  inicia  entonces  un  turno  do  intervencioncs  por 
grupos,  (comomando  por  sorteo).  El  portavo:  del  grupo, 
(que  debe  scr  rotativo),  despues  de  consultar  en  un 
tietnpo  maximo  do  trointa  segundos  a  sus  companeros, 
decide: 


a)  Pcdirle  algun  elcmento  que  lc  faltc  al  profesor, 
(camiseta,  pantalon,  medias,  bandera  o  figura).  En  este 
caso  el  profesor  lc  cntrega  lo  pedido  al  a:ar,  sacandolo 
del  monton  dc  estos  clomentos  que  lc  deben  habcr 
quedado. 

b)  Cambiar  con  los  otros  grupos  un  elcmento 
concreto,  diciendo  por  cjcmplo: 

"Necesito      una  camiseta  verde, 
unas  medias  blancas . 
un  pantalon  azuU 
la  bandera  de  Colombia, 
el  mejor  jugador  de  Belgica,  ;quien  me  lo 
puede  cambiar!" 

El  oquipo  que  posea  este  elcmento  y  este  dispucsto  a 
cambiarlo,  lo  hara  saber  por  medio  dc  su  portavo:,  que 
ademas  preguntara  al  primer  oquipo  que  esta  dispucsto  a 
dar  a  cambio,  produciendo  trases  del  tipo: 

l  Que  me  das  /  nos  das  a  cambio! . 
I V  a  cambio  que  nos  das! . 
iQue  puedes  darme  a  cambio! . 
Toma. 

No  nos  interesa. 

Si  ambos  equipos  estan  dc  aeucrdo,  se  produce  el 
trucque,  de  lo  contrario,  pucde  habcr  otro  equipo 
intorosado.  Si  no  es  asf,  pasa  el  turno  al  siguiente 
equipo. 

Logicamonte,  en  las  primeras  rondus,  se  debicra  optar 
mas  por  pedir  elementos  al  profesor,  para  complctar  al 
mcnos  cinco  de  cada  uno.  Con  posterior idad,  es  mas 
logico  intentar  cambiar  con  otros  companeros. 
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A  lot  ■nfltrionss  ya 

les  ha  cafdo  la  loteria 
por  organizarel 
Mundial.  Son  cabezas 
de  serfe  y  eiuden  a  las 
superpotencias.  Su 
delantera,  con  Wegerie 
y  Wynalda,  puede 
romper  moldes  a  poco 
que  sepan  aprovechar 
los  balones  fadlitados 
por  Tab  Ramos. 


EL  EQUIPQ  TIPO 


Upp«r  Aiming  Agoo« 


Dootoy 

© 


Haricaa 

0 


0 

Ramos 

3 


O  Q 


Seleccionador:  Bora  Mllutlnovlc 


SUS  EXiTOS 


•Participacionesen  Mundiales: 
Cuatro:  1930, 1934, 1950. 1990. 


•  Mejor  ciasificacion. 
Semiflnalista  en  1930 


•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
3-0  contra  Belgica 
en  Uruguay  '30 


|  SU  FIGURA 

Nacio  el 
21-9-1966.  Tab 
Ramos  es,  con 
mucho,  el  mejor 
jugador 

estadounidense 
tectiicamente 
habiando.  Juega 
en  el  Betis. 

1  Tab  RAMOS  S 

I  SU  FIGURA  £* 

32  aftos  le 
conternplan.  Naoo 
el  21-3-1961.  Tanto 
en  la  selecctdn 
como  en  el  Bayem 
juega  como  libero. 
Ya  sabe  lo  que  es 
ser  campedn  del 
mundo. 

f 

A 

Es  uno  de  los  paises 
tricampeones  del 
mundo  y  el  actual 
poseedor  del  tltulo. 
Hablamos  por  lo  tanto 
del  gran  favorito  a  priori. 
Vogts  ha  trasladado  a 
Matthaus  al  puesto  de 
libero  y  le  esta  costando 
adaptarse.  De  medio 
campo  para  am'ba.  los 
alemanes  son  letales. 


EL  EQUIPU  TIPO 


KoMer 

0 
EHtobwg 

0 


0 


0 

Kopkt 
tflatthaus 

0 
Bochwtfd 

O  0 

MOSllST 


0 


Klmsmann  0     0  Ritdle 


Seleccionador:  Bertl  Vogts 


SUS  EXITOS 


•  Participacionesen  Mundiales: 

Docs:  1934. 1938.1954,  1958. 
1962,  1966, 1970.  1974. 1978, 
1982. 1986  y  1990. 

•Mejor  Clasificaci6n: 
CampeOn  en  1954, 1974  y  1990. 
3  veca*  »  u  beam  poo  n 

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
3-2  contra  Hungria  en  Suiza  '54 

2         3*  I  vez  4* 


Lothar  MATTHAUS 


Sangre,  sudor, 
lagrlmas  y  mas  de  un 

disgusto  le  cosvo  a  la 
selecciOn  argentina 
llegar  a  lafase  final.  El 
0-5  ante  Colombia 
pasara  a  su  historia 
negra.  Sin  embargo  casi 
todos  piensan  que  va  a 
estar,  como  minimo,  en 
semifinales. 


ELEOUIPQ  TIPO 


Goycochsa 


Chamot 

.J) 


Perez 

'0 


Borelli 

0 


MacAIHster 

0  0 
Rugger! 

Simeons 

0  D 


Rsdondo  Marsdona 
Bateo  0     0  BatistuU 


Seleccionador:  Alflo  Baslle 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 

Dlez:l930. 1934. 1958. 1962. 
1966.  1974.  1978, 1982.  1986  y 
1990. 

•Mejor  ciasificacion: 

CampeOn  en  1978  y  1986. 

.  2  vacaa  aubcampa^n  

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
3-1  contra  Holanda 
en  Argentina  "78 


I  SU  FIGURA  I 

NaciO  el 

1 

30-10-1960.  Esta 

muy  tocadc,  pero 

cenfia  en  ser  util  a 

la  albiceleste  en 

EE.UU.  Despedirse 

con  otro  tltulo 

mundial  seria  un 

briliante  colofdn. 

|  Diego  Armando  MARfADONA  \ 

Declr  Italia  hoy  por 

hoy  es  dear  Am  go 
Sacchi.  La  personalidad 
del  seleccionador  roba 
protagonismo  a  los' 
propios  jugadores. 
Jugara  la  primera  fase 
en  Nueva  York,  garantia 
de  apoyo  incondicional 
por  parte  de  los 
emigrantes  transalpinos. 


E 


LE0UIP0T1P0 


Bsfwrlvo  Costacurta  Bares)  Maldfni 


0 


©  AteSTtW  0 
DoMdoni     0  Bagjfc 


0 

Slgnori 

D.  0 


BaggioR  0      0  CasJrsghi 


SUS  EXITOS 


•  Participacionesen  Mundiales: 

Doce:  1934. 1938.1950, 1954. 
1962,1966.1970,1974.1978. 
1982. 1986  y  1990. 

•Mejor  clasitrcacion. 
Campeon  en  1934. 1938  y  1982. 
1  vaz  aubcampoon   


Seleccionador:  Arrigo  Sacchi 


•  Mejor  partido  en  un  Mundial: 

3-1  contra  Alemania 

en  Espafia  '82  

1  vez  i*  1  vez  4* 


EMM 

Llegara  al 
Mundial  con  27 
afios.  Ha  sido 
declarado  mejor 
jugador  del  afto. 
Nacio  el  18-2-1967 
y  la  Juventus  le  ha 
asegurado  de  por 
vkJa. 


Roberto  BAGGIO 


Brasil 


Sua  ultimas 

participaciones  se 
cuentan  por  fracasos. 
para  loquede  ellosse 
espera.  Muchos 
consideran  a  Brasil 
como  gran  favorito.  Su 
once  titular  es.  a  la  vez, 
rocoso  y  fantasioso. 
Bebeto  y  Romario  son 
los  encargados  de 
marcar  las  diferencias. 


EL  EQUIPS  TIPO 


Taftn 


Jorgtnho 

0 

Mauro  S. 


Roc  ha 
Dunga 


art! 

j 
Rlcardo 

•J 

Rai 


Bfanco 

i> 
Zinbo 


Beboto 


Romario 


Seleccionador:  Carlos  Alberto  Parreira 


ttTTTTTTTn: 


•Participacionesen  Mundiales: 

Catorce:  1930. 1934. 1938.1950. 
1954.  1958.  1962.  1966.  1970.  1974. 
1978. 1982. 1986  y  1990. 

•Mepr  ciasificacion: 
CampeOn  en  1958.  1962  y  1970. 
1  vaz  aubcampa6n   

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
4-1  contra  Italia  en  Mexico  70 

2  veces  3*  I  vex  V 


SU  FIGURA 


Naci6  en  Rio  el 
29-1-1966  yjuega 
en  el  Barcelona. 
Ha  estado 
apartado  de  la 
selection  bastante 
tiempo.  Se  han 
dado  cuenta  que 
es  insustituible. 


RONARjODa  Souza 


Los  de  Van  Hlmst 

sofreron  mas  de  la 
cuenta  cuando  lo  tenlan 
todo  a  su  favor. 
Dubovsky  y  compaft  ia 
se  lo  pusieron  dificil.  De 
un  tiempo  a  esta  parte 
no  faitan  a  la  cita 
mundiahsta.  El  eterno 
Enzo  Scifo  sigue  Siendo 
la  pieza  clave  del 
engranaie. 


EL  EQUIPO  TIPO 


Msdvad 


Prsud'bomme 
Albtrt  Grun 


Stastena  Van  der  EM  ScHo 


Smidti 


Boffin 


Hills  -j 


;Dtgrysa 


Seleccionador  Paul  Van  Hlmst 


SUS  EXITOS 


•Particioaciones  en  Mundiales: 

Ocho:  1930. 1934. 1938. 1954. 
1970.  1982  1986  y  '990 


•  Mejor  ciasificacion 
Cuarto  puesto  un  <986 


•  Mejc  partido  en  un  Mundiai 
1-1  conlra  Esparta  en  Mexico  '86 


MS 


Cuaiquiera  diria 
que  Scifo  jugara 
su  tercer  mundial. 
Lo  hard  con  28 
afios.  Tiene 
cuerda  para  rato. 
El  Monaco  quiere 
hecar  de  e<  su 
buque  insignia. 


Eruo  SCIFO 


,Q  Ml  NOIAM  SA'94 


WBOMBO  2 


La  grin  ravalaclon 

del  Mundial  de  Italia. 
Estuvieron  a  un  paso  de 
afcanzar  las  semifinales. 
Roger  Milla  "amenaza" 
con  volver  a  sus  42 
anos.  No  estan  en  buen 
momento,  pero  de  ellos 
se  puede  esperar 
cualquier  cosa.  Por  algo 
se  les  llama  los  (eones 
indomables. 


EL  EOUIPO  TIPO 


*0> 


Titaw 

Yakan 

Akem 

Ndc 

0 

0 

0 

Mbouh 

Pagal 

Embe 

Mbarga 

0 

0 

0 

0 

Omam-Blylk  0     0  Tchaml 


Seleccionador:  Vacante 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 
Dos:  1982  y  1990. 

•Me|Orclasificaci6n- 
Cuartos  definat  en  1990 


•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
1-0  contra  Argentina 
en  Italia '90 


SU  FIGURA 


Ahora  juega  en  i 
Lens  frances. 
Frangois 

Omam-Biyik  es  el 
jugador  de  mas 
clase  en  Cameron. 
Naci6  el  21-5-1965.: 
Fisicamente  es  un 
portento. 


Francois  OMAM-BIYIK 


1*"  4 


Nigeria 


Ttrcera  prtsencla  en 

un  Mundial  de  una 
seleccidn  que  asombr6 
en  1986,  con  hombres 
como  Ezaki  oTimoumi. 
La  delantera,  formada 
por  Chaouch  y  Hadji,  es 
lo  mas  destacado  de  un 
equipo  llderado  en  el 
centre-  del  campo  por 
El-Ghrissi. 


EL' EQUIPO  TIPO 


Azmi 
Mashatol  Haddrioul 

0  0 


Abrarni  Naybet 

0  0 
Tartar  Daoudi  El  Haddaoui  EUftrtssi 

0      0        0  0 


Chaouch  0     0  Hadji 


Seleccionador:  Abdeilah  Blinda 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 
Dos:  1970  y  1986. 


•Mejor  clasificacion: 
Octavos  de  final  en  1986 

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
3-1  contra  Portugal 
en  Mexico  86 


Con  tan  s6lo  22 
aiios,  Hadji  se  ha 
convertido  en  el 
gran  idolo  de  la 
afici6n  marroqui. 
Juega  en  el  Nancy 
frances  y  su 
velocidad  es  el 
arma  a  explotar. 


EL  EQUIPO  TIPO 


SUS  EXITOS 


Condlciorws  las  tiene 
todas  para  ser  la  gran 
sorpresa  del  Mundial.  El 
potencial  de  Nigeria  es 
incalculable,  con  gran 
cantkJad  de  jugadores 
en  Europa.  Lease 
Amokachi,  Okocha, 
Mutiu,  Keshl.  Wilfred, 
Ricky.  Yekini,  Finidi, 
Ikpeba... 


Eguavon 

0 

Okocha 

0 
Amokachi 

0 


Wil 
Iroha 

0 


irired 


Keshi  Okechukwu 

0  0 


Mutlu 

0 
YtWnl 

0 


FIntdi 

0 
Amunike 

0 


Seleccionador:  Clamence  Westerhof 


•  Participaciones  en  Mundiales- 
Nlnguna:Essu  primera 
participactdn. 

•Mejor  clasificacion: 
Nlnguna 

•Mejor  partido  en  un  Mundial 
4-1  contra  Costa  de  Mariil  en 
fase  clasificatona  de  USA  '94 


EHMLU 

El  racinguista 
Mutiu  despert6  el 
interes  de  los 
ojeadores  en  la 
pasada  Copa  de 
Africa.  Su  fuerte 
es  el  juego  aereo 
y  la  velocidad. 
Tiene  23  aftos. 


MUTIU  Adepolu 


Jugar  a  3,600  matros 
de  attura  en  La  Paz 
resulta  decisive  Las 
doctrinas  de  Xabier 
Azkargorta,  el  "Bigot6n\ 
tambien.  Ecuador, 
Venezuela  y,  sobre  todo, 
Uruguay  no  han  tenido 
mas  remedio  que 
claudicar.  Hombres  como 
Erwin  "Platini"  Sanchez  o 
el  propio  Etcheverry 


EL  EQUIPO  TIPO 


Triicco 

Bofja  fllmba 

0      0  0 
Quintarot 

BaMMeso 

0     _  0 


CrlataWo 

0  0 
Sandy 

Sanchez  E. 

0  0 


Maigar  Etchavtrry 
£)  RamaWo 


destumbraron.  Seleccionador:  Xabier  Azkargorta 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 
Dos:  1930  y  1950 


•Mejor  clasificacion: 
Ellmlnada  en  la  primera  ronda. 

•  Mejor  partido  en  un  Mundial: 
2-0  contra  Brasil  en  fase 
clasificatoria  de  USA '94 


SU  FIGURA 


Apenas  tiene  23 
anos.  Tras  su 
paso  efimero  por 
el  Albacete  reca!6 
en  su  pals  y  no 
hace  mucho  fich6 
por  Colo  Colo. 
Esla  lesionado  de 
importancia. 


Marco  Antonio  ETCHEVERRY 


Las  apuestas  sltuan 
a  Colombia  entre  los 
grandes  favoritos.  La 
exhibicibn  en  el 
Monumental  de  River  no 
ha  pasado  inadvertida. 

Maturana  sabeque 
posee  un  bloque  muy 
corr.?aclo  con  un  genio 
en  ataque:  Asprilla. 
Vaiderrama  ha  vuelto 
por  sus  fueros. 


EL  EQUIPO  TIPO 


Cordoba 


Herrara 


Perea 


0 

Mendoza 


0      i)  0 
Alvarez  Gomtz  Valdarrama 


W.Perez 

:) 

Rlncon 


Valtncla  -J  Asprilla 


•  Participaciones  en  Mundiales. 
Dos:  1962  y  1990. 


•Mejor  clasificacion 
Octavos  de  final  en  1990 

•Mejor  partido  en  un  Mundial 
1*1  con  Alemama  en  Italia  90 


Seleccionador:  Francisco  Maturana 


Asprilla  se  gan6 
el  cahficativo  de 
"Don"  en 
Argentina.  No  se 
olvidan  de  el. 
Tiene  24  ahos  y  el 
Parma  no  tiene 
mtenci6n  de 
dejarle  marchar. 


Fauatlno  ASPRILLA 


Ueg6  a  la  Copa 
America  como  invitado 
y  salid  como 
subcampeon.  Mejia 
Bar6n  ha  consegukJo 
formar  un  conjunto  muy 
solido  al  que  se  le  va  a 
respetar.  La  pareja  Luis 
Garcla-Hugo  Sanchez, 
si  es  capaz  de  llegar  en 
condfctones.  dara. 
mucho  quo  hablar. 


EL  EQUIPO  TIPO 


0 
Campos  J. 
Sv^az     y        .*.)  J.Ryfraz 
R.  Ratnfraz  GutHrrw 

0         0        0  0 

Patifto   Ambrtz  (HAapa  GaJIndo 
LOanta  0       0 HugoS. 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 

Nuevo:  1930. 1950. 1954. 1958. 
1962.  1966. 1970.  1978  y  1986 

•Mejor  clasificaci6n: 
Cuartos  de  final  eni970y 
1986 


Seleccionaoor:  Migufl  Ma|fa  Baron 


•Meior  partido  on  un  Mundial 
4-0  contra  El  Salvador 
en  Mexico"70 


SU  FIGURA 


No  diga  Hugo, 
diga  gol.  Los  anos 
no  pasan  por  el.  El 
delantero  rayista 
sabe  que  es  su 
ultima  oportunidad 
de  destacar  en  un 
Mundial,  a  sus  35 
anos. 


Huao  SANCHEZ 


54* 


SORTEO  ML  IN  DIAL  I  SA  94 


W//BO[VIBO  3 


Especular  con  las 

posibilidades  de  Espafla 
a  seis  meses  del 
Mundial  es  muy 
complicado.  Lo  que  es 
seguroes  que  en  los 
tres  partidos  de  la  fase 
previa  paralizara  el  pais. 
Las  preferencias  de  casi 
todos  se  encaminan  a 
un  emparejamiento  con 
Estados  Unidos. 


EL  EQUIPO  TIPO 


0 

Zubtzarreti 
Fentf    Aikorta    Nedal  Glntr 

0       0       ©  0 
Caminero  tUetro 

©        0  Goteoechee 

0  rr> 
Luis  Enrique  ***** 

Q  JuKoSaflnw 


Seleccionador:  Javier  Clemente 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 
Ocho:  1934, 1950, 1962, 1966, 
1978, 1982, 1986  y  1990. 

•  Mejor  clasificacion: 
Cuarto  puesto  en  1950 


•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
1-0  contra  Inglaterra  en  Brasil  '50 


SU  FIGURA 


Hacepocona 
batkJo  el  record  de 
Camacho.  Con  32 
aftos,  urtimamente 
se  aitema  con 
Busquets  en  el 
Barca.  pero  para 
Clemente  es 
sagrado. 


Andoni  ZUBIZARRETA 


Los  ruaos  o 

exsoviSticos  siempre 
llegan  al  Mundial  con  un 
equipazo.  pero  la  suerte 
y  los  arbitros  no  estan 
con  ellos.  Hay  tensiones 
internas,  porque 
algunos  jugadores  no 
quieren  a  Sadyrin.  De 
memento  Espana  ya  los 
ha  eludido  en  la  primera 
fase. 


EL  EQUIPO  TIPO 


0 

Tchercfietov 
Nikttorov  Goriukovich  Onopfcotariov 
0       0       0  0 

Dobrovolskl  Shallmov 
0        0        O  0 
Kanchelskis  Kolyvanov 

luran  0        Q  Kiriakov 


Seleccionador:  Pavel  Sadyrin 


•Participaciones  en  Mundiales: 

Slete:  1958. 1962. 1966. 1970, 
1982,  1986  y  1990. 


•Mejor  clasificacion: 
Cuarto  puesto  en  1966. 

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 

2-1  contra  Hungria 

en  Inglaterra  '66 

*  FIFAcontabiliza  como  URSS 


El  Valencia  lo 
sufrio  en  sus 
carnes.  Serguei 
Kiriakov.  delantero 
del  Karlsruher,  es 
habilidoso.  raptdo 
y,  ademas, 
goleador.  Nacio  el 
1-1-1970. 


Serguei  KIRIAKOV 


Todo  eS  mundo  critica 
su  estilo  de  juego  y  les 

acusa  de  veteranos,  pero 
ahi  estan.  Que  se  lo 

pregunten  a  los  daneses. 

En  el  pasado  Munifct  se 
plantaron  en  cuartos  e 
Italia  las  pas6  moradas 

para  apearies.  Su  ceniro 

del  campo  es  de  primera 
llnea  en  Inglaterra. 


EL  EQUIPO  TIPO 


Bonner 

Irwin  Kemaghtn  HcGrath  Phttan 

0       0  0  0 

Houghton  Keane  Towntend  Staunton 

0       O       0  0 

Qulnn  Q      0  Akfridge 


Seleccionador:  Jackie  Chariton 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 
Una:  1990 

•Mejor  clasificacion: 
Cuartos  de  final  en  1990 

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
1-1  contra  Holanda  en  Italia  '90 


SU  FIGURA 

Ha  sido  el 
traspaso  del  ano 
en  Inglaterra.  El  M. 
United  pagbpor  61 
al  Nottingham  700 
millones  de 
pesetas,  Y  solo 
tiene  22  afios,  Es 
todo  potencia . 

g 

%  mm 

'  w 
Ik  ; 

Roy KEANE  j 

No  era  senclllo  el 

grupo  que  les  toc6  en 
suerte  a  los  rumanos, 
pero  se  ganaron  a  pulso 
la  clasificaci6n.  La 
columna  vertebral, 
formada  por  Belodedici. 
Hagi  y  Raducioiu,  es  de 
las  mas  poderosas  del 
Campeonato.  Han  tenido 
problemas,  cambio  de 
seleccionador  incluido. 


EL  EOUIPO  TIPO 


Pnmee 


Petreecu  Popeecu  Bekriedfci  Serymtt 


0 

Lupeecu 

0 


0 
Sabau 

0 


Hagi 

0 


Munteenu 

0 


Raducioiu  0      0  Dumttrescu 


Seleccionador:  Angel  lordanescu 


SUS  EXITOS 


•  Participaciones  en  Mundiales: 

Clnco:  1930, 1934, 1938, 1970  y 
1990. 


•Mejor  clasificacidn: 

Octavos  de  final  en  1934. 1938 
y  1990.  

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
2-0  contra  la  URSS  en  Italia  '90 


|  SU  FIGURA 

r  ■  '< 

Gica  Hagi  naclo 
el  5-2-1965.  Su 
futuroenel 
Brescia  no  esta 
claro,  pero  es  el 
ltder  de  Rumania. 

Ei  y  Raducioiu 
pueden  desnivefar 
cualquier  partido. 

■Hi 

Gica  HAGI  I 

I  SU  FIGURA 

Holanda  es  una 
incbgnlta.  hasta  en 
tanto  en  cuanto  no  se 
conozca  el  nombre  de 
su  seleccionador.  Johan 
Cruyff  no  termina  de 
decidirse  La  lista  de  22 
estara  plagada  de 
estrellas.  con  Gullit 
incluido  siempre  que 
Cruytf  se  haga  cargo  del 
equipo. 


EL  EQUIPO  TIPO 


DeGoeiJ 
Van  Gobbel  Koeman  R, 

■I1  0 

tJ  Woutars  ^  Koeman  E.  ^ 
Overmars     Rljkaard  Btrgkamp 
De  Boer  R.  0     0  Roy 


DeBoerR 


SUS  EXITOS 


•  Participaciones  en  Mundiales: 

Cinco:  1934. 1938. 1974. 1978y 
1990. 


•Mejor  clasilicaabn. 
Subcampedn  en  1974  y  1978. 


Seleccionador:  Dick  Advocaat  o  J.  Cruyff 


•Mejor  partido  en  un  Mundial- 

2-0  contra  Brasil 
en  Alemama  '74 


Roberto  Baggio 
ha  impedtdo  que 
Bergkamp  sea 
nombrado  mejor 
jugador  del  afto.  Ei 
holandes  del  Inter 
esta  destinado  a 
ser  una  de  las 
estrellas. 


Dennis  BERGKAMP 


t  >i .  fc^.a-^  I 


Practicamente  esta 
dicho  todo  con  nombrar 
a  Balakov.  Kostadinov. 
Penev  y  Stoichkov.  Su 
hazana  en  el  Parque  de 
/       los  Pi  fncipes 
conmocionb  el  futbol 
europeo.  Vueiven  a  la 
fase  final  despues  de  su 
medio  fracaso  en 
Mexico-8G.  Seran  un 
hueso  duro  de  roer. 


El  EQUIPO  TIPO 


0 

Mikhaliov 

Kr*m»nlkv  Ivanov  HubclwvTsvtUnov 
0       0      0  0 
Yankov    Ufchkov  Mttov 

0         W  0 
KottKNoov    Ptotv  SMchkov 

0         0  0 


er|c 


Seleccionador:  Dimfter  Ptnev 


SUS  EXITOS 


•  Participaciones  en  Mundiales: 

Clnco:  19B2. 1966. 1970. 1974  y 
1986. 


•Mejor  clasificacion: 
Octavos  de  final  enl98C. 

•Mejor  parlido  en  un  Mundial: 
1-1  conlra  llalia  en  Mexico  "86 


EDM 

Stoichkov  tiene 
la  oportunidad  de 
reafirmarse  en  el 
Mundial.  Sus 
pugnas  con  las 
defensas 
contrarias  pueden 
ser  epicas.  Nacio 
el  8-2-1966. 


Hrislo  STOICHKOV 


SORTED  Ml  N DIAL  I  SA'9 1   WbOMBO  4 


Conjunto  exbtlco 

que  se  este 
consolidando  como  una 
de  las  potencias 
asiaticas.  Sus  objettvos 
se  centran  en  superar  la 
primera  fase.  Vlejos 
conocidos  de  la  afici6n 
espanola  por  su  choque 
en  el  Mundial  de  Italia, 
partido  en  el  que  Michel 
fue  trigoleador. 


EL  EQUIPO  TIPO 


ChuJong-Son  ^J*mg-Bee 
0     Q>      0  0 
HongMyung-Bo    Ktm  PuvYeun 

MohJung-Ybon    0  HaSecWu 
0     Sr*iHong4  0 

GuSang-Bum     Q   Hwang  Son-Hong 
0     KJmJoc-Song  0 


Seleccionador:  Klm-Ho 


SUS  EXITOS 


•  Participacionesen  Mundiales: 
Tres:  1954. 1986. 1990. 


•Mejor  clasificacion: 
Eliminada  siempre  en  la  primera 
ronda. 

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
1-1  contra  Bulgaria 
en  Mexico  '86 


SU  FIGURA 

.ffii 

Nacido  el 
17-1-66,  "Caballo 
Loco'  juegaenet 
Daewoo  Royals. 
Es  el  goleador  de 

su  selection  y  el 
homb  re  con 
mayor  pr  oyeccion 
mundial. 

|    KIM  JOO  SONG 

|  SU  FIGURA 

Leo  Beenhakker  se 

ha  hecho  cargo  de  esta 
selecci6n  quees  novel 
en  las  lides  mundialistas. 
Los  sauditas  acabaron 
con  las  esperanzas 
japonesas  de  exportar  su 
imperio  futbolistico  a 
Estados  Unidos. 
Tambien  venci6  por  4-3  a 
Iran  en  el  partido 
definitivo. 


EL  EQUIPO  TIPO 


o 

AlDatya 

Al  Khlffwt  AIDsari  Madanl  Al  Jawad 

0        0       0  0 

Saleh  AIMualnee  Amln  AIMuwallid 

0       0       0  0 

Owalran  0  0FaJatah 


Seleccionador:  Leo  Beenhakker 


SUS  EXITOS 


•  Participacionesen  Mundiaies: 

Nlnguna:  Essu  primera 
participation. 

•Mejor  clasificaci6n: 
Nlnguna 

•Mejor  partido  en  un  Mundial: 

4-3  contra  Iran  en  la  fase 
clasificatoria  de  USA '94 


El  cancerberoAl 
Daeya  es  un 
seguro  de  vkla 
bajo  los  palos  y, 
para  muchos,  la 
clave  de  que 
esten  en  el 
Campeonato  del 
Mundo. 


AL  DAEYA 


El  equlpoamarittose 
ha  consolidado  como 
una  potencia  europea. 

Con  un  ataque 
formidable  y  la  potencia 
f  isica  de  los  equipos 
n6rdicos.  los  suecos 
puedendarmas  deun 
susto  en  una  cita  en  la 
que  no  tienen  nada  que 
perder. 


EL  EQUIPO  TIPO 


SUS  EXITOS 


0 

Ravalli  I 
Eriksson  Nltsson  LJung 

0         0  0 


Kaamark 

0 

Ingesson  Them  Zetterberg  Schwarz 

0       0      0  0 

Dahlln  0       0  Brolin 

Seleccionador:  Tommy  Svensson 


•  Participacionesen  Mundiales: 

Ocho:  1934. 1938.  1950. 1958. 
1970. 1974. 1978. 1990. 


•Mejor  clasificacion: 
Subcampedn  en  1958. 

_  1  vest  3*  1  vez  4*  _ 


•Mejor  partido  en  un  Mundial: 
3-1  contra  Alemama 
en  Suecia  '58. 


EJMH 

A  sus  24  anos, 
Thomas  Brolin  ya 
disput6  el  Mundial 
de  Italia  que  le 
permitid  dar  el 
salto  al  Parma.  Su 
juventud  y 
desparpajo,  sus 
mejores  virtudes. 


Thomas  BROLIN 


La  descallf  Icaclon  de 

Yugoslavia  permiti6  al 
combinado  griego 
meterse  en  un  grupo 
asequible.  en  el  que  la 
suerteles  sonri6.  Sin  el 
apoyo  de  sus 
abnegadbs  seguidores, 
su  rendimiento  baja 
muchos  enteros.  Grecia 
es  toda  una  incognita. 


EL  EQUIPO  TIPO 


Apostolskis    Mlnou  Kalfteakls 
&   Meooles  Kofflsttakla  0 

W      0  0 

Alexandria 

0  0      0  0 

Tsalouhidls   Niopltas  Mangos 
Saravakoa  0     0  Dtmttriadla 


Seleccionador:  Alketas  PanagouHas 


SUS  EXITOS 


•  Participacionesen  Mundiales: 

Nlnguna:  Es  su  primera 
parttcipaci6n 

•Mejor  clasificacion: 
Nlnguna 

•  Mejor  partido  en  un  Mundial: 
1*0  contra  Rusia  en  la  fase 
clasificatoria  de  USA  '94. 


UlldMlhM 

Con  31  anos, 
Dimitris  Saravakos 
pone  la 

experiencia  y  el 
saber  estar  en  (a 
delantera  griega. 
Es  ademas  ei 
autentico  tlder  del 
equipo. 

* 

IM  ^_ 

1    Dimitris  SARAVAKOS 

UlidHII;N 

La  gran  revetaclbn 

en  el  Grupo  II  de 
Europa.  Noruega  dej6 
fuera  de  combateauna 
selecci6n  como 
Inglaterra  y  tambien 
super6  a  Holanda. 
Muchos  apuesten  por 
ellos  como  la  sorpresa 
del  Mundial.  La  mayorfa 
de  sus  jugadores  juegan 
en  el  Reino  Unido. 


EL  EQUIPO  TIPO 


0 

Thorstvedt 
Berg  H.  Bjoemebye  Bratseth 

0  0  0 
Bohlnen     Flo  Jakobson 

1  y  O 


Halle 


Rekdal 


SUS  EXITOS 


•Participaciones  en  Mundiales: 
Una:  1938. 


Johnsen  • 

Seleccionador.  Egil  Olsen 


Fjoertoft 


•Me|Orciasif!caa.>T 
Octavos  de  final  en 


938 


•  Mejor  partido  en  un  Mundial' 
2*0  contra  Inglaterra  en  la  fase 
clasificatoria  de  USA  "94 


El  cancerbero 
del  Tottenham, 
tambien  con  31 
anos.  manda 
desde  'a  porterla. 
Esta  considerado 
como  uno  de  los 
mejores  arqueros 
de  la  Liga  Inglesa. 


ErlK  THORSTVEDT 


ERIC 


Roy  Hodgson  ha 

sabido  mantener  el 
sistema  de  |uego 
imptantado  por  Stietike 
Dejo  fuera  a  Portugal  y 
Escocia.  e  incluso  la 
llalia  de  Arrigo  Sacchi 
se  inc'm6  en  Berna  Su 
podeno  lo  ponen 
ChapuisatyKnup. 
ambos  en  la 
Bundesliga 


mams: 


Hottlger 


Pascolo 
Herr  Gelger 


Quentln  * 


•  Participacionesen  Mundiales 
Sels:  «934.  '938  1950.  W54 
1962  ^966 


Ohrel     Sforza    Blckel  Sutter 

Knup   v       v  Chapuisat 

Sele^onadorrRoy  "Hodgson 


•  Mejor  clasificacion. 
Cuartos  de  final  en 
1954 


938  / 


•  Mejor  partido  en  un  Mundta1 
2»1  contra  Italia  en  Sutza  54 


Ei  Bonjssia 
Dortmund  lo  ha 
tasado  en  2.000 
millones  de 
pesetas  y.  a  sus  24 
anos.  los  metres 
equipos  del  mundo 
tienen  su  nombre 
en  la  agenda 


Siephane  CHAPUISAT 
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SORTEO  MUNDIAL  USA'94 


mncai  

EE.UU.  SERA  LA  CAPITAL  DEL  FUTBOL 

Nueve  son  las  sedes  escogidas  por  la  organizaci6n.  del  inicio,  habian  de  un  calor  sofocante.  Brasilenos, 

Desde  Los  Angeles  hasta  Nueva  York,  el  futbol  sera  argentinos  y  africanos  estar£n  como  en  su  salsa.  Los 

durante  un  mes  el  deporte-rey  en  Estados  Unidos.  estadios  son  un  ingenio  de  modemidad  y  de  lo  que 

Las  predicciones  meteorol6gicas,  a  seis  meses  vista  se  trata  cs  de  atraer  al  publico  americano. 


■  FOXBORO  STADIUM 
I  BOSTON  (Massachusetts) 
IC 


C*p*cW*d:  61.000  espectadom  I 
J  Temperature  en  Julio:  27JC  1 


Frose  bowl 

I  LOS  ANGELES  (Celtfonua) 
I  Cepackfad:  102.063  eepectadors*  I 

■  TiMMnhn  mi  iuHn<  9JI  H*.  I 


PRIM  ERA  FASE 

Partitas  tie  grupo 


Des- 
canso 


Is 


15  |5  |$i 

i£  3SS  3R  33i 


SEGUNDA  FASE 

Oescanso 

IHH 


A 

IB 

i 

C 
D 

E 
F 

» 
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Los  Angeles 

A3 

B3 

A1 

A1 

Estadio 
Rose  Bowl 

V 

A4 

V 

B4 

V 

A3 

V 

A4 

San  Francisco 

B1 

B1 

A2 

B2 

Esiad » 
Stanlo.J 

V 

B2 

V 

B3 

V 

A3 

V 

B3 

Detroit 

A1 

A4 

B4 

B1 

Estadio 

Pontiat  Silveroomo 

V 

A2 

V 

A2 

V 

B2 

V 

B4 

Chicago 

C1 

C1 

D4 

C2 

Esiad  io 
Soldier  Field 

V 

C2 

V 

C3 

V 

D2 

V 

C3 

Boston 

D1 

C4 

D1 

D2 

Esiadw 
Foiboro 

V 

D2 

V 

C2 

V 

D3 

V 

D3 

Dallas 

C3 

D3 

C1 

D1 

Estadio 
Cotton  Bowl 

V 

C4 

V 

D4 

V 

C4 

V 

D4 

New  York, 
New  Jersey 

Estadio 
Giants 

E1 

V 

E2 

E1 

V 

E3 

F4 

V 

F2 

E2 

V 

E3 

Orlando 

F1 

E4 

F1 

F2 

Estadio 
Citrus  Bowt 

V 

F2 

V 

E2 

V 

F3 

V 

F3 

Washington 

Estad>o 

Robert  F  Kennedy 
Manorial 

E3 

V 

E4 

F3 

V 

F4 

E1 

V 

E4 

F1 

V 

F4 

Pirtldos  '  Dla 

2 

3 

3 

2 

3 

2 

2 

3 

3 

3 

2 

4 

2 

2 

1A 
Ov 


1C 


2F 
©  v 
2B 


1B 
Ov 


1D 
0v 

ax*  i 


1E 
Ov 


2D. 


1F 


2E 


2C 


0 


2A 

2 


Gr 

G2! 


G5 
Ov 

G6 
'  G7 
©v 

G8 


Somi- 
frnalas 


G3 
Ov 
.  G4 


TERCER A  FASE 

1   puosto  ' 


ill!  II 
:  ga  i 

!     V  ' 

,  GD  ; 


\5M 


PA-0 

v 

PB-C 


GA'O 

v 

GB-C 


GB 

v 

GC 


5 
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Luis  Lazaro 

t!onsejoria  do  Lducacion 
Emhajada  do  Espana 
Washington,  l\t,\ 

Niwl: 
Intermedin. 

Tipo  dc  actividad: 
IVhite. 

Ob  jet  ivas  liiiguistieas : 

-  Funciones  conumicativas: 

hxponer  nucstros  puntos  do  vista  do  un  modo 
.  donndo  v  loyico,  para  convenccr  a  los  demas. 

-  Area  lexica: 

HI  mundo  dol  tuthol. 

Dcstrczus  lingiiisticas: 

C  "oinprension  y  cxpresion  oral. 
(  oiuprension  Icctoni. 

Organizucitm: 
C  irupos  dc  unco  alumnos. 
liran  yrupo. 

Materialcs: 

■  information  do  todos  los  cquipos  participants  on  la 
laso  hn.il  [ patinas  6-9). 

-  Tahla  para  puntuar  a  los  cquipos  (patina  1 3). 


Procedimiento: 

So  divide  a  la  clase  en  j^rupos  do  cinco  alumnos.  A 
cada  ^rupo  so  le  proporciona  las  cuatro  hojas  do 
infonriHcion  sobre  todos  los  cquipos  (patinas  6-9). 

Los  alumnos,  analizando  la  informacion  sohre  los 
cquipos  que  sc  les  ha  ontro^ado,  dehen  encontrar  su 
"favorico":  el  cquipo  que  va  a  ^anar  e!  campeonato 
mundial  do  futhol.  Para  olio  tionon  que  docidir, 
discutiendo  ontro  olios: 

1 .-  Que  factoros  van  a  toner  on  cuonta  para  docidir  el 
favorito.  Cada  grupo  confecciona  su  "lista"  do  cosas 
a  toner  en  cuonta  para  dosi^nar  al  favorito  (aunque 
en  la  tahla  para  puntuar  ya  so  incluyen  muchos 
factoros,  olios  pueden  quitar  y  ponor  todos  aquellos 
que  esrimen  conveniences). 
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Que  importancia  le  van  a  Jar  a  cada  una  de  estos 
factores.  Asimismo  decidiran  que  importancia 
cuantitativa  dan  a  cada  factor,  {no  es  lo  mismo 
haber  sido  campcon  del  mundo  que  haber 
participado  una  vc:  en  el  mundial,  por  ejemplo). 
Nosotros  proponemos  la  siguiente  tahla,  para  que  el 
profesor  se  haga  una  idea  y  se  la  comente  a  los 
alumnos,  pen)  no  para  que  se  la  proporcione: 

:  Por  participacion  en  los  nuindiales  anterjores: 
2  puntos  por  participacion. 

:  Por  resultados  en  los  mundialcs: 

-  Por  haber  sido  campcon: 

5  puntos  por  campeonato. 

-  Por  haber  sido  suhcampeon: 

3  puntos  por  cada  subcampeonato. 

-  Por  haber  obtenido  el  tercer  puesto: 

2  puntos. 

-  Por  haber  obtenido  el  cuarto  puesto:  p 

1  punto. 

-  Por  otros  resultados: 

0  puntos. 

*  Por  juuar  "en  casa"  (ser  el  antitrion): 
4  puntos. 

:i:  Por  ser  el  tavorito  a  priori: 
4  puntos. 

*  Otros  factores: 

-  Por  ser  el  ultimo  campcon:  - — 

-  Por  tener  jugadores  muy  conocidos:  — 

-  Por  ser  un  equipo  revelacion:  — 

Una  vc:  que  se  hayan  puesto  de  acucrdo  en  la 
conteccion  del  baremo,  con  la  intormaeion  dc  todos  los 
equipos  prcscntc,  iran  complctando  la  tahla  de  la  patina 
1 3,  para  ohtener,  una  vc:  sumadas  todas  las 
puntuaciones,  su  equipo  tavorito. 


Par  ultimo,  cada  grupo  presentara  sus  resultados  a  toda 
la  clasc,  que  discutira  cual  es  el  baremo  mas  adccuado,  y 
por  tanto,  el  equipo  tavorito  de  todo  el  gran  grupo. 


NOTAS:  De  acucrdo 
ohtendna  la  siguiente 

1 .  Alemania 

2.  Brasil 

3.  Italia 

4.  Argentina 

5.  Succia 

6.  Mexico 

7.  Belgica 

8.  Espana 

9.  Holanda 

10.  Rusia 

1 1 .  Estados  Unidos 
12.Sui:a 
1  3.  Bulgaria 
14.  Rumania 

1  5.  Corea  del  Sur 

16.  Bolivia 

1 7.  Camerun 

18.  Colombia 

19.  Marruecos 

20.  lrlanda 

2 1 .  Norucga 

22.  Arabia  Saudi 

2  3.  Grccia 
24.  Nigeria 


con  nuestra  tahla  de  valoracion,  se 
puntuacion: 

57  puntos 

55  puntos 

45  puntos 

36  puntos 

22  puntos 

18  puntos 

1 7  puntos 

1 7  puntos 

16  puntos 

1 5  puntos 

12  puntos 

12  puntos 

10  puntos 

10  puntos 

6  puntos 

4  puntos 

4  puntos 

4  puntos 

4  puntos 

2  puntos 

2  puntos 

0  puntos 

0  puntos 

0  puntos 


Nuestro  tavorito  sen  a  por  tanto  ALEMANIA,  scguido  a 
escasa  distancia  do  BRASIL. 
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Puntos  por  participaciones 

c 

A 
M 
P 
E 

6 
N 

s 
u 

B 
C 
A 
M 
P 
E 

6 

N 

p 

u 

E 
S 
T 
O 

3-' 

P 

U 
E 
S 
T 
O 

4- 

o 

T 
R 
O 

S 

Puntos  por  ser  favorito 

Alemania 

Arabia  Saudi 

A  ruiMiti  n  '\ 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"FutboLTrivial" 


Carmen  Moreno 

Consejena  de  Educacion 
Emhajada  Je  Espana 
Washington,  D.C. 

Nivel: 

Elemental  a  intermedin 

Ttpo  de  actividad: 
Jne^o  de  pre^Lintas. 

Objetivos  linguisticos: 

'  Areas  lexicas: 

Vocahulario  relacionado  con  el  fiithol. 

-  Estructuras  ^ramaticales: 

Presente  de  indicative. 
Los  comparativos. 

Destrezus  lingiiisticas : 
Comprension  lectora. 

Organization: 

Grupos  de  seis  parcjas. 

Materiales: 

-  Ficha  "FUTROL"  (patinas  18-19) 

-  Tarjetas  de  prc<zuntas  I,  II  y  111  (patinas  15-17) 

Procedimiento:  * 

Las  tarjetas  con  ^re^untas  de  seleccion  multiple  estan 
Kisadas  en  los  textos  de  las  patinas  18-19  donde  de  manera 
esquematica  so  descrihen  las  re.ulas  Je  fiithol,  el  comet ido  tie 
cada  jujiador,  las  jujjadas,  los  pases  y  las  fa  It  as  mas 
import  antes.  Asitnismo,  hay  algunas  prcjjuntas  que  dehen 
contestarse  utilizando  la  logica  y  el  conocimiento  del  mundo 
y  de  la  lenyua  espariola  que  Ionian  los  est udi antes. 

1  lay  trcs  tipos  de  tar  jet. is: 

Cj):  nivel  elemental 
IE!!:  nivel  intenuedio 
A:  nivel  intermedin  alto 

Hntendemos  por  nivel  el  ^rado  de  conocimiento  vie  la 
lenjiua  espanola  necesario  para  contestar  a  las  pre^untas.  Ello 


facilita  la  adaptacion  de  la  actividad  al  nivel  de  cada  ^rupo, 
puesto  que  puede  utilizarse  cada  lote  por  separado  o  distintas 

comhinaciones:    C^+H!;  H3  +  JuL  o   ©  +  El  +  . 

Un  solo  lote  no  tiene  suficientes  pre^untas  para  jujjar  el 
juejjo  que  se  propone  a  continuacion,  por  lo  que  se  pueden 
utili:ar  las  pre^untas  para  que  los  alumnos  realiccn,  en  parejas 
y  por  escrito,  un  ejercicio  de  seleccion  multiple  con  las  10 
pre^untas  del  lole  correspondiente. 

"El  tuthol-triviar 

Cada  "part ido"  lo  ju^aran  dos  equipos  de  un  max i mo  de 
tres  parcjas  y  sera  moderado  por  un  "arhitro". 

Cada  pareja  tendra  una  copia  de  la  ficha  "FUTBOL" 
(pajzinas  18-19).  Se  les  damn  unos  minutos  para  tamiliarizarse 
con  ella  y  a  continuacion  se  colocaran  las  tarjetas  de 
preyuntas  (patinas  15-17)  en  el  centre,  heca  ahajo,  junto  al 
arhitro. 

Se  serteara  la  salida  v  el  arhitro  entre^ara  una  tarjeta  a 
cada  equipo  y  les  dara  dos  minutos  para  contestar.  Si  antes  de 
este  tiempo  al^iin  eoluipo  encuentra  la  respuesta  adecuada,  se 
procedera  a  repartir  otra  tarjeta  a  cada  equipo.  Conviene  que 
no  se  lean  en  vo:  alt  a  las  pre^untas  y  las  respuestas  para  quo 
los  ju<iadores  no  se  las  aprendan  de  memoria  demasiado 
pronto. 

El  arhitro  (o  el  protesor)  puede  esco^er  out  re  separar  las 
preyuntas  por  niveles  de  diricultad  y  repartir  cada  ve:  tarjetas 
de  un  detenu inado  nivel,  o  harajarlas  todas  juntas  y  repartirlas 
al  a:ar. 

Las  prejjjuntas  O  valen  0.25  punios. 
Las  pre^untas  E3  valen  0.50  punto*. 
Las  preyuntas  A  valen  I  punto. 

Cada  punto  equivale  a  un  gol.  El  equipo  que  meta  mas 
goles  en  un  tiempo  determinado  (por  ejemplo  15  minutos) 
gana  el  partido, 

Solucion: 

O:  1A;2C;  W;  4C :;  5C;  oC;  7A;  SB;  W;  I  OA 
CZ3:  1C;2B;  *B;4B;  5A;  oB;  7C !;  SA;4C;  1  OB 
A:  IA;  2C;  1C;  4A;  5C;  6A;  7A;  SB;  9C;  I0B 


er|c 
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Aft  1 

Los  equipos  tienen: 

El  balon  es:  1 

A.    11  jugadores 

A.    bianco  y  verde  1 

B.    8  jugadores 

B.    gris  y  negro  1 

C.    12  jugadores 

El  partido  dura: 

Los  jugadores  pueden  tocar  el  | 

balon  con:  1 

A.    45  minutos 

B.    una  hora  y  media 

A.    solo  las  piernas  1 

C.    dos  horas 

B.    todo  el  cuerpo  1 

C.    todo  el  cuerpo  menos  los  brazos  1 

y  las  manos  1 

Un  sinonimo  de  "chut"  es: 

El  futbol  es  un  deporte:  J 

A.  quique 

A.  individual 

B.  saque 

B.    de  parejas 

C.  disparo 

C.    de  equipo 

Los  jugadores  pueden  ser: 

Las  botas  son  de: 

A.  porteros 

A.  tela 

B.  arbitros 

B.  cuero 

C.  controladores 

C.  plastico 

Cada  gol  vale: 

El  saque  de  banda  se  debe  hacer 

con: 

A.    dos  puntos 

B.    un  punto 

A.    las  manos 

C.  depende 
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B.  la  cabeza 

C.  la  cintura 
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Casi  todos  lea  jugadores  de  un  equipo 
son: 


A.  porteros 

B.  entrocampistas 

C.  centrocampistas  o  defensas 


Una  tarjeta  roja  indica: 


A.  el  juego  debe  parar 

B.  expulsion  de  un  jugador 

C.  fuera  de  juego 


m 

^Hl    Cuando  un  jugador  saca  la  pelota  de 
banda: 

A.  debe  utilizar  solo  una  mano 

B.  debe  mantener  los  pies  en  el  suelo 

C.  debe  hacerlo  desde  el  centro  del 
campo 


■ 

El  balon  se  diferencia  del  de  otros 
deportes  por: 

A.  el  material 

B.  el  color 

C.  la  forma 


■mS    El  area  del  portero  es: 

A.  la  mas  pequena 

B.  igual  que  las  otras 

C.  la  mayor 


La  falta  de  penalti  se  comete: 

A.  fuera  del  campo 

B.  cerca  del  portero 

C.  en  el  centro  del  campo. 


Los  tacos  de  las  botas  son  para: 

A.  agarrar  mejor  la  pelota 

B.  hacer  mas  dano  al 
contrario 

C.  agarrarse  mejor  al  terreno 


Los  defensas  estan  para: 

A.  defender  al  portero 

B.  defender  al  arbiro 

C.  defender  a  sus  compafieros 


El  balon  es  bianco  y  negro  para: 

A.  que  sea  mas  barato 

B.  que  se  vea  mejor  en  la  television 

C.  para  apreciar  su  velocidad 
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En  que  otra  situacion  utilizarias  la 
palabra  "regatear": 


A.  para  echar  agua  a  las  plantas 

B.  para  negociar  un  precio 

C.  para  defender  tu  argumento 
5  ^  3  f rente  a  los  demas 


Los  delanteros  deben: 


A.  proteger  al  portero 

B.  cometer  penaltis 

C.  marcar  goles 


Estar  "fuera  de  juego"  en  un  contexto 
distinto  del  futbol  significa: 


A.  no  enterarse  de  nada 

B.  estar  fuera  del  campo 

C.  no  practicar  deportes 


Pierde  el  partido  el  equipo  que: 


A.  marca  menos  goles 

B.  tiene  menos  delanteros 

C.  tiene  el  peor  portero 


El  regate,  el  remate  y  el  pase  son: 


A.  maneras  de  jugar  el  balon 

B.  tipos  de  faltas 

C.  partes  del  campo 


La  palabra  "futbol"  es  un  prestamo  del 
ingles.  Tambien  es  correcto  decir  en 
espanol: 


A.  soccer 

B.  piebalon 

C.  balompie 


iQue  grupo  de  palabras  propias  del 
futbol  crees  que  viene  del  ingles?: 


A.  chut,  corner,  portero 

B.  balon,  penalti,  gol 

C.  chut,  gol,  penalti 


Cuando  el  arbitro  saca  una  tarjeta 
amarilla  a  un  jugador,  este  debe: 

A.  tener  cuidado  para  no  cometer  otra 
falta  grave 

B.  salir  unos  minutos  del  campo 

C.  disculparse 


Un  jugador  esta  "fuera  de  juego"  cuando: 


B. 


C. 


esta  siendo  atendido  por  el 
masajista 

le  hacen  un  pase  estando  delante 
de  todos  los  jugadores  del  otro 
equipo,  excepto  el  portero 
recibe  el  pase  dentro  del  area  de 
penalti 


El  campo  es: 


A.  mas  pequeno  que  el  de  futbol 
americano 

B.  mas  pequeno  que  el  de  baloncesto 

C.  mas  grande  que  el  de  tenis 


Un  lanzamiento  en  rosea: 


A.  entra  directamente  en  la 
portena 

B.  gira  en  el  aire 

C.  se  lanza  con  la  punta  del  pie 
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Javier  Santos^Asensi 
Consulado  General  de  Espana 
San  Francisco,  California 


Nivel: 

Elemental  a  intermedin  (escuela  elemental). 

Tipo  de  actividad: 

Integracion  areas  Je  Lengua  Espanola  y  Educacion 
Fisica. 

Jue^o  competitive. 

Destrezusi 

Comprension  y  expresion  oral. 

Objetivos  lingiiisticos: 

-  Funciones  ennumicutivas: 

Oar  y  obedecer  instrucciones. 

-  Estructuras  gramaticnles: 

El  imperative. 

-  Areas  lexicas: 

Partes  del  cuerpo. 

Yocahulario  relacionado  con  el  tiithol. 


Objetivos  psicomotrices: 

Recepcion  y  control  Je  objetos  en  movimiento. 
Despla:amiento  Je  ohjetos  estaticos  y  en 
movimiento.  Lan:amiento  Je  ohjetos  estaticos. 

Organization: 

Trabajo  individual,  en  parejas  y  en  grupos. 

Materiales: 

-  G  nitidis  (patinas  20-22) 

Procedimiento: 

1 .  Controlando  el  baion. 

El  profesor  asistido  por  un  alumna,  aventajado  o  de 
cursos  superiores  al  que  dani  instrucciones  claras  y 
concisas  en  espanol,  demostrani  las  distintas  tormas  de 
controlar  un  halon.  Se  pueden  utilirar,  como  muestra  el 
^ratico,  diferentes  partes  del  cuerpo,  de  acuerdo  con  la 
trayectoria  del  halon  (horizontal  o  descendente)  y  de  si 
el  halon  se  desplaza  por  el  aire  o  por  el  suelo. 
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Una  ve:  que  los  estudiantes  estcn  fainiliarizadc*  con  h>  tecnicas  de  control  del  balon,  las  practicaran  en  parejas 
trente  a  una  pared,  turnandose  como  lan:adores  y  receptorcs  del  balon.  El  lanzador  pedira  que  el  recepror  controle  el 
hii Ion  con  diterenres  partes  del  cuerpo. 


Finalmente,  >e  ori»ani:ara  la  clase  en  «rupos  de  seis  juyadores.  Un  ju«ador  cstara  en  el  centro,  y  sus  companeros,  en 
corro  a  su  alrededor,  le  lan:aran  balones  (tanto  por  el  aire  como  por  el  sueio),  al  tiempo  que  le  indican  que  tipo  de 
control  desean  que  ha.ua. 


2.  Avanzando  con  el  balon. 

De  nuevo  el  protesor  y  un  alumno  demostraran  como  so  conduce  un  balon,  »olpeandolo  sucesivamente  con 
suavidad.  Los  i»olpe>  se  dan  con  diterenres  parte*  del  pie. 

Los  e>tudianre>,  supervisado*  por  el  protesor  tomaran 
turno>  para  conducir  el  balon  cutdando  do  no  perder  el 
control  sobre  el  mismo.  Primcro  lo  hanin  con  el 
empeine  interior.  despues  con  el  exterior,  y  tinalmente 
con  el  empeine  total. 
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Final  menu.1  so  agrupara  la  clasc  en  cuatro  cquipos.  Los  iuyadores  de  cada  cquipo  so  alinearan  si^uicndo  el  ynftico, 
primero  cn  fonnacion  rcctilmea,  y  dcspues  en  :i^:a,u.  El  primero  de  la  h'nea  avan:ara  con  cl  balon  cntrc  sus 
compancros,  que  Ic  pcJinin  que  desplacc  cl  balon  con  distintas  partes  Jol  pic.  Una  vc:  cerminado  cl  rccorrido,  cl 
juuador  sc  pondra  a  la  cola  y  un  nucvo  ju^ador  iniciara  cl  avancc. 


i'lillHM  'J- 


Lanzamiento  de  band  a  y  de  porteria. 

De  nucvo  cl  protcsor  \  un  alumno  apoyandosc  cn  los  iirat'icos  demostraran  como  sc  cfectuan  los  saquc*  dc  banda  v 
las  distintas  modalidades  dc  saquc  dc  pucrta.  Una  vcz  que  los  cstudianrcs  hayan  rcnido  oporrunidad  dc  tamiliarirarse 
con  las  nucvas  tecnicas,  sc  agruparan  cn  cuatro  cquipos,  que  compctiran,  por  turnos  en  dos  categonas:  distanaa  y 
precision 


a)  Oistancia  dc  lan:amicnio:  los  juuadore*  de  cada 
cquipo  sc  prepararan  frcnte  a  una  h'nea  tr<i:ada  cn  el 
suclo  y  lan:aran  cl  balon  de  aeucrdo  con  la  modalidad 
que  indique  cl  protcsor  (; saquc  dc  banda!,  ;  con  cl  pie!, 
j con  la  mano  rodando!,  ...).  Ganara  el  punto  aquel 
cquipo  que  baya  lanrado  el  balon  mas  Icjos,  sicmpre  que 
baya  scyuido  las  instruccioncs  del  protcsor. 


a. -con  cl  pie  >  dc  vulea 


3L  c9- 


b.-con  la  mauo  rodando 


c.-con  la  m an o  y  lateral 


/VIA 

d.-con  la  luaxio  y  por  arriba 


b)  Precision  de  lan:amicnto:  es  una  variance  de  la  prueba  anterior.  Sc  busca  la  precision  en  luyar  dc  la  distancia, 
Cada  cquipo  tendra  un  lanrador  y  un  receptor  a  los  dos  cxtrcmo*  del  campo  dc  jucj»o.  Por  turnos  lamaran  el  balon  dc 
aeucrdo  con  la  modal idad  que  les  di^a  el  protcsor .  Cninara  el  punto  aquel  cquipo  que  lance  cl  balon  aproximandose 
mas  al  receptor.  Si  el  receptor,  ademas,  consijjuc  controlar  el  balon,  su  cquipo  recibira  dos  puntos. 


[hjstnicjoncs:  (  iabricl  Bancrcs,  en  "Knsenanza  del  Futbol".  Ciymnos  Editorial.  Madrid,  I  ^82. 
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Luis  L;i:aro 

C  on^eiena  de  b.dtkaaon 
l:ml\i|.ul.i  de  l>j\in,t 
Washington,  IU 


Nitvl: 

LUiuenial, 

Tipo  de  uetividad: 
liu'U* 1  de  eMra  tenia. 

( )h j e  t iv( > s  Hi is t kos : 
-  Alva*  Ie\k ax 

i  oloivx  \ocahnlaiio  u'lacionado  con  el  Jcportc. 

f  )es t rvzus  I ingii is t icas : 

(  ompreiiMon  \  exprc^ion  t »r.il. 

I  "i Hl.pIVII^JiMI  L\  toU. 

Organiziicion: 

C  imp< »s  Jc  ^  uuo  alumni  1*. 

\lat  crudes: 

■  Informal  n>n  de  UkIos  los  equips  partieipantes  en  la 
ta*e  final,  el  lalcndario  de  la  competieion  y  los 
eMadios  JonJe  se  iimaran  los  encuentros  (patinas  (v 
\CV 

I.ihleio  de  ineyo  (pai»ma  2  ^). 
laiieias  de  premintas  (patinas  25-27). 
I  \kIi>  Ip.imna  24  V 


Procedimiento: 

Se  divide  a  la  clase  en  grupos  de  cinco  aluinnos:  dos 
parejas  participantes  y  Lin  arhitro.  A  caJa  grupo  se  le 
proporcionan  dos  copias  de  las  cinco  hojas  de 
intonnacion  sobre  equipos,  calendario  y  estadios 
(patinas  6-10)  y  un  tahlero  de  jucgo  (patina  28). 
Asimismo,  a  cada  arbitro  se  le  proporcionan  todas  his 
prelum  as  (patinas  25-27)  pre\'iamente  recortadas. 

Cad  a  pare j a  participante  recorta  sus  once  ju^adores, 
(que  estan  en  la  misma  hoja  que  el  tahlero  de  jucgo). 
Tend  rem os  asf  ya  el  "equipo  oscuro"  por  un  lado  y  el 
"equipo  claro"  por  otro,  (notese  que  los  porterosde 
amhos  equipos  llevan  un  uniformc  distinto  al  del  resto 
de  sus  comparieros,  como  ocurre  en  la  real  id  ad). 

Colocacion  de  los  umadores:  Cada  pare  j  a  dehera 
colocar  sus  jugadores  en  el  tahlero,  (el  arhitro  dehera 
evitar  que  vean  la  colocacion  de  la  pareja  contraria, 
poniendo  un  pa  pel  entre  medias  o  Hen  cortando  el 
rablero  por  la  mitad).  Lo  hanin  de  este  modo:  el  porrero 
en  la  primera  fila  (A  o  H),  y  el  resto  reparcido  entre  las 
tres  sij^uientes  (B-CM")  o  G-F-E),  del  modo  que  quieran, 
pero  nunca  dehen  poner  menos  de  dos  ni  mas  de  cinco 
en  ninjjuna  fila.  Un  planteamiento  "defensive"  serfa  por 
ejemplo,  5- }-2,  mientras  que  uno  mas  otensivo  serfa  4- 
2-4.  Kn  el  curso  de  la  partida  los  ju^adores  podran  estar 
por  rodo  el  rablero,  a  excepcion  del  portero,  que  siempre 
estara  en  la  primera  fila. 
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Objetivo:  Motor  uno  Jo  los  ju^adores  propios  on 
cualquiera  Jo  las  tros  casillas  situadas  detras  del  portero 
contrario,  y  inarcadas  con  la  palabra  "GOL". 

Oesarrollo  del  jue^o:  Tor  furno,  cada  paroja  lira  un 
dado,  y  nuieve  uno  do  sus  ju^adores  tantas  casillas  como 
indiquo  el  dado  hacia  delante,  detras,  derecha  o 
izquiorda,  pea)  siempre  do  forma  perpendicular  o 
paralela,  nunca  en  diagonal,  reniendo  en  cuonta  quo 
nunca  puedcs  saltar  por  encima  ni  estar  en  la  misma 
casilla  que  un  jugador  propio.  Sf  puedcs  ir  a  la  casilla 
ocupada  por  un  jugador  contrario,  excepto  si  es  el 
portero  (este  es  "intocable").  En  este  caso  el  arbitro  bara 
una  pronunta  a  la  paroja  atacante.  Durante  30  se^undos, 
(o  el  tiempo  quo  el  maestro  deeida),  esa  paroja  (y  la  otra 
rambicn),  doberan  consultar  su  informacion  acerca  del 
nuindial  y  contestar  a  la  pre^unta  formulada.  Si  lo 
bacon  correctamente,  ol  jugador  rival  sera  retiradodel 
tabloro.  Si  la  respuesta  no  es  correcta,  so  preyunta  (ya 
sin  tiempo,  para  contestar  inmediatamente),  a  la  otra 
paroja.  Si  la  contostan  bien,  so  retira  el  ju^ador  atacante, 
do  lo  contrario,  este  volvera  a  «i  posicion  desde  la  que 
partio. 


/  Peguen  esta . 
/  solapaen  \ 
/  el  numero  2  \ 


I  ojouinu  ia 
ua  edejos 
\  e;sa  uanBad  / 


Regla  del  ufuera  do  iueijo":  Esta  re^la  solo  es  aplicable 
on  las  dos  ultimas  casillas  (A-R  o  H*G).  Nunca  puede 
baber  una  ticba  atacante  detras  do  todos  los  detensas  del 
equipo  rival  (por  ejemplo,  no  podemos  mover  una  ticba 
propia  a  la  fila  B,  si  todas  las  contra ri as  a  excepcion  del 
portero,  que  no  cuonta,  estan  en  C  o  mas  adclantadas). 
Tambien  so  puede  dejar  a  un  contrario  on  fuera  do  jue^o, 
moviendo  bacia  adclanrc  un  defensor  (si  este  os  ol  linico 
quo  quedaba  detras  del  atacante).  Cuando  so  deja  a  un 
ju^ador  on  fuera  do  jucgn,  este  so  col  oca  donde  doc  id  a  ol 
defensor. 

NOTA:  Si  esta  re^la  crea  mucba  confusion  entre  los 
alumnos,  por  no  estar  babituados  al  concepto  do  "fuera 
de  jueyo",  so  puede  prescindir  do  ella. 

Final  do  la  partida:  So  puede  marcar  un  tiempo  para 
la  finali:acion  do  la  partida  (20,  25,  30  minutos).  Gana 
el  jue<»o  la  paroja  que  antes  consiga  dos  ^oles  (estos  ban 
do  conse^uirse  con  la  puntuacion  oxacta:  1,  2  o  3  (si 
estan  situados  a  una,  dos  o  tros  casillas  do  distancia  del 
GOL)  y  en  d if e rentes  posiciones  (no  os  posible  motor  los 
dos  ^oles  on  5  por  ejemplo)-  Si  pasado  el  tiempo 
marcado  nin^una  do  las  pare j as  consiyue  dos  ^oles,  gana 
la  que  baya  consei^uido  uno.  Si  las  dos  ban  conse^uido 
uno  o  nin^uno,  j»ana  la  quo  rcn^a  mas  ju^adores  on  e! 
tabloro.  Si  tionen  ol  mismo  numero  do  ^oles  y  do 
ju^adores,  so  produce  un  ompato. 


/Peguen  esta; 
solapa  en  V 
et  numero  2  \ 
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*  que  equipos  beneficiara  el  calor 
que  hara  en  Estados  Unidos  durante 
el  mundial? 

®  Brasil-Argentina-Africanos 


*  6  Que  estadio  es  el  numero  8  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   Foxboro  Stadium.  Boston 


*  ^Cuantos  equipos  visten  camiseta 
blanca  sin  rayas? 

®   5  (USA,  Alemania,  Bulgaria, 
Arabia  Saudi,  Grecia) 


*  ^Cuantos  partidos  se  jugaran  en  la 
primera  fase  del  campeonato? 

®  36 


*  6  Que  estadio  es  el  numero  9  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   R.  F.Kennedy.  Washington 


4  ^Cuantos  equipos  tienen  alguna 
prenda  negra  en  su  uniforme? 

®   3  (Alemania,  Espana, 
Argentina) 


*  ^Cuantos  partidos  se  jugaran  en  la 
segunda  fase  del  campeonato? 

®  12 


*  ^En  que  ciudades  se  jugaran 
partidos  el  dia  21  de  junio? 

®  Chicago,  Boston,  Dallas 


*  cQue  equipo  tiene  identico 
uniforme  que  Colombia? 

®  Rumania 


*  cQue  estadio  es  el  numero  1  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   Rose  Bowl.  Los  Angeles 


*  ^En  que  ciudades  se  jugaran 
partidos  el  dia  1 9  de  junio? 

®   Los  Angeles,  Orlando, 
Washington 


*  <j,Cual  es  el  color  de  pantalones 
mas  abundante  entre  los  equipos? 

®   Azul  (lo  llevan  8  equipos) 


*  ^Que  estadio  es  el  numero  2  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   Stanford.  San  Francisco 


*  ^En  que  ciudades  se  jugaran 
partidos  el  dia  1 1  de  julio? 

®   En  ningn  iugar 


*  ^Cuantos  paises  europeos  jugaran 
el  mundial? 

®  13 


*  6Que  estadio  es  el  numero  3  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   Giant  Stadium.  N.  York 


*  ^Cuantos  partidos  se  jugaran  en 
ciudades  de  la  costa  este  de  los 
Estados  Unidos? 

®  23 


*  ^Cuantos  paises  africanos  jugaran 
el  mundial? 

®  3  (Camerun,  Marruecos, 
Nigeria) 


*  <j,Que  estadio  es  el  numero  4  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   Pontiac  Silverdome.  Detroit 


*  ^Cuantos  partidos  se  jugaran  en 
ciudades  de  la  costa  oeste  de  los 
Estados  Unidos? 

®  14 


*  Cita  los  dos  paises  asiatirco  que 
jugaran  el  mundial. 

®   Corea  del  Sur,  Arabia  Saudi 


*  <j,Que  estadio  es  el  numero  5  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 

®   Cotton  Bowl.  Dallas 


*  ^Cuantos  partidos  se  jugaran  en 
ciudades  del  interior  de  los  Estados 
Unidos? 

®  15 


*  ^Que  equipos  americanos  (del 
norte  o  sur)  estan  en  el  mundial? 

®   Estados  Unidos,  Argentina, 
Brasil,  Mexico,  Bolivia,  Colombia 


*  ^Que  estadio  es  el  numero  6  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 


*  ^Cuantos  partidos  se  disputaran  en 
total  en  el  mes  de  junio? 


*  <j,Que  equipo  de  los  24  fue 
semifinalista  en  1930? 


®   Citrus  Bowl.  Orlando 


®  36 


®   Estados  Unidos 


*  iQue  estadio  es  el  numero  7  en 
cuanto  a  capacidad  de  espectadores? 


•  ^Cuantos  partidos  se  disputaran  en 
total  en  el  mes  de  julio? 


*  6  Que  equipo  es  "letal"  (mortal)  de 
medio  campo  para  arriba? 


ERIC 


Soldier  Field.  Chicago 


®  16 


5S4 


®  Alemania 


*     que  equipo  le  costo  "mas  de  un 
disgusto"  llegar  a  la  fase  final  del 
campeonato? 

®  Argentina 


*  <j,Que  pais  hubiera  preferido 
emparejarse  con  Estados  Unidos? 

®  Espana 


*  lOue  seleccion  dejo  fuera  del 
mundial  a  Inglaterra? 

®  Noruega 


*  6Que  seleccion  tricampeona  jugara 
en  Nueva  York? 

®  Italia 


*  ^Con  que  equipo  "no  estan  ni  la 
suerte  ni  los  arbitros"? 

®  Rusia 


*  Una  seleccion  de  las  presentes 
gano  a  Italia  en  el  torneo  previo  al 
mundial.  <,Cual? 


®  S 


uiza 


*  <j,Que  seleccion  es  'lantasiosa"? 
®  Brasil 


*  6Que  equipo  europeo  tiene  muchos 
veteranos? 

©   Eire  (Irlanda) 


*  ^Donde  se  jugo  el  mundial  de 
1982? 

®   En  Espana 


*  cOue  equipo  europeo  'sufrio  mas 
de  la  cuenta"  para  llegar  al  mundial? 

®  Belgica 


*  6Que  equipo  "se  gano  a  pulso"  la 
clasificacion  en  un  grupo  dificil? 

®  Rumania 


*  ^Donde  se  jugo  el  mundial  de 
1986? 

®   En  Mexico 


*  Cual  es  el  equipo  de  los  "leones 
indomables"? 

®  Camerun 


*  Hay  un  equipo  que  es  una 
incognita,  pero  que  tiene  muchas 
estrellas...,  ^cual? 

®  Holanda 


*  y,D6nde  se  jugo  el  mundial  de 
1 970? 

®   En  Mexico 


*  (j,Que  seleccion  asombro  en  1986? 
®  Marruecos 


*  6Que  equipo  hizo  una  "hazana"  en 
el  Parque  de  los  Prmcipes? 

®  Bulgaria 


*  ^Donde  se  jugo  el  mundial  de 
1978? 

®   En  Argentina 


*  <i,Que  equipo  africano  tiene  un 
"potencial  incalculable"? 

®  Nigeria 


*  De  los  equipos  presentes  en  este 
mundial,  ^cual  se  enfrento  con 
Espana  en  el  mundial  de  Italia? 

®   Corea  del  Sur 


*  ^Donde  se  jugo  el  mundial  de 
1954? 

®   En  Suiza 


*  Jugar  a  gran  altura  resulta 
decisivo...  <i,para  que  pais? 

®  Bolivia 


*  iOue  equipo  gano  a  Iran  en  el 
ultimo  partido  para  venir  a  este 
mundial? 

®   Arabia  Saudi 


*  ^Donde  se  jugo  el  mundial  de 
1930? 

®   En  Uruguay 


*  6Que  equipo  sudamericano  tiene  un 
"genio  en  ataque"? 


*  Un  equipo  europeo  puede  "dar  mas 
de  un  susto".  <j,Cual? 


*  ^D6nde  se  jugo  el  mundial  de 
1990? 


®  Colombia 


®  Suecia 


®   En  Italia 


*  <j,Que  equipo  es  el  actual  \     *  iOue  equipo  rinde  mucho  menos  *  ^D6nde  se  jugo  el  mundial  de 

subcampeon  de  la  Copa  America?  j     cuando  no  le  apoyan  sus  seguidores?  1950? 

rn  i M  exico  ®   Grecia  ®   En  Brasil 

LJ^  565 


*  6D6nde  se  jugo  el  mundial  de  1966?  j     *  <,QUe  equipo  fue  campeon  del 

mundo  en  el  ano  1934? 


®  En  Inglaterra 


®  Italia 


*  oQue  equipo  quedo  en  cuarta 
posicion  en  el  campeonato  del 
mundo  del  ano  1986? 

®  Belgica 


*  ^Donde  se  jugo  el  mundial  de  1 974?  |     *^QUe  equipo  fue  campeon  del 

j     mundo  en  el  ano  1938? 

®  En  Alemania 

®  Italia 


*  oEn  que  estadio  de  los  que  se 
jugara  el  mundial  se  supone  que  hara 
rnas  frfo  en  julio? 

®  Stanford  Stadium -San  Francisco 


*  6 Donde  se  jugo  el  mundial  de  1958?  j     *  L Que  equipo  fue  campeon  del 

\     mundo  en  el  ano  1958? 

®   En  Suecla 

®  Brasil 


*  £En  que  estadio  de  los  que  se 
jugara  el  mundial  se  supone  quo  hara 
mas  calor  en  julio? 

®   Cotton  Bowl  -  Dallas 


*  <j,Que  equipos  han  sido 
subcampeones  del  mundo  en  dos 
ocasiones? 

®  Argentina,  Holanda 


*  <i,Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1962? 

®  Brasil 


*  En  Mexico'86,  ^que  equipo  gano  a 
Portugal  3-1? 

®  Marruecos 


#  <,Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1954? 

®  Alemania 


*  6Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1970? 

®  Brasil 


*  i,Que  "figuras"  de  los  equipos 
tienen  mas  de  31  anos? 

Mattaus,  Maradona,  Hugo 
Sanchez,  Zubizarreta 


*  6  Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1974? 

®  Alemania 


*  <i,Que  equipo  fue  subcampeon  del 
mundo  en  el  ano  1974? 

®  Holanda 


*  6  Que  equipo  norteamericano  ha 
jugado  mas  copas  mundiales? 

®   Mexico  (9) 


*  6Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1990? 

®  Alemania 


*  6Que  equipo  fue  subcampeon  del 
mundo  en  el  ano  1978? 

®  Holanda 


*  6Que  equipo  sudamericano  ha 
jugado  mas  copas  mundiales? 

®   Brasil  (14) 


*  <j,Gue  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1978? 

®  Argentina 


*  6Que  equipo  fue  subcampeon  del 
mundo  en  el  ano  1958? 

®  Suecia 


*  6Que  equipo(s)  europeo(s)  ha(n) 
jugado  mas  copas  mundiales? 

®  Alemania  e  Italia  (12) 


#  ^Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1986? 

®  Argentina 


*  d,Que  equipo  quedo  en  cuarta 
posicion  en  el  campeonato  del  mundo 
del  ano  1950? 

®  Espana 


*  6Que  equipo  europeo  (de  los 
presentes  en  USA'94)  ha  jugado 
menos  copas  mundiales? 

®   Grecia  (ninguna) 


*  <i,Que  equipo  fue  campeon  del 
mundo  en  el  ano  1982? 

 talia 

ERIC 


*  <i,Qu6  equipo  quedo  en  cuarta 
posicion  en  el  campeonato  del  mundo 
del  ano  1966? 

®   WRSS(Rusia)  5$f} 


*  6Que  equipos  han  jugado  8  veces 
la  copa  del  mundo? 

®   Belgica,  Espana,  Suecia 


A  C  T  I  V  I  D  A  D 


U 


Qol  o  penalti" 


Carmen  Garcia 

Censejen'a  do  Edueacion 
Emhajada  do  Espana 
Washington  PC. 

Nivel: 

Intennodio. 

Elemental  (actividad  complomentaria). 

Tipo  de  actividad: 

Discornir  ontro  verdadero  o  talso. 
Juo^o. 

Ob  jc tivos  lingii is  ticos : 

-Funciones  comunicativas: 

Conlirmar  datos. 

I  lacer  opcraciones  matematicas. 
-Estructuras  gramaticales: 

Presente  do  indicative  del  verho  "ser". 

Preterite  perfecto  simple. 

huperativos. 
-Area  toxica: 

Vocahulario  relative  at  tut  Wet. 

Destrezus  lingiiisticas: 

C  -omprension  audit iva. 
Expresien  oral. 

Organization: 

Trahajo  individual  y  on  grupos  do  cince. 

Mater  iales: 

'Ficha  "Equipo  de  Espana0  (patina  ^1 ) 


Procedimiento: 

Cento  tarea  para  hacor  en  casa,  el  preteser  dara  a  cada 
alumne  una  cepia  de  la  ficha  "Equipo  do  Espana11  y  to 
asi«nara  un  jugador  para  que,  sehre  el,  cscriba  dos 
eracionos  verdaderas  y  dos  falsas. 

So  er«ani:a  la  clase  en  grupos  do  cince:  dos  parojas  que 
competiran  ontro  ellas  y  un  arhitre.  Cada  paroja  tondra 
una  cepia  de  la  ficha  "Equipo  do  Espana".  Se  repartiran 
at  azar  entre  les  arhitres  las  eracienes  que  escrihieren  les 
alumnes  en  casa. 

El  arhitre  lee  una  trase  con  un  date,  verdadero  e  false, 
de  la  hiografia  de  un  ju^ader.  Los  alumnes  compruohan  la 
frase  en  sus  fotecopias.  Si  es  verdadera  tionon  que 
repetirla,  si  es  falsa  no.  El  primer  alumne  que  la  repite 
siondo  verdadera,  marca  un  got  para  su  equipo.  Si  es  falsa 
y  la  repite  to  moton  un  penalti  a  su  equipo  y  pierde  un 
punte.  En  case  do  que  la  eracien  sea  verdadera  y  nin^una 
do  las  dos  parejas  la  ropita  on  20  scgundos,  les  dos 
equipos  pierden  un  punte. 

Eiemplo: 

Profeser:  -  Csoicocchea  t\s  portero. 

(es  falsa,  at  equipo  que  la  repita  to  inarcan  un  penalti  y 

pierde  un  punte). 

Profeser:  -  Zubizaneta  cs  portero. 

(es  verdadera,  el  equipo  que  la  repita  marca  un  gel  y  nana 
un  punte. 


Seleccidn  espanola 

Actividad  complemcntaria:  "Operaciones 

matematicas" 


Materiales: 

-  Ficha  "Equipo  Jo  Espana"  (patina  M  ) 

-  Instrucciones  (patina  JO) 


Procedhruento: 


Cada  pareja  delv  tener  la  intormaeion  aeerca  de  un 
juyador,  que  vera  solo  uno  Jo  Ion  alumnos,  y  una  ticha 
de  instrucciones.  El  alumno  con  la  information  realizarn 
las  operaciones  matematicas  que  le  indique  41 
coinpanero.  (.ami  la  citra  final  el  companeto  adivinara  la 
edad  del  futnolista. 

Ejcmplo: 


El  aluinno  A  tiene  la  intormaeion  de  los  juuadores  tie 
Espana,  incluycndo,  mis  edades. 

El  aluinno  B  tiene  solo  las  instrucciones  que  tiene  que 
dar  al  A. 


instrucciones  (alumno  b), 
oi\;i6n  1 

1 Multipliea  la  edad  de  un  ju^ador,  (Mierro,  por  ejcmplo), 
por  ». 

2.-  Al  resuliado  sumale  cinco.  5.-  Multipliea  esi  sutna  por 
cincuenta. 

4.  -  A  e>a  citra  rest  ale  HO. 

5.  -  Al  resuliado  sumale  1  15. 

6.  -  Al  re.sultado  anadcle  un  niimero  Je  1  a  10. 

7.  -  P'anie  el  resuliado. 

Alumno  A:  24  M. 

Aluinno  B:  1  lierro  tiene  24  anos. 

oix:i6n  11 

1.  -  Multipliea  la  ed.kl  de  un  nmador,  (Bakero  por  ejcmplo), 

por  cuairo. 

2.  -  Al  resuliado  sumale  seis. 

Multipliea  esa  Mima  por  25. 
4-'  A  esa  eitra  restate  ISO. 
5.-  Al  resuliado  sumale  45. 
t\'  Al  resuliado  anadelc  un  inimerode  1  a  10. 
7.-  I  Xune  el  result  ado. 

Alumno  A:  to::. 

Aluinno  B:  Bakero  tiene  V  anos. 

NOTA:  La  edad  que  s^  ucne  que  adi\  ui.ir  son  ^ieinpre  los  Jos 
niiineros  Je  la  cqmcrda.  Los  alumnos  ton  los  J.uos  de  los 
tuiholisias  1  leneii  que  inietuar  avertnuar  <M  triko.  Se  dehe 
luyar  \  arias  wies  antes  vie  descuLrir  el  iriko.  Invite  a  que  los 
alutnnos  so  conviertaii  en  .idivmos  y  descuLran  la  edad  de  sus 
aminos  u  tanuliares, 


\ 

MATERIALES  MAI 


NQ  j      JUGADOR     j  PUESTO 
I      J.  Clemente   j  Entrenador 

1    |      Zubizarreta    j  Portero 


2  j 

3  j 

4  ! 

5  j 

6  \ 

7  \ 

8  j 

9  | 

10  \ 

11  | 

12  \ 

13  | 

14  j 

15  j 

16  | 

17  | 

18  i 


Ferrer 


Defensa 


Camarasa  \  Defensa 

Alkorta  j  Defensa 
Giner  Defensa 

Hierro  j  Centrocampista 


Goicoechea 
Nadal 

Julio  Saiinas 
Bakero 


Delantero 
Centrocampista 
Delantero 
Centrocampista 


Luis  Enrique  j  Delantero 
Voro  Defensa 


Cafiizares 
Guardiola 
Felipe 
Kiko 

Caminero 


Portero 

Centrocampista 
Delantero 
Delantero 
j  Defensa 


E.  EQUIPO 
j  Espana 

32  j  Barcelona 

23  Barcelona 
25  Valencia 

24  Real  Madrid 
28  Valencia 

24  Real  Madrid 


COMENTARIOS 


Estebaranz    j  Delantero 


!  27 
I  27 
I  31 
j  30 
j  22 
j  30 

!  23 
|  22 

I  28 

I  21 
|  25 
j  27 


Barcelona 

Barcelona 

Barcelona 

Barcelona 

Real  Madrid 

Dep.  Coruna 

Celtade  Vigo 

Barcelona 

Tenerife 

At.  de  Madrid 

At.  de  Madrid 

Barcelona 


Fue  jugador  del  Bilbao.  Se  retiro  por 
una  lesion.  Fue  entrenador  del 
Bilbao  y  del  Espafiol. 

Es  el  espafiol  que  ha  sido  mas  veces 
internacional.  Ya  jugo  los  mundiales 
del  86  y  90. 

Medalla  de  oro  Olimpiada  92 

Siempre  jugo  con  el  Valencia. 

Jugo  el  mundial  de  ltalia'90 

Siempre  jugo  con  el  Valencia. 

Metio  el  gol  definitivo  contra 
Dinamarca. 

Fue  jugador  del  Osasuna. 
Fue  jugador  del  Mallorca. 
Jugo  el  mundial  de  ltalia'00. 
Jugo  el  mundial  de  ltalia'90. 
Medalla  de  oro  Olimpiada  92. 

Fue  jugador  del  Valencia. 

Medalla  de  oro  Olimpiada  92. 

Medalla  de  oro  Olimpiada  92. 

Fue  jugador  del  Gijon. 

Medalla  de  oro  Olimpiada  92. 

Fue  jugador  del  Valladolid. 

Fue  jugador  del  Tenerife. 


Em««s  son  los  jumalorcs  cspanolcs  disponing  pirn  Jispimir  cl  ultimo  ciuucntro  Jc  cliisilicacion  pani  cl 
muiulial  ,1c  EstaJos  Uniao>,  contra  Pinamarca,  cl  Ji»  17  Jc  novicmhrc  Jc  IW.  El  numcro  que  ti«ura  en 
l,i  taMa  cs  cl  Jc  siis  ilorsalcs  cn  cs.\  ocasii'm. 


I.os  pmaJorcs  suluavaJos  son  los  que  rcalniente  actuaron  cn  esc  pariiJo. 
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(Qran  concurso  de  la  quiniela" 


Isabel  Fernandez 
Oficina  do  Education 
Embajada  de  Espafia 
Washington  D.C 

Gumcrsindo  Quevedo 
Oficina  de  Education 
Embajada  de  Espafia 
Ottawa,  Canada. 

Nivel: 

Intennedio. 

Tt/>o  de  actividud: 
Rellcnar  un  impreso, 
C  -i  >ncin*M). 

Ob jctivos  lingii is ticos : 

-  Funciones-  comumcativas: 

Interpret  acion  de  mstrucciones. 

-  Are;^  lexical 

Vocahulario  de  hit  hoi. 

Destrezus  lingiiisticus: 
C  .omprensjon  lector  a. 

Organization: 

Parejas  v  m  an  yrupo. 

Mate  Wales: 
•Quiniela  (patina  M) 

-Textos:  "L;i  Quiniela"  (patina  v  "Bases  del  concurso" 
(pamna  M). 


Procedimiento: 
I  •  Textos. 

1  r.is  la  lectura  de      his^s  del  concurso  (p/mma  \\)  \  del 
lexto  "La  Quiniela",  se  realiza  la  aclivulad  de  verdadero  o 
(also  que  aparece  .i  continuation. 


"LA  QUINIELA" 

La  quiniela  es  un  juego  de  azar  muy  popular  en  la  sociedad 
espanola.  Utiliza  los  resultados  de  los  partidos  de  futbol  para 
otorgar  premios  basandose  en  la  combinacion  de  pronosticos. 
Se  juega  semanalmente  y  cada  jugador  tiene  tres  opciones  en 
cada  uno  de  los  partidos  de  esa  semana.  Aquella  quiniela  que 
acierte  los  14  resultados  de  los  14  partidos,  se  llevara  el 
premio  de  mayor  cuantfa.  Los  que  acierten  13  resultados 
ganaran  el  segundo  premio  y  asi  sucesivamente  hasta  los  de 
once  aciertos.  Los  premios  suelen  estar  muy  repartidos,  pues 
a  menudo  hay  mas  de  una  quiniela  acertante  de  14,  13,  12  y 
1 1 ,  lo  que  obliga  a  repartir  entre  todos  los  de  esa  categona  el 
premio  asignado.  A  veces  se  da  el  caso  de  no  llegar  a  cobrar 
ningun  premio  los  que  aciertan  1 1  resultados,  por  haber 
demasiados  acertantes  en  las  categonas  superiores.  En  caso 
de  no  haber  acertantes  de  14,  se  acumula  el  premio  para  la 
semana  siguiente,  denominandose  "el  bote". 


Verdadero  o  falso 

Una  ve:  Ietdo  el  texlo  de  la  quiniela  v  Ia>  bases  del  concurso, 
decide  si  Lis  simiicntes  f rases  son  verdaderas  o  talsiv 


I. 

La  quiniela  e>  un  juejjo  maiernatico  e  infalihle. 

V/l: 

■) 

Se  juc*»a  en  combination  con  los  partidos 

de  kilonccMo. 

\'/F 

Oanan  rodas  his  person. i>  que  juey.in. 

\7F 

4. 

Cada  juyador  tiene  }  opciones  en  Cada  parttdo. 

V/H 

5. 

Sienipre  hay  alyuien  que  yana. 

\7F 

o. 

hn  el  concurso  hav  que  acertar  quien  yanara 

la  pnniera  ronda  del  mundial  de  futbol. 

y/f 

t . 

Cada  clase  podra  envtar  tanta.s 

quiniclas  como  aluinnos. 

\/r 

s. 

Si  no  acierta  nadie,  se  reparte 

el  d inero  entre  todos. 

\7F 

Sului  1t>n: 

Id-.  M",  M;.4A\  v\".<A\  7-f\S-K 


MATERIALES  y  MAYO-JUNIO  1994 


2.  Concurso  Je  la  Consejeria  Je  Educacjon. 

La  Consejeria  Je  EJucacion  Jo  la  EmhajaJa  Jo  Espana  los  invita  a  parricipar  on  tin  concurso  ha^aJo  on  ol  juejuo  Jo 
las  quiniolas,  con  motivo  Jo  la  celehracion  on  EEUU  Jol  Campconato  MunJial  Jo  Fiirhol. 

Las  bases  Jo  Jicho  consurso  son  las  sii»uientes: 


Bases  del  concurso  "La  Quinieia" 

1 .  La  Consejeria  Jo  EJucacion  Jo  la  EmhajaJa  Jo  Espana,  otorgara  un  promio  quo  consisting  on  material 
JiJactico  por  valor  Je  S200.00  (Joscientos  Jolares)  a  la  claso  y  profesor  acertantes  Jo  los  14  resultaJos  tie  la 
primera  ronJa  Jol  Campeonato  MunJial  Jo  Futhol,  quo  so  colehrara  on  EEUU  entre  junio  y  julio  Jo  1994. 

2.  Solo  so  poJra  rellenar  un  bloque  (Jo  los  ocbo  quo  aparecen)  on  caJa  quinieia. 

3.  En  cast)  Jo  habor  mas  Jo  un  acertante  Jo  14,  so  rifara  ol  promio  entre  Jichos  acertantes. 

4-  En  caso  tie  que  Jar  Josiorta  la  cateizoria  Jo  acertantes  Jo  14,  so  procoJora  a  otor^ar  ol  promio  entre  los 
acertantes  Jo  1  ?,  y  on  caso  Jo  habor  mas  Jo  uno,  so  procoJora  tamhien  a  una  rifa  para  obtonor  un  solo  acertante. 

5.  Las  quiniolas  Jeheran  ser  onviaJas  a: 

Consejeria  Je  EJucacion 
2^75  Pennsylvania  Ave.,  N.W. 
Washington,  H.C.  20037 

6.  La  fee  ha  Ifmite  Jo  recepcion  Je  las  quiniolas  on  esta  Consejeria  os  ol  1 5  Jo  junio  Jo  1994. 

7.  Los  n  ombres  tie  K>s  concursantes  promiaJos  so  ran  publieaJos  on  ol  numero  17  Jo  "MATERIALES",  on 
ol  mos  Jo  noviemhre  Jo  1994. 


Alternativa  1.  Participation  on  ol  concurso  Jo  la 
Consejeria 

Para  participar  on  ol  concurso  tie  la  Consejeria  so 
rccomienJa  loor  JeteniJamente  las  bases  quo  aparecen 
cspcciticaJas  mas  arriha. 

So  reparte  una  copia  tie  la  quinieia  y  las  instruceiones 
para  rellenarla  (patina  M)  a  caJa  pare j a  Jo  alumnos. 

Para  JeciJir  que  pronostico  poner  on  la  quinieia  que 
participant  on  ol  concurso,  ol  profesor/a  ira  prc^untanJo 
a  las  Jistintas  parejas  quo  si^no  poner  on  caJa  partitlo. 
Hst.i  t|uiniola  so  enviara  ^  la  Consejeria,  v  una  ve: 
final i:aJa  la  primera  rontla  Jol  MunJial  94,  se 
aJjuJicara  ol  promio  a  aquella  claso  quo  haya  acertaJo 
los  1 4  rosultaJos. 

So  rocomienJa  ^uarJar  una  fotoeopi  <  Jo  la  quinieia 
enviaJa. 


Alternativa  2.  Concurso  Jentro  Jo  la  claso. 

Las  parojas  Jo  alumnos  rellenan  la  quinieia  siyuienJo 
las  instruceiones.  Dichas  quiniolas  son  »uarJaJas  por  la 
profesora  quien  on  ol  si^uionte  curso  oscolar  Jehera,  o 
bien  otoryar  un  promio  a  los  acertantes-  Je  14,  o  Hen 
colocar  los  nombres  Jo  los  acertantes  on  ol  panel 
informativo  tie  la  claso. 


O-JUNIO  1994  MATERIALES  © 


LOTERIAS  Y  APUESTAS  DEL  ESTADO  sencillo  multiple 
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Alemirtii  -  Bolivia 

1 

Eip'ii  -  Cwti  dtl  Sur 

2 

Colombia  •  Rumimi 

3 

Ettados  Unidoa  -  Suiza 

4 

Italia  •  Irlindi 

5 

Cimorun  •  Sutdi 

6 

Norutgi  •  Mnico 

7 

Biigici  •  Mirrutcot 

8 

Brisil  •  Ruiii 

9 

HoJtndi  •  Artbii  Saudi 

10 

Afgtntini  •  Gracia 

11 

Nigtrii  •  Bulgaria 

12 

Altmtnil  •  Etpina 

13 

Etladot  Untdot  •  Colombo* 

14 

ODBflplfl 
DDBDOBD 
DOHDiBD 

oqb5|51d 

DOB  D|D|B  D 

QLaoplo 

CQBfflDpD 
DDBOllo 

oobdHbo 
or:B5H|D 
dl  ^naBH 

DOB  0101 0 

DQBaEaa 


BBDlal 

dboTd] 

□  BOO 
OB  DP 

qbSH 
qbdH 
qbdB 
dbqH 
qbdH 

QBDO 

gbdH 

DBfflB 


BOOB 
BDQB 
BODB 

BOOB 
B0FJ8 
BPOB 
BOOB 

B  n  o  0 

BOOB 
BDCSB 
BDQB 
BOQB 

BflQB 

B  U  v- 
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INSTRUCCIONES  PARA  RELLENAR  LA  QUINIELA 

1 .  Cada  partido  tienc  tres  posihles  resultados:  1,  X,  y  2. 
El  1  significa  que  cl  equipo  ganador  sera  el  primero  nomhrado. 
El  2  signitica  que  el  equipo  ganador  sera  el  segundo  nombrado. 
La  X  significa  que  Ids  equipos  empatan. 
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MAI  QC 

hen[x] 


Nigtrii  •  Bulgaria 

12 

Alimtn.it  •  Eiptnt 

13 

Eitidot  Uniuot  .  Colombia 

14 

(liana  Nigeria) 
(gana  Espana) 
(los  dos  equipos  empatan) 


2.  Se  marcara  (con  un  aspa)  una  sola  easilla  (de  las  tres  posibilidades)  por  cada  partido. 

Cada  quiniela  eonsta  de  ocho  Noques  que  representan  oeho  pronosticos  independientes. 
4.  En  cada  quiniela  deheran  eonstar  el  nomhro  y  la  directum  del  responsaMe  del  pronostico. 
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1 .  MATERIALES  me  parece: 

□  muy  util      □  util     □  interesante      □  utilizable  solo  en  parte     □  inservible 

2.  Calif ique  de  1  a  10  los  siguientes  aspectos  de  la  publication: 
(siendo  10  la  mejor  calif  icacion  y  1  la  peor) 

□  presentation  (impresion,formato) 

□  interes  de  lostextos 

□  metodologfa  de  las  actividades 

□  claridad  de  las  instrucciones 

3.  Me  parece  que  el  nivel  de  conocimiento  de  espanol  requerido  para  llevar  a  cabo  las  actividades  es: 

□  demasiado  alto 

□  adecuado 

□  demasiado  bajo 

□  lo  puedo  adaptar 

4.  Desearia  colaborar  con  alguna  actividad  en  los  proximos  numeros: 

□  Si  □  NO 

5.  OBSERVACIONES:  


6.  Deseo  recibir  gratuitamente  los  proximos  numeros  de  MATERIALES. 
NOMBRE  Y  APELLIDO  


NIVEL  QUE  ENSEfJA: 

□  Elemental    □  Secundario    □  Universidad     □  Adultos 


DIRECCION. 


________  I 

  ■  1 

CAMBIO  DE  DIRECCION. 

Nornbre  y  apellido:   

Nueva  direction:  _  


Los  numeros  atrasados  de  esta  serie  se  encuentran  disponibles  a  trav6s  de  ERIC  Document  Reproduction  Service .  Escriba  a  CBIS  Federal  Inc., 
7420  Fullerton  Road,  Suite  110,  Springfield,  Virginia  22153-2852  o  llame  al  1-800-443-ERIC. 


Para  recibir  los  pr6ximos  numeros  de  esta  serie,  por  favor  envie  una  fotocopia  cumplimentada  de  este  Dolfttin  de  suscripciOn  a: 
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PRESENTACION 


Este  ano  hemos  decidido  recibir  el  nuevo  curso 
academico  con  musica.  Despues  del  merecido  descanso 
veraniego  nada  mejor  que  un  poco  de  musica  para  hacer 
mas  agradable  la  dura  tarea  de  volver  a  trabajar. 

Aprender  espanol  con  musica.  Ese  es  el  objetivo  de  este 
niimero  de  MATERIALES  y  les  puedo  asegurar  que  no  es 
un  mal  sistema:  iCuantos  espanoles  aprendimos  ingles 
tarareando  canciones  de  Elvis -Presley,  los  Beatles  o  los 
Rolling  Stones! 

La  musica  es,  hoy  mas  que  nunca,  un  elemento  esencial 
de  la  cultura  de  los  pueblos.  A  traves  de  la  musica  es  facil,  y 
bonito,  conocer  los  sentimientos  y  tradiciones  populares. 
Ahi  esta,  como  ejemplo,  la  actividad  sobre  el  cante 
flamenco,  una  trad ic ion  espanola  mantenida  durante  siglos. 
O  los  cantautores  de  hoy  que  entroncan  con  los  viejos 
trovadores  de  la  Edad  Media. 

La  musica  tambien,  gracias  a  los  modernos  sistemas  de 
comunicacion  es  un  fenomeno  universal. 

En  este  sentido  es  muy  tnteresante  comprobar  como  los 
discos  mas  populares  en  Espana  son  los  mismos  que  en 
Estados  Unidos,  tal  como  se  puede  ver  en  la  actividad  sobre 
las  listas  nacionales  de  ventas.  Tambien  es  interesante 
comprobar  como  el  disco  de  canto  gregoriano  de  los 
monjes  del  Monasterio  de  Silos  se  ha  convertido  en  un 
exito  mundial. 

Por  ultimo,  la  musica  nos  permite  comprender  que  el 
mundo  en  que  vivimos  esta"  profundamente 
interconectado,  que  el  aislamtento  es  contraproducente  y 
que  las  influences  culturales  cada  vez  se  entremezclan  mas. 

Esperamos  que  con  ritmo  y  buenas  canctones  este 
comienzo  de  curso  les  resulte  agradable. 

Emilio  Garcia  Prieto 
Consejero  de  Educacion 
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"Lo  que  hay  que  oir" 


Javier  Santos  Asensi 

Oficina  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
San  Francisco,  CA 


Nivel: 

Intcrmcdio  a  avanzado. 

Tif>o  de  actividad: 

Proyecto. 
Mapa  semantico. 
Encucsta  en  cl  aula. 

Ob jetivos  culturales: 

introduccion  a  la  musica  espanola  disponible  en 
EEUU. 

Familiarizacion  con  los  distinros  generos  y  est i Ids 
musicales. 

Investigacion  de  los  habitos  musicales  propios  y 
del  entorno. 

Objetivos  linguistic os: 

-  Funciones  comunicativas: 

Solicitar  y  dar  informacion  personal. 
Negociar  informacion:  Opiniones,  acuerdos, 
desacuerdos  y  compromisos. 

-  Areas  lexicas: 

Generos  y  estilos  musicales. 
Habitos  musicales. 

-  Estructuras  morfo-sintacticas: 

Estructuras  interrogate  vas  directas. 
Los  marcadores  de  frecueneia: 
Nunca    A  vecea    dm  frecueneia    Muy  a  mcnudo 


Destrezas  lingiiisticas: 

Comprension  y  expresion  oral  y  escrita. 

Otras  destrezas: 

Tecnicas  de  observacion  para  la  recogida  de 
datos. 

Diseno  de  encuestas. 
Recuento  y  tabulacion  de  datos. 

Organization: 

Trabajo  individual. 
Pa  re  j  as. 

Trabajo  en  grupos. 

Materiales: 

Ficha  de  investigacion  (patina  6). 
Modelo  de  encuesta  (pagina  7). 
Modelo  de  mapa  de  los  generos  musicales 
(pagina  4). 
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Procedimiento: 

I*  Provecto:  En  la  tienda  de  musica* 

Se  introduce  la  actividad  solicitando  a  los 
estudiantes  que  pongan  en  comun  todo  aquello  que 
sepan  de  la  musica  espanola  y  en  espanol:  hechos, 
estiios,  musicos,  canciones,...  Se  les  explica  el 
objetivo  que  tiene  la  tarea  de  investigacion:  huscar 
la  musica  espanola  disponihle  cn  las  tiendas  de 
discos,  procurando  que  los  mismos  alumnos 
propongan  estrategias  de  busqueda  (seccion 
internacional,  etnica  o  de  importacion;  catalogos, 
base  de  datos  del  ordenador,  preguntas  al 
encargado,  etc). 


Una  vez  comentada  la  ficha  de  la  pagina  6,  y 
resueitas  las  dudas  que  hayan  podido  surgir  de  su 
lectura,  los  estudiantes  visitaran  individualmente  o 
en  parejas  la  tienda  de  discos  mas  cercana  a  sus 
casas,  y  completaran  la  informacion  de  la  ficha. 
De  vueita  al  aula,  se  discutiran  los  resultados  en 
grupos  de  cinco  personas,  procurando  que  no 
coincidan  en  el  mismo  grupo  alumnos  que  hayan 
visitado  la  misma  tienda. 

Finaimente  se  comer taran  discos,  grupos  o  datos  de 
la  musica  espanola  que  les  haya  ilamado  la 
atencion. 


MODELO  DE  MA  PA  DE  LOS  GENEROS  MUSICALES  AFINES 


Rock  'n'  Roll 
Rockduro^  \    Rock  Industrial  x 

Metalica^/^TT^S  Bakalao 

Punk  ^ 1  BQm 


Rock  alternativo 


Gospel 


Opera 


Bebop 


/Bluegrass 


Salsa 


Zarzuela- — 


Merengue 
Cha-cha-cha 


Cumbia 


Lambada 
Samba 


Ligera  ^^ABossa  Nova 

"  Cantautores\ 

Nova  Trova 
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2*  Mapa  semantico:  Generos  musicales  afines* 

Se  pide  a  los  estudiantes  que  hagan 
individualmente  una  lista  de  los  estilos  musicales 
que  conozcan.  Las  secciones  musicales  de  las 
tiendas  visitadas  les  serviran  como  referenda. 

Una  vez  completada  la  lista,  se  formaran  grupos  de 
cuatro  o  cinco  personas.  Se  nombrara  un  secretario 
por  cada  grupo,  que  sera  el  encargado  de  combinar 
en  una  lista  unica  las  aportaciones  que,  uno  por 
uno,  los  integrantes  del  grupo  iran  leycndo.  El 
secretario  cuidara  de  que  no  se  repitan  los  estilos. 

A  continuacion  los  estudiantes  de  cada  grupo 
negociaran  un  grafico  en  el  que  se  relacionen  por 
medio  de  Ifneas  las  concxioncs  y  similitudes  que 
ellos  entienden  que  existen  entre  los  diferentes 
generos.  Se  daran  ejemplos  siguicndo  el  modelo  de 
la  pagina  anterior  (jazz  y  blues:  clasica  y  opera;  salsa 
y  merengue;  punk  y  rock  duro,  etc.). 

Cuando  hayan  terminado  de  discutir  las  relacioncs 
entre  estilos  musicales,  compararar  sus  graficos  con 
el  de  los  otros  grupos,  buscando  las  diferencias  y 
argumentando  la  postura  adoptada  por  los 
respectivos  grupos. 

3*  Encuesta:  Habitos  musicales* 

El  objetivo  de  la  ultima  tarea  sera  el  de  elaborar  un 
informe  acerca  de  los  habitos  musicales  en  el 
entorno  mediante  una  encuesta.  Por  cntorno  se 
entiende  el  grupo,  la  clase,  o  el  entorno  social 
(familia  y  barrio). 


La  recogida  de  dates  se  hara  a  partir  de  una 
encuesta,  que  los  estudiantes  tendran  que  disenar, 
negociando  sus  contenidos,  primero  en  grupos  y 
luego  ante  toda  la  clase.  En  la  pagina  7  se  ofrece  un 
modelo  de  encuesta  que  investiga  los  habitos,  usos  y 
preferencias  musicales  (el  QUE,  QU1EN,  CUA'.IDO, 
DONDE,  PARA  QUE  y  CON  QUE  FRECUENCIA).  Las 
preguntas  tendran  respuestas  predecibles  (si/  no,  o 
gradacion  numerica,  de  frecuencia  o  intensidad)  de 
forma  que  se  puedan  tabular  despues  los  resultados. 

Una  vez  disenado  el  modelo  de  encuesta  comun 
para  todos,  los  estudiantes  lo  completaran, 
trabajando  en  parejas,  con  la  informacion  que  le 
proporcione  el  companero. 

Cada  grupo  hara  un  recucnto  de  los  datos  parciales 
recogidos  por  sus  integrantes,  que  un  portavoz  se 
encargara  de  poner  en  comun  con  el  resto  de  la 
clase.  Finalmente,  cada  grupo  se  encargara  de  hallar 
los  porcentajes  y  hechos  significativos  de  un 
aspecto  diferente  de  la  encuesta  (tipo  de  musica, 
frecuencia,  utilidad,  ocasion,  etc.),  y  los  incorporara 
a  un  informe  que  se  leera  al  resto  de  la  clase. 

Dependicndo  del  nivel  de  competencia 
comunicativa  de  los  estudiantes  y  el  tiempo 
disponible  para  la  actividad,  el  estudio  se  puede 
adaptar.  Resulta  facil  reducir  el  numero  de 
preguntas  de  la  encuesta  o,  en  el  sentido  contrario, 
extender  la  nocion  de  entorno,  primero  a  la 
escuela,  y  luego  al  entorno  social  (familia,  vecinos, 
amigos),  comparando  y  tabulando  los  resultados  de 
acuerdo  al  genero,  edad,  protesion,  etc.  de  los 
entrevistados. 


TIEMBRE-OCTUBRE  1994 


531 


MATERIALES  .Q 


1.  Nombre  de  la  tienda 

2.  Localidad  y  estado 

3.  aecciones  musicales 

Cldsica 

Rack 

4*  ^Hay  musica  en  espanol? 

3  Si                          3  No 

5.  ;En  que  seccion  de  la  tienda? 

3  Internacional              3  Latina                       3  Solistas 
3  Etnica                       3  Rock                        3  Clasica 

6.  ^Has  consultado  con/en.- • 

3  un  catalogo?                H  un  ordenador?             3  un  empleado? 
3  una  revista?                3  un  amigo?                   3  otros? 

7.  ^Has  encontrado  discos  de  grupos  y  solistas  espanoles?               3  Si 

3  No 

Grupo/Solista 

Ti'tulo  del  disco 

Estilo  musical 

Ano 

8.  ;Te  ha  llamado  la  atencion  algtin  disco  espanol?  ;Por  que?           "1  Sf 

.1  No 

o  .  

ERJC  coo 


1.  DATOS  PERSON  ALES. 


Nombre 

Lugar  de  nacimiento 

Edad 

Sexo 

□  H              □  M 

Profesion 

Estudios 

2.  iCON  QUE  FRECUENCIA  ESCUCHAS  ESTOS  TIPOS  DE  MUSICA? 


Nunca 

A  veces 

Con  frecuencia 

Muy  a  menudo 

SOUL-JAZZ 

POP-ROCK 

CLASICA-OPERA 

FOLCLORICA-ETNICA 

3.  ;CON  QUE  FRECUENCIA... 


Nunca 

A  veces 

Con  frecuencia 

Muy  a  menudo 

...escuchas  musica  en  la  radio? 

...escuchas  musica  en  tu  equipo? 

...escuchas  musica  en  tu  ivalkman7. 

♦  .♦lees  revistas  y  noticias  de  musica? 

♦  ♦♦ves  videos  musicales  en  la  television? 

♦  ♦♦vas  a  bailar  a  una  discoteca? 

♦  ♦♦vas  a  fiestas? 

.♦.vas  a  conciertos? 

...vas  a  clubes  con  musica  en  vivo? 

4.  ;EN  QUE  MOMENTOS . . .  ?    5.  ;PARA  QUE? 


SI 

NO 

SI 

NO 

^ Pones  musica  al  levantarte? 

/Te  relaja  la  musica? 

^Te  duermes  con  musica? 

;Te  divierte  la  musica? 

tCantas  en  la  due  ha? 

;Estudias  o  trabajas  con  musica? 

/Escuchas  musica  en  el  coche? 

<Escoges  la  musica  para  cada  momento? 

cuando  haces  deporte? 

;Tocas  o  has  tocado  un  instrumento? 

;Limpias  la  casa  con  musica? 

jCantas/  has  cantado  en  un  coro  o  grupo? 

•Jj^s  visto  alguna  pelicula  sin  musica? 

/Vas  a  clases  de  baile? 

A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Al  pie  de  la  letra" 


Javier  Santos  Asensi 
Oticina  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
San  Francisco,  CA 


Nivel: 
Avanzado. 

Tipo  de  actividad: 

Emparejamiento  de  informacion. 
Categorizacion. 

Objetivos  culturales: 

Temas  de  la  juvcntud. 

Canciones  populares  entre  la  juventud  espanola. 

Objetivos  lingiiisticos: 

-  Funciones  comunicativas: 

Expresar  opinioncs. 
Negociar  acuerdos. 
Comentar  fotografias. 

-  Areas  lexicas: 

Lenguaje  coloquial  y  argot  juvenil. 

Destrezas  Unguis ticas: 

Todas  las  destrezas,  con  especial  atencion  a  la 
comprension  lcctora. 

Organization: 

Trabajo  individual  y  grupos. 


Materiales: 

Fichas  de  trabajo  L  II,  III  (paginas  10-12). 

Procedimiento: 

Cada  estudiante  recibira  una  ficha  de  trabajo  con 
los  diferentes  textos  e  ilustraciones.  Primero  tendra 
que  emparejar  los  fragmentos  de  las  letras  de  las 
canciones  con  sus  tftulos,  comprobando  los 


resultados  con  un  companero.  A  continuacion 
emparejara  las  fotografias  ofrecidas  con  las 
canciones  sclcccionadas.  De  nuevo,  comprobara  sus 
opciones  con  las  de  un  companero. 
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Seguidamente,  la  clase  se  dividira  en  grupos  de  cinco 
personas,  que  tendran  que  categorizar  cada  una  de  las 
canciones,  de  acucrdo  con  las  afirmaciones  de  sus  fichas. 
Para  ello,  discutiran  los  temas  de  los  que  tratan  las 
canciones,  todos  ellos  relacionados  con  la  juventud 
actual  espanola.  Una  vez  alcanzado  un  consensu,  los 
diferentes  grupos,  a  craves  de  sus  portavoces,  expondran 
sus  resultados  y  discutiran  las  posibles  variacioncs. 

Por  ultimo,  los  grupos  negociaran  similares 
afirmaciones,  pero  referidas  a  los  jovenes  de  su  estado,  y 
prepararan  un  informe  escrito,  que  presentaran  al  resto 
de  la  clase. 

Variation: 

Si  se  pretiere,  se  puedc  replantear  la  actividad  de 
forma  que  los  estudiantes  trabajen,  primero 
individualmente  (emparejar  letras  y  tftulos  de  las 
canciones),  lucgo  en  parejas  (unos  reciben  las  letras  y 
otros  las  fotografias;  los  estudiantes  toman  turnos  para 
describir  las  fotografias  y  los  temas  de  las  canciones,  con 
el  objetivo  de  emparejarlas  correctamente),  para 
tinalmente  discutir  en  grupos  la  relacion  entre  las  letras 
y  los  textos  de  la  pagina  10. 

Solucione-*: 


1 .  "Mam*  Jo  l.i-*  hnan:;is." 

2.  "V.imos  imiv  hien"  v  "I  los  no  mo  puedo  lev.inr.ir." 
V  "Mt*  luNo  l.i  television." 

4.  "R.ip  ile  l.i  mill." 

5.  "En.mior.hlo  Jo  l.i  iiuiJ.i  invenil." 

l\  "\\o\  no  me  pueJo  lev.int.ir"  \  "\'.imos  mii\  hen." 

7.  "Nifto  fl.ieo,"  "Lo  Intern*  \  lo  tn.ilo"  \  "M/i*  Jo  20  .ifto* 


Qlosariot 


Que  las  parta  un  rayo:  Expreston 
idiomatica  que  refleja  desaprobacton  o 
desprecio  por  algo. 

Te  flipa/te  enrolla:  Te  gusta,  te  encanta. 

Vacilar:  Burlarse  de  alguien,  darse  aires  de 
grandeza. 

Pa:  En  lugar  de  "para".  Lenguaje  coloquiaU 
informal. 

Borrachos  como  cubas:  Muy  borrachos. 

Que  le  den:  Abreviacion  de  la  expresion 
"que  le  den  morcilla",  formula  vulgar  para 
expresar  fuerte  desaprobacion  por  algo. 

Mili:  Servicio  militar  obltgatorio. 
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MATERIALES 


Estos  son  fragmentos  de  la  letra  de  algunas  canciones  famosas  del  pop  espafiol  actual. 


1.  "Puedo  ser  de  la  generation 
de  las  computadoras, 
pero  que  las  parta  un  rayo, 
no  me  gustan  nada. 
Puedo  ser  de  la  generation 
de  gente  con  futuro, 
sabes  que  soy  pesimista 
no  me  creo  nada. 

Soy  asi,  es  la  verdad, 
mas  de  veinte  ahos 
sobre  la  tierra,  soy  asi, 
y  no  me  quieras  convencer 
de  que  la  vida  es  una  lucha 
contra  el  enemigo, 
de  que  hay  que  estar  preparado 
si  llega  el  momento...". 

2.  "Zapatos  nuevos,  son  de  ocasion 
oh,  que  corbata,  que  pantalon; 
vamos  quitate  el  cinturon 
y  la  tarde  es  de  los  dos. 

Si,  yo  cai 

enamorado  de  la  moda  juvenil, 
de  los  precios  y  rebajas  que  vi, 
enamorado  de  ti. 

Y  yo  caf 

enamorado  de  la  moda  juvenil, 
de  los  chicos  y  las  chicas,  de  los 
maniquis, 

enamorado  de  ti...". 

3.  "Si  te  va  disfrutar  de  lo  lindo 
te  encanta  ir  por  ahf  a  bailar 
te  flipa  mucho  el  dinerito 
te  enrolla  mucho  Irte  a  viajar. 

Si  te  gusta  bien  llenar  la  tripa 
te  apasiona  ir  a  comprar 
estar  todo  el  dia  en  la  cama 
tomar  copitas  en  el  bar. 

Si  te  gusta  ser  la  mas  mona 
con  ropa  de  marca  bailar 
estar  entre  luces  nocturnas 
y  a  quien  te  vacile  apartar. 

Si,  tem'as  que  estar  en  Etiopia 
comiendo  piedras  pa  engordar 
tem'as  que  haber  sido  africano 
quemarte  sin  irte  a  bahar...". 

4.  "Vamos  amigo  y  bebe  conmigo 
Acaba  tu  copa  que  quiero  mas 
hoy  es  una  noche  como  otra 
cualquiera 

Nadie  nos  espera  solo  unos 
litros  de  alcohol. 

Todo  da  vueltas  hablo  sin  parar 
cuento  mis  penas  a  un  viejo  sofa 
Mi  amigo  ha  salido  tiene  que  evacuar 
dentro  de  un  momento  mas  litros 
"  Q "  ohol  caeran. 
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Vamos  muy  bien, 

borrachos  como  cubas,  que?, 

aun  nos  mantenemos  en  pie 

y  ya  no  pararemos  hasta  no  poder 

ver...n. 

5.  "Yo  soy  el  que  vive  en  tus  suehos 
yo  soy  el  inventor  del  paraiso 
nadie  lo  sabe  pero  soy  una  estrella. 

Yo  visto  a  la  ultima  moda 
con  camisas  exclusivas 
y  soy  el  que  me  va 
la  cocama  y  el  caviar. 

Agitate  a  mi  ritmo 

todo  el  mundo  puede  ser  como  yo 

bajate  los  pantalones  y  yo 

te  hare  una  estrella. 

Soy  el  mago  de  las  finanzas 
baila  y  seras  feliz 
soy  el  mago  de  las  finanzas 
baila  y  seras  un  dios. 

Yo  estoy  en  todas  partes 
soy  el  amo  del  destino 
debes  cambiar  de  religion 
te  doy  un  cheque  por  cancion...". 

6.  "Paso  la  vida 

pensando  en  lo  bueno  y  lo  malo 
mi  mente  esta  triste 
me  siento  algo  extraho 
mi  cuerpo  se  agota 
mi  alma  lo  nota. 

Los  tiempos  se  pasan 
y  los  ahos  me  cansan 
hay  que  ver  las  mentiras 
que  traen  gente  vana. 

El  tiempo  esta  en  vilo 
yo  se  que  me  pasa 
mentiras,  palabras 
todo  es  una  farsa. 
Deten  un  momento 
de  ansia  mundana 
quisiera  decir 
lo  que  siento  en  el  alma 
que  la  vida  pasa 
hoy  pasa  y  yo...". 

7.  "Llego  tu  hora  ya  vienen  por  ti 
a  convertirte  en  un  hombre 

y  a  hacerte  de  sufrir. 

Tus  18  ahos,  una  edad  ideal 

para  luchar  por  tu  patria,  debes 

dar.  Te  tienen  un  ano  secuestrado 

y  encima  te  dicen  que  no  es  nada 

malo. 
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Todos  estan  en  contra  de  ti, 

no  les  hagas  caso,  intenta  seguir 

Que  le  den,  que  le  den, 

que  le  den  al  servicio  militar...". 

Y  por  la  mahana 

me  levanto  con  rap, 

el  sargento  lo  escucha 

y  lo  quiere  apagar. 

Solution,  un  ejercito  profesional 

y  si  no,  supresion  del  servicio  militar. 

8.  "Hoy  no  me  puedo  levantar 
el  fin  de  semana  me  dejo  fatal 
toda  la  noche  sin  dormir 
bebiendo,  fumando  y  sin  parar  de 
reir..." 

9.  "Eran  las  diez  y  estaba 
haciendo  la  cena. 

Me  hablo  la  television, 
brillante  conversation 
la  que  tuvimos  las  dos. 

Eran  las  3  y  aun  seguia  la  charla 
con  mi  aparato  en  color. 
Desisti  de  razonar  aquello 
y  crei  que  todo  era  un  sueho. 

Pero  yo  que  soy  sensata, 
centrada,  soy  racional  y  a  mi  me 
hablo  la  television. 
No  se  quena  callar, 
la  quise  desenchufar. 

Me  suplico  que  la  dejara  opinar; 

lo  que  quena  era  hablar. 

Me  comenzo  a  criticar, 

se  puso  a  moralizar. 

Me  revento,  quien  se  creia  que 

era  ese  aparato  en  color.". 

10.  "Desde  este  pueblo  estrecho 
por  tantas  decepciones 

desde  estas  solas  manos 
que  nacen  las  canciones 
desde  estas  pocas  fuerzas 
del  que  se  sabe  bien 
alguna  vez  te  miro  niho  flaco 
solo  de  hueso  y  piel. 

Sao  Paulo,  Calcuta,  Etiopia 

a  solo  cuatrc  pasos  de  mi  alegn'a. 

Desde  este  mundo  enorme 
de  sombras  y  esquinas 
con  miles  de  ocasiones 
y  tan  mal  repartidas 
desde  estas  ganas  locas 
de  ver  que  puede  ser 
alguna  vez  te  miro  nino  flaco 
solo  de  hueso  y  piel...". 


Y  estos  son  los  titulos  de  las  canciones.  ^Puedes  emparejarlos  con  su  cancion? 
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CANCION 

GRUPO  O  ARTISTA  QUE  LA  INTERPRETA 

A. 

"Rap  Je  Li  mill" 

Codino  Mortal 

n 
h 

"Nt.iuu  vie  las  tin, in:. is 

Mos^juitos 

L  . 

"St  U-  i»UM.l" 

C  Vitas  ( tortus 

A  1,1s.  vk  „\  ,nl(  »s 

La  CJranja 

"hn.miitr.klii  Jc  la  uukI.i  luventl" 

R.klio  Futi.rn 

I- 

"Nino  tl.Ko" 

Taller 

I  i. 

"I  lu\  n»»  me  |mii\K<  le\ .ini.ii" 

11. 

"Me  haNo  l.i  television" 

Alaska 

1. 

"Lo  Nairn  \  In  malo" 

Rev  1  Icrcilia 

i 

"\  .nuns  mm  Ncii" 

Stniestro  total 

K*     Ahora  re  lac  ion  a  cada  cancion  con  una  de  las  fotografias. 


BEST  COPY  AVAILABLE 


V 

Te  habras  fijado  que  todas  las  canciones  hablan  de  temas  relacionados  con  la  juventud,  Senala  las  canciones  que 
podrfan  ilustrar  las  siguientes  afirmaciones. 


L  Los  nuevos  fdolos  de  Ids  jovenes  ya  no  son  pcrsonajes  que  lucharon  pur  ideales  que  creian  justos;  en  su  lugar 
adoran  a  los  triunfadDres,  a  Ids  empresarios  que  en  pocos  anos  han  amasado  grandes  fortunas.  La  nueva  moral  del 
exito  eada  ve:  gana  mas  adepros  entre  Ids  jovenes  espanoles. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tenia: 


2.  Los  jovenes  espanoles  est  an  teniendo  serios  problemas  para  integrarse  en  el  mundo  del  rrabajo.  Las  rensiones 
entre  sus  expectativas  de  independencia  y  la  faka  de  futuro  que  ven  en  la  situacion  sockveconomica  del  pais,  les 
lle\ra  a  un  estancamiento  en  posturas  hcdonistas,  con  un  marcado  abuso  de  las  bebidas  alcobolicas  y  las  drogas. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tema: 


3.  Enrre  las  actividades  que  los  jovenes  practiean  en  los  dfas  laborables,  destaca  ver  la  television,  muy  por  delante 
de  las  salidas  con  aminos  o  actividades  culturales  y  deport ivas. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tema: 


4.  El  joven  espanol  de  los  l90  es  mucins  mas  individualista  que  el  de  pasadas  generacioncs.  Rechaza,  en  gran 
medida,  el  trabajo  en  grupo  y  el  asociacionismo,  sea  politico,  social  o  religioso.  Quiza  una  excepcion  sean  los 
colectivos  antimilitaristas.  Los  objetores  de  concicncia,  reflejando  el  sentir  de  la  mayorm  de  los  jovenes,  creen  que 
el  ejereito  deberfa  ser  profesional,  y  por  eso  rechazan  la  obligatoriedad  tan  to  del  servicio  militar  como  del  servicio 
civil  sustitutorio. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tema: 


5.  En  Espana  los  jovenes  se  preocupan,  como  ningun  otro  segmento  de  la  poblacion,  por  "ir  a  la  moda".  No  dudan 
en  invertir  grandes  cantidades  de  dinero  en  ropa  de  marca  o  maquillaje,  para  identificarse  con  una  imagen 
determinada. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tema: 


6.  Es  notable  la  intensidad  y  variedad  de  las  formns  de  comunicacion  de  los  jovenes  espanoles  con  sus  iguales. 
Tanto  por  el  dfa  como  por  la  noche,  salir  a  tomar  un  cafe,  un  aperitivo  o  una  copa  es  siempre  una  buena  excusa 
para  conversar  y  divert irse  con  los  aminos. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tema: 


7.  La  decepcion  ante  la  insolidaridad  social,  pero  >obre  todo  ante  la  soledad  y  la  incomunicacion  de  sociedades 
altamente  competitivas  y  consumistas  como  la  espanola,  esta  muy  presente  en  el  sentir  de  colectivos 
tradicionaliuente  marginados,  como  es  el  de  los  jovenes  gitanos. 


Cancion/es  relacionadas  con  este  tema: 
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Javier  Santos  A  sen  si 
Oficina  do  Educacion 
Consulado  Cicneral  vie  Espana 
San  Francisco,  C^A 


Nfrel: 

Intermedio  a  avan:ado. 

Tipo  dc  actividad: 

Jue^ode  roles  (entrevista). 

Objetivos  culturales: 

Introduccion  a  personajos  cspanoles  del  mundo  do  la 
miisica. 

ldiosincrasia  Jc  los  cspanoles. 

Objetivos  lingii isticos : 

-  Funcioncs  comunicativas: 

Solicitor  y  Jar  informacion  personal. 
Profcrencias:  prcyuiilar  y  rcsponder. 
Ncgociacion  Jc  t areas. 

-  Areas  lexicas: 

ActiviJaJes  Jo  ocio. 
Aliment os  y  henidas. 
Virtudes  \  defect  os. 
Estados  Jc  ammo. 


-  Estructuras  morfo-sintacticas: 

Estructuras  mterroyativas  directas. 

Perdono,  ;cs  listed  '   No.  In  sicnio.  Yn  say  .. 

Si,  desca? 
;l}ucdo  /nicer  ft'  una  enneWsut.'  Sicltiro 

(>or  sufmcsU) 
;C.iu'd  os  su  (dc/wto/  cvWtor/  mrisiccif  ftivorila! 
tu 

;Quc  Icomidal  hcbidal  tlc/xnk*/  musioi. ./  /m'/ieiY.' 

/w/icre.s 


Transformation  Jo  las  formas  vcrbales  y  prononunalos 
Jc  la  2'1  a  l.i  V  persona. 

Uso  Jo  la  lorma  vie  cortesf.i  "listed"  y  la  lorma  m;is 
c  onion  to  y  coloquial  "tu". 


Destrezas  lingiusticas: 

Comprcnsion  y  expresion  oral  y  cscrita. 

Organization: 

Trahajo  individual. 
Parejas. 

Materiales: 

-  Tarjeras  do  personajos  famosos  1  y  II  (patinas  14-15). 

-  Ficha  do  trahajo  para  los  periodistas  (patina  16). 

Procedimiento: 

So  divide  la  clasc  en  dos  ^rupos:  period istas  y  personajos 
famosos. 

Cada  persona je  famoso  recihira  las  tarjeras  correspond iontes 
(la  1  con  la  foto  y  la  11  con  la  informacion).  Durante  unos 
minutos  so  familiariraran  con  la  informacion,  mcmorirando 
los  daros  do  su  vida  personal,  y  consultando  las  Judas  quo 
surjan  en  la  comprcnsion  vie  los  texros.  En  al^unos  casos 
tendran  quo  improvisar  la  contestacion  puesio  que  no  vieno 
en  la  tarjeta  informativa.  Se  intontara  improvisar  una 
con  testae  ion  que  tenpi  que  vor  con  la  odad,  profesion  y  demas 
rcspuestas  del  porsonaje. 

Mientras  tanto,  los  poriodistas,  que  tendran  una  copia  do  la 
"Ficha  do  trahajo",  iran  preparando  las  preyuntas  quo  vayan  a 
necesitar  para  entrevistar  a  I  porsonaje  quo  el  protesor  le  haya 
asi^nado. 

A  continuacion,  los  poriodistas,  quo  no  sahen  quien  es  quien 
entre  los  famosos,  tendran  que  huscar  a  su  porsonaje  para 
cntrcvistarlo.  Cuando  terminon  la  ontrevista,  los  poriodistas 
redact aran  un  pequono  artfculo  comcntando  los  aspectos  do  la 
pcrsonalidad  y  prctcrcncias  del  ontrovistado  quo  olios  croan 
relevant  es.  Alamos  de  cstos  articulos  pueden  scr  leidos  ;J 
rosto  do  la  clasc  que  huscara  similitudes  entre  los  personajos. 

Una  vo:  concluula  la  .ictividad,  si  so  considera  oportuno,  so 
pueden  invertir  los  papolcs;  aoluollos  ostudi.mtos  quo 
simularon  ser  periodistas,  so  convertiran  aliora  on  personajos 
tamosos  y  viccversa. 
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MIGUEL  BOSE 


Cantante  solista.  Pop  ligero.  Actor. 
MARTA  SANCHEZ 


LOLA  FLORES 


Cantante.  Musica  espanola.  Bailaora  de  flamenco. 
RAPHAEL 


Cantante.  Pop.  Ex-llder  del  grupo  O/e  O/e. 
MIKEL  ERENTXUN 


Cantante  solista.  Musica  ligera. 
MONTSERRAT  CABALLE 
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^^-Cantante,  guitarra,  compositor  y  lider  del  grupo  de 
pop-rock  Duncan  Dhu. 


500 


Cantante  de  opera. 


MIGUEL  BOSE 


LOLA  FLORES 


c*  Cuando  no  tengo  nada  que  hacer  me  gusta  quedarme 

"tirao"  con  un  "Cola-Cao." 
c*  Soy  un  hombre  con  mucha  paciencia. 

Me  gustaria  morirme  satisfecho  y  en  paz  cosmica. 
eft  Me  encanta  el  pescado  crudo  y  el  zumo  de  zanahoria. 
eft  Mis  deportes  favorites  son:  la  natacion,  el  atletismo,  el 

fotbol  y  el  balonvolea. 
eft  Detesto  la  mediocridad  cronica  y  sus  sintomas. 
eft  Me  gusta  escuchar  la  musica  de  Wagner,  Phil  Glass, 

Peter  Gabriel  o  Mozart. 

Mis  escritores  favoritos  son  L  Durrel,  Oscar  Wilde, 
James  Joyce,  Jesus  Ferrero  y  G.  Garcia  Marquez. 

eft  Me  gustaria  ser  por  24  horas  el  Sultan  de  Brunei. 

eft  No  me  gusta  ir  con  tanta  prisa  por  la  vida. 


eft  Mi  temperamento  y  mi  sinceridad  son  mis  rasgos  mas 

destacados. 
eft  Soy  muy  impulsiva. 
eft  Detesto  la  hipocresia. 

e<-  Sueno  con  tener  un  teatro  propio  donde  trabajar  con  mi 
gente. 

e*  Cuando  tengo  tiempo  libre  me  gusta  estar  con  la 
familia. 

Me  gustaria  morirme  en  una  cama  durmiendo. 
e*  Federico  Garcia  Lorca  es  mi  escritor  preferido. 
eft  En  casa  pongo  la  musica  de  Falla  y  Albeniz  muy  a 

menudo. 

eft  Mi  deporte  favorito  es,  claro  esta,  bailor, 
e*  Para  comer  me  gusta  el  pescado  frito  y  los  huevos  con 
papas. 


MARTA  SANCHEZ 


RAPHAEL 


eft  Mi  principal  virtud  es  la  sinceridad. 

eft  En  mis  ratos  libres  me  gusta  disenar. 

eft  Mi  principal  defecto  es  administrarme  mal. 

eft  Lo  que  mas  detesto  en  la  vida  es  la  mentira. 

eft  Mi  sueno  dorado  es  triunfar. 

eft  No  me  quisiera  morir  de  ninguna  de  las  maneras. 

eft  Mis  escritores  favoritos  son  Delibes  y  Antonio  Vallejo. 

eft  Mis  musicos  favoritos  son  Mozart  y  Falla. 

eft  Practico  la  natacion. 

eft  Mis  comidas  favoritas  son  la  paella  y  el  pote  gallego. 

eft  De  beber,  me  gusta  el  agua. 

eft  Actualmente  me  encuentro  relajada  y  feliz. 


El  rasgo  mas  singular  de  mi  caracter  es  la  tenacidad. 
Hoy  me  encuentro  maravillosamente. 
Definitivamente  El  Greco  en  mi  pintor  favorito. 
Sueno  con  ver  a  mis  hijos  casados  y  tener  muchos 
nietos. 

Me  gustaria  morirme  en  mi  camerino,  junto  a  mis  hijos. 
Leo  todo  lo  de  Garcia  Marquez,  Vargas  Llosa  y  Cela. 
Mi  tiempo  libre  se  lo  dedico  a  leer,  pintar  y  a  mis 
caballos. 

No  me  gustan  nada  los  que  no  saben  pensar. 
Beethoven,  Mozart  y  los  Beatles. 


MIKEL  ERENTXUN 


J      Ahora  mismo,  estoy  feliz. 

|      Me  gusta  leer  a  Stevenson  y  a  Tim  Powers. 

j  eft  No  soporto  la  hipocresia. 

!  e*  No  quiero  morirme. 

!  eft  Sueno  con  tener  exito  en  Inglaterra. 

J  eft  Mi  principal  defecto  es  no  saber  decir  NO. 

j  e«  Me  gusta  el  tenis. 

j  eft  Los  Beatles  y  Elvis  son  mis  musicos  favoritos. 

!  eo  Me  gusta  ir  al  cine  en  mis  ratos  libres. 

i  e;<  Considero  que  soy  un  hombre  tolerante.  Este  puede  que 

;      sea  mi  rasgo  principal. 

j  e.i  Siempre  que  puedo  como  marisco.  Por  las  mananas  me 
1      encanta  beber  zumo  de  naranja. 
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MONTSERRAT  CABALLE 


eft  Me  encuentro  muy  serena  en  la  actualidad. 
eft  Me  gustaria  morirme  consciente  de  ello. 
eft  No  hay  nada  tan  detestable  como  la  mentira. 
eft  Practico  el  tenis. 

e<*  Escucho  mucho  a  Handel,  Beethoven,  Mozart  y  Strauss. 

Leo  mucho.  Mis  autores  preferidos  son  los  clasicos. 
e*  El  pan  de  la  tierra  y  el  agua  de  la  fuente. 
e*  Mi  sueno  es  poder  estar  siempre  con  mis  seres 

queridos. 
ef  En  mis  ratos  libres,  pinto. 

e   Tengo  tantos  defeclos  que  no  sabria  decir  cual  es  el 
principal. 

ev  Quiza  mi  rasgo  principal  sea  la  impaciencia. 


SOI 


Eres  un  pertodista  de  la  seccion  de  musica  del  period ico  local.  Esta  semana  vas  a  entrevistar  a  un  famoso  cantante 
espanol.  El  jcfc  de  la  seccion  te  ha  dado  una  serie  dc  temas  para  que  te  sirvan  de  oricntacicn.  Prepara  las  preguntas  que  te 
van  a  hacer  falta  para  la  entrevista. 

1.  -  Ra>uo  principal  dc  mi  caractcr. 

i  • 

2.  -  Su  principal  defccto. 

) 

C  • 

3.  -  Ocupnciono  que  prcficre  en  mis  ratos  \\hm>. 


4.-  Su  sueno  dorado. 


5.  -  Lo  que  ma>  dctcMa. 

t  

6.  -  Esrado  actual  dc  mi  espiritu. 

t  

7.  -  La  forma  dc  morirquc  prefer  iria. 


8.-  Sus  preferencias. 

a)  Heritor/  tipo  de  lihros. 
h)  Musica/  estilo  musical, 
c)  Deportista/  deporte. 
J)  Comida  y  Kcbida. 


Estos  son  los  personajes  famosos.  Tu  profesor  te  dira  a  cual  de  ellos  tienes  que  entrevistar.  Buscalo  y  cuando  lo 
encuentres  hazle  las  preguntas  que  acabas  de  preparar.  No  te  olvides  de  anotar  sus  respuestas  para  poder  escribir  un 
breve  artfeulo  para  tu  periodico. 


Carmen  Velasco 
Agregaduna  de  Educacion 
Consulado  General  do  Espana 
Los  Angeles 


Nivcl: 

Intermedin  a  avanzado. 

Tipo  de  actividad: 

Ejorcicios  do  comprension  lectora. 

Objetivos  cidturales: 

Familiarizarsc  con  el  flamenco:  un  ripo  de  miisica 
rradicional  espanola. 

Objetivos  linguisticos: 

Extraer  informacion  de  un  texro. 
Enriquecer  el  voearuilario. 


Destrezas  lingiiisticas 

Comprension  lectora. 
Expresion  escrita. 

Organization: 

Individual  y/o  pare] as  para  las  actividades. 
Gran  grupo  Para  l'as  puestas  en  comiin. 

Materiales: 

-  Texto  (pagina  18). 

-  Diccionano. 

Procedimiento 

Se  especitica  en  cada  actividad. 

Soluciono: 

1.:  E>p.in.i/  C  *.iNi,iniK-l.iN  i*int.irr.*.f 
i  . 

...  SmloWIII 

K  Kctlcxuuu'N  mneralo  o  Kin.ik"* 

i .  Pitcrvnio  oulo>  vk-  miiii1 

J.  M«iruncic/C;,ircclcr.i/S.»ct.i/N,in.i;'AlN>rc.i 

<.■.  Clr.in.id.i/i.  \irr«i5j;cn.»/Nj.iKi«;«i/l.i»  Wrvli.ik^  Murvia/ScMlla 

t.  1.1  :,irtclcr.i/  Il.S.m.i/  III.AlKirc.i 

u.  Cmk!,i  Jc  l.i  "J"  tnUTVix.ilu.i 

h.  Wrv.ii.klro 


SIN  GUITARRA 

MATRICES 

CON  BAILE 

MALAGUENOS 

LEVANT1N0S 

CAMPEROS 

AUTOCTONOS 

Si^uirilla 

Tanyo 

C  «r.inauu 

Minora 

Soman. i> 

AIKw.1 

Carcelora 

Si  »Ica 

Alcgrias 

Wrat.il 

Muroiana 

Livianas 

Nanas 

Martinotc 

Rum  ha 

Maia^ucna 

Carta^cncra 

Do  trilla 

1  Mivl.inmi 

Sovillana 
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"EL  FLAMENCO" 

El  flamenco  es  uno  de  los  topicos  que  acompana  a 
la  imagen  de  Espana.  Nace  en  Andalucia  en  el 
ultimo  tercio  del  siglo  XVIII,  siendo  el  primer 
"cantaor"  del  que  se  tiene  noticia  Tio  Luis  "El  de  la 
Juliana",  nacido  en  Jerez  hacia  1750. 

El  arte  flamenco  se  forjo  a  partir  de  otras  musicas 
tradicionales,  dando  lugar  a  un  conjunto  complejo 
de  estilos,  llamados  palos.  Los  expertos  coinciden 
en  clasificarlos  basicamente  en  Cantes  sin 
guitarra.  Cantes  matrices.  Cantes  para  baile, 
Malaguenos  y  Levantinos,  Autoctonos  y 
Camperos.  El  proceso  de  formacion  de  estos 
cantes  estuvo  avivado  por  el  ardor  creativo  de 
algunas  familias  gitanas  andaluzas  a  partir  de  la 
musica  popular  espanola. 

Los  Cantes  sin  guitarra  son  los  que  se  ejecutan 
con  la  voz  desnuda  del  cantaor.  Son  muy  dificiles 
de  interpretar  y  los  mas  antiguos  de  que  se  tiene 
noticia.  Entre  ellos  podemos  destacar  el  martinete, 
canto  nacido  en  las  herrenas,  en  que  la  voz  se 
acompana  exclusivamente  con  el  golpeteo  ritmico 
del  martillo  sobre  el  yunque,  la  carcelera,  donde  el 
cantaor  se  lamenta  por  la  perdida  de  la  libertad  y  la 
saeta,  que  (rata  de  los  sufrimientos  de  Cristo 
durante  la  Pasion  y  se  canta  en  las  procesiones  de 
Semana  Santa. 

Los  Cantes  matrices  son  los  mas  puramente 
flamencos,  los  mas  depurados.  Los  mas  conocidos 
son  la  siguirilla  y  la  solea.  Todos  tienen  en  comun 
su  fuerza  dramatica.  La  solea  desciende  de  las 
antiguas  cantinas  bailables. 

Las  antiguas  cantinas  bailables  han  marcado  el 
paso  a  la  mayon'a  de  los  Cantes  flamencos  para 
baile.  Estos  cantes  con  baile  no  se  ejecutan 
exclusivamente  para  acompanar  a  los  "bailaores", 
pero,  por  su  fuerza  n'tmica  son  los  mas  adecuados 
para  la  danza  flamenca.  Son  mas  ligeros  y  menos 


dramat.cos  que  los  anteriores.  Las  alegnas,  las 
sevillanas,  las  bulenas  y  los  fandangos,  estos 
ultimos  de  origen  arabigo-andaluz,  son  buen 
ejemplo  de  ello.  Ld  rumba  flamenca  y  el  tango  son 
llamados  cantes  de  ida  y  vuelta,  debido  a  que 
estos  estilos  proceden  de  musicas  de 
Hispanoamerica  que  se  mezclaron  con  musica  de 
la  Peninsula. 

El  fandango  flamenco  da  origen  a  todos  los 
Cantes  flamencos  malaguenos  y  levantinos  como 
el  verdial,  la  malaguena,  la  granama  y  en  la 
zona  de  Levante  las  mineras,  cuyo  asunto  es  la 
mina,  las  murcianas  y  cartageneras. 

Otro  grupo  de  cantes  nace  de  las  labores  del 
campo.  Es  el  caso  de  los  cantes  de  trilla,  que  son 
cantes  sin  guitarra  que  se  acompanan  de 
cascabeles  como  los  que  llevaban  las  mulas  a 
trillar.  Junto  con  los  cantes  de  trilla,  las  livianas  y 
las  serranas  completan  e.  grupo  de  Cantes 
camperos. 

Un  ultimo  grupo  de  cantes  flamencos  son  los 
llamados  Autoctonos,  que  engloban  estilos  muy 
diferentes.  Uno  de  ellos  son  las  nanas,  cuyo  ritmo 
pausado  y  tranquilo  sirve  para  adormecer  a  los 
ninos.  Otros  cantes  autoctonos  son  las  peteneras 
que  segun  los  gitanos  traen  mala  suerte  y  por  eso 
no  se  cantan  mucho  y  las  alboreas  que  se  cantan 
en  las  bodas  gitanas. 


Basado  en  R.N.E.  Cooperacion  Cultural  Internacional.  Con 
Acenio^Es^/loJ,  Ej  Mundo  del  Flamenco  II  (Los  Cantes)  14/4. 
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Actividad  1:  Prelectura. 

Previamente  a  la  lectura  del  texto,  se  hara  una  lluvia  de 
ideas  en  la  que  los  alumnos  aportaran  sus  conocimientos 
sobre  el  flamenco:  su  origen,  localizacion,  diterentes 
forma*  de  expresion,  etc. 

Estas  son  algunas  preguntas  que  se  pueden  hacer  a  la 
clase: 

-  ;De  que  pais  procede  el  flamenco? 

-  ;Que  intrumentos  musicales  son  caracteristicos? 

-  ;Has  asistido  alguna  ve:  a  un  espectaculo  flamenco?. 
En  caso  afirmativo,  da  tu  opinion  al  respecto. 

Actividad  2:  Comprension  lectora. 

Los  alumnos,  en  parejas.  se  familiarizaran  con  las 
pregunras  que  aparecen  a  continuacion:  consultaran  el 
vocabulario  que  no  entiendan  e  intcntardn  predecir 
algunas  de  las  con  testae  iones.  A  continuacion  leeran  el 
texto  "EL  FLAMENCO"  con  el  objetivo  de  encontrar 
las  respuestas  correctas.  Tras  una  primera  lectura, 
compartiran  la  informacion  obtenida  y  haran  una 
segunda  lectura  para  comprobar  los  resultados. 

a.  ;En  que  siglo  nacio  el  flamenco? 

b.  Comenta  el  signifieado  de  "topicos" 

c.  ;A  que  se  Hainan  "palos"  en  flamenco? 

d.  ;C6mo  se  llama: 

-  el  canto  que  nacio  en  las  herrerfas? 

-  el  canto  que  se  lament  a  de  la  falta  de  libertad? 

-  el  canto  que  preside  las  procesiones  de  Somana 
Santa  en  Andalucia? 

-  el  canto  que  se  utiliza  para  dormir  a  un  nino? 

-  el  canto  que  se  escucha  en  una  boda  gitana? 


e.  El  nombre  do  los  siguientes  c antes  hace  referencia  a 
poblaciones  espanolas,  <sabnas  decir  a  cualcs? 
Granainas    Cartageneras  Malaguenas 
Verdiales      Murcianas  Sevillanas 

f.  Lee  los  fragmentos  de  los  siguientes  cantos.  Trata  do 
adivinar  a  que  palo  pertenecen.  Razona  tu  respuesta. 


"...  Al  subir  por  la  escalera, 
en  el  primer  calabozo 
of  una  voz  que  decia: 
lastima  de  tan  buen  mozo..." 

II. 

"A  la  nana  gitana,  suena  mi  nino. 
El  suena  con  la  gloria  de  mi  carino, 
de  mi  carino,  de  mi  carino. 
A  la  nana  gitana,  suena  mi  nino. 
Con  el  rorro,  nino,  duerme..." 

III. 

"En  el  carro  de  la  infanta 

ha  gastao  un  dineral 

porveniratu  boa 

de  madruga. 

Subir  la  novia  p'arriba 

que  se  despida  de  su  familia..." 

g.  Busca  en  las  letras  de  los  cantos  de  la  pregunta 
anterior  las  palabras  subrayadas.  ;Que  evolucion 
lexica  ha  dado  lugar  a  estas  form  as  popu  lares  del 

di  alec  to  andaluz?  <*Que  palabras  de  evolucion  similar 
encuentras  en  el  texto?. 

h.  Completa  el  siguiente  cuadro  de  los  principales  palos 
flamencos  con  la  informacion  que  encuentres  en  el 
texto. 


SIN  GUITARRA 

MATRICES 

CON  bAILE 

MALAGUENOS 

LEVANTINOS 

CAMPEROS 

AUTOCTONOS 

S.KM.1 

Clr.m.ifn.i 

Mmer.i 

S'.'rr.mns 

Alkuv.i 

Sulci 

Vmlml 

*  *  *  *  K-  *  * 

«.****«* 

******* 

l^ulcn'.is 

******* 

******* 

*  *  *  *  M  *  * 

+  «*>,*** 

******* 

******* 

himl.m^u 

******* 

******* 

******* 

r *  fc*  *** 

*  |i  »  *  *  *  * 

******* 

******* 

******* 

*  *  *  *  K  *  * 

******  1 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 

'Sevillanas" 


Carmen  Crespo 

Programa  do  Inmersion  en  Espanol 
Culver  City  U.S.R 
Carmen  Velasco 
A«regadunV  de  Educacion 
Consulado  General  de  Espafia 
Los  Angeles 

Nivel: 

Elemental 

Tipo  de  actividad: 

Ejercicio  de  retencion  de  intormacion. 
Ejivcicio  de  re  lac  ion  a  r. 

Objetivo  cultural: 

Familiarizar  al  alumni)  con  el  haile  y  canto  do 
"sevillanas". 

Objetivos  lingiii&ticosi 

Areas  lexieas: 

Prendas  de  vostir. 
Instrumentos  musicales. 
Flores. 

Destrezos  lingiiisticas : 

Comprension  escnta  y  oral. 
Expresion  escrita. 

Organization: 

Gran  grupo  para  la  prelectura. 

Individual  para  la  lectura. 

Parejas  y  pequenos  grupos  para  relacionar. 


Materiales: 

-  Texto  (pagina  22). 

-  Fotos  do  trajes  (pagina  21 ). 

Procedimiento: 

1.  Antes  do  que  los  alumnos  lean  el  texto  donominado 
ULAS  SEVILLANAS",  conviono  que  el  profesor 
explique  el  vocahulario  espocffico  que  aparece: 
instrumentos  musicales  y  partes  do  las  prendas  do  vostir. 
Se  puede  utilizar  "realia"  o  fotos  de  trajes,  zapatos  e 
instrumentos  musicales  parecidos  que  se  puedon  pegar 
on  la  piiarra  con  los  no  mores  escritos  a  1  reded  or  para 
poder  ser  consult  ados  durante  el  desarrollo  do  la 
actividad. 

Los  alumnos  lee  ran  el  texto  dos  o  tres  voces  intentando 
retener  el  maximo  do  info rmac ion.  A  continuacion  el 
profesor  les  hara  oralmente  las  siguicntcs  preguntas  do 
comprension  que  interna  ran  contcstar  sin  mirar  el  texto 
de  nuevo,  (aunque  con  ayuda  del  vocahulario  do  la 
pizarra). 

-  'Donde  esta  situada  Sevilla? 

-  ;Cuantas  sevillanas  hay  on  un  haile.7 

-  ;Que  instrumentos  musicales  se  utilizan  para 
acompanar  a  las  sevillanas  a  "palo  seco"? 

-  Nomhra  dos  instrumentos  musicales  que  a  voces 
acompanan  a  las  sevillanas. 

-  ;E1  traje  de  sevillanas  es  corto  o  largo? 

-  <*Que  llevan  las  mujeres  on  el  cahcllo.7 

-  ;Como  se  llama  el  traje  del  homhre.7 

-  ;De  que  color  es  generalemente  la  camisa  do  los 
homhres,7 
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2.  Segiin  la  informacion  rccogida  en  el  texto,  clige  el  vestklo  do  sevillana  quo  mas  so  adeciia  a  la  descripcion.  Ra:ona 
tu  rcspuesta,  teniendo  en  cuenta  la  largura,  volantes,  mantilla,  :apatos 


"LAS  SEVILLANAS" 

Las  sevillanas  son  la  expresion  en  cante  y  baile  de 
la  ciudad  de  Sevilla,  situada  en  Andaluci'a,  al  sur 
de  Espana. 

El  cante  nacio  en  los  patios  comunes  de  los  tipicos 
barrios  sevillanos. 

El  baile  consiste  en  cuatro  partes:  sevillana  1-,  2§, 
3s  y  4§.  Se  baila  preferiblemente  por  parejas  y 
todas  tienen  en  comun  un  "pasefllo"  inicial  y  los 
cruces  (cambio  de  posicion  con  la  pareja).  Se 
pueden  bailar  a  "palo  seco",  solo  la  voz  del  cantaor 
y  las  palmas,  o  acompanadas  por  diversos 
instrumentos  musicales:  la  guitarra,  las 
castanuelas,  el  tambor,  la  flauta... 

El  traje  de  sevillanas  es  largo,  hasta  el  suelo,  con 
volantes  en  la  falda  y  las  mangas,  con  mucho 
vuelo  que  dara  movilidad  y  gracia  a  la  bailaora. 
Los  zapatos  son  de  tacon  grueso,  con  una  banda 
elastica  que  los  sujeta  al  pie,  y  con  un  refuerzo 
metalico  en  la  puntera  y  el  tacon.  Se  acompana 
con  mantoncillo  y  tocado  de  flores  en  el  cabello. 

El  traje  del  hombre,  traje  "corto",  consiste  en  un 
pantalon  cenido  que  llega  por  encima  de  los 
tobillos;  una  camisa  generalmente  blanca  y 
bordada;  un  fajin  alrededor  de  la  cintura  y 
chaquetilla  corta  y  cenida,  El  calzado  lo  componen 
las  tipicas  botas  camperas  y  van  tocados  con 
sombrero  cordobes. 


3.  Utilizando  como  modelo  las  descripciones  de  los 
trajes  que  se  hacen  en  el  texto,  los  alumnos,  en  grupos 
de  tres  parejas,  pueden  descrihir  los  otros  trajes  de  la 
pagina  anterior  (uno  por  pareja).  Despues 
intercambiaran  sus  descripciones  con  otro  grupo  e 
intentaran  relacionarlas  con  los  dibujos  correuos. 

4.  Seguidamente,  pueden  leer  la  siguicnrc  "LETRA  DE 
UNA  SEVILLANA"  y  contestar  a  las  preguntas: 

LETRA  DE  UNA  SEVILLANA 

Sevilla  tiene  en  sus  calles 
rincones  con  hermosura, 
rejas  con  arabescos 
de  la  solera  mas  pura, 
balcones  con  gitanillas 
y  claveles  en  macetas, 
jardines  con  campanillas 
y  geranios  violetas. 

-  ('Que  nomhres  de  flores  aparccen?  ■ 

-  Escoge  la  frase  que  mejor  describe  la  ciudad  de  Sevilla, 
segun  la  letra  de  la  cane  ion.  Razona  tu  respuesta. 

Sevilla  es  una  ciudad  moderna  con  tiestos. 
Sevilla  es  una  ciudad  hermosa  con  muchas  flores. 
Sevilla  es  una  calle  con  muchos  rincones. 
En  Sevilla  hay  muchas  torres  arabes. 

I.   -  £n  Aiublucui.  E-|\m.i. 

-  Ciutro:  1\  l'\  V  v  4-'. 

-  N  ultimo. 

-  Ciuitiirra.  i.m.iAucI.is  uml\»r,  flaut.i. 

-  L.ir*»o. 

-  Horo. 

-  Tr.ijf  (.iirtn. 

•  M.mc.i. 

1.   1:1  quo  Ik'V.i  d  ihiiikto 

4-   •  C  in, null, is,  1 1, w  ck's.  *.,nnp.inill.is  \  c/r^niov 

•  >v\  ilia  o  un.i  *. nul.ul  hi-ruinsi  o<n  mikli.i>  llnri-s 
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A  C  T  I  V  I  D  A  D 


"Musicos,  trovadores, 
poetas  ♦  ..cantautores . 99 


Gisela  Conde  Morencia 
Oticina  de  Edueacion 
Consulado  do  Espana 
Los  Angeles 


Intermedin  alro. 


Tipo  de  actividadcs: 
Esrudio  de  textos. 

Aerividades  de  desarrollo  de  vocabulario: 
identitieacion  de  sinonimos,  dctinicioncs, 
pasatiempo,  ere. 
Rii.squeda  de  intormacion. 

Ohjetivos  culturalcs: 

Familiarizar  a  los  alumnos  con  un  aspecto  especifico 
de  la  musica  espanola  ligado  a  la  poh'tica,  a  la  poesia  y 
a  la  literatura  de  tradicion  popular. 

Objetivos  lingiiisticos: 

Desarrollar  voeabularin  en  contexro. 
Comparacion. 

Destrezas  lingiiisticas: 

Comprension  leetora.  Lecrura  critiea. 
Exp  res  i6n  oral  y  escrita. 

Organization: 

Individual  y  parejas. 


Materiales: 

-  FiehasUly 

-  Diccionario. 


(paginas  24-26) 


Procedimiento: 

1.  Musicos,  trovadores,  poetas  ...  cantautores 

Antes  de  leer  el  texto  se  llevara  a  cabo  una  lluvia  de 
ideas  a  la  que  los  alumnos  aportaran  las  palabras  que 
conozcan  relacionadas  con  form  as  de  *4obierno.  Est  as  se 
escribiran  en  la  pizarra. 

A  continuacion  los  alumnos  leeran  el  texto  de  la 
Ficha  I  y  real  iza  ran  las  actividadcs  que  se  propone n  en  la 
inisma. 

2.  Trovadores 

El  profesor  hara  una  introduce  ion  a  la  actividad 
hablando  de  personajes  reales  o  legendarios  que  vivfan 
fuera  de  la  ley  y  eran  protegidos  por  el  pueblo  al  que,  a 
su  vez,  ayudaban.  Est os  personajes  tales  como  Guillermo 
Tell  o  Robin  Hood,  perviven  en  la  memoria  popular  y 
son  protagonistas  de  novelas,  romances,  etc. 

A  continuacion  se  repartira  una  copia  de  la  Ficha  II  a 
eada  alumno  y  en  parejas  se  realizaran  los  ejercieios  de  la 
inisma. 

3.  Musicos  y  poetas 

El  primer  ejercicio  de  esta  actividad  se  realizara 
primero  en  parejas.  Despues  puede  seguir  una  pucsta  en 
comun  con  toda  la  elase. 


1.1. 
1.2. 
\X 

:  I. 


iVt.klur.i/  Jciuch. r.K  i.i/  prorata/  opinion  politic. v  tc^timonuW 

rci\  mJic.tuv,^/  cctwir.i/  hlvrt.klev 

Mi'imcox;  I'^  rihian/umtpimi.in;  c^p.uiolA.»Mcll.ino; 

i.,it,il,inn/v.ilciKi.in<i:  protour;  rr<uv>mitir;  popular^:  pocni.i^. 

Ak.italan;  l> )p rot C\ cnMir.i;  1 1)tro\  adores  Hlnalk'no: 

f'U  antautorcv 

k 

1  !-nrlXIX. 
:  RoSar. 

4  liu  kk-ntf/  ctu.iniMi.ulo/  pi-rdon.iJo 

5  a)  1 1  un k  ta  hum  i*l  lni*.ir. 

I    Li  Manilla  en  cl  untro  \  AnJaliu  1.1  in  i-l  mm 
1    Urn  (OiiijoU'. 
Liium*  15  ,» 44 

poi'ta;  pi-M .ulotvv  alhanilis  sokLklos  lihrvro*. 
IrAllMnileSokladoSiitrHxtr.k'NailAndamio. 
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1.1.  Leo  el  texto  y  suhraya  todas  la  palabras  o  expresiones  que  tongan  al«una  relation  con  formas  Je  gohiorno. 
Despues  comparalas  con  las  que  ha  aportado  la  clase.  ;Cuantas  haheis  adivinado?. 

"MUSICOS,  TROVADORES,  POETAS...  CANTAUTORES" 

Durante  la  decada  de  los  sesenta  surgio  en  Espana  una  generation  de  jovenes  cantantes  -  y  a  la  vez 
compositores  -  que  ofrecieron  una  alternativa  estetica  a  la  musica  comercial  del  momento.  A  estos  jovenes 
se  les  liamo  "cantautores"  y  aicanzaron  su  esplendor  en  ia  decada  de  los  70,  epoca  que  coincidio  con  los 
ultimos  anos  de  la  dictadura  y  primeros  de  transicion  a  la  democracia. 

Estos  cantautores  demostraron  una  especial  sensibiiidad  al  escribir  los  textos  de  sus  canciones, 
huyendo  de  los  topicos  habituales  para  comunicar  sus  propias  vivencias  e  inquietudes.  Muchos  de  eilos 
pretendieron  crear  un  nuevo  folklore  cantando  a  su  tierra  y  a  sus  problemas.  Otros,  ademas,  utilizaron  su 
musica  como  medio  de  protesta  y  oposicion  politica. 

Sus  canciones  testimoniales,  reivindicativas,  sugen'an  lo  que  no  se  podia  decir  abiertamente  a  causa  de 
la  censura.  Por  ello  tem'an  una  enorme  capacidad  para  enardecer  a  una  juventud  deseosa  de  iibertades. 

En  Cataluna,  ei  Pais  Vasco,  Galicia  y  Valencia  se  empleaban  las  lenguas  vernaculas:  Catalan,  euskera, 
galiego,  y  valenciano,  como  forma  de  revitalizarlas  tras  largos  anos  en  ios  que  su  uso  estuvo  prohibido. 

Estos  cantantes  eran,  ademas  de  autores  de  sus  propias  canciones,  trovadores,  transmisores  de 
canciones  de  la  tradition  popular  y  tambien  de  la  poesia  de  algunos  poetas  desprestigiados  e  incluso 
prohibidos  en  algun  momento  por  la  dictadura  tales  como:  el  chileno  Pablo  Neruda  o  los  espanoles  Miguel 
Hernandez  y  Antonio  Machado. 

Adaptado  de  Radio  Nacional  de  Espaha 
Febrero,  1985 

1.2.  Busca  palabras  en  el  texto  anterior  y  transformalas  adecuadamente  para  rellenar  los  huecos  en  el  si^u ionic  (en 
algunas  ocasiones  puede  haber  mas  de  una  respucsta  correcta): 

Los  cantautores  eran  que  cantahan  y  sus  propias  canciones  durante  los  anos  70.  No  sicmprc 

cantahan  en  sino  tambien  en  otras  lenguas  como  la  y  la  gnllcga. 

Utilizahan  su  musica  para  contra  la  dictadura  y  para  sus  vivencias  e  inquietudes.  Tambien 

incorporaban  a  su  musica  canciones  y  de  algunos  poetas  desprestigiados  por  la  dictadura  como 

Pablo  Neruda,  Miguel  Hernando:  y  Antonio  Machado. 


1.3.  Eneuentra  en  el  texto  las  palabras  que  corresponden  a  las  si^uientes  definiciones: 


A)    Lengua  que  se  habla  en 
Cataluna. 

B)     Oposicion  y  reclaaiacion 
contra  al^o. 

C)    Correction  o  prohibition 
de  alguna  cosa. 

H)     Poetas  europeos  de  la 
Kdad  Media. 

E)     Lcngua  que  se  habla  en 
(Galicia. 

F)     Cantantes  autores  de  mis 
propias  canciones. 

GOO 

u  ^ 


Trovadores:  los  trovadores  eran  personajes  que  en  la  Edad  Media  en  Europa  iban  de  pueblo  en  pueblo  cantatido 
romances  que  narraban  las  aventuras  de  nl^uii  personaje  popular  o  heeho  importante.  Los  cantautores  fucron  tambien 
trovadores.  Reco.mcron  i.anuones  del  folklore  popular  y  las  incluyeron  en  su  repertorio. 


.  I .  Lee  el  s'.^uienlc  romance  y  decide  eual  de  estas  rres  oraeiones  resume  mejor  la  historia  que  se  cuenta: 
\)         El  females  era  un  ladron  que  robaba  a  los  ricos  para  darselo  a  los  pobres. 

h)         Li  Pernaics  era  un  delincuente  andalu:  que  teni'a  aminos  entre  los  mas  pobres  a  los  que  ayudaba  con  lo 
que  robaba. 

c)         LI  Pernales  era  un  ladron  de  la  Mancha  que  murio  en  Andalueia. 


ROMANCE  DE  "EL  PERNALES' 


F;I31  de  agosto  de  1907 
hubc  en  un  lugar  de  la  Mancha 
un  ruidoso  "indicidente" 
entre  dos  pueblos  llamados 
5    Fuentelinda  y  Villaverde. 

Se  hallaba  un  campesino 
cortando  leha, 
cuando  vio  a  dos  jinetes 
que  se  le  acercan 
10  preguntando  que  si  sabia 

el  camino  que  a  la  sierra  se  subia. 

Si  senor  que  lo  se,  les  respondio 
y  sin  titubear 

les  dio  a  los  jinetes  la  direccion. 

15  Entonces  uno  de  ellos 
sacando  cinco  pesetas 
y  un  gran  cigarro  le  dio 
al  que  se  hallaba  cortando  lena 
y  diciendo  soy  el  Pernales 

20  y  dinjome  a  la  sierra. 


Si  nunca  hubiera  salido 

de  Andalueia  el  Pernales 

no  hubiera  muerto  tan  joven 

ni  lo  llorana  su  madre, 
25  porque  alii  sabfa  muy  bien 

el  terreno  que  pisaba 

y  de  sus  perseguidores 

facilmente  se  burlaba, 

porque  aunque  robaba, 
30  que  era  un  delito, 

entre  la  clase  baja 

tenia  amigos 

y  entre  todos  le  protegian 

porque  de  lo  que  afanaba, 
35  a  los  pobres  socorria. 

Y  a  cierto  dia  que  tuvo 
"encarionao"  a  un  teniente, 
el  le  ha  "perdonao"  la  vida 
que  ha  sido  un  caso  muy  diferente 
40  para  sercalificado 

por  generoso,  noble  y  valiente. 

Letra  y  Musica:  Popular  de  la  Alberca  (Salamanca). 

Canta:  Julia  Leon 


1.1.  C  !ou  la  avuda  de  tu  companero  y  de  un  diccionario  busca  en  el  texto  las  contcstaciones  a  las  si^uientes  pre^untas: 
I   <Podeis  saber  por  el  texto  si  el  Pernales  nacio  en  el  si^lo  XIX  o  en  el  XX?. 
1  ;Que  si^mtica  la  palabra  u  ifanar"  (linen  ?4)?. 

^  ;I:n  que  parte  del  romance  se  dice  que  el  Pernales  ayudaba  a  los  mas  pobres  con  lo  que  robaba?. 

4  La^  palabras  que  aparecen  entre  com  i  I  las  ("...*'  Linens:  3,  37  y  38  )  son  formns  de  babla  populares.  ;Cuales  son 
mis  formas  cultav. 

5  ;Que  M^niticado  tiene  la  expresion  abi'a     el  terreno  que  pisaba  (lfnea  26): 

a)  com  via  bien  el  lugar 

b)  pisaba  hiertemenle  la  tierra 

c)  caminaha  sepiro 

1.  v  C  \ »n  la  informal  ion  que  habeb  recibido  d*   ^rofesor  y  la  ayttda  de  una  enciclopedia,  t4podeis  .... 


I  dec ir  en  que  parte  de  I>pana  estan  sit,.../    las  repones  de  La  Mancha  y  Andalueia 
1  deurque  personaje  muy  famoso  de  la  lite  atura  espanola  vivfa  en  la  Mancha?. 
^  e^tableeer  similitudes  \  diterencias'oniu  v  Pernales  y  otro  personaje  real  o  de  ficcion  que  cono:cais. 


Musicos  y  poetas:  los  cantautores,  ademas  de  coiupuner  sus  propias  canciones,  pusieron  musica  a  poemas  de  autores 
desprestigiados  o  prohihidos  por  la  dictadura  como  el  chileno  Pahlo  Neruda  o  los  espanoles  Miguel  Hernandez  y 
Antonio  Machado. 


3.1.  Leed  el  poema  de  Pahlo  Neruda  y  pensad  en  que  parte  hay  una  crftica  contra  las  dictaduras.  Justificad  vuestra 
respuesta. 


HOMBRE  INVISIBLE" 


Yo  me  no 
me  sonn'o 

de  los  viejos  poetas. 

Siempre  dicen  "yo", 
5    a  cada  paso 

les  sucede  algo. 

Es  siempre  "yo". 

Por  las  calies 

solo  andan  ellos 

o  la  dulce  que  aman; 
10  nadie  mas. 

No  pasan  Pescadores 
ni  libreros, 
no  pasan  aibahiles 
nadie  se  cae 
15  de  un  andamio 
nadie  sufre, 
nadie  ama. 

Solo  mi  pobre  hermano 
el  poeta. 
20  A  el  le  pasan  todas  las  cosas, 
y  a  su  dulce  querida. 


Nadie  vive 

sino  el  solo, 

nadie  llora  de  hambre 
25  o  de  ira,  nadie  sufre  en  sus  versos 

porque  no  puede 

pagarel  alquiler, 

a  nadie  en  poesia 

echan  a  la  calle 
30  con  camas  y  con  sillas, 

y  en  las  fabricas 

tampoco  pasa  nada. 

No  pasa  nada. 

Se  hacen  paraguas,  copas, 
35  armas,  locomotoras, 

se  extraen  minerales 

rascando  el  infierno, 

hay  huelga, 

vienen  soldados, 
40  disparan, 

disparan  contra  el  pueblo,  es  decir 

contra  la  poesia... 

y  mi  hermano  el  poeta  esta  enamorado. 


Musica:  Julia  Leon,  Javier  Mas,  Eduard  Altaba 

3.2.  Ruscad  en  el  texto  nomhres  de  profesiones  relacionados  con  los  siguientes  sustantivos: 
poesia 

pescado 
andamio 
armas 
libros 

3.3.  Completad  esta  cadena  con  palabras  del  texto.  La  ultima  letra  de  cada  palabra  es  el  comienzo  de  la  siguiente. 
Emlnezci  cujiii: 


1 

4 

2 

5 

7 

1 

6 

_ 

3 

1  Enfado  violento. 

2  Persimas  que  construyen  los  edificios. 

3  Militares  sin  ^raduacion. 

4  Siente  un  dano  ffsico  o  moral. 

5  Sacan. 

6  Nin^una  cosa. 

7  Estructura  de  plataformas  empleada  para  realizar 
ohms  en  editicios. 
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Carmen  Moreno 
Consejena  de  Education 
Embajada  de  Espana 
Washington,  OC 

Nivel: 

Elemental  a  intermedin. 

Tipo  de  actividad: 

Vac fo  de  informaciun. 
Ejercicio  de  predicciun. 

Ohjetivo  cultural: 

Ruscar  afinidades  entre  los  jnvenes  norteainericanos  y 
los  espanoles. 

Objetivos  lingiiisticos: 

-  Funciones  comunicativas: 

Garanti:ar  la  veracidad  de  aljjo. 

-  Areas  lexicas: 

Terminus  musicales. 

-  Estructuras  gramaticales: 

Ordinales. 

Pre^untas  que  requieran  respuesras  Sl/NO  en 
presen  te. 

De  strezas  Ungii is  t teas : 

Comprension  oral  y  escrita. 
Expresion  oral. 

Organization: 

Parejas. 

Materiales: 

-  Fichas  I  y  II  (patina  29). 

-  Text^s  (patina  30). 


Pu)h  Floyd 
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Procedimiento: 


1.  Se  organ  iza  a  los  estudiantes  en  parejas. 

ESTUDIANTE  A:  Tendra  la  lista  nacional  de  ventas  de 
Espana  (Ficha  I),  Ids  nomhres  de  Ids  discos  que  aparecen 
en  las  listas  de  EEUU  y  Gran  Bretana  recortados  y 
desordenados  asf  como  el  rexto  sohre  EEUU  (pagina  30). 
Su  objetivo  sera  recomponer  la  lista  de  ventas  en 
EEUU,  asf  como  intentar  adivinar  si  cada  cancion  ha 
subido  (f ),  bajado  ( i)  o  se  ha  mantenido  en  su  puesto 
(<  >)  respecto  a  la  semana  anterior. 

ESTUDIANTE  B:  Tendra  la  lista  nacional  de  ventas  de 
EEUU,  Ids  nombres  de  Ids  discos  que  aparecen  en  las 
listas  dc  Espana  y  Gran  Bretana  recortados  y 
desordenados  asf  como  el  texto  sobre  Espana  (pagina 
30).  Su  objetivo  sera  recomponer  la  lista  de  ventas  en 
Espana,  asf  como  intentar  adivinar  si  la  cancion  ha 
subido  (|),  bajado  (i)  o  se  ha  mantenido  en  su  puesto 
(<  ►)  respecto  a  la  semana  anterior. 

Primero,  Ids  estudiantes  deberan  completar  todos  Ids 
datos  posibles  teniendo  en  cuenta  las  pistas  del  texto,  el 
hecho  de  que  cuatro  discos  coinciden  en  ambos  paises  y 
su  propio  conocimiento  del  tenia.  Algunos  tendran  que 
colocarlos  casi  a'  azar.  Despues  tendran  la  oportunidad 
de  hacer  cinco  preguntas  a  su  companero  del  tipo  que 
requiem  respuesta  Sl'/NO. 

Por  ciemplo:  ;Pink  Floyd  es  el  primero!. 

Comprobaran  los  resultados  consul tando  las  listas 
originales. 

S<  »lucion: 
ESTUDIANTE  A: 


2.  Los  estudiantes,  que  seguiran  en  las  mismas  parejas,  se 
intercambiaran  los  textos.  Ahora  el  ESTUDIANTE  A 
tendra  el  texto  sobre  Espana  y  el  ESTUDIANTE  B 
tendra  el  texto  sobre  Estados  Unidos. 

En  dichos  textos  se  come n tan  las  listas  nacionales  de 
ventas  calificando  con  distintas  expresiones  a  algunos  de 
los  discos  o  grupos  (Ficha  II). 

Simplemente  mirando  la  lista  de  ventas  correspondiente 
al  pais,  pueden  intentar  adivinar  a  cuales  se  refieren. 
Despues  leeran  el  texto  para  comprobar  si  estaban  en  lo 
cierto. 


3.  Por  ultimo  cada  pareja  debcra  decir  a  la  clasc  cual  ha 
sido  el  dato  que  mas  le  ha  llamado  la  atencion. 
Probablemente  muchos  van  a  mencionar  el  "grupo"  de 
los  Monjcs  de  Silos  cuyos  canticos  religiosos  en  latin 
estan  dc  plena  mod  a  tanto  en  Estados  Unidos  como  en 
Espana.  Para  profundizar  en  el  tern  a  pueden  hacer  la 
actividad  8:  "Los  monjcs  de  Silos  lanzan  su  cantico  al 
mercado  mundial". 

Es  una  buena  excusa  para  hacer  notar  a  los  estudiantes 
norteamericanos  las  afinidades  que  tienen  con  los 
espanoles,  que  en  muchos  casos  les  vienen  no  tanto  por 
la  cultura  a  que  pertenecen  sus  respectivos  paises  sino 
por  el  simple  hecho  de  scr  jovenes. 


ESTUDIANTE  R: 


EEUU 

ESPANA 

Semana 

Puesto 

Norn  ha* 

Semana 

Puesto 

Nomine 

anterior 

anterior 

actual 

<  > 

1 

Pink  \:M 

T 

1 

Presnntos  liuplicados 

<  > 

•) 

Arc  of  Rase 

<  > 

■> 

Roxette 

T 

\ 

Tun  McCiraw 

T 

Coro  Monjes  de  Silos 

i 

4 

B.S.O. 

i 

4 

Michael  Nyman 

T 

5 

Monks  Sto.  Domingo  Silo* 

T 

Gloria  Estetan 

1 

Conn  tint;  Crows 

1 

ft 

Mariah  Carey 

T 

7 

R.  Kelly 

T 

7 

El  CoiiM»aio 

1 

S 

Bonnie  Rant 

1 

8 

Pink  Floyd 

T 

Urash  Test  Dumnue> 

T 

Ate  erf  Bii^e 

<  ► 

10 

Celine  Dion 

<  ► 

10 

UV'intinR  Crows 

er|c 


MATERIALES 


SEPTIEMBRE-OCTUBRE  1994 


CG4  I 

ESTUDIANTE  A: 


ESTUDIANTE  R: 


EEUU 

ESPANA 

Scmana 

ill  I IL  1  lV.ll 

Puesto 

•Vf i  I'll 
il^.L  Lull 

Nombrc  | 

Scmana 

1 1 1  1 1  V_  1  IV  1 1 

Puesto 

:ir*tll:ll 

il^  L  lid  I 

Nombre 

I 

Pink  Flnv.l  ! 

L  11  IK  1  IV  ly  V4  I 

| 

1   l  K.  rH  1  1  1  I  v        llllL'll  V-  dV.ll  '.i 

? 

tm 

An*  nf  R-kp  1 

/YV-V-  V  '1   I  JtlM- 

2 

1 VV.  IAV-  I  IV. 

X 

1  lilt  IVICV-J  I  cl\\ 

X 

J 

I     MfM   \A  t       1  f       ill1  1<W 
V_^VJIV'  1YIVUIJV_0  UL  Olivia 

4 

R  S  O 

4 

N/lirlvwl  KJ virion 

\yi  t     1/  c  ^ii"<  i   1  h  hyi  i  n  oo      1  o< 

IVlUliKM  wHV>.   L  ./V  II  1 1 1 1  l^V.  1  v'llVO 

V  >  IV.  J 1  Id  1— 1 V.  1  d  1  1 

A 

v  v_>ivj\\> 

iAldlldll  V^dlV»\ 

7 
i 

R  kVllv 

1\.  ixv_iiy 

7 
i 

Fl  v  Mnsorrin 

l   \  *\  1 1  UV  tl  v.  IV  1 

8 

Bonnie  Raitr 

8 

Pink  Floyd 

9 

Crash  Test  Dummies 

9 

Ace  of  Rase 

10 

Celine  Dion 

10 

Counting  Crows 

ESTUDIANTE  A: 


EEUU 


NOMBRE 

CALIFICATIVOS 

rock  sinfonico 

rock  suave  y  con  caracter 

distinto  de  rock,  el  pop  o  cl  rap 

suecos  con  marcha 

dama  del  rock  y  cl  blues 

ESTUDIANTE  B: 


EEUU 


NOMBRE 

CALIFICATIVOS 

nntiguas  cancionos 
excelentc  album 
rcvclacioncs  dc  la  tcmporada 
dCio  sueco  famoso 
nucvo  album 
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Lista  Nacional 
de  Veritas 
Semana  del 
9al  15  de 
mayo 


Lista  Nacional 
de  Veritas 
Semana  del 
9al  15  de 
mayo 


Lista  Nacional 
:*  deVentas 
fc^i  Semana  del 
*  9al15de 


Prasuntos  Ifnaticaaas 

8  pan  y  la  sal 

Crash!  Boom!  Bang! 
Canto^^orianos 


The  piano 


Mitfena 


Cwiy 

MvSKbox 

B  Oortsorcio 

Loquenunca  muere 
Mr*  Floyd 

The  division  bell 

Aoo  of  Imm 

Happy  nation 

Countlnj  Crows 

August  and  everything 


Somana 
actual 

1 

Deacon  Btua 

CX/r  town  -  Greafesf  Ms 

1 

vj 

Pink  Floyd 

2 

Crash  Tast  Dummlas 

God  shuffled  his  feet 

2 

*  ;l 

Ace  of  Base 

3 

Blur 

Parklife 

4 

i 

Tim  McGraw 

4 

Mr*  Floyd 

The  dMS/on  beii 

3 

4'  1 

j 

B.S.O. 

5 

Stomal 

Always  &  Forever 

6 

M 

Monks  Sto.  Domingo  Srtos 

6 

Dusty  Sprinofiald 

Goin'  back  The  very  bes/  of  j 

S 

a  '  ^ 

J 

Counting  Crows 

7 

Tho  Cranborrios 

Everybody  else  is  doing  it.. 

8 

m  ! 

R.  Kelly 

8 

Judfth  Durham  1 

Carnival  of  hits  i 
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Bonnie  Raitt 

■  ■• 

9 

Skin                     '  1 

Skin  . 

12 

Crush  Test  Dummies 

10 

Abba 

Gold  -  G'eatest  "to 

10 

Celine  Dion 

Espafta.  -  Saludamos  a  los  recten  llegados  a)  numero  uno,  Presuntos  Implicados,  una  maravilla  de  gru- 
po  que  sin  duda  merece  tomar  el  relevo  de  los  Monjes  de  Silos,  que  bajan  dos  posiebnes  y  se  quedan 
en  el  tres.  Los  Presuntos,  con  la  voz  de  Sole  al  frente,  han  vuelto  con  un  excelente  &lbum  con  cancio- 
nes  como  «Mi  pequeno  tesoro»  que  no  tienen  nada  que  envidiar  a  aquellas  antiguas  «A!ma  de  blues»  o  «C6mo  he- 
mos  cambiado».  Pero  hay  otra  subida  muy,  muy  fuerte,  la  del  duo  sueco  m£s  famoso  del  mundo:  Per  y  Marie,  o 
sea,  Roxette.  Su  nuevo  6Jbum,  con  «Sleeping  in  my  car»  abriendo  fuego,  les  est£  elevando,  una  vez  m£s,  hasta  la 
6lite  del  pop  international.  Por  cierto,  confirmadas  ya  sus  actuaciones  en  Espana  a  principios  de  diciembre  — ver 
«Lo  que  se  cuece» — .  En  el  resto  de  la  lista  no  hay  grandes  novedades,  a  excepcibn  del  Alburn  de  El  Consorcio, 
grupo  formado  por  ex-componentes  de  Mocedades.  Pink  Floyd  siguen  en  sus  trece  con  «The  division  bell»,  Ace  of 
Base  reaparecen  en  la  lista  con  e!  ya  conocido  «Happy  nation»  —que  incluye  «AII  that  she  wants*  y  «The  sign»,  entre 
otras—.  Cierra  una  de  las  revelaciones  de  la  temporada:  los  americanos  Counting  Crows. 

Estados  Unidos.  -  David  Gilmour,  Nick  Mason  y  Rick  Wright,  o  sea,  Pink  Floyd,  se  han  acomodado 
en  la  curnbre  y  no  la  van  a  abandonar  fecilmente.  Su  «Division  bell*  — en  el  que  destaca  la  canci6n  "Ta- 
ke it  back» —  es,  como  es  normal  en  ellos,  una  obra  ambicbsa  y  lujosa  de  rock  sinf6nico,  un  disco  para 


relajarse  y  disfrutar.  Detr£s,  Ace  of  Base  no  retroceden  ni  un  puesto,  y  es  que  los  «yankees»  se  han  rendido  ante  la 
marcha  de  estos  suecos  que  empezaron  timidamentr  con  aquel  «A!I  that  she  wants».  Pero,  una  vez  m£s,  la  campa- 
nada  la  da  un  «grupo»  no  demasiado  popero  ni  rocKero  ni  rappero  ni  nada  parecido:  si,  los  Monjes  del  Monasterio 
de  Silos,  que  son  la  sensaci6n  en  America  y  suben  nada  menos  que  al  quinto  puesto.  Increfble.  Detr£s  —si,  si,  de- 
tr£s  de  los  monjes  de  Silos —  est£n  Counting  Crows,  con  uno  de  los  dixos  m&s  celebrados  del  ano,  especialmente 
por  los  amantes  del  rock  suave  y  con  car£cter.  Una  dama  ilustre  del  rock  y  el  blues,  Bonnie  Raitt,  mantiene  el  tipo 
con  su  nuevo  trabajo  mientras  Mariah  Carey  desaparece  ya  de  la  lista,  Los  singles  est£n  dominados  por  Ace  of  Ba- 
se y  su  «The  sign*,  aunque  Prince  acecha  en  el  tercer  puesto  con  su  «chica  m£s  bonita  del  mundo». 
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"Los  monjes  de  Silos  lanzan 
su  canto  al  mercado  mundial" 


Victoria  Abarca  Vinas 
Ayre^aduria  do  Educacion 
Consulado  General  de  Espana 
Los  Angeles 


Nivel: 

Intermedio  a  avanzado 

Ttpo  de  actividad: 

Sondoo  do  toxtos. 

Hecidir  onrro  vorJadero/falso. 

Entrevista. 

Coloquio. 

Riisquoda  do  in fnrmac ion. 

Objctivos  culturales: 

Intormar  a  los  alumnos  sohrc  un  toma  do  aotualidad 
on  Espana  y  familiarizaiios  con  ciertos  aspocros  do  la 
musica  religiosa  y  do  la  vida  do  los  monjes. 

Objctivos  Im^Mistico.s: 

Ampliar  el  vocahulario,  tomcntar  la  deduce  ion  do 
siynit'icados  partiendo  del  contexto. 

Destrczas  lingiiisticas: 
C  AMnprension  lectora. 
Exprosion  oral  y  oscrita. 


Organization: 

Parojas  para  la  mayor  parte  do  las  acrividados. 

Individual  para  la  Actividad  4- 

Gran  grupo  para  el  coloquio  y  las  puostas  on  comun. 

Material: 

-  Toxto  (patina  H). 

-  Diccionario,  one ic loped ia,  lihros  do  consul ta. 
Procedimiento: 

A  inodo  do  introduce  ion  el  protesor  puedo  hablar 
hrevemente  del  Monastorio  do  Silos,  de  la  vida  monacal 
y  del  canto  grogoriano.  Scguidamente  realizaran  las 
acrividados  quo  so  doscriben  a  continuacion.  Antes  do 
leer  el  toxto,  los  alumnos  on  parojas  trataran  do 
responder  a  las  prcguntas  I,  2  y  3  de  la  Actividad  1. 

Si  »Ur  mncv 

2:  I  V;  M;;  \-h  4A';  S-K  0  \";  7-i:.  s  h  *M  ;  1 0-1 
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Actividad  1 

Como  ya  sabeis  los  titularcs  de  los  articulos  period fsticos 
tiene  como  mision  el  proporcionar  \o  esencial  de  la 
informacion  y  despertar  el  interes  del  lector,  de  manera 
que  este  lea  la  notieia  completa.  Asi  pues  los  titularcs 
son  importantes  a  la  hora  de  predecir  de  que  va  a  tratar 
el  texto. 

1.  ;Que  podriais  deeir  sohre  este  articulo  antes  de 
lccrlo?. 

2.  ;Cuales  de  las  siguicntcs  palabras  creeis  que  vais  a 
encontrar  en  este  texto': 

monasterio;  disco;  campana  de  lanramiento;  musica 
elasiea;  musica  moderna:  rock,  pop;  musica  medieval; 
actuacion;  religiose);  profano;  iglesia;  coro;  misa;  publico; 
exito;  dinero;  ventas;  royalties;  television;  radio;  listas 
de  exitos;  monjas;  jovenes;  internacional. 

3.  ;Que  otras  palabras  pueden  aparecer.\ 

4.  Leed  el  texto  y  comprobad  si  estahais  en  lo  cierto. 


Actividad  2 
^Verdadero  o  falso? 

Leed  el  texto  otra  ve:  y  decidid  si  las  siguientes  frases 
son  verdaderas  o  falsas.  Si  son  incorrectas  escribid  la 
frase  correcta. 

1.  El  disco  de  canto  gregoriano  ha  tcnido  inucho 
exito  en  Espana.  V  /  F 

2.  El  exito  ha  trastornado  la  vida  del  monasterio.  V  /  F 

3.  El  ahad  de  Silos  no  so  sorprendio  por  el  exito 
obtenido  entre  los  jovenes.  V  /  F 

4.  A  rai:  del  disco  ha  aumcntado  el  numero  de 
visitantes  al  monaster  it).  V  /  F 

5.  El  canto  gregoriano  revivio  tras  el  Concilio 
VaticanoII.  V/F 

6.  El  latin  es  la  lengua  del  canto  gregoriano.  V/F 

7.  El  exito  se  debe  a  la  gran  campana  public i tar ia.  V/F 

8 .  Los  mo  nj  es  v  a  n  a  r ec  i  b  i  r  so  1  a  me  n  t  e  e  I  1  %  de 

las  ganancias.  V/F 

9.  Van  a  destinar  todo  el  d inert)  al  mantenimiento 

de  Silos.  V/F 

10.  El  principio  que  rige  la  vida  de  los  nionjes  de 

Silos  es  "no  tener".  V/F 

Actividad  3 

Busca  en  el  texto  frases  o  palabras  que  signifiquen  lo 

SlgUiente  U-l  mimcro  Jcl  p.irnifo  cn  que  npurcccn  om;i  cirnv  parcntvMs): 

1 .  se  reunieron  ( 1 ) 

2.  los  ingresos  proporcionados  por...  ( 1 ) 

3.  sereno  (2) 

4.  ir  y  venir  (2) 

5.  recibimiento  (2) 

6.  datade...  (4) 

7.  cayo  en  desgracia  (4) 

8.  lengua  del  pais  (4) 

9.  no  sagrados  (5) 

10.  atribuirse  (7) 

1 1 .  superando  (7) 
1  2.  comprada  (8) 

13.  revelar(9) 

14.  se  utilizara  para...  (9) 
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Actividad  4 
^Quien  dijo  que? 

Este  artfculo  recoge  las  declaraciones  do  varias  personas.  <*C6mo  se  llaman?. 
Lecd  el  texro  y  tomad  nota  do  lo  que  dicen: 


N  OMBRE 


NOTAS 


El  abad 


El  director  del  core 


El  responsable  de  la 
seccion  de  musica 
clasica  en  Espana  de 
EMI 


El  presidents  de  EMI 
en  Espana 


Actividad  5 
Entrevista 

En  parejas  vais  a  elaborar  una  entrevista,  que  se  va  a 
emitir  pur  television,  en  la  que  intervene  un  periodista 
y  una  de  las  cuatro  personas  mencionadas  en  el  texto. 

Estudiad  euidadosamente  las  notas  que  haheis  tornado 
ya  que  os  serviran  de  base  para  la  entrevista. 

Actividad  6 

El  disco  del  que  se  habla  en  el  artfculo  de  "El  Pais 
Internacionar  se  ha  convertido  en  un  gran  exito  de 
ventas  en  Estados  Unidos  y  en  toda  Europa.  <*Lo  haheis 
escuchado  ya?.  Si  es  asf  ;que  os  pareee?.  ;Que  pensais  de 
la  opinion  expresada  por  el  responsable  de  la  companfa 
EMI  sobre  la  musica  pop  y  el  rock?.  ;Estais  de  acuerdo 


con  el  comentario  del  abad  de  que  la  sociedad  no 
satisface  las  necesidades  espirituales  de  la  gente  y  que 
hay  un  profundo  deseo  de  cambio?. 
Pensad  un  poco  sobre  estos  puntos  para  poder  participar 
en  el  coloquio. 

Actividad  complementaria 

Los  alumnos,  en  pequenos  grupos,  pueden  realizar  un 
trabajo  de  investigacion  sobre  algunos  temas  tratados  en 
el  artfculo.  Podemos  sugerir  los  siguientes: 

-  El  monasterio  de  Santo  Domingo  de  Silos. 

-  La  orden  benedictina:  historia,  vida  de  los  monjes... 

-  El  canto  gregoriano  y  la  musica  sacra. 
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Los  Monjes  de  Silos  lanzan  su  canto  al  mercado  mundial 


GONZALO  BOTfN 


Madrid 

Nunca  un  disco  grabado  en  Es- 
pana habia  despertado  tanta  ex- 
pectation international.  Un  cen- 
tenar  de  periodistas  de  todo  el 
mundo  se  dieron  cita  el  miercoles 
23  en  Madrid  en  la  presentation 
del  disco  de  canto  gregoriano  de 
los  monjes  benedictinos  del  mo- 
nasterio  burgales  de  Silos.  Tras 
conquistar  las  listas  de  exitos  es- 
panolas  — con  mas  de  300.000 
ejemplares  vendidos — ,  se  lanzan 
ahora  al  mercado  international. 
Con  serenidad  monacal,  el  abad 
Clemente  Serna,  aseguro  que  no 
le  preocupa  el  rendimiento  eco- 
nomico  del  disco:  "Nuestro  prin- 
cipio  es  no  necesitar  nada". 

El  abad  Serna  se  mostro  im- 
perturbable en  medio  del  ajetreo 
de  flashes,  preguntas,  y  camaras 
de  television.  Segiin  el  prior  de 
Santo  Domingo  de  Silos,  el  fo- 
llon  creado  por  la  repercusion 
del  disco  no  ha  alterado  la  vida 
del  monasterio:  uLa  comunidad 
esta  tranquila,  ya  que  no  vemos 
la  television,  no  escuchamos  la 
radio  ni  leemos  los  periodicos". 
Si  que  reconocio  lo  inesperado 

del  exito  de  ventas:  "En  Silos  es- 
tamos  sorprendidos  del  exito  del 
disco,  sobre  todo  entre  los  jove- 
nes,  ya  que  conocemos  sus  gus- 


tos musicales",  senalo  sonriente. 
Y  analizando  las  causas  de  esta 
magnifica  acogida,  indico:  "La 
sociedad  no  ofrece  a  la  gente  lo 
que  necesita,  no  satisface  sus  ne- 
cesidades  espirituales;  creo  que 
hay  un  profundo  deseo  de 
cambio". 

El  abad  reconocio  que  ha  au- 
mentado  mucho  el  numero  de  vi- 
sitantes,  "sobre  todo  a  la  misa 
del  domingo",  e  invito  la  gente  a 
participar  en  los  cantos  "sin  olvi- 
dar  que  el  canto  es  oraci6n". 

El  director  del  coro  de  Santo 
Domingo,  Ismael  Fernandez  de 
la  Cuesta,  especialista  en  canto 
gregoriano  y  musica  medieval, 
cuya  relation  con  Silos  se  remon- 
ta  a  sus  anos  en  los  que  fue  pri- 
mer nino  cantor  del  coro,  abun- 
do  en  los  apectos  tecnicos  de  la 
grabacion,  la  historia  de  la  musi- 
ca gregoriana  y  de  la  musica  en 
general.  Indico  que  el  canto  gre- 
goriano comenzo  en  los  primeros 
anos  del  cristianismo  y  sufrio  un 
duro  reves  en  el  Concilio  Vatica- 
no  II,  a  principios  de  los  anos  se- 

senta,  cuando  se  introdujo  la  len- 
gua  vernacula  en  las  iglesias. 

Fernandez  de  la  Cuesta  dijo 
que  los  coros  profanos  que  can- 
tan  gregoriano  "no  alcanzan  la 
dignidad  ni  la  espiritualidad  de 
los  coros  de  monjes",  y  destaco 
que  el  disco  refleja  el  cstilo  dc  Si- 
los, caracterizado  por  "una  pro- 
funda interioridad  unida  a  una 
gran  expresividad  textual,  lo  que 
produce  una  perfecta  armonia 
entre  los  textos  y  la  musica*'. 

Sobre  la  tradition  del  cante 
gregoriano  en  Silos,  el  abad  Ser- 
na dijo  que  tras  el  Concilio  Vati- 
cano  II,  su  monasterio  decidio 
continuar  con  el  gregoriano 
"ante  la  pobreza  de  los  cantos  en 


castellano". 

Rafael  Perez  Arroyo,  respon- 
sable  de  la  division  de  musica 
clasica  en  Espana  de  la  compania 
discografica  EMI  — editora  del 
disco — ,  senalo  que  el  exito  se 
debe  a  razones  sociologicas  y 
musicales,  y  destaco  que  "la  mu- 
sica pop  y  rock  ha  sufrido  un 
gran  desgaste  creativo  en  los  ulti- 
mos  anos,  y  ha  perdido  el  con- 
tacto  con  el  publico".  El  presi- 
dente  de  EMI  en  Espana,  Rafael 
Gil,  ofrecio  su  propio  diagnosti- 
cs. "Es  evidente  que  el  exito  no 
puede  achacarse  a  la  campana  de 
lanzamiento,  que  ha  sido  muy 
modesta.  La  respuesta  ha  sido 
espontanca,  desbordando  todas 
nuestras  expectativas,  aunque  es 
cierto  que  espcrabamos  una  bue- 
na  acogida". 

Las  condiciones  del  conlrato 
entre  EMI  y  Silos  fue  tambien 
objeto  de  atencion.  Rafael  Gil 
desmintio  que  los  monjes  fuesen 
a  recibir  solo  un  1%  de  las  ventas 
del  disco,  aunque  se  nego  a  ha- 
blar  de  las  condiciones  concretas 
del  contrato,  que  se  firmo  con  la 
compania  Hispavox  — absorbi- 
da  despues  por  EMI  —  en  1973. 
Si  dijo  que  el  monasterio  recibira 
"una  parte  justa  de  las  ventas". 

El  abad  Serna  tampoco  quiso 
desvelar  los  terminos  del  acuer- 
do.  Preciso  que  el  dinero  que  ob- 
tengan  en  concepto  de  royalties 
se  destinara  al  mantenimiento 
del  monasterio  de  Silos,  a  ayudar 
a  otros  monasterios  de  monjas  y 
a  diversas  obras  en  el  tercer  mun- 
do. "De  todas  formas,  el  aspecto 
economico  no  nos  preocupa  de- 
masiado;  nuestro  principio  es  no 
necesitar,  no  no  tener",  sentencio 
el  Abad. 

EL  PAIS.  Edition  International, 
Limes,  28  de  febrero  de  1994. 
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